TORRES EVX

MANUAL MAJITELA



Odporuéané kvapaliny a maziva

Kategoria Objem
Pohonny a nabijaci systém =461|
Chladivo Vysokonapatova batéria a klimatizacia 651
interiéru Y
Brzdova kvapalina Podla potreby
Olej do redukénej prevodovky =131

A Varovanie

* Pouzivajte len odporicané kvapaliny a maziva KGM.
* Nemiesajte spolu rozlicné typy alebo znacky olejov alebo kvapalin. Méze to sposobit’ chybu.
* Pri dopifiani alebo vymene kvapalin dodrziavajte $pecifikované hladiny.

Specifikacie
SYC1025

SYC306E

Original olej KGM (DOT4)

CASTROL BOT 384






Uvod
Tato ¢ast obsahuje uzitoéné informacie, ktoré potrebujete vediet este predtym, ako
si precitate manual majitela.

Obsahuje informacie o znackach, ktoré sa pouzivaju v manuali, 0 zmene dizajnu
vozidla a o pravidelnych kontrolach.



Dakujeme, ze ste si zakupili vozidlo TORRES EVX.

Model TORRES EVX, ktory ste si vybrali, je vozidlom s najvy$Sou bezpe€nostou a kvalitou
a najnovsimi technoldgiami. Spolo¢nost KG Mobility Corporation vykonava v danom priemyselnom
odvetvi trvaly vyskum a vyvo;.

Pred jazdou s vozidlom TORRES EVX si, prosim, pozorne precitajte priruCku majitela. Vyuzivanim
technickych vyhod vo vozidle budete jazdit bezpeéne a ekonomicky.

My sa budeme snazit zabezpedit, aby vaSa jazda s vozidlom TORRES EVX bola prijemna
a bezpecna.




Uéel a aplikacia podmienok
Manualu majitela

Manual majitela obsahuje informacie o
$pecifikaciach a funkciach vozidla a dolezité
Udaje o bezpecnosti, vratane upozorneni a
varovani pre bezpe¢nu jazdu a spravnu udrzbu
vozidla.

* VSetky popisy, obrazky a vykresy v manuali
majitela su zaloZzené na dokumentacii
v Case jej vyhotovenia. V pripade zmeny
v Specifikaciach (moznostiach) a funkciach
na zaklade zmeny dizajnu sa niektory obsah
moze lisit od skutoéného vozidla.

» Tento manual majitela bol vyhotoveny podia
vSetkych Specifikaciach (moznostiach)
vozidla. Vezmite prosim na vedomie, ze
modzeme poskytnut vysvetlenie Specifikécii
(moznosti), ktoré nie st vo vaSom vozidle.

PretoZe niektoré moznosti a mozné balenia
mébzu byt doplnené alebo vypustené v zavislosti
od miesta predaja vozidla a od zmien v dizajne
ubezpecte sa, Ze pred precitanim si tohto
manualu majitela boli moZnosti, ktoré ste

pozadovali pri podpise zmluvy, nainstalované do
vasho vozidla.

Pred jazdou vozidla si pozorne precitajte tento
manual majitela, aby ste zabezpecili bezpecnu
jazdu a najlepsi vykon vozidla.

Znacky pouzivané v Manuali majitela

A Nebezpecenstvo

* Oznacuje nebezpeénu situaciu
(NEBEZPECENSTVO), ktora moze
pravdepodobne viest’ k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

* Mala by sa brat’ na vedomie pre bezpec¢nost’
vodica a ostatnych pasazierov.

A Varovanie

* Oznacuje nebezpeénu situaciu (VAROVANIE),
ktora moze pravdepodobne viest' k imrtiu
alebo vaznemu zraneniu.

* Mala by sa brat’ na vedomie pre bezpe¢nost'
vodica a ostatnych pasazierov.

A Upozornenie

* Oznacuje nebezpecnu situaciu
(UPOZORNENIE), ktora moze viest’ k malému
alebo miernemu zraneniu, alebo situaciu,
ktora moze viest’ k poskodeniu vozidla.

* Mala by sa brat’ na vedomie pre bezpecnost’
vodica a ostatnych pasazierov a na ochranu
majetku pred poskodenim.

Poznamka

* Pouziva sa na vysvetlenie d'alSich udajov
alebo postupov, ktoré suvisia s vozidlom
alebo jazdou.

Pouziva sa na oznacenie miesta
= prislusnej informécie, ktora je uzitoéna
pre vyuzivanie produktu.

Zmena Specifikacii (moznosti)

a funkcii na zaklade zmeny
dizajnu.

Dizajn podlieha zmene bez
predchadzajuceho oznamenia, za uéelom

zlepSenia bezpecnosti a vykonu vozidla.
Preto mbézu byt Specifikacie (moznosti)

doplnené alebo vypustené a funkcie sa

mo6zu zmenit.

Obsah tohto manualu majitela sa mbéze
lisit od vasho vozidla.




Nepouzivajte komponenty vozidla
na iné ucely
Nepouzivajte komponenty vozidla na iné

Ucely. Spolocnost' KG Mobility Corporation
nezodpoveda za Ziadne nasledné skody.

Vyznam pravidelnej kontroly

Nechaijte si vaSe vozidlo skontrolovat a vykonat
udrzbu, ako je predpisana za ucelom udrziavania
vykonu vozidla a prediZenia jeho Zivotnosti.

Udaje o vyuziti autorizovanych
servisov KGM

Spolo¢nost KG Mobility Corporation
nezodpoveda za ziadny problém, ktory nastane
v désledku servisu, ktory vykonal iny servis ako
autorizované servisné stredisko KGM.



Obsah

Obsah uvadzame v troch réznych typoch, aby sme vam pomohli pohodine najst
potrebné informacie ahko a rychlo.

« Uvod do kapitol — Obsah kazdej kapitoly uvidite pri prvom pohfade.

* Podrobny obsah —Zelané informacie mézZete najst pouZitim nazvu
v podrobnom nazve danej kapitoly.

+ Obsah obrazkov — Zelané informacie moZete lahko najst pouzitim obrazku, aj
ked neviete nazov Zelanej informacie.



Uvod do kapitol

Zistite obsah kazdej kapitoly pri prvom pohlade

* Mbzete si najst udaje o znackach
pouzivanych v inStrukénom manuali,
zmene dizajnu vozidla a pravidelnej
kontrole.

1. Udaje o vozidle a
bezpecnostné opatrenia

* Tu mozete najst lahko a pohodine
uzito€né informacie pre jazdu a
manazment vozidla.

* Obsahuje informacie o identifikacii
vozidla, Specifikaciach, bodoch kontroly
pred jazdou s vozidlom, bezpe¢nostné
opatrenia pocas jazdy a spésoby udrzby
vozidla.

2. Bezpecnostné jednotky

* MbzZete si ndjst udaje o zariadeniach,
ktoré vam umoznia bezpecnu jazdu
vozidla a ako mate tieto zariadenia
pouzivat.

* Obsahuje vysvetlenie pre bezpecnostné
pasy, detské sedadlo, airbagy, ochranu
proti kradezi a varovny systém.

3. Komfortna vybava

* Mbzete si najst Udaje o zariadeniach,
ktoré vam umoznia pohodinu a uzito¢nu
jazdu vozidla a ako mate tieto zariadenia
pouzivat.

Obsahuje vysvetlenie pre dvere,
sedadla, okna, ako aj rézne pridavné
zariadenia, vratane vyklopnych zadnych
dveri, roznych svetiel a Ziaroviek,
vyhrievaca a klimatizacie, AV navigécie,
skladovacej skrinky a nakladnej skrinky.

4. Startovanie a jazda

* M0zZete si najst udaje o pomocnych
zariadeniach pre bezpe¢€nu jazdu,
pomocnych zariadeniach, ktoré vam
pomahaju jazdit pohodine a ako mate
tieto zariadenia pouzivat.

Najdete tu aj opis ovladacich prvkov, ako
su pristrojovy panel, elektronicka radiaca
paka, pohon vSetkych kolies, tempomat,
tlacidlo zapalovania a Smart kl't¢, ako

aj asistenénych jazdnych prvkov, ako su
napriklad brzdy a asistent nudzového
brzdenia (AEB), vystrahy systému detekcie
mftveho uhla (BSW), asistent udrZiavania
jazdného pruhu a vystrathy parkovacieho
asistenta.

5. Nudzové opatrenia v pripade
nudze

* Tu ndjdete uzitocné informacie a
nudzové opatrenia pre rozne nddzové
situacie, ktoré mozu nastat pocas jazdy.
Obsahuje informacie o vystraznom
trojuholniku a sade nastrojov a spravne
opatrenie v pripade vybitej batérie,
prazdnej pneumatiky a tahani vozidla.
Obsahuje aj vysvetlenie, ako bezpetne
uhasit’ ohen, odstranit tazky sneh, pre
pripad problémov vozidla a pre pripad
nehody.

6. Pravidelna kontrola
a udrzba

* M0zete si najst potrebné pravidelné
kontroly a podrobné spdsoby udrzby pre
bezpecnu a pohodinu jazdu vozidlom.

* Mo0zete si pohodine najst dolezité
funkcie alebo terminy s obsahu tohto
manualu v abecednom poradi.

0-2 Uvod do kapitol



Podrobny obsah

Najdite Zelané informacie pouZitim nazvu v podrobnych nazvoch.

1. Informacie o vozidle a
bezpecnostné opatrenia

Informacie o instalacii ADR a dalSie
INfOrMAGI@ +++++++rserrrmrrrramirminirniinnanin: 12

Opatrenia pre predmety potencialne
nebezpecné pre bezpecnostny pas -- 1-3

Opatrenia pre znizenie poctu
nebezpecnych situacii bez nehody --- 1-4

Upozornenia pre ochranu zivotného

prostredia =-+-sssserererasssenne s 1-5
Hospoda’rna jazda .............................. 1_5
Nudzové opatrenia v pripade nudze:- 1-6
Zmena polohy P (parkovanig)---------=:-+- 1-6
Parkovanie v 2. rade (parkovanie so
zaradenym neutralom) »----eoereereeeeeeeeeees 1-6
Vysokonapatova (trakéna) batéria -------- 1-8
Zdvihanie a montazne body ««-++----eeeee 19
Zaparkovanie vozidla (VYP.):--«rexeeeeeeeee 19
Vypnutie zapalovania «----=»»=-ssseeeeeeees 19
Vypnutie zapalovanie pocas jazdy
(v nddzovom pripade) «««-xx-eeeeeeeeeees 1-10
Odpojenie napajania z vysokonapatovej
batérie ............................................ 1 _1 O
Bezpecnostna poistka-««-«--xeeeeeeees 1-10

Konektor bezpecnostnej poistky - 1-11

Odpojenie napajania z nizkonapatovej

(12 V) baterle ................................... 1_12

Suprava naradig::-««-«--eeereeeeseeeees 1-12
Miesto, kde mozno ulozit sadu néstrojov - 1-12

Ak odtahové vozidlo nie je k dispozicii

(v pripade NUAze) «-««xeeeeeeeeeeeneeees 1-13
Pripevnenie tazného haku ««-«««««----- 1-13

Upozornenie tykajuce sa pouzivania

batérie ............................................ 1 _1 4

Nudzové opatrenia v pripade nehody

alebo poZiaru vozidla ««-«eeeeeeseeeeeeees 1-14
Co robit v pripade nehody alebo
porUChy ....................................... 1 _1 4
V pripade poZiaru vozidla -+ 1-15
Poskodenie vysokonapéatovej batérie
a l:lnlk tekutl’n ................................ 1_16
Podrazdenie elektrolytom ««««««---xxx-: 1-17

Opétovné vznietenie vysokonapatovej
batérie z dévodu zostatkovej energie --- 1-17
Ako zabranit opatovnému vznieteniu
(zmiernenie rizik v désledku

zostatkovej energig) ««--eeoeeeeeeee 1-17
V pripade zaplavenia EV -+ 1-18
Ponorené alebo Ciastocne ponorené

Vozidla' ........................................ 1 _1 8
Uskladnenie poskodeného vozidla s

poskodenou batériou «««-xxxxeeereeees 1-18
Uskladnenie batérig:-««-««-x---eeevee 1-19

Dalsie upozornenia tykajlice
sa nehéd EV
Upozornenie::+-+-==
VarOVanie ........................................
V pripade narazu do spodnej Casti
vozidla alebo nehody -«+««+xsreeeeeeeees 1-20
V pripade poziaru
Tahanig:--------
Umyvanie vozidla
CertlflkéCIa ...................................

Identifikacia vozidla:---««-+--xxxrreseeees 1-23
Vyrobny Stitok
Identifikacné Cislo vozidla (VIN)---------+- 1-23

Viditelny Stitok VIN -««««esroeeeeeeeraeeee 1-23

Opatrenia tykajuce sa Uprav vozidla

a konstrukénych zmien

Kontrola pred jazdou----
Denné kOntrOla ................................

Kontrola motorového priestoru---+------+- 1-29
Kontrola chladiacej kvapaliny ««-«------ 1-29
Kontrola brzdovej kvapaliny ««-«-«------ 1-29
Kontrola kvapaliny v ostrekovadi ------ 1-30

Kontrola pneumatik:««««-=+++xxeeeereereeeene 1-30

Kontrola pristrojového panela -------++-++- 1-31
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Kontrola parkovacej (rucnej) brzdy-----+- 1-31

Kontrola pedaloy ««--««-««-xeeemeeeeeeeeees 1-32
Cistenie priestoru okolo sedadla

VOdiéa ............................................ 1 _32
Odporucana poloha pri jazde -+« 1-32
Uprava sedadla, opierky hlavy, volantu

a Zrkadiel ........................................ 1_32

Spravne zapnuty bezpe€nostny pas ---- 1-33
Bezpecnost’ a upozornenia tykajtce
8@ Jazdy-errrrerrares e 1-34
Jazda bez poZitia alkoholu, drog,
nepozorna a neopatrna jazda (4D) -+ 1-34
Opatrenia tykajuce sa dojCiat, deti,
starych udi a tehotnych zien «-++++++----- 1-35
Doj¢a alebo dieta musi sediet na
zadnom sedadle s ochrannym
Zariadenl’m ...................................... 1_35

Zakaz spanku v uzamknutom vozidle--- 1-35
Nejazdite s otvorenymi dverami alebo

vyklopnymi zadnymi dverami-«--=------+- 1-36
Nevystrkuijte Ziadnu ¢ast vasho tela
z okna alebo z posuvne;j strechy:--------- 1-36

Pri zatvarani elektricky ovladaného okna
davajte pozor, aby ste nezachytili Ziadnu
éast’ Va’ého tela ................................. 1_36

Pri vystupovani davajte pozor na
obchadzajuce vozidla alebo osoby -+ 1-37

Bezpecné parkovanie a zastavenie----+ 1-37
Pocas jazdy nevypinajte zapalovanie--- 1-37

Ziadne prudké $tartovanie, zrychlenie

a|ebo erdenie ................................. 1_37
Jazda na nespevnenych alebo horskych

CESEACH -+ reerrrrrrmrrem e 1-37
Vo vysokohorskej oblasti--««««+-«xxxxeeeee 1-38

Jazda na zasneZenej alebo ladovej ceste - 1-38
Jazda na pieskovej alebo zablatenej

CESHE -+ rrrrrrr e 1-38
Jazda na strmej ceste z kopca a do
kOpCa ............................................. 1 _38

Jazda na ceste s kaluzami alebo riekou 1-39
Pocas jazdy nepouzivajte mobilny

telefén, ani nepozerajte DMB-++++++++---- 1-39
Jazda na rychlostnej ceste «++«+-«-xwxxeeee 1-39
Prechod cez krizovatku alebo Zelezni¢ny

prechod .......................................... 1-39

Ziadne prudké manévrovanie s volantom -+ 1-40
Pouzivanie rekuperac¢ného brzdenia---- 1-40
Upozornenia tykajuce sa prisluSenstva- 1-40
Specialne upozormenia pri kontrole
chladiacej kvapaliny «««««««seeeseeereeeees 1-40
Nenakladajte nebezpecné latky -+ 1-40
Upozomenia tykajuce sa vetrania vozidla --- 1-41
Funkcia ochrany systému (oneskorena

reakcia rychlostného pedala) -+« 1-41

Umiestnenie hasiaceho pristroja ===+ 1-41
Manaiment vozidla ==+ reereereeeens 1_42

Autorizované servisy KGM a partneri

pre Udrzbu ....................................... 1_42

Upozornenia tykajuce sa vybitia
batérie pri pripajani zalozného zdroja

k systemu Ciernej skrinky --««-«--eeeeeees 1-42
Spravny zabeh nového vozidia -« 1-42
ReZzim dihodobého parkovania---------- 1-42
Pouzivanie originalnych diglov ---+--+---- 1-42
Umyvanie vozidlg «--««-««sxeeeeeeeeeeeees 1-43
Umyvanie naraznika ««-««-«--«-=xoeeeeees 1-44
Umyvanie Koligg ««-««-xwrreeeeeeseeseeees 1-44
Upozornenia tykajlce sa lestenia

VOZIQI reeerrerrrrer e 1-44
Cistenie a Udrzba skigl +++++++eeeeeeeees 1-45
Upozornenia tykajuce sa farebnej félie

NA OKNA = 7 rrrrrrrrre e 1-45
Starostlivost o interiér a Cistenig -+ 1-45

Starostlivost o bezpe€nostny pas----- 1-46
Upozornenia tykajlce sa pouzivania

kltiCa od vozidla ««-««-werreeeeeseeseeeees 1-46
Ochrana proti korozii -««-««-««-xx-sseeevee 1-46
PoSkodenie kovovych plechov:-------: 1-46
Nanosy cudzich latok:««-««-==--=x-+-- 1-46
PoSkodenie vonkajSej Upravy «+------- 1-47
Udrzba podvozka:«»--« =+ wxssseeeees 1-47
Vystrazna kontrolka vysokonapatového
SyStémU .......................................... 1 _48
|na’ L'Jdriba ....................................... 1_48
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2.Bezpecnostné jednotky

BezpeEnostny Pas «----:sxxssssrsrsneas 2-2
Upozornenie pre bezpe¢nostny pas------ 2-2
Upozornenie na bezpe¢nostny pas
predného sedadla (vodi¢/cestujuci) ----2-3
Upozornenie na bezpe€nostny pas
zadného sedadla (favé/stredné/ pravé)* -2-3

Zapnutie bezpecnostného pasa ««+-+-«++++ 2-4

Odopnutie bezpe€nostného pasa -+ 2-5

Praca s bezpe¢nostnym pasom ----------+- 2-5
Uprava vysky predného
bezpecnostného pasa-««-««-«-eeeee 2-5
UloZenie zadného bezpecnostného pasa---2-5
Ulozenie zadnej spony ««+««+«xxsoeeeeee 2-5
UlozZenie zadného stredného
bezpecnostného pasa-«---«-----w-ee 2-6
Uvolnenie zadného stredného
bezpednostného pasa------------wxeeeeee 2-6

Ako upevnit' (2-bodovy) bezpeénostny

pas na zadnom strednom sedadle -+ 26

Ako upevnit (3-bodovy) bezpe€nostny

pas na zadnom strednom sedadle-------+ 2-7

Predpinac bezpecnostného pasa a

obmedzovac zataze «««+«rxreererreeeeees 2-8
Predpl’na(": ...................................... 2_8
ObmedzovaC zataze «--««--«--ww-eeeee 2-8

Upevnenie bezpecnostného pasa

tEhOtNOU ZENOU =++#+++rrerrrerrrrrrserraeeinnns 2-9

Varovania pre bezpe¢nostny pas-«-------- 29
Detsky zachytny systém pre dojca
alebo malé diet’a s+ ++=rrerrresrrraninens 2-11

Bezpecnost dojcata a dietata--------++++ 2-12

Detske sedadlo-««--«--xwrwerereeeeeeeees 2-12

Tabulka informacii v manuadli vozidla

pre instalaciu vhodnych detskych
zachytnych systémov pre rozne

polohy sedenig «+-«-+-eseeeeereeeeens 2-12
Tabulka informécii v manuali vozidla

pre inStaléciu vhodnych detskych
zachytnych systémov ISOFIX pre

rozne polohy ISOFIX --«xreeeeeeeeeeee 2-13
Tabulka informacii v manudli vozidla

pre inStalaciu detskych zachytnych
systémov i-Size v réznych polohach
sedenig - crrrrrere e 2-14
Zoznam vhodnych univerzalnych
detskych zachytnych systémov

Zoznam vhodnych detskych
zachytnych systémov ISOFIX
(CRS) ......................................... 2_1 4
Zoznam vhodnych detskych
zachytnych systémov (CRS) i-Size--- 2-14
InStalacia CRS upevnenych
bezpecnostnym pasom «««+-xseeeeeeeeees 2-15
Detské sedadlo oto¢ené dopredu-----2-15
Detské sedadlo oto¢ené dozadu----- 2-15

Upevnenie detského zachytného
systému pomocou systému ,ISOFIX/

i-Size“ a ,,Tether Anchorage** ------- 217
Umiestnenie spodného ukotvenia a
Top Tethera ISOFIX/i-Size -+ 2-17
Ako pouzivat spodné ukotvenie
ISOF'X/l-SlZe ............................... 2_17
Ako pouzivat Top Tether:-----++++eeeeee 2-18
Varovanie pre detsky zachytny systém----2-19
Airbag* ......................................... 2-20
Varovny 8titok airbagu -«-«--«--eeeeeeees 2-20
Kontrolka airbagu «+-««-««sseeeeeeeeeeeeeees 2-20
Senzor nafuiknutia airbagu a kontrolny
mOdUI airbagu .................................. 2_21
Konfiguracia airbagu «--««-««-xxseeeeeee 2-21
Spina¢ ON/OFF airbagu
spolucestujuceho*
Airbag vodica «-«--eeeeee
Kolenny airbag vodi¢a:««--«----xwweeeee 2-22
Airbag cestujuceho na prednom
sedadle e 2-22
Bocny airbag pri prednom sedadle --- 2-23
Vnatorny bocny airbag --+-++reeereeeeeees 2-23
Bocny hlavovy airbag:-«+-------rreeeeee 2-23
Pripady, kedy sa airbag nenaftkne -+ 2-24
V pripade lahkej zrazky - ««««««++++=+--- 2-24
V pripade zrazky vzadu-------seseeeeeee 2-24
V pripade bocnej zrazky -----++++reereeee 2-25
V pripade diagonalnej zrazky --------- 2-25
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V pripade zrazky s Uzkym predmetom:---2-25
V pripade, ked sa vozidlo dostane

pod |ne VOZidIO ............................. 2_26
V pripade prevratenia «-«--«--eooeeee 2-26
Druhotné zranenie v dosledku

naflknutia airbagu--««-««-=---eeeeeees 2-26
Iné prlpady .................................. 2_27

Pripady, kedy sa airbagy pri sedadle

vodi¢a/cestujiceho na prednom

sedadle nenaflknu--««--«xeeeeeeeeees 2-27

Pripady, kedy sa bo¢né airbagy alebo

bocné hlavové airbagy nenafiknu:---2-27
Varovania pre airbag -« ««--««seseeeeeeeees 2-27

Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach (TPMS)*

Kontrola tlaku v pneumatikéch ----------+- 2-29
Ak je tlak v pneumatikach alebo TPMS
abnormélny ..................................... 2_30
Zobrazenie stavu TPMS na pristrojovom
pane" ............................................. 2-31
Pri zisteni nizkeho tlaku v pneumatikach--- 2-33
Ked ste rotovali pneumatiky -+ 2-33
Upozornenia pre TPMS ««««--cxuveeeee 2-34

Systém ochrany proti kradezi a

varovny systém ..........................

Systém imobilizéra*
Kontrolka imobilizéra/Smart kluc¢a ---- 2-35
Ked sa vozidlo nenastartuje «««+-«-+--* 2-36
Ked je transpondér poskodeny ««------ 2-36

Ked stratite kIGE:-------weemermeeeeees 2-36
Systém ochrany proti kradezi-----++++++-- 2-37
Zapnutie mddu monitorovania kradeze - 2-37
Aktivacia alarmu ochrany proti kradezi---- 2-38
Podrzanie alarmu ochrany proti

kradezi ........................................ 2_38
ZruSenie modu monitorovania
kra'deie ....................................... 2_38

3.Komfortna vybava

DVEr@ -+ +rsessssrrmesssrmrassirmrassarnrnasannes 3-2

Zamykanie/odomykanie a otvaranie

dVeri ................................................ 3_2
KI‘Uéka dve”’ ................................... 3_2
Kontrola, ¢i su dvere zamknuté alebo
OdOMKNULE- = ++eeerrrrmrmrrneeninieiieiianns 3-2

Tlacidlo zamknutia/odomknutia dveri -+ 3-2
Funkcia automatického zamknutia dveri

poéas jazdy ....................................... 3-3
Funkcia automatického odomknutia

dverl’ prl Zra’ike .................................. 3_3
Nudzové zamknutie dveri ««««xwxeeeeeeeeeeee 34

Zamknutie dveri pomocou

mechanického kiti¢a (okrem dveri

vodiéa) .......................................... 3-4
Bezpecnostny detsky zamok «««---------+-+- 3-5

Zamknutie/Odomknutie zamku dveri --3-5

Sedadlo rrreerrrrrrrrr 3-6
Spinac / tla¢idlo / packa sedadla
a l.’lpraVy ........................................... 3_6
Spinac / tla¢idlo / packa sedadla
a upravy (VAN)* ................................. 3-7
Predné Sedadlo .................................. 3_8
Nastavenie opierky hlavy«««««---«--«------ 3-8
Uprava predného a zadného uhla -+ 3-8
Uprava vyéky ................................. 3-8
Vytiahnutie/inStalacia -«--«--«-x-oeeoeeeeees 3-8
Uprava elektricky oviadaného
Sedadla* ........................................ 3_9

Uprava prednej a zadnej polohy (sedadlo
vodica/cestujuiceho na prednom sedadle) - 3-9
Uprava vy$ky (sedadlo vodica/
cestujuceho na prednom sedadle) -----3-9

Uprava uhla vankisa (sedadlo vodiga/
cestujiceho na prednom sedadle) -+ 3-10

Nastavenie sklonu operadla (sedadlo

vodi¢a/spolujazdca)-««--«--xw-eeeeeeee 3-10
Uprava bedrovej opierky (sedadlo

vodi¢a/spolujazdca)-««--«--=x-eeeeeeee 3-10
Manuélne nastavenie sedadla------- 3-1

Uprava prednej a zadnej polohy
(sedadlo vodica/cestujuceho na

prednom sedadlg) --««-«wxreereeeeeees 3-11
Nastavenie sklonu operadla (sedadlo
vodica/spolujazdca)-««-«-eexeeeeees 3-12

Uprava vy$ky (sedadlo vodi¢a) -+ 3-12
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Tlacidlo lahkého pristupu na strane

Spolujazdeg: -+ «wereereesersreens 3-12
Uprava prednej a zadnej polohy -+ 3-12
Nastavenie uhla operadla™-«-«----«---- 3-13

Zadné Sedadlo ................................. 3_1 3
Nastavenie vysky opierky hlavy «------ 3-13
Nastavenie sklonu operadla-----++--- 3-14
Sklopenie operadla zadného sedadla--+- 3-15

Vetranie a vyhrievanie sedadla* ----+---- 3-16
Vetranie a vyhrievanie predného
sedadlgt e 3-16
Vetranie predného sedadla -+~ 3-16

Vyhrievanie predného sedadla* -+ 317
Inteligentné riadenie vyhrievania

predného sedadla «+-«+«eoeeereeeeeees 317
Vyhrievanie zadného sedadla* -----+- 3-18
Inteligentné riadenia vyhrievania

zadného sedadlg -«--+---eeeeeeeeeeeees 3-18

Varovania a upozornenia pre sedadla ‘- 3-19

Okno (elektricky ovliadané okno)*--- 3-21
Otvorenie okna pri sedadle vodica/

prednom sedadle cestujuceho--------- 3-21
Zatvorenie okna pri sedadle vodica/
prednom sedadle cestujuceho-------- 3-21
Bezpecnostna funkcia okna pri

sedadle vodiga «-«-rerrerreeeeeeee 3-22

Otvorenie/zatvorenie zadného okna - 3-22

Funkcia zamknutia okna pri zadnom
Sedadle ....................................... 3_23

streéné okno (typ A)* .................... 3_24
Tlacidlo ovladania streSného okna -+ 3-25

Zakladné prevadzkové podmienky
ovladania streSného okna------+++++ 3-25

Otvorenie/zatvorenie streSného okna -+ 3-26
Automatické otvorenie streSného okna -+ 3-26
Manualne otvorenie streSného okna- 3-26
Automatické zatvorenie streSného okna - 3-27
Manuaine zatvorenie streSného okna---- 3-27

Varovanie, Ze streSné okno je otvorené 3-28

Bezpecnostna funkcia streSného okna - 3-28

Resetovanie streSného okna -««-----+--- 3-28
Resetovanie je potrebné
v nasledujucich situaciach:---------+-+- 3-28
Stresné okno (typ B)* .................... 3-30
Otvorenie streSného okna -«-+«+-«+===== 3-31
Automatické otvaranie «-«--«--«--=-xe 3-31
Manualne otvaranig:--««--«-«------ 3-31
Zatvorenie streSného okna:-««--«---x-++- 3-31
Automaticke zatvaranig:««--«---+-+- 3-31
Manualne zatvaranig ««--«--«----e - 3-31

Vyklapanie/zaklapanie streSného okna- 3-32
Vyklapanie (otvorenie zadnej Casti) - 3-32
Zaklapanie (zatvorenie zadnej Casti)- 3-32

Upozornenie na otvorené stresné

Okno ............................................... 3_32
Bezpecnostna funkcia streSného okna - 3-32
Resetovanie streSného okna ----++++++++++ 3-33

Pripady vyzadujuce resetovanie
Stl’eéného Okna .............................

Resetovanie .................................

Vyklopné zadné dvere
Manualne ovladané vyklopné zadné

duerg: e e 3-34
OtVOrenie .................................... 3_34
ZatVOrenie ................................... 3_34

Elektricky ovladané vyklopné zadné

dvere* ............................................ 3_35

Otvorenie/zatvorenie vyklopnych

zadnych dveri pomocou

interiérového tladidla-----------wwweeeeees 3-35
Otvaranie/zatvaranie Smart klti¢om-- 3-36
Otvaranie/zatvaranie tlagidlom na
vyklopnych zadnych dverach -+ 3-36
Otvorenie/zatvorenie pomocou

tlacidiel v batozinovom priestore «++-- 3-37

Funkcia ochrany proti privretiu -« 3-37
Resetovanie vySky otvarania:---------- 3-37
Resetovanie elektricky ovliadanych
vyklopnych zadnych dveri-----------++- 3-38
Smart vyklopné zadné dvere™ ----+++++++-- 3-39
Aktivacia/deaktivacia Smart
vyklopnych zadnych dveri-«---=---+-++ 3-39
Otvorenie Smart vyklopnych zadnych
dVerl’ ........................................... 3_39
Podmienky otvoreniag --««--««-=--xeex- 3-39
Kroky pri otvarani/zatvarani ------------ 3-39
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Zastavenie funkcie Smart vyklopnych

Zadn)’lch dVerl’ ............................... 3_40
Otvorenie vyklopnych zadnych dveri
Vv pripade NUdze -««--«+-xsoeeeereeeeeeeeees 3-40
Kapota motorového priestoru ------- 3-42
Otvorenie kapoty motorového
priestoru ......................................... 3-42
Zatvorenie kapoty motorového
prieStOrU ......................................... 3_42
Kontrola pred zavretim kapoty
motoroveého priestoru--«««««--xxeeeeee 3-42
Zatvorenie kapoty motorového
prieStOrU ...................................... 3_42
Kryt nabijacieho portu EV -------=+:-+ 3-43

Otvorenie krytu nabijacieho portu EV --- 3-43
Zatvorenie krytu nabijacieho portu EV - 3-43

Druhy nabijania a upozornenia------- 3-44
Pomalé nabijanig ««-««xwoeeereneeeeeees 3-44
Rychle nabijanig:««-««-=«-eereeeeeeeeees 3-44
Prenosna nabijagka*--««--«xeeeeeeeeees 3-45

Pripajanie a odpajanie nabijacieho

KOneKtora -+« ++ssssrrrrsssrrrrmnssninnnannns 3-47
Pripojenie nabijacieho konektora-----+++- 3-47

Odpojenie nabijacieho konektora ««+---- 3-47
Nudzové odpojenie nabijacieho

konektora ........................................ 3_48
Predpriprava batérie------===r=-rrerrarnas 3-49
Predpriprava batérig «--«--«--x--eeeeeee 3-49

Zapnutie/vypnutie predpripravy batérie - 3-49
Podmienky na aktivaciu predpripravy

bate’rie ........................................ 3_49
Podmienky na deaktivaciu
predpripravy batérig --------xreeeeeeeress 3-49
Zamok nabijacieho konektora -------- 3-50
Uzamknutie nabijacieho konektora -+ 3-50
|ndikét°r nabijania ........................ 3_51
Pomalé a rychle nabijanig-:--=+++--:-= 3-52
Postupy nabijania:-««-««xxxxeeeeeeenens 3-52
Po dokonéeni nabijania ««-««-«xxeee 3-54
Prenosna nabijagka* «----«xssseeeeeeees 3-56
PouZivanie nabijacky a nastavenia - 3-56
Pouzivanie nabijacky--««-««-«--eeeees 3-56
Nastavenia nabijacieho vykonu -+ 3-56
Postupy nabijania-«--««-«seeeereeeeeeeenes 3-57
Po dokonceni nabijania «-+««-««-xexeveeee 3-60
Skladovanie a starostlivost o kabel
na pomalé nabijanie «-««-«--xeeeeeees 3-62
Naplanované nabijanie -+=======+=+=++++- 3-63
Ako naplanovat nabijanig ««+-«---xxeeeeeee 3-63
Spustenie nabijania po zruseni
planovaného nabijanig -««-««-xxxeeeeeees 3-63
Obojsmerné nabijanie (V2L)*+---+-- 3-64
Postup nastavenia vozidla-«-------------+- 3-64
Opis Casti konektora obojsmernej
nabl’Jaéky (V2L) ................................ 3_64

Postup pouzivania obojsmernej

nabijagky (V2L):«---wweeeersrmeesesaeens 3-65
Pripojenie .................................... 3_65
Odpojenie .................................... 3-66

Hlasenia na pristrojovom paneli -+ 3-66
Sveﬂa' a iiarovky ........................... 3_68
VonkajSie svetla/ziarovky ««««---xxereeeeee 3-68
Spinac svetiel - ---rrrrerrrrrrrrrneea 3-69
Zapnutie predného svetla -----++++-++ 3-69
Zapnutie zadného svetla -+ 3-69
Aktivacia automatickej funkcie
SVetiel* ........................................ 3_69
Viypnutie vSetkych svetigl -« 3-69
Zapnutie zadného hmlového svetla®- 3-69
Vypnutie hmlového svetla™------------ 3-69
Zapnutie/vypnutie lavej/pravej
SmerOka ..................................... 3_69

Zapnutie/vypnutie dialkovych svetiel- 3-70
Zapnutie dialkovych svetiel
a stretavacieho svetla zaroven

(svetlo pri prechadzani)-«-«««-««-------- 3-70
Vystrazne svetla -««-««-eeoeeeeeeeeees 3-70
Uprava uhla predného svetla:«+-+--- 3-71
Urovne nastavenia uhla prednych
SVethmetOV ................................. 3_7 1
Standardny uhol sklonu svetiometov
(5-miestna verziag) -««-weeeeeeeeeeeeeees 3-72
Standardny uhol sklonu svetiometov
(2-miestny VAN) ««-eeeeemereseeeeeeees 3-72

0-8 Podrobny obsah



Denné svetlo (DRL)---wweeeeeeeeeeees 3-73

Kedy sa denné svetlo zapne «--------- 3-73
Kedy sa denné svetlo nezapne:------ 3-73
Inteligentné dialkové svetla (SHB)* -+ 3-73
Nastavenie SHB «--«--eeoeeeeeeeeeees 3-73
V pripade zapnutia dialkovych

SVELE| e rrrrr e 3-74
V pripade vypnutia dialkovych

SVetiel ......................................... 3_74
Fungovanie spinaca svetiel------------- 3-75
Automaticke privitanig::««-«--xxoeees 3-75
Svetlo prichodu domov/odchodu z

dOmU .......................................... 3_76
Nastavenie svetla prichodu domov/
odchodu z domu -«-=«xseeeeeseeeeneeees 3-76

Fungovanie svetla prichodu domov - 3-76
Fungovanie svetla odchodu z domu - 3-76

Rezim prichodu domoy «++«««--xxweeeeee 3-76
ReZim odchodu ««-=wsseeeeeeeeeeeeees 3-76
Funkcia automatického svetla® ------- 3-77
Senzor automatického svetla -+ 3-77
Interiérove svetlo -«--«--xrreerrrreereeees 3-78
Predné stropné osvetlenie (konzola
nad hIavou) .................................. 3-79
Spinac citacej lampicky pri sedadle
VOdiéa ......................................... 3_79
Spinac Citacej lampicky pri prednom
sedadle cestujucehg:«--««-=w-=weeveeeee 3-79

Citacia lampigka vodi&a/spolujazdcalv

Strede ......................................... 3_79
Spinac spojenia dveri -«-xxeeeeeeee 3-79
Predna Citacia lampicka -« 3-79

Funkcia spojenia medzi Smart/
Rekes kli¢om a prednym stropnym

osvetlenl’m ................................... 3_79
Centrélne interiérové svetlo-«-«-«----- 3-80
Svetlo v batoZinovom priestore -------- 3-80
Slnecna clona/osvetlenie zrkadla ----- 3-80
TImené osvetlenig*-«««-«-----sroereeeeeees 3-81

Nastavenie timeného osvetlenia ----- 3-81
Osvetlenie odkladacej schranky:------ 3-82

E-call (nadzové volanie)* -+«+++«+------: 3-83
Ako pouzivat systém E-call-+++-------- 3-84
Nudzové volanie nemozno zrusit’

v nasledujucich situaciach:------+---++- 3-85

Stiera¢ a ostrekovacia kvapalina ---- 3-87

StieraC predného skla:«««««---weeeeeee 3-87

Uprava rychlosti stierada predného skla - 3-87
Spojenie stiera¢a predného skla a

ostrekovacej kvapaliny -----=---sreeeeeees 3-87
Predny automaticky ostrekovac «----- 3-87
StieraC zadného skla-«--««-«---xerreeeeee 3-88
Funkcia spojenia medzi stieratom zadného
skla a ostrekovacou kvapalinou--++++++++++ 3-88
Stiera¢ s dazdovym senzorom®*:--------- 3-88
Dazdovy Senzor::-««-«wswereeseseeeees 3-88

Zrkadlo -+=rrreeserrrrensninnniias 3-89
VonkajSie spatné zrkadlo «+++«+--xxxeeeeeee 3-89
Sklapanie/odklapanie vonkajSieho
Spatného zrkadla ««--««-xeeeeeeeeeeees 3-89
Funkcia automatického sklapania/
Odkla'pania ................................... 3_89

Uprava vonkajsieho spétného zrkadla - 3-89
Volba vonkajSieho spatného zrkadla ---- 3-89
Uprava uhla vonkajsieho spatného

Zrkadla ........................................ 3_90
Interiérové zrkadlo «+++++-reerrerereeeeees 3-90
Interiérové zrkadlo ECM*----+-+---+--- 3-90
Interiérové spatné zrkadlo manuaineho
EYU roereressemsrsn 3-91
Manualna Uprava pre noc/deri-«««----- 3-91
Kurenie a klimatizacia ----=-=========--- 3-92
Uprava smeru prtidenia vzduchu a
zablokovanie prudenia vzduchu------ 3-92
Zadné ovladacie prvky nasmerovania
vzduchu a rychlosti ventilatora----+--- 3-93
Upozornenia pre pouzivanie vykurovania
a kllmatlzaCIG ................................... 3_93
Vymena chladiacej zmesi/oleja
V KlimMatizaGii---«-=«x-reeeeeeseeeeeseeees 3-93
Ovladanie karenia a klimatizacie -+ 3-95
Zapnutie a vypnutie kurenia a
KliMatizagie «««+««+rseeeeeereeesneereeenes 3-96
Nastavenie teploty na strane vodica/
SpOIUjaZdCa .................................. 3_96
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Nezavislé nastavenie teploty (SYNC

VYP.) srerreesmsss s 3-97
Synchronizované ovladanie teploty
(SYNC zap.) ................................. 3-97
Reilm AUTO ................................ 3_97
Manualny rezim ««-««-xxooeeeeeeeeeeeee 3-98
Smer prudenia vzduchu «««««-««-=x==---- 3-99
Zapnutie vyhrievania skla -----+-====+++ 3-99
Odstranenie zahmlenia z okien------ 3-100
Systém automatického odrosovania
(ADS) ....................................... 3_1 01
Zapnutie/vypnutie automatického
OdrOSOVania ............................... 3_1 01
Postup zapnutia automatického
OdrOSOVania ............................... 3_1 01
Automatické regulacia vetrania - 3-102
Automaticky rezim vnutorne;j cirkulacie
pri pouziti ostrekovagoy - -«-xxeeeeeeeee 3-102
Rez|m ECO ................................. 3_102
Rezim maximalneho vykonu klimatizacie--- 3-102
Hyperobrazovka (HVC) -----+-++2222222- 3-103
Displej hyperobrazovky «««««««--------- 3-103
Nazvy Casti stredového ovladacieho
pane|a ....................................... 3-103
Tlacidla hlavnej ponuky ««««-«---=--+++- 3-104
Naviga’cia .................................. 3_1 04
Med|a ....................................... 3_1 05

Ovladanie kurenia a klimatizacie -+ 3-105

Horny vysuvaci panel (rychly panel

bez tlacidiel) -+--xxererreeeeeeeeeee 3-106
Komfortné funkcie hyperobrazovky
(HVC) rroersessssssmssssssnsnssssnnanianes 3-107

UZtKOVY FeZim ««-xeeeeesseseesmeneeennes 3-107

Zapnutie UZitkového rezimu -+ 3-107

Volant === s=srreerremmmnnniniiiien, 3-108
Uprava vy$ky/vzdialenosti volantu -+ 3-108
Viyhrievanie volantu® --«-««--xxeeeeeeee 3-108
Klaksén ........................................ 3_1 09

Infotainment systém:-««--:-seueeeeeee 3-110
Smart audio* ................................. 3_110
AV/INavigagig®:««-«-werreeersnseesneeneee 3-111
Otvory pre multimédig --««-««--=---+--+- 3-112
Tlacidla na volantg:«--««-««-=xxwsereeeee 3-112

Bluetooth hands-freg --««--«--xeoeee 3-112

Funkcia rozpoznavania hlasu -+ 3-112

Vypnutie Zvuku ««=«xeeeeeeeeseeeee 3-113

Uprava hlasitosti -+-«-+++eeeeeevees 3-113

Vyhladavanie v médiach (SEEK) --- 3-113

Volba rezZimu -««sseeereeesseeseeseeenes 3-113
ANtENQ -+ v rrrrrr 3-113
Nabijaci port USB «-:-+-xsssssssrraeaas 3114
Elektricka zasuvka === ===r=serrrerrennnas 3-115

Komfortné prvky vybavy interiéru - 3-116
Slnec¢na clona a drziak na karty (sedadlo
Vodiéa) ......................................... 3_116

SInena clong:---««-«wseerereseneeeees 3-116

Drilak na karty ........................... 3_116
Zrkadlo @ svetlo:«-xwreeeereeeseeseeeee 3-116
Drzadlo/hagik na kabdt «-«-:-e-eeee: 3-117
Vesiaky na hlavovych opierkach (veSiaky
na kabat)* ..................................... 3-117
Roleta zadnych dveri* --«-«--eeeeeeeeees 3-117

Ulozné priestory «=:-sssssrssseseaaeas 3-119
Drziak na pohar pri prednom sedadle/
zadnom sedadlg™ «----eeeeeereseee e 3-119
Drziak na mobilny telefon--------------- 3-119
Predny Ulozny prigstor-«««-««-«--xeee: 3-120
Zadny UloZny box -=««-xeeeeerseseeeeeeees 3-120
Odkladacia schranka ««««««-«seexeeeee 3-120
KOnZOIa ........................................ 3_1 21
Ulozny priestor vo dverach vodica -+ 3-121

Vrecko na zadnom operadle sedadla - 3-121
Systém bezdrétovej nabijacky telefénu* -+ 3-122

Nabijanie telefonu ««-««-x--xeeeeeeeee 3-122
Dalsie zariadenie v batozinovom
PriEStOre «-«+sssrrrrssssssnnsesenenes 3124

Horny kryt (roleta) v batoZinovom
priestore ....................................... 3_1 24

InStalacia horného krytu (rolety)

v batozinovom priestore ------------ee 3-124

Ako uloZit' horny kryt (roletu)

v batoZinovom priestore ««------++-- 3-124

Batozinovy prigstor -««-««-eeeeeeeeeees 3-125
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Dalsie zariadenie v batozinovom
priestore (VAN)* ........................... 3_1 26

Streény drziak® ---seoreereeree 3127

4.Startovanie a jazda

Spinaé START/STOP (Smart klug)* -+ 4-2

Stav vypnutia OFF ««««--oooeeeeereeeeeeeenes 4-2
Stav ACC .......................................... 4_2
Stav Zapnut|a ON ............................... 4_2
Stav pripravenosti READY «-««x-eeeeeeeee 4-2
Nastartovanie vozidlg---««---=«---eeeeeeeee 4-3

Nastartovanie vozidlg:-«««««--«--xxeeee 4-3

Rozjazd s vozidlom «-:«xxeeeereseeeeeeees 4-3
Ked sa vozidlo nepohne ««-=««x-eeeeeeeees 4-4

Startovanie vozidla nefunkénym Smart
klt€om alebo v pripade interferencie,

atd. (v pripade nldze)----------eeoeeeeee 4-4
Nastartovanie vozidla po zlyhani poistky
brzdovych svetiel (nidzova situacia) -+ 4-4

Viypnutie vozidla «--««-=xrereeeeesseeeeeeeeees 4-5
Vypnutie vozidla po¢as jazdy (v pripade
nudze) .............................................. 4_5
Rezim bezpecnosti systému ---«-------+-+- 4-5
Upozornenia pre pouzivanie spinaca
START/STOP .................................... 4_6

Zamknutie dveri--««--weeeeeeeseeeee 4-7
Odomykanie dveri (ked je zapnuté
bezpeénostné odomknutig)--««x«xxxeeeee 4-8
Odomykanie dveri (ked je vypnuté
bezpecnostné odomknutig)-------+++ 4-9
Aktivacia/deaktivacia nudzového

FEZIMIU w+=ereerrererrernnserne e, 4-9
Zapnutie prednych svetlometov
(stretavacie svetlg) --«--xwweeeeeereeeeee 4-9

Otvaranie/zatvaranie vyklopnych
zadnych dveri
Daléie FUNKGI@ «++vvv v rermmrmmrrermnneeneenen,
Smart automatické uzamknutie dveri
(automatické zavretig)-««---«+-eeeeeeee 4-10
Aktivacia funkcie smart automatického
uzamknutia dveri (aktivacia pomocou
stredového ovladacieho panela) -+ 4-10
Aktivacia funkcie smart automatického
uzamknutia dveri (Aktivacia Smart kiu¢om) -- 4-10
Zamykanie/odomykanie dveri
spinaCom racky na dverach -------++++ 4-11
Uzamknutie spinacom na klucke dveri--+-4-11
Odomknutie spinaCom racky na
dverach (ked je vypnuté bezpecnostné
Odomknutie) .................................... 4_1 1
Odomknutie spinacom racky
na dverach (ked je zapnuté

bezpecnostné odomknutig)------------- 4-12
Upozornenia pri pouziti Smart kiti¢a ----4-13
Pouzitie nidzového kluca --------+++++++++ 4-14

NleZOV)'/ k|’ué ............................... 4_1 4
Uzamknutie/odomknutie dveri
pouzitim nidzového kluga ««««««--«+++- 4-14
Vymena batérie v Smart kIU&i -««---«+---- 4-16
Pristrojovy pane| ........................... 4_1 7
Zobrazenie informéacii o jazde «++++-+++++ 4-19
Rychlomer ................................... 4_1 9
Vystrazna kontrolka prekroCenia
rychlosti (Ilen GCC)++-xxrwereerereeeess 4-19

Ukazovatel POWER/CHARGE -+ 4-19

Ukazovatel vysokonapatovej (VN)
batér-ie ........................................ 4_1 9

Indikator rekuperacného brzdenia -+~ 4-20
Pocitadlo najazdenych kilometrov ----4-21
Indikator elektronickej radiacej paky - 4-21
Indikator vonkajSej teploty -+« 4-21
Vystrazné kontrolky a indikatory ---------- 4-22
Kontrolka bezpe¢nostného pasu------ 4-22
Vystrazna kontrolka NN batérie -+ 4-22

Vystrazna kontrolka airbagu -+ 4-22
Indikator/kontrolka zapnutého riadenia
jazdy z kopca (HDC):«xweeeereseeneees 4-23
Vystrazna kontrolka elektrického
posilfiovaca riadenig---«--««---==x-x- 4-23

Indikator/kontrolka elektronického
systému kontroly stability (ESC) ON -4-24
Indikator elektronického systému

kontroly stability (ESC) OFF ««««-««----- 4-24
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Vystrazna kontrolka ABS

(protiblokovaci systém) «-««--xxx-xeeee: 4-24
Vystrazna kontrolka brzdového

systému ...................................... 4-25
Vystrazna kontrolka TPMS ----+++++++ 4-25
Indikator vyhrievania volantu™«+-------- 4-25
Vystrazna kontrolka imobilizéra/smart
kl’uéa .......................................... 4_26
Indikator parkovacej brzdy ON

(éerveny) ..................................... 4_26

Vystrazna kontrolka elektronickej
parkovacej brzdy (EPB) (oranzova) - 4-26
Kontrolka autondmneho nudzového
brzdového systému (AEBS)-««--------- 4-27
Indikator autonémneho nudzového
brzdového systému (AEBS) OFF ----- 4-27
Kontrolka smeroviek/vystraznych

SVetieI ......................................... 4_27
Indikator zapnutého osvetlenia -+ 4-28
Indikator zapnutého zadného

hmlového svetla:««--««-xw-eeeeeeeeeene: 4-28
Indikator rezimu COMFORT «++++++++ 4-28
Indikator reZimu ECQ ««++w-eeeeeeeee 4-29
Indikator rezimu SPORT:««--«--=xxxo-- 4-29
Indikator rezimu WINTER ««««+«+++++++- 4-29
|ndika't0r SHB* .............................. 4_30
Indikator/vystrazna kontrolka AUTO
HOLD* ........................................ 4_30

Indikator/vystrazna kontrolka LKA

Indikator/vystrazna kontrolka asistenta
udrziavania v strede jazdného pruhu

(CLKA) ........................................ 4_31
Indikator dialkovych svetigl -+++++++++++ 4-31
Indikétora pripravenosti vozidla

(READY) ..................................... 4_32
Vystrazna kontrolka servisu =+=++++++++ 4-32
Vystrazna kontrolka znizeného

VkanU ........................................ 4_32
Indikator nabijanig:-««««-xxeeeeeeeeeeees 4-33
Vystrazna kontrolka urovne VN

batérie ........................................ 4_33
Vystrazna kontrolka poruchy VN

batérie ........................................ 4_33

Vystrazna kontrolka funkcie Virtual
Engine Sound System (VESS) ---+--+ 4-34
Vystrazna kontrolka otvorenych dveri -4-34
Vystrazna kontrolka otvorenej kapoty--4-34
Indikator Smart vyklopnych zadnych

Hlavny symbol
Indikator asistenta automatickej

zmeny jazdného pruhu (ALC)--+++++++ 4-35
Vystrazna kontrolka upozornenia na
pozornost vodi¢a (DAW) «+«+xxxxxweeeees 4-36
Vystrazna kontrolka poruchy upozomenia

na pozornost vodica (DAW):«--«-«xxxxx--- 4-36

Indikator sklonu prednych svetiometov --+4-36
Vystrazna kontrolka prekro¢enia

rychlosti (len GCC) ««++xweeererersseneses 4-36
Panel s indikatormi na pristrojovom
panelis«--rrsrrrrrsr e 4-37

Hlavne' MENU *wrrerrerrer e 4_37

Udaje Ojazde - eeeereee e 4-38

Pocet kilometrov/priemerna rychlost/

éas jazdy ..................................... 4_38

Zoznam hlavného menu:--+-+----=+ 4-38

Spotreba paliva -«««xxeseeeereesseeeees 4-39

TOk energie .................................. 4_40

StaV TPMS .................................. 4_40

Menu asistenta jazdy --«+«-«eoeeeeee 4-40

Asistent jazdy «-«eereeeeeeeeeeeeees 4-40

ObraZOVka AV .............................. 4_41

TBT (Turn By Turn)--««-seeeseeeeeeeeees 4-41

VSeobecné nastavenig:-«-«-oeoeee 4-42

Nastavenia vozidlg «-««+«xsseereeeeeees 4-44

Sprava na displeji pristrojového panela----- 4-51
Jas osvetlenia pristrojového panela - 4-104
Uprava jasu osvetlenia pristrojového

pane|a .......................................... 4_1 04
Elektronicka radiaca paka (SBW)---4-105
Poloha riadiacej paky -+« 4-105
Zobrazenie polohy elektronickej
radiacej péky .............................. 4_1 05
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Ako posunut riadiacu paku do polohy

cielového prevodu ««««««wwereeeeeeeeees 4-106
Funkcie pre kazdu polohu radenia -+ 4-107
Poloha P (parkovanig) ««-«--«--xe- 4-107
Poloha R (spiatocka) --««--«=-=x-eeo 4-107
Poloha N (neutral)
Poloha D (iazda) .........................
Systém rekuperac¢ného brzdenia------ 4-109
Ovladanie rekuperacného brzdenia
(padlami pod volantom)------«--------- 4-109
Postup nastavenia rekuperatného
brzdenia .................................... 4_1 1 0
Pouiivanie EV ............................. 4_111
Rezim jazdy -«--s=-ssserarrsrssnrannnnaas 4-112
Tlacidlo rezimu jazdy:««-««--«soeeeeeeee 4-112
Predvolené nastavenia v jednotlivych
rezimOCh ................................... 4_1 1 2
Brzdovy systém - ««-ssssssssssrninnaas 4113
Noiné brzda .................................. 4_114

Kontrola cudzich latok okolo pedala 4-114
Kontrola a vymena brzdovych

platniCiek/kotugoy - «----==-xxeeereeeee 4-115
Ked brzda nefunguje --«--«--x--eeo 4-115
ABS (protiblokovaci systém)----«------- 4-115
Vystrazna kontrolka ABS ««---«++++- 4-116
Elektronicka distriblcia brzdovej sily
(EBD) ........................................... 4-116

Vystrazna kontrolka brzdového

SYSIMU -+ vereeeeeersrs e 4-117
Signal nudzového zastavenia (ESS) -- 4-117

Podmienky aktivacie a deaktivacie - 4-117
Systém elektronickej kontroly stability

(ESC)* .......................................... 4_118
Indikator/kontrolka ESC:-+++++=xx=+++++ 4-118
Indikator ESC OFF -+++xxxxeeeeeeennenes 4-119

Jav, ktory nastane pri aktivacii ESC 4-119

Kedy je potrebné deaktivovat
fUnkCiU ESC ............................... 4_119

Riadenie jazdy z kopca (HDC) ----+--+ 4-121
Aktivacia/deaktivacia funkcie HDC - 4-121
Indikator/vystrazna kontrolka HDC - 4-121

Podmienky aktivacie HDC ------++---- 4-122
Podmienky deaktivacie HDC -+ 4-122
Fungovanie HDC ---+ssreereerreneneees 4-122
Elektronicka parkovacia brzda (EPB) - 4-122
Pouiitie EPB .............................. 4_123
Uvolnenie EPB ---+-oeeseerseeeeeeeeees 4-123
Automatické uvolnenie EPB:-------- 4-123
Kontrolka EPB/Kontrolka brzdy------ 4-123
NUdzovy rezim EPB ----«xcreeeeeeeress 4-124
AUTO HOLD ................................. 4_125

Aktivacia funkcie AUTO HOLD ---+ 4-126
Deaktivacia funkcie AUTO HOLD:-- 4-126
Pouzite funkcie AUTO HOLD -++++++ 4-126
Indikator/vystrazna kontrolka AUTO

Systém parkovacieho asistenta* :--4-128
Systém detekcie prekazky vpreduivzadu ---4-128
Aktivacia systému detekcie prekazky -- 4-129
Interval vystrazného zvukového signélu-- 4-130
Chyba senzora a prisluSného
SyStémU .................................... 4_1 31
Ak systém nefunguje alebo je chybny:---4-131
Upozornenia systému detekcie

prekazky vpredu/vzadu «----veeeeeee 4-132
Systém zadnej kamery ------xeoeeeeeeee 4-133
Systém monitorovania okolia vozidla
( AVM )* .......................................... 4_1 34

Podmienky fungovania:-----««--------- 4-135

Ako funguje AVM ---crerrermrrrereeeeens 4-135

Dvojité parkovanie
(parkovanie v druhom rade)-----+-- 4-136
Autonémne nudzové brzdenie
( AEB)* ......................................... 4137
Indikator/vystrazna kontrolka AEB ----- 4-138
Indikator AEB OFF ---«xxxeeeseeeeeenes 4-138

Indikator/vystrazna kontrolka AEB -+ 4-139
Ako aktivovat autonémne nudzové

brzdenie (AEB) ««««+++srerrrrmmmereneeeeee 4-139
Ako aktivovat autonémne nudzové
brzdenig (AEB) ««--«-eroeeeereeereeeeees 4-139

Ako aktivovat' vystrazni zvukovu
signalizaciu autonémneho nudzového
brzdenia (AEB) -««««++sssrrreeeseenreeennes 4-140
Fungovanie AEBS «--««««+ereeereeeesee 4-140
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Podmienky aktivacig:-«---------" 4-141

Podmienky deaktivacie -------------- 4-141
AEB nedokéZze spravne detegovat
VOZidIO: ..................................... 4_142

AEBS nevie detekovat chodca -+ 4-144
Varovanie pred opustenim jazdného
Pruhu (LDW)*: ssessesssssssssssssnnnans 4-146

Aktivacia systému varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDW)-+--- 4-146
Ako nastavit’ vystrazni zvukovu

signalizaciu LKA ««««««xexeeeerereeereneees 4-146

Aktivacia/deaktivacia systému varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDW)4-147

Indikator LDW ON «+--eevreererneneeesneees 4-147
Podmienky aktivagie «««««-««-xeeeeeeees 4-147
Pripady, kedy sa systém neaktivuje - 4-148
Pripady, ktoré vyzaduju pozornost

VOdiéa .......................................... 4_1 49
Asistent udrziavania jazdného pruhu
(LKA)* ......................................... 4-151

Aktivacia asistenta udrziavania jazdného

pruhu (LKA) ................................... 4_1 51

Ako nastavit’ vystrazni zvukovu

SigNalizaciu LKA --«--werrereeeeseeseneene 4-152

Zapnutie/vypnutie LKA «-««-xeeeeeeeees 4-152

Indikator LKA ON «wwrsreeerrreresseeneeees 4-152

Podmienky fungovania «-««-+«-«--=--x- 4-153

Pripady, kedy sa systém neaktivuje - 4-154

Pripady, ktoré vyzaduju pozornost

Vodiéa .......................................... 4_1 54
Asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA)*==++ssseeeeeee 4-156
Aktivacia/deaktivacia CLKA -++-----»- 4-156

Svetelny indikator asistenta udrZiavania

v strede jazdného pruhu (CLKA) ON-- 4-157
Asistent udrziavania v strede jazdného
pruhu (CLKA) — nedrzanie volantu----- 4-159

CLKA nefunguje, ked: «=-------oreeeeeeeee 4-160
VyZaduje sa pozornost vodi¢a «++++-++* 4-161
Adaptivny tempomat* ................... 4-162
Tlacidlo adaptivneho tempomatu------- 4-162

Podmienky na pouzivanie tempomatu 4-163

Displej pripravenosti/zapnutia

adaptivneho tempomatu -++++++++reeeeeees 4-163
Zapnutie adaptivneho tempomatu-- 4-163
Adaptivny tempomat pripraveny ---- 4-164

Nastavenie prevadzkovej citlivosti

adaptivneho tempomatu (ACC)-++++---- 4-164

Jazdné nastavenia adaptivneho

tempomatu (ACC) ««--ewreermereeeeeeeee 4-164
Zvysenie rychlogti-««-««--weoeeeeeeeeees 4-166
Znizenie rychlosti =««-««-weeeeeeeeeeees 4-166
Docasné zrychlenie (predbiehanie)---- 4-166
DeaktiVéCia ................................... 4_1 67

Podmienky vypnutig «--««-exeeeeeeee 4-167

Iné podmienky vypnutig:--«-----=-- 4-167

Opatovné zapnutie ««««----xrrrreeeeeereees 4-167

Deaktiva’cia ................................... 4_1 68

Nastavenie bezpecnej vzdialenosti od

VOZidIa Vpredu ............................... 4_1 69

Upozornenie na situaciu vpredu -+ 4-170

Startovanie na ceste so zapchou--+-+- 4-170

Predny detekény senzor (predny radar

+ prednd kamera) «««++++serrereeeeneneee 4-170
Detekcia vozidla je tazka v
nasledovnych podmienkach:--------- 4-171
Nedetegovany chodec vpredu------- 4-172
Cesta S0 zakrutou ««+---xxxeeeseeeeess 4-172
Cesta hore kopcom alebo dole
KOPCOMY -+ e 4-173
Zmena jazdného pruhu «-------+----- 4-173
Detegovanie vozidla vpredu--------+- 4-174

Automaticka zmena jazdného pruhu
( ALC)* ......................................... 4-175

Aktivovanie systému automatickej

zmeny jazdného pruhu (ALC) ««-++++++ 4-175

Podmienky fungovania «««««««---===o e 4-176

Fungovanie systému automatickej

zmeny jazdného pruhu (ALC) -+ 4-176
ReZim pripravenosti----------xxxxeeeee 4177
Vypnutie funkcig «««««--xxrreeeeeennnees 4177
Zmena jazdného pruhu (1) 4-178
Zmena jazdného pruhu (2)-«-++---++ 4-178
Zmena jazdného pruhu (3)-«-+--++++ 4-178
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Inteligentny asistent rychlosti (ISA)* ----4-181
Obrazok znazorfiuje prevadzkovy stav

SyStémU |SA .................................. 4_1 82
Postup zapnutia systému ISA -«--------- 4-182
Pouzivanie inteligentného asistenta

rychlosti (ISA) -«-«rerrrrrrrreressernenieenes 4-182

Zobrazenie ISA na pristrojovom paneli4-183
Upozornenie na obmedzenu rychlost- 4-183
Zapnutie upozorneni na obmedzenu

rychlost’ ..................................... 4_1 83

Vypnutie upozorneni na obmedzenu

ryChIOSt‘ ..................................... 4_1 83
Asistent rychlostnych limitoy «++«++«----- 4-183

Zapnutie asistenta rychlostnych limitov - 4-183

Vlypnutie asistenta rychlostnych limitov --4-184
Rozpoznavanie dopravnych znaciek -- 4-184

Bocna vzdialenost v zavislosti od

rychlosti ..................................... 4_1 84

Rozpoznatelné dopravné znacky --- 4-184

Znacky obmedzenej rychlosti -+ 4-184

Rozpoznavanie dopravnych znaciek
méZe byt v nasledujucich situaciach

na'roéne': .................................... 4_1 84
Upozornenie na rozjazd vozidla pred
Vami (FVSW)* -sessersrrsssssssnsssnaaeas 4185
Upozornenie na bezpec¢nu
Vzdia|en°st’ (SDW)* ...................... 4_1 86

Zapnutie upozornenia na bezpecnu
vzdialenost (SDW) ««--«xweeereeeeeereses 4-186

Fungovanie upozornenia na bezpe¢nu

vzdialenost (SDW) ««-«w-eereeeemeeeees 4-186
Upozornenie na prie€nu premavku
pred vozidlom a za vozidlom*:+++---- 4-187
Autondmne nudzové brzdenie -+ 4-187
Ako aktivovat autonémne nudzové
brzdenie .................................... 4_1 87
Systém odozvy na protiidice vozidla
1RG0V 1| RS 4-188

Systém odozvy na vozidla
prichadzajuce zboku na krizovatke - 4-188

Systém odozvy na protiiduce vozidla4-189
Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

(ELK)* .......................................... 4_1 90

Postup aktivacie nudzového udrziavania

jazdného pruhu (ELK) ---xeeeeeeeeeeees 4-190
Upozornenie na priecnu premavku
vpredu pri predchadzani-«----------+- 4-191
Upozornenie na protiidicu premavku
pri predchadzani««--««-««-oeeeeeeees 4-191
Asistent riadenia na zabranenie kolizii - 4-191
Asistent riadenia --«--«-oeeeeeeeeeees 4-192

Systém varovania vzadu a na boku* -+ 4-193
Zobrazenie aktivacie systému
varovania vzadu a na boku -+ 4-193
Urovne varovania systému BSW - 4-194
Ked je v systéme varovania vzadu a
na boku Chyba ............................ 4_194

Vystraha pri zmene jazdného pruhu

(LCW) .......................................... 4_1 95
Podmienky fungovanig-«-«---«----- 4-195

Varovanie pred zrazkou zozadu

(RCW) .......................................... 4_1 95
Postup aktivacie funkcie Varovanie
pred zrazkou zozadu (RCW)--------- 4-195
Podmienky fungovanig:-«--------------- 4-196

Vystraha systému detekcie mitveho

Uhla (BSW) ................................... 4_196

Postup aktivacie funkcia Vystraha
systému detekcie mftveho uhla

(BSW) ....................................... 4-196
Podmienky fungovania:-----««--------- 4-196
Asistent mftvych uhlov
s predchadzanim kolizii (BSA) -+ 4-197

Postup aktivacie systému Asistent
miftvych uhlov s predchadzanim

KOlizii (BSA) +eeererrereseeseereseees 4-197
Podmienky fungovaniag:---«--+--+--: 4-197
System RCTW ............................... 4_198

Postup aktivacie systému RCTW --- 4-198
Podmienky aktivacie -
Systém RCTA
Postup aktivacie systému RCTA -+ 4-199

Podmienky fungovania:------«-«---+- 4-199
Sprava na pristrojovom paneli -+ 4-199
Pripady, kedy systém RCTA

nefunguje .................................. 4-199
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Pripady, kedy je systém RCTA chybny --4-199

System SEW ................................. 4_200
Postup aktivacie systému SEW -+ 4-201
Podmienky fungovania;-«««-«----«--«: 4-201
Sprava na pristrojovom paneli ------- 4-201

Upozornenie na obmedzenu
FYChIOSE »++rresrrsrrmssssssisinnins 4-202

Tlacidlo upozornenia na obmedzenu

ryCthSt‘ ........................................ 4_202

Postup aktivacie funkcie Upozornenie

na obmedzenu rychlost ««««««««------++++ 4-203

Aktivuje sa upozornenie na obmedzenu

ryCthSt‘ ........................................ 4_203

Deaktivovanie upozornenia na

obmedzenu rychlost ««««««:xeeseeeeeeeeee 4-203

Nastavenie rychlosti, pri ktorej
sa aktivuje zvukova signalizacia
upozornenia na obmedzend rychlost - 4-203

5. Nudzové opatrenia v pripade
nudze

Sada nastrojov (Udrzba majitefom
VOZIdl@) -++xeserrarrrrssss s 52
Vystrazny trojuholnik*
Ulozné miesto pre vystrazny
trojuholnik*
Sada na’strojov ...................................

Miesto, kde mozno ulozit sadu
néStrOjOV ....................................... 5_3

Vybitie nizkonapat'ovej batérie

(12 V) (nadzové nastartovanie):-------- 54
Nastartovanie motora s pouzitim
Startovacich kabloy «--««-xexoeeeeereeeeeeees 5-4

Ked’ je pneumatika prazdna ---++++===== 5-6

Oprava prazdnej pneumatiky/nafuknutie
pneumatiky s pouzitim stpravy na

opravu pneumatik® «-««--eeeeeeseeeeeeeees 57
Komponenty supravy na opravu
pneumatl'k ..................................... 5_7
Miesto na uloZenie sUpravy na opravu
pneumatl’k ..................................... 5_7

Potvrdenie, ¢i je mozné opravit’
prazdnu pneumatiku supravou na

opravu pneumatik alebo nig««--------+-+- 5-7
Zasady prace so supravou na opravu
PREUMALTK =+ xeeesersessesseeseeen 5-8
Oprava prazdnej pneumatiky ----«-«---- 5-8
Kontrola tlaku v pneumatike
po oprave prazdnej pneumatiky -«----- 5-12
Nafuknutie pneumatiky:««-«««-----weeeee 5-13
Ked’ potrebujete vase vozidlo
odtiahnut’ ===+ =ssreemrmenriiiiiaiiii, 515
Tahanie nepojazdného vozidla -+ 5-15
Tahanie odtahovym vozidiom -+ 5-15
Pre vozidld 2WD «+++++--eveeerereeeeereess 5-15
Ak odtahové vozidlo nie je k dispozicii
(V prl’pade nL’]dZe) ............................. 5_1 6
Pripevnenie tazného oka:««-------«---- 5-16

PouZitie tazného lana ««--«--=«--eeee 5-17

Tahanie privesy ««-«-+--eseeeeenenenns 518
Nalozenie privesu - -«««««sssereeeeeeees 5-18
Maximalne limity nakladu «««-««-------- 5-18
Ked chcete tahat prives:«-«+««-------: 5-19
Hmotnost privesu -««xxxsreereeeeeeees 5-19
Hmotnost taznej tyCe privesu--------- 5-19
Brzdy privesu --«-----=-wsserseeseeneeees 5-20
SVEtla privesy ««-wxweeeererseeseeeens 5-20
Pneumatiky .................................. 5-20
BezpeCnostné retaze:-«---++++xxxreeeee 5-20
Brzdova kvapaling---------=-ssssereeeeeees 5-20
Kvapalina v automatickej prevodovke5-20
Tipy pre tahanig:««---««ereereeeeeees 5-20
Jazda na kopci ............................. 5_21
Parkovanie na kopgi --««+««-==sseeeeee 5-21
Ked ste pripraveny/-a odist po
parkovani na Kopei «++«++«x=wxwrerreeeeeee 5-21
Udrzba pri tahani privesu -+ 5-21

Ked' sa vozidlo zastavilo v dosledku
Chyby:sssersresss s 5-22
V pripade nehody:-«+++-sssssesssaneas 5-23
Tipy, ked sa nehoda alebo chyba
stane na dialnici--««-«---x-ereeeeeeees 5-23
V pripade poziaruss-«=-=-=sssssssssseas 5-24

Umiestnenie hasiaceho pristroja do
VOZidla ........................................ 5_24
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Ako pouzivat hasiaci pristroj «««++++--- 5-24
Kontrola a tdrzba hasiaceho pristroja5-25

V pripade t'azkého snehu-----:-+=+:-: 5-26

6. Pravidelna kontrola

Plén l:ldriby .................................... 6_2
Objemy/Specifikacie oleja-=++=----------- 6-3
Pravidelna Gudrzba — EV «+-eereeeeeereees 6-4
Plan udrzby (pri naroénych
podmienkach) ................................. 6_7
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1 , Informacie o vozidle a
bezpecnostné opatrenia

Tu mozete najst lahko a pohodine uzitoéné informacie pre jazdu a manazment
vozidla.

Obsahuje informacie o identifikacii vozidla, Specifikaciach, bodoch kontroly
pred jazdou s vozidlom, bezpecnostné opatrenia pocas jazdy a sposoby
udrzby vozidla.



Acie o instalacii Sie i ACI
Informacie o instalacii ADR a d’'alSie informacie

Instalacia ADR (Zaznamnik udajov o
nehode) a dalSie informacie

Toto vozidlo ma ADR (Zéznamnik udajov o
nehode).

ADR (Zaznamnik udajov o nehode) je zariadenie,
ktoré zaznamenava a kontroluje informacie o
jazde vozidla (rychlost vozidla, stav brzdového
pedala, rychlostného pedala, atd.) pocas urcitého
obdobia pred nehodou a po nehode, ako je napr.
zréZka vozidla.

ADR (Zaznamnik udajov o nehode) pomaha
lepSie pochopit situaciu pocas nehody.

1-2 Informacie o vozidle a bezpe€nostné opatrenia



Opatrenia tykajluce sa predmetov potencialne nebezpecnych pre bezpe€nostny pas

. Ked’ pouzivate predmety potencialne nebezpecné pre bezpeénostny pas, bude tym vazne ohrozena bezpecnost’ cestujucich. Nikdy nepouzivajte
A Varovanie takéto predmety.

Nepouzivajte sponu na vypnutie alarmu Nepouzivajte stopku bezpe¢nostného Nepouzivajte hraciu podlozku
bezpeénostného pasa pasa

Ked je spona zasunuta do zamky bezpe€nostného Ked sa instaluje na zadné sedadlo, spdsobi to, ze
pasa, systém rozpozna, Ze bezpecnostny pas je Ked sa instaluje na bezpecnostny pas, brani bezpecnostné pasy nebudu zapnuté, a v pripade
zapnuty, pricom v takomto pripade sa neaktivuje normalnemu automatickému fungovaniu nehody je to velmi nebezpecné.

varovna kontrolka a alarm bezpecnostného pasa. spatného navijaca, o ma za nasledok slaby

Toto vedie k tomu, Ze bezpe¢nostny pas nie je vykon bezpecnostného pasa.

zapnuty a v pripade nehody je velmi nebezpecny.

Informacie o vozidle a bezpe€nostné opatrenia 1-3



Opatrenia na znizenie poc¢tu nebezpecénych situacii bez nehody

A Varovanie Pri otvarani alebo zatvarani dveri sa méze niektora cast tela privriet' alebo udriet, €o méze sposobit’ vazne zranenie. Postupujte opatrne.

* Pri otvarani a zatvarani dveri sa moze niektora ¢ast vasho tela ako napr. prst alebo hlava
privriet alebo udriet, o vam mdze spdsobit vazne zranenie. Ked otvarate alebo zatvarate
{V dvere, davajte pozor, aby ste sa neprivreli alebo neudreli.

g""1 * Pri otvarani alebo zatvarani kapoty (alebo vyklopnych zadnych dveri) sa mdZze niektora cast
vasho tela ako napr. prst alebo hlava privriet alebo udriet a vy sa mézete zranit. Otvarajte alebo
zatvarajte kapotu (alebo vyklopné zadné dvere) len vtedy, ked je to bezpecné.

Kapota (alebo vyklopné zadné dvere) sa otvara alebo zatvara automaticky pod alebo nad
urcitou Uroviiou. VZdy davajte pozor, aby ste si nezranili tvar alebo hlavu, alebo aby sa vam
neprivrela ruka.

VM'% * Pri zatvarani okien sa ubezpecte, Ze cestujuci nemaju ruku alebo hlavu vyklonenu z okna. Toto
je dolezité najmé u deti, ktoré mdzu utrpiet vazne zranenie ako napr. udusenie v pripade, ak si
privra hlavu.

Ak pri zatvarani okna drzite spina€ stlaceny v situacii, ked je tam nieCo privreté a nepozijete
zatvaranie okna jednym dotykom, ochrana proti privretiu nebude fungovat.

* Najma v pripade deti, aj ak je na okne niektora Cast ich tela, urcita sila (odpor) nepdsobi na
okno, ¢o mdze spbsobit, Ze ochrana proti privretiu nebude fungovat. Skontrolujte vSetko eSte
pre zavretim okien.
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Upozornenia tykajuce sa ochrany zivotného prostredia

Spolo¢nost KG Mobility Corporation dodrziava
politiku a postupy na ochranu Zivotného

prostredia. Toto je spdsob, akym mdzeme chranit

prirodné zdroje, ktoré su zakladom pre prezitie
[udstva na Zemi a na splnenie a zosuladenie
poziadaviek prirody a ludstva.

Vy mozete prispiet’ k ochrane zivotného
prostredia, tak ze budete so svojim vozidlom
jazdit’ spdsobom ohladupinym k Zivotnému
prostrediu.

Spotreba energie vysokonapatovej batérie,
riadenie spomalovania a opotrebovanie bfzd

a pneumatik zavisia od okolitych podmienok a
jazdného Stylu.

Dodrziavajte nasledovné pravidla a zu¢astnite sa
na ochrane Zivotného prostredia.

Hospodarna jazda

Spotreba energie vysokonapatovej batérie,
riadenie spomalovania a opotrebovanie bfzd
a pneumatik zavisia od okolitych podmienok a
jazdného Stylu. Naklady na nabijanie a opravy
vozidla mdzete minimalizovat dodrziavanim
nasledujucich jazdnych podmienok a dobrych
jazdnych navykov.

Podmienky jazdy

Vyhnite sa jazdam na kratku vzdialenost,
pretoZe pri nich dochadza k relativne vysokej
spotrebe energie vysokonapatovej batérie.

Vzdy skontrolujte predpisany tlak
v pneumatikach.

Odstrarite z batozinového priestoru
nepotrebné veci.

Vzdy sledujte spotrebu energie
vysokonapatovej batérie.

Pravidelne nechavajte vozidlo skontrolovat

v servise.

Nejazdite vy$Sou rychlostou s otvorenymi
oknami. V zavislosti od odporu vzduchu a
nastavenia kurenia/chladenia by sa tym mohla
zvySit spotreba energie vysokonapéatovej
batérie.

Pocas silného vetra zniZte rychlost, pretoze
moze dojst k vy$Siemu odporu vzduchu
(bocny vietor, vietor zozadu).

Vyhnite sa jazde po nekvalitnych cestach.
(Jazda po nespevnenych cestach a pod. méze
viest' k poSkodeniu vysokonapéatovej batérie a
komponentom v spodnej €asti vozidla.)

Jazdné navyky

* Pri Startovani vozidla nestlaCajte
(nezoSlapuijte) rychlostny pedal.
* Vozidlo rozbiehajte pomaly.

* Dodrziavajte bezpe¢nu vzdialenost od vozidla
pred vami a jazdite opatrne.

* Vyhnite sa ¢astému zrychleniu alebo znizZeniu
rychlosti.

* Vyhnite sa nahlemu zrychleniu, znizeniu
rychlosti, alebo zastaveniu.

* Ked zastavite vozidlo na dih&i ¢as, vypnite ho.
» Jazdite bezpe€ne uspornou rychlostou.

* Klimatizaciu a kurenie pouzivajte len vtedy,
ked je to potrebné.

 Jazdite opatrne, udrZujte bezpecnu
vzdialenost od vozidla pred vami, aby ste
nemuseli prudko brzdit (znizite tym spotrebu
energie vysokonapéatovej batérie a brzdovych
dosticiek).

* Nejazdite s nohou na brzdovom pedali.
Doslo by k zvySenej spotrebe energie
z vysokonapatovej batérie, nadmernému
opotrebovaniu brzdového obloZenia a pod.

Recyklacia

* Informacie o ekologickom vyvoji produktov
a recyklovani vozidla najdete na web stranke
KG Mobility Corporation www.kg-mobility.
com/en
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Nudzové opatrenia v pripade niudze

Zmena polohy P (parkovanie) Parkovanie v 2. rade 4 Kratko posurite elekironicki radiacu

. . paku bud' do polohy N (dopredu) alebo
V nudzovom pripade mézete zmenit polohu P (parkovame so Zaradenym D (dozadu) na potvrdenie N (neutralu)
(parkovanie), a to nasledovne: neutrélom) pri stlaéenom brzdovom pedali a potom
1 Ked vozidlo stoji, stlacte a podrzte brzdovy vypnite motor.

Ak je potrebné zaparkovat v druhom rade z

pedal. ddvodu nedostatku parkovacich miest, postupujte (Pri ponechani pozicie N sa elekironicka
2 Stlacte tlacidlo P (parkovanie). nasledovne: parkovacia brzda (EPB) neaktivuje).

1 Uvolnite brzdu AUTO HOLD pri
nastartovanom motore.

2 Stlacte tlacidlo zapalovania na vypnutie
vozidla.

3 Dvakrat stlacte tlacidlo zapalovania bez
stladenia brzdového pedalu. (zapnite ‘
zapalovanie bez nastartovania motora) ‘
—-— Poznamka ——

* Ak je aktivovana funkcia AUTO HOLD, EPB sa

q aktivuje automaticky pri vypnuti zapalovania. .
A Varovanie Nezabudnite preto deaktivovat’ tito funkciu A Varovanie
stlacenim tlacidla AUTO HOLD. « Dvojité parkovanie (parkovanie v druhom

* Neprepinajte jazdny rezim do polohy P
(parkovanie), kym vozidlo nestoji.

rade) mozno uskutocnit' iba na vodorovnhom
povrchu bez svahu a je potrebné prijat’ aj d'alSie

* Nepokusajte sa umiestnit' riadiacu paku do bezpeénostné opatrenia, napriklad zaklinovanie
polohy P namiesto pouzitia parkovacej (ruénej) vozidla. V opaénom pripade sa vozidlo méze
brzdy. rozbehnut’ a méze vzniknut’ velmi nebezpeéna

situacia.

Pri pouzivani automatickej umyvacej linky a pod.,
pri parkovani v druhom rade, t. j. so zaradenym

Heziibe neutralom (N), nikdy nestlacajte tlacidlo P
(parkovanie). Ak vojdete s vozidlom do umyvacej
* Ked je spina¢ zapal'ovania vypnuty v inej linky s radiacou pakou v polohe P (parkovanie),
polohe ako je P (parkovanie), riadiaca paka sa moze dojst’ k problémom s vozidlom,
da automaticky do polohy P (parkovanie). automatickou umyvacou linkou a pod.
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Elektrické vozidlo je vozidlo, ktoré poharna n
hnaci motor vyuzivajuci elektricki energiu

o ) z vysokonapatovej batérie. Funguje podobne
[ -/ ako vozidlo so spalovacim motorom. Zakladnym
(4] S S '_Q__, rozdielom je, Ze namiesto fosilnych paliv vyuziva
,,: '_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_:,7 i i _________ \ elektrickt energiu a predstavuje ekologické
B Tt i AN vozidlo bez emisii.

@ Hnaci motor

9 Nizkonapatova (12 V) batéria

© Nabijaci konektor vozidla

e OranZové vysokonapatové elektrické vedenie
@ Vysokonapétova batéria
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Vysokonapat'ova (trakéna)

batéria

Ak sa kapacita batérie a dojazd
vozidla neustale skracuju, nechajte
systém skontrolovat' a vykonat servis
v autorizovanom servise KGM.

Ak sa vozidlo nebude dihsi ¢as pouzivat,
vysokonapatovu (trakénu) batériu nabijajte
aspon raz za tri mesiace, aby sa zabranilo jej
vybitiu.

Ak chcete udrziavat vysokonapéatovu
(trakénu) batériu v optimalnom stave,
odporu¢ame nabit ju na 100 % pomalym

nabijanim.
A Upozornenie

Uroveri nabitia vysokonapatovej (trakénej)
batérie méZe postupne klesat aj v pripade, Ze
sa s vozidlom nejazdi.

Uskladnenie vozidla v prostredi s prili§
vysokou alebo nizkou okolitou teplotou

mbze mat za nasledok znizenie kapacity
vysokonapatove;j (trakénej) batérie.

V zavislosti od jazdnych podmienok méze
déjst’ k znizeniu dojazdu (napr. jazdou

v kopcoch alebo prudkym zrychlovanim).
Dojazd sa tiez mbze znizit pri chladeni
alebo vyhrievani interiéru s vyuZitim energie
z vysokonapatovej (trakénej) batérie. Vzdy
udrzuijte teplotu v interiéri vozidla na vhodnej
drovni.

V zavislosti od veku vozidla méze dojst

k prirodzenej degradacii vysokonapatovej
(trakénej) batérie a znizeniu dojazdu.

Pri nabijani vysokonapétovej (trakénej)
batérie dbajte na pouzitie uréenej nabijacky.
V opacnom pripade méze dojst’ k posSkodeniu
vozidla a negativnemu vplyvu na vykon
(trvacnost)) batérie.

Nikdy nenechavajte ukazovatel
vysokonapét'ovej (trakénej) batérie dojst’
az nadol. Mohlo by déjst’ k poSkodeniu
vysokonapatovej (trakcnej) batérie alebo
znizeniu jej kapacity.

V pripade kolizie, pri ktorej doslo k velkému
narazu do vozidla, nechajte skontrolovat’
pripojenie batérie v autorizovanom servise
KGM.
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Zdvihanie a montazne body
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Zaparkovanie vozidla (VYP.)

) _— . Vozidlo méZete vypnut po presunuti voli¢a
Q Miesta na zdvihnutie vozidla

SBW (elektronickej volby jazdnych rezimov) do

® Montazne body vysokonapatovej batérie polohy P (parkovanie) a so stlacenym brzdovym
. . L pedalom.

@ Tazisko vysokonapatovej batérie

(@® Miesta na zdvihanie vysokonapatovej batérie Vypnutie zapal’ovania

@ Vysokonapitovy kabel

@ Privodivyvod chladiva podrzte brzdovy pedal.

Zaradte elektronicku radiacu paku do
polohy P (parkovanie).

Aktivujte EPB.

Stla¢enim tlacidla START vypnite
zapalovanie.

GO AW N =

z brzdového pedalu.

Pred opustenim vozidla skontrolujte, ¢i je
zapalovanie vypnuté a ¢i sa nevyskytuju iné

Nechaijte vozidlo Upine zastavit a stlacte a

Ked je zapalovanie vypnuté, uvolnite nohu

abnormality, a potom vozidlo opustite aj so smart

klucom.
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Vypnutie zapalovanie pocas
jazdy (v nudzovom pripade)

Ak musite vypnut zapalovanie v nidzove;j
situécii, ako je napr. nehoda alebo poskodenie
vozidla po¢as jazdy, stlacte a podrzte spinac
START na tri sekundy alebo viac, alebo ho stlagte
trikrat v ramci 1,5 sekundy.

Zapalovanie sa vypne a tlacidlo START sa
prepne do stavu ACC.

A Varovanie

Odpojenie napajania
z vysokonapat'ovej batérie

Bezpecnostna poistka

Bezpecnostna poistka sa nachadza v spodnej
Casti zadného sedadla a slUzi na odpojenie
napdjania z vysokonapéatovej batérie.
Bezpecnostnu poistku odpajajte iba v situciach,
ako napriklad pri udrzbe ¢i v nidzove; situacii.

1 Vyberte strednu podlahovd rohoZ pre
zadnymi sedadlami (@)).

A Varovanie

 Zapalovanie pocas jazdy vypinajte len
v nudzove;j situacii, ako je napr. nehoda alebo
poskodenie vozidla. Vypnutie zapalovanie
pocas jazdy moze byt velmi nebezpecné,
pretoze bude tazké otacat’ volantom a znizi sa
vykon bfzd.

Poznamka

Ak vozidlo d'alej ide aj s vypnutym
zapalovanim, mézete ho opat’ nastartovat’
zaradenim elektrickej riadiacej paky do polohy
N (neutral) a stlagenim spinaéa START bez
stlacenia (zosliapnutia) brzdového pedalu.

* Bezpecénostna zasuvka (MSD) je

zariadenie na fyzické odpojenie napajania

z vysokonapatovej (trakénej) batérie v naSom
servisnom stredisku pocas servisu vozidla.
Nikdy sa nedotykajte bezpe¢nostnej zasuvky
(MSD), pretoze pri nespravnej manipulacii
hrozia rézne rizika, napriklad zasah
elektrickym pradom.

V pripade ntdzove;j situacie (nehoda a poziar)
rychlo odpojte napajanie z vysokonapatovej
(trakénej) batérie vypnutim alebo odpojenim
bezpecnostnej poistky v poistkovej skrini

v motorovom priestore.

Poznamka

Ak chcete odstranit’ podlahovy koberec na
dodavke, postupuijte nasledovne:

1. Odstrarite podlahovy koberec.

2. Odstrarite pevnu podlahu.

3. Odstrante kryt bezpec¢nostnej zasuvky (MSD).

A Varovanie

* Bezpecnostna zasuvka je zariadenie na
odpojenie napajania z vysokonapét'ovej
batérie. Pri odpajani bezpecnostnej zasuvky
pouzivajte izolacny oblek a izolaéné rukavice,
pretoze méze déjst’ k roznym rizikam,
napriklad k zasahu elektrickym pradom.
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2 Odskrutkujte skrutky krytu bezpecnostnej Konektor bezpecnostnej poistky

. 5 Poznamka
zasuvky (9) (10 mm, 4 BA) a zloZte kryt Motorovy priestor vozidla obsahuje konektor
* Vyklopenim rukovéte bezpeénostnej zasuvky bezpec€nostnej poistky na odpojenie privodu
do stredu déjde k odpojeniu konektora energie z vysokonapatovej batérie v pripade
(2] bezpecnostnej zasuvky. nudze. Pri odpajani konektora bezpednostnej
® poistky postupujte podla pokynov. n
4 Vytiahnite bezpe€nostnu zasuvku v smere

1 Ked otvorite poistkovu skrinku v motorovom
priestore, uvidite bezpe¢nostnu odpajaciu
poistku. Potiahnite danu poistku v smere
Sipky, €im ju odpojite alebo vyberiete.

Sipky, €¢im ju odpojite od vozidla.

B

3 Potiahnite zapadku bezpe¢nostnej zasuvky

(MSD) (@) v smere $ipky a vyklopte .
rukovat bezpecénostnej zasuvky (MSD)

v smere 3ipky (@)

A Varovanie

* Obvod odpajajte vyhradne v nudzovej
situacii. Jeho odpojenim sa odpoji napajanie
z vysokonapatovej batérie a vozidlo sa nebude
dat’ nastartovat’.
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Odpojenie napajania
z nizkonapat'ovej (12 V) batérie

1 Ked otvorite motorovy priestor, najdete
kryt nizkonapéatovej (12 V) batérie (@).
Odmontuijte ho.

2 Odskrutkujte upevriovaciu skrutku (10 mm)
zaporného (-) kontaktu nizkonapéatovej
(12 V) batérie a odpojte ho.

Specifikacie MF/12V - 50 Ah

Kapacita 50 Ah

A Varovanie

* Pred odpojenim nizkonapat'ovej batérie
zastavte na bezpecnom mieste s ciefom
ochranit’ nizkonapatovy systém vozidla a
zabranit’ zbytoénému rozsvieteniu vystraznej
kontrolky a po tiplnom vypnuti zapalovania
(ACC OFF) vyberte batériu.

Sada nastrojov

Sada nastrojov su pristroje alebo nastroje

umiestnené vo vozidle na opravu chyby alebo na
vyrieSenie nudzovej situacie, ktora méze nastat

pocas jazdy vozidla.

©
o [6)
e

Miesto, kde mozno ulozit’ sadu
nastrojov

Lepiaci tmel (nadzovy lepiaci tmel pre
prazdnu pneumatiku)

Kompresor (naftknutie pneumatiky a
vstreknutie lepiaceho tmelu do prazdnej
pneumatiky)

© Kiic na matice
© Skrutkovat (+a-)
@ Tahaci hak vozidla

@ Puzdro na nastroje

Sada nastrojov je uloZzena v UloZznom priestore na
lavej strane batozinového priestoru.

Sadu nastrojov vyberte a pouZite kedykolvek
v pripade potreby.
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Ak odt'ahové vozidlo nie je
k dispozicii (v pripade nudze)

Ak potrebujete vaSe vozidlo odtiahnut a odtahové
vozidlo nie je k dispozicii, mdZete vade vozidlo
odtiahnut pomocou tazného, ktory je inStalovany
na tahanom vozidle aj taznom vozidle a spojenim
oboch vozidiel taznym lanom (predava sa
samostatne).

Pripevnenie t'azného haku

1 Vyberte tazny hak zo supravy naradia,
ktora sa nachadza na spodnej strane 0

podlahy batoZinového priestoru. A g f@

2 Predny naraznik: A @9 &

Stlacte hornu €ast krytu otvoru v prednom
narazniku na tahanom vozidle v smere

sipky (@), uchopte kryt otvoru (()) a
potiahnite ho v smere Sipky (9), aby ste
ho zlozili.

3 Zadny naraznik:

Zlozte kryt v smere Sipky (9), pricom
zacnite v spodnej Casti krytu na zadnom
narazniku tazného vozidla.

4 Zaskrutkujte tazny hak do otvoru kazdého
vozidla a pevne ho utiahnite.
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Upozornenie tykajluce sa
pouzivania batérie

NizSie su uvedené upozornenia tykajuce sa
vysokonapétovej batérie, o ktorych by mali byt

pouzivatelia informovani pri jazdeni so svojimi
vozidlami a ich skladovani:

A Upozornenie

A Upozornenie

 Dbajte na to, aby uroven nabitia batérie
neklesla pod 30 %. DIhodobé skladovanie
vozidla s nizkou uroviou nabitia batérie méze
sposobit’ poskodenie batérie alebo znizit’
kapacitu batérie a vyzadovat'’ jej vymenu.

Ak bolo vozidlo vystavené silnému narazu,
napriklad v désledku kolizie alebo nehody,
nechajte pripojenie batérie skontrolovat’ v
nasom priamo manazovanom stredisku Hi-
Tech alebo v spolo¢nosti Bluehands.

Funkcia napajania externych zariadeni
vozidlom (V2L) vyuziva energiu z
vysokonapétovej batérie, v désledku ¢oho
klesa dojazd vozidla. Casté pouzivanie funkcie
V2L moéze skratit’ zivotnost’ vysokonapéat'ovej
batérie.

Casté rychlonabijanie moze skratit’ Zivotnost’
vysokonapétovej batérie.

Kapacita vysokonapéat'ovej batérie moze
postupne klesat’ aj v pripade, Ze sa s vozidlom
nejazdi.

Skladovanie vozidla pri vysokych alebo
nizkych teplotach méze sposobit’ znizenie
vykonnosti vysokonapatovej batérie.

* Dojazd a vykon vozidla zavisia od jazdnych
podmienok, napriklad okolitej teploty. Pri jazde
vysokou rychlost'ou alebo do kopca sa méze
zvysit’ spotreba energie z vysokonapéatovej
batérie v porovnani s normalnou jazdou, ¢o
mobze viest’ k mensiemu dojazdu vozidla.
Funkcie kurenia a chladenia vyuzivaju energiu
z vysokonapatovej batérie. Pouzivanie kurenia
alebo klimatizacie preto skrati dojazd vozidla.
Pri pouzivani karenia a klimatizacie udrziavajte
optimalnu teplotu vo vozidle.

V désledku dlhodobého pouzivania

vozidla dochadza k prirodzenej degradacii
vysokonapat'ovej batérie a skrateniu dojazdu.
Ak dojde k postupnému znizeniu kapacity
batérie a dojazdu vozidla, nechajte vozidlo
skontrolovat’ v naSom priamo manaZzovanom
stredisku Hi-Tech alebo v spolo¢nosti
Bluehands.

Na zabranenie vybitiu vysokonapatovej
batérie, ked’ sa vozidlo dlhsi ¢as nepouziva,
vozidlo priblizne raz za tri mesiace nabite. Ak je
uroven nabitia batérie nizka, pred uskladnenim
vozidla batériu nabite.

Na zachovanie optimalneho stavu batérie
pouzivajte pomalé nabijanie. Nabitie batérie

na uroven 100 % z Grovne 30 % alebo menej
zabezpeci optimalny vykon batérie (odporuca
sa nabijanie najmenej raz za mesiac).

Nudzové opatrenia v pripade
nehody alebo poziaru vozidla

Co robit’ v pripade nehody alebo
poruchy

V pripade nehody alebo poruchy vykonaijte
nasledovné ¢innosti, pri¢om dbajte na svoju
bezpec€nost:

1 Neodkladne zapnite vystrazné svetla a
presurite vozidlo na kraj vozovky.
2 Za vozidlo umiestnite vystrazny trojuholnik.

3 Vodi¢ a pasazieri by sa mali evakuovat z
vozidla na bezpe¢né miesto, napriklad za
zvodidla.

4 Udrzujte ludi v bezpecnej vzdialenosti od
miesta nehody.

5 Kontaktujte policiu alebo hasicov so
Ziadostou o pomoc.
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A Varovanie

V pripade poskodenia vysokonapatovej

batérie pri nehode moéze déjst’ k tniku plynov a

elektrolytu, ktoré su pre fudi nebezpeéné.

» Davajte pozor, aby vasa pokozka neprisla do
kontaktu s uniknutymi tekutinami.

* V pripade podozrenia na unik horfavych a
toxickych plynov otvorte okna, aby sa priestor
vyvetral, a evakuujte l'udi na bezpe¢né miesto.

* V pripade vniknutia uniknutej tekutiny do
oci alebo jej kontaktu s kozou miesto ihned’
oplachnite tectcou alebo slanou vodou a
vyhradajte lekarsku pomoc.

V pripade poziaru vozidla

Ihned zastavte na bezpe¢nom mieste, vypnite
motor a pokUste sa poZiar zahasit pomocou
hasiaceho pristroja. Ak situacia nedovoluje
vykonat prvotné nudzové opatrenia, napriklad
hasit' poziar, udrzujte ludi v bezpecnej
vzdialenosti a privolajte hasi¢ov a policiu na
vykonanie potrebnych tkonov.

Na zaistenie svojej bezpecnosti majte vzdy vo
vozidle hasiaci pristroj. Zakupit' si ho mézete
v predajni s protipoziarnymi ochrannymi
prostriedkami.

Vytiahnite z hasiaceho pristroja poistku.

Postavte sa chrbtom k vetru.

WN =

Pevne stlacte rukovat a pohybujte hasiacim
pristrojom podobne ako metlou smerom k

plameriu.
A Upozorenie

Poznamka

* Véas sa oboznamte s umiestnenim a
pouzivanim hasiaceho pristroja, aby ste mohli
v pripade poziaru rychlo zareagovat. Na
zabezpecenie optimalnej funkénosti hasiaceho
pristroja postupujte podfa pokynov na
udrzbu a nechajte hasiaci pristroj pravidelne
skontrolovat'’. Precitajte si informacie prilozené
k hasiacemu pristroju, kde ziskate pokyny a
upozornenia tykajuce sa jeho pouzivania.

* V pripade poziaru sa rychlo vzdialte na
bezpeéné miesto a pockajte na prichod
pohotovostnych zloziek.

* V pripade, Ze vysokonapatovu batériu v
spodnej Casti vozidla zachvati poziar, na jeho
uhasenie je potrebné nepretrzite privadzat’
velké mnozstvo vody pocas dlhého €asu.

Pri pouziti nedostatoéného mnozstva vody
alebo nevhodného hasiaceho pristroja je
uhasenie poziaru naro¢né. Nepriblizujte sa

k vozidlu bez rozmyslu. Mohlo by déjst’ k
zraneniu v dosledku nehody, napriklad zasahu
elektrickym pradom.

Poznamka

* Ako pouzivat’ hasiaci pristroj
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A Varovanie

A Varovanie

« V pripade nehody presuiite vozidlo na
bezpeéné miesto, vypnite napajanie vozidla

a odpojte privod vysokonapétovej energie

a kontakty pomocnej (12 V) batérie, aby sa
zabranilo uniku vysokého napitia.

V pripade poziaru vozidla ohen vzdy haste
praskovym hasiacim pristrojom uréenym na
poziar elektrickych zariadeni. Pouzitie malého
mnozstva vody alebo nespravneho typu
hasiaceho pristroja moze viest’ k zraneniu
nasledkom elektrického prudu. Ak nemozno
ohen uhasit' v kratkom €ase, vysokonapét'ova
batéria sa moéze prehriat’ a vybuchnut', preto
je potrebné evakuovat’ vSetky osoby na
bezpeéné miesto a zdrziavat' sa d'alej od
vozidla. Kontaktujte pohotovostné zlozky,
napriklad hasi€ov, a informujte ich o poziari
elektrického vozidla, aby prijali potrebné
opatrenia.

V pripade nehody méze dojst’ k poskodeniu
vysokonapat'ovej (trakénej) batérie a Giniku
plynov ¢i elektrolytu, ktoré su pre fudsky
organizmus Skodlivé. Davajte pozor, aby
neprisli uniknuté tekutiny do kontaktu s vasou
pokozkou. V pripade podozrenia na Gniku
horfavych a toxickych plynov otvorte okna na
vyvetranie vozidla a presuiite sa na bezpeéné
miesto. V pripade, ze uniknuta tekutina pride
do styku s o¢ami alebo pokozkou, ihned’
miesto oplachnite tecticou alebo slanou vodou
a vyhladajte lekara.

* Ak si vS§imnete kable s poskodenou izolaciou,
nedotykajte sa ich. Nedotykajte sa tiez
vysokonapét'ovych (oranzovych) kablov

a konektorov, ani ziadnych elektrickych
komponentov a zariadeni. V opacnom pripade
by mohlo déjst’ k zasahu elektrickym pradom.
V pripade, Zze doslo k zaplaveniu vozidla, ihned’
vypnite zapalovanie a opustite vozidlo na
bezpeéné miesto. Kontaktujte pohotovostné
zlozky, ako su hasici, a nase autorizované
servisné stredisko so Ziadost'ou o pomoc.

Ak sa poziar rozsiril na vysokonapatovu
batériu, odporii€ame nechat’ vozidlo
premiestiovat’ a odtahovat’s asistenciou
hasicov, pretoze moéze dojst’ k sekundarnemu
poziaru.

Poskodenie vysokonapit'ovej
batérie a unik tekutin

Ak si vSimnete unik tekutiny alebo poSkodenie
krytov litium-ionovej batérie, pohotovostné
zloZky by sa mali pokusit' o neutralizaciu batérie
pomocou velkého mnozstva vody, priCom by mali
pouzivat’ osobné ochranné prostriedky (OOP).
Proces neutralizacie pomaha stabilizovat tepelné
podmienky batérie, no nedochadza pri fiom k jej
vybitiu.

* Nepriblizujte sa k vozidlu so zdrojom dymu,
iskrenia alebo plameriom.

Nedotykajte sa ani nestupajte na uniknuty
elektrolyt.

* V pripade, Ze dosSlo k uniku elektrolytu,
pouzivajte vhodné OOP odolné voci
rozpustadlam a na odstranenie uniknutého
elektrolytu pouzite hlinu, piesok alebo suchu
tkaninu. Nezabudnite priestor dokladne

vyvetrat.
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Podrazdenie elektrolytom Opatovné vznietenie Ako zabranit’ opatovnému

U i vysokonapat'ovej batérie z dovodu vznieteniu (zmiernenie rizik v
A ozornenie . . A . .
- zostatkovej energie désledku zostatkovej energie)
Vysokonapit'ova batéria obsahuje roztok Poskodené ¢lanky vysokonapéatovej batérie mézu Predtym, ako opustite miesto incidentu,
elektrolytu. Aby ste sa vyhli vystaveniu roztoku sposobit tepelnu retazovu reakciu* a opatovné pouZzite termokameru, aby ste sa uistili, ze
elektrolytu a vaZnemu zraneniu, vzdy pouZivajte vznietenie batérie. Na zabranenie opétovnému vysokonapatova batéria Uplne vychladla.
"“°f'",e OOP (osobné ‘I’?h’a“",e E’°§‘"‘?dk¥? vznieteniu batérie si musia byt pohotovostné Vzdy informuite dalsi personal, Ze hrozi riziko
°d|; "ki VT;: rozApu‘: a.d amda’cxc ?c' '?r,'s\tlm" ZloZky a personal sekundarneho reagovania na opé&tovného vznietenia batérie.
¢ Elektrolyt sposobuje podrazdenie oCl. ’ g . s . L .

pripade kontaktu s ogami ich vyplachuite udalost vedomé rizika zostatkovej energie®, ktora 1. Odpojenie kontaktov 12 V batérie

- , retrvava v poskodenych &lankoch a moze viest -~ . -
dostatoénym mnozstvom vody po dobu 15 Eopétovnér‘r’:u vzniete}liliu. 2. Odpojenie vysokého napétia

minut. " ny -
« Elektrolyt spdsobuje podrazdenie pokozky. *Tepelna retazova reakcia: prvotnou pricinou 3. Vybitie vysokonapétovej batérie
V pripade kontaktu s pokozkou ju umyte tepelnej retazovej reakcie je obvykle skrat vo
mydiom. vnutri batériového ¢lanku a nasledné zvysenie
« Tekuty elektrolyt alebo jeho vypary, ktoré pridu vnutornej teploty ¢lanku. V pripade tepelnej
do kontaktu s vodou, vytvaraju vo vzduchu retazovej reakcie batéria produkuite teplo, ktoré
vypary z dévodu oxidécie. Tieto vypary mozu sa moze rozsirit z jedného lanku na mnohé

sposobit’ podrazdenie pokozky a oéi. V pripade

dalie dominovym efektom.
kontaktu s vyparmi oplachnite postihnuté vy

miesto dostatoénym mnozstvom vody a ihned’ *Zostatkova energia: po nehode zostane v
vyhladajte lekarsku pomoc. neposkodenych batériovych ¢lankoch energia.

* Vypary elektrolytu mézu po vdychnuti Tato zostatkova energia méze spdsobit’
sposobit’ podrazdenie dychacich ciest s opakované vznietenie vysokonapatovej batérie aj
akutnou intoxikaciou. V takom pripade prejdite potom, ako hasici uhasia prvotny poZiar.

na Cerstvy vzduch a vyplachnite tsta vodou.
Ilhned' vyhradajte lekarsku pomoc.
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V pripade zaplavenia EV
Ak ddjde pocas jazdy k zaplaveniu EV, prijmite
nasledovné opatrenia:

* Vozidlo ihned vypnite, vezmite ki€ so sebou
a evakuujte pasazierov na bezpecné miesto.

* Kontaktuijte policiu alebo hasiov a oznamte

im, Ze doslo k zaplaveniu elektrického vozidla.

A Varovanie

* Nedotykajte sa zaplaveného elektrického
vozidla. Vysokonapat'ova batéria méze
sposobit' nehody, ako napriklad zasah
elektrickym pradom alebo poziar.

Ponorené alebo ciastocne
ponorené vozidla

Pri niektorych zasahoch mézu mat pohotovostné
jednotky do €inenia s ponorenym vozidlom.
Vozidlo TORRES EVX nema na karosérii alebo
rame vozidla vysokonapatové komponenty. Ak
nie je vozidlo vazne poskodené, je bezpecné sa
dotykat karosérie a ramu vozidla, ¢i sa nachadza
vo vode alebo na susi.

V pripade, Ze je vozidlo ponorené alebo
Ciastocne ponorené, pred vypnutim napdjania
vozidlo najskor vytiahnite z vody. Nechajte z
vozidla odtiect’ vodu.

A Upozornenie

* Ak déjde k odhaleniu vysokonapat'ovych
komponentov v dosledku vazneho
poskodenia, zasahujtci personal by mal
prijat’ vhodné opatrenia a pouzivat’ prislusné
izolované osobné ochranné prostriedky.

* Nepokusajte sa odpojit’ bezpecnostnu
zasuvku, kym je vozidlo vo vode.

NedodrZanie tychto pokynov méze viest k
usmrteniu alebo vaznemu zraneniu v désledku
zasahu elektrickym pradom.

Uskladnenie poskodeného vozidla
s poskodenou batériou

* Pred uskladnenim poSkodeného vozidla
z neho vypustite kvapaliny a vodu, potom
odpojte zaporny (-) kontakt 12 V batérie.

* Vozidlo umiestnite na otvorené priestranstvo
v dostato¢nej vzdialenosti od akychkolvek
konstrukcii, vozidiel ¢i budov.

Potom vozidlo monitorujte, kym sa
nedokoncia postupy vybijania batérie.
* Ak mozno batériu z vozidla demontovat

premiestnenim vozidla na zdvihak,
demontuijte a vybite batériu.

Ak batériu nemozno demontovat, pripravte
bazén a te€ucu vodu, kym nebude cela
batéria ponorena (podmienky bazéna: 2 %
slana voda).

Nechajte batériu najmenej 3 dni v slanej vode.
* Ak nemozno vysokonapatovu batériu
odstranit' z vozidla, alebo vozidlo nemozno
ponorit, uskladnite vozidlo pod vodotesnym
krytom.

Vodotesny kryt: rozmery a materidl, ktoré
zabrania vniknutiu vody do batérie.

r 8

Vybijanie batérie
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Uskladnenie batérie

* Aby bolo mozné batériu bezpe€ne uskladnit,
batéria musi byt vybita.

* Ak mozno batériu demontovat z vozidla,
vybite ju, aby sa zabranilo opatovnému
vznieteniu.

* Batériu umiestnite do dostatocne velkého
kontajnera a pridajte vodu, kym nebude
batéria Uplne ponorena.

* Do vody pridajte sol na vytvorenie 2 %
slaného roztoku.

* Nechajte batériu 3 dni ponorenu v slanom
roztoku.

» Nasledne batériu vyberte zo slaného roztoku
a vysuste ju.

Dalsie upozornenia tykajlice sa

nehéd EV
A Upozornenie

* Venujte zvySenu pozornost’ bezpec¢nosti
elektrickych zariadeni. Unik vysokého napitia
moze sposobit’ zasah elektrickym pradom.
Po oprave, lakovani a tepelnej tprave laku

pri vysokej teplote, napriklad po nehode, sa
moze vykon trakénej batérie znizit'. Ak vozidlo
vyzaduje Upravu pri vysokej teplote, obratte a
na autorizované servisné centrum KGM.
Nemontujte na vozidlo neoriginalne ani
upravené diely. Mohlo by déjst’ k poskodeniu
elektrického hnacieho systému vozidla.

A Upozornenie

Uhaste a odstrante vSetok dym, iskrenie alebo
plameii z blizkosti vozidla.

Elektrolyt spésobuje podrazdenie koze.
Nedotykajte sa ani nestupajte na uniknuty
elektrolyt.

V pripade, ze doslo k uniku elektrolytu,
pouzivajte vhodné OOP odolné voci
rozpust'adlam a na odstranenie uniknutého
elektrolytu pouzite hlinu, piesok alebo suchu
tkaninu. Nezabudnite priestor dokladne
vyvetrat.
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Upozornenie

Varovanie

DodrZiavajte, prosim, nasledovné pokyny:

A Varovanie

A Varovanie

A Varovanie

V pripade narazu do spodnej
Casti vozidla alebo nehody

Akykolvek naraz do spodnej Casti vozidla alebo
nehoda (napr. kontakt s dopravnym znacenim,
obrubnikom ¢i pouliénym vybavenim) méze mat’
za nasledok poskodenie elektrickych obvodov
alebo batérie. Nechajte vozidlo skontrolovat’

v autorizovanom servise KGM.

Nikdy sa nedotykajte odhalenych 400 V
elektrickych komponentov vo vnutri alebo na
vonkajsej strane vozidla.

V pripade vazneho poskodenia batérie méze

dojst’ k uniku tekutiny.

» Nikdy sa nedotykajte tekutin unikajicich
z batérie.

« V pripade zasiahnutia tela tekutinou z batérie
dané miesto oplachnite velkym mnozstvom
vody a neodkladne vyhradajte lekarsku
pomoc.

V pripade hoci aj malého narazu alebo

nehody v oblasti nabijacej zasuvky alebo

krytky neodkladne navstivite autorizovany
servis KGM.

V pripade poziaru

V pripade poziaru vozidlo ihned opustite
a privolajte pohotovostné zlozky, pricom
uvedte, Ze ide o elektrické vozidlo.

Na poziar elektrickych zariadeni mozno
pouzit’ hasiace pristroje typu ABC (na bezny
poziar/poziar olejov/poziar elektrozariadeni),
BC (na poziar olejov alebo elektrozariadeni)
a C (na poziar elektrozariadeni). Nepouzivajte
vodu ani iné hasiace latky.

V pripade poskodenia elektrického obvodu
sa obratte na autorizovany servis KGM.

Umyvanie vozidla

Nikdy neumyvajte elektromotor, nabijaciu
zasuvku ani trakénu batériu. Hrozi riziko
poskodenia elektrickych obvodov vozidla.
Vozidlo nikdy neumyvajte pocas nabijania.
Hrozi riziko zranenia alebo poskodenia
elektrickych zariadeni.

A Varovanie

Tahanie
Vid kapitola 5 ,,Tahanie: tazné body — druh
tahania“ a ,, Tahanie: sposob“.
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Certifikacia

1. Systém monitorovania tlaku v pneumatikach

Spoloénost KG Mobility Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové systémy nainstalované vo vozidle EU
zodpovedaju zakladnym poziadavkam a inym prisluSnym ustanoveniam Smernice 1999/5/ES

Model: TSSSG4G5 a TSSRE4Db

FCC ID: OYGTSSRE4DB

OBJ. &.: 14778/DFRS19614/F-50

Toto zariadenie zodpoveda Casti 15 pravidiel Federalnej komisie pre komunikacie (FCC).

CE

Prevadzka podlieha nasledovnym dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nemdze spdsobit nebezpecnu interferenciu, a
FCC . . . L . . . . . . AMERIKA
(2) toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijimant interferenciu, vratane interferencie, ktora

méze spdsobit nezelanu prevadzku.

A Varovanie

* Zmeny alebo modifikacie, ktoré nie st schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie, mézu sposobit’
neplatnost’ opravnenia uzivatela prevadzkovat’ zariadenie.

LOGO

Certifikat v uzivatelskom manuali podia velkosti produktu.

CU TR CIs

Systém monitorovania tlaku v pneumatikach
Model: TSSRE4Db
Zariadenie preslo vSetkymi postupmi hodnotenia zhody pre CU TR.

Znacka EAC v uzivatelskom manuali podla velkosti produktu.
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2. FOB/FOLDING — DIALKOVE OVLADANIE/
SKLADACI KLUC

3. Kompresor, Zdvihak

FCC ID: DEO-MT-FLIPO1

Toto zariadenie zodpoveda Casti 15 pravidiel
Federalnej komisie pre komunikéacie (FCC).

LOGO

C€

(1) Popis modelu: CE originalne diely

) ) CE EU
Prevadzka podlieha nasledovnym dvom (2) Zastapenie: KG Mobility European Parts
podmienkam: Center B.V.
(1) toto zariadenie neméze sposobit (3) Adresa: IABC 525385254, 4814RD Breda,
nebezpecnu interferenciu, a Holandsko
(2) toto zariadenie musi akceptovat LOGO
FCC akukolvek prijimanu interferenciu, vratane AMERIKA
interferencie, ktora moze sposobit U K
nezelanu prevadzku. C n
A Varovanie UKCA | (1) Popis modelu: certifikované diely UKCA Anglicko
* Zmeny alebo modifikacie, ktoré nie su (2) Dovozea: KG Mobility UK Ltd
schvalené stranou zodpovednou za (3) Adresa: G Offices, Parsonage Road,
dodrziavanie, mézu spésobit’ neplatnost’ Stratton St. Margaret, Swindon, Wiltshire
opravnenia uzivatel'a prevadzkovat’ zariadenie. SN3 4RN
LOGO
TP
TR CIS
Certifikat v uzivatelskom manuali podfa velkosti
produktu.
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Identifikacia vozidla

Identifikacné Cisla vratane €isla vozidla su
unikatne informacie o vozidle. Ak poznate tieto
informacie, je velmi lahké uskutoriovat dopyty
tykajuce sa vozidla alebo zadat’ objednavku na
diel alebo prislusenstvo.

Vyrobny stitok
Vyrobny stitok obsahuje informéacie
vratane identifikaného Cisla vozidla, tlaku

v pneumatikach, hmotnosti vozidla a farby, ktoré
sU potrebné pre riadnu udrzbu vozidla.

TYPA

KG MOBILITY KG MOBILITY

i il
ol 2- i

1-
[BODY PAINT COLOT

SsangYong Motor Co., Ltd. otor Co., Ltd.

T o 2- il
[BODY PAINT COLOT
[DATE OF MANUFACTURE

Vyrobny étl'tpkje umiestneny na prahu dveri
vodi¢a (B-stipik).

Identifikacné Cislo vozidla
(VIN)
Identifikacné ¢islo vozidla (VIN) je identifikacné

Cislo, ktoré udava model vozidla, krajinu vyroby a
rok vyroby.

Je vyrazené na nosniku pravého predného
sedadla.

Viditelny Stitok VIN

L )

VIN je vyrazené na homej strane pristrojového
panela.
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Rozmery

Jednotka: mm

Pohlad spredu Pohlad zhora

1890
1620 (1 610)
Pohl'ad zozadu Pohl'ad zboku
1725
(1735:
vratane
streSného
nosica)
930 2680 1105
1640 (1 630) 4715

*(): Podra vyberu
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SPECIFIKACIE

Vseobecné
Motor

Posilfiova¢ riadenia

Brzda

Zavesenie kolies

Klimatizacia

Elektrické

Popisy

Celkové dizka (mm)

Celkova Sirka (mm)

Celkova vyska (mm)

Celkova hmotnost vozidla (kg)
Prevadzkova hmotnost' vozidla (kg)
Maximalny vykon

Typ

Vnutorny
Vonkajsi

Riadiaci uhol

Hlavny valec (Master)
Typ motora

Predné koleso

Brzdovy

Zadné koleso

Parkovacia (ruénd) brzda
Predné zavesenie
Zadné zavesenie

S tepelnym cerpadiom
Bez tepelného Cerpadla

Chladivo (objem)

Kapacita vysokonapatovej batérie (V — kW)
Kapacita nizkonapatovej batérie (V — Ah)
Tvar ¢lankov vysokonapatovej batérie

Hlavné suroviny ¢lankov vysokonapéatovej batérie

Specifikacie
5-miestne vozidlo
4715
1890
1725 (1 735: vratane stre$ného nosica)
2 435 [2 440]
2012 [2 015]
152,2 kW
EPS
37,72
31,82
Dvojity
BLAC (bezkartacovy striedavy)
Disk
Disk
EPB
Macpherson
Viacprvkové
R-1234yf (800 +30 g), R134a (900 +30 g)
R-1234yf (600 +30 g), R134a (650 +30 g)
371,2 - 80,66
MF/12 - 50
Stvorcovy
Litium-ion-fosfat (LFP)

[1VSeobecné
* (') Podla vyberu

2-miestny VAN
—
—
—
2 435 [2 435]
2 002 [2 005]

—

W@ (T

* () Volitelna vybava, hmotnost a celkova hmotnost vozidla st zalozené na maximalnych hodnotach a zavisia od volitelnej vybavy a Specifikécii vozidla.
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Batéria

Popisy
Menovita kapacita (Ah)
Pokles kapacity (%)
Vykon (W) (20 % uroven nabitia)
Vykon (W) (80 % uroven nabitia)

Pokles vykonu (%) (20 % uroven nabitia)

Pokles vykonu (%) (80 % uroven nabitia)

Vnutorny odpor (Q)
ZvySenie vnutorného odporu (%)

Efektivnost uzavretého energetického okruhu

Pokles efektivnosti uzavretého energetického okruhu (%)

Predpokladana Zivotnost batérie pri dodrzani referenénych
podmienok, na aké bola navrhnuta, ¢o sa tyka poctu
cyklov, mimo aplikacie bez cyklov a v kalendarnych rokoch

Specifikacie
217,3Ah
10 %
161 000 W pri 25 °C
169 000 W pri 25 °C

1%
1%

0,12Q
3%

92 %
1 % po 1000 cykloch

najmenej 10 rokov alebo 160 000
km bezného pouzivania

Poznamka

RT 1/3C BOL

RT, 1/3C, po 500 cykloch

RT 20 % uroven nabitia, 5 s BOL
RT 80 % uroven nabitia, 5 s BOL
RT 20 % uroven nabitia, 5 s
EOL, 1000 cyklov

RT 80 % uroven nabitia, 5 s
EOL, 1000 cyklov

RT, 1.5C, 50 % uroven nabitia,
30 s, BOL

RT, 1/3C, po 500 cykloch

RT, 1/3C nabijanie, 1/3C
vybijanie,

RT, 1/3C nabijanie, 1/3C
vybijanie

EOL (80 % zdravie batérie)

Informacie o vozidle a bezpecnostné opatrenia



Opatrenia tykajluce sa uprav vozidla a konstrukénych zmien

A Varovanie

A Varovanie

A Varovanie

Neautorizované modifikacie vozidla,
konstrukéné zmeny a instalacia
komponentu mézu sposobit’ problémy

s vozidlom alebo fatalnu nehodu. V pripade
chybného fungovania produktu nebude
poskytnuta zaruéna oprava.

* Vozidlo, ktoré ste kupili, je vybavené velkym
poctom presnych dielov, ktoré presli mnohymi
experimentmi a skuskami a tieto diely su hlboko
a systematicky vzajomne prepojené.
Neopravnena modifikacia alebo zmena, alebo
instalacia neschvaleného zariadenia méze
sposobit’ problémy s vozidlom a méze ovplyvnit’
vykon, trvanlivost’ a bezpec¢nost. Toto moéze
viest' k fatalnej nehode.

Zarucna oprava nebude poskytnuta pre
modifikovany diel ani pre problém, ktory vznikol
v désledku modifikacie, a to ani pocas zarucnej
lehoty.

Neinstalujte samostatné prislusenstvo ani
pridavné zariadenia do prevadzkového
zariadenia vozidla.

* Predizenie elektronickej radiacej paky (SBW)
alebo instalacia volne predavanych podloziek
na rychlostny alebo brzdovy pedal mézu
sposobit’ prevadzkovu chybu v désledku zmeny
prevadzkovej sily vozidla. V takomto pripade
moze dojst’ k poskodeniu vozidla, ako aj k vaznej
alebo smrtel'nej nehode.

Vysokonapét'ovy systém neupravuijte.

* Neupravujte nabijaci kabel ani vysokonapat'ovy
systém, ani bez dovolenia nevykonavaijte servis
vozidla. Vozidlo méze vykazat' nespravne
fungovanie, €o méze viest’ k neCakanym
nebezpeénym situaciam (napr. poziaru, zasahu
elektrickym pradom, zraneniu).

Pouzivanie neoriginalnych dielov alebo
svojvolné pridavanie prvkov vybavy do

vozidla méze mat’ za nasledok poskodenie
vysokonapétového alebo nizkonapatového
systému.

Nemodifikujte audio systém a neinstalujte
d'alSie elektronické zariadenia, ako su
bezdrotové komunikacéné zariadenia,
zadna kamera, TV a zariadenia na dialkové
Startovanie.
« Elektricky systém tohto vozidla obsahuje
elektrické kable a poistky pre instalaciu
Standardnych elektronickych zariadeni.
Pripojenie niekolkych elektrickych kablov
k existujucemu kablu pre instalaciu réznych
dalSich elektronickych zariadeni méze sposobit’
pret'azenie, ¢o bude mat’' za nasledok poskodenie
elektronickych zariadeni a riziko poziaru.
* Okrem toho, ak pre instalovanie antény vyvitate
dieru, vozidlo méze zac¢at' hrdzaviet’.

Nepouzivajte neStandardné pneumatiky,
kolesa a iné suvisiace diely.

Ak nainstalujete SirSie alebo dlhsie pneumatiky,
ako je Specifikacia vozidla, pneumatiky a
suvisiace diely sa mézu dostat’ do kontaktu

s inymi dielmi a m6zu opotrebovat’ a poskodit’
systém prenosu hnacej sily, ked’ pouzivate volant
alebo ked' idete po nevydlazdenej ceste.

Okrem toho sa moéze vykon jazdy znizit' z dovodu
zvySenej spotreby paliva a brzdovej drahy,
trasenie vozidla a znizenie riadiacej sily volantu.
Vozidlo s automatickou prevodovkou méze
dostat’ Sok pri zmene rychlosti.

Okrem toho, méze to mat’ vplyv na tachometer
a pocitac kilometrov, ktoré zobrazia nespravnu
rychlost’ jazdy alebo dIhSiu dojazdovu
vzdialenost), nez je skuto¢na dojazdova
vzdialenost.

Ak nainstalujete prachovy kryt na koleso, aby
ste zlepsili vzhlad pneumatik, trecie teplo, ktoré
vznika pocas brzdenia, sa neuvolni hladko a
sposobi jav ubudania alebo uzamknutia pary.
Toto moze viest' k zhorSenému vykonu brzdy a
moze sposobit’ vazny problém.
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A Varovanie

A Varovanie

A Varovanie

Neinstalujte posuvnu strechu predavanu na
trhu, ani farebné skla podra vasho vyberu.

« Ak instalujete posuvnu strechu tak, Zze narezete
strechu vozidla, v reznej ¢asti sa moze objavit’
hrdza alebo pretekanie.

« Instalacia farebnych skiel pre lepsi vzhl'ad a na
zablokovanie ultrafialovych liéov po dodani
vozidla méze sposobit’ pretekanie.

Takéto skla neinstalujte.

Nemodifikujte podlahové rohozky vo vozidle
podla vasho vyberu.

* Neinstalujte Ziadne pridavné predmety, ako su
napr. rohozky na podlahe vo vozidle, aby sa
zlepsilo pohodlie vankusa a ulahéilo ¢istenie
vozidla. Ak tak urobite, mézu sa poskodit’
kontrolné jednotky réznych elektronickych
systémov a elektrickych kablov a méze to
ovplyvnit’ aj funkciu drazok sedadiel, v ktorych
sa sedadla pohybuju dopredu a dozadu.

Aj uzamykaci systém na fixovanie polohy
sedadiel bude fungovat’ nespravne. V takomto
pripade sa sedadlo méze pohnut’ dopredu alebo
dozadu, ¢o spdsobi nehodu pri jazde do kopca
alebo z kopca.

Nevymienajte sedadlo za nové s inou
funkciou, ani neinstalujte separatny potah
na sedadlo.

* Existuju rézne typy sedadiel podla funkcie a
ulohy dokonca aj pre rovnaky typ vozidla, takze
elektrické kable boli namontované podla toho.
Nevkladajte, ani nadmerne nepouzivajte, ani
nemodifikujte prislusny elektricky kabel, aby
ste vymenili sedadlo za nové s inymi funkciami.
Moze to poskodit’ elektronické zariadenia a
sposobit’ riziko poziara z dovodu pret'azenia.
Nespravna vymena potahu sedadla méze
poskodit’ elektrické zariadenia v dosledku skratu
alebo odpojenia, alebo moze sposobit’ slabé
vetranie, poziar a abnormalny hluk.

Neinstalujte chrani¢ naraznika ani tycovy

chrani¢ predavany na trhu.

* Ak instalujete chrani¢ naraznika alebo tycovy
chranic podra vasho vyberu, méze to sposobit’
problémy pri parkovani a zastavovani v dosledku
viésej dizky vozidla a zvysi naklady na palivo
v désledku vacésej hmotnosti vozidla, pricom
v dierach po montazi chrani¢a sa méze objavit’
hrdza. Okrem toho moéze prist’ k vaznemu
zraneniu pri nehode v désledku absencie timica
narazov v chranici naraznika.

Neinstalujte funkény produkt, ktory méze
znizit’ odolnost’ jazdy, ako su nalepky,
dekorativne listy, vzduvacie laty alebo
vetroodolné predmety.

* Lepidla nalepiek mézu poskodit’ potiahnuty
povrch vozidla. Ak sa ¢asti vozidla navitaju za
ucelom namontovania dekorativnej listy alebo
inych funkénych dielov, plocha pri dierach
zhrdzavie a pocas jazdy sa m6zu objavit’
nezname zvuky.

* Najma v pripade, ak nie su pripojené casti dobre
upevnené, moze to poskodit’ vozidlo alebo
dokonca spdsobit’ smrtelnti nehodu.
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Kontrola pred jazdou

Denna kontrola

Kontrola motorového priestoru

OK

oK OK

 Skontrolujte vozidlo raz denne pred jazdou.

 Skontrolujte, ¢i brzdova kvapalina a kvapalina
do ostrekovaCov nevykazuju abnormalny stav.

» Skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku chladiva
(vysokonapatova batéria, ohrev kabiny,
elektromotor a PCM).

» Skontrolujte spodok vozidla, ¢i nedochadza k
uniku oleja alebo kvapaliny.

* Umyte predné a zadné okno, zadné skia,
bocné zrkadla a interiérové zrkadlo.

» Skontrolujte, ¢i funguju rézne svetla.

* Ubezpecte sa, Ze pri vozidle nie su Ziadne
prekazky, ktoré by branili jazde.

U—ﬂw

[@ntielafchladiacejlkvapalinyg

\WsekenapateVejlbateiiclal
Ll limatizacielinterienulzity

mefiera & PCM (Blsly Stiel)

O—ﬁmy
[estiekovaci

\VostiekoYati

Kontrola chladiacej kvapaliny Kontrola brzdovej kvapaliny

?
% MAX |
- WN I

Skontrolujte chladiacu kvapalinu po riadnom
vychladnuti vozidla na vodorovnom povrchu.

Skontrolujte, Ci je hladina chladiacej kvapaliny
VO vyrovnavacej nadrzke medzi znackou
maximalnej urovne (MAX) a minimaine
urovne (MIN).

* MieSanie réznych druhov chladiacej kvapaliny
alebo jej dopiianie vodou méze sposobit
problémy s vozidlom. V pripade, Ze hladina
chladiacej kvapaliny sa blizi k znacke minima,
nechajte systém skontrolovat a vykonat
servis v autorizovanom servise KGM.

.
2 MAX |
MIN |
Skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny
medzi znackou maximalnej Urovne (MAX) a
minimainej urovne (MIN). V pripade, Ze hladina
brzdovej kvapaliny sa blizi k znacke minima,
nechajte systém skontrolovat' a vykonat servis
v autorizovanom servise KGM.
Pri dopiiani brzdovej kvapaliny si pozrite kapitolu
Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny a doplnenie
na strane 6 — 14.
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Kontrola kvapaliny v ostrekovaci
Skontrolujte hladinu kvapaliny v ostrekovaci na

nadrzke ostrekovaca a v pripade potreby doplrite.

Kontrola pneumatik

A Varovanie

A Upozornenie

Ak hladina chladiacej kvapaliny a réznych
olejov klesne pod znacku ,,MIN“, nechajte
vozidlo skontrolovat' v autorizovanom servise
KGM.

* Udrziavajte predpisany tlak v pneumatikach.
Jazda s vozidlom vysokou rychlost'ou s nizkym
tlakom v pneumatikach moéze sposobit’
prasknutie pneumatiky v dosledku efektu stalej
viny, éo ma nasledok napr. riziko prevratenia.
Skontrolujte, ¢i su zatiahnuté skrutky (matice)
kolies. Nespravne zatiahnuté skrutky (matice)
kolies m6zu sposobit’ nehodu.

Pouzitie kolesa alebo pneumatiky inej

velkosti, nez je Specializovana velkost, méze
sposobit’ neobvyklé viastnosti ovladania a
slabu kontrolu nad vozidlom, ¢o méze mat’ za
nasledok vaznu nehodu.

Pouzitie pneumatiky iného rozmeru, nez

je Specializovany rozmer, méze spésobit’
abnormalne fungovanie volantu, zvySenu
spotrebu paliva, zvi¢Senie brzdovej
vzdialenosti, trasenie, nespravne fungovanie
ABS/ESC, alebo nerovhomerné opotrebovanie
pneumatik. M6ze poskodit’ aj pohonnu sustavu
vozidla.

Na vSetky kolesa pouzivajte len rovnaké
pneumatiky od jedného vyrobcu. Inak sa méze
poskodit’ pohonna sustava vozidla.

* Vzdy skontrolujte dezén a bo¢nu stenu

pneumatik, aby ste zistili, ¢i tam nie su znaky
opotrebovania, praskliny alebo poSkodenie.
Skontrolujte stav sady nastrojov na opravu.
Vzduchovy kompresor a tesniaci/lepiaci
material by mali byt vzdy k dispozicii.

Kazdy den skontrolujte tlak a opotrebovanie
pneumatik a v pripade potreby ich vymerite.
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Kontrola pristrojového panela

Co je to jav ,,stalej viny“?

Jav stélej viny znamena vyskyt vinovitej vrasky
na pneumatike s nedostatoénym tlakom pocas
jazdy vysokou rychlostou.

Pocas jazdy pneumatika s normalnym tlakom
opakuje kompresiu a obnoveny pohyb, ale ak
pneumatika s nedostatoénym tlakom roluje na
ceste vysokou rychlostou, objavi sa zna¢na
kompresia a pride do kontaktu s povrchom
cesty este predtym, nez je plne obnovena. Ak
sa takato situacia opakuje ¢asto, nastane jav
stalej viny.

Ak jav stalej viny trva po dihsi ¢as, na
pneumatike sa vytvori znacny objem tepla a
v kone¢nom désledku pneumatika praskne.

Kontrola parkovacej (ru¢nej)
brzdy

Skontrolujte, ¢i vSetky indikatory a kontrolky na
pristrojovom paneli riadne svietia, ked je spina¢
zapalovania v polohe ON.

Skontrolujte tiez spravne fungovanie vietkych
ukazovatelov.

He

Stlacte spinac EPB (elektronicka parkovacia
brzda) a skontrolujte prevadzkovy zvuk a
prevadzkovy stav.

Ak parkovacia (runa) brzda nefunguije,

dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat' servis
v najblizSom autorizovanom servise KGM.
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Kontrola pedalov
Skontrolujte, ¢i funguje brzdovy pedal a
rychlostny pedal.

Ak pedale nefunguju normalne, dajte si ich
skontrolovat' a opravit v autorizovanom servise
KGM.

Cistenie priestoru okolo
sedadla vodica

Priestor okolo sedadla vodi¢a udrziavajte v Cistote
po cely ¢as. Nikdy tam nenechavajte predmety,
ktoré by branili v jazde.

Pred jazdou vzdy vycistite priestor okolo sedadla

Odporucana poloha pri jazde

A Varovanie

* Nenoste Slapky ani topanky s vysokym
opatkom, ktoré mézu branit’ Soférovaniu.
Takéto topanky mézu zablokovat’ rychlostny
pedal alebo brzdovy pedal a spésobit’ nehodu.

vodica.
A Varovanie

* Prazdna flasa alebo predmet pod pedalom
brani fungovanou pedala a méze sposobit’
nehodu.

* Ak podlahova rohozka nie je upevnena, alebo
ak je prili§ hruba, brani fungovanou pedala a

moze sposobit’ nehodu.

UdrZiavajte odporucanu polohu pre bezpe€nu a
pohodind jazdu.

¢ Sedte vzpriamene na sedadle vodi¢a s bokmi
opretymi o operadlo sedadla.

» Upravte si polohu a vySku sedadla tak,
aby ste mohli pohodine zoSliapnut (stlacit)
brzdovy pedal az na podlahu.

* Ked mate chrbat oprety o operadlo, upravte
si polohu a vy$ku operadla a volantu tak, aby
ste si mohli polozit zapéastia na volant.

» Upravte si vySku opierky hlavy tak, aby bol
stred opierky na Urovni o¢i vodica.

Uprava sedadla, opierky
hlavy, volantu a zrkadiel

* Pred jazdou si upravte si sedadlo, opierku
hlavy, volant a zrkadla.

¢ Ak sa vas volant da nastavit, nastavte si ho
na prislusnu vysku a uhol, aby vyhovoval
vasmu telu a Soférovaniu.

* Upravte si zadné skla, bocné zrkadla a
interiérové zrkadlo na taky uhol, aby ste mali
dobry vyhlad dozadu.

A Varovanie

Ak je pocas jazdy potrebna d'alSia Gprava,
zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste a urobte
tpravu. Uprava poéas jazdy méze branit
Soférovaniu a sposobit’ nehodu.
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Spravne zapnuty
bezpe€nostny pas

A Varovanie

Ubezpecte sa, Ze vSetci spolucestujuci

vo vozidle s bezpec€ne priputani
bezpe€nostnym pasom.

Bezpecnostny pas si zapnite tak, aby ste sa
pevne opierali o operadlo sedadla.

Dieta, ktoré nemdze mat zapnuty
bezpec€nostny pas, musi sediet na zadnom
sedadle v detskom zachytnom systéme.

Vo vozidle, ktoré je vybavené nastavitelnym
upevnovacim zariadenim pre ramenny
popruh, majte bezpe€nostny pas zapnuty tak,
Ze si nastavite upeviovacie zariadenie podia
typu vasej postavy.

* Nemajte bezpec¢nostny pas upevneny pod

ramenom.

» Kazdy bezpecnostny pas je uréeny pre jednu
osobu. Dve alebo viaceré osoby by nemali

pouzivat’ jeden bezpeénostny pas.

sponou.

prislu$nej zamky.

* Neupeviiujte bezpeénostny pas svorkou alebo

* Sponu bezpeénostného pas zasuvajte len do
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Bezpecénost’ a upozornenia tykajuce sa jazdy

A Nebezpecenstvo

A Nebezpecenstvo

A Varovanie

Jazda bez pozitia alkoholu, drog,
nepozorna a neopatrna jazda (4D)

* Nesoférujte pod vplyvom omamnych latok. Je
to nezakonné pocinanie, ktoré moze byt este
nebezpecnejsie ako jazda pod vplyvom alkoholu
alebo liekov.

* Nesoférujte pod vplyvom alkoholu. Vas tusudok je
pod vplyvom alkoholu ohrozeny, takze bezpecna
jazda je nemozna. Je to trestny ¢in, ktory
ohrozuje aj zivoty cestujucich v inych vozidlach.

* Nesoférujte, ked je vasa pozornost’ ohrozena.
Pouzivanie mobilného telefénu alebo
navigaéného systému, pozerania DMB alebo
jedenie pocas jazdy moze zhorsit' vasu
koncentraciu, ¢o zvysuje riziko nehody.

Najma pouzivanie mobilného telefénu alebo
navigaéného systému pocas jazdy je trestnym
¢inom, ktory ohrozuje bezpecnu jazdu. Ak je to
nevyhnutné, vozidlo zastavte alebo zaparkujte na
bezpeénom mieste a az potom pouzite prislusné
zariadenie.

Nesoférujte ospaly. Dlha jazda bez prestavky
moze viest' k ospalosti, Eo moze sposobit’
nehodu. Pre vasu bezpecnost’ si urobte prestavku
kazdé 2 hodiny.

A Varovanie

Upozornenia pre airbag

* Systém airbagu je pomocné bezpecnostné
zariadenie. Riadne zapnuty bezpe¢nostny pas
moze minimalizovat' zranenie.

* Nebuchajte do airbagu rukou ani inym
predmetom. MézZe to spdsobit’ rozvinutie airbagu.

* Nedavajte ziaden predmet, ani nelepte nalepku
alebo iné prislusenstvo na miesto umiestnenia
airbagu, kde je airbag instalovany. Pri naftknuti
airbagu vas mézu tieto predmety zranit'.

Cestuijuci, ktory je mensi ako 140 cm, by mal
sediet’ na zadnom sedadle. Inak sa méze pri
nafuknuti airbagu zranit.

Bezpecnostné zariadenie pre dojcata a deti by
malo byt umiestnené na zadnom sedadle. Jeho
umiestnenie na predom sedadle by mohlo pri
naftknuti airbagu spésobit’ vazne zranenie alebo
smrt’.

Doméce zviera by malo byt umiestnené na
zadnom sedadle v uréenom bezpe¢nostnom
zariadeni. Domace zviera na prednom sedadle by
mohlo pri nafiiknuti airbagu utrpiet’ zranenie.

Po nafuknuti airbagu mézu byt prislusné
komponenty hortce.

Nafuknuty airbag uz nemozno pouzit. Dajte si ho
vymenit’.

Systém airbagu by sa mal skontrolovat’ alebo
vymenit’ kazdych 10 rokov od instalacie

aj v pripade, ze systém nevykazuje ziadnu
abnormalitu. Systém airbagu by mal
skontrolovat’ alebo vymenit’ profesionalny
technik v autorizovanom servise KGM.
Nemodifikujte ziadnu €ast’ systému airbagu.

K systému airbagu nepripajajte ziadne iné
elektrické zariadenie.
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A Varovanie

A Varovanie

A Varovanie

Opatrenia tykajuce sa dojciat, deti,
starych l'udi a tehotnych zien

* Nikdy nenechavajte dojc¢a, malé diet’a alebo staru
osobu bez dozoru vo vozidle. M6zu sa dotknut’
zariadenia vo vozidle, €¢o méze sposobit’' nehodu.
Ked’ st v lete dvere zamknuté a okna zatvorené,
teplota vo vozidle stiipne a osoby sa m6zu
udusit’.

Nedovol'te detom pouzivat’ kfu¢ zapalovania,
rézne spinace alebo tlacidla a iné zariadenia bez
povolenia. Ak tak neurobite, méze to sposobit’
problémy s autom alebo aj nehodu. Ich telo sa
moze zachytit’' vo dverach, v okne, v posuvnej
streche, o spdsobi zranenie.

Nedavaijte dojca, diet'a alebo starti osobu
sediet’ na prednom sedadle. Naraz pri nafiknuti
airbagu moéze sposobit’ vazne zranenie alebo
umrtie. Dojca alebo malé dieta by malo byt’
vzdy priputané bezpeénostnym pasom alebo
zachytnym zariadenim na zadnom sedadle a
sediet’ s dospelym.

Dojca alebo dieta musi sediet’
na zadnom sedadle s ochrannym
zariadenim

 Dojca alebo malé diet'a by malo sediet' na
zadnom sedadle s dospelym.

« Dojca alebo malé diet'a by malo byt pripttané
bezpecnostnym pasom alebo riadnym
zachytnym zariadenim. Ak tak neurobite, moze
sposobit’ vazne zranenie alebo umrtie v pripade
nahleho zabrzdenia alebo zrazky.

* Pouzite detsky zamykaci ochranny systém
v zadnych dverach, aby deti na zadnych
sedadlach nemohli otvorit’ zadné dvere.

= Vid' ,,Bezpec¢nostny detsky zamok* (str. 3-5)

Zéakaz spanku v uzamknutom
vozidle

* Nikdy nespite v zaparkovanom vozidle so
zavretymi oknami. Ak zaspite v aute so zapnutou
klimatizaciou alebo kurenim, mozete sa zadusit’
z dévodu nedostatku kyslika.

* Pri spani v uzavretom priestore so zapnutym
zapalovanim hrozi vysoké riziko zadusenia.

* Pocas spanku sa mézete nahodne dotknut’
elektronickej riadiacej paky (SBW) alebo
rychlostného pedala, o méze sposobit’ nehodu.

* Pocas spanku v aute s nastartovanym motorom
mozete nahodne stlaéit’ rychlostny pedal, ¢o
moze prehriat’ hnaciu sustav a sposobit’ poziar.
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Nejazdite s otvorenymi dverami
alebo vyklopnymi zadnymi
dverami

 Nejazdite s otvorenymi dverami. Cestujuici moze
vypadnut’ z vozidla a utrpiet’ vazne zranenie.

« Ak nahodne potiahnete kf'uc¢ku dveri pocas jazdy,
moze vzniknut' riziko vaznej nehody. Nedovolte
najma detom, aby chytali kfucku dveri poc¢as
jazdy.

* Ak budete jazdit' s otvorenymi vyklopnymi
zadnymi dverami, z vozidla mé6ze vypadnut’
predmet a sposobit’ nehodu.

Nevystrkujte ziadnu ¢ast’ vasho
tela z okna alebo z posuvnej
strechy

23

* Pri jazde alebo zastaveni nevystrkujte ziadnu
Cast’ vasho tela ako ruku alebo hlavu z okna
alebo posuvnej strechy. M6ze vas zranit’
obchadzajlce vozidlo alebo prekazka.

* Najma nedovolte detom alebo domacemu
zvierat'u, aby vystrkovali ruku alebo hlavu z okna.

Pri zatvarani elektricky
ovladaného okna davajte pozor,
aby ste nezachytili ziadnu cast’
vasho tela

* Pouzivajte elektricky ovladané okno len po
skontrolovani, ze vSetci cestujuci st v bezpeci.

* Pred zatvorenim okna skontrolujte, ¢i niektory
cestujuci nevyklana cast’ tela ako ruku alebo
hlavu z okna a upozornite ho, Ze idete zavriet'
okno.

* Ak na zadnom sedadle sedi malé diet’a, stlacte
zamok na uzamknutie okna, aby spinace zadnych
okien neboli funkéné.
= Vid’ ,,Funkcia uzamknutia okna pri zadnom

sedadle (str. 3 - 23)
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Pri vystupovani davajte pozor na
ohchadzajlce vozidla alebo osoby

* Pri vystupovani skontrolujte zadnu a prednu
stranu vozidla, ¢i tam neprechadzaju vozidla
alebo chodci. Najma otvorenie dveri bez
skontrolovania vozidla alebo motocyklu, ktory
prichadza zozadu, méze sposobit’ poskodenie
vozidla a zranenie.

 Upozornite aj ostatnych cestujucich, aby si pred
otvorenim dveri skontrolovali okolie.

Bezpecné parkovanie a zastavenie

 Nikdy nenechavajte dojca alebo diet'a bez dozoru
vo vozidle so zamknutymi dverami a oknami po
zaparkovani alebo zastaveni vozidla. Teplota vo
vozidle méze stipnut’, ¢o moze mat’ za nasledok
zadusenie alebo nehodu.

Pri parkovani alebo zastaveni vzdy pouzite
parkovaciu (ruénu) brzdu. Aj rovny povrch

moze mat’ sklon. Zarad'te elektronicku riadiacu
paku (SBW) do polohy P (parkovanie) a pouzite
parkovaciu (ruénu) brzdu.

Nezastavujte ani neparkujte na strmom svahu.
Brzdovy systém sa moze uvolnit’ a vozidlo sa
moze pohnut.

Pri parkovani pouzite parkovaciu brzdu.

Pri zaparkovani vozidla na kopci zatiahnite
parkovaciu (ruénu) brzdu a pod kolesa dajte kliny
alebo nastavte kolesa smerom k stene.

Vozidlo nezastavujte ani neparkujte na miestach
s horlavymi latkami. Zohriaty motorovy priestor a
vysokonapat'ova batéria mézu sposobit’ poziar.
V pripade pristavenia vozidla so zapnutym
zapal'ovanim prili$ blizko steny hrozi riziko
zmeny farby steny alebo poziaru z dévodu

tepla vyzarovaného vozidlom. Vozidlo udrzujte

v dostatocnej vzdialenosti od steny.

Ak je to mozné, neparkujte vozidlo vo vihkom
alebo v slabo vetranom prostredi.

.

.

.

.

Pocas jazdy nevypinajte zapalovanie
* Nevypinajte zapalovanie pocas jazdy. Volant
bude t'azsie ovladatelny a vykon bizd bude nizsi,
€o je mimoriadne nebezpec¢né.
Ak vSak musite vypnut’ zapalovanie v nudzovej
situacii pocas jazdy v désledku nehody alebo
poskodenia vozidla, precitajte si nasledovnu
kapitolu.
= Vid' ,Vypnutie zapalovania pocas jazdy (v
pripade nadze)“ (str. 4 — 5)

Ziadne prudké startovanie,

zrychlenie alebo brzdenie

 Nestartujte, nezrychl'ujte a nebrzdite vozidlo
prudko. M6ze to sposobit’ zvySenu spotrebu
energie alebo nehodu.

* Rychlost’ pridavajte a uberajte jemne.

Jazda na nespevnenych alebo horskych
cestach

* Pred jazdou skontrolujte podmienky na ceste,
napr. €i cesta nahle nekongi, alebo ¢i je v strede
cesty dostatok miesta na otocenie spat’.

* Na ceste posypanej pieskom alebo na suchej
cesta sa vozidlo méze ahko pokiznut.
Dodrziavajte stalu nizku rychlost.

* Na horskych cestach jazdite opatrene, pretoze
povrch cesty sa moze necakane prepadnut’.
stupen a chod'te dolu pomaly s pouzivanim
motorovej brzdy.
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Vo vysokohorskej oblasti
* Vo vysokych nadmorskych vyskach, napriklad

vo vysokohorskych oblastiach, nenabijajte
batériu na viac ako 90 %.

Jazda na zasnezenej alebo

Fadovej ceste

* Ak je to mozné, jazdite pomaly.

* Pretoze vasa brzdna draha je dihsia ako
obvykle, nechajte si od d'alSieho vozidla dlhsiu
vzdialenost'.

« Ak pridate rychlost’ alebo zabrzdite prili$ rychlo,
vase vozidlo dostane Smyk, ¢o méze sposobit’
nehodu.

* Pri jazde na zmrznutej alebo kizkej vozovke
pouzivajte rekuperacné brzdenie az po
dostatoénom spomaleni. Nahle rekuperac¢né

* Pri jazde na zasnezenej alebo ladovej ceste
pouzite na bezpeénu jazdu zimné pneumatiky.

brzdenie méze sposobit’ Smyk vozidla a nehodu.

Jazda na pieskovej alebo

zablatenej ceste

* Dodrziavajte ¢o najmensiu stabilnu rychlost’.

 Nahla zvysenie rychlosti alebo zastavenie poc¢as
jazdy moze sposobit’ to, Ze vase vozidlo sa zabori
do piesku alebo do blata.

* Ak sa vase vozidlo zabori do piesku alebo do
blata, dajte pod koleso kameii alebo kus dreva,
a vyjdite z piesku alebo blata. Alebo pomaly
stlacte rychlostny pedal a jemne sa postvajte
dozadu a dopredu spatnym a prednym chodom
zotrvacnou silou.

* Ak pri vyjazde z piesku alebo blata prudko
stlacite rychlostny pedal, pneumatiky mézu
prekiznut’ a sposobit’ poskodenie redukénej
prevodovky a prislu§nych hnacich systémov. Ak
je to mozné, nechajte si vozidlo odtiahnut’ inym
vozidlom.

Jazda na strmej ceste z kopca a
do kopca

* Prerad'te na nizSiu rychlost’ podfa podmienok
na ceste.

Pri jazde na dlhej ceste z kopca pouzivajte
rekuperacné brzdenie (zvySte mieru rekuperacie
padlami na volante) a brzdovy pedal sii€asne.
Stale zosliapnuty (stlaceny) brzdovy pedal na
dihej ceste z kopca moéze prehriat’ brzdovy
systém, €o znizi vykon brzdy a moze sposobit’
nehodu.

Pri jazde dolu kopcom po Upinom nabiti
vysokonapétovej batérie nemusi systém
rekuperaéného brzdenia fungovat. Pocas jazdy
dolu kopcom méze dojst’ k preklzovaniu brzd,
preto jazdite pomaly.

.
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Jazda na ceste s kaluzami alebo
riekou

* Ak je to mozné, vyhnite sa ceste s kaluzami alebo
riekou. Ak sa do elektrickych systémov dostane
voda, m6ze vazne poskodit’ vase vozidlo.

* Ak sa ceste s kaluzami alebo riekou neda
vyhnut, najdite plytké miesto, kde sa spodna
cast’ vozidla nedostane pod hladinu vody a
jazdite pomaly stalou rychlostou.

* Pred jazdou cez rieku vysttpte z vozidla a
skontrolujte dno rieky. Nejazdite cez vodu
v pripade, Ze je dno piescité alebo pokryté
velkymi kamernmi.

Ak ide cez vodu niekol'ko vozidiel spolu, prvé
vozidlo méze zapadnut’ do dna. Ak je to mozné,
prechadzajte cez vodu na inom mieste.

Upozornenia pri prechadzani

* Ak sa vozidlo pri jazde na ceste s kaluzami alebo
riekou zastavi, nepokusate sa ho opatovne
nastartovat’ a nechajte si vozidlo odtiahnut'.

Kontrola vozidla po prejdeni

* Ak sa do brzdového systému dostane voda,
ucinnost’ bizd klesne. Po jazde na ceste

s kaluzami alebo riekou sa pohybujte pomaly a
niekofkokrat zosliapnite (stlacte) brzdovy pedal.
Chodte normalne po vysuseni brzdovych diskov
trecim teplom a po skontrolovani, €i brzdy riadne
funguja.

Skontrolujte ¢asti na spodnej strane vozidla, ¢i
neunika olej alebo kvapalina. Ak zistite nejaké
problémy, dajte si vozidlo okamzite skontrolovat.
Skontrolujte svetla a iné elektrické zariadenia a
ak je to potrebné, vymeiite ich.

Skontroluijte, i nie je poSkodena karoséria
vozidla alebo spodok vozidla. Ak zistite nejaké
problémy, dajte si vozidlo okamzite skontrolovat.
Ak je vase vozidlo silne znecistené, umyte ho,
aby ste chranili karosériu vozidla.

A Varovanie

Pocas jazdy nepouzivajte mobilny
telefén, ani nepozerajte DMB

¢ Pouzivanie mobilného telefénu alebo pozeranie
DMB pocas jazdy odvedie vaSu pozornost’
a modze sposobit' nehodu. Ak je to potrebné,
odstavte vase vozidlo na bezpeénom mieste, aby
ste mohli pouzit’ mobilny telefon.

Jazda na rychlostnej ceste

* Pred jazdou si pozrite spravy o pocasi a
skontrolujte nabitie vysokonapét'ovej batérie,
brzdovy systém, chladiaci systém, Groven
opotrebovania pneumatik a tlak v pneumatikach a
dokladne skontrolujte celé vozidlo.

* Ak je to mozné, 2 km po Starte jazdite pomaly.

* Vzdy dodrziavajte predpisant rychlost’ a
nejazdite prilis rychlo.

* Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost’ od vozidla
vpredu.

« V pripade zlého pocasia dodrziavajte najmenej
dvojnasobnu vzdialenost' od vozidla vpredu a
znizte rychlost’ vozidla o viac ako polovicu.

* Nedavajte do vozidla nepotrebné predmety.

« Vozidlo pravidelne kontrolujte a udrziavajte, aby
bolo v €o najlepSom stave.

Prechod cez krizovatku alebo
zelezniény prechod

* Pri prechadzani krizovatky alebo zelezniéného
prechodu zastavte vozidlo, aby ste skontrolovali
bezpecnost’ a prejdite ich ¢o najrychlejsie
s pouzitim nizkeho prevodového stupiia a bez
pohnutia riadiacej paky.

* Ak sa vozidlo zastavi v strede krizovatky alebo
Zelezniéného prechodu, rychlo odtiahnite
vozidlo do bezpecia. Ak je to mozné, poziadajte
okoloiducich o pomoc.
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Ziadne prudké manévrovanie
s volantom

 Nahle rychle otocenie volantom méze spésobit,
ze vozidlo bude nestabilné, ¢o moze viest’
k riziku nehody.

Pouzivanie rekuperacného
brzdenia

* Pri jazde na dlhej ceste z kopca pouzivajte okrem
brzdového pedalu aj rekuperacné brzdenie
(zvyste mieru rekuperacie padlami na volante).

* PriliSné pouzivanie noznej brzdy méze spésobit’
jav ubudania alebo uzamknutia pary v désledku
prehriatia brzdového systému, €o znizuje vykon
brzdy.

* Pri jazde dolu kopcom po Gplnom nabiti
vysokonapatovej batérie nemusi systém
rekuperac¢ného brzdenia fungovat'. Pocas jazdy
dolu kopcom méze dojst’ k preklzovaniu brzd,
preto jazdite pomaly.

Co je jav vadnutia bfzd?

Jav vadnutia bfzd je zniZenie brzdiacej sily

v désledku mensej trecej sily spdsobené
zvySenim teploty na trecom povrchu brzdy, ked'
sa pri jazde z kopca pouziva brzda prili§ Casto.

Co je jav uzamknutia pary?

Uzamknutie pary znamena stav, ked sa

brzda pri jazde z kopca pouZiva prili§ ¢asto a

v brzdovej kvapaline v brzdovom valci alebo
brzdovych linkach vzniknu bubliny, v désledku
¢oho sa hydraulicky brzdovy tlak neméze
preniest a brzda nebude fungovat' napriek Upine
stlaéenému brzdovému pedalu.

A Varovanie

Upozornenia tykajtce sa
prisluSenstva

* Na okna vozidla nedavajte Ziadne prislusenstvo
ani zbytoéné predmety. M6zu vam sposobit’
problémy pri jazde, a ak pripojené prisluSenstvo
funguje ako lupa (zvac¢Sovacie sklo), méze to
sposobit’ poziar alebo ne¢akanu nehodu.

Specialne upozornenia pri
kontrole chladiacej kvapaliny

* Nikdy neotvarajte uzaver nadrze s chladiacou
kvapalinou, ked’ je motorovy priestor hortci.
Horuca para alebo kvapalina méze vystreknut),
€o vam sposobi popaleniny na tele, vratane ruk
alebo tvare.

Nenakladajte nebezpecné latky

« Do vozidla nedavajte ziadne horfavé latky, ako je
napr. benzin, propan-butan alebo ruény plynovy
zapalovag, ani vybusné latky. Ak vo vozidle
stupne teplota, kontajner méze prasknut’ a
sposobit’ poziar.
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Upozornenia tykajtice sa vetrania
vozidla

* V novom vozidle zakipenom do 1 roka mézu
v kabine vozidla emitovat’ prchavé organické
zlaéeniny (VOC) Skodlivé pre fudské telo. DIhsia
jazda s vozidlom na priamom sinku alebo bez
riadneho vetrania mézu sposobit’ bolest’ hlavy,
zavrat alebo nevolnost.

* Zapnite méd pradenia Cerstvého vzduchu alebo
pravidelne otvarajte okna, aby ste vyvetrali
vzduch vo vozidle pre zdravie cestujtcich a
prijemné prostredie vo vozidle.

Funkcia ochrany systému
(oneskorena reakcia rychlostného
pedala)

* Pri jazde so zosliapnutym (stlacenym)
rychlostnym pedalom nezoslapuijte (nestlacajte)
brzdovy pedal (jazda s pouzitim oboch néh).
Méze to ovplyvnit’ hnaci systém vozidla a reakcia
rychlostného pedalu méze byt’ oneskorena.

* Tento symptom predstavuje bezpecnostnu
funkciu, ktora chrani systém vozidla. Tento
symptém zmizne, ked’ zosliapnete (stlacite)
rychlostny pedal raz bez zosliapnutia (stlacenia)
brzdového pedala.

Umiestnenie hasiaceho pristroja

« Hasiaci pristroj je zariadenie potrebné na rychle
uhasenie poziara. Odporiéame kupit’ si ho
v obchode s hasiacimi pristrojmi a dat’ so ho do
vozidla.
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Manazment vozidla

Autorizované servisy KGM a
partneri pre udrzbu

Autorizované servisy KGM a partneri na kontrolu
a opravu vozidla. Ak vyuZijete iné servisy alebo
neautorizované dielne, nebude platit zaruéna

oprava a v pripade dalSich problémov nebude
poskytnuta zaruka.

Upozornenia tykajuce sa
vybitia batérie pri pripajani
zalozného zdroja k systému
ciernej skrinky

Ak s vozidlom nebudete jazdit po dihsi ¢as

s neprerusitefnou dodavkou elektriny do systému
Ciernej skrinky, batéria vozidla sa méze vybit.

Ak s vozidlom nebudete jazdit po dIhsi ¢as,
vypnite systém Ciernej skrinky.

Spravny zabeh nového
vozidla

U nového vozidla nie je potrebny zabeh.
Podmienky jazdy po&as prvych 1000 km v8ak
mozu znacne ovplyvnit Zivotnost' a vykon
vozidla. Pocas tohto obdobia venujte pozornost
nasledovnému:

* Nejazdite rychlo, nepridavajte rychlost ani
nebrzdite prudko.

Rychlosti preradujte podla rychlosti jazdy.

Ked idete po strmej ceste, nepretaZujte
vozidlo.

* Pocas prvych 1000 km netahajte prives.

* Pocas prvych 1000 km s tahanim privesu
nejazdite rychlostou viac ako 80 km/h ani
napino nezrychluijte.

Rezim dlhodobého parkovania

Tento rezim zabrariuje vybitiu batérie vozidla.
Nastavuje sa pomocou pristrojového panela

a mbZzete ho pouzivat kedykolvek v pripade

potreby.

Po zvoleni sa vypne detekcia inteligentného
klu€a s ciefom minimalizovat spotrebu energie a
dojde tiez k obmedzeniu niektorych funkcii.

Pouzivanie originalnych
dielov

Pre udrzanie bezpe¢nosti a najlepSieho
vykonu vozidla vZzdy pouZivajte original diely.
V pripade pouzitia dielov, ktoré nie su original,
vam v pripade problémov s vozidlom nebude
poskytnuta zaru¢na oprava.

Originalne diely si mozete overit’ podia hologramu
a Stitku s Cislom produktu.

A Upozornenie

 Zaruka nepokryva problémy sposobené
pouzitim dielov, ktoré nie su original diely KGM.

* Pravy original diel KGM rozpoznate podla
hologramu.
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Umyvanie vozidla

Po jazde na pobreznej ceste (cesta pokryta
solou), na ceste, kde bola pouzita technicka sol,
v oblasti s nadmernym dymom alebo uhofhym
dechtom, alebo v bahnitej alebo pradnej oblasti,
alebo ak je vozidlo znecistené miazgou zo
stromov, hmyzom alebo vtagim trusom, vozidlo
okamzite umyte, aby ste zabranili kordzii
karosérie.

* Neumyvajte vozidlo na priamom sinku ale
umyvaite ho v tieni. Ak bolo vase vozidlo
zaparkované na priamom slnku, pred umytim
ho nechajte dostato¢ne vychladnut.

* Oplachnite vozidlo studenou vodou.

* V kybliku zmieSajte studenu vodu a detergent
a vozidlo umyte od vrchu smerom nadol
mékkou kefou, Spongiou alebo handrou.

» QOdstrante z vozidla vSetky cudzie materialy
bez poskodenia lakovaného povrchu.

* Ak na lakovanom povrchu najdete odierky
alebo Skrabance, natrite ich farbou uréenou
pre opravy.

» QOdstrante vihkost suchou makkou
handrickou.

¢ Po umyti jazdite s vozidlom normalne a pri
pomalSej jazde skontrolujte, ¢i funguju brzdy.

A Upozornenie

 Davajte pozor, aby ste pri umyvani vozidla

v automatickej umyvacej linke neposkodili

vzduchovy spojler.
* Pri umyvani vozidla vodou (vratane
vysokotlakového umyvania) spodnej ¢asti
vozidla alebo v okoli vysokonapéatovych
systémov a pod. davajte pozor, aby sa
nedostala vihkost’ do r6znych snimacov alebo
vysokonapat'ovych konektorov. Nasa zaruka sa
nevzt'ahuje na nasledné poruchy.
Neumyvajte vozidlo vodou, ked’ st brzdové
disky hortce. Hortce brzdové disky sa pri
kontakte s vodou mézu zdeformovat’ alebo
poskodit.
Ak je to mozné, pri udrzbe a manazmente
vykonu vozidla neumyvajte vozidlo
vysokotlakovou hadicou.
Umyvanie vysokotlakovou hadicou méze
poskodit’ komponenty a senzory inStalované
na exteriéri vozidla a nater na povrchu panelov.
Najma davajte pozor, aby sa voda nedostala do
elektrickych zariadeni a senzorov na spodku
vozidla.
Ak musite pouzit’ vysokotlakovu hadicu,
udrziavajte dostato€nu vzdialenost’ medzi
hubicou vysokotlakovej hadice a vozidlom. Ak
je vzdialenost prili§ mala, senzory na narazniku
mozu fungovat’ chybne, alebo sa v désledku
vysokého tlaku méze poskodit’ povrchovy
nater panelov.

* Nepouzivajte abrazivny vosk a silné Cistiace
materialy ako je ocelova vina, ktoré poskriabu
karosériu vozidla a naraznik.

* Negcistite vnutro motorového priestoru tekutymi
pripravkami, ako st voda ¢i vosk. Tekuté
pripravky mézu preniknut’ do elektrickych
zariadeni (senzorov a vysokonapatového
systému) v motorovom priestore a moézu
sposobit’ nefunkénost’ alebo nespravne
fungovanie réznych elektrickych zariadeni i
vysokonapat'ového systému.
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Umyvanie naraznika

* QOdstrante cudzie materialy makkou Spongiou.

* Ak je naraznik kontaminovany olejom alebo
mazivami, ocistite ho vodou so saponatom.

A Upozornenie

« Na cistenie naraznika alebo karosérie vozidla
nepouzivajte abrazivny vosk alebo kefu. Méze
to poskodit’ naraznik alebo karosériu vozidla
(povrchovy nater).

Umyvanie kolies

Aby ste zabranili kor6zii kolies, po ceste
posypanej solou ocistite kolesa.

A Upozornenie

* Nepouzivajte abrazivne latky, lestidla,
rozpustadla, drétené kefy a vysokorychlostné
umyvacie kefy, pretoze mézu poskodit’ povrch
vozidla.

Pouzitie kyslych alebo zasaditych detergentov
by mohlo poskodit’ povrch kolesa (povrchovy
nater), takZe na Cistenie kolies pouzivajte
neutralne detergenty.

Pozitie silnych Cistiacich prostriedkov

moze poskodit’ farbu povrchu kolesa. Preto
pouzivajte len naturalne Cistiace prostriedky.
Koleso s poskodenou farbou v désledku
nedbalosti nie je pokryte bezplatnou zaruénou
opravou.

Upozornenia tykajuce sa
leStenia vozidla

* Pred voskovanim odstrante prach alebo
vihkost z vozidla.

¢ Na makku handricku naneste trochu vosku,
rovnomerne ho rozotrite po celej karosérii
vozidla a vylestite karosériou pohybmi
v rovnakom smere.

¢ Po navoskovani odstrante z vozidla vSetok
prebytocny vosk.

A Upozornenie

* Nelestite ani neumyvajte karosériu vozidla
voskom, ktory obsahuje abrazivne latky.
Moze to poskodit’ povrch karosérie vozidla
(povrchovy nater).
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Cistenie a udrzba skiel

Ocistite vnutorné a vonkajSie stany CistiCom
na okna s makkou handri¢kou.

Pri Cisteni okien davajte pozor, aby ste
neposkodili elektricky kabel odrosovania.

V automatickej umyvarke méze pokryvajuci
nater (vosk), ktory je obsiahnuty v Cistiacej
kvapaline, prifnut k povrchu skla a ked
uschne, nebude lahké ju odstranit.
Nastriekajte Cistiacu kvapalinu a nechajte
dvakrat — trikrat bezat stierace, ¢im sa
odstrani pokryvajlci nater (vosk) s pouzitim
Cistiacich latok, ktoré su obsiahnuti v Cistiacej
kvapaline.

Necistite povrch skla uterakom, na ktorom
je naneseny olej alebo vosk. Pri spusteni
stieracov to méze spdsobit vibracie alebo
abnormalny zvuk a za dazda sa zadné

a predné okno sa nebude dat poriadne
umyt. V noci mbze prist aj k odrazu svetla,
€o spdsobi slabu viditelnost a ovplyvni
bezpecnost jazdy.

Upozornenia tykajuce sa
farebnej folie na okna

V&etky vozidla z nasho zavodu maju farebné
predné sklo a zadné sklo, ktoré zodpoveda
Specifikovanému percentu transmisie
viditefného svetla (VLT). Nefarbite okna
vozidla. MéZe to zniZit percento VLT, ktoré
mdze byt legalnou poziadavkou.

Tmavé farebné predné a zadné sklo moze
znizit viditefnost vpredu a vzadu v noci alebo
za dazda, ¢o spdsobi necakané riziko.

Pri aplikovani farebnej félie na predné a
zadné sklo sa ubezpecte, Ze do elektrickych
a elektronickych zariadeni neprenikol Ziaden
tekuty roztok. M6Ze to spdsobit chybu

alebo zlyhanie elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Ak modifikujete alebo aplikujete farebnu foliu
na predné a zadné sklo podla vlastného

rozhodnutia, néz alebo pracovny nastroj moze

poskodit elektricky prvok odrosovania.

AK je predné a zadné sklo prekryté alebo je
na nom farebna félia (metalicky film farebnej
folie), systém Hi-Pass, dazdovy senzor a
radio nemusia normalne fungovat'.

Nedavaijte farebnu féliu na citliva Cast prednej
kamery. M6ze to spdsobit chybu v prisluSnom

systéme.

Starostlivost’ o interiér a
Cistenie

Pri beZznom Cisteni pouZivajte suchu
handricku.

Synteticku latku ako napr. plast umyvajte
vlaznou vodou a mydiom a utrite ju mokrou
handrickou bez mydla.

Povrch utierajte suchou handrikou.

Prach zo sedadiel a rohoZiek odstrarite
vysavacom.

Ak su rohozky velmi znecistené, nastriekajte
na ne Gistiacu latku a utrite handrickou.

A Varovanie

Aby ste zabranili spaleniu a elektrickému
Soku, pred ¢istenim interiéru vozidla vypnite
interiérové svetla.
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A Upozornenie

« Ked' pouzivate na Cistenie interiéru chemikalie,
moze to zmenit’ farbu alebo tvar interiéru.

* Nepouzivajte chemikalie ako napr. acetén,
riedidla smaltu, odfarbovace.

« Udrzba kozenych sedadiel sa musi robit’
Stvrtrocne uréenym mliekom alebo krémom
na kozu, aby sa ozivila koza, aby sa vyplnili
praskliny na sedadlach a aby sa zachoval
pévodny vzhlad a komfort sedadla.

Starostlivost’ o bezpecnostny pas
» Pasy udrziavajte Cisté a suché.
* Bezpecnostné pasy Cistite len jemnym
mydlom a vlaznou vodou.

* Neprefarbujte ani neodfarbuijte pasy, pretoze
ich to moze velmi oslabit.

Upozornenia tykajuce sa
pouzivania kli¢a od vozidla

» Davaijte pozor, aby ste kIU¢ nestratili.

* Ak klug stratite, vymerite celt sadu kltucov,
aby ste zabranili kradezi vozidla.

* Vas$ klt¢ nehadzte, nepustajte na zem. Moze
to poskodit klu€. Nehadzte kii¢ do vody.

* Pre klu¢€ pouzivaijte len rovnaku Standardnu
batériu a davajte pozor, aby ste pri vkladani
batérie nevymenili polaritu.

Ochrana proti korézii

Va8e auto bolo navrhnuté tak, aby odolalo kor6zii.
Pri vyrobe vasho auta boli pouzité Specialne a
ochranné povrchové Upravy na vacsine dielov,
aby sa udrZal jeho dobry vzhlad, sila a spofahliva
prevadzka. Niektoré Casti, ktoré nie su bezne
viditelné (napr. niektoré diely na podvozku
vozidla), su také, Ze hrdza na povrchu neovplyvni
ich spolahlivost. Preto na tieto diely netreba
pouzit Ziadnu ochranu proti korézii.

Poskodenie kovovych plechov

Ak bude vase auto poSkodené a bude potrebovat
opravu alebo vymenu Casti karosérie, ubezpecte
sa, Ci vas servis pouziva riadny antikorézny
materiél na opravované alebo vymienané diely,
aby sa zachovala ochrana proti korézii. (Vid aj
Cast',Poskodenie povrchovej Upravy” na dalSej
strane).

Nanosy cudzich latok

Kalcium chlorid a iné soli, odmrazovace, olej a
smola na ceste, miazga zo stromov, vtaci trus,
chemikalie z priemyselnych kominov a iné cudzie
latky, ktoré ostanti na povrchu s naterom, mézu
poskodit povrchovu Upravu vozidla. Okamzité
umytie vSak nemusi vSetky tieto nanosy odstranit.
Mozno budu potrebné aj iné Cistiace prostriedky.
Ked pouzijete chemické prostriedky, ubezpecte
sa, ze ich mozno bezpecne pouZit pre povrchy

S naterom.
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Poskodenie vonkajSej Gpravy
Akékolvek odierky po kamenoch, praskliny alebo
hiboké Skrabance obratom opravte. Obnazeny
kov rychlo skoroduje a moze mat za nasledok
velké vydavky na opravu. Malé odierky a
Skrabance mozno opravit prifhavymi materialmi.
Vacsie poskodenia vonkajSej Upravy mézu
opravit v karosami vasho predajcu.

Udrzba podvozku

Na podvozku sa mézu nahromadit korozivne
materialy, ktoré sa pouzivaju na odstranenie
snehu a ladu a utretie prachu. Ak sa tieto
materidly neodstrania, na €astiach podvozku, ako
su napr. palivové trubky, ram, podlahovy panel

a vyfukovy systém, sa mdZe objavit postupna
korézia (hrdza) napriek tomu, Ze boli vybavené
antikoréznou ochranou. Tieto materialy oCistite

z podvozku Cistou vodou najmenej kazdu jar.
Umyte kazdu plochu, kde by sa mohlo nazbierat
blato alebo iné sutiny.

Pred umytim vozidla odstrante nanosy

z uzavretych pldch ramu. Ak si to Zelate, tuto
sluzbu vam moze urobit' vas predajca KGM alebo
autorizovany servis KGM.

A Upozornenie

Pouzitu brzdovu kvapalinu, kvapalinu
redukénej prevodovky, chladiacu zmes,
batérie a pneumatiky by sa mali odovzdat' do
miestnych autorizovanych zberni odpadu alebo
predajcovi, ktory ma po ich vymene zakonnu
povinnost’ ich odobrat’.

Ziadnu z tychto poloziek nedavajte do nadob
na komunalny odpad, ani ich nevylievajte do
kanalizacie.

Kazdy by sa mal starat’ o ochranu zivotného
prostredia.

Pomabhajte aj vy vasim prispevkom.

Ak pouzivate na vycistenie povrchu lakovanej
karosérie, boénych zrkadiel, predného skla,
plastov alebo koze silny mnohotcelovy,
kyselinovy alebo alkalicky detergent, mézu sa
objavit' zmeny, vyblednutie farby alebo hrdza.

* Ak sa umyje predné sklo handrou obsahujicou
olej alebo vosk, na povrchu predného skla
mozete pri zapnuti stieracov pocut’ ¢udné
zvuky a vibracie. M6ze prist’ aj k znizenej
viditelnosti, odrazu v noci alebo horsiemu
odstrafiovaniu vody z predného skla. Necistite
predné sklo handrou obsahujticou olej alebo
vosk.

Abrazivny detergent moze poskodit’ nater
vasho vozidla, vratane naraznika. Necistite ani
nelestite vase vozidlo abrazivnym detergentom.
Kyselinovy alebo alkalicky detergent moéze
poskodit’ nater hlinikovych alebo zliatinovych
kolies.

Ak sa na Cistenie interiéru pouzivajui chemické
produkty, tieto mézu zmenit’ niektoré farby
alebo tvar niektorych interiérovych casti.

Pri Cisteni interiérovych €asti nepouzivajte
chemické produkty, ako je napr. aceton, riedidla
smaltu alebo odfarbovac.
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Vystrazna kontrolka
vysokonapat'ového systému

Vystrazna kontrolka vysokonapatového systému
sa rozsvieti v pripade chyby senzora tykajuceho
sa riadiaceho systému elektrického vozidla alebo
abnormalneho stavu systému chladenia/ohrevu
a pod.

V désledku toho méze dojst k znizeniu vykonu
motora alebo vypnutiu zapalovania.

Ak k tomu déjde, nechajte systém skontrolovat
v autorizovanom servise KGM.

Ina udrzba
Po jazde na ceste posypanej solou (kalcium

chlorid) umyte spodok vasho vozidla o najskor,
aby ste zabranili zhrdzaveniu.

Ked parkujete na ceste pokrytej snehom, na
brzdovy systém sa mbze nalepit trocha ladu.
L'ad znizi brzdiacu schopnost’ vasho vozidla.
Ak sa to stane, jazdite nizkou rychlostou a
Casto pouzivajte brzdu, ¢o odstrani lad. Po
znovunadobudnuti brzdiacej schopnosti jazdite
normalnou rychlostou.

A Varovanie

* Ak je na stieraoch l'ad, spustenie stieracov
moze sposobit’ nadmerni zataz motora
stieratov a méze ho poskodit’. Ak je na
stieracoch Fad, stierace nepustajte.

* Pri jazde na ceste pokrytej snehom sa
v kazdom priestore kolesa moze vytvorit’
velka snehova vrstva. To sposobi, Ze volant sa
nemoze volne pohybovat'. Preto vrstvu snehu
Casto odstraiujte.
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2, Bezpecnostné jednotky

Tu moéZzete n3jst informacie o jednotkach, ktoré vam umozriuju bezpeénl jazdu
s vozidlom a ako tieto zariadenia pouzivat.

Obsahuje informacie o bezpeénostnych pasoch, detskom zachytnom systéeme
pre dojcata a malé deti, airbagoch, systéme ochrany proti kradezi a varovnych
systémoch.



Bezpecnostny pas

Bezpecnostny pas je zakladné bezpecnostné
zariadenie, ktoré chrani cestujuceho a zabrariuje
zraneniam, alebo znizuj riziko zraneni v pripade
nehody.

Ak si nepripevnite bezpe€nostny pas, alebo ak si
ho pripevnite nespravne, nebude fungovat riadne

a mbze vas aj zranit.

A Varovanie

* VSetci cestujuci si musia pred jazdou
pripnut’ bezpecnostné pasy. Ak tak
neurobite, moze zo viest' k smrtefnej
nehode v pripade nudze alebo v pripade
prudkého zabrzdenia.

* Airbag moéze zarucit’ bezpecnost’ len
v pripade, ked' je bezpe¢nostny pas zapnuty
spravne. Ked' sa airbag naftikne v pripade,
ked’ nemate zapnuty bezpecnostny pas,
alebo ak ho mate zapnuty nespravne, moze
vas nafuknuty airbag zranit’.

Upozornenie na bezpe€nostny pas

Ak si cestujuci na sedadle vodi¢a a na prednom
sedadle nezapnu bezpecnostny pas, kontrola na
pristrojovom paneli bude blikat a ozve sa varovny
zvukovy signal.

Upozornenie na zadné sedadlo (favé, stredné a
pravé) rozsvieti kontrolku alebo zapne zvukovy
signal podla stavu vo vozidle a podfa toho, ¢ na
sedadle niekto sedi alebo nie.

a Kontrolka pre vodi€a a cestujuceho na
prednom sedadle.

@ Kontrola zadného (favého) sedadia.

9 Kontrola zadného (stredného) sedadla.
9 Kontrola zadného (pravého) sedadla.
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Upozornenie na bezpecnostny pas
predného sedadla (vodi¢/cestujuci)

* Kontrolka a zvukovy signal upozornenia na
bezpec€nostny pas sa zapnu len po zapnuti
klu¢a zapalovania alebo po nastartovani
vozidla.

* Ked zapnete klu¢ zapalovania alebo
nastartujete vozidlo bez pripevneného
bezpec€nostného pasa, zaznie zvukovy signal
a kontrolka bude blikat asi 6 sekund. Ked' si
zapnete bezpecnostny pas, zvukovy signal sa
vypne a po zvysny ¢as bude blikat kontrolka.

» Ked zapnete kli¢ zapalovania alebo
nastartujete vozidlo so zapnutym
bezpecnostnym pasom, bude blikat' len
kontrolka, a to asi 6 sekund.

* Ked si zapnete a potom odopnete
bezpecénostny pas, zaznie zvukovy signal a
kontrolka bude blikat asi 6 sekund. V pripade
sedadla cestujuceho vSak kontrolka a
zvukovy signal nebudu fungovat, ani ked sa
bezpec€nostny pas zapne a odopne.

* Ked idete s vozidlom rychlostou asi 10 km/h
alebo viac a nemate zapnuty bezpecnostny
pas, kontrolka sa rozsvieti asi na 100 sekund
a zaznie zvukovy signal. Po 100 sekundach
sa varovny signal vypne a bude svietit len
kontrolka.

Upozornenie na bezpe¢nostny pas
zadného sedadla (Favé/stredné/
pravé)*

* Kontrolka upozornenia na bezpec¢nostny
pas zadného sedadla sa po zapnuti klu¢a
zapalovania rozsvieti na 70 sekund bez
ohladu na to, ¢i na sedadlach niekto sedi
alebo nie, ale zvukovy signal nezaznie.

Senzor cestujiceho sediaceho na zadnom
sedadle rozoznava, €i na prislusnom sedadle
(favom, strednom, pravom) niekto sedi, ked
sa po zapnuti kli¢a zapalovania zapne a
potom odopne bezpe¢nostny pas.

* Ked sa bezpe€nostny pas zapne po
rozsvieteni kontrolky na 70 sekund po zapnuti
kli¢a zapalovania, prislusna kontrolka
zhasne.

* Ked sa bezpecnostny pas zapne a potom
odopne, ked idete s vozidiom rychlostou
asi 10 km/h alebo menej, prislusna kontrola
bude nadalej svietit, az kym sa nebude
bezpecnostny pas nezapne. Vtedy nezaznie
zvukovy signal.

* Ked sa bezpecnostny pas zapne a potom
odopne pri rychlosti vozidla 10 km/h alebo
viac, prislusna kontrolka bude nadalej blikat
az dovtedy, kym sa bezpec€nostny pas
nezapne a zvukovy signal bude zniet 70
sekund.

* Obsadenie zadného sedadla sa resetuje,
ked sa zadné dvere otvoria a zatvoria,
pri¢om vozidlo stoji (rychlost’ 0 km/h) a spinac
zapalovania je zapnuty.

A Upozornenie

* Varovanie pre bezpec¢nostny pas
cestujuceho funguje len vtedy, ked' je
detekovany cestujtci na prednom sedadle.
Ked' cestujuci na prednom sedadle sedi
neprimerane alebo je prili§ maly, senzor ho
nemusi detekovat'.

* Ak na predné sedadlo cestujuceho polozite
nejaky predmet, senzor detekcie sa moze
spustit’' a zapne sa varovanie pre predné
sedadlo.

* Ak kontrolka svieti a zvukovy signal znie aj
po zapnuti bezpe¢nostného pasu, nechajte
vozidlo skontrolovat' v autorizovanom
servise KGM.

Poznamka

* Varovanie pre bezpecnostny pas funguje
az do zapnutia bezpeénostného pasa podla
podmienok vo vozidle.

* Ked' je voli¢ SBW (elektronickej volby
jazdnych rezimov) v polohe spiatocka (R)
na 1,5 sekundy alebo dlhsie, varovanie
(upozornenie) na bezpecnostny pas
nefunguje.
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Zapnutie bezpecnostného pasa

1 Na sedadle sedte vo vzpriamenej polohe,
aby ste mali bedra opreté o operadio.

2 Chytte sponu bezpecnostného pasa a
pomaly ju tahajte smerom k zamke.

A Varovanie

* Bezpecnostny pas nesmie byt pokruteny.
Ak je bezpecnostny pas pokruteny, nemoze
v pripade nehody riadne distribuovat’ naraz.

Poznamka

* Ked je bezpe€nostny pas zamknuty a
nejde s nim pohnut), trochu ho uvolnite
a potiahnite ho pomaly alebo silno.
V niektorych pripadoch budete musiet’
potiahnut’ bezpe¢nostny pas silno asi na 2-3
sekundy, aby sa pohol.

3 Ked je popruh bezpecnostného pasa
natiahnuty cez hrudnik a spodny popruh
cez bedra, vlozte sponu do zamky, az kym
necvakne.

A Varovanie

4 Akje to potrebné, upravte vysku popruhu
bezpecnostného pasa upravovacim
zariadenim.

5 Upravte si popruh bezpeénostného pasa
na hrudniku a na bedrach, aby nebol prili§
volny.

zranenie.

v zamke.

* Bezpecnostny pas si upevnite tak, aby
ramenny popruh viedol okolo hrudnika. Ked’
budete mat’ ramennu ¢ast’ bezpe¢nostného
pasa okolo krku, v pripade nehody vam
bezpecnostny pas méze sposobit’ vazne

¢ Umiestnite popruh bezpecnostného pasa
€o najnizsie pod brusnu oblast’ Ked’ bude
bezpecnostny pas viest' cez brusnu oblast’,
v pripade nehody vznikne naraz, ¢o bude
mat’ za nasledok vazne zranenie.

¢ Potiahnite sponu bezpecnostného pasa,
aby ste sa ubezpecili, Ze je pevne upevnena

A Varovanie

* Nedavajte si bezpecnostny pas vyssie, ako
je telo, ani ho nemajte uvolneny. V pripade
zrazky alebo nehody méze telo vykiznut’
spod pasa, ¢o bude mat’' za nasledok
zranenie.
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Odopnutie bezpec¢nostného
pasa
1 Ked chcete bezpecnostny pas odopnut,

stlaéte Cervené tlacidlo na zamke a
vytiahnite sponu zo zamky.

w®

2 Podrzte sponu pasa a nechajte popruh
pomaly sa navinut.

Praca s bezpe€¢nostnym
pasom

Uprava vysky predného
bezpec¢nostného pasa

Vy si mdze nastavit vySku ukotvenia ramenného
pasa tak, aby vam pés nesiel cez krk.

A Varovanie

* Vysku bezpecnostného pasa si nastavujte

pred jazdou.

1 Stlacdte vrchnu Cast zariadenia
nastavujuceho vysku bezpe€nostného pasa
a drZiak bezpe€nostného pasa posuvajte
smerom hore alebo dole.

S

2 Uvolnite ho v Zelanej polohe.

Teraz je drziak bezpe€nostného pasa
upevneny.

Ulozenie zadného bezpe¢nostného
pasa

Ak zadné bezpecnostné pasy nepouzivate, alebo
ak chcete sklopit operadlo zadného sedadla,
vloZte bezpecnostny pas do Uchytky na stene,
ako to vidite na obrazku.

Vodigrepiuhu

o

A Upozornenie

* Ak chcete bezpecnostny pas opét’ pouzit',
najprv vytiahnite popruh z tchytky. Ak
potiahnete bezpec¢nostny pas, ked' je
popruh stéle v uchytke, méze to poskodit’
popruh alebo bezpe¢nostny pas.

Ulozenie zadnej spony

Ak zadné bezpecnostné pasy nepouzivate,
vloZte sponu do otvoru pre sponu, ako to vidite
na obrazku.

4 (24
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Ulozenie zadného stredného
bezpecnostného pasa

Ak zadny stredny bezpec€nostny pas nepouzivate,
vzdy ulozte pomocnu sponu do pomocnej zamky.

[Pemoché
zamka|

Uvolnenie zadného stredného
bezpecnostného pasa

1 Stlatte drazku (@) na pomocnej zamke
strednou sponou na zadnom sedadle.

@e

@l

2 Podrzte pomocnd sponu (@) a nechaite
pas pomaly zvinut.

Ako zapnut’ (2-bodovy)
bezpeénostny pas na zadnom
strednom sedadle

1 Vytiahnite sponu na bo¢nej strane sedadla.

A Varovanie

A Varovanie

* Ked'sa pomocna spona navija prili$
rychlo, méze zranit' vedla sediaceho
spolucestujuceho.

* Nedovolte, aby diet'a opakovane
vyt'ahovalo a uvolfiovalo pomocnu sponu.

* Pretiahnite si bedrovu ¢ast pasa co
pas. V pripade nehody moze bezpecnostny
pas vyvinut' tlak na vase brucho. Toto méze
sposobit’ vazne vnutorné zranenia.

9 00\»

Ak chcete bezpe&nostny pas prediZit, podrite
kovovu sponu v pravom uhle k pasu a pas
potiahnite. Ak chcete bezpecnostny pas skratit,

2-6 Bezpecnostné jednotky



potiahnite volny koniec pasa smerom od spony,
potom potiahnite svorku pasa a vyrovnajte
previsajucu Cast.

2 Zasurite kovovu sponu do zamky, az kym

cez bedra, nikdy nie okolo vasho brucha.

e
.

3 Ak je pas prili§ pevny, alebo ak je na vaSich
bedrach uvolneny, upravte si ho.

4 Ked chcete bezpe¢nostny pas odopnut,
stlacte Cervené tlacidlo na zamke.

Ako upevnit’ (3-bodovy)
bezpecnostny pas na zadnom
strednom sedadle

1 Vytiahnite sponu z navijata. Ked sa
bezpecnostny pas pri vytiahnuti zablokuje,
Uplne ho vytiahnite z navijaca a potom ho
potiahnite do Zelanej dizky.

2 Zasurite kovovu sponu do mini zamky, az
kym necvakne.

3 Pretiahnite si ramennu Cast pasa cez telo a
bedrovu ¢ast pasa €o najnizSie cez bedra.
Zasunite kovovu sponu do zamky, az kym
necvakne.

4 Potiahnite sponu, aby ste sa ubezpecili, Ze je
riadne zamknuta. Uvolneny pas dramaticky
zniZuje ochranu cestujuceho.

5 Ked chcete bezpec€nostny pas odopnut,
stlacte Cervené tlacidlo na zamke.
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A Varovanie

* Aby bezpecnostny pas fungoval riadne,
upevnite si ho v uréenom poradi.

* Aby bezpecnostny pas nebuchol do
zadného okna, pri odpinani bezpe¢nostny
pas drzte v ruke.

 Tento bezpe¢nostny pas je uréeny len
pre cestujuceho, ktory sedi na strednom
zadnom sedadle.

* Bezpecnostny pas potiahnite, aby ste sa
ubezpecili, ze je bezpeéne uzamknuty v
zamke.

* Presvedcte sa, ¢i bezpecnostny pas nie je
pokruteny.

* Nespravne zapnuty bezpecnostny pas
zvysuje riziko zranenia alebo umrtia v
pripade nehody.

« Davajte pozor, aby vas bezpec¢nostny pas
neviedol cez krk a brucho.

A Upozornenie

* Ked bezpecnostny pas nepouzivate,
zastréte ho do konzoly.

Predpinac¢ bezpe¢nostného
pasa a obmedzovaé zat'aze

Predpina¢ bezpe¢nostného pasa a obmedzovac
zataZe su zariadenia, ktoré sa aktivuju zaroven
pri nafuknuti airbagov pred sedadlom vodica a
cestujuceho na prednom sedadle, o zvySuje
bezpecnostny uginok bezpecnostného pasa a
airbagu.

Predpinac

Predpina¢ bezpe¢nostného pasa je ochranné
zariadenie, ktoré okamzite potiahne spat
bezpecnostny pas na hrudniku a bedrach
cestujuceho a pritiahne cestujuceho k sedadlu,
takZe zabrani tomu, aby cestujuci prepadol
smerom dopredu v pripade silnej Eelnej zrazky.

A Nebezpecenstvo

* Predpinac bezpec¢nostného pasa je
navrhnuty tak, Zze sa aktivuje len raz. Po jeho
aktivacii vymerite bezpe¢nostny pas.

Obmedzovac zat'aze

Obmedzovac¢ zataze bezpecnostného

pasa je ochranné zariadenie, ktoré uvolfiuje
bezpecnostny pas okamzite po zrazke vozidla,
¢&im zabrani druhotnému zraneniu v désledku
uderu pasa.
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Zapnutie bezpe¢nostného
pasu v tehotenstve

Varovania pre bezpecnostny
pas

A Varovanie

A Varovanie

* Pre tehotnu zenu je Soférovanie
nebezpecné, takze ak mozete, v tomto stave
nesoférujte. Ak sa tomu nemozno vyhnut,
poradte sa s vasim lekarom o opatreniach
a upevneni bezpe¢nostného pasa pocas
tehotenstva.

* Bezpecnostny pas si zapnite pred jazdou.
Nehoda bez zapnutého bezpe¢nostného
pasa moze byt nebezpecna pre zenu aj pre
plod.

* Ked' si tehotna Zzena zapina bezpe¢nostny
pas, pas nesmie prechadzat’ cez brucho.
Ak pas stlaci brucho tehotnej zeny, zrazka
vozidla alebo nahle zabrzdenie méze byt'
nebezpecné pre tehotnu Zenu aj pre plod.

Dojcata, malé deti, tehotné Zeny alebo
pacienti

* Pre dojca alebo malé dieta by sa mal
pouzivat’ detsky zachytny systém.
Trojbodovy bezpecnostny pas je navrhnuty
pre osobu, ktora je vy$Sia ako 140 cm.

« V pripade nahleho zastavenia alebo nehody,
ak je tehotna Zzena alebo pacient priputany
bezpecnostnym pasom, na brucho alebo
iné Casti tela moze posobit’ velka sila. Pred
pouzitim bezpecénostného pasa sa treba
poradit’ s lekarom.

Poloha a spdsob zapnutia
bezpecnostného pasa

* Bezpecnostny pas je navrhnuty len pre
jednu osobu. Dve alebo viaceré osoby by
nemali pouzivat’ jeden bezpe¢nostny pas.

* Ak je poloha bezpe¢nostného pasu
nespravna, nemozno ho zapnut spravne.
Pred jazdou vzdy upravte sedadla do
normainej polohy.

* Bezpecnostny pas si zapnite vo vzpriamenej
polohe na sedadle a opierajte sa bedrami
o podusku operadla. Ak je bezpe¢nostny
pas prili$ vysoko, alebo je volny, telo méze
vykiznut’ z popruhu na ramene alebo na
bruchu, ¢o moéze mat’ za nasledok vazne
zranenie alebo umrtie.

* V pripade silného narazu, ked’ je
bezpecnostny pas zapnuty a operadio
sedadla je sklopené prili$ nizko, telo méze
vypadnut' spod pasu, ¢im sa pas ovinie
okolo krku a to méze sposobit’ vazne
zranenie.

Ak bezpecnostny pas prechadza okolo
krku, v pripade nehody méze sposobit’
vazne zranenie. Ubezpecte sa, Ze trojbodovy
bezpecnostny pas je zapnuty tak, aby
popruh viedol cez hrudnik k bedram.
Nedavajte si ruku ponad bezpecnostny pas.
V takomto pripade nebude moct’ pri nehode
bezpecnostny pas ucinne zablokovat’ telo
pred prepadnutim dopredu. M6ze dojst’

k zraneniu hlavy alebo krku a naraz na
rebra, ktoré su slabsie kl'ti¢na kost, moze
sposobit’ vazne zranenie.

Ked ramenny popruh pasa vedie cez
brucho, telo méze vypadnut’ spod pasa,
alebo na brucho bude pésobit’ silny naraz,
¢o moze sposobit’ vazne zranenie, napr.
pretrhnutie Criev.

Ked' vlozite sponu do inej zamky, nez

je prislusna zamka, bezpecnostny pas
nebude upevneny spravne a neméze Ucinne
ochranit’ telo.

Okrem toho, ak je bedrovy popruh
dvojbodového bezpe¢nostného pasa

prili$ volny, alebo ak je bezpec¢nostny pas
upevneny nespravne, napr. ak je pokruteny,
v pripade nehody moze sposobit’ smrtelné
zranenie.
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Zakaz modifikacie bezpe¢nostného
pasa a zakaz pripojenia nelegalnych
predmetov

* Modifikovany bezpecnostny pas neméze

zarucit' bezpecnost. Bezpecnostny pas nikdy
nemodifikujte.

Manipulécia s bezpe¢nostnymi zariadeniami méze
negativne ovplyvnit alebo narusit' ich fungovanie.
Servis bezpecnostnych zariadeni zverte
autorizovanému servisu KGM, ktory ma potrebné
odborné znalosti, vedomosti a Specialne nastroje.
Ak pripojite na bezpecnostny pas pomocné
zariadenie alebo iné prisluSenstvo, bezpecnostny
pas nebude fungovat' riadne. Nikdy nepripajajte na
bezpecnostny pas pomocné zariadenie alebo iné
prislusenstvo.

NeuvolTiujte bezpe€nostny pas tak, ze ho
pripevnite svorkou alebo sponou. V pripade
nehody to moze sposobit’ smrtelné zranenie

v dosledku druhotného narazu.

Kontrola a fungovanie
bezpec¢nostného pasa a vyznam
bezpecénej jazdy

* Davajte pozor, aby sa do zamky
bezpecnostného pasa nedostali cudzie latky.

* V pripade, Ze déjde k poskodeniu
bezpecnostného pasu a prislusnych
komponentov, bezpecnostny pas nemusi
fungovat’ spravne. Bezpecnostny pas
pravidelne kontrolujte, aby ste véas zistili
pripadné poskodenie a bolo zabezpecené
jeho spravne fungovanie. Ak zistite akukol'vek
abnormalitu, nechajte bezpe¢nostny pas ihned’
skontrolovat’ v autorizovanom servise KGM.

* Ak bol v pripade nehody vyvinuty silny
naraz na bezpec€nostny pas, atd'’., dajte si
bezpecnostny pas skontrolovat’ a v pripade
potreby ho vymeiite za novy, a to aj vtedy,
ked’ nevidite Ziadnu abnormalitu. Ak vidite
abnormalitu, skontrolujte a vymerite aj
predpinac a ukotvenie bezpe¢nostného
pasa.

Davajte pozor, aby bezpe¢nostny pas nebol
znecisteny lakom, olejom, chemikaliami a
najma kyselinou z batérie. Bezpe€nostny
pas Cistite pozorne s pouzitim neutralneho
detergentu a vody. Ak je popruh
rozstrapkany, kontaminovany alebo
poskodeny, vymeiite ho.

Do Siat alebo do vrecka si nedavajte ziaden
tvrdy ani ostry predmet, ktory by sa mohol
dostat’ do kontaktu s bezpe¢nostnym
pasom.

Bezpecnostny pas moze znizit' riziko
vazneho zranenia. Nemoze vSak celkom
odblokovat’ smrtelné a iné zranenia. Toto si
dobre uvedomte a jazdite opatrne.
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Detsky zachytny systém pre doj¢a alebo malé diet’a

Doj¢a alebo malé dieta, ktoré neméze pouzivat
trojpodovy bezpecnostny pas, musi sediet na
zadnom sedadle v detskom zachytnom systéme
pre doj¢a alebo malé dieta, kvalita ktorého je
certifikovana viadou.

Ak doj¢a alebo malé dieta sedi na prednom
sedadle, nemdze byt ochranené pred
nafuknutym airbagom alebo inym narazom
v pripade zrazky vozidla.

A Varovanie

Sedenie dojcat'a alebo malého dietat'a

* Nenechavajte dojca alebo malé diet'a sediet’
na prednom sedadle. M6Ze to v pripade
zrazky sposobit’ vazne zranenie alebo
umrtie pri naraze nafuknutého airbagu pri
prednom sedadle.

* Nesoférujte s dojéatom alebo malym
dietatom v naruci alebo na vaSom lone.
Moze to sposobit’ v pripade zrazky smrtelné
zranenie dojcat’a alebo malého diet’ata.

* Ak je cestujuci, ktory je mensi ako 140 cm,
priputany trojbodovym bezpeénostnym
pasom, bezpecnostny pas neméze plne
fungovat'. V takomto pripade pouzite a
inStalujte detsky zachytny systém, ktory je
vhodny pre fyziognémiu cestujuceho.

Instalacia detského zachytného

systému

* Nikdy nepouzivajte vpredu na sedadle detsky zachytny
systém otoceny dozadu, ked'je aktivny AIRBAG, moze
to sposobit SMRT alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

* Poutzite detsky zachytny systém pre dojca alebo malé

dieta, ktory presiel certifikaciou a bezpecnostnou

kontrolou vykonanou $tatnou certifikacnou agenttirou.

Pri instalacii a opatreniach pre detsky zachytny systém

sledujte manual vyrobcu.

Ak je detsky zachytny systém pre dojca alebo malé

diet’a inStalovany nespravne, neméze poskytovat’

prislusnu ochrann funkciu. V takomto pripade to moze

mat’v pripade nehody za nasledok vazne riziko.

Ak nie je detsky zachytny systém pre dojca alebo malé

dieta kompletne upevneny, v pripade zrazky méze

dojca alebo malé dieta utrpiet vazne alebo smrtefné

zranenie.

Nikdy nedavaijte detsky zachytny systém otoceny

dozadu na predné sedadlo s airbagom.

Polozte detsky zachytny systém pre dojca alebo malé

diet'a na Favi alebo pravu stranu zadného sedadla,

kde je trojbodovy bezpecnostny pas. Ak ho polozite

na predné sedadlo, nafuknuty airbag méze sposobit

smrtelné zranenie.

Ked je detsky zachytny systém pre dojca alebo malé

dieta inStalovany na zadnom sedadle vozidla s boénym

airbagom, polozte systém €o najdalej od dveri.

V opacnom pripade méze nafiiknuty airbag spésobit

dojcat'u alebo malému dietatu vazne alebo smrtelné

zranenie.

Ked je detsky zachytny systém pre dojca alebo

malé dieta inStalovany na zadnom sedadle vozidla

s trojbodovym bezpecnostnym pasom, davajte pozor,

aby bezpecnostny pas neviedol cez krk alebo tvar

dojcat’a alebo malého diet’at’a.

Pouzitie detského zachytného

systému

* Ked' sa pouziva detsky zachytny systém
pre dojca alebo malé diet’a, dodrziavajte
instrukcie vyrobcu. Ak tak neurobite, moze
to mat’ v pripade nehody za nasledok
smrtelné zranenie.

* Po instalovani detského zachytného
systému pre dojca alebo malé dieta sa
ubezpecte, Ze je spravne upevnené.

* Ubezpecte sa, ze detsky zachytny systém je
spravne upevneny tak, ze nim budete hybat’
réznym smerom este predtym, nez do neho
posadite dojca alebo malé diet’a.

Praca s detskym zachytnym

systémom

* Nevozte detsky zachytny systém pre dojca
alebo malé diet’a vo vozidle bez inStalacie
alebo upevnenia. Ak tak neurobite, naraz
vol'ného detského zachytného systému
moze v pripade prudkého zabrzdenia alebo
nehody spoésobit’ zranenie cestujicim.

A Upozornenie

* Tieto informacie vam maji poméct’ pochopit’
potrebu pouzivania detského zachytného
systému pre dojca alebo malé diet'a. Vyuzivajte
tieto informacie pre referenéné ucely.

* Ked' sa pouziva detsky zachytny systém pre
dojca alebo malé diet’a, instalujte a pouzivajte
ho podl'a manualu vyrobcu, ktory poskytne
vyrobca.
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Bezpecnost’ dojcat’a a diet’at’a Tabulka informécii v manuali vozidla pre instalaciu vhodnych detskych
Detské sedadlo zachytnych systémov pre rézne polohy sedenia

Deti, ktoré su prili§ malé na to, aby mohli pouzit’
bezpe€nostny pas, musia byt riadne pripttané
v detskom zachytnom systéme.

A Varovanie
* Nikdy nedavajte detsky zachytny systém
otoéeny dozadu na predné sedadlo TYPA TYPB
s prednym airbagom. Detské sedadlo ototené  Detské sedadlo otocené Podsedak
« Naftiknuty airbag pred sedadlom cestujticeho dozadu dopredu
moze sposobit’ naraz do detského Cestujiici na E—
e et Hmotnostn skupina  OPréZk zéchytneho  Prednom sedadle stredng  {ZUT
pina 7 : . . rajné
« Pouzivajte len kvalifikované detské zachytné zariadenia A'”:f“‘g Airbag  sedadlo oo 4z 10
systémy. Dodrziavajte inStrukcie vyrobcu pre 2 ol
inStalaciu a pouzivanie detského zachytného O ~do 10 kg Detské sedadlo otocené U X U U
systému. (0~9 mesiacov) dozadu
* Pri jazde si nedavajte dieta na kolena. O+ ~do 13 kg Detské sedadlo otodené
Nebudete méct’ odolat’ tlaku v pripade (0~2 roky) dozadu u X u u
nehody. V takomto pripade méze byt dieta . . L.
stlaéené medzi vami a éast'ami vozidla. | ~9az18 kg Detske sedadlo otocene U X U U
« Pamiitajte si, 7e detsky zachytny systém (9 mesiacov ~ 4 roky) dozadu/dopredu
v uzavretom vozidle sa moze velmi Il ~ 15 az 25 k ,
rozhorucit. Pred posadenim dietat’a do (4 roky ~ 6 rokog\’/) ez Y Y . Y
detského zachytného systému skontrolujte ~ =
povrch sedadla. (6”r|ok02\/2~a?23?ollzgv) Podsedék U U U U
* Ked' detsky zachytny systém nepouzivate,
odneste ho z vozidla, alebo ho priptitajte ?< Det.sk}'/ zé_chytny sy’/stém je k’lasiﬁkavany do5 sk’upin ppdl’a ECE R44. .
bezpeénostnym pasom, aby sa neprevratil ;g;l:;r:'swtilﬂte detsky z&chytny systém s podpomym stojanom na toto miesto
v pm?afie na_hleho zas'ta\{ema al,ebo n,ehOdy' U: Vhodny pre ,univerzalnu" kategériu zachytnych systémov, schvaleny pre pouZitie v danej hmotnostnej skupine.
* Ked InStalujete dets'(y zaChytny systém, UF: Vhodny pre ,univerzalnu" kategériu zachytnych systémov otocenych dopredu, schvaleny pre pouZitie v danej hmotnostnej skupine.
dbajte na to, aby bezpe€nostny pas nesiel cez L: Vhodny pre konkrétne detské zachytné systémy uvedené v pripojenom zozname. Tieto zachytné systémy mézu predstavovat',polouniverzalne” kategorie.
krk dietat’a. X: Poloha sedadla nie je vhodna pre deti v danej hmotnostnej skupine.
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Tabul'ka informacii v manuali vozidla pre instalaciu vhodnych detskych
zachytnych systémov ISOFIX pre r6zne polohy ISOFIX

Polohy ISOFIX vo vozidle

Hmotnostna skupina AL I.(ostna Upevnenie  Cestujuci Zadné Zadné
trieda na prednom  stredné krajné
sedadle sedadlo sedadlo
. x F (1) ISO/L1 X X X
DETSKE VAJICKO
G (1) ISO/L2 X X
SKUPINA 0 DO 10 KG E (2) ISO/R1 X X IL
E (2) ISO/R1 X X IL
SKUPINA 0+ DO 13 KG D (2) ISO/R2 X X IL
C(©2) ISO/R3 X X IL
D (2) ISO/R2 X X IL
C (@) ISOIR3 X X IL
SKUPINA | 9 AZ 18 KG B (3) ISO/F2 X X IUF/IL
B1 (3) ISO/F2X X X IUF/IL
A@3) ISO/F3 X X IUF/L

POZNAMKA: Vysvetlivky pismen v hore uvedenej
taburke.

IUF: Vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX

otoCené dopredu univerzalnej kategdrie, schvaleny
pre pouZzitie v danej hmotnostnej skupine.

Vhodné pre konkrétne detské zachytné systémy
ISOFIX (CRS), ktoré su uvedené v pripojenom
zozname.

Tieto ISOFIX CRS su pre kategérie ,Specifické
vozidlo®, ,obmedzené® alebo pre ,polouniverzalne*
kategorie.

Poloha ISOFIX, ktora nie je vhodna pre detské
z&chytné systémy ISOFIX v tejto hmotnostnej
skupine a/alebo v tejto velkostnej triede.

Niektoré detské sedadla su umiestnené priecne
cez dve sedadla. Ubezpecéte sa, Ze nohy dietata su
otocené smerom k dveram.

Pri intalacii detského zachytného systému
oto¢eného dozadu posurite predné sedadlo Uplne
dopredu. Potom posurite operadlo predného
sedadla tak, ako je to uvedené v manuali pre detsky
zachytny systém.

Ked pouzijete detsky zachytny systém otoceny
dopredu, neposuvajte pre bezpecnost dietata
predné sedadlo dozadu viac ako do polovice.
Okrem toho nesklapajte operadio predného
sedadla prili§ dozadu (max. 25°) a zdvihnite ho ¢o
najvyssie.
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Tabulka informacii v prirucke vozidla na instalaciu
detskych zachytnych systémov i-Size v r6znych polohach

Poloha sedadla
Predné krajné sedadlo

Detské zachytné systémy i-Size

spolucestujuceho X
Zadné krajné sedadlo, lavé i-U
Zadné krajné sedadlo, pravé i-U
Zadné stredné sedadlo X

Vysvetlivky pismen v hore uvedenej tabul'ke:

i-U:  Vhodné pre ,univerzalne* detské zachytné systémy i-Size oto¢ené dopredu a
dozadu. (Platna poloha pre detské zachytné systémy otoené dopredu a dozadu je
schvalena podla ECE R129.)

i-UF: Vhodné len pre ,univerzalne® detské zachytné systémy i-Size otoené dopredu.
X: Poloha sedenia nie je vhodna pre ,univerzalne” detské zachytné systémy i-Size.
(Platna poloha pre detské zachytné systémy je schvalena podia ECE R129.)

Zoznam vhodnych univerzalnych detskych zachytnych
systémov (CRS)

Precitajte si prosim pozorne intalatny manual vasho detského zachytného
systému.

Hn;::r:i):;na Detsky zachytny systém Vlastnosti
0 <10 kg - -
0+ <13 kg Maxi Cosi CabrioFix S pasom, v smere jazdy
| 9 az 18 kg Rémer King Il LS S pasom, v smere jazdy

Il 15a225kg Romer KidFIX Il XPSICT S Pasmi otoceny

dopredu

Rémer KidFIX Il XP SICT

Il 22az36kg Peg-Perego Viaggio 2~3
shuttle

S pasmi, otoceny
dopredu

Zoznam vhodnych detskych zachytnych systémov
ISOFIX (CRS)

Precitajte si prosim pozorne instalaény manual vasho detského zachytného
systému.

Hmotnostna . . . q
skupina Detsky zachytny systém Vlastnosti
0 <10 kg - -
0+ <13 kg Maxi Cosi Qabflole & ISOFIX a Podpora nohy
FamilyFix smerujuce dozadu
| 9az18kg Rémer Duo+ ISOFIX a Top Tether, v
smere jazdy
I 15a225kg Rémer KidFIX | XP SICT  'SOF X @ pas otoceny
dopredu

Romer KidFIX Il XP SICT
Peg-Perego Viaggio 2~3
shuttle

ISOFIX a pas otoceny

Il 22 az 36 kg dopredu

Zoznam vhodnych detskych zachytnych systémov
(CRS) i-Size

Precitajte si prosim pozorne instalaény manual vasho detského zachytného
systému.

Hmotnostna skupina B zgchytny Vlastnosti
systém
67 cm —105cm < ISOFIX a podpora nohy
18,5 kg Maxi Cosi 2way Pearl smerujice dozadu
>15 mesiacov 105 cm a 2wayFix ISOFIX a podporny
<18,5kg stojan smerujuci dopredu

ISOFIX a podporny
stojan (bez bo¢nych
timiov narazu)

Besafe iZi Flex FIX

100 cm — 135 cm .
i-size
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Instalacia CRS upevnenych
bezpeénostnym pasom

Detské sedadlo otocené dopredu

A Varovanie

Detské sedadlo oto¢ené dozadu

Priputajte detsky zachytny systém

bezpe€nostnym pasom, ako to vidite na obrazku.

A Upozornenie

* Pri instalacii detského zachytného systému
dodrziavajte instrukcie vyrobcu.

Sedadlo v aute pouzite len v pripade, ak st
splnené nasledovné podmienky.

Detské sedadlo sa nemusi spravat’ tak, ako
je to uvedené, ¢o moze viest’ k vaznemu
zraneniu.

7 \

* Presvedcte sa, ze zamok bezpecnostného
pasa je riadne vysunuty.

* Presvedcte sa, Ci nie je bezpecnostny pas
prili$ volny alebo pokruteny.

* Presvedcte sa, Ci sa sedadlo pri hre dietata
nehybe vSetkymi smermi.

* Uhol operadla nemézete nastavit’ v pripade,
ak je na sedadle detska sedacka. Ak sa tak
pokausite urobit’, bezpeénostny pas bude
uvolneny, ¢o méze sposobit’ zranenie. Uhol
operadla nastavujte vzdy pred inStalovanim
detskej sedacky.

e

Priputajte detsky zachytny systém
bezpe€nostnym pasom, ako to vidite na obrazku.

A Upozornenie

* Nikdy neinstalujte detsky zachytny systém
smerujuci dozadu na predné sedadlo bez
toho, aby ste sa ubezpecili, ze predny airbag
je deaktivovany. Spolo¢nost’' KG Mobility
Corporation odportii¢a umiestnit’ detsky
zachytny systém na zadné sedadlo.

Pri inStalacii detského zachytného systému
upravte uhol operadla podfa potreby.
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A Varovanie

Detsky zachytny systém pouzivajte len

v pripade, ked'’ st splnené nasledovné
podmienky.

Detsky zachytny systém nemusi fungovat’
tak, ako je to stanovené, takze méze
sposobit’ vazne zranenie.

* Presvedcte sa, ze zamok bezpe¢nostného
pasa je riadne vysunuty.

* Presvedcte sa, ze bezpecnostny pas nie je
uvolneny ani prekruteny.

» Skontrolujte, ¢i je uhol operadla nastaveny
na polohu 4.

* Presvedcte sa, ¢i sa sedadlo pri hre dietata
nehybe v§etkymi smermi.

* Presvedcte sa, ze bezpecnostny pas vedie
oproti operadlu a Ze je upevneny v zamke.
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Upevnenie detského zachytného systému pomocou systému ,ISOFIX/i-Size” a ,, Tether Anchorage**

Systém ISOFIX/i-Size je $tandardny sposob 1 Dve spodné ukotvenia ISOFIX/i-Size su Ako pouzivat’ spodné ukotvenie
upevnenia detského sedadla, ktory eliminuje indtalované na spodnej strane operadla na ISOFIX/i-Size
potrebu pouzivat Standardny bezpecnostny kazdom krajnom sedadle, ako to vidite na i . . .
pas pre dospelych na zabezpegenie sedadla obrazku. Spodne ukotvenie ISOFIX/i-Size uvidite vtedy,
vo vozidle. ked rozsirite priestor medzi operadlom a

. L - 2 Spodné ukotvenia ISOFIX/i-Size mozno sedakom.
Toto umoziuje ovela bezpecnejSie a pozitivne najst podra symbolu, ktory je na vrchu.

umiestnenie s dalSou vyhodou, ktorou je lahSia
a rychlejsia instalacia. Sedadlo ISOFIX/i-Size
mobze byt instalované len v pripade, ak je
schvalené v sulade s poziadavkami ECE R44
alebo ECE R129.

Umiestnenie spodného ukotvenia a
Top Tethera ISOFIX/i-Size

e o
® ©
Q[b
)

Q @ zaa [S0FX @ Spodiéi spoena

1 Teraz vidite spodné ukotvenie ISOFIX/i-
Size.

3 Dva Top Tethery ISOFIX/i-Size (pre EURO
krajiny) alebo tri Top Tethery ISOFIX/i-Size
(Australia) st inStalované v hornej Casti
operadla.
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Detské
sedadlo

Pripeviiovaci nastavec
—detského-za ého

systému W

Ako pouzivat’ Top Tether

1 Nastavte uhol operadla podla zelania.

2 Zasunte pripeviiovacie nastavce detského
zachytného systému do spodného
ukotvenia ISOFIX/i-Size, az kym nekliknd.

3 Nastavte uhol operadla podla Zelania.

A Varovanie

* Ked' pouzivate spodné ukotvenie ISOFIX/i-
Size, ubezpecte sa, ze okolo tyce nie su
Ziadne prekazky a ze bezpec¢nostny pas nie
je niekde zachyteny.

* Pohybte detskym zachytnym systémom,
aby ste sa presvedcili, i je bezpecne
upevneny. Precitajte si inStrukcie vyrobcu
pre dany detsky zachytny systém.

* Neinstalujte detsky zachytny systém
v pripade, ak by branil manipulacii
s prednym sedadlom.

2 Pripojte konektor Top Tethera v detskom
zachytnom systéme k Top Tetheru na
operadle sedadla v druhom rade.

3 Bezpetne upevnite detsky zachytny system
upravenim popruhu v konektore Top
Tethera.
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Varovanie pre detsky zachytny systém
* Pouzivajte len oficialne schvaleny detsky
zachytny systém.
Spolo¢nost’ KG Mobility Corporation
nezodpoveda za zranenie os6b ani za Skody
na majetku spésobené chybou detského
zachytného systému.
* Tieto sedadla zodpovedaju norme ECE R44
alebo ECE R129.
* Pouzivajte detsky zachytny systém len takého
typu a velkosti, ktoré sii vhodné pre vase dieta.
* Pouzivajte detsky zachytny systém len
v prislu$nom mieste.
* Detsky zachytny systém ma 5 kategorii podla
hmotnosti, ako je to uvedené dalej, podla ECE
R44:

SKUPINA0: 0 ~ 10 kg

SKUPINA 0+: 0 ~ 13 kg

SKUPINAL: 9 ~ 18 kg

SKUPINAII: 15 ~ 25 kg

SKUPINAIII: 22 ~ 36 kg
¢ Skupina 0 a 0+

Detsky zachytny systém otoCeny dozadu na
zadnom sedadle

* Skupina |
Detsky zachytny systém otoceny dozadu alebo
dopredu na zadnom sedadle

* Skupinallalll
BPodsedak na zadnom sedadle s pripttanym
bezpec€nostnym pasom

Vzdy dodrziavajte a sleduijte inStrukcie vyrobcu
podsedaka.

* i-Size: detské sedadla so schvalenym i-Size
musia spifiat,, pokial ide o instalaciu a
bezpecnost’, poziadavky predpisané normou
ECE R129. Vyrobcovia detskych sedadiel vam
vedia povedat, ktoré sedadla maju pre toto
vozidlo schvaleny i-Size.

A Upozornenie

* Top Tether je doplnkové zariadenie na
zabezpecenie detského zachytného
systému po jeho pripevneni spodnymi
uchytkami. Preto nezabezpecuijte detsky
zachytny systém len pomocou Top Tethera.
ZvySena zat'az moze sposobit’ zZlomenie
hakov alebo ukotvenia, a tym aj vazne
zranenie alebo umrtie.

Ak nie je detsky zachytny systém riadne

upevneny vo vozidle a diet’a nie je riadne

priputané v detskom zachytnom systéme,
dieta moze utrpiet’ vazne alebo smrtefné
zranenie. Vzdy dodrziavajte pokyny na
instalaciu od vyrobcu.

Presvedcte sa, ze spony detského

zachytného systému su zachytené

v spodnych uchytkach. V takomto pripade

budete pocut’ , kliknutie®.

* Pas detského zachytného systému nemusi
fungovat' riadne v pripade, ak nie je
pripojeny k spravnemu Top Tetheru.

* Presvedcte sa, ze detsky zachytny systém
je riadne upevneny tak, Ze nim pohybete
réznymi smermi.

* Nespravne instalovany detsky zachytny
systém moze sposobit’ neCakané zranenie.
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Airbag*

Airbag je doplnkové bezpeénostné zariadenie,
ktoré sa okamzite nafukne v pripade zrazky
vozidla a chrani cestujuceho pred narazom.

Systém airbagu pozostava zo senzoru narazu,
kontrolného modulu a airbagu.

Airbag sa aktivuje podla niekolkych faktorov,
vratane sily a smeru zrazky vozidla, sily zrazky

s objektom, rychlosti vozidla a stavu cestujuceho.

A Varovanie

« Airbag je pomocny prvok, ktory dopiia
ochrannt funkciu bezpeénostného pasu,
ale nenahradza ho. Pocas jazdy musia byt’
bezpeénostné pasy zapnuté.

Airbag obsahuje elektrické senzory a
riadiace moduly a aktivuje sa len po otoceni
kli¢a zapal'ovania do polohy ON, alebo ked’
je vozidlo nastartované.

Airbag je inStalovany v ¢asti, ktora je
oznacena slovom ,,AIRBAG“. Na miesto,
kde je inStalovany airbag, nevyvijate ziaden
tlak, neumiestnujte nan Ziadny predmet

ani prislusenstvo. Ak tak urobite nafiknuty
airbag moze sposobit’ vazne zranenie.

Ak po nainstalovani airbagu uplynulo

10 rokov, nechajte airbag skontrolovat’

v autorizovanom servise KGM, a to aj

v pripade, Ze vizualne nevidite ziadnu
abnormalitu.

Varovny stitok airbagu

Varovny Stitok airbagu, ktory zobrazuije riziko
druhotnej Skody v pripade nafuknutia airbagu

a bezpec€nostné informacie, je umiestneny na
slnecnej clone na strane spolucestujiceho.
Tieto bezpeénostné informacie si precitajte pred
jazdou.

A Varovanie

* Airbag je zariadenie, ktoré exploduje urcity
druh strelného prachu a okamzite nafukne
airbag, aby ochranilo cestujuceho. Preto

v désledku explézie pri nafiknuti airbagu
vznikne hluk, ziara a dym.

Cestujuci moze pri nafuknuti airbagu

utrpiet’ popaleniny. V niektorych pripadoch
moze cestujuci z nafiknutého airbagu
utrpiet’ zranenia ako je napr. pomliazdenina,
zlomenina kosti, odreninu alebo tGder do tvare
amoézu vzniknut' druhotné Skody ako napr.
rozbité sklo.

Vystrazna kontrolka airbagu

Kontrolka airbagu sa rozsvieti po otoceni kltu¢
zapalovania do polohy ON a zhasne v pripade,
ak v systéme airbagu nie je Ziadna abnormalita.

([
~

A Varovanie

Ak kontrolka airbagu stale svieti, znamena
to, ze v airbagu alebo v systéme predpinaca
bezpecnostného pasa je abnormalita.
Vozidlo nechaijte ihned’ skontrolovat’ a
vykonat’ servis v autorizovanom servise
KGM.
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Senzor nafuknutia airbagu a Konfiguracia airbagu Spina¢ ON/_(’)FF airbagu
kontrolny modul airbagu spolucestujuceho*

Vozidlo je vybavené senzormi, ktoré vedia
detekovat zrazku a modulom, ktory kontroluje
fungovanie airbagu.

S

o 9 Airbag spolucestujuceho na prednom sedadle
9 9 e bude vypnuty (nenafikne sa), ked otocite spinac
ON/OFF airbagu spolucestujuceho do polohy
OFF. Tento spina¢ sa nachadza na pravej strane
pristrojového panela a uvidite ho vtedy, ked
otvorite predné dvere spolucestujuceho. Ked
chcete tento spinac pouZzit, stlacte ho a otocte.

Poloha OFF: funkcia je vypnuta (nenafukne sa)
@ Kontrolny modul airbagu Poloha ON: funkcia je zapnuta (nafukne sa)

9 Senzor predného narazu (typ G-senzora)

@ Senzor boéného narazu (typ tlakového

senzora)
@ Senzor boéného narazu (typ G-senzora) @ Airbag vodica
9 Airbag spolucestujuceho na prednom
sedadle

©® Botny hlavovy airbag

9 Bocny airbag pri prednom sedadle
@ Vntorny boény airbag

@ Kolenny airbag vodica
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Airbag vodica

Airbag vodi€a chrani jeho hlavu v pripade zrazky
vpredu.

Airbag vodi¢a je umiestneny v strede volantu.

A Varovanie

* Vodi¢ by mal sediet’ ¢o najd‘alej od volantu
tak, aby bol schopny kontrolovat’ vozidlo. Ak
vodic sedi prili$ blizko volantu, m6ze utrpiet’
smrtelné zranenie pri nafiknuti airbagu.

* Na kryt airbagu (kryt volantu) nedavajte
ziaden predmet ani prislusenstvo, ani tam
nelepte Ziadnu nalepku. Toto mé6ze zabranit’
normalnej funkcii airbagu a zvysit’ riziko
zranenia pri nafuknuti airbagu.

Kolenny airbag vodi¢a

Kolenny airbag vodi¢a sa aktivuje zaroven

s airbagom vodi€a v pripade zrazky vpredu a
chrani kolena vodica.

Kolenny airbag vodi¢a je inStalovany v palubnej
doske pod volantom.

Airbag cestujuceho na prednom

sedadle

Airbag cestujuceho na prednom sedadle chrani
hlavu cestujuceho na prednom sedadle v pripade
zrazky vpredu.

Airbag cestujuceho na prednom sedadle je
umiestneny v palubnej doske pred prednym
sedadlom.

A Varovanie

* Sedte o najd'alej od palubnej dosky
v pripade, ak je vo vozidle instalovany airbag
pre cestujuceho na prednom sedadle. Ak
cestujuci na prednom sedadle sedi prilis
blizko palubnej dosky, pri nafiknuti airbagu
moze utrpiet’ smrtelné zranenie.

Poznamka

* Airbag cestujuceho na prednom sedadle
sa aktivuje zaroven s airbagom vodica.
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Bocny airbag pri prednom sedadle

Bocny airbag pri prednom sedadle chrani

bocénu stranu cestujuceho na prednom sedadle
v pripade bodnej zrazky, ktora spifia podmienku
pre nafuknutie airbagu.

Bocny airbag pri prednom sedadle je inStalovany
na boku operadla sedadla vodi¢a a na boku
operadla sedadla cestujuceho.

I

A Varovanie

* Na sedadla, kde je inStalovany bocny
airbag nevesajte ziadne Saty, nedavajte tam
prislusenstvo ani pokryvky.

* Na oblast’ senzora detekcie narazu pre
boény airbag (spodna éast’ B-stipika)
nevyvijajte Ziaden tlak. Méze to sposobit’
nespravnu funkciu boéného airbagu.

Vnutorny bocny airbag

Vnutorny bony airbag sa nafukne medzi
vodi¢om a spolujazdcom v pripade bocnej kolizie
s ciefom ochranit posadku vozidla pred zranenim
v désledku vzajomného narazu.

[

A Varovanie

* Na sedadla, medzi ktorymi je nainstalovany
bocny airbag, nevesajte oblecenie ani
nenavliekajte prisluSenstvo.

* Na oblast’ senzora detekcie narazu pre
vonkajsi bo¢ny airbag (spodna ¢ast’
B-stipika) nevyvijajte Ziaden tlak. Mdze to
sposobit’ nespravnu funkciu vonkajsieho
boéného airbagu.

Bocny hlavovy airbag

Bocny hlavovy airbag chrani hlavu cestujucich
na prednom sedadle a cestujucich na zadnom
sedadle v pripade boénej zrazky, ktora spifia
podmienku pre nafuknutie airbagu.

Bocny hlavovy airbag je umiestneny hore medzi
prednymi a zadnymi dverami a okrajom strechy
vozidla na oboch stranach.

%

A Varovanie

* Na oblast’ senzora hlavového airbagu
(spodna éast’ stipika B) nevyvijate ziaden
tlak. M6ze to sposobit’ nespravnu funkciu
airbagu.

* Nezatvarajte dvere prudko. Moze to

sposobit’ nespravnu funkciu airbagu.
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Poznamka

* Bocné airbagy a hlavové airbagy sa aktivuju
zaroven v pripade bo¢nej zrazky, ale Favé a
pravé bocné airbagy a hlavové airbagy sa
aktivuju samostatne.

Pripady, kedy sa airbag
nenafukne

Airbag sa nenafukne pri v8etkych zradZkach.
Airbag sa nemusi nafuknut v niektorom
z nasledovnych pripadov:

V pripade Fahkej zrazky

Airbag sa nemusi nafuknut v pripade lahkej
zrazky, ktord senzor detekcie zrazky nevie
detekovat, alebo ak je zrazka prili$ slaba.

V takomto pripade poskytuje bezpe€nostny pas
dostatonu ochranu a ak by sa airbag aktivoval,
mbZze to sposobit’ cestujucemu druhotné
zranenie, ako napr. popaleninu alebo zranenie.

V pripade zrazky vzadu

V pripade zrazky vzadu inym vozidlom sa tela
cestujucich pohni smerom dozadu, takZe airbag
neposkytuje dostatonu ochranu ani v pripade,
ked sa nafukne. V takomto pripade sa airbag
nemusi nafaknut.
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V pripade boénej zrazky

V pripade boc¢nej zrazky nemusia byt cestujuci
chraneni prednymi airbagmi, takZe airbagy sa
nemusia nafiknut.

Bocné hlavové airbagy a bo¢né airbagy sa vSak
v pripade bo¢nej zrazky aktivuju v zavislosti od
velkosti narazu, ¢im chrania cestujiceho na
prednom sedadle.

V pripade diagonalnej zrazky

905

PretoZe naraz zrazky diagonalnom smere je
slab$i ako naraz zrazky vpredu alebo na boku,
airbag sa nemusi nafuknut.

V pripade zrazky s Uzkym
predmetom

V pripade zrazky s uzkym predmetom, ako je

napr. semafdr, stip alebo strom, nemusi byt
velkost narazu na senzor dostato¢na, takze
airbag sa nemusi nafuknut.
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V pripade, ked’ sa vozidlo dostane
pod iné vozidlo

Vo vSeobecnosti, v pripade zrazky vacsina
vodiCov prudko zabrzdi, takze predna Cast’
vozidla sa nakloni smerom dolu. Preto sa

v pripade nehody s vysokym vozidlom, ako

je autobus alebo nakladné auto vozidlo ¢asto
dostane pod vozidlo vpredu. V takomto pripade
sa airbag nemusi nafuknut.

V pripade prevratenia

Ak sa vozidlo prevrati nabok alebo na strechu,
cestujuci neméze byt plne chraneny samotnym
airbagom. V takomto pripade sa airbag nemusi
nafuknut.

Bocny hlavovy airbag alebo bo¢ny airbag sa vSak
moZzu nafuknut podla velkosti narazu na boku,
ked sa vozidlo prevrati.

Druhotné zranenie v dosledku
nafuknutia airbagu

Ak modul kontroly airbagu detekuje naraz poc¢as
nehody, prenesie signal na nafuknutie airbagu.
Tento signal spusti expléziu prasku, ktory sa
nachadza v module airbagu a airbag sa velmi
rychlo nafukne, &im chrani cestujucich. Pri
nafdknuti airbagu sa vyvinie silny hluk, zablesk a
dym. Nafuknuty airbag moze spbsobit druhotné
zranenia, ako napr. odierky, modrinu, popaleninu
alebo zranenie rozbitym sklom.
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Iné pripady

Pripady, kedy sa airbagy pri sedadle
vodic€alcestujuceho na prednom sedadle
nenafiknu

* Ked svieti kontrolka airbagu.

* Ked padajuca skala, atd. narazi na kapotu
vozidla.

* Ked vozidlo spadne do odtokového kanala
alebo do diery na ceste.

Pripady, kedy sa bo¢né airbagy alebo
boc¢né hlavové airbagy nenafiiknu

* Ked svieti kontrolka airbagu.

* V pripade zrazky vpredu alebo vzadu.

* Ked sa vozidlo prevrati na bok alebo na

strechu v bo€nom smere pri miernom naraze.

Varovania pre airbag

A Varovanie

A Varovanie

Sedenie dojc¢at’a alebo malého diet'at'a

* Nenechavajte dojca alebo malé dieta
sediet’ na prednom sedadle, ani neSoférujte
s dojéatom alebo malym diet'atom v naruci.
Pri nafuknuti airbagu méze dojca alebo
malé diet’a utrpiet’ vazne alebo smrtelné
zranenie.

Na predné sedadlo nedavajte detsky
zachytny systém pre dojéa alebo malé
diet’a. Pri nafuknuti airbagu méze dojca
alebo malé diet'a utrpiet’ vazne alebo
smrtefné zranenie v désledku narazu.

Ked' instalujete detsky zachytny systém pre
dojca alebo malé dieta na zadné sedadlo
vozidla, kde je instalovany bo¢ny hlavovy
airbag, dajte ho ¢o najd’alej od dveri. Ak

sa bo¢ny hlavovy airbag nafiikne, moéze
dojca alebo malé diet'a utrpiet’ vazne alebo
smrtelné zranenie.

Poloha pri Soférovani

* Pri Soférovani drzte len okraj volantu. Toto
zabezpeci, Zze airbag sa pri aktivacii plne
naftikne.

* O volant sa neopierajte, ani nedrzte

ruky v polohe , X“. V pripade problému

pri aktivacii airbagu, alebo ak sa airbag

nafiikne, moézete utrpiet’ vazne zranenie.

Nesoférujte nahnuty dopredu, ani nesedte

prili$ blizko volantu. Airbag vas pri

naftknuti moZe udriet’ a sposobit’ vazne
zranenie vasej hlavy a krku, alebo vas méze
aj usmrtit’.

Ak mate zapnuty bezpecnostny pas

v nestabilnej polohe, alebo ak sa naklanate

na jednu stranu, airbag vam neposkytne

dostato¢nu ochranu. Airbag vas dokonca
maoze aj vazne zranit’.

Nedavajte si nohy ani ruky na palubnu

dosku. Nafuknuty airbag vas méze vazne

zranit’.

Neopierajte sa o dvere, ani nevystrkujte

ruku von z okna. Nafuknuty boény hlavovy

airbag vas moéze vazne zranit'.
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A Varovanie

A Varovanie

A Varovanie

Manipulacia s airbagom

* Na zariadenia suvisiace s airbagom, vratane
volantu, ¢asti s inStalovanym airbagom,
kable a systém predpinaca bezpe¢nostného
pasa nevyvijajte zZiaden tlak. Pri nahlom
nafuknuti airbagu moézete utrpiet’ vazne
zranenie.

Na operadlo sedadla, kde je inStalovany
bocny airbag, nevyvijajte ziaden tlak. Moze
to sposobit’ nespravne fungovanie boéného
airbagu.

Pri zatvarani nebuchajte dverami. Méze to
sposobit’ nespravne fungovanie boéného
airbagu alebo predného airbagu.

Nedavaijte ziaden predmet medzi airbag a
cestujuceho. Moze to st'azit’ funkciu airbagu
a pri nafuknuti airbagu vas méze tento
predmet zranit’

Po aktivacii airbagu a predpinaca
bezpecnostného pasa su ich prislusné
komponenty velmi horuce. Tieto
komponenty chytajte az po vychladnuti.

Fungovanie airbagu

* Airbag je zariadenie, ktoré chrani zivot
cestujuceho pri nahlej nehode a rychlo

sa nafukne hortcim plynom. Cestujuci
moze v pripade nafuknutia airbagu utrpiet’
zranenie, ako napr. popaleninu, odreninu
alebo pomliazdeninu podrla okolnosti.

Pri aktivacii airbagu alebo predpinaca
bezpecnostného pasa méze vzniknut’ hluk,
prach, dym, alebo plyn, o je normalne.
Plyn, ktory sa generuje pri aktivacii airbagu
alebo predpinaca bezpecnostného pasa,
je netoxicky, ale podrazdi vasu kozu, o€i
alebo nos. Preto ich umyte istou vodou.
Ak symptémy pretrvavaju, poradte sa

s lekarom.

Treba davat’ pozor, pretoze predné sklo a
ostatné skla sa moézu rozbit' v doésledku
narazu airbagu na prednom sedadle alebo
hlavového airbagu.

Nemodifikujte airbag ani nemente
Struktiru
* Nemodifikujte ani nemente Strukturu

zariadeni airbagu, vratane volantu, casti

s airbagom alebo kable. Nekontrolujte
okruh airbagu skusackou. Moze to sposobit’
chybu alebo zlyhanie systému airbagu,

¢o moze mat’ za nasledok zranenie alebo
Skodu na majetku.

* Nevymienajte volant za produkt, ktory nie

je originalnym produktom KGM. Méze to
sposobit’ to, Ze airbag vo volante nebude
fungovat’ spravne.
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Systém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS)*

Systém monitorovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) je pomocné bezpeénostné zariadenie,
ktori detekuije, ¢i je tiak v pneumatikach
abnormalne vysoky alebo nizky a oznamuije tato
skuto¢nost vodicovi, ¢im sa zabrani nehode,
ktora by mohla vzniknut v désledku tlaku

v pneumatikach.

* Ak je tlak v pneumatikach abnormainy,
rozsvieti sa vystrazna kontrolka TPMS ((_!_)).

¢ Okrem toho v pripade, ak sa vyskytuje
abnormalita v systéme monitorovania tlaku
v pneumatikach (vratane senzora), vystrazna
kontrolka TPMS ((,!_)) zablika a zostane
svietit.

Modul kolesa (jeden modul kolesa pre kazdé

A Upozornenie

koleso)

Elektronicka riadiaca jednotka TPMS dostava
rozne Udaje, vratane tlaku v pneumatikach a
teploty z modulu kolesa, ktory je nainstalovany
na kazdom kolese, a zobrazuje tieto udaje na
pristrojovom paneli.

* Normalny tlak v pneumatikach: 36 psi (2,48
baru).

* Normalny tlak v pneumatikach je hodnota
namerana pri izbovej teplote (20 °C) za
podmienky prazdneho vozidla, ked su
pneumatiky Uplne vychladené.

Poznamka

* Ak vozidlo ide po nastartovani
rychlost'ou 30 km/h alebo rychlejsie,
tlak v pneumatikach sa deteguje po 5
minutach, hoci tento ¢as sa méze trochu
lisit’' v zavislosti od stavu systému. Ak tlak
v pneumatikach nemozno zistit', zobrazi sa
znak ,,--“.

¢ Tlak v pneumatikach zobrazeni na
pristrojovom paneli sa méze menit’

v zavislosti od réznych environmentalnych
faktorov, vratane momentalnej jazdy vozidla a
stavu v pistania vzduchu do pneumatik.

* Ak sa do pneumatiky vpusta vzduch,
vzduch s réznou teplotou sa zmieSava,
takze tlak v pneumatike sa méze menit’ az
dovtedy, kym sa nedosiahne vyrovnanie
teploty.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Ak chcete zobrazit tlak vo vSetkych
pneumatikach, na pristrojovom paneli vyberte
v ponuke Jazda polozku ,Zobrazit tlak v
pneumatikach (TPMS)".
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Ak je tlak v pneumatikach
alebo TPMS abnormalny

Ak je tlak v pneumatikach abnormainy, rozsvieti
sa vystrazna kontrolka TPMS.

* Abnormalny tlak v pneumatikach (nizky/
prazdna pneumatika): vystrazna kontrolka
TPMS zostane svietit.

* Abnormalita v systéme monitorovania tlaku
v pneumatikach (vratane senzora): vystrazna
kontrolka TPMS bude blikat priblizne 70
sekund a potom zostane svietit.

A Varovanie

A Upozornenie

¢ Ak sa na pristrojovom paneli rozsvieti
vystrazna kontrolka TPMS, tlak

v pneumatikach je nedostatoény, nadmerny
alebo nerovnomerny. Zaparkujte vozidlo
na bezpe¢nom mieste a skontrolujte tlak

v pneumatikach.

Ak bude aj po skontrolovani tlaku

v pneumatikach, nastartovani vozidla

a jazde s vozidlom viac ako 10 minut
rychlost'ou vy$Sou ako 30 km/h vystrazna
kontrolka TPMS svietit, nechajte

vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis

v autorizovanom servise KGM.

Nahle poskodenie pneumatiky v désledku
vonkajsich faktorov, ako je napr. klinec
alebo necistoty na ceste, atd’. nemusi byt’
detekované okamzite. Ak bude pocas jazdy
vozidlo nestabilné, spomal'te, zaparkujte na
bezpecnom mieste a vozidlo skontrolujte.
Nemodifikujte ani neupravujte vase vozidlo
sposobom, ktory méze branit’ fungovaniu
TPMS.

Pre vasu bezpecnost’ vzdy pouzivajte
original kolesa s instalovanym senzorom
monitorovania tlaku v pneumatikach.

¢ Tlak v pneumatikach upravuijte vtedy, ked’
s pneumatiky studené (2-3 hodiny po
jazde).

« Aj v pripade, ak bol tlak v pneumatikach
upraveny na normalnu hodnotu, méze sa
rozsvietit' vystrazna kontrolka TPMS ((_!_))

v désledku rozdielu medzi tlakom

v pneumatikach a tlakom vzduchu. Tento
jav znamena, ze tlak v pneumatikach klesne
v pomere k teplote a neznamena to, ze
TPMS nefunguje.

* Pri jazde za podmienok, Ze okolita teplota
prudko stipne alebo klesne, skontrolujte a
upravte tlak v pneumatikach na predpisany
tlak este pred jazdou.

* Pre bezpe¢nu jazdu pravidelne kontrolujte
tlak v pneumatikach a nespoliehajte sa len na
TPMS.
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Zobrazenie stavu TPMS na pristrojovom paneli

Polozka Vyskakovacie okno
Tlak
v pneumatikéch

je OK

Nizky tlak

 Cheok tres)
Skontrolujte
pneumatiky

Prevadzkové podmienky

» Zobrazi sa vtedy, ked je tlak v pneumatikach normainy.

* Aby mohol senzor TPMS v kolese spravne detegovat, i je tlak v
pneumatike spravny alebo nizky, musi byt nainstalovany v kazdom
kolese. Po zapnuti zapalovania trva niekolko sekund, kym riadiaca

jednotka systému TPMS a senzory TPMS v kolesach nadviazu
komunikaciu, pri¢om sa postupne zobrazi stav jednotlivych
SEenzorov.

* Vystraha sa zobrazi v pripade nedostato¢ného tlaku na drovni,

ked

je potrebné ho skontrolovat (priblizne o 20 % menej ako stanoveny
tlak). V takom pripade za¢ne indikator tlaku daného kolesa blikat
(striedavo nabielo a nacerveno) a rozsvieti sa vystrazna kontrolka

TPMS.

* Vystraha sa zobrazi v pripade nedostatoéného tlaku na drovni,

ked je potrebné ho skontrolovat’ (priblizne 23,9 psi alebo mene;j). V
takom pripade zacne indikator tlaku daného kolesa blikat' (striedavo

nabielo a nacerveno) a rozsvieti sa vystrazna kontrolka TPMS.
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Polozka Vyskakovacie okno Prevadzkové podmienky

 Vystraha sa zobrazi v pripade nahleho poklesu tlaku alebo
Prazdna defektu. V takom pripade za¢ne indikator tlaku daného kolesa
pneumatika blikat (striedavo nabielo a nacerveno) a rozsvieti sa vystrazna
kontrolka TPMS.
e s,

Vystraha sa zobrazi v pripade nadmerného tlaku. V takom pripade
Vysoky tlak zacne indikator tlaku daného kolesa blikat' (striedavo nabielo a
nacerveno) a rozsvieti sa kontrolka vSeobecného upozornenia.

bicnce ore SN

 V pripade, Ze rozdiel tlaku medzi lavou a pravou pneumatikou
Nerovnovaha tlaku je viac ako 5 psi, indikator tlaku daného kolesa za¢ne blikat
(striedavo nabielo a naoranzovo).

* Ak je tlak v pneumatike zobrazeny znakom ,,-“ a tlak v inych pneumatikach je normalny, modul TPMS kolesa prisluSnej pneumatiky moze byt
chybny. Dajte si vozidlo okamzite skontrolovat’ a vykonat’ servis u predajcu KGM alebo v autorizovanom servise KGM.

Poznamka * Ak sa na vSetkych pneumatikach zobrazuje ,,--“, je mozné, Ze dva alebo viacero senzorov TPMS v kolesach je nefunkénych, alebo

zlyhala komunikacia s riadiacou jednotkou. V takomto pripade si dajte vozidlo okamzite skontrolovat’ a vykonat’ servis u predajcu KGM

v autorizovanom servise KGM.
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Pri zisteni nizkeho tlaku
v pneumatikach

Ked sa detekuje pneumatika s mimoriadne
nizkym tlakom, rozsvieti sa vystrazna kontrolka
TPMS ((_!_)) a na pristrojovom paneli sa zvyrazni
prislusna pneumatika s nizkym tlakom.

V takom pripade spomalte, chodte s vasim
vozidlom do autorizovaného servisu KGM a

nechajte si vozidlo skontrolovat a vykonat servis.

A Upozornenie

* Ak budete jazdit' s vozidlom po dlhsi ¢as na
pneumatike s nizkym tlakom, méze sa znizit’
brzdna sila a efektivnost’ paliva.

* Ak nemozete prist’ s vozidlom do
autorizovaného servisu KGM, dohustite
pneumatiku s pouzitim stpravy na opravu
defektu.
= Vid' ,,Naftiknutie pneumatiky* (str. 5 — 13)

Ked’ ste rotovali pneumatiky

Ked ste rotovali pneumatiky, TPMS resetuje
polohu pre kazdu pneumatiku.

Ked idete s vozidlom rychlostou 30 km/h alebo
viac, systém dokonci resetovanie do 5 mindit,
hoci tento ¢as sa mdze mierne lisit v zavislosti od
stavu systému.

= Vid' ,Rotacia pneumatik” (str. 6-31)

A Upozornenie

A Varovanie

¢ Ak vymenite pneumatiku, do ktorej bol pri
oprave vstreknuty lepiaci tmel, nechajte
v autorizovanom servise KGM skontrolovat’
okolie senzora TPMS a systém TPMS, Ci
funguja normalne.

* Ked' ste rotovali pneumatiky alebo vymenili
modul kolesa vratane senzora detekcie
tlaku v pneumatikach, na zaciatku jazdy
nemusi byt’ poloha pneumatiky rozpoznana
spravne, takze sa méze zobrazit'
predchadzajuci tlak v pneumatike a méze sa
rozsvietit’ vystrazna kontrolka TPMS ((_!_)).
Toto je docasny stav, nie chyba.

« Cas potrebny na resetovanie polohy
pneumatiky sa méze liSit' podla jazdy

vozidla.
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Upozornenia pre TPMS

A Upozornenie

A Upozornenie

Ak sa na vozidlo namontuje koleso bez
tlakového modulu (senzor detekcie tlaku

v pneumatikach), rozsvieti sa vystrazna
kontrolka TPMS a TPMS nebude fungovat’.
Nespoliehajte sa prili§ na TPMS a pred
jazdou s vozidlom tlak v pneumatikach
skontrolujte.

TPMS funguje tak, ze komunikuje s modulom
kolesa bezdrétovym spojenim. Preto ak sa do
vozidla instaluje elektronické zariadenie, ako
napr. mobilny kamerovy detektor rychlosti,
ktory méze vytvarat' interferenciu vin, TPMS
nemusi fungovat’ normalne.

V oblasti so silnym elektromagnetickym
polom (policajné stanice, Statne urady,
rozhlasové stanice, vojenské zariadenia,
vysielace, atd’.), moze systém TPMS zlyhat'a
moze sa rozsvietit' vystrazna kontrolka TPMS
(&)}

Ak sa pri jazde na zablatenej alebo zasnezenej
ceste dostane cudzi objekt do vysielaca
pripojeného ku kolesu, €o st'azi komunikaciu

s prijimacom vozidla, pride k interferencii

vin v désledku silnych vonkajsich vin alebo

ak je blizko TPMS kovovy predmet, tlak

v pneumatikach sa moze zobrazit' s casovym
oneskorenim, alebo sa nezobrazi normaine.

* Ak jazdite s vozidlom s inStalovanymi
sneznymi ret'azami, snezné ret'aze moézu
st'azit' komunikaciu medzi modulom kolesa
a anténou, takze TPMS nemusi fungovat’
normalne. Toto vS§ak neohrozi prevadzku
vozidla.

Ked' vpustite vzduch do pneumatiky, tlak

v pneumatike zobrazeny na zariadeni

pre vpust vzduchu sa méze lisit’ od tlaku

v pneumatike, ktory je zobrazeny na TPMS.
Tento rozdiel je sposobeny faktormi ako

je stav jazdy vozidla, pocet cestujucich

vo vozidle a stav vzduchu vpusteného do
pneumatiky, ale neznamena to chybné
fungovanie TPMS.

Davaijte si pozor, aby ste pri vymene
pneumatik neposkodili modul kolesa.

Ak modul kolesa utrpi naraz, alebo ak je
poskodeny pri vymene pneumatik, funkcia
detekcie tlaku v pneumatikach nebude
fungovat'.

Ak ste si nechali pneumatiky vymenit’

v dielni, ktora nie je autorizovanym
servisom KGM, informujte sa, ¢i boli do
kolies nainstalované senzory TPMS.
Zivotnost batérie v senzore detekcie tlaku
v pneumatikach (modul kolesa) sa méze
skratit’ v pripade ¢astych abnormalit, ako
napr. kontrola tlaku v pneumatike, nizky tlak,
vysoky tlak a nerovnovaha tlaku.
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Systém ochrany proti kradezi a varovny systém

Systém imobilizéra*

Systém imobilizéra je systém ochrany vozidla
pred kradezou, ktory nastartuje vozidlo len

v pripade pouzitia povoleného kluca.

Vozidlo mozno nastartovat iba po vykonani
overenia porovnanim hesla vysielaca
zabudovaného v smart kI'UCi s heslom v riadiacej
jednotke vozidla.

A Upozornenie

.

Systém imobilizéra sa nesmie z vozidla
odstranit’ za ziadnych okolnosti. Ak
nepovolene odstranite alebo poskodite
systém imobilizéra, nebudete moct’
nastartovat’ vozidlo. Systém imobilizéra
nikdy neodstrariujte, neposkodzujte ani
nemodifikujte.

Systém imobilizéra méze opravovat’ len
kvalifikovany technik v autorizovanom
servise KGM.

Ked' sa vymazava kéd v transpondéri, alebo
ak sa registruje d'alSi kf'u¢, zacastnite sa
tohto procesu osobne.

Do blizkosti smart kl'i¢a neumiestnujte
ziadny kovovy predmet. Takéto
prislusenstvo meni signal, ktory

prichadza do spinacej skrinky a vozidlo sa
nenastartuje.

Nenechajte smart kf'ti¢ spadnut’ na zem, ani
ho nevystavujte narazom. Mohlo by dojst’ k
poskodeniu vysielaca.

Neupravujte svojvolne vozidlo inStalovanim
dialkového Startovacieho zariadenia. Toto
moze sposobit’ problém pri Startovani
vozidla alebo smrtefnt nehodu.

Vystrazna kontrolka imobilizéra/
smart kl'ica

Ak systém imobilizéra alebo Smart kiti¢a funguje
abnormalne, kontrolka imobilizéra/Smart kluc¢a

bude blikat'.

O

Poznamka

+ Cas komunikacie medzi vysielacom a
riadiacou jednotkou vozidla sa moze lisit’
v zavislosti od daného pripadu. Ak je ¢as
komunikécie kratky, kontrolka sa nemusi
rozsvietit’.
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Ked' sa vozidlo nenastartuje

V pripade chybnej komunikacie medzi vysielacom
a riadiacou jednotkou vozidla v désledku internej
chyby v systéme alebo vonkajsej prekazky
komunikéacie sa vozidlo nenastartuje.

V takomto pripade bude blikat' kontrolka
imobilizéra.

Vozidlo so systémom imobilizéra nemusite
nastartovat v jednom z nasledovnych pripadov:

* Ked sa dostanu do vzajomného kontaktu dva
alebo viaceré smart klice.

* Ked sa smart kli¢ pouziva blizko zariadenia,
ktoré vysiela alebo prijima elektromagnetické
pole alebo viny.

* Ked sa Smart klu¢ pouziva blizko elektrickych
alebo elektronickych zariadeni, ako napr.
svetelné zariadenia, bezpe¢nostné kluce
alebo bezpecnostné karty.

* Ked sa smart kli¢ pouziva blizko retiazky na
kluce, magnetu, kovového predmetu alebo
batérie.

A Upozornenie

¢ Vozidlo sa vam nemusi podarit’ nastartovat’
v désledku vonkajsich faktorov (retiazka
na kftiice, magnet, atd’.) alebo pri
predéasnom startovani vozidla pred
skonc€enim zahrievania, ¢o spdsobi zlyhanie
komunikéacie s imobilizérom. V takomto
pripade eliminujte faktor, ktory brani
nastartovaniu vozidla, umiestnite smart
kl'aé na cca. 10 sekund alebo dlhsie mimo
prevadzkového rozsahu antény a opatovne
nastartujte vozidlo.

Ak kontrolka imobilizéra/smart kl'ica stale
blika a vozidlo sa nenastartuje ani po
eliminovani vonkajsieho faktora, nechajte
vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis

v autorizovanom servise KGM.

Ked’ je vysiela¢ poskodeny

Vozidlo nebudete méct nastartovat s klu¢om,
ktorého vysiela€ je poSkodeny. V takomto
pripade vymerte smart kii¢ za novy, a nechaijte
zaregistrovat prislusny kod do riadiacej jednotky
vozidla.

Ked' stratite kl'ti¢

Ked stratite klU¢, kéd vysielaCa strateného

kluca, ktory je zaregistrovany v riadiacej jednotke
vozidla, treba vymazat.

Zabezpecte si u predajcu KGM alebo

v autorizovanom servise KGM vykonanie
opatreni, ktoré zabrania kradezi vozidla stratenym
klacom.
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Systém ochrany proti kradezi

Systém ochrany proti kradezi je zariadenie,
ktoré zabranuje kradezi vozidla aktivaciou
alarmu v pripade, ak sa dvere, vyklopné zadné
dvere alebo kapota vozidla otvoria pri zapnutom
vystraznom rezime.

Zapnutie rezimu monitorovania

kradeze

Ked sa tlacidlo zamknutia dveri (vratane tlacidla

zamknutia/odomknutia dveri na prednej strane

dveri) na smart klUéi stlaci a vSetky dvere,

vyklopné zadné dvere a kapota motora su

zavreté, systém sa prepne do rezimu ochrany

proti kradezi.

* Ked sa systém prepne na rezim ochrany proti

kradeZi, kontrolka zabliké dvakrat a vystrazny
zvukovy signal zaznie raz.

* Ak po odomknuti dveri smart klu¢om v rezime
ochrany proti kradezi uplynie priblizne 30
sekund bez otvorenia dveri, vSetky dvere sa
opéatovne zamknu a systém sa prepne do
rezimu ochrany proti kradezi.

A Upozornenie

* Ked' vlozite kl'u¢ do otvoru na dverach
a dvere zamknete, dvere sa zamknu, ale
systém ochrany proti kradezi sa neaktivuje.

* Systém sa prepne do rezimu ochrany
proti kradezi len v pripade, ked' je spina¢
zapalovania v polohe OFF a vSetky dvere,
vyklopné zadné dvere a kapota su tplne
zavreté.

* Ak je spinac zapalovania v polohe ACC
alebo ON, alebo ak je vozidlo nastartované,
systém sa do rezimu ochrany proti kradezi
neprepne.
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Aktivacia alarmu ochrany proti
kradezi
V rezime ochrany proti kradezi bude svietit
kontrolka a zniet zvukovy signal v 1-sekundovom
intervale po dobu 30 sekund: v nasledovnych
pripadoch:
* Pri pokuse otvorit dvere, vyklopné zadné
dvere alebo kapotu bez pouzitia smart kitic¢a.
* Ked sa do otvoru na dverach viozZi klu¢ na
otvorenie dveri.

* Ked sa paka na zamknutie dveri nasilne
posunie do polohy odomknutia.

Ked sa aktivuje systém ochrany proti kradeZi,
alarm sa zastavi v nasledovnych pripadoch:

* Ked sa stlaci tla€idlo na zamknutie dveri
alebo tlacidlo na odomknutie dveri na Smart
kraci.

* Ked sa stlaci tlacidlo na zamknutie/
odomknutie dveri na vonkajSej strane
prednych dveri.

* Ked je spina¢ zapalovania v polohe ON:

Podrzanie alarmu ochrany proti
kradezi

Alarm nezaznie a bude zastaveny

v nasledovnych pripadoch:

* Ked sa otvoria vyklopné zadné dvere
stlaéenim tlacidla na otvorenie vyklopnych
zadnych dveri na Smart klG¢i.

* Ked sa otvoria vyklopné zadné dvere
stlacenim tlacidla na otvorenie vyklopnych
zadnych dveri na vnutornej strane racky dveri
s detegovanym Smart kfucom.

Poznamka

* Aktivovany maod sa udrziava aj vtedy, ked’
su vyklopné zadné dvere otvorené pri
zastaveni alarmu ochrany proti kradezi. Ked'
sa vyklopné zadné dvere zavru, vratia sa do
aktivovaného stavu.

Zrusenie rezimu ochrany proti
kradezi

Rezim ochrany proti kradezi je zruseny vtedy,
ked sa dvere prepnu do rezimu Odomknuté
smart klu¢om (vratane tlacidla na zamknutie/
odomknutie dveri na vonkajSej strane prednych
dveri).

Poznamka

* Ked' rezim monitorovania na ochranu proti
kradezi zrusite, vystrazna kontrolka blikne
raz a varovny zvukovy signal zaznie dvakrat.

« V3etky dvere sa opatovne zamknu a systém
sa prepne do rezimu ochrany proti kradezi
v pripade, ak po odomknuti dveri smart
kl'G€éom v rezime ochrany proti kradezi
uplynulo priblizne 30 sekund bez otvorenia
dveri.
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3, Komfortna vybava

Tu najdete informacie o zariadeniach, ktoré vam umozriuju pohodine a
rozumne viest vozidlo a spdsoby, ako tieto zariadenia pouzivat.

Vysvetlenie je uvedené pre vsetky dvere, sedadla, okna, ako aj rézne
doplnkové zariadenia, vratane vyklopnych zadnych dveri, roznych svetiel a
Ziaroviek, zrkadiel, kirenia a klimatizacie, AV/navigacie, Uloznych priestorov a
priestoru na ulozenie nakladu.



Dvere

Zamykanie/odomykanie a
otvaranie dveri

A Varovanie

Dvere na strane vodica

Ofverfi? evers

* Davajte pozor, aby ste nepotiahli kf'ucku
otvorenia dveri pocas jazdy. Otvorenie dveri
pocas jazdy moze mat’' za nasledok vazne
riziko.

Klucka dveri

* Klucka dveri vodi¢a
Potiahnutim za klucku dveri, ked st dvere
zamknuté, sa odomknu vSetky dvere a dvere
vodi€a sa otvoria.

* Klucka dveri spolujazdca
Potiahnutim za kfucku dveri, ked su dvere
zamknuté, sa odomknu v3etky dvere.
Opéatovnym potiahnutim za klu¢ku dveri sa
dvere spolujazdca otvoria.

Klu¢ka zadnych dveri

Potiahnutim za klucku dveri, ked st dvere
zamknuté, sa odomknu iba zadné dvere.
Opéatovnym potiahnutim za klu¢ku dveri sa
dvere otvoria.

Kontrola, ¢i st dvere zamknuté
alebo odomknuté

[]

¢ Integrovany dotykovy ovladaci panel
umoznuje skontrolovat, i st dvere zamknuté
alebo odomknuté.

Poznamka

¢ Ak sl niektoré dvere odomknuté, zobrazi sa
indikator odomknutych dveri.

Tlac¢idlo zamknutia/odomknutia
dveri

Zakazdym, ked sa stlaci tlacidlo zamknutia/
odomknutia dveri na sedadle vodi¢a, stav
vSetkych dveri a vyklopnych zadnych dveri
sa alternativne meni medzi zamknutymi a
odomknutymi.

A Upozornenie

* Dvere nezamknete tlac¢idlom zamknutia/
odomknutia dveri ani Smart kl'iéom
v pripade, ak su dvere ¢o len malo
pootvorené.

* Dvere nezamknete v pripade, ak je tlacidlo
zamknutia/odomknutia dveri pri vodicovi
v mdde monitorovania kradeze.

3-2 Komfortna vybava



A Varovanie

* Pred jazdou s vozidlom zamknite vSetky
dvere zo sedadla vodi¢a pakou zamknutia/
odomknutia dveri. Ubezpecte sa, Ze pri
jazde su vSetky dvere zamknuté, ked’ je vo
vozidle diet'a. Ak sa dvere pocas jazdy nahle
otvoria, mozete byt' vystaveni vaznemu
riziku.

* Pred vystipenim z vozidla najprv
skontrolujte zadnu a prednu stranu, i
tam nejde iné vozidlo, motocykel, bicykel
alebo okoloiduci. Otvorenie dveri bez
skontrolovania zadnej strany moéze viest’
k nehode.

Funkcia automatického
zamknutia dveri poc€as jazdy
Ked rychlost vozidla prekro¢i nastavenu

rychlost, vietky dvere a vyklopné zadné dvere sa
automaticky zamknu.

Poznamka

« V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost’ Nastavenia vozidla
() — Dvere/Vyklopné zadné dvere —
Automatické zamknutie — VYP./Pocas
jazdy/Po zaradeni do R, N alebo D.

Funkcia automatického
odomknutia dveri pri zrazke
V pripade zrazky so vSetkymi dverami

zamknutymi a aktivovanym airbagom, vSetky
dvere sa automaticky odomknu.

A Varovanie

* Ak sa karoséria alebo dvere vozidla
zdeformovali v dosledku narazu zo zrazky,
funkcia automatického odomknutia dveri
nemusi fungovat’ normalne.

Komfortna vybava
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Nudzové zamknutie dveri

Ak nemozno zamknut dvere pouzitim Smart
kluca, pretoze batéria je vybita, alebo z dévodu

interferencie vin, pouZite na manualne zamknutie
dveri mechanicky kiG¢ (druhy kIt¢). (Neplati pre

dvere vodica.)

= Vid ,Pouzivanie nidzového kluca“ (str. 4-14)

Zamknutie dveri pomocou
mechanického kluca (okrem dveri
vodica)

1 Otvorte dvere, zasurte mechanicky kIG¢

do nudzového zamku za dverami a otocte
klu€om v smere Sipky.

2 S drazkou niidzového zamku v zamknutej
polohe zatvorte dvere.

A Upozornenie

"y

* Ked zamknete dvere pomocou nidzového
zamku, mozno ich odomknut’ pomocou
Smart kfu¢a/kli¢a REKES alebo
potiahnutim vnutornej kfucky.

* Viyberte ntdzovy kité (@) tela smart kiuga
stlacenim poistky niudzového kitca (Q) na
smart kliéi v smere Sipky.

Odomknuté Zamknuté

A Upozornenie

* Pokus o zasunutie mechanického kftica
bez toho, aby ste stlacili tlacidlo uvolnenia,
moze viest' k poskodeniu Smart kl'uca.

< S
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Bezpecnostny detsky zamok

Bezpecnostny detsky zamok je inStalovany na

to, aby zabranil dietatu otvorit' dvere vozidla, ked

dieta sedi na zadnom sedadle.

Bezpecnostny detsky zamok je umiestneny na
vnutornej strane dveri pri zadnom sedadle.

Zamknutie/Odomknutie zamku
dveri

Ked je bezpecnostny detsky zamok zamknuty,
dvere pri zadnom sedadle nemozno otvorit’ pakou
na otvorenie dveri vo vozidle ani vtedy, ked su
dvere pri zadnom sedadle odomknuté. V takomto
pripade mozno otvorit dvere pri zadnom sedadle
len zvonku vozidla.

Zamknutie bezpecnostného detského
zamku
Potiahnite paku bezpecnostného detského

zamku do polohy zamknutia tak, Ze ju otoCite
proti smeru hodinovych ruciciek.

o

Odomknutie bezpe€nostného detského
zamku

Potiahnite paku bezpe¢nostného detského
zamku do polohy odomknutia tak, ze ju otocite
v smere hodinovych ruciciek.

Oclomlaui?

o

A Varovanie

* Ked' je vo vozidle diet’a, potiahnite paku
bezpecnostného detského zamku do polohy
zamknutia, aby diet'a nemohlo otvorit’ dvere
vo vozidle.

Komfortna vybava 3-5



Sedadlo

Spinac / tlacidlo / packa sedadla a upravy

(5
o
(6 (7
(8

Manualne sedadlo

o

Predné sedadlo
Predné sedadlo

Posuvna opierka hlavy

Tlacidlo vyhrievania a vetrania sedadla
vodica

Tlacidlo vyhrievania a vetrania sedadla
spolujazdca

Packa nastavenia sklonu operadla
Packa nastavenia naklonu sedaka

Packa nastavenia vysky sedadla

Packa nastavenia polohy sedadla

 h
, ||

<>

Tlacidlo nastavenia bedrovej opierky

Tlacidlo na nastavenie sedadla na strane
spolujazdca na ulahéenie nastupovania

00000 6 00

Zadné sedadlo

Zadné sedadlo (typ s delenim 4 : 6)
Hlavova opierka

Tlacidlo vyhrievania zadného sedadla

Zadna laktova opierka (drziak na pohar)

Vodi¢ popruhu na zadnom sedadle

Packa upravy naklopenia operadla
(sklopenie)

PO S
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Spinac / tlacidlo / packa sedadla a upravy (VAN)*

Elektrické ovladanie (vodic/spolujazdec)

° o

(6] 7]

Manualne sedadlo

Predné sedadlo

00000 6 0O

Predné sedadlo

Posuvna opierka hlavy

Tlacidlo vyhrievania a vetrania sedadla
vodica

Tlacidlo vyhrievania a vetrania sedadla
spolujazdca

Packa nastavenia sklonu operadia
Packa nastavenia néklonu sedaka
Packa nastavenia vysky sedadla

Packa nastavenia polohy sedadla

Tlacidlo nastavenia bedrovej opierky

Tlac¢idlo na nastavenie sedadla na strane
spolujazdca na ulahéenie nastupovania

Komfortna vybava
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Predné sedadlo

Nastavenie opierky hlavy

Uprava predného a zadného uhla

* Potlacte zadnu Cast opierky hlavy (0
) v smere Sipky. Uhol opierky hlavy mozno
nastavit' na 3 drovniach.

* Ak chcete vratit opierku hlavy do pdvodnej
polohy, potlaéte ju celkom dozadu v smere
Sipky a potom uvolnite.

Uprava vysky
* Ak chcete zvysit opierku hlavy, podrzte ju a
potlacte smerom hore.
* Ked chcete zniZit opierku hlavy, stlatte

tla¢idlo zamknutia (0) a potlacte ju smerom
dole v smere Sipky.

Posuvna opierka hlavy
Uroveti 3 ~ Uroveri 1

ot

\

()

A Varovanie

A Upozornenie

* Nejazdite s opierkou hlavy, ktora je prili$
nizko. V pripade nehody to méze spdsobit’
smrtelné zranenie na niektorych ¢astiach
tela, vratane hlavy, krku alebo chrbtice.

* Na hlavovu opierku s veSiakom nevesSajte
tazké odevy. V opaénom pripade méze
dojst’ k poskodeniu hacikov.

Vytiahnutie/inStalacia
Vytiahnutie opierky hlavy

1 Sklopte operadlo sedadla tak, aby ste mali
dostato¢ny priestor na vytiahnutie opierky
hlavy.

2 Stlatte tlagidlo Zamknutie (@) v smere
Sipky a vytiahnite opierku hlavy.

O

3 Priklopte operadlo sedadla do povodnej

polohy.
A Varovanie

* Nikdy nejazdite s vozidlom s vytiahnutou
opierkou hlavy. Moze to sposobit’ zranenie
hlavy, krku alebo chrbtice.

3-8 Komfortna vybava



Instalacia opierky hlavy

1 Sklopte operadlo sedadla tak, aby ste mali
dostatocny priestor na inStalaciu opierky
hlavy.

2 VloZte opierku hlavy do drazky na operadle
zadného sedadla.

3 Stlacte tlacidlo Zamknutie (ﬂ) vV smere
Sipky a potlacte opierku hlavy smerom dole
do Zelanej polohy.

4 Vréatte operadlo sedadla do povodne;j
polohy.

Uprava elektricky ovladaného
sedadla®

Uprava prednej a zadnej polohy (sedadlo
vodi¢a/cestujuceho na prednom sedadle)
Nastavte sedadlo do Zelanej polohy potiahnutim
paky na Upravu prednej a zadnej polohy smerom
k sebe alebo od seba.

& O im)

4 i i

Uprava vysky (sedadlo vodica/
cestujuceho na prednom sedadle)
Nastavte si Zelanu vySku stlacenim packy na
Upravu vysky smerom hore alebo dole.

‘mDa?
B

@ im)

Komfortna vybava 39



Uprava uhla vankusa (sedadlo vodica/
cestujuceho na prednom sedadle)

Nastavte si Zelany uhol potlaenim packy na

Upravu uhla vanku$a smerom hore alebo dole.

=
L\

P @gg

Nastavenie sklonu operadia (sedadlo
vodic¢alspolujazdca)

Nastavte si Zelany uhol potlacenim packy na
Upravu uhla operadla smerom dopredu alebo
dozadu.

e” O s

g@!?
8

Uprava bedrovej opierky (sedadlo
vodi¢a/spolujazdca)

Nastavte si podporu chrbtovej oblasti stiacenim
tlacidla na Upravu podpory chrbtovej oblasti.

*» Ked stlacite tlacidlo upravy dopredu/dozadu
(@ / ®). podpora chrbtovej oblasti sa rozsiri
alebo zuzi.

A Varovanie

* Operadlo sedadla upravte o najviac
do vzpriamenej polohy, aby ste sedeli
pohodine. Ak cestujuci prili§ sklopi operadio
sedadla, v pripade zrazky vozidla alebo
prudkého zabrzdenia méze vykiznut’
spod bezpecnostného pasu. V takomto
pripade nemoze byt’ cestujuci chraneny
bezpecnostnym pasom a airbagom, takze
moze utrpiet’ vazne alebo smrtelné zranenie.
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A Varovanie

* Sedadlo si nikdy neupravuijte pocas jazdy.
Ak sa sedadlo nahle pohne, méze to viest’
k nebezpecnej situacii.

* Po uprave sedadla skontrolujte, ¢i sedadlo
pevne sedi.

* Ak je na zadnom sedadle cestuijuci,
upravujte sedadlo tak, aby ste zohlFadnili
bezpecnost’ cestujuceho.

* Ak elektricky ovladané sedadlo nefunguje,
najprv ho skontrolujte a urobte opatrenia, az
potom s vozidlom odid'te.

A Upozornenie

« Casta manipulacia s elektricky ovladanym
sedadlom méze poskodit’ elektrické
zariadenia. Manipulujte s nim len vtedy, ked’
chcete sedadlo nastavit'.

* Pouzivanie niekolkych spinacov na tpravu
sedadla zarovei moze poskodit’ motor.
Novu funkciu pouzite len vtedy, ak ste
predchadzajucu funkciu skongéili.

« Elektricky ovladané sedadlo funguje aj

vtedy, ked je spinaé START/STOP v polohe

OFF. Treba vSak davat’ pozor na to, ze prilis

Casta manipulacia s elektricky ovladanym

sedadlom pri vypnutom vozidle méze vybit’

batériu.

Ak je vySka sedadla a opierky hlavy vysoka

a predné sedadla postivate smerom

dopredu, davajte na postvanie dopredu

pozor. Ak tak neurobite, predné sedadla,
opierka hlavy, sine€na clona a iné prvky
moézu do seba narazit', ¢o sposobi Skodu.

Ak sa elektricky ovladané sedadlo dostane

do kontaktu s predmetom, takze sa neméze

pohybovat’, ani sa s nim neda manipulovat’,
nerobte to nasilu. Sedadlo upravujte az po
odstraneni pri€iny. Ak zistite abnormalitu,
dajte si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Manualne nastavenie sedadla

Uprava prednej a zadnej polohy (sedadlo
vodi€alcestujuceho na prednom sedadle)
Potlaéenim packy upravy sedadla smerom nahor
nastavte sedadlo do Zelanej polohy tak, Ze ho
posuniete smerom dopredu alebo dozadu.

w_

@i i
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Nastavenie sklonu operadla (sedadlo
vodi¢a/spolujazdca)

Potlaéenim packy upravy uhla operadla smerom
nahor nastavte operadlo do Zelaného uhla.

Uprava vysky (sedadlo vodi¢a)

Nastavte si Zelanu vy$ku stlaenim packy na
Upravu vy$ky smerom hore alebo dole.

C

gﬂ

(
1T
¥ =

A Varovanie

« Upravte si operadlo sedadla ¢o najviac
do vzpriamenej polohy, aby ste si udrzali
pohodint polohu. Ked' si cestujuci sklopi
operadlo prili§ dozadu, méze v pripade
zrazky vozidla alebo prudkého zabrzdenia
vykiznut’ z bezpeénostného pasa. V takomto
pripade nemoze byt’ cestujici chraneny
bezpecnostnym pasom ani airbagom
a moze utrpiet’ vazne alebo smrtefné
zranenie.

Tlacidlo Fahkého pristupu na
strane spolujazdca

Predna a zadna poloha predného sedadla
spolucestujuceho a uhol jeho operadla mozno

nastavit' zo sedadla vodi¢a alebo zo zadnych
sedadiel, €&im sa zvysi komfort cestujucich.

Uprava prednej a zadnej polohy

Nastavte si sedadlo do Zelanej polohy stlatenim
tlacidla posunu do prednej alebo zadnej polohy

(172
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Nastavenie uhla operadla®

Nastavte si operadlo do Zelaného uhla (0/ 9)
stlaenim tlacidla Upravy uhla operadia.

Zadné sedadlo

A Upozornenie

* Nepouzivajte tlacidlo l'ahkého pristupu

Uprava vysky opierky hlavy

0—0

o
e o

k prednému sedadlu spolucestujtuceho,
ked' na prednom sedadle sedi cestujuci.
Cestujucemu to moze sposobit’ zranenie.

« Tlacidlo Fahkého pristupu k prednému
sedadlu spolucestujiceho funguje vtedy,
ked’ motor nie je zapnuty. Davajte vSak
pozor na prili$ éasti manipulaciu s
tlacidlom rahkého pristupu k prednému
sedadlu spolucestujticeho pri vypnutom
motore, pretoZe to moze sposobit’ vybitie
batérie.

Poznamka

A Varovanie

* Upravte si operadlo sedadla ¢o najviac
do vzpriamenej polohy, aby ste si udrzali
pohodint polohu. Ked' si cestujuci sklopi
operadlo prili§ dozadu, méze v pripade
zrazky vozidla alebo prudkého zabrzdenia
vykiznut z bezpe&nostného pasa. V takomto
pripade nemoéze byt cestujuci chraneny
bezpecnostnym pasom ani airbagom
a moze utrpiet’ vazne alebo smrtefné
zranenie.

* Ked' pouzivate tlacidlo Fahkého pristupu
a zaroven upravujete packou elektricky
ovladané sedadlo, funkcia packy elektricky
ovladaného sedadla je uprednostnena.

Ked chcete zvysit opierku hlavy, chytte ju
oboma rukami a potlacte smerom hore.

Ked chcete znizit opierku hlavy, stlacte
tlacidlo zamknutia (0) a potlacte ju smerom
dole v smere Sipky.
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A Varovanie

a9r i

« Vysku opierky hlavy upravte tak, aby bol jej
stred na drovni o¢i cestujuceho.

* Nejazdite s opierkou hlavy, ktora je prilis
nizko. V pripade nehody to méze sposobit’
smrtelné zranenie na niektorych ¢astiach
tela, vratane hlavy, krku alebo chrbtice.

* Ak sa na zadnych sedadlach nenachadzaju
Ziadne osoby, zadné opierky hlavy by ste

mohli branit’ vyhladu dozadu.

Nastavenie sklonu operadia

Sedadlo mézete sklopit krokom 1 alebo 2 tak, ze
potiahnete packu na uvolnenie operadia (0) na
bocnej strane operadla zadného sedadla.

A Upozornenie

(1 JRéickalal

Sklopenie Pl
P_ - Qe!§ I

* Ked' uzamykate operadlo zadného sedadla,
ubezpecte sa, ze packa na odomknutie
zadného operadla (0) v uzamknutej polohe
klikne, aby nebol vidiet’ ¢erveny stitok
(indikator ,,Odomknuté®).

Indikator ,Odomknuté” na
operadle zadného sedadla.
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Sklopenie operadla zadného
sedadla

1 Vlozte bezpecnostny pas do vodi¢a
popruhu, aby sa bezpe¢nostny pas
neposkodil.

2 Zasurite opierku hlavy do najniZSej polohy.

43
.

Opterta vy

A Upozornenie

* Pri sklapani alebo odklapani méze sedadlo
narazit’ do inych komponentov a poskodit’
ich. Ak chcete zabranit’ takejto Skode,
zasuiite opierku hlavy na sedadle, ktoré
chcete sklopit’, do najnizSej polohy a
upravte polohu operadla sedadiel, ktoré st
pred sklapanymi sedadlami.

3 Potlacte packu na uvolnenie operadla
zadného sedadla (@) smerom hore.

A Varovanie

O O
o o

4 Sklopte operadlo smerom k predne;j strane
vozidla.

4| >

* Po vratani sedadla do pévodnej polohy
s nim pomaly pohybte, aby ste sa
ubezpecili, ze pevne sedi. Ak nie je operadlo
uplne zamknuté, moéze sa nec¢akane sklopit’.
* Pri sklapani sedadla davajte pozor, aby sa
vam niektoré casti tela nezachytili medzi
sedadlami.

* Nesed'te na sklopenom sedadle. Nebudete
chraneny bezpe¢nostnym pasom ani inymi
bezpecénostnymi jednotkami a v pripade
nehody moézete utrpiet’ vazne zranenie.

 Ked’ umiestnite na sklopené sedadlo
nejaky predmet, pevne ho upevnite, aby sa
pocas jazdy nehybal. Vodic a iny cestujuci
mozu byt' vazne zraneny pohybujicim sa
predmetom. V takomto pripade moéze prist’
aj k druhotnému zraneniu.

Ked vraciate operadlo do pévodnej polohy,
postupujte opaénym smerom.
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Vetranie a vyhrievanie sedadla* Vetranie predného sedadla

. . . . 1 Tlacidlo prepinania ovladania kdrenia a
Vetranie a Vyh"evame predneho klimatizacie (0) pouZzivanie pri zapnutom
sedadla* vozidle.

2 Dotknite sa tlagidla vetrania (§) na
obrazovke ovladania kurenia/klimatizacie.
Po aktivovani funkcie vetrania sa zobrazi
uroven funkcie na prislusnom sedadle.

* Vyp.: symbol sa zobrazuje sivou farbou

» Zap.: zobrazuje sa modry symbol + prislusna
Uroven

[
> t
«

o Tlacidlo prepinania ovladania kurenia a
klimatizacie
@ Tiagidlo vyhrievania a vetrania sedadla vodica
» Kazdym tuknutim na tla¢idlo vetrania sa
vetranie zmeni v nasledujucom poradi VYP.
— 3. Uroven — 2. roven — 1. droven —
VYP.

Tlacidlo vyhrievania a vetrania sedadla
spolujazdca

@ Tlacidlo vyhrievania favého zadného sedadla

@ Tlacidlo vyhrievania pravého zadného
sedadla

A Varovanie

* Ked je zapnuta funkcia vyhrievania sedadla,
nedavajte ruku pod vankus sedadla.
Ventilator vetrania vam moze ruku poranit’.

Poznamka

¢ Funkcia vetrania sedadla neznamena
chladenie sedadla vyfukovanim studeného
vzduchu z klimatizacie.

* Pretoze funkcia vetrania sedadla nat'ahuje
vzduch z vozidla, ktorym vetra, mozno ju
vyuzit’ spolu s klimatizaciou.

* Ked' vypnete vozidlo pri zapnutej funkcii
vetrania sedadla, aj vetranie sa vypne.
Funkcia vetrania sedadla sa nezapne ani
vtedy, ked’ vozidlo opétovne nastartujete.

* Vetranie vypnete tuknutim na tlacidlo
vetrania alebo vypnutim a zapnutim vozidla.
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Vyhrievanie predného sedadla*

1 Tlacidlo prepinania ovladania kurenia a
klimatizacie (0) pouzivanie pri zapnutom
vozidle.

2 Dotknite sa tla¢idla vyhrievania (S“) na
obrazovke ovladania karenia/klimatizacie.
Po aktivovani funkcie vyhrievania sa
zobrazi uroven funkcie na prislusnom
sedadle.

* Vyp.: symbol sa zobrazuje sivou farbou

e Zap.: zobrazuje sa Cerveny symbol +
prislusna uroveri

» Kazdym tuknutim na tla¢idlo vyhrievania sa
vyhrievanie zmeni v nasledujucom poradi
VYP. — 3. troven — 2. trovef — 1. uroven
— VYP.

Inteligentné riadenie vyhrievania
predného sedadla

Tato funkcia automaticky riadi stav vyhrievania,
¢o vam pomaha bezpecne ist za primeranej
teploty.

* Ak sa Uroven 3 udrziava priblizne 30 minut,
stav funkcie vyhrievania sa automaticky
zmeni na Uroven 2.

¢ Potom, ako sa stav zmeni na Uroveri 2:

- Ked opéatovne aktivujete funkciu
vyhrievania na drovni 3 do 5 minut, stav
urovne 3 sa udrziava priblizne 8 minut
a potom sa stav automaticky zmeni na
Uroven 2.

- Ak neskor opatovne aktivujete funkciu
vyhrievania na Urovni 3 po 5 minutach, stav
urovne 3 sa udrziava priblizne 30 minut
a potom sa stav automaticky zmeni na
Uroven 2.

* Ak sa stav urovne 2 udrziava priblizne 60
minut, funkcia vykurovania sa automaticky
zmeni na uroven 1.

A Varovanie

* Nadmerné pouzivanie vykurovania
sedadla moze sposobit’ ospalost’ a narusit’
bezpecnu jazdu.

Poznamka

* Funkcia vyhrievania sedadla je navrhnuta
tak, aby sa zastavila v pripade zvySenia
teploty na urcitui iroven a spustila sa
v pripade poklesu teploty pod urcity bod.

* Ked' vypnete vozidlo pri zapnutej funkcii
vyhrievania sedadla, aj vyhrievanie sa
vypne. Funkcia vyhrievania sedadla sa
nezapne ani vtedy, ked’ vozidlo opatovne
nastartujete.

* Vyhrievanie vypnete tuknutim na tla¢idlo
vyhrievania alebo vypnutim a zapnutim
motora.
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Vyhrievanie zadného sedadla*

Pri zapnutom vozidle stlacte tlacidlo vyhrievania
v prvom rade zadnych sedadiel.

Zapne sa indikator zapnutia (Zlty) a aktivuje sa
funkcia vyhrievania na prisluSnom sedadle.

<

» Zakazdym, ked sa stlaci tlaCidlo vyhrievania,
vyhrievanie sa zmeni v poradi OFF — Urovefi
2 — Urovefi 1 — OFF,

Inteligentné riadenia vyhrievania
zadného sedadla

* Tato funkcia automaticky riadi stav
vyhrievania a pomaha vodiCovi bezpe€ne
riadit’ vozidlo za primeranej teploty.

* Ked bude tato funkcia zapnuta asi 30 minut
na urovni 2, automaticky sa zmeni na uroven
1.

¢ Potom, ako sa zmeni na Uroven 1:

- Ak opéat zapnete vyhrievanie na droveri 2
do 5 mindt, zostane na tejto Urovni asi 8
minut a automaticky sa zmeni na uroven 1.

- Ak opéat zapnete vyhrievanie na droveri 2

do 5 mint, zostane na tejto drovni asi 30
minut a automaticky sa zmeni na Uroven 1.
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A Varovanie

¢ Pri nadmernom vyuzivani funkcie
vyhrievania sedadla davajte pozor, pretoze
to moze sposobit’ miernu popaleninu.
Davajte pozor najma na dojca, malé diet’a,
starsiu alebo invalidnu osobu, na osobu,
ktora pozila liek na spanok, osobu pod
vplyvom alkoholu, velmi unavenu osobu,
alebo osobu s citlivou pokozkou.

Davajte pozor, aby ste sa nepopalili, ked’
sa vasa pokozka dostane do kontaktu so
sedadlom, ktoré bolo vyhrievané po dihsi
Gas.

Ked' vyhrievate sedadlo, nedavajte nan
deku, vankus ani podlozku, pretoze sedadlo
sa moze prehriat’.

Nadmerné vyhrievanie sedadla méze
sposobit’ prehriatie alebo poziar. Ked’
vychadzate z vozidla alebo prichadzate
do vozidla, skontrolujte, ¢i je vyhrievanie
sedadla zapnuté alebo nie.

Ak je sedadlo prili$ hortice a neda sa
kontrolovat’, najprv vypnite funkciu
vyhrievania sedadla. Dajte si vozidlo
okamzite skontrolovat’ v autorizovanom
servise KGM.

Poznamka

* Funkcia vyhrievania sedadla je navrhnuta
tak, aby sa zastavila v pripade zvySenia
teploty na urcita uroven a spustila sa
v pripade poklesu teploty pod urcity bod.

* Ked' vypnete vozidlo pri zapnutej funkcii
vyhrievania sedadla, aj vyhrievanie sa
vypne. Funkcia vyhrievania sedadla sa
nezapne ani vtedy, ked’ vozidlo opatovne
nastartujete.

Varovania a upozornenia
tykajuce sa sedadiel

A Varovanie

« Upravu sedadla vykonajte vzdy pred jazdou.

* Sedadlo nikdy neupravujte pocas jazdy.
Ak sa sedadlo nahle pohne, méze to viest’
k nebezpecnej situacii.

* Operadlo sedadla upravte ¢o najviac
do vzpriamenej polohy, aby ste sedeli
pohodine. Ak cestujuci prilis sklopi
operadlo sedadla, v pripade zrazky vozidla
alebo prudkého zabrzdenia méze vykiznut
spod bezpeénostného pasa. v takomto
pripade nemoéze byt cestujuci chraneny
bezpecnostnym pasom a airbagom,
takze méze utrpiet’ vazne alebo smrtefné
zranenie.

Nikdy nejazdite vo vozidle bez opierky hlavy.
Mobze to sposobit’ zranenie hlavy, krku alebo
chrbtice. Ak elektricky ovladané sedadlo
nefunguje, jazdite az po skontrolovani a
vykonani opatreni.

Nadmerné pouzivanie funkcie vyhrievania
sedadla méze sposobit’ malu popaleninu.
Davajte pozor najma na doj¢a, malé dieta,
starsiu alebo invalidnu osobu, na osobu,
ktora pozila liek na spanok, osobu pod
vplyvom alkoholu, vefmi unavent osobu,
alebo osobu s citlivou pokozkou.
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A Upozornenie

A Upozornenie

« Elektricky ovladané sedadlo funguje aj
vtedy, ked' je spinaé START/STOP v polohe
OFF. Treba vS§ak davat’ pozor na to, ze prilis
€asta manipulacia s elektricky ovladanym
sedadlom pri vypnutom vozidle méze vybit’
batériu.

Pouzivanie niekol'kych spinaov na Gpravu
sedadla zarovei moze poskodit’ motor.
Novu funkciu pouzite len vtedy, ak ste
predchadzajucu funkciu skongili.

Ak sa elektricky ovladané sedadlo dostane
do kontaktu s predmetom, takze sa nemoze
pohybovat’, ani sa s nim neda manipulovat’,
nerobte to nasilu. Sedadlo upravujte az po
odstraneni priciny. Ak zistite abnormalitu,
dajte si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.
Nedavajte na sedadlo Zziaden predmet, ktory
moze poskodit’ ¢alinenie na vrchu sedadla.
Na cistenie ¢altiinenia nepouzivajte
organické rozpustadla, ako napr. riedidlo,
benzén, alkohol alebo benzin. M6ze to
poskodit’ povrch ¢altinenia.

» Koza pouzita na sedadla vozidla sa deli na
prirodnu a syntetick.

* Kedze prirodna koza je vyrobena z
epidermy zvierat, jej hrubka a hustota nie
je rovnomerna a moze byt ovplyvnena
teplotou a vihkost'ou, ktoré mézu sposobit’
jej natiahnutie alebo zrazenie a nasledné
prirodzené zvrasnenie.

Okrem toho, ked’Ze latka je na zvySenie
komfortu natiahnuta, pouzivanim na nej
mozu vzniknut’ vrasky, lesk alebo zmeny
textury, o je prirodzené a neméze byt’
povazované za chybu produktu.

Z toho dévodu su prirodzene vznikajuce
vrasky, opotrebovanie, otlacené miesta
¢i zmeny zafarbenia pocas pouzivania
vylucené zo zaruénych oprav.
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Okno (elektricky ovladané okno)*

(5]

Otvorenie okna pri sedadle vodica/
prednom sedadle cestujuceho

@ Tiacidlo okna pri sedadle vodica (AUTO)

9 Tlacidlo okna pri prednom sedadle
spolucestujuceho (AUTO)

@ Tiatidlo zadného ravého okna
@ Tiacidlo zadného pravého okna

@ Tlacidlo zamknutia okna pri zadnom sedadle

Poznamka

* Ak chcete otvorit/zavriet' okno, spina¢
START/STOP musi byt v polohe ON, alebo
vozidlo musi byt’ nastartované.

* Aj ked spina¢ START/STOP prepnete
z polohy ON do polohy ACC alebo OFF,
tlacidlo okna mozno pouzit’ najdlhsie na 30
sekund. Ked' v§ak otvorite predné dvere,
okno sa okamzite zastavi.

» Jemne stlacte tlacidlo okna pri sedadle
vodic¢a/ prednom sedadle cestujiceho. Okno
sa bude otvarat len vtedy, ked bude tlacidlo
stlacené.

* Stlacte tlacidlo okna pri sedadle vodica/
prednom sedadle cestujuceho az nadoraz
a uvolnite ho. Okno sa automaticky celkom
otvori (automaticky smerom dole).

» Ked pocas otvarania okna jemne stlaCite
alebo potiahnete tlacidlo okna pri sedadle
vodi¢a/prednom sedadle cestujuceho, okno
sa zastavi.

Poznamka

* Vozidla vybavené funkciou Auto Down
(automatické stiahnutie okna) nie st
vybavené funkciou Auto Up (automatické
zavretie okna) a okno sa zavrie len vtedy,
ked' potiahnete spinac.

Zatvorenie okna pri sedadle
vodic¢a/prednom sedadle
cestujuceho

» Jemne potiahnite tlacidlo okna pri sedadle
vodi€a/prednom sedadle cestujuceho. Okno
sa bude zatvérat len vtedy, ked bude tlagidlo
potiahnuté.

¢ Potiahnite tlacidlo okna pri sedadle vodica/
prednom sedadle cestujiceho az nadoraz
a uvolnite ho. Okno sa automaticky celkom
zatvori (automaticky smerom hore).

» Ked pocas zatvarania okna stlacite alebo
jemne potiahnete tlacidlo okna pri sedadle
vodi¢a/prednom sedadle cestujuceho, okno
sa zastavi.
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Bezpecnostna funkcia okna pri

Poznamka Otvorenie/zatvorenie okna pri
sedadle vodi¢a zadnom sedadle
Bezpecnostna funkcia okna pri sedadle vodica * Bezpeénostna funkcia okna sa aktivuje
riadi okno pri sedadle vodi¢a, ktoré je vybavené len pre okno na strane vodica a na strane
funkciou Auto Up na pomaly pohyb smerom dole spolujazdca, ktoré je vybavené funkciou
a zastavi sa bez pohybu z danej polohy, ked sa Auto Up.
zisti, e pri zatvarani sa v okne zachytila &ast tela * Bezpecnostna funkcia okna sa neaktivuje
alebo nejaky predmet. pre urcitd €ast’ okna, ktoré sa zatvorilo ako TN
posledné. W\Q\
¢ Okno méze v zime zamrznut,, ¢o méze O
byt’ nespravne rozpoznané ako zachytena
cast' tela alebo nejaky predmet. V takomto
pripade zatvarajte okno velmi pomaly
jemnym pot'ahovanim tlacidla okna.

* Ak neuvolnite tlacidlo okna ani po
potiahnuti az nadoraz, okna sa Uplne zavrie
a nezastavi sa ani vtedy, ak ma v ceste
zachytenu prekazku.

Tato funkcia ma chranit’ vodica pred
kradezou a zranenim.

Okno funguije len vtedy, ked je tlacidlo okna pri
zadnom sedadle stlaCené alebo potiahnuté.
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Funkcia zamknutia okna pri
zadnom sedadle

Tato funkcia zamkne okno tak, aby sa nedalo
otvorit' a zavriet zo zadnych sedadiel.

Stlacte tlaCidlo zamknutie okna pri zadnych

sedadlach.
A Varovanie

¢ Ak na zadnom sedadle sedi malé dieta,
stlacte tlacidlo zamknutie okna pri
zadnych sedadlach, aby tlacidla pre okna
nefungovali. M6Zete tak zabranit’ nehode
v pripade hry diet'at’a.

Co st narazy vetra?

Narazy vetra predstavuiju jav, kedy citite tlak
na usi, alebo pocujete urcity zvuk, ako keby to
bol vrtulnik, ked idete s vozidlom s otvorenym
oknom pri zadnom sedadle, alebo ak je
streSné okno otvorené v urcitej polohe.

Tento jav nastane vtedy, ked cez okno pri
zadnom sedadle alebo cez otvorené streSné
okno prudi vzduch, ktory vytvara rezonanciu.

Ak pri nérazoch vetra upravite otvoreny
priestor v okne pri zadnom sedadle alebo
streSného okna, tento jav zmizne, alebo sa
zredukuje.

A Varovanie

* Pocas jazdy alebo pri zastaveni nevystrkujte
Cast’ vasho tela ako napr. ruku alebo hlavu
von z okna. Prechadzajuice vozidlo alebo
vonkajsia prekazka vas moézu zranit’

* Pri manipulacii s oknom davajte pozor, aby
sa vam v okne nezachytila ¢ast’ vasho tela
ako napr. ruka alebo hlava.

A Upozornenie

* Pouzitie niekolkych tlacidiel pre okna
zaroven moze poskodit’ poistku, ktora
predstavuje ochranné zariadenie pred
nadmernym pridom alebo systém okien.

* Pouzitie tlacidiel pre okna vo dverach
vodica a inych dverach v opacnych
smeroch zarovein moze poskodit’ systém
okien.
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Stresné okno (typ A)*

StreSné okno je dopinkové okno
namontované v streche vozidla, ktoré
napomaha vetraniu vozidla a prinasa viac
svetla do interiéru, ¢im zvySuje komfort jazdy.

Stre$né okno mozno otvorit a zatvorit

pomocou externého posuvného mechanizmu.

Zadnu Cast' streSného okna mozno mierne
vyklopit pomocou vyklopného mechanizmu.

A Varovanie

* Pocas jazdy alebo pri zastaveni
nevystrkujte ¢ast’ vasho tela ako napr.
ruku alebo hlavu von zo streSného okna.
Prechadzajlce vozidlo alebo vonkajsia
prekazka vas mozu zranit'.

[Stiesnefokng)

A Upozornenie

Stresné okno funguje aj pri vypnutom
vozidle a ZAPNUTOM zapalovani.
Nadmerné pouzivanie bez nastartovaného
motora vSak moze sposobit’ vybitie batérie.
Po uplnom otvoreni/zatvoreni streSného
okna uvolnite tlacidlo. Drzanie tlacidla
moze sposobit’ poSkodenie mechanizmu.
Ked' je stre$né okno Uplne otvorené, moze
dojst’ k vzniku turbulencii. V takomto
pripade nastavte polohu streSného okna
manualne.

V pripade, ze mechanizmus streSného okna
zamrzne, pouzivajte ho az po jeho tplnom
rozmrazeni.

Pravidelne odstranujte prach a cudzie

latky z gumenych éasti okolo stre$ného
okna. Ak sa na tychto miestach nahromadi
prach alebo cudzie latky, pri manipulacii so
streSnym oknom sa méze vyskytnut’ hluk a
moze dojst’ k chybnému fungovaniu.

* Na stre$né okno nepouzivajte abrazivne
lestiace vyrobky.
* Na gumené ¢asti v okoli streSného okna
nikdy nepouzivajte vosk.
Pri umyvani vozidla vysokotlakovym
zariadenim nemierte vodnym priadom na
gumené tesnenia okolo streSného okna.
StreSné okno ovladajte iba vtedy, ked’
vozidlo stoji. Ovladanie streSného okna
pocas jazdy moze narusit' sustredenie na
jazdu a spésobit’ vaznu nehodu.
Roletu streSného okna netlacte ani
net'ahajte rukou. Mohlo by doéjst’ k
nespravnemu fungovaniu, pripadne jej
poskodeniu
Neovladajte stresné okno, ked’ je na
streSnom nosici nalozeny naklad alebo iné
predmety. Mohlo by dojst’ k poskodeniu a
zlyhaniu streSného okna.

.

.

Poznamka

Na ovladanie streSného okna musi byt'
Startovacie tlacidlo v ZAPNUTOM rezime,
alebo musi byt’ nastartovany motor.
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Tlacidlo ovladania streSného okna

o (e
el e

@ Tiagidlo otvorenia stredného okna
© Tiagidlo zatvorenia stre3ného okna
@® Tiatidlo otvorenia rolety stre3ného okna

(® Tiagidlo zatvorenia rolety stredného okna

Zakladné prevadzkové podmienky
ovladania streSného okna

Stresné okno v Uplne zatvorenej polohe

Roleta streSného okna v Uplne zatvorenej polohe

Vyklopené streSné okno

=
2

Roleta streSného okna v ¢iastocne otvorenej
polohe

Stresné okno v 1. a 2. polohe (tiplne otvorené) Roleta streSného okna v tGplne otvorenej polohe
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Otvorenie/zatvorenie
streSného okna

Automatické otvorenie streSného
okna

o

o1 (e
erjLJe

Kratko stlacte tlacidlo otvorenia streSného okna
(@). V zavislosti od stavu stre3ného okna a
rolety sa automaticky otvori streSné okno aj roleta
nasledovne:

Poznamka

* Ak stlacite tlacidlo pocas pohybu streSného
okna, pohyb sa zastavi.

* K otvoreniu streSného okna (vratane
vyklopenia) dojde po dokonceni otvarania
rolety.

« Kratkym stlacenim tlacidla otvorenia rolety
streSného okna (@) uplne otvorite roletu.

Uplne zatvorena poloha Uplne zatvorena poloha

< | <O\
<>

Krétke stiagenie tlagidia @)

Vyklopené streSné okno Ciastoéne otvorena poloha

. o ‘
<D
I

Kratke stiagenie tlacidia @)

Uplne otvorené

Otvorené v 1. polohe

b ]

B Kritke stacenie tiacidla @)

Otvorené v 2. polohe
(aplne)

Uplne otvorené

Manualne otvorenie streSného
okna

Stlacte a podrzte tlacidlo otvorenia streSného okna
(Q). StreSné okno sa pohybuije iba pri stlacenom
tlacidle. Ak chcete Uplne otvorit stre$né okno,
drzte stlacené prislusné tlacidlo.

Co st narazy vetra?

Turbulencie su jav, pri ktorom citite tlak
v usiach alebo pocujete hluk podobny
vrtulniku pri jazde vozidlom s otvorenym
zadnym oknom alebo streSnym oknom
v urcitej polohe.

Tento jav nastava vtedy, ked cez zadné
okno alebo otvorené stresné okno prudi do
vozidla vzduch, ktory vytvara rezonanciu.

Ked vznikne turbulencia, privrite zadné okno
alebo stres$né okno, kym jav nezmizne alebo
sa nestimi.
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Automatické zatvorenie streSného
okna

T

o 1[e
elJjjo

Kratko stlacte tlacidlo zatvorenia streSného okna
(@). Automaticky sa zatvori iba streSné okno.
Potom kratko stlacte tlaCidlo zatvorenia rolety
streSného okna (@). Roleta stre§ného okna sa
automaticky zatvori.

Poznamka

* Ak stlacite tlacidlo pocas pohybu streSného
okna, pohyb sa zastavi.

* K zatvoreniu rolety déjde po dokonceni
zatvarania streSného okna.

 Kratkym stlacenim tla¢idla zatvorenia rolety
stre$ného okna (@) uplne zatvorite streSné
okno aj roletu.

¢ Pouzivanie tla¢idiel na ovladanie stre$ného

okna (@) a rolety (@)

1. stupei/2. stupt?n (uplne) Uplne otvorené
otvorené

A

Uplne zatvorena poloha

Uplne otvorené

o

& Ketee stiacenie tiacidla @)

Uplne zatvorena poloha

Uplne zatvorena poloha

o

I Krétke stiatenie tiacidla )

* Pouzivanie tlacidiel na ovladanie rolety
stresného okna (@)

1. stuperi/2. stupe (tpine) Uplne otvorené
otvorené

I Kritke stiacenie tiacida (@)

Uplne otvorena poloha Uplne zatvorena poloha

<

Manualne zatvorenie streSného
okna

Stlacte a podrzte tla¢idlo zatvorenia stre§ného
okna () alebo tlagidla zatvorenia rolety
streSného okna (@). StreSné okno sa pohybuje
iba pri stla¢enom tlacidle.
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Varovanie, ze stresné okno je
otvorené

Ak ponechate streSné okno otvorené a tlacidlo
zapalovania zapnuté v rezime ACC alebo
vypnuté, zatial o dvere vodic¢a su otvorené,
zaznie zvukové upozornenie na otvorené stresné
okno.

Zvukové upozornenie sa po zatvoreni dveri
skondi.

Ked zaznie varovny zvukovy signal otvoreného
streSného okna, opustite vozidlo az po Uplnom
zavreti streSného okna.

A Upozornenie

* Pri odchode z vozidla skontroluijte, i je
streSné okno uplne zatvorené. Ak opustite
vozidlo a streSné okno zostane otvorené,
moze dojst’ k odcudzeniu veci z vozidla.
Okrem toho méze do vozidla cez otvorené
stre$né okno naprsat’ alebo nasnezit'.

Bezpeénostna funkcia

streSného okna

Bezpecnostna funkcia streSného okna mé za
Ulohu otvorit’ streSné okno, ak rozpozna, ze pri
automatickom zatvarani streSného okna sa don
zachytila Cast tela alebo nejaky predmet.

A Upozornenie

* V poslednej faze zatvarania streSného okna tato
bezpec€nostna funkcia uz nie je aktivna.

* Bezpecnostna funkcia streSného okna je
pomocné zariadenie, ktoré nenahradza pozornost’
vodica. Pouzivajte streSné okno obozretne,
pretoze v zavislosti od elektrickych zariadeni a
inych podmienok nemusi bezpe¢nostna funkcia
streSného okna zasiahnut'.

* Trvala snaha o otvorenie/zatvorenie alebo
vyklopenie/sklopenie streSného okna moze
sposobit’ vznik hluku a zlyhanie mechanizmu.
Okrem toho sa moze motor streSného okna pri
nadmernom pouzivani prehriat’ a spomalit’ alebo
na urcity €as vyradit’ z funkcie.

Resetovanie streSného okna

Resetovanie je potrebné
v nasledujucich situaciach:
* Pri otvorenom streSnom okne doSlo k vybitiu
batérie alebo preru$eniu napajania (vymena
poistky a pod.).

Stre$né okno nemozno Uplne otvorit/zatvorit
jednym stlacenim tlacidla.

Vzdialenost posunu pri otvarané alebo
vyklapani streSného okna je vyrazne kratSia.

StreSné okno nefunguije alebo nefunguje
normalnym spdsobom, a to ani po stlaceni
tlacidla streSného okna.
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Resetovanie

1 Nastartujte motor alebo nechajte
Startovacie tlacidlo vozidla v polohe
ZAPNUTE*,

2 Stlacte tlacidlo zatiahnutia rolety streSného
okna (@) na tplne zatvorenie stredného
okna aj rolety, potom tlacidlo uvolnite.

.

Drzte stlacené

3 Znovu stladte a podrzte tla¢idlo zatvorenia
rolety stresného okna (@) (najmenej 10
sekund). Ked sa stresné okno a roleta raz
mierne pohnd, uvolnite tlacidlo.

Drzte stlacené

Uvornite tlacidlo

4 Ak budete drzat tlagidlo zatiahnutia rolety
streSného okna (A) nepretrzite 5 sekund,
vykona sa nasledovna postupnost funkcii:

1) Roleta streSného okna sa uplne otvori.
2) StreSné okno sa Uplne otvori.

3) Stresné okno sa Uplne zatvori.

4) Roleta stre$ného okna sa Uplne zatvori.

Roleta tiplne otvorena

Stresné okno uplne
otvorené

A Upozornenie

* Ak streSné okno po resetovani nefunguje
normalne, nechajte vozidlo skontrolovat’ a
vykonat’ servis v autorizovanom servise.

Roleta uplne otvorena

Stresné okno uplne
otvorené

5 Ked sa streSné okno a roleta uplne
zatvoria, resetovanie streSného okna je
dokoncené.

Neuvolfujte tlaCidlo skor, ako sa streSné okno

Uplne otvori a zatvori. V opac¢nom pripade budete
musiet zaCat' proces inicializacie od zaciatku.
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Stresné okno (typ B)*

StreSné okno je dalSie okno, ktoré je inStalované
vo vozidle a podporuje prijemnu jazdu tym, Ze
vetra a osvetluje vozidlo.

StreSné okno mozno otvorit a zavriet postvanim,
ale mozno ho aj odklopit, ¢&im sa miemne zdvihne
zadna Cast posuvne;j strechy.

Kryt streSného okna mozno otvorit’ a zavriet
ruéne.

A Varovanie

Poznamka

* Pre vasu bezpecnost), nikdy nepouzivajte
streSné okno pocas jazdy.

* Pocas jazdy alebo pri zastaveni nevystrkujte
cast’ vasho tela ako napr. ruku alebo hlavu
von zo streSného okna. Prechadzajtice
vozidlo alebo vonkajSia prekazka vas mozu
zranit'.

¢ Ak chcete manipulovat’ so streSnym oknom,
tla¢idlo START/STOP musi byt' v polohe ON,
alebo vozidlo musi byt’ nastartované.

A Upozornenie

Cllona sireindhe ela

b

«*

A\
filacidle

StresSné okno funguje aj vtedy, ked' je
spina¢ START/STOP v polohe ON. Treba
vsak davat’ pozor na nadmerné pouzivanie
streSného okna, ked’ vozidlo nie je
nastartované, pretoze to méze vybit’ batériu.
Po skonéeni manipulacie so streSnym
oknom uvolnite ovladacie tlacidlo. Trvale
stlacené ovladacie tlacidlo moze sposobit’
chybné fungovanie.

Ked' je streSné okno uplne otvorené, narazy
vetra mo6zu zosilniet’. V takomto pripade
upravte otvoreny priestor streSného okna.
Ak je pohybliva cast’ streSného okna v zime
zamrznuta, manipulujte s nou az po Gplnom
roztopeni zamrznutej Casti.

Pravidelne odstranuijte prach a cudzie

latky z gumy okolo streSného okna. Ak sa
tam nachéadza prach alebo cudzie latky,

pri manipulacii so streSnym oknom sa
moze ozvat’ zvuk a moze sposobit’' chybné
fungovanie.
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Otvorenie streSného okna Manualne otvaranie Zatvorenie streSného okna
Stlacte a podrzte tlacidlo otvorenia streSného

Automatické otvaranie okna. Stre$né okno sa bude otvarat len vtedy, Automatické zatvaranie

Kratko stlacte tlagidlo otvorenia stre$ného okna. ked budete drzat tiacidlo otvorenia stlacené. Kratko stlacte tiagidlo zatvorenia stresného okna.
Stresné okno sa automaticky otvori. Ak cheete otvorit' stre$né okno Uplne, musite Stre3né okno sa automaticky zatvori.

Zadna &ast (6 cm) stre$ného okna sa neotvori. drzat tlacidlo stlaCene.

Ak chcete Uplne streSné okno otvorit, opat stlacte

tlacidlo otvorenia streSného okna. Co su narazy vetra?

Narazy vetra predstavuiju jav, kedy citite tlak
na usi, alebo pocujete urcity zvuk, ako keby to
bol vrtulnik, ked idete s vozidlom s otvorenym
oknom pri zadnom sedadle, alebo ak je
streSné okno otvorené v urcitej polohe.

Tento jav nastane vtedy, ked cez okno pri X
zadnom sedadle alebo cez otvorené streSné
okno prudi vzduch, ktory vytvara rezonanciu.

Ak pri narazoch vetra upravite otvoreny

S 2
priestor v okne pri zadnom sedadle alebo Poznamka
streSné okno, tento jav zmizne, alebo sa
zredukuije. * Ked'stlacite spina¢ po¢as manipulécie so
, streSnym oknom, pohyb sa zastavi.
Poznamka
* Ked' stlacite spinac¢ pocas manipulacie so Manualne zatvaranie

streSnym oknom, pohyb sa zastavi Stlacte a podrzte tlacidlo zatvorenia stre$ného

okna. StreSné okno sa bude zatvarat len vtedy,
ked budete drzat tla€idlo zatvorenia stlacené.

Ak chcete zatvorit streSné okno Uplne, musite
drzat tlacidlo zatvorenia stlacené.
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Vyklapanie/zaklapanie
streSného okna

Vyklapanie (otvorenie zadnej Casti)
Ked je stre$né okno zatvorené, stlacte tlacidlo
streSného okna. Otvori sa zadna Cast streSného
okna.

Zaklapanie (zatvorenie zadnej
Casti)

Ked je zadna Cast' streSného okna otvorena,
stlacte tlacidlo na otvorenie streSného okna.
Stresné okno sa zatvori len vtedy, ked budete
drzat tlacidlo streSného okna stlacené.

Ked chcete uplne zatvorit’ streSné okno, stlacte
tlacidlo a drzte ho stlaCené.

Varovanie pri otvoreni
stresSného okna

Ked date spinaé START/STOP do polohy ACC
alebo OFF a otvorite dvere pri sedadle vodi¢a
s otvorenym streSnym oknom, zaznie varovny
zvukovy signal pre streSné okno.

Ked dvere zavriete, varovny zvukovy signal sa
vypne.

Ked zaznie varovny zvukovy signal pre streSné
okno, opustite vozidlo az po Uplnom zavreti
streSného okna.

A Upozornenie

» Ked' odchadzate od vozidla, skontrolujte,
¢i je streSné okno Uplne zavreté. Opustenie
vozidla s otvorenym streSnym oknom méze
viest' k vlamaniu sa do vozidla cez strechu.
Aj v pripade dazd'a alebo snehu bude
vnutrajSok vozidla mokry.

Bezpecénostna funkcia
streSného okna

Bezpecnostna funkcia streSného okna ma
za Ulohu otvorit streSné okno bez zatvorenia,
ak rozpozna, Ze pri automatickom zatvarani
streSného okna sa donho zachytila Cast tela
alebo nejaky predmet.

A Upozornenie

* Bezpecnostna funkcia streSného okna sa
neaktivuje pre poslednu ¢ast’ streSného
okna, ktora sa ma zavriet'.

* Bezpecnostna funkcia streSného okna je len
pomocny systém a nenahradza pozornost’
vodi¢a. Vzdy davajte pozor, pretoze
tato funkcia nemusi fungovat’ z dévodu
elektrického zariadenia alebo v inych
situaciach.
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Resetovanie streSného okna

Pripady vyzadujuce resetovanie
streSného okna

Ked je batéria vybita, alebo ked je prerusena
dodavka elektriny pri otvorenom streSnom
okne.

Ked sa po jednorazovom stlaceni tlacidla
streSného okna streSné okno Upine neotvori
alebo nezavrie.

Ked sa streSné okno odklopi bez zastavenia
potom, ako sa zavrie postvanim.

Ked sa pri posuvani alebo odklapani streSné
okno znacne znizi vzdialenost' pohybu.

Ked po stlaceni tlacidla streSného okna
stre$né okno nefunguije, alebo funguje
abnormaine.

Resetovanie

Ked je streSné okno vyklopené (otvorena zadna
Cast), stlatte a podrzte tlacidlo zatvorenia
stre§ného okna asi 20 sekund.

* Priblizne po 5 sekundach sa ozve cvaknutie
a potom este raz asi po 20 sekundach po
stlaceni tlacidla zatvorenia streSného okna.
Ked budete pocut’ druhé cvaknutie, streSné
okno je resetované.

* Ked po resetovani jemne stlacite tlacidlo
otvorenia streSného okna, streSné okno sa
automaticky otvori a opét zavrie.

A Upozornenie

* Ak po resetovani streSného okna nefunguje
normalne, nechaijte vozidlo skontrolovat’
a vykonat’ servis v autorizovanom servise
KGM.
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Vyklopné zadné dvere

Vyklopné zadné dvere predstavuju jednotku,
ktora zvySuje pohodlie pri nakladani veci do
vozidla alebo vykladani veci z vozidla.

Elektricky ovladané vyklopné zadné dvere
pomahaju uZivatelovi otvorit a zavriet vyklopné
zadné dvere jednoduchym stlacenim tlacidla.
Elektricky ovladané vyklopné zadné dvere sa
automaticky otvoria aj vtedy, ked uzivatel vojde
do detekénej oblasti za vyklopnymi zadnymi

dverami.
A Varovanie

* Neodstrarujte podporné tyce manualne
alebo elektricky ovladanych vyklopnych
zadnych dveri. Obsahuju zariadenia pod
vysokym tlakom, ktoré vas mozu zranit'.
Nevystavujte manualne alebo elektricky
ovladané vyklopné zadné dvere teplu.
Teplom sa m6zu poskodit’ a sposobit’
zranenie.

Plynové vzpery vyklopnych zadnych dveri
nerozoberajte. Obsahuju zariadenia pod
vysokym tlakom, ktoré by vas mohli zranit’.
Nevystavujte plynové vzpery vyklopnych
zadnych dveri teplu. Teplom sa mézu
poskodit’ a sposobit’ zranenie.

Ak chcete plynové vzpery vymenit’ alebo

servis KGM.

Manualne ovladané vyklopné
zadné dvere

Otvorenie

1 Stlacte tlacidlo otvorenia vyklopnych
zadnych dveri na vnutornej strane racky
vyklopnych zadnych dveri a v ruke drzte
Smart kIG¢.

Vyklopné zadné dvere sa otvoria.

Zatvorenie

1 Chytte vnutornu rucku vyklopnych zadnych
dveri a potlatte vyklopné zadné dvere
smerom dolu.

L7

2 Zatvorte vyklopné zadné dvere jemnym
stlacenim.

A Upozornenie

2 Vyklopte vyklopné zadné dvere.

Poznamka

* Vzdialenost', na ktort vyklopné zadné dvere dokazu
rozpoznat’ Smart k¢, je cca. 1 m.

* Ked'stlacite tlacidlo otvorenia vyklopnych zadnych
dveri, odomknu sa len vyklopné zadné dvere. Dvere,
predna kapota a iné zariadenia zostanu zamknuté.

* Ked' sa vyklopné zadné dvere otvoria a
zavru a monitorovanie kradeze je vypnuté,
systém sa automaticky neprepne do médu
monitorovania kradeze. Mod prepnite na
mod monitorovania kradeze stlacenim
tlacidla zamknutia dveri na Smart kl'uci.
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Poznamka

¢ Ked' sa vyklopné zadné dvere otvoria a
zavri v moéde monitorovania kradeze,
mod sa automaticky vrati do moédu
monitorovania kradeze. Vtedy zablika
vystrazna kontrolka dvakrat a varovny
zvukovy signal zaznie raz.

Elektricky ovladané vyklopné
zadné dvere*

Elektricky ovliadané vyklopné zadné dvere je
zariadenie, ktoré umoZfuje uZivatelovi otvarat

a zatvarat vyklopné zadné dvere jednoduchym
pouzitim tlacidla.

Elektricky ovladané vyklopné zadné dvere
funguju vtedy, ked je elektronicka riadiaca paka
(SBW) v polohe P (parkovanie) a spina¢ START/
STOP je v polohe ON alebo v akejkolvek polohe
elektronickej riadiacej paky (SBW), ked je vozidlo
vypnuté.

Poznamka

* Ked' je rychlost’ vozidla 3 km/h alebo viac
a spinaé START/STOP je v polohe ON,
vyklopné zadné dvere nemozno otvorit’
automaticky.

Otvorenie/zatvorenie vyklopnych
zadnych dveri pomocou
interiérového tlacidla

¢ Dotknite sa a podrzte tlacidlo na stredovom
ovladacom paneli. Vyklopné zadné dvere sa
otvoria alebo zatvoria pri si¢asnom aktivovani
vystrazného osvetlenia a zvukového signalu.
Ak su vyklopné zadné dvere zatvoreng,
otvoria sa, ak su otvorené, zatvoria sa.

Poznamka

* Ked stlacite tlaCidlo vyklopnych zadnych
dveri pocas otvarania alebo zatvarania
elektricky ovladanych vyklopnych zadnych
dveri, vyklopné zadné dvere sa zastavia v
danej polohe.

* Interiérovy spinac elektricky ovladanych
vyklopnych zadnych dveri zostane
viditelny, aj ked' je integrovany dotykovy
panel vypnuty.
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Otvaranie/zatvaranie Smart kfi¢om

* Stlacte a podrzte tlacidlo vyklopnych zadnych
dveri na smart kluci.
Vyklopné zadné dvere sa otvoria alebo
zatvoria spolu s aktivovanim vystrazného
osvetlenia a zvukového signalu.

Vyklopné zadné dvere sa otvoria, ked st
zavreté a zavru sa, ked su otvorené.

Poznamka

» Ked' stlacite tlacidlo vyklopnych zadnych
dveri pocas otvarania alebo zatvarania
elektricky ovladanych vyklopnych zadnych
dveri, vyklopné zadné dvere sa zastavia v
danej polohe.

Otvaranie/zatvaranie tla¢idlom na
vyklopnych zadnych dverach
» Stlacte tlacidlo na vyklopnych zadnych
dverach a majte pri sebe Smart kit¢.
Vyklopné zadné dvere sa otvoria spolu
s aktivovanim vystrazného osvetlenia a
zvukového signalu.

Poznamka

* Vzdialenost', na ktoru vyklopné zadné dvere
dokazu rozpoznat’ Smart kf'uc, je cca. 1 m.

* Ked' stlacite vonkajsie tlacidlo otvorenia
vyklopnych zadnych dveri, odomknt sa len
vyklopné zadné dvere. Dvere, predna kapota
a iné zariadenia zostanu zamknuté.

Ked st vyklopné zadné dvere otvorené, stlacte
vnutorné tlacidlo vyklopnych zadnych dveri.

Vyklopné zadné dvere sa zatvoria spolu s
aktivovanim vystrazného osvetlenia a zvukového
signalu.
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Otvorenie/zatvorenie pomocou
tlacidiel v batozinovom priestore

* Ked su zadné vyklopné dvere zatvorené,
potiahnite tlacidlo otvorenia vyklopnych
zadnych dveri v smere Sipky. Zadné vyklopné
dvere sa otvoria spolu s aktivovanim
vystrazného osvetlenia a zvukového signalu.

* Ked su zadné vyklopné dvere otvorené,
potiahnite tlacidlo otvorenia vyklopnych
zadnych dveri v smere Sipky. Zadné vyklopné
dvere sa zatvoria spolu s aktivovanim
vystrazného osvetlenia a zvukového signalu.

Funkcia ochrany proti privretiu

Funkcia ochrany proti privretiu kontroluje, aby
sa z doévodu bezpecnosti vyklopné zadné dvere
zastavili v danej polohe alebo Uplne otvorili

v pripade, ak pri otvarani alebo zatvarani
vyklopnych zadnych dveri pride z vonkajSej
strany silny naraz, alebo ak sa na dvere vyvinie
urcita sila.

A Varovanie

* Funkcia ochrany proti privretiu nemusi
fungovat), ak je odpor detekovany elektricky
ovladanymi vyklopnymi zadnymi dverami
mensi ako urcita uroven sily, alebo ked' su
vyklopné zadné dvere takmer zavreté.

Do drahy pohybu vyklopnych zadnych
dveri nedavajte ziadnu €ast’ vasho tela
alebo iny predmet, aby ste zastavili funkciu
ochrany proti privretiu po¢as pohybu
elektricky ovladanych vyklopnych zadnych
dveri. Mozete utrpiet’ vazne zranenie alebo
poskodit’ dany predmet a zariadenie.

A Upozornenie

Ak sa funkcia ochrany proti privretiu
aktivuje opakovane niekolkokrat, zavrite
vyklopné zadné dvere ru¢ne a potom ich
znovu skuste otvorit’. V pripade problému
nechajte vozidlo skontrolovat' a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Resetovanie vysSky otvarania

Maximalnu vySku otvorenych elektricky
ovladanych vyklopnych zadnych dveri mozno
resetovat podla fyzickej kondicie uzivatela a
inych podmienok, ako je napr. parkovacie miesto.

1 Otvorte vyklopné zadné dvere rucne a
nastavte ich na Zelanu vysku.

2 Stlacte vnutorné tlacidlo elektricky
ovladanych vyklopnych zadnych dveri
na 3 sekundy alebo viac.

Ked je resetovanie dokonéené, zaznie
pipanie.

3 Uplne zavrite vyklopné zadné dvere
stlaenim vnatorného tlacidla elektricky
ovladanych vyklopnych zadnych dveri.

Po resetovani vysky otvarania stlatte vonkajsie
tlacidlo elektricky ovladanych vyklopnych
zadnych dveri a presvedcte sa, €i sa vyklopné
zadné dvere otvaraju do Zelanej polohy.
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Resetovanie elektricky ovladanych
vyklopnych zadnych dveri

Ak sa po vybiti batérie obnovi dodavka prudu,
alebo ak sa odpoji zdroj elektriny alebo ak
elektricky ovladané vyklopné zadné dvere
nefunguju normalne, resetuijte ich.

1 Zaparkuijte vozidlo na rovnom povrchu
a zaradte riadiacu paku do polohy P
(parkovanie).

2 Ked je stlatené vnitorné tlagidlo
vyklopnych zadnych dveri, stlatte a podrzte
vonkajSie tlaCidlo na 3 sekundy alebo viac.

Ked je resetovanie dokoncené, zaznie
pipanie.

3 Uplne zavrite vyklopné zadné dvere rukou.
Ked je resetovanie dokon&ené, skontrolujte, ¢i sa

vyklopné zadné dvere otvaraju alebo zatvaraju
normalne.

A Upozornenie

* Neotvarajte ani nezatvarajte vyklopné zadné
dvere v niektorom z nasledovnych pripadov,
pretoze nemusia fungovat'.

- Ked je jedno z kolies vozidla zdvihnuté
za Ucelom opravy alebo vymeny
pneumatiky.

- Ked je jedno z kolies vozidla vo vzduchu
z doévodu nerovnosti na strmej ceste
alebo na dlazdiciach.

- Ked je vozidlo zaparkované, alebo
ked' stoji na svahu alebo na nerovhom
povrchu.

* Elektricky ovladané vyklopné zadné dvere
funguiju aj vtedy, ked' je spinaé START/
STOP v polohe OFF. Treba vSak davat’ pozor
v pripade, ak elektricky ovladané vyklopné
zadné dvere funguju asto s vypnutym
spinaéom START/STOP, pretoze batéria sa
moze vybit'.

* Ked otvarate/zatvarate elektricky ovladané
vyklopné zadné dvere 5 krat alebo CastejSie,
varovny zvukovy signal zaznie 3 krat
a elektricky ovladané vyklopné zadné
dvere sa zastavia, aby sa pohonny motor
neprehrial. V takomto pripade zastavte
elektricky ovladané vyklopné zadné dvere
na 1 minutu alebo dihSie a az potom ich
opatovne otvorte/zavrite.

* Ak je to mozné, elektricky ovladané
vyklopné zadné dvere neotvarajte/
nezatvarajte rucne.

* Ak musite otvorit/zatvorit’ elektricky
ovladané vyklopné zadné dvere rucne,
pretoze nefunguju, nevyvijajte na ne
neprimeranu silu. M6ze to poskodit’
jednotku elektricky ovladanych vyklopnych
zadnych dveri.

* Pri otvaranilzatvarani elektricky ovladanych
vyklopnych zadnych dveri nevyvijajte na
ne neprimeranu silu. Méze to poskodit’
vyklopné zadné dvere.

* Ak zavriete vyklopné zadné dvere okamzite
po otvoreni, nemusia sa zavriet'. Toto je
normalny stav. Vyklopné zadné dvere
zavrite az po kratkom ¢asovom intervale.

* Na vyklopné zadné dvere nedavajte ziaden
tazky predmet. M6ze to poskodit’ vyklopné
zadné dvere.

* Vyklopné zadné dvere a prislusné
komponenty nemodifikujte ani neopravujte
sami.
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Smart vyklopné zadné dvere*

Smart vyklopné zadné dvere je funkcia, ktora
automaticky otvara vyklopné zadné dvere, ked sa
uzivatel so Smart klu€om dostane do detekénej
oblasti na zadnej strane vozidla. Toto je velmi
pohodiné, ked' v oboch rukach nieco nesiete.

Aktivacia/deaktivacia Smart
vyklopnych zadnych dveri

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Nastavenia vozidla
() — Dvere/Vyklopné zadné dvere —
Smart vyklopné zadné dvere vyp. alebo zap.

—h

SMART

Poznamka

* Ak chcete zapnat’ Smart vyklopné zadné
dvere, musite zapnut’ elektricky ovladané
vyklopné zadné dvere.

Otvorenie Smart vyklopnych
zadnych dveri

Podmienky otvorenia

* Vozidlo musi byt vypnuté a vSetky dvere a
vyklopné zadné dvere musia byt zamknuté
(rezim ochrany proti kradezi).

* Vy musite zostat v oblasti priblizne 1 m od
senzora Smart vyklopnych zadnych dveri na
zadnej strane vozidla po dobu cca. 3 sekundy
alebo viac a musite mat pri sebe Smart klU¢.

V oblasti cca.
1m

o

I
r
r

Kroky pri otvarani/zatvarani

Vyklopné zadné dvere sa automaticky otvoria v
nasledovnych krokoch, ked je detekovany Smart
krag.

e Krok1
Rozsvieti sa varovna kontrolka a trikrat zaznie
varovny zvukovy signal v intervale 1 sekundy

(pip ~ pip ~ pip).

* Krok 2
Rozsvieti sa varovna kontrolka a trikrat zaznie
varovny zvukovy signal (pip ~ pip ~ pip).

¢ Krok 3
Rozsvieti sa varovna kontrolka a dvakrat
zaznie varovny zvukovy signal (pip ~ pip).
Zastavenie funkcie Smart vyklopnych
zadnych dveri.
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Zastavenie funkcie Smart
vyklopnych zadnych dveri
 Stlacte ktorékolvek tlacidlo na Smart kltgi.

* Alebo vyjdite z detekénej oblasti Smart
vyklopnych zadnych dveri.

A Upozornenie

Smart vyklopné zadné dvere za¢nt fungovat’
po uplynuti 30 sekind po zapnuti médu
monitorovania kradeze. Toto zabranuje
chybnej funkcii Smart vyklopnych zadnych
dveri.

V niektorom z nasledovnych pripadov méze

byt funkcia Smart vyklopnych zadnych

dveri oneskorena, alebo sa méze zmenit’

prevadzkovy rozsah v dosledku interferencie

frekvencie.

- Ked' ste pri zariadeni alebo blizko
zariadenia, ktoré vysiela silnu radiova
frekvenciu, vratane policajnej stanice,
viadneho uradu, rozhlasovej stanice,
vojenskej jednotky, vysielaca, letiska,
pristavu, atd’.

- Ked' mate pri sebe Smart kf'i¢ spolu s
mobilnym telefonom alebo radiovym
zariadenim, atd’.

V niektorom z nasledovnych pripadov sa

moze detekény rozsah Smart kl'ti€a menit,

€o ovplyvni prevadzkovy rozsah Smart
vyklopnych zadnych dveri.

- Ked' je jedno z kolies vozidla zdvihnuté za
ucelom opravy alebo vymeny pneumatiky.

- Ked' je vozidlo zaparkované, alebo ked'’ stoji
na svahu alebo na nerovhom povrchu.

» Ked mate pri sebe Smart kI'i¢, nezostavajte
bezddovodne v detekénej oblasti Smart
vyklopnych zadnych dveri.

« Naucte sa, ako deaktivovat’ a zastavit’
funkciu Smart vyklopnych zadnych dveri,
aby ste boli pripraveny na nudzov situaciu
ako aj na rézne iné situacie.

* Ubezpecte sa, aby ste pri umyvani vasho
vozidla deaktivovali funkciu Smart
vyklopnych zadnych dveri. Ak tak neurobite,
vyklopné zadné dvere sa moézu automaticky
otvorit', o moze sposobit’ zranenie osoby
alebo poskodenie vozidla a inych zariadeni.

Otvorenie vyklopnych
zadnych dveri v pripade
nudze

Vyklopné zadné dvere mézete otvorit
odomykacou packou vo vyklopnych zadnych
dverach v pripade vybitej batérie, zlyhania
zariadeni vyklopnych zadnych dveri alebo v inych
nudzovych situaciach.

1 Vyberte nidzovy kiag () tela smart kiuga

stlaenim poistky nudzového kluca (Q) na
smart kltici v smere Sipky.
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2 Vlozte mechanicky klu¢ do otvoru

odomykacej packy (@) na spodnej strane

v strede.

A Varovanie

[©@domykaCialpackeal

ocrh

* Bezpecnostnu paku uvolnenia vyklopnych
zadnych dveri pouzivajte len v pripade
nudze.

Nedovolte det'om, aby sa hrali

v batozinovom priestore. Ked' sa pouzije
paka na odomknutie vyklopnych zadnych
dveri a vyklopné zadné dvere sa nahle
otvoria pocas jazdy, méze to viest' k vaznej
nehode.

A Upozornenie

3 Potlacte mechanicky klu€ v smere Sipky.
Vyklopné zadné dvere sa odomknu.

—

y

v

Dobre sa pozrite, kde sa nachadza
bezpecnostna paka uvolnenia vyklopnych
zadnych dveri a ako sa pouziva v pripade
nudze.

A Varovanie

4 Potlacte a otvorte vyklopné zadné dvere.

Nejazdite s otvorenymi vyklopnymi zadnymi

dverami.

- Vyfukovy plyn méze prudit’ dovnutra a
sposobit’ otravu plynom.

- Z vozidla méze vypadnut’ predmet a
sposobit’ nehodu.

- Vyklopné zadné dvere a iné casti vozidla
sa m6zu poskodit’.

* Ak pojdete s vozidlom rychlost'ou 4 km/h
alebo viac s otvorenymi vyklopnymi
zadnymi dverami, rozsvieti sa kontrolka
otvorenych vyklopnych zadnych dveri a
varovny zvukovy signal zaznie 10 krat.
Okamzite chod'te s vozidlom na bezpeéné
miesto a vyklopné zadné dvere pevne
zavrite.

Vyklopné zadné dvere otvarajte alebo
zatvarajte az po zabezpeceni bezpec¢nosti vo
vozidle a mimo vozidla. Zabezpecte najma
to, aby sa nezachytila do dveri ¢ast’ tela
cestujiceho alebo blizko stojacej osoby.
Nedovolte det'om, aby manipulovali

s elektricky ovladanymi vyklopnymi
zadnymi dverami alebo smart vyklopnymi
zadnymi dverami, ked’ mate pri sebe Smart
kla¢. Moze to sposobit’ poskodenie blizko
stojacej osoby, predmetu alebo vozidla, atd’.
Neotvarajte vyklopné zadné dvere po
zaparkovani alebo zastaveni vozidla na
svahu. Ak tak urobite, z vozidla méze
vypadnut’ predmet a sposobit’ uzivatelovi
zranenie.

Ked' zatvarate vyklopné zadné dvere, tieto
sa mozu nahle zavriet’ v dosledku svojej
hmotnosti a inych vonkajsich faktorov. Pri
zatvarani vyklopnych zadnych dveri davajte
pozor, aby ste zabranili zraneniu.
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Kapota motorového priestoru

Otvorenie kapoty motorového
priestoru
1 Potiahnite packu na otvorenie kapota

motorového priestoru (0), ktora sa nachadza
na spodnej lavej strane pred sedadlom vodica.

Kapota motorového priestoru sa mierne otvori.

<

2 Mierme zdvihnite kapotu motorového priestoru,
potlacte bezpec€nostnu packu na otvorenie
kapoty motorového priestoru (9) a kapotu
motorového priestoru Upine otvorte.

( @

3 Vyklopte kapotu motorového priestoru nahor.

Ked zdvihnete kapotu motorového priestoru
do polovice, zvySok sa otvori automaticky.

Zatvorenie kapoty
motorového priestoru

Kontrola pred zavretim kapoty
motorového priestoru
* Ubezpecte sa, Ze vSetky uzavery otvorov
v priestore motora su zavreté.

» Skontrolujte, ¢i v priestore motora neostali
nepotrebné predmety, ako napr. rukavice
alebo nastroje.

Zatvorenie kapoty motorového priestoru

Stiahnite kapotu motorového priestoru nadol a
zatvorte ju zatlaenim nadol.

A Varovanie

A Upozornenie

* Ak sa kapota motorového priestoru pocas
zatvarania mierne zdvihne, znovu ju otvorte
a zatvorte zatla¢enim vaésou silou.

* Bocna ozdoba (Q) na kapote motorového
priestoru je dizajnovy prvok. Nepouzivajte ju
na zavesenie povrazov, sluciek a pod. Mohlo
by dojst’ k jej poSkodeniu a poSkodeniu

vozidla.
LA [A]

O @]

» Kapotu motorového priestoru otvarajte az
po vypnuti vozidla. Ak potrebujete vykonat’
kontrolu a servis s nastartovanym vozidlom,
davajte pozor, aby vas nezranili ¢asti

v priestore motora, ktoré st v prevadzke.
Kapotu motorového priestoru kontrolujte na
mieste, kde neflika vietor. Ak vietor zatvori
kapotu motorového priestoru, méze vam
sposobit’ zranenie.

Pri zatvarani kapoty motorového priestoru
davajte pozor, aby sa vam pod kapotou
nezachytili €asti vasho tela ako napr. prsty.
Pred jazdou sa presvedcte, ¢i je kapota
motorového priestoru Uplne zavreta. Ak
pojdete s vozidlom s otvorenou kapotou,
vozidlo sa méze poskodit’ a kapota moze
zablokovat’ vodicovi vyhl'ad, ¢o moze
sposobit’ vaznu nehodu.

Plynovti vzperu kapoty motorového
priestoru nerozoberajte. Obsahuje
zariadenia pod vysokym tlakom, ktoré by
vas mohli zranit’.

Nevystavujte plynovu vzperu kapoty
motorového priestoru teplu. Teplom sa
moze poskodit’ a sposobit’ zranenie.

Ak je potrebné plynovu vzperu vymenit’
alebo zlikvidovat', nechajte vykonat’ servis
vozidla v autorizovanom servise KGM.
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Kryt nabijacieho portu EV

Otvorenie krytu nabijacieho
portu EV

Kryt nabijacieho portu mozno otvorit iba vtedy,
ked su dvere vodi¢a odomknuté.

1 Stlacte brzdovy pedal a nechajte zatiahnutu
ruénu brzdu.

Zaradte elektronicku riadiacu paku (SBW)
do polohy P (parkovanie).

Zatlacte na okraj krytu nabijacieho portu
v jeho strednej Casti v smere Sipky.

2
3 Vypnite vozidlo.
4

5 Uplne otvorte kryt nabijacieho portu jeho

potiahnutim v smere Sipky.

6 Zlozte krytku nabijacieho portu.

A Upozornenie

Kaythal

ma
pemalej/pienosne]|
[Perima

* Ak je v zime kryt nabijacieho portu
zamrznuty, neotvarajte ho nasilu. Otvorte ho
jemnym poklepavanim na okraj krytu.

Zatvorenie krytu nabijacieho
portu EV

1 Nasadte krytku nabijacieho portu.

2 Zatvorte kryt nabijacieho portu zatlacenim
na okraj v strednej Casti.

3 Ak kryt nabijacieho portu zatvorite prisilno,
moze sa znovu otvorit. V takom pripade ho
znovu jemne zatvorte.

Komfortna vybava 3-43



Druhy nabijania a upozornenia

+ Cas nabijania sa mdZe podas nabijania menit
v zavislosti od okolitych podmienok (teplota,
vihkost, stav vozidla a nabijacky).

* Tvar nabijacky a postup nabijania sa méze
liSit v zavislosti od vyrobcu. Postupujte podia
pokynov v priru¢ke poskytnutej vyrobcom.

Pomalé nabijanie

Pri pouziti pomalej nabijacky na verejnej
nabijacej stanici.

Poznamka

* Rozdiel medzi kumulativnym mnozstvom
energie zobrazenym nabijackou poc¢as
pomalého alebo rychleho nabijania a
kumulativnym mnozstvom energie dodanej
do vysokonapétovej batérie sa moze lisit’
v zavislosti od stavu nabijacky, poklesu
napatia a mnozstva energie spotrebovanej
vozidlom pocas nabijania.

Poznamka

* Pri pouziti nabijacky s vykonom 11 kW trva
uplné nabitie vozidla priblizne 9 hodin.

Rychle nabijanie

Pri pouZiti rychlonabijacky na verejnej nabijacej
stanici. Postupujte podla pokynov v prirucke
poskytnutej vyrobcom.

A Varovanie

* Dlhodobé alebo opakované rychlonabijanie
moze viest’ k znizeniu kapacity batérie
alebo jej zivotnosti. Pokial mozno,
rychlonabijacku pouzivajte iba v nidzovej
situacii.
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Poznamka

* Pri pouziti nabijacky s vykonom na trovni
50 kW trva dobitie batérie na uroveri 80
% pri izbovej teplote priblizne 54 minut.
(Batériu mozno nabit’ na 100 %.)

* Pri pouziti nabijacky s vykonom na Urovni
100 kW trva dobitie batérie na Groven 80
% pri izbovej teplote priblizne 42 minat.
(Batériu mozno nabit’ na 100 %.)

* Pri pouziti nabijacky s vykonom na trovni
150 kW trva dobitie batérie z irovne 20 %
na uroven 80 % pri izbovej teplote priblizne
37 minat.

« Cas nabijania sa moze lisit' v zavislosti od
stavu a zivotnosti vysokonapat'ovej batérie,
Specifikacii a stavu nabijacky a okolitej
teploty.

Prenosna nabijacka*

V nudzovej situacii mdZete batériu nabit aj z
beznej domacej zasuvky (220 V) pomocou
prenosnej nabijacky.

A Varovanie

Poznamka

* Majte vSak na pamati, ze v pripade nabijania
z domacej zasuvky sa mézu vyskytnut’
problémy s faktirou za elektricku energiu a
zat'azenim elektroinstalacie.

* Pri pouziti prenosnej (nudzovej) nabijacky
trva dobitie batérie na troven 100 % pri
izbovej teplote priblizne 27 hodin (16 A)/30
hodin (10 A).

« Cas nabijania sa méze liit’ v zavislosti od
stavu a zivotnosti vysokonapat'ovej batérie,
Specifikacii a stavu nabijacky a okolitej
teploty.

* Tvar nabijacky a postup nabijania sa moéze
liSit’ v zavislosti od vyrobcu. Pri nabijani
batérie postupujte podla pokynov v
priru¢ke poskytnutej vyrobcom.

* Elektromagnetické pole generované

nabijackou méze mat’ vplyv na zdravotné

pomocky (kardiostimulator a pod.). Ak vy
alebo vasi priatelia pouzivate zdravotnu
pomocku, pred pouzivanim nabijacky

sa poradte so svojim lekarom a/alebo

zastupcom vyrobcu o vplyvoch, ktoré moéze

mat’ nabijanie na uvedené implantaty.

Pred pripojenim nabijacky k nabijaciemu

portu skontrolujte, ¢i sa na konektore

alebo zastrcke nenachadzaju necistoty,

prach alebo akékolvek tekutiny. Uvedené
necistoty by mohli sposobit’ nehodu, poziar
alebo uraz elektrickym pradom.

Pri pripajani nabijacieho konektora a

zastrcky dbajte na to, aby sa ziadna ¢ast’

vasho tela nedostala do kontaktu so

zapajanymi prvkami. Mohlo by déjst k

urazu elektrickym pridom.
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A Varovanie

A Varovanie

A Upozornenie

* Pri pripajani a odpajani nabijacieho kabla a
zastréky net'ahajte za kabel. Nabijaci kabel
vzdy pevne drzte za konektor.

p
\ )

Konektor nabijacieho kabla Zastréka nabijacieho kabla
(na strane vozidla) (na strane nabijacky)

* Aby ste zabranili riziku zasahu elektrickym
prudom, precitajte si a dodrziavajte
nasledovné pokyny:

- Pouzivajte vodotesnu nabijacku.

- Nikdy sa nedotykajte ¢asti pod vysokym
napatim vratane konektora a zastrcky
mokrymi rukami.

- Pri pripajani nabijacej zastrcky do
nabijacieho konektora s ciefom nabit’
batériu nestojte na neizolovanom
povrchu, napriklad v mlake ¢i na
kovovej platni.

- Pokial mozno, nepouzivajte nabijacku
pocas dazd’a alebo vysokej vihkosti.

- Pokial’ mozno, vyhnite sa nabijaniu, ked’
sa blyska, alebo ked’ dochadza k ¢astej
akumulacii statickej elektriny.

* V pripade vyskytu abnormalnych priznakov,
ako su zapach ¢i dym, ihned’ ukoncite
nabijanie. Nechajte vozidlo skontrolovat' a
vykonat’ servis v autorizovanom servisnom
stredisku KGM.

* Nepouzivajte poskodeny nabijaci kabel
(zalomeny, s odhalenymi vodi¢mi a pod.) a
vymeiite ho za novy.

* Na pomalé nabijanie pouzivajte nabijaci
kabel od spolo¢nosti KG Mobility
Corporation.

* Pri pouzivani nabijacieho kabla na pomalé
nabijanie nikdy nepouzivajte samostatny
prediZzovaci kabel ¢i adaptér.

* Nabijaci kabel a zastréku udrzujte v Cistote
a suchu.

* Pred nabijanim vysokonapét'ovej batérie
sa uistite, ze tlacidlo éTARTISTOPje
VYPNUTE.

* Pocas nabijania vysokonapat'ovej batérie
sa moze necakane spustit’ ventilator
chladenia na regulaciu teploty batérie.

 Zastrcku ani nabijaci konektor nevystavujte
fyzickym narazom. Mohlo by dojst’ k
ich poskodeniu alebo nespravnemu
fungovaniu.
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Pripajanie a odpajanie nabijacieho konektora

Na zaistenie bezpe€nosti mozno konektor
nabijacieho systému EV odpoijit' iba po stlaceni
poistného tlacidla.

Pripojenie nabijacieho

konektora

1 Otvorte kryt nabijacieho portu a zlozte
krytku.

2 Skontrolujte, ¢i sa na nabijacom porte alebo
v jeho okoli nevyskytuju necistoty alebo
tekutiny.

3 Zarovnajte nabijaci konektor s nabijacim
portom a zapojte ho az nadoraz.

Poznamka

* Ak sa hned’ po zapojeni nabijacieho
konektora rozsvieti zelena kontrolka,
pripojenie prebehlo spravne.

* Ak sa rozsvieti Cervena kontrolka, odpojte
konektor z portu a znovu ho pripojte.

Odpojenie nabijacieho konektora

1 Skontrolujte, &i kontrolka nabijania
svieti nazeleno, alebo stlacte tlacidlo na
zastavenie nabijania.

2 Po dokonéeni nabijania odpojte nabijaci

konektor.
A Varovanie

* Nedodrzanie vyssie uvedenych pokynov
moze viest' k nespravnemu fungovaniu
vysokonapétovej batérie a suvisiacich
zriadeni alebo k vzniku poziaru a/alebo zasahu
elektrickym pradom. Nabijaci konektor odpéjajte
kontrolovanym spésobom.

* Na ochranu nabijacieho systému vozidla a
zaistenie bezpecnosti vodica sa musi pred
odpojenim nabijacieho konektora zobrazit’
potvrdzujuca sprava (hlasova oznamenie o
dokonceni nabijania), Ze nabijanie je dokonéené.
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Nudzové odpojenie
nabijacieho konektora

V nuidzovom pripade, ked nemozno nabijaci
konektor odpojit z dévodu nespravneho
fungovania nabijacieho systému alebo vyskytu
abnormalneho javu pocas nabijania, odpojte
nabijaci konektor nasledujicim postupom.

1 Otvorte kapotu motorového priestoru.

2 Potiahnite tiahlo nudzového uvolnenia (Q)
nabijacieho konektora.

A

L4

3 Pred odpojenim nabijacieho konektora
skontrolujte, ¢i je nabijaci konektor
uvolneny.
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Predpriprava batérie

Predpriprava batérie

Tato funkcia predhreje batériu pred nabijanim s
cielom zvysit efektivnost nabijania. Ak aktivujete
tuto funkciu pri nizkej teplote (priblizne 15 °C),
batéria sa méze zahrievat priblizne 30 minut.

Zapnutie/vypnutie predpripravy
batérie
* Ak st splnené podmienky na predpripravu
batérie, tuknutim na tlacidlo sa aktivuje
predpriprava batérie.

* Ked je aktivovana predpriprava batérie,
tuknutim na tlacidlo alebo spinenim
podmienok na ukoncenie predpripravy batérie
sa tato funkcia ihned deaktivuje.

Podmienky na aktivaciu
predpripravy batérie
Predpriprava batérie funguije iba vtedy, ked st
spinené vSetky nasledujuce podmienky:
« Zapalovanie je ZAPNUTE a vozidlo
nastartované
« Urovei nabitia batérie je 12,5 % alebo vy$sia
» Teplota batérie je 15 °C alebo nizSia

* Rozdiel medzi najvysSiu a najnizSou teplotou
batériovych ¢lankov je 10 °C alebo menej

Podmienky na deaktivaciu
predpripravy batérie
Predpriprava batérie sa ihned’ ukongi, ked sa
spini niektora z nasledujucich podmienok:
* Zapalovanie je v polohe ACC
* Prebieha pomalé alebo rychle nabijanie
batérie
¢ Je zapnuta funkcia V2L
* Svieti vystrazna kontrolka vysokonapatového
systému
« Uroveii nabitia batérie je 9,5 % alebo nizsia
* Teplota batérie je 20 °C alebo vyssia
* Rozdiel medzi najvysSiu a najnizSou teplotou
batériovych €lankov je 10 °C alebo viac
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Zamok nabijacieho konektora

Zamok nabijacieho konektora zabrariuje
odpojenie nabijacieho konektora a bezpeéne
uzamkne konektor v zasuvke.

Tato funkcia je uzito€na pri pouzivani verejnej
rychlonabijatky a umoZfuje pouZitie kabla dalsim
pouzivatelom.

Uzamknutie nabijacieho
konektora

Nastavenie uzamknutia nabijacieho konektora
mozno zmenit, ked je vozidlo v reZime EV.

* V hlavnej ponuke stredového oviadacieho
panela vyberte ReZm EV () — Nastavenie
nabijania — Zamok nabijatky — Zamknuté pri
nabijaniVzdy zamknuté.

* Ked vyberiete moznost’ Vzdy zamknuté
Po dokongeni nabijania zostane konektor
nabijacky zamknuty, kym netuknete na
stredovom paneli na moznost’ Ukongit
nabijanie.

* Ked vyberiete moznost’ Zamknuté pri
nabijani
Konektor zostane zamknuty a po dokonc&eni
nabijania sa automaticky odomkne.

A Upozornenie

* Funkciu automatického uzamknutia kable
pouzivajte na verejnych nabijackach, aby
boli k dispozicii pre d'alSich pouzivatel'ov.

* Ak pouzivate prenosnu (nidzovu)
nabijacku v rezime automatického
uzamknutia, majte na pamaiti, Zze po
dokonéeni nabijania méze niekto nabijacku
odcudzit’.

« Pri pouziti verejnej rychlonabijacky sa
nabijaci konektor po dokoné¢eni nabijania
vzdy odomkne bez ohfadu na to, éi je
nastaveny rezim AUTO alebo LOCK.

Poznamka

* Nabijaci konektor zostane aj po odomknuti
dveri na vozidle zamknuty.
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Indikator nabijania

Indikator nabijania znazormiuje stav nabijacieho
systému. Informuje vodi¢a v pripade
nespravneho fungovania nabijacieho systému

alebo abnormalinych javov poc€as nabijania.

Poznamka

Indikator stavu nabijania

TYPA

T

Indikdteon

« Uroven nabitia vysokonapat'ovej batérie
mozno skontrolovat’ na pristrojovom paneli
alebo na displeji nabijacky.

T
[lhdikdter

Spravanie indikatora

nabijania Vyznam
Kontrolka Dvierka nabijacieho
nesvieti portu su otvorené

Nabijaci konektor

Svieti Lo
pripojeny alebo
nazeleno P .
nabijanie dokoncené
Blika Prebieha nabijanie
nazeleno

Problém s nabijacim
Blika systémom alebo
nacerveno | nespravne pripojeny

nabijaci konektor

- Caka sana
Svieti B .
naplanované
namodro P
nabijanie
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Pomalé a rychle nabijanie

Postu py nabijania 5 Potiahnite kryt nabijacieho portu v smere
Sipky a otvorte ho.

1 Stladte brzdovy pedal a nechajte zatiahnutu ‘
ruénu brzdu.

Elektronicku radiacu paku presurite do
polohy P (parkovanie).

2
3 Vypnite vozidio. ‘
4

Zatla¢te na okraj krytu nabijacieho portu
v jeho strednej Casti v smere Sipky.

8 Zarovnajte nabijaci konektor s nabijacim
portom a zapojte ho az nadoraz.

J
6 kOrt;/tE:e kryt nabijacieho portu a zlozte Pozndmka
7 Skontrolujte, ¢i sa na nabijacom porte alebo * Ak sa hned' po zapojeni nabijacieho
v jeho okoli nevyskytuju necistoty alebo konektora rozsvieti zelena kontrolka,
tekutiny. pripojenie prebehlo spravne.
» Ak sa rozsvieti ervena kontrolka, odpojte
konektor z portu a znovu ho pripojte.
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Q9 Stav uzamknutia nabijacieho konektora po
dokonéeni nabijania zavisi od nastavenia
rezimu zamku nabijacieho konektora a je
nasledovny:

= Vid ,Uzamknutie nabijacieho konektora“ (str. 3-50)

* Ked vyberiete moznost Vzdy zamknuté
Po dokonéeni nabijania zostane konektor
nabijacky zamknuty, kym netuknete na
stredovom paneli na moznost’ Ukoncit

nabijanie.
* Ked vyberiete moznost Zamknuté pri nabijani

Konektor zostane zamknuty a po dokonéeni
nabijania sa automaticky odomkne.

10 Zagnite nabijat.

11 Skontrolujte, &i sa na pristrojovom
paneli rozsvietil indikator nabijania
vysokonapatovej batérie (5.:).

Poznamka

A Upozornenie

* Pred nabijanim batérie zaradte elektronicku
radiacu paku do polohy P (parkovanie).

* Pocas nabijania vysokonapat'ovej batérie
moze dojst’ k ruseniu radiového prijmu.

* Pocas nabijania nie je mozné presunut’
elektronicku radiacu paku z pozicie P
(parkovanie).

* Pocas nabijania vysokonapétovej batérie
sa mozu necakane spustit’ niektoré
zariadenia, ako napriklad ventilator
chladenia na regulaciu teploty batérie.

V takom pripade sa aktivuje systém
klimatizacie, ¢o moze viest k znizeniu
chladiaceho vykonu.

* Ak indikator nabijania nesvieti, proces
nabijania sa nezacne.

* Ak sa indikator nabijania nerozsvieti, znovu
pripojte nabijaci konektor.

* Ak chcete pocas nabijania vozidla pouzivat’
zakladné elektronické zariadenia, prepnite
tlagidlo START/STOP do rezimu ACC a ZAP.
(Zostavajuci ¢as nabijania sa méze lisit' v
zavislosti od pouzivanych elektronickych
zariadeni.)

* Stav nabijania mézete skontrolovat’
pomocou kontrolky na kryte nabijacieho
portu.

- Blika nazeleno: prebieha nabijanie
- Svieti nazeleno: nabijanie dokonéené

Poznamka

* Nabijaci konektor zostane aj po odomknuti
dveri na vozidle zamknuty.

7
Indikator
nelfemnia
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12 Ked sa spusti nabijanie, na pristrojovom
paneli sa na chvilu zobrazi odhadovany

¢as do konca nabijania.

1 V zavislosti od nastavenia rezimu
uzamknutia nabijacieho konektora zostane
konektor po nabiti batérie zamknuty alebo
sa odomkne.

Poznamka

Poznamka

» Ked' pocas nabijania otvorite dvere vodica,
na pristrojovom paneli sa na chvilu zobrazi
odhadovany ¢as do konca nabijania.

* Ak je nastavené planované nabijanie,
odhadovany ¢as do nabitia batérie sa
zobrazi vo formate ,,__hod. __ min.“.

Dodatoéné sposoby ukonéenia

pomalého/rychleho nabijania a nabijania

pomocou prenosnej nabijacky

- Na ukoncenie nabijania stlacte na smart
kragi tlaéidlo ODOMKNUT na viac ako
2 sekundy

- Na ukonéenie nabijania stlacte tla¢idlo
Ukongéit’ nabijanie na stredovom
ovladacom paneli.

¢V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte ReZm EV () — Nastavenie
nabijania — Zamok nabijatky — Zamknuté pri
nabijaniVzdy zamknuté.

* Ked vyberiete moznost Vzdy zamknuté
Po dokon&eni nabijania zostane konektor
nabijacky zamknuty, kym netuknete na
stredovom paneli na moznost’ Ukon¢it
nabijanie.

* Ked vyberiete moznost Zamknuté pri nabijani
Konektor zostane zamknuty a po dokonceni
nabijania sa automaticky odomkne.

Poznamka

 Nabijaci konektor zostane aj po odomknuti
dveri na vozidle zamknuty.

2 Po dokonéeni nabijania odpojte nabijaci

konektor.
A Varovanie

* Nedodrzanie vyssie uvedenych pokynov
moze viest’ k nespravnemu fungovaniu
vysokonapat'ovej batérie a suvisiacich
zriadeni alebo k vzniku poziaru a/alebo
zasahu elektrickym pradom. Nabijaci
konektor odpajajte kontrolovanym
spoésobom.

Na ochranu nabijacieho systému vozidla a
zaistenie bezpecnosti vodica sa musi pred
odpojenim nabijacieho konektora zobrazit’
potvrdzujica sprava (hlasova oznamenie
o dokongeni nabijania), ze nabijanie je
dokonéené.

= Vid' ,Nudzové odpojenie nabijacieho konektora®
(str. 3-48)
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3 Skontrolujte, ¢i sa na nabijacom porte alebo
Vv jeho okoli nevyskytuju necistoty alebo
tekutiny a odpojte ho.

4
5

Zatvorte kryt nabijacieho portu zatlacenim
na okraj v strednej Casti.

Ak kryt nabijacieho portu zatvorite prisilno,
moZe sa znovu otvorit. V takom pripade ho
znovu jemne zatvorte.

Poznamka

Ak nechate zastréku pomalej nabijacky
pripojenu do nabijacieho portu dIhsi ¢as

aj po dokongéeni nabijania, nizkonapatova
12 V batéria sa moze vybit’ a zabranit’
nastartovaniu motora. Z toho dévodu dbajte
na odpojenie nabijacieho kabla pomalej
nabijacky z nabijacieho portu vozidla po
nabiti vozidla.

Komfortna vybava
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Prenosna nabijacka*

Pouzivanie nabijacky a Nastavenia nabijacieho vykonu T
nastavenia Stlatenim tlacidla nabijacieho vykonu na 3
.. . Y sekundy zmenite nabijaci vykon. LED kontrolka « V pripade, Zze po&as nabijania vozidla déjde

Pouzivanie nabijacky zostane v pohotovostnom rezime svietit. k zvyseniu teploty elektrickej zasuvky,
Pripojte nabijaci konektor do nabijacieho - Biela: 16 A nabijaci "’_Vk"’“ sa znizi. .
portu vozidla. Spusti sa nabijanie vozidia a - Svetlomodra: 13 A . II((ed n?:llat‘-lvvykglf\kklfsnfy prednd LEDd
LED kontrolka hlavnej jednotky zostane svieti . ontrolka zacne blikat' nacerveno a modro
namodro - Zlita:10A (0,6 s).
Po dokonéeni nabijania sa nabijacka automaticky
vypne a LED kontrolka hlavnej jednotky zacne LED Stav Sposob napravy chyby
blikat namodro. . s . e

Blika nagerveno - Prepétie v systéme Automaticky restart (po 30 s)

(05s) - Podpétie v systéme

SVIETI naCerveno - Nadmerny prud na vystupe Krok 1. Odpojte konektor vozidla

- Nadmerna teplota_1 (doska) Krok 2. Odpojte konektor striedavej

- Nadmema teplota_2 (kabel) nabijacky a znovu pripojte

- Chyba riadenia relé

- Zisteny zostatkovy prud

0

o Tlacidlo nastavenia nabijacieho vykonu

@ LED displej
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Ak nembzete prejst k verejnej nabijacej stanici
z dévodu nizkej urovne nabitia batérie, batériu
mozete nabit z beZznej domacej zasuvky (220
V) pomocou prenosnej nabijacky (volitelné
prisluSenstvo).

Poznamka

* Majte vSak na pamati, ze v pripade nabijania
z domacej zasuvky sa mézu vyskytnut’
problémy s fakttrou za elektrickd energiu a
zat'azenim elektroinstalacie.

« Pri pouziti prenosnej (ntiidzovej) nabijacky
trva dobitie batérie na uroven 100 % pri
izbovej teplote priblizne 30 hodin.

Postupy nabijania

1 Skontrolujte prudovu kapacitu domacej
elektrickej zasuvky (220 V). (Menovité
zatazenie pre prenosnu nabijacku: 10 A/13
A16 A)

2 Zapojte elektricki zastréku do elektrickej
zasuvky (220 V).

@ Elektricka zastréka
@ Ovladacia jednotka
©® Nabijaci konektor

A Varovanie

* Po pripojeni nabijacky do domacej
elektrickej zasuvky moze dojst’ k pretazeniu
rozvodov, ¢o moéze mat’ za nasledok vznik
bezpecnostnych problémoyv, ako je vypnutie
istiCa alebo poziar. Pred pripojenim vozidla
skontrolujte kapacitu elektroinstalacie.

- - Menovity
Menovity Menovits| ¢ .. xet | zvyakovy | Zéstrékalzasuvka
prud | napatie -
prid
Str: 30 | BEZNY
mA | TYP
10A | 280V | 80Kz |y 6 | PREEC
mA EF

Komfortna vybava 3-57




3 Skontrolujte displej na ovladacej jednotke.

=Blelke 16A
= Sveilomecirs 18 A
Tleicllo mesfeventa =2 1A
Poznamka

8 Potiahnite kryt nabijacieho portu v smere
Sipky a otvorte ho.

1] Zarovnajte nabijaci konektor s nabijacim
portom a zapojte ho az nadoraz.

« Dalsie informacie o zobrazeniach na displeji
ovladacej jednotky najdete na jej zadnej
strane.

Stlacte brzdovy pedal a nechajte zatiahnutd
ruénu brzdu.

5 Elektronicku radiacu paku presurite do
polohy P (parkovanie).
6 Vypnite vozidio.

Zatlacte na okraj krytu nabijacieho portu
v jeho strednej Casti v smere Sipky.

Poznamka

* Ak sa hned’ po zapojeni nabijacieho
konektora rozsvieti zelena kontrolka,
pripojenie prebehlo spravne.

» Ak sa rozsvieti ervena kontrolka, odpojte
konektor z portu a znovu ho pripojte.

9 Otvorte kryt nabijacieho portu a zlozte
krytku.

1() Skontrolujte, ¢i sa na nabijacom porte
alebo v jeho okoli nevyskytuju necistoty
alebo tekutiny.
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12 Stav uzamknutia nabijacieho konektora po
dokonceni nabijania zavisi od nastavenia
rezimu zamku nabijacieho konektora a je

nasledovny:

= Vid ,Uzamknutie nabijacieho konektora“ (str. 3-50)

* Ked vyberiete moznost Vzdy zamknuté
Po dokonéeni nabijania zostane konektor
nabijacky zamknuty, kym netuknete na
stredovom paneli na moznost' Ukongit

nabijanie.
* Ked vyberiete moznost Zamknuté pri nabijani

Konektor zostane zamknuty a po dokonéeni
nabijania sa automaticky odomkne.

13 Zagnite nabijat.

14 Skontrolujte, i sa na pristrojovom
paneli rozsvietil indikator nabijania
vysokonapatovej batérie (st).

Poznamka

A Upozornenie

* Pred nabijanim batérie zaradte elektronicku
radiacu paku do polohy P (parkovanie).

* Pocas nabijania vysokonapat'ovej batérie
moze dojst’ k ruseniu radiového prijmu.

* Pocas nabijania nie je mozné presunut’
elektronicku radiacu paku z pozicie P
(parkovanie).

* Pocas nabijania vysokonapétovej batérie
sa mozu necakane spustit’ niektoré
zariadenia, ako napriklad ventilator
chladenia na regulaciu teploty batérie.

V takom pripade sa aktivuje systém
klimatizacie, ¢o moze viest k znizeniu
chladiaceho vykonu.

Poznamka

* Nabijaci konektor zostane aj po odomknuti
dveri na vozidle zamknuty.

* Ak indikator nabijania nesvieti, proces
nabijania sa nezacne.

* Ak sa indikator nabijania nerozsvieti, znovu
pripojte nabijaci konektor.

* Ak chcete pocas nabijania vozidla pouzivat’
zakladné elektronické zariadenia, prepnite
tlagidlo START/STOP do rezimu ACC a ZAP.
(Zostavajuci ¢as nabijania sa méze lisit' v
zavislosti od pouzivanych elektronickych
zariadeni.)

« Stav nabijania mézete skontrolovat’
pomocou kontrolky na kryte nabijacieho
portu.

- Blika nazeleno: prebieha nabijanie
- Svieti nazeleno: nabijanie dokonéené

5
nebiffenia
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15 Ked sa spusti nabijanie, na pristrojovom
paneli sa na chvilu zobrazi odhadovany
¢as do konca nabijania.

Poznamka

» Ked' pocas nabijania otvorite dvere vodica,
na pristrojovom paneli sa na chvilu zobrazi
odhadovany ¢as do konca nabijania.

* Ak je nastavené planované nabijanie,
odhadovany ¢as do nabitia batérie sa
zobrazi vo formate ,,__hod. __ min.“.

1

V zavislosti od nastavenia rezimu
uzamknutia nabijacieho konektora zostane
konektor po nabiti batérie zamknuty alebo
sa odomkne.

Poznamka

Dodatocné sposoby ukonéenia pomalého/

rychleho nabijania a nabijania pomocou

prenosnej nabijacky

- Na ukoncenie nabijania stlacte na smart
kragi tlagidlo ODOMKNUT na viac ako
2 sekundy

- Na ukoncenie nabijania stlacte tlacidlo
Ukongéit’ nabijanie na stredovom
ovladacom paneli.

V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela nastavte rezim nabijania EV: vyberte

moznost Rezim EV () — Nastavenie
nabijania — Zamok nabijacky — Zamknuté
pri nabijani/Vzdy zamknuté.

* Ked vyberiete moznost Vzdy zamknuté
Po dokon&eni nabijania zostane konektor
nabijacky zamknuty, kym netuknete na
stredovom paneli na moznost’ Ukongit
nabijanie.

* Ked vyberiete moznost Zamknuté pri nabijani
Konektor zostane zamknuty a po dokonceni
nabijania sa automaticky odomkne.

Poznamka

 Nabijaci konektor zostane aj po odomknuti
dveri na vozidle zamknuty.

2 Po dokonéeni nabijania odpojte nabijaci

konektor.
A Varovanie

* Nedodrzanie vyssie uvedenych pokynov
moze viest’ k nespravnemu fungovaniu
vysokonapat'ovej batérie a suvisiacich
zriadeni alebo k vzniku poziaru a/alebo
zasahu elektrickym pradom. Nabijaci
konektor odpajajte kontrolovanym
spoésobom.

Na ochranu nabijacieho systému vozidla a
zaistenie bezpecnosti vodica sa musi pred
odpojenim nabijacieho konektora zobrazit’
potvrdzujica sprava (hlasova oznamenie
o dokonéeni nabijania), ze nabijanie je
dokoncené.

= Vid' ,Nudzové odpojenie nabijacieho konektora®
(str. 3-48)
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3 Skontrolujte, ¢i sa na nabijacom porte alebo
Vv jeho okoli nevyskytuju necistoty alebo
tekutiny a odpojte ho.

A Varovanie

Zatvorte kryt nabijacieho portu zatlaenim
na okraj v strednej Casti.

elektrickej zasuvky (220 V).

5 Odpojte zastrcku prenosnej nabijacky z
6 Nasadte na nabijaci konektor krytku.

Ulozte prenosnu nabijacku na bezpecné
miesto a udrZujte ju mimo necistot a
prachu.

* Pouzivajte iba prenosni nabijacku KGM.

* Nepokusajte sa upravovat, rozoberat’ alebo
opravovat’ ziadnu cast’ prenosnej nabijacky.

* Nikdy nepouzivajte samostatny predizovaci
kabel alebo adaptér na zapojenie prenosnej
nabijacky. V opaénom pripade méze dojst’ k
vzniku poziaru.

* Nepouzivajte prenosnu nabijacku, pokial
vykazuje abnormalne fungovanie.

* Ak je kabel prenosnej nabijacky poruseny,
nadmerne zohnuty alebo priseknuty,
nabijacku nepouzivaijte.

* Nikdy nepouzivajte prenosnt nabijacku, ak
ovladacia jednotka, zastrcka alebo nabijaci
konektor vykazuju znamky poskodenia.

A Varovanie

* Nedotykajte sa nabijacieho konektora
mokrymi rukami, ani ho nepouzivajte vo
vihkom prostredi.

* Prenosnu nabijacku pouzivajte v ramci
menovitého napatia.

* Prenosnu nabijacku udrzujte mimo
dosahu deti a 0s6b so znizenym vnimanim
rizik. Na pouzivanie tohto zariadenie je
potrebné porozumenie bezpec¢nostnym
upozorneniam a rizikam.

* Na kabel prenosnej nabijacky nestupaijte,
ani nan neklad'te ziadne predmety.

« Uistite sa, ze kabel prenosnej nabijacky nie
je skruteny.

« Vozidlo nenabijajte pocas burky.

* Batériu nikdy nenabijajte v blizkosti ohna
alebo zdroja tepla.

A Upozorenie

* Elektricku zastréku a nabijaci konektor
udrzujte isty a suchy.
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Skladovanie a starostlivost’ o kabel na
pomalé nabijanie

e

Kabel na pomalé nabijanie skladujte
v batoZinovom priestore.

3-62 Komfortna vybava



Naplanované nabijanie

Nabijanie vysokonapétovej batérie mozno
naplanovat na presny ¢as nastaveny pomocou
stredového ovladacieho panela.

A Upozornenia

* Ak chcete pouzivat’ planované nabijanie,
musite pouzit’ pomalt alebo prenosnu
nabijacku.

Poznamka

* Podrobny opis postupu planovaného
nabijania najdete v samostatnej prirucke.
+ Co je potrebné nastavit' na spravovanie
nabijania
- Cas zadiatku/konca planovaného
nabijania
- Cas zadiatku nabijania
- Nastavenie kapacity batérie, ktora sa ma
nabijat’ rychlo
- Nastavenie kapacity batérie, ktora sa ma
nabijat’ pomaly
- Nabijaci prud pomalej nabijacky
(stanice)
- Nabijaci prid pomalej nabijacky
(prenosnej)
- Ukongéenie nabijania

1 Nastavenie planovaného nabijania
pomocou stredového ovladacieho panela.

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela nastavte rezim nabijania EV:
vyberte moznost ReZmEV ( )—
Nastavenie nabijania.

Poznamka

« Co je potrebné nastavit' na planované

nabijanie

- Cas zagiatku/konca planovaného nabijania

- Nastavenie kapacity batérie, ktora sa ma
nabijat’ pomaly

- Nabijaci prid pomalej nabijacky (stanice)

- Nabijaci prud pomalej nabijacky
(prenosnej)

1 Po pripojeni nabijacieho konektora pomale;j
alebo prenosnej nabijacky a nastaveni
planovaného nabijania sa vysokonapatova
batéria nezacne nabijat, kym nenastane
zvoleny Cas zacCiatku. V takom pripade
tuknite na tlagidlo ,START* na obrazovke
ReZimu EV.

2 Tym dojde k dotasnému preruseniu
planovaného nabijania a vysokonapatova
batéria sa zaéne nabijat okamZite.

A Upozornenia

2 Pripojte nabijaci konektor k vozidlu podra
postupu pri pomalom nabijani alebo

nabijani pomocou prenosnej nabijacky.
= Vid ,Pomalé a rychle nabijanie” (str. 3-52)
= Vid',Prenosna nabijacka™ (str. 3-56)

* Ak chcete nabijat’ vozidlo ihned’, musite
stlacit’ tlacidlo Planované nabijanie VYP.
do 3 minut od pripojenia nabijacieho
konektora.
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Obojsmerné nabijanie (V2L)*

Obojsmerné nabijanie (Vehicle to Load) je

systém, ktory vyuZiva energiu z vysokonapatovej

batérie vo vozidle na napéjanie externych
zariadeni, napriklad domacich spotrebicov.

A Upozornenia

* Nepouzivajte systém v prostredi, kde prsi,
snezi alebo dochadza ku kondenzacii (v
okoli zasuviek V2L). Mohlo by déjst’ k urazu
elektrickym pradom.

Nadmemné vybitie alebo pretazenie
vysokonapét'ovych batérii moze viest' k
preruseniu dodavky energie a posSkodeniu
vysokonapét'ovych systémov. Vzdy
skontrolujte stav vozidla.

Nezabudnite skontrolovat’ prikon
elektronickych zariadeni skor, ako ich pripojite
k vozidlu, aby neprekraoval maximalny
vykon, ktory je schopny poskytnut’ systém
obojsmemého nabijania (V2L).

Poznamka

S cielom zabranit' odcudzeniu obojsmernej
nabijacky (V2L) ponechanej pri vozidle,
nemozno nabijacku po zamknuti dveri od
vozidla odpojit’.

Aby sa zabranilo bezpe¢nostnému
incidentu, obojsmernt nabijacku (V2L)
nemozno odpojit’ pocas prevadzky.
Obojsmernu nabijacku (V2L) mozno
pouzivat’ az dovtedy, kym kapacita
vysokonapét'ovej batérie nedosiahne 20 %.

Postup nastavenia vozidla

1 Otvorte 220 V elektricku zasuvku
obojsmerného nabijacieho systému (V2L) v
smere Sipky.

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela prejdite do ponuky ReZmEV ()
— Nastavenie nabijania — V2L a nastavte
pozadovany limit vybitia batérie (%) v rozsahu
20 % az 70 %.

Poznamka

* Pouzivanie obojsmerného nabijania (V2L)
mozno nastavit’ az do zostavajucej kapacity
20 % az 70 % v krokoch po 10 %.

* Ked' kapacita vysokonapat'ovej batérie
dosiahne nastavenu hodnotu, obojsmerné
nabijanie (V2L) sa automaticky zablokuje.

 Vystupny vykon: max. 3,52 kW, max. 220
V16A

Opis casti konektora
obojsmernej nabijacky (V2L)

o (%

N

=/

© Krytka

@® Tiatidio odomknutia

©® Vypinag (tlagidlo s aretaciou)
@ Indikator prevadzky (LED)

@ Kryt zasuvky

@ Poistka

@ Konektor (do nabijacieho portu)
© 220V elektricka zasuvka
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Postup pouzivania
obojsmernej nabijacky (V2L)

Pripojenie

1 Otvorte kryt (A) 220 V elektricku zasuvku
obojsmerného nabijacieho systému (V2L) v
smere Sipky.

3 Stlacenim tlacidla odomknutia na
obojsmernej nabijacke (V2L) v smere Sipky
zlozte krytku (A).

5 Stlagenim vypinaca (A) obojsmernej
nabijacky (V2L) skontrolujte, ¢i sa rozsvieti
indikator prevadzky (LED) (B).

4 Pripojte obojsmernu nabijacku (V2L) do
nabijacieho portu vozidla.

e

G)\

Poznamka

2 Po pripojeni poZzadovaného spotrebic¢a
nasadte kryt (A) spat.

* Indikator prevadzky (LED) musi svietit, aby
odoberal energiu z vozidla.
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Odpojenie 3 Odpojte obojsmernti nabijacku (V2L)
stlaéenim tlacidla odomknutia (Q) v smere
1 Ak chcete obojsmernu nabijacku (V2L) Sipky.

vypnut, stlacte vypinac (Q).

=S Q V2L operation has ended as the battery discharge
limit has reached its set target level.

2 Skontrolujte, ¢i indikator prevadzky (LED)

(0) zhasol.
V2L available.

Q\

Check the conditions to operate V2L.
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A Upozornenia

A Upozornenia

* Nikdy nepouzivajte obojsmernu nabijacku
(V2L), ak su konektor alebo 220 V zasuvky,
kabel, vonkajsie casti a pod. poskodené
alebo na nich najdete cudzie predmety.

* Vyhnite sa pouzivaniu pri vysokej okolitej
vihkosti, snezeni alebo dazdi.

* Nepouzivajte, ak hrozi riziko tideru blesku.

* Nepouzivajte obojsmernt nabijacku (V2L)
mokrymi rukami.

* Konektor a zasuvku obojsmernej nabijacky
(V2L) pouzivajte iba po spravnom pripojeni
k pozadovanym konektorom.

* Nedotykajte sa vodivych ¢asti obojsmernej
nabijacky (V2L) holymi rukami.

* Vo vnutri alebo v okoli vozidla nepouzivajte
elektrické ohrievace (napriklad
teplovzdusné ventilatory, elektrické
podlozky, elektrické kanvice, zehlicky
a pod.). Mohlo by déjst’ k riziku poziaru
a pret'azeniu vysokonapat'ovej batérie
vozidla.

* Pri pouzivania obojsmernej nabijacky (V2L)
moze vznikat’ teplo z vysokonapat'ovej
batérie. V takom pripade sa méze aktivovat’
chladiaci systém a ventilator chladi¢a v
motorovom priestore.

« Ziadnu &ast’ obojsmernej nabijacky (V2L)
neupravujte ani nerozoberajte. Mohli by
ste sa vystavit' riziku poziaru a zasahu
elektrickym pradom a stratit’ zaruku.

* Obojsmernu nabijacku (V2L) po skonceni
pouzivania ihned’ odpojte od vozidla.

* Na obojsmernu nabijacku (V2L) neklad'te
ziadne predmety, ani na iu nepdsobte
nadmernou silou, ked’ je pripojena k
vozidlu. Mohlo by déjst’ k poziaru alebo
zasahu elektrickym pridom v désledku jej
poskodenia.
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Svetla a ziarovky

VonkajSie svetla/ziarovky

@ Precin embinovany svellomst
(Temm3 svetllo, perditng svetllo, uvfitacis

Sirecind pezitns svelilo a uviasie
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Spinac svetla

()

o0—

o— !

@ Predné svetlo (stretavacie a diafkoveé)

9 Predné svetlo (parkovacie) a zadné svetlo
@ Funkcia automatického osvetlenia

@ \Vypnutie vietkych svetiel

@ Zadné hmiové svetlo

Zapnutie predného svetla
Dialkové svetlo a stretavacie svetlo sa zapne
spolu s dennym svetlom, zadnym svetlom,
osvetlenim eviden¢ného Eisla, prednym hmlovym
svetlom (v polohe ON) a inymi interiérovymi
svetlami.

Zapnutie zadného svetla
Parkovacie svetlo sa zapne spolu s dennym
svetlom, zadnym svetlom, osvetlenim
evidencného Cisla, prednym hmlovym svetlom (v
polohe ON) a inymi interiérovymi svetlami.

AUTO :‘I,(tlyatjla automatickej funkcie

Predné svetlo a zadné svetlo sa zapnu alebo
vypnu automaticky podla mnozZstva sineéného
svetla, ktoré prijima automaticky senzor svetla.

ﬁj% Zapnutie inteligentnych dialkovych svetiel
(SHB)

Stlacenim prepinaca svetiel v smere
pristrojového panela, ked je spinac svetla

v polohe AUTO, sa aktivuje SHB.

= Vid' , Inteligentné dialkové svetla (SHB)* (str. 3-73)

Vypnutie vSetkych svetiel
Vsetky svetla sa vypnu.

Poznamka

* U vozidiel bez automatického svetla a
hmlového svetla nema spina¢ svetla
zodpovedajucu funkciu.

Zapnutie zadného hmlového
Al svetla® o
Ked su zapnute predné svetla a otoCite spina¢

do polohy O$ zadné hmlové svetla sa zapnu

a spinac sa vrati spat' do polohy predného
hmlového svetla. Zadné a predné hmlové svetlo
sa zapnu zaroven.

Ak ho znova otocite, zadné hmlové svetlo sa
vypne.

Vypnutie hmlového svetla®
Hmlove svetlo sa vypne.

Zapnutie/vypnutie Favej/pravej smerovky

ok
<
4

» Ked potladite spina¢ svetla smerom dole
(0), bude blikat lava smerovka. Bude blikat
aj signal zmeny smeru na pristrojovom paneli.

* Ked potlacite spinac svetla smerom hore
(9), bude blikat prava smerovka. Bude blikat
aj signal zmeny smeru na pristrojovom paneli.
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Zapnutie/vypnutie dialkovych svetiel

e

* Ked potlacite spina¢ svetla smerom
k pristrojovému panelu a uvolnite ho so
zapnutymi stretavacimi svetlami, dialkové
svetla sa zapnu. Zarover sa rozsvieti aj
indikator dialkovych svetiel na pristrojovom
paneli.

* Ked potiahnete spinac svetla smerom
k vodi€ovi a uvolnite ho so zapnutymi

dialkovymi svetlami, dialkové svetla sa vypnu.

A Varovanie

* Ked’ sa k vam blizi vozidlo, alebo ked’
je nejakeé vozidlo pred vami, dialkové
svetla nezapinajte. Dialkové svetla mozu
zablokovat' vyhlad inych vodicov a
sposobit’ nehodu.

Zapnutie dialkovych svetiel a
stretavacieho svetla zaroven (svetlo pri
prechadzani)

C =

Dialkové svetla a stretavacie svetla sa zapnu
zaroven, ked potiahnete spinac svetla smerom
k vodicovi.

Poznamka

* Tato funkcia pracuje bez ohladu na polohu
spinaca svetla.

Vystrazné svetla

Vystrazné svetla svietia nato, aby varovali
iné vozidla v pripade nudzovej situacie a aby
zabranili nehode.
» Ked stlacite spina€ vystraznych svetiel, budu
blikat vSetky ukazovatele smeru.
* Ked opat stlacite spina¢ vystraznych svetiel,
vystrazné svetla zhasnu.
= Vid' ,Signal nudzového zastavenia (ESS)* (str. 4-117)

A Upozornenie

* Nemaijte vystrazné svetlo varovania zapnuté
po dlhy ¢as pri nenastartovanom vozidle.
Mobze to zmiast' vodicov inych vozidiel a
vybit’ batériu.

Poznamka

« Vystrazné svetlo varovania funguje bez
ohfadu na polohu spinaéa START/STOP.

* Ked je zapnuté vystrazné svetlo varovania,
ukazovatel zmeny smeru (smerovka)
nefunguje samostatne.
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Uprava uhla predného svetla

I

we

a0

PR

Predny a zadny sklon vozidla sa mézu menit’

v zavislosti od poctu cestujucich, hmotnosti a
taziska batoziny.

V takomto pripade mézete upravit uhol predného
svetla, aby ste si zabezpecili dobru viditelnost

v noci a neosliiovali prichadzajuce vozidlo alebo
vozidlo pred vami siinym svetiom z prednych
svetiel.

Urovne nastavenia uhla prednych
svetlometov

Uhol prednych svetiometov mozno nastavit' v
4 Urovniach (od 0 do 3) v zavislosti na predo-
zadnom naklone vozidla.

» Ked je vozidlo naklonené dopredu: jemne
sa dotknite tlacidla na nastavenie uhla
svetlometov (+) a nastavte ho na uroven 0.
Svetla sa nastavia tak, aby smerovali nahor.

* Ked je vozidlo naklonené dozadu: jemne
sa dotknite tlacidla na nastavenie uhla
svetlometov (—) a nastavte ho na uroven 3.
Svetla sa nastavia tak, aby smerovali nadol.
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A . Standardny uhol sklonu svetiometov Standardny uhol sklonu svetiometov
Varovanie

(5-miestna verzia) (2-miestny VAN)
* Pred nastartovanim vozidla nastavte uhol Uroven 0 Uroveni 0
sklonu svetlometov podfa predpisov . . . . . .
na zaklade poctu pasazierov, hmotnosti * 1az2 spolujazdci * 1az2 spolujazdci

nakladu a t'aziska vozidla. V opaénom
pripade m6zu svetlomety svietiace prilis _ _
vysoko sposobit’ nehodu.

* Nikdy nejazdite s vozidlom, pokial
je uhol sklonu svetlometov vyrazne
mimo predpisanej trovne, napriklad v Uroven 1 Uroven 1

nasledujucich situaciach. . . i
. . * 5 spolujazdcov * 1 spolujazdec + 120 kg nakladu
- Jazda s nespravne nastavenym uhlom

svetlometov na arovni 3 namiesto 0 _ _
(svetla smeruju prili$ nadol): v pripade
nudzovej situacie na ceste pred vami
moze dojst’ k oneskorenej reakcii.

- Jazda s nespravne nastavenym uhlom ; ;
svetlometov na urovni 0 namiesto 3 Uroven 2 Uroven 2

(svetla smeruj prili$ nahor): svetiomety « 5 spolujazdcov + 220 kg nakladu + 1 spolujazdec + 365 kg nakladu
mozu osliovat’ vodi€ov v protismere

slebo pre vam. I I
Takéto pripady naruisaju bezpecnost’ jazdy
amozu viest' k vaznej nehode.

Uroveri 3
« 1 spolujazdec + 480 kg nakladu Denné svetlo (DRL)
DRL sa zapne automaticky aj po¢as dria, ¢o vam
_ umozni lahko rozpoznat vozidlo.
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Kedy sa denné svetlo zapne

* Ak spina¢ zadného svetla, predného
hmlového svetla a predného svetla nie
je zapnuty a spina& START/STOP je
v polohe ON (bez ohladu na to, ¢i je vozidlo
nastartované alebo nie).

Poznamka

* Ked' sa zapne DRL, zéroven sa zapne aj
zadné svetlo.

* Denné osvetlenie a predné pozicné svetlo
vyuzivaju ten isty svetelny zdroj, ibaze
denné osvetlenie je jasnejSie.

Kedy sa denné svetlo nezapne

Ked je denné osvetlenie deaktivované
Ked je spina& START/STOP v polohe ACC
alebo OFF.

Ked zapnete predné svetlo, alebo ked sa
predné svetlo zapne pri funkcii automatického
svetla.

Ked zapnete predné hmilové svetlo.

Ked zatiahnete parkovaciu brzdu (EPB) pri
rychlosti vozidla 3 km/h alebo menej (spina¢
AUTO HOLD je vypnuty)

Ked zapnete vystrazné svetla.

Ked zapnete lavd/pravd smerovku (denné
svetlo na prislusnej strane)

Inteligentné dialkové svetla (SHB)*

Funkciou SHB je riadit dialkové svetlo tak,

aby nebranilo vyhladu vodica oproti idiceho
vozidla alebo vozidla vpredu silnym osvetlenim
z dialkovych svetiel.

SHB deteguje situaciu senzorom umiestnenym
na vrchu predného skla vozidla (modul prednej
kamery) a automaticky vypne alebo zapne
dialkové svetla.

Nastavenie SHB
1 Otocte spinac svetiel do polohy AUTO.
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2 Potlaéte spina¢ svetla v smere
pristrojového panela a uvolnite ho.

an omp)
C

* Ked sa aktivuje funkcia SHB, rozsvieti sa

indik&tor SHB.
=0
AUTO

Kontrolka SHB

V pripade zapnutia dialkovych svetiel

V nasledovnych situaciach, ked je funkcia SHB
aktivovana, zapnu sa dialkové svetla.

* Ked je rychlost vozidla 35 km/h alebo viac.

* Ked je okolie tmavé a detekuje sa ako noc.

* Ked nie je detegované vozidlo prichddzajuce
oproti alebo vozidlo vpredu

Ked sa zapnu svetla automaticky, zapne sa aj
kontrolka SHB spolu s indikatorom dialkovych

svetiel.
Kontrolka SHB Indikator dialkovych
svetiel

V pripade vypnutia dialkovych svetiel

Dialkové svetla sa vypnu v nasledovnych
pripadoch.

* Ked sa detekuje predné svetlo vozidla
prichadzajuceho oproti (vratane bicykla alebo
motocykla).

* Ked sa detekuje zadné svetlo vozidla (vratane
bicykla alebo motocykla) idiceho vpredu.

* Ked je okolie osvetlené pouli¢nymi lampami
alebo inymi zdrojmi svetla pri ceste.

* Ked sa detekuje svetelny zdroj tunela.

* Ked spina¢ svetla nie je v polohe AUTO.

* Ked je funkcia SHB deaktivovana.

* Ked je rychlost vozidla menej ako 25 km/h

Poznamka

* Ked' sa dialkové svetla vypnu a potom
znova automaticky zapnu, méze to byt’
s omeskanim niekolko sekund.
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Fungovanie spinaca svetiel

Podrobné fungovanie spinaca svetiel
s nastavenou a aktivovanou funkciou SHB je
nasledovné:

* Ked potlacite spinac svetiel v smere
pristrojového panela s nastavenou a
aktivovanou funkciou SHB, zapnu sa dialkové
svetla a nastavenie SHB sa zrusi.

Ked potiahnete spina¢ svetla smerom
k vodi¢ovi s nastavenou funkciou SHB, zapnu
sa dialkové svetld a nastavenie SHB bude

trvat dovtedy, kym budete drzat spinac svetla.

Ked potiahnete spina¢ svetla smerom

k vodiGovi s aktivovanou funkciou SHB,
dialkové svetla sa vypnu a nastavenie SHB
sa zrusi.

Ked otoCite spina¢ svetla do inej polohy, nez
je poloha AUTO, nastavenie SHB sa zrusi.

A Upozornenie

V nasledovnych pripadoch nemusi SHB
fungovat’ normalne.

* Ked je predné sklo vozidla poskodené
alebo znecistené prachom, rosou, hmlou,
nalepkou, snehom, atd'.

* Ked je svetlo oproti idiiceho vozidla alebo
vozidla vpredu poskodené.

* Ked' je oproti idtice vozidlo alebo vozidlo
vpredu mimo predného pohladu.

* Ked je vozidlo prichadzajtice oproti alebo
vozidlo vpredu rozpoznané len ¢iasto¢ne na
krizovatke alebo na ceste so zakrutou.

* Ked je vpredu zdroj svetla, ktory je podobny
svetlu vozidla alebo reflektor.

* Ked je v stavebnej oblasti svetelny zdroj
alebo reflektor, atd’.

Automatické privitanie

Funkcia Automatické privitanie (vyklopenie
vonkajsich spatnych zrkadiel) sa aktivuje, ked sa
priblizite na 1 m od vozidla a mate pri sebe Smart
klu¢ v rezime ochrany proti kradezi.

Poznamka

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost’ Nastavenia vozidla
() — Komfortné funkcie — Automatické
privitanie — Vyp. alebo Zap.
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Svetlo prichodu domov/odchodu z domu

Svetlo prichodu domov/odchodu z domu je
funkcia, ktora automaticky zapne predné svetla,
ked prichadzate do tmavého priestoru alebo
odchadzate z tmavého priestoru, ¢o zvySuje
bezpecénost a pohodlie.

Nastavenie svetla prichodu domov/
odchodu z domu

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Nastavenia vozidla
() — Svetld — Svetlo prichodu domov
alebo Svetlo odchodu z domu — Nastavenie
Casu (Vyp./10 s/20 s/30 s).

Fungovanie svetla prichodu domov

* Ked vypnete vozidlo a predné svetla

(stretavacie svetla) st zapnuté, predné svetla

(stretavacie svetla) zostanu zapnuté pocas
nastavenej doby.

* Ked od zavretia vSetkych dveri a vyklopnych
zadnych dveri uplynie urcity ¢as, predné
svetla (stretavacie svetla) sa vypnu.

Fungovanie svetla odchodu z domu

* Ked zrusite reZim ochrany proti kradezZi
stlaenim tlacidla odomknutia dveri na Smart
kluci alebo na spinaci rucky dveri, predné
svetla (stretavacie svetla) zostant zapnuté po
nastaveny ¢as.

* Po uplynuti nastaveného ¢asu sa predné
svetla (stretavacie svetla) vypnu.

Poznamka

Poznamka

* Ked' zostanu dvere alebo vyklopné zadné
dvere otvorené pocas nastaveného €asu po
vypnuti vozidla, predné svetla (stretavacie
svetld) sa vypnu po 3 minatach.

* Ked' otvorite a zavriete dvere alebo
vyklopné zadné dvere pocas nastaveného
¢asu po vypnuti vozidla, predné svetla
(stretavacie svetla) zostant zapnuté po
nastaveny ¢as a potom sa vypnu.

* Ked otoéite spinace Automatické svetlo a
predné svetla (stretavacie svetla) do polohy
OFF, predné svetla (stretavacie svetla) sa
vypnu okamzite.

* Podmienky vypnutia svetla odchodu z
domu (stretavacie svetla su vypnuté)
1) Od zapnutia svetla odchodu z domu
uplynul nastaveny ¢as.
2) Zo Smart kf'uca prisiel signal uzamknutia.
3) Pocas zapnutého svetla odchodu z domu
sa zaplo zapalovanie.

Rezim prichodu domov

Po odomknuti vozidla pri aktivovanom rezime
ochrany proti kradezi raz zablikaju smerovky a
spusti sa uvitacia animacia (predné kombinované
svetla, stredové pozicné svetlo).

Rezim odchodu

Po vypnuti vozidla a zamknuti dveri dvakrat
zablikaju smerovky a spusti sa rozluckova
animacia (predné kombinované svetla, stredové
pozicné svetlo).
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Funkcia automatického svetla*

Al tomaticke]
a

v

Funkcia automatického svetla je funkcia,
ktora detekuje objem slne¢ného svetla
prechadzajuceho cez senzor a automaticky
zapina alebo vypina predné svetlo a zadné
svetlo.

* Funkcia automatického svetla sa aktivuje
vtedy, ked je spinac svetla v polohe AUTO.

Senzor automatického svetla

~ "L JAtCMAticKE
a

A Upozornenie

Senzor automatického svetla je integrovany so
senzorom dazda.

A Upozornenie

* Ak senzor automatického svetla potrasiete
alebo nariho vyviniete tlak, automatické
svetlo méze fungovat' chybne.

« Necistite senzor automatického svetla
cistidlami ako je napr. vosk, atd’. Funkcia
automatického svetla méze fungovat’
chybne.

* Ak date na predné sklo komeréne
predavané félie, funkcia automatického
svetla moéze fungovat’ chybne.

Ak pri jazde na ceste s nerovhym
povrchom vozidlo znaéne vibruje, funkcia
automatického svetla méze fungovat’
chybne.

* Moment vypnutia a zapnutia svetla sa méze
menit’ podla klimatickych podmienok, ako
je hmla, sneh a dazd’ a podra okolitého
prostredia.

» Ked' zmenite spinac svetla do polohy

AUTO alebo z polohy AUTO do inej polohy,

svetla vo vozidle, zadné svetla a predné

svetla m6zu momentalne zablikat'. Toto

je normalny jav, ktory rozpoznava stav

automatického svetla.

Ked' prechadzate cez tmavé miesto ako

napr. tunel, nespoliehajte sa na funkciu

automatického svetla a manualne zapnite
predné svetla.

Pri vychode a zapade sInka pouzivajte

funkciu automatického svetla pre predné

svetla a zadné svetla len obmedzene. Vo

vSeobecnosti zapinajte predné svetla a

zadné svetla manualne.

Funkciu automatického svetla pre predné

svetla a zadné svetla nepouzivajte pocas

zamraceného dna. Svetla zapinajte
manualne.
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Interiérové svetlo
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Predné stropné osvetlenie (konzola
nad hlavou)

Poznamka

* Ked' interiérové svetlo zostane svietit’ aj po
vypnuti motora, automaticky sa vypne po
cca. 10 minutach, aby sa nevybila batéria.

0 Spinac bodového svetla pri sedadle vodi¢a

9 Spina¢ bodového svetla pri prednom sedadle
cestujuceho

9 Interiérové svetlo/Citacia lampicka vodic¢a/
spolujazdcalv strede

G Prepinac osvetlenia po otvoreni dveri

@ Predna gitacia lampicka

A Varovanie

¢ Ked' jazdite v noci alebo v tmavom
priestore, nepouzivajte interiérové svetlo.
Osvetlenie z interiérového svetla méze
zhorsit’ predny vyhl'ad vodic¢a, ¢o moze
sposobit’ nehodu.

Spina¢ bodového svetla pri sedadle
vodic¢a

Ked' stlacite spina¢ (0), zapne sa predné svetlo
pri sedadle vodica.

Spina¢ bodového svetla pri prednom
sedadle cestujuceho

Ked' stlacite spina¢ (9), zapne sa predné svetlo
pri sedadle cestujuceho.

Citacia lampicka vodi¢a/spolujazdcalv
strede

Ked stlacite spina¢ (@), zapne sa interiérové
svetlo vodi¢a/spolujazdcalv strede.

Spinac¢ spojenia dveri

Ked otvorite dvere stlagenim spinaga (@),
zapne sa predné interiérové svetlo a centralne
interiérové svetlo a ked zavriete dvere, tieto
svetla sa vypnu.

Predna gitacia lampicka (@)
Rozsvieti sa, ked svietia zadné svetla.
Jemne osvetli prednu Cast interiéru v strede.

Funkcia spojenia medzi Smart/Rekes
kla€om a prednym stropnym osvetlenim

Ked odomknete dvere Smart kii¢om/Rekes
kfaom, pri€om spinac¢ spojenia predného
interiérového svetla je stlaceny, interiérové
svetla pri sedadle vodic¢a a pri prednom sedadle
cestujuceho sa zapnu po 30 sekundach.

Ak vtedy zamknete dvere stlacenim tlacidla
zamknutia dveri na Smart kltuci/Rekes kIUci,
interiérové svetla pri sedadle vodica a pri
prednom sedadle cestujuceho sa okamZite

vypnu.
A Upozornenie

* Nenechavajte dvere dlho otvorené, ked' je
interiérové svetlo spojené s dverami, ani
neopustiajte vozidlo, ked’ je interiérové
svetlo zapnuté. Ak interiérové svetlo bude
svietit’ po dlhy ¢as, méze sa vybit’ batéria.
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Centralne interiérové svetlo

Svetlo v batozinovom priestore

Svetlo sinecnej clony/zrkadla

Stlacenim stredného prepinaca interiérového
svetla sa zapne stredné interiérové svetlo.
Opatovnym stlaenim sa stredné interiérové
svetlo vypne. Ked sa otvoria dvere, stredné
interiérové svetlo sa zapne bez ohladu na stav
prepinaca stredného interiérového svetla, ak je
zapnuty prepinac osvetlenia pri otvoreni dveri.

]

A Upozornenie

* Neotvarajte dvere na dlhy ¢as so stlacenym
spinacom spojenia dveri. Ak bude centralne
interiérové svetlo/svetlo v batozinovom
priestore svietit’ dlhy €as, méze sa vybit’
batéria.

* Nenechavajte vyklopné zadné dvere
neuplne zavreté po dlhy ¢as. Ak bude
centralne interiérové svetlo/svetlo
v batozinovom priestore svietit’ dlhy ¢as,
moze sa vybit' batéria.

osvetienielzikadlal

Eu@@

iikadlo]

* Ked stlacite spina¢ (ﬁ), svetlo sa rozsvieti
a ked ho opéatovne stlacite, svetlo zhasne,
priom vyklopné zadné dvere su otvorené.
(samovracajuci sa typ)

* Ked zavriete vyklopné zadné dvere a svetlo
v batoZinovom priestore svieti, toto svetio
zhasne.

Ked potlacite slne¢nu clonu smerom dole a
otvorite kryt zrkadla, zapne sa svetlo.

Ked zatvorite kryt zrkadla, svetlo zhasne.

A Upozornenie

* Po pouziti zrkadla na sinecnej clone kryt
zavrite. Ak tak neurobite, svetlo sinecnej
clony bude nadalej svietit’ a moze vybit’
batériu. Otvoreny kryt zrkadla méze sposobit’
aj zranenie.

Poznamka

* Ked' potlacite sine¢nt clonu smerom dole
a pouzijete ju ako ochranu pred sinkom,
mozete upravit’ polohu sine€nej clony.
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Tlmené Osvetlenie* TIimené osvetlenie palubnej dosky (strana Nastavenie t|menéh0 Osvetlenia
spolujazdca) . . .
Timené osvetlenie palubnej dosky (strana 1 Na stredovom ovladacom paneli tuknite na
vodi¢a) polozku Nastavenia vozidla.

2 V nastaveniach vozidla tuknite na polozku
Osvetlenie interiéru.

* Z predvolenych farieb si méZete vybrat
manualnu farbu zo 6 moznosti alebo
automatické nastavenie farby (vratane
jasu timeného osvetlenia).

Moznost Vlastna farba pontka na vyber

y ) ) - ; viacero farieb okrem predvolenych
Horné/dolné timené osvetlenie na stredovej ) T ’
konzole (vrétane nastavenia jasu timeného
osvetlenia).

V prispdsobenych nastaveniach si
mbzete vybrat moznost zapnut alebo
vypnut timené osvetlenie, vypnut timené
osvetlenie pocas dna (pocas hodin, ked
svieti denné svetlo) a dalSie moznosti.

Tlmené osvetlenie na prednych dverach

ﬂl\

* Ked je timené osvetlenie vypnuté, toto
osvetlenie sa vzdy zapne po nastartovani
motora, alebo ked sa zapne klu¢ zapalovania.

* Ked je zapnuté zadné svetlo, timené
osvetlenie stmavne a vydava len makké
svetlo.
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Osvetlenie odkladacej schranky

NN

Ked otvorite odkladaciu schranku, svetlo sa
zapne a ked zatvorite odkladaciu schranku,
svetlo sa vypne.

A Upozornenie

* Ked' nechate odkladaciu schranku
otvorend, v pripade nehody alebo prudkého
zabrzdenia moéze zranit’ cestujuceho.
Ubezpecte sa, Zze pocas jazdy je odkladacia
schranka zavreta.
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E-call (nudzové volanie)*

<

E-call
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1. Prislo k nehode

2. Bezdrétova siet

3. Operator - Call center (PSAP)
4. Nudzoveé centrum

E-call je systém, ktory minimalizuje nehody
tym, Ze automaticky alebo manualne prenasa
centru, takze v pripade dopravnej nehody alebo
nudzovej situacie mozno vykonat okamzité
ukony.

* Tlacidlo SOS: po stlaceni tohto tlacidla
vodi¢om alebo spolujazdcom sa uskutoni
nudzové volanie asistentovi v sluzbe PSAP.

Indikator LED: Ked zapnete zapalovanie,
rozsvieti sa Cervena a zelena LED kontrolka.
Po 3 sekundach LED kontrolka po¢as
normalnej prevadzky zhasne.

V pripade, ak je v systéme chyba, rozsvieti sa
alebo bude blikat' ¢ervené svetlo LED.

A Upozornenie

* Ak pocas normalnej prevadzky cervené

svetlo LED stale svieti, m6ze to znamenat’

chybu v systéme E-call.

* Okamzite sa skontaktujte s najblizS§im
autorizovanym predajcom KGM, aby ste
zistili, ¢i je systém E-call chybny alebo n|

* Inak negarantujeme normaine fungovan

ie.
ie

systému E-call. Vodi¢ vozidla zodpoveda za

nasledky nedodrzania uvedenych instru

kcii.
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Ako pouzivat’ systém E-call
Méd AutoCall

g 250,
E(‘% Ecall") 5

Zanadenle ERA-GLONASS ( -caII) automaticky
prepoji nudzovy hovor jednej dispecerskej sluzbe
za UCelom v&asnej realizécie zachrannych
operacii v pripade nehody vozidla.

Pre v€asné poskytnutie pomoci a podpory systém
ERA-GLONASS (E-call) automaticky prenasa
Udaje o dopravnej nehode jednej dispecerskej
sluzbe.

V takomto pripade nemozno nudzovy hovor
ukonCit stlacenim tlacidla SOS a systém ERA-
GLONASS (E-call) zostane pripojeny az dovtedy
kym operator Jednotnej kontrolnej sluzby, ktora
prijala hovor, nudzovy hovor neukongi.

Poznamka

¢ V pripade nehody s minimalnou $kodou
systém ERA-GLONASS (E-call) nemusi
automaticky spojit’' niidzovy hovor.
V takomto pripade je mozné uskutocnit’
nudzovy hovor v manualnom maéde
stlacenim tlacidla SOS.

Poznamka

* Systém nebude fungovat, ak na
danom mieste nie je pokrytie mobilnou
komunikaénou siet'ou a ak tam nie je signal
GPS a GLONASS. (V pripade EU: Galileo).

Manualny méd

I E-call) > '\;; ‘/

Vodi¢/cestujuci méze uskutocnit’ nudzovy
hovor do jednej dispecerskej sluZzby manuaine
stlacenim tlacidla SOS, ktorym sa volaju
pohotovostné sluzby.

Hovor pohotovostnej sluzbe s pouZitim systému
E-call mozno zrusit opatovnym stlacenim tlacidla
SOS potas 3 sekind. (EU)

Po aktivovani nidzového hovoru v manuélnom
maode pre systém vEasnej pomoci a podpory
systém ERA-GLONASS (E-call) prenasa udaje
o dopravnej nehode / inej nehode operatorovi
jednej dispecerskej sluzby pocas hovoru
stlatenim tlacidla SOS.

» Zastavte vaSe vozidlo na bezpe€nom mieste.
* Otvorte kryt tlaidla E-call.

Stlacte tlaCidlo SOS. (Do mobilnej siete sa
zaregistruje minimalny subor Udajov o vozidle
a jeho polohe.)

* Hovor sa prepoji operatorovi v centre pre
nudzové hovory.

+ EU: MSD (Minimalny stbor (idajov) sa zasle
pred vykonanim ntdzového hovoru, nie
potom.

 EU: V pripade manualneho niidzového
hovoru ho mézete zrusit do 3 sekund po
stlaceni tlacidla.
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Testovaci méd

+ EU: Ak ste vymenili a skontrolovali systém
E-call, na aktivaciu rezimu testovania SOS
mbzete pouZzit skenovaci nastro;.

Nudzové volanie nemozno zrusit' v
nasledujucich situaciach:

* Nudzoveé volanie sa uskuto¢ni automaticky
signalom narazu z jednotky airbagu (to sa
ukondéi, ked operator v E-call centre ukongi
hovor)

* Ked po spojeni manualneho nudzového
hovoru uskuto¢neného stlacenim tlacidla
SOS uplynuli 3 sekundy (v EU)

* Operator v centre pre nidzové hovory
odpovie na hovor v pripade manudaineho
nudzového hovoru uskutoéneného
stlaenim tlacidla SOS

A Varovanie

Poznamka

Ak zostanete vo vozidle aj v pripade stlacenia
tlacidla SOS v nudzovej situacii, méze to byt'
nebezpecné v nasledovnych pripadoch:

* Ak vnutri vozidlo alebo vonku uvidite dym,
napr. poziar v pripade nehody.

* Vozidlo sa nachadza v nebezpecnej casti
cesty.

« Vozidlo nie je viditelné, alebo je len tazko
viditelné pre ostatnych uzivatelov cesty,
najma za tmy alebo v podmienkach slabej
viditelnosti.

Existuje riziko nehody a zranenia. V takejto

situacii alebo v podobne;j situacii okamzite

opustite vozidlo ¢o najskoér, ako je to
bezpecné. Chodte na bezpecné miesto spolu

s ostatnymi cestujucimi. V takejto situacii

zabezpecte vozidlo v stilade s miestnymi

predpismi, napr. pouzite vystrazny
trojuholnik.

Batéria systému ERA-GLONASS (E-call)
poskytuje energiu na jednu hodinu

v pripade, ak je hlavna dodavka energie vo
vozidle vypnuta v désledku nehody alebo
v nudzovej situacii.
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Poznamka

1. Nas systém E-call poskytuje sluzbu

nudzového volania na €islo 112 a
zodpoveda VSeobecnému predpisu o
ochrane Udajov, ktory je Specifikovany
v prave EU.

. Spracovanie tychto tdajov je prisne
obmedzené na vybavenie nidzového
hovoru E-call uskutoéneného na jednotné
europske nudzové ¢Eislo 112.

3. Typy udajov a ich prijemcovia

« Datové polozky MSD

1) Typ hovoru: Automaticky hovor /
Manualny hovor

2) Testovaci hovor: Testovaci hovor /
Nudzovy hovor

3) Polohe mozno verit: Ano / Nie

4) Typ vozidla: M1/M2/M3/N1/N2/N3

5) Identifikacné ¢islo vozidla

6) Typ uskladnenia pohonu: Benzin,
Nafta

7) RTA event timestamp: Event
timestamp dopravnej nehody na ceste

8) Poloha vozidla: Zemepisna Sirka,
zemepisna dizka

9) Smer vozidla: Orientacia vozidla v case
udalosti

» Datové polozky v denniku hovorov

1) Cas spustenia: Cas hovoru na
zaklade udalosti (zistena zrazka alebo
stlacené tlacidlo).

2) DTC: Diagnostic Trouble Code (Kod
diagnostiky problému)

3) Typ spustenia: Manualny hovor
| Automaticky hovor / Opatovny
hovor

4) RSSI: Sila signalu GSM(2G) alebo
UMTS(3G)

5) Ec/No: Nosi¢ energie / hustota hlasu

6) Typ hovoru: GSM(2G) / UMTS(3G) /
Rezervovany

7) Stav ukonéenia hovoru: Dévod pre
ukoncenie hovoru

4. Systém E-call pre ¢islo 112 vo vozidle je

navrhnuty tak, aby:

- Zabezpecil, ze udaje v pamati systému
nebudu k dispozicii mimo systému pred
uskuto¢nenim nidzového volania

- Zabezpecil, aby sa v normalnom
prevadzkovom stave nedal najst’

a aby nebol predmetom Ziadneho
konstantného vyhladavania

- Zabezpecil, aby boli udaje vo vnatornej
pamati systému automaticky a trvale
vymazavané

. Majitel' vozidla ma pravo pristupu k tidajom

a moze poziadat' o Upravu, vymaz alebo
zablokovanie tdajov, ktoré sa ho tykaju
a spracovanie ktorych nezodpoveda
ustanoveniam Smernice 95/46/ES.

. Dotknuta osoba ma pravo st'azovat' sa

na prislusny organ ochrany tdajov, ak sa
domnieva, ze spracovanim jej osobnych
udajov boli porusené jej prava.
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Stiera¢ a ostrekovacia kvapalina

Stierac¢ predného skla

o V5

Stiera€ sa zapne vtedy, ked potlacite packu
stierata smerom hore.

Ked packu uvolnite, vrati sa do polohy OFF a
zastavi sa.

Y o

Stierac sa zastavi.

(s MAUTO

Rychlost stieraca sa upravi automaticky podla
rychlosti vozidla a sily dazda (stiera¢ s dazdovym
senzorom).

. LO

StieraC stiera pomaly.

g HI

Stierac stiera rychlo.

Uprava rychlosti stiera¢a predného
skla

Ked je packa stieraca v polohe AUTO, upravi sa
rychlost stieracov.

Ked potiahnete packu na Upravu rychlosti stieraca
(@) smerom hore, stiera€ bude stierat rychlejSie
a ked potlacite packu smerom dolu, stiera¢ bude
stierat pomalSie.

Poznamka

* Ked' date packu stieraca do polohy AUTO a
spinaé START/STOP je v polohe ON, stieraé
bude stierat’ len raz.

* Ked' sa zotmie a zapne sa automatické
svetlo, stiera¢ bude stierat’ rychlejSie.

Spojenie stieraca predného skla a
ostrekovacej kvapaliny

Tato funkcia automaticky nastrieka
tekutinu, ked je zapnuty stiera
predného skla.

Funguje nasledovne podla toho, ako dlho
podrzite packu stieraca (@).

* Potiahnite packu na menej ako 0,6 sekundy.
Nastrieka sa ostrekovacia kvapalina a
stieraCe budu stierat raz.

* Potiahnite packu na 0,6 sekundy alebo
viac. Nastrieka sa ostrekovacia kvapalina a
stierace budu stierat trikrat.

* Drzte packu. Nastrieka sa ostrekovacia
kvapalina a stieraCe budu stale stierat.

Predny automaticky ostrekovac

Ked je packa stieraca v polohe OFF, stlacte
spina¢ predného automatického ostrekovaca
©).

Nastrieka sa ostrekovacia kvapalina a stierace
budu stierat’ Styrikrat, potom sa ostrekovacia
kvapalina opatovne nastrieka a stierace budu
stierat trikrat.
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Stiera¢ zadného skla

A

o I

Stierac zadneho okna stiera rychlo.

2] LO |

StieraC zadneho okna stiera pomaly.

o

Stiera¢ zadného okna sa zastavi.

Funkcia spojenia medzi stieracom
zadného skla a ostrekovacou
kvapalinou
Tato funkcia automaticky nastrieka
ST tekutinu, ked je zapnuty stierac
zadného okna.

Ked stlacite packu stieraca (9) nastrieka sa
ostrekovacia kvapalina a stierace sa zapnd.

Ked packu uvolnite, vrati sa do polohy OFF a
zastavi sa.

Stiera€ s dazdovym
senzorom*

Stiera€ s dazdovym senzorom detekuje objem
dazda a kontroluje, &i je potrebné spustit’ stierac

predného skla a automaticky upravuje jeho
rychlost.

Stiera¢ s dazdovym senzorom sa aktivuje vtedy,
ked' sa packa stieraca prepne do polohy AUTO.

Dazd'ovy senzor

A Varovanie

* Ked' prepnete packu stieraca do polohy
AUTO a spina¢ START/STOP je v polohe
ON, nechytajte predné sklo tam, kde
je umiestneny dazd'ovy senzor, ani ho
necistite vihkou handrickou. Toto méze
aktivovat’ stiera¢ s dazdovym senzorom, ¢o
vam moze poranit’ ruku alebo inu ¢ast' tela.

P\ U tOM ati EKE
0, evetlloadefidovy

N

A Upozornenie

Dazdovy senzor je integrovany do senzora
automatického svetla.

Ak je predné sklo suché, stierac
nezapinajte. Mohol by poskodit’ predné
sklo alebo listu stieraca. Po nastriekani
ostrekovacej kvapaliny vzdy pouzite stierac.
Pred umyvanim vasho vozidla prepnite
packu stieraca do polohy OFF. Ak tam
neurobite, stiera¢ sa méze nahodne
aktivovat’ a sposobit’ zranenie alebo
poskodit’ vozidio.

Ked' neprsi, prepnite packu stieraca do
polohy OFF. Zabrani to tomu, aby sa
niektoré zariadenia ako napr. dazd'ovy
senzor nezapli.

V zime zapinajte stierac len vtedy, ked’
ste sa presvedcCili, ze liSta stieraca nie je
zamrznuta. Inak to méze poskodit’ predné
sklo alebo listu stieraca.

.
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Zrkadlo

Vonkajsie spatné zrkadlo

Sklapanie/odklapanie vonkajsieho
spatného zrkadla

S

» Ked stlaite lavu stranu tlacidla ( g=M ),
vonkajSie spatné zrkadlo sa odklopi.

* Ked stlagite pravii stranu tlacidla (M= ),
vonkajsie spétné zrkadlo sa sklopi.

Funkcia automatického sklapania/
odklapania

Nasledovna funkcia automaticky sklapa alebo
odklapa vonkajsie spatné zrkadlo.

* Ked sa stla¢i tla¢idlo zamknutia/odomknutia
dveri na Smart klUci.

* Ked sa stla¢i tla¢idlo zamknutia/odomknutia
na rucke dveri.

* Ked sa aktivuje funkcia smart auto zamknutia
dveri.

» Ked sa aktivuje funkcia automatického
pristupu.

Aktivacia/deaktivacia funkcie automatického
sklapania/odklapania

* Aktivacia funkcie
Prepnite tlaCidlo sklapania/odklapania
vonkajSieho spatného zrkadla do neutralnej
polohy (M= ).

* Deaktivacia funkcie

Stlagte lavu stranu (_g= ) alebo pravi
stranu (M= ) vonkajSieho spatného

zrkadla.
A Upozornenie

* Funkcia sklapania/odklapania vonkajsieho
spéatného zrkadla sa aktivuje len vtedy, ked’
je vozidlo v méde ochrany proti kradezi.

Uprava vonkajsieho spitného
zrkadla

Otocny oviadac na n,as\havenie vonkajSieho

@ spatnéhozrkadia (U R)
Spina¢ ﬁafienia vonkajSieho spatného
@ zrkadia (")

Vol'ba vonkajSieho spatného zrkadla

Otocte otocny ovladac (0) dolava alebo doprava

a vyberte si zrkadlo, ktoré chcete upravit.

» Otocenie dofava: MéZete upravit vonkajSie
spatné zrkadlo na strane sedadla vodica.

» Otocenie doprava: Mozete upravit vonkajsie
spatné zrkadlo na strane predného sedadla

cestujuceho.
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Uprava uhla vonkajsicho spitného
zrkadla

Upravte uhol zrkadla podla vyhladu vodica
pohybovanim tlagidla (@) smerom hore, dole,

nalavo, napravo.
A Varovanie

* Na okna pri sedadle vodic¢a a prednom
sedadle cestujuceho nedavajte ziadne
farebné félie. M6ze to zhorsit’ pohlad do
vonkajsieho spétného zrkadla v noci, ¢o
moze sposobit’ nehodu.

A Upozornenie

* Vonkajsie spatné zrkadlo mozno sklopit’
alebo odklopit' na urcity €as po vypnuti
vozidla.

* Po vypnuti vozidla neupravujte vonkajsie
spatné zrkadlo prili$ diho. Batéria sa méze
vybit’.

* Neupravujte vonkajsie spatné zrkadlo
viac, nez je potrebné. Ak zrkadlo dosiahne
maximalny uhol upravy, jeho pohyb sa
zastavi, ale ked’ je stlaéeny spina¢, motor
d'alej bezi, o moze sposobit’ chybu
v motore.

* Neupravujte vonkajsie spatné zrkadlo
rucne, ale pomocou spina¢a motora. Ak
tak urobite, méze to poskodit’ zrkadlo a
prislusné zariadenia.

* Pri umyvani vozidla nesmerujte prud vody
pod vysokym tlakom priamo na zrkadlo.
Vonkajsie spatné zrkadlo funguje na
elektrinu, takze pri zlyhani elektrického
zariadenia nebude fungovat'.

* Ak je zrkadlo zamrznuté a v zime sa nehybe,
neupravujte ho nasilu. Zrkadlo opatrne
pohnite po odstraneni Fadu odmrazovacim
sprejom, alebo namocte mékku handricku
alebo Spongiu do teplej vody a umyte
zamrznutu cast’.

¢ Lad neodskrabujte ani v pripade, ak je
zrkadlo v zime zamrznuté. Mézete poskodit’
povrch zrkadla.

Interiérové zrkadlo

Interiérové spatné zrkadlo mozno upravit smerom
hore, dole alebo do bokov, aby ste mali ¢o
najlepsi vyhlad.

Interiérové zrkadlo ECM*

Interiérové zrkadlo ECM (Elektronické chromické
zrkadlo) automaticky detekuje svetlo z vozidla
idiceho vzadu cez svetelny senzor a znizuje
svetelnost odrazu zrkadla, aby sa zabranilo
oslneniu vodi¢a.

* Ked chcete upravit uhol interiérového zrkadla,
chytte zrkadlo do ruky a pohybujte s nim
smerom hore, dole alebo do bokov, aby ste
mali o najlepsi zadny vyhlad.
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A Varovanie

* Zrkadlo upravujte vzdy pred jazdou.

* Nikdy neupravuijte zrkadlo pocas jazdy.
Moze to odviest’ pozornost’ vodica a
sposobit’ nehodu.

* Ak je interiérové zrkadlo poSkodené, moze
z neho vytiect’ elektrolyt. Davajte pozor,
aby sa elektrolyt nedostal do kontaktu
s pokozkou alebo o¢ami. Ak sa elektrolyt
dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oc¢ami, okamzite ho vymyte vodou a chodte
k lekarovi.

A Upozornenie

V ktoromkol'vek z nasledovnych pripadov
nemusi funkcia automatického znizenia

oslnenia ECM interiérového zrkadla fungovat’.

* Ak predné svetlo vozidla vzadu nesmeruje
priamo na senzor detekcie svetla.

* Ak je na zadnom skle tmava félia.

* Ak je elektronicka radiaca paka (SBW) v
polohe R (spiatocka)
Vtedy sa funkcia automatického znizenia
oslnenia zastavi, aby umoznila Fahku
identifikaciu objektu.

Interiérové spatné zrkadlo
manualneho typu

<0

Interiérové spatné zrkadlo mozno upravit
smerom hore, dole alebo do bokov, aby ste
mali o najlepsi vyhlad tak, ze budete zrkadlom
pohybovat rukou.

Manualna Uprava pre noc/den ())

Interiérové spatné zrkadlo mézete nastavit
manualne stlaéenim alebo potiahnutim packy,
aby ste zabranili oslepeniu vodi¢a v noci svetiom
prichadzajucim z vozidiel vzadu.

A Varovanie

* Pre vasu bezpecnost’ upravte zrkadlo pred
jazdou.

A Upozornenie

* Ked'v noci nevidite zadnu ¢ast’ vasho
vozidla, upravte spatné zrkadlo tak, Zze ho
budete rukou pohybovat' dozadu alebo
dopredu do Zzelaného uhla, aby ste mali
jasny zadny vyhlad.
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Kurenie a klimatizacia

@ Ovladacie prvky karenia a klimatizacie
(stredovy ovladaci panel)
@ Vyduchy (vpredu v strede)

©® Vyduchy (vpredu po stranach)
@ Senzor sinegného svetla

@ Senzor detekcie zahmlenia ¢elného skla

@ Predny vyvod vzduchu do priestoru néh

Zadny vyvod vzduchu do priestoru ndh
(spodna ¢ast predného sedadla)
@ Zadny vyvod vzduchu

@ Stredny vyduch na rozmrazenie okna
@ Bocné vyduchy na rozmrazenie okna

@ Senzor interiérove;j teploty

Uprava smeru pradenia vzduchu a
zablokovanie prudenia vzduchu

Rackalrezimulpnidenialvzduechul

L]
= =

A 4

* Upravte prudenie vzduchu
Smer prudenia vzduchu mozete nastavit
pohybovanim packy médu prudenia vzduchu
smerom hore, dole, dofava a doprava.

* Otvaranie a zatvaranie vzduchovych ventilov
Ak Uplne stlacite packu médu pradenia
vzduchu v smere zavretia (), vzduchovy
ventil sa zavrie a vzduch prestane prudit.

Ak packu potlacite v smere otvorenia (==),
zacne prudit vzduch.

A Upozornenie

* Na kolik upravy smeru prudenia vzduchu
v otvore nedavajte drziak na pohar ani
iné zariadenie. M6Ze to poskodit’ kolik
upravy smeru prudenia vzduchu alebo iné
zariadenia.
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Zadné ovladacie prvky
nasmerovania vzduchu a rychlosti
ventilatora

Nastavenie smeru prudenia vzduchu

Rackalrezimulpnidenialvzduechul

* Prudenie vzduchu mézete upravit pomocou
packy na nastavenie smeru prudenia vzduchu
na vyduchu v smere nahor, nadol, dofava a
doprava.

Zatvorenie vyduchu

nes

* Vyduch mézete uzavriet stlacenim packy na
nastavenie smeru pradenia vzduchu v smere
Sipky.

Upozornenia pre pouzivanie
vykurovania a klimatizacie

Vymena chladiacej zmesi/oleja

v klimatizacii

Ubezpecte sa, Ze ste vymenili chladiacu zmes
a olej za také produkty, ktoré spifiaju Specifick
normu a kapacitu. Inak méze dojst k poSkodeniu

systému klimatizacie.

Typ A

Klasifikacia

Specifikacia
Chladiaca
kapacita

Objem oleja

Typ B

Klasifikacia

Specifikacia
Objem chladiva

Objem oleja

Specifikacie
Bez

tepelného
cerpadia

R-1234yf

S tepelnym
cerpadlom

800430 g 60030 g

18010 g

Specifikacie
S Bez
tepelnym tepelného
cerpadlom cerpadla

R-134a
900#30g 650430 g
180 +10 g

A Varovanie

Ak je to mozné, pocas jazdy si zvolte mod
cerstvého vzduchu, alebo otvorte okno

a Casto vetrajte, aby sa do vozidla dostal
cerstvy vzduch. Ak tak neurobite, vzduch
vo vozidle stuchne a spdsobi bolenie hlavy
alebo nevol'nost.

Ked' do vozidla prudi vyfukovy plyn, treba
zvysit’ pozornost), pretoze moze sposobit’
otravu oxidom uholPnatym.

Ked' idete v oblasti, kde méze prudit’ do
vozidla prach alebo dym, pouzite méd
recirkulacie a stlacte tlacidlo pre méd
cerstvého vzduchu.

Nikdy nespite ani nezostavaijte vo vozidle
po dlhy €as so zapnutou klimatizaciou alebo
kurenim so zavretymi dverami a oknami

Vv lete alebo v zime. M6zete sa pridusit’

v désledku nedostatku kyslika vo vozidle.
V lete nikdy nenechavajte dojca, malé diet'a
alebo starti osobu samotnu vo vozidle,

ani na kratku dobu. Teplota vo vozidle sa
moze zvysit' a sposobit’ rizika ako napr.
zadusenie.

Chladiaca kvapalina je horfava ¢o moze
sposobit’ poziar inikom plynu alebo
statickou elektrinou, takze pri manipulacii
s chladiacou kvapalinou (R-1234yf) budte
velmi opatrny.
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A Upozornenie

A Upozornenie

* Pred jazdou otvorte vSetky okna, aby

dnu pradil vzduch, éo ma dobry vplyv na
zdravie cestujucich a prijemné prostredie
vo vozidle. Ked' zaparkujete na dlhsi ¢as
vozidlo na mieste, ktoré je na priamom
sinku, teplota vo vozidle méze stipnut’ a
moze sposobit’ vyparovanie prchavych
organickych latok, ktoré s Skodlivé pre
fudi.

Nestartujte vozidlo v pripade, ked' st
zapnuté elektrické zariadenia s vysokym
elektrickym zat'azenim, ako napr.
klimatizacia a ventilator. v takomto pripade
moze byt t'azké nastartovat’ vozidlo.

Ked' idete po dlhej strmej ceste, vypnite a
zapnite klimatizaciu kazdé 3 minuaty alebo
5 minut.

Nemiesajte chladiaci olej na baze POE pre
elektricky kompresor s chladiacim olejom
na baze PAG. Mohlo by déjst’ ku korozii
kovovych €asti vo vntitri elektronického
kompresora.

* Ak chcete klimatizaciu opatovne zapnut’,
alebo ak ju urcity ¢as nepouzivate, pustite
ju na malu rychlost’. Ak sa klimatizacia
nepouziva po dlhsi ¢as, olej v kompresore
necirkuluje, ¢o méze sposobit’ zlyhanie.
Ked’ pouzijete klimatizaciu po dlh§om ¢ase,
mozete citit’ z otvoru pre vzduch zapach.

V takomto pripade otvorte okno a nechajte
klimatizaciu bezat’ 20 az 30 minut, aby sa
zapach vyvetral.

Ked' je zapnuta klimatizacia, nevypinajte
nahle vozidlo. Motor ventilatora sa nahle
zastavi a studeny alebo teply vzduch sa

v potrubi skondenzuje a nevypusti von,

€o sposobi zapach. Pred vypnutim motora
vypnite klimatizaciu a nechajte pradit’
vzduch na 2 az 3 minuty v rezime ¢erstvého
vzduchu.

Po zastaveni vozidla nenechajte klimatizaciu
zapnutu dlhodobo. Motor sa méze prehriat’
a sposobit’ chybu.

Ak nie je vozidlo nastartované, nezapinajte
ventilator na dlhy ¢as. Batéria sa moze
vybit'.

V sezéne mimo zimy zapnite klimatizaciu
raz tyzdenne, aby olej v kompresore
klimatizacie a v inych castiach cirkuloval.
Toto pomaha udrziavat’ klimatizaciu

Vv najlepSom stave.
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Ovladanie kurenia a klimatizacie

o
[]

e | e ]

o o -

(1 [ ] @

(6]

e[|

@ Ovladanie kurenia a klimatizacie

@ Tiatidio odmrazovania
© Tiagidlo vyhrievania skla

@ Tiacidlo vyhrievania sedadla vodica

@ Indikator zapnutého vyhrievania/odvetravania
sedadla vodica

@ Tiacido vetrania sedadla vodica
@ Ovladac teploty na strane vodica
@ Zobrazenie teploty na strane vodi¢a

@
o | o |

LI L]

®

Tlacidlo rezimu prudenia vzduchu
(odhmlievanie skla)

@ Tlacidlo rezimu prudenia vzduchu (pradenie
na pasazierov)
Tlacidlo rezimu pridenia vzduchu (pradenie
do priestoru néh)

@ Ovladag rychlosti ventilatora

@ Zobrazenie rychlosti ventilatora

@ Ovladac teploty na strane spolujazdca
@ Zaobrazenie teploty na strane spolujazdca
@ Tlagidlo vyhrievania sedadla spolujazdca

® [ ]
®

@
@ | @ |

o]

@ Indikatora zapnutého vyhrievania/
odvetravania sedadla spolujazdca

@ Tlacidlo vetrania sedadla spolujazdca

@ Tacidio rezimu recirkulacie vzduchu

@ Tlacidlo zapnutia/vypnutia kdrenia a
klimatizécie

@ Tiacidlo rezimu AUTO

@ Tlatidio A/C

@ Spina¢ SYNC (na synchronizaciu
s nastavenou teplotou na strane vodica)

@ Tlacidlo rezimu recirkulacie vzduchu
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Zapnutie a vypnutie kurenia a
klimatizacie
Ak chcete vypnut kurenie a klimatizaciu, dotknite
sa tlacidla OFF (@).
* Kdrenie a klimatizacia VYPNUTE: symbol sa
zobrazuje oranzovou farbou

* Kdrenie a klimatizacia ZAPNUTE: symbol sa
zobrazuje bielou farbou

o

Poznamka

* Po zapnuti bude kurenie a klimatizacia
pracovat' podl'a predchadzajiceho
nastavenia.

 Ked' su kurenie alebo klimatizacia vypnuté,
dotykom prislusného tlacidla ich zapnete.

Nastavenie teploty na strane
vodica/spolujazdca

Ak chcete nastavit teplotu, dotknite sa ovladaca
teploty na strane vodi¢a/spolujazdca (0).

* Nastavena teplota sa zobrazuje v strede
ovladaca (@).

Ked svieti indikator synchronizacie teploty

s miestom vodica (SYNC) (@), (symbol sa
zobrazuje oranzovou farbou), teplota vzduchu
pre vodi¢a a spolujazdca sa nastavuje na
rovnaku hodnotu.

 Krok nastavenia teploty je nasledovny:
- 0,5 °C pri stlaceni.

Poznamka

* Dotykom tlac¢idla AUTO v manualnom
rezime sa aktivuje automaticky rezim
systému klimatizacie a jednotlivé funkcie
st ovladané automaticky na zaklade
nastavenej teploty.

) o |
) e |
[ @ o |

e
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Nezavislé nastavenie teploty
(SYNC vyp.)

Ak chcete nastavovat teplotu vzduchu pre vodi¢a
a spolujazdca nezavisle, postupuijte nasledovne:

« Vypnite indikator synchronizacie (@) (symbol
sa zobrazi bielou farbou) tuknutim na tlacidlo
synchronizacie s miestom vodica (SYNC) a
nastavte teplotu na ovladaci pre spolujazdca.
- Indikator synchronizacie (SYNC) zap.:

symbol sa zobrazuje bielou farbou

- Indikator synchronizacie (SYNC) vyp.:
symbol sa zobrazuje sivou farbou

o

Synchronizované ovladanie teploty
(SYNC zap.)

Tuknutim na tlagidio synchronizacie teploty

s miestom vodica (SYNC) zapnite indikator
synchronizacie (symbol sa zobrazi oranzovou
farbou) (0). Nastavenie teploty pre miesto
spolujazdca bude zhodné s teplotou pre miesto
vodica.

Poznamka

« V zavislosti od nastavenia teploty na strane
vodi¢a sa automaticky nastavi zapnutie/
vypnutie klimatizacie, rezim pradenia
vzduchu a zdroj vzduchu, a to nasledovne:
- Nastavenie nizkej teploty (LO): A/C zap.,

rezim FACE, vnuatorny obeh vzduchu

- Nastavenie vysokej teploty (HI): A/IC
vyp., rezim FOOT, privod ¢erstvého
vzduchu

o

Rezim AUTO

Ak chcete aktivovat’ automaticky rezim,
postupujte nasledovne (pri zapnutom motore):
» Kratko sa dotknite tlacidla AUTO (0).
- Rezim AUTO zapnuty: symbol sa
zobrazuje oranzovou farbou
- Rezim AUTO vypnuty: symbol sa zobrazuje
bielou farbou

» Nastavte poZadovanu teplotu vzduchu v
interiéri tuknutim na ovladac teploty.

oL |
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Poznamka

* Ked je aktivovany rezim AUTO, rychlost’

ventilatora a smer prudenia vzduchu sa

nastavia automaticky podla nastavenej

teploty, vnutornej teploty a vonkajsej teploty.

Ked' stlacite spina¢ vyberu zdroja

vzduchu, ovladag rychlosti ventilatora,

tladido rezimu pradenia vzduchu, tlacidlo

klimatizacie alebo tlacidlo odmrazovania

v automatickom rezime, automaticky

rezim sa deaktivuje a systém sa vrati do

manualneho rezimu.

Rezim AUTO mozno nastavit' v troch

arovniach.

* Nastavenie rezimu AUTO

- Kratkym tuknutim na tlacidlo:
Nastavenie sa postupne meni v
rozmedzi RYCHLY — STREDNY —
NiZKY — RYCHLY.
~ Tuknutim a podrzanim tlagidla:

Zobrazi sa ponuka s moznost'ou
vyberu jedného z 3 nastaveni (RYCHLY/
STREDNY/NIZKY).

 Aktualne nastavenie indikuje ukazovatel

pod tlacidiom AUTO.

.

g Low
-p
=) FAST

Manualny rezim
Postupujte nasledovne (pri zapnutom motore):

Dotknite sa tlacidla ON/OFF (€)).

Nastavte pozadovanu teplotu vzduchu

v interiéri tuknutim na ovladac teploty (9).

- Zobrazi sa aktualne nastavena teplota
©).

Tuknutim na ovladag rychlosti ventilatora -

(znizenie rychlosti ventilatora)/+ (zvySenie

rychlosti ventilatora) (@) nastavite rychlost

ventilatora po jednotlivych krokoch.

- Zobrazi sa aktualna rychlost ventilatora
©).

Tuknutim na prepinad rezimov pridenia

vzduchu mozete vybrat pozadovany smer

prudenia vzduchu. (MbZzete vybrat viac ako

jeden smer pridenia vzduchu.)

- Tlagidlo rezimu odhmlievania (@)
- Tlagidlo rezimu vetrania (0)

- Tlagidlo rezimu pradenia do priestoru néh
©)

Stlacte tlacidlo vyberu zdroja vzduchu a
prepnite medzi rezimom &erstvého vzduchu a
recirkulaciou vzduchu.

- Rezim recirkulacie: @
v " . —
- Rezim ¢erstvého vzduchu: @“

Ak chcete pouzivat klimatizaciu, tuknite na
tlacidlo klimatizacie (€)).

A Varovanie

* Viyhnite sa pouzivaniu rezimu recirkulacie
dihsie, nez je potrebné. Nadmerné pouzivanie
rezimu recirkulacie méze sposobit’ bolest’
hlavy a ospalost’ v dosledku nedostatku
kyslika v kabine. Okrem toho méze sposobit’
zarosenie okien, v dosledku ¢oho nebudete
vidiet’ okolie a hrozi riziko nehody.

Davaijte pozor, aby do kabiny nevnikli vyfukové
plyny. Hrozi riziko otravy oxidom uhoFnatym.
Rezim recirkulacie vzduchu pouzivajte pri
prejazde miestami s vysokou koncentraciou
prachu, dymu a pod., ktoré by mohli vniknut’
do kabiny. Potom opét’ prepnite do rezimu
privodu ¢erstvého vzduchu.

Poznamka

Dotykom tla¢idla AUTO v manualnom rezime
sa aktivuje automaticky rezim systému
klimatizacie a jednotlivé funkcie su ovladané
automaticky na zaklade nastavenej teploty.
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§mer pradenia vzduchu Poznamka Zapnutie vyhrievania skla
Tuknutim na prepinac rezimov prudenia vzduchu * Ak sa na ¢elnom skle vyskytne namraza
mbzete vybrat pozadovany smer prudenia  Ked je smer prudenia vzduchu nastaveni alebo zahmlenie, mozete ho odstranit
vzduchu. (MdZete vybrat viac ako jeden smer do priestoru ndh, ¢ast vzduchu prudi aj na zapnutim vyhrievania skla.
Eruldenla stu|0hu a vybrany rezim je indikovany ﬁzlr:\:;l:;)c?i SEckr::as ;:;kna, aby sa zabranilo « Ak chete zapnit vyhrievanie skia, tuknite
ielym symbolom.) ’ na tlagidlo vyhrievania skia (@)). (Vyhrievanie
skla sa aktivuje priblizne na 12 minut a symbol
zmeni farbu na oranzovu.)
* Ak chcete vyhrievanie skla vypnut, znovu
0 tuknite na tlacidlo vyhrievania skla (0). 3
9 (Vyhrievanie skla sa deaktivuje a symbol
e zmeni farbu na bielu.)
@

+ Rezim odhmlievania (@)

Prud vzduchu je nasmerovany na celné
a bocné skla (typické nastavenie na
rozmrazenie a odhmlenie okien)

+ ReZim vetrania (@)
Vzduch prudi na tvar
(typické nastavenie na chladenie)

+ Rezim pradenia do priestoru néh (€))
Prud vzduchu je nasmerovany do priestoru
n6h vodica a/alebo spolujazdca
(typické nastavenie na kdrenie)
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Vyhrievanie
zadného skla

Vyhrievanie vonkajSieho
spatného zrkadla

Poznamka

* Vyhrievanie skla funguje iba pri zapnutom
motore.

* Po zapnuti vyhrievania skla sa zapne aj
vyhrievanie zadného skla a vonkajsich
spatnych zrkadiel.

* Ak zapnete vyhrievanie skla do 10 minut po
uplynuti 12-minutového cyklu, vyhrievanie
skla sa zapne iba na priblizne 6 minut.

Odstranenie zahmlenia z okien

« Tuknite na tlagidlo odmrazovania a
odhmiievania (@)).

(Symbol zmeni farbu na oranzovu.)

« Tuknite na ovladag rychlosti ventilatora -
(znizenie rychlosti ventilatora)/+ (zvySenie
rychlosti ventilatora) (€)).

(Zobrazi sa aktualna rychlost ventilatora

(3N

- Ak chcete rychlo odstranit' vihkost zo skla,
nastavte rychlost ventilatora na vysoku.

- Ak chcete odmrazit bo¢né okna, nastavte
vysoku teplotu.

A Varovanie

* V pripade dazd'a alebo vlhkého pocasia
nastavte zdroj prudenia vzduchu na
Eerstvy vzduch a smer prudenia vzduchu
na €elné sklo. V dazdivom a vihkom
pocasi sa moze na bo¢nych oknach a
celnom skle objavit' hmla aj v pripade, ze
je zapnuta klimatizacia. V takom pripade
je nebezpecné jazdit’ z dovodu znizeného
vyhladu z vozidla.

A Upozornenia

10

[®
(<)
[®

Vyhnite sa nadmernému pouzivaniu
klimatizacie pri zapnutom odmrazovani a
odhmlievani a nastaveni pradenia vzduchu
do priestoru néh alebo do priestoru néh

a na celné sklo. V opacnom pripade

moze teplotny rozdiel medzi interiérom a
exteriérom sposobit’ zahmlenie vonkajSej
strany ¢elného skla. V takom pripade
pomocou stieracov odstrante zahmlenie a
zmeiite rezim prudenia vzduchu na vetranie
(smerom na vas), aby sa minimalizoval
teplotny rozdiel.

Aby ste zabranili zahmlievaniu okien, najma
v zime a v lete nezabudnite z nasavacich
otvorov vzduchu odstranit’ vietok cudzi
material ako sneh ¢i listie.
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Poznamka

+ Tuknutim na tla¢idlo odmrazovania
a odhmlievania (ﬂ) sa automaticky
aktivuje klimatizacia, pricom sa nastavi
rezim vstupu éerstvého vzduchu a 6.
stupen rychlosti ventilatora. Opatovnym
t'uknutim na tlacidlo sa systém vrati na
predchadzajice nastavenie.

* Na zabranenie zahmlievaniu ¢elného skla
pri beznej prevadzke sa odporuca nastavit’
privod vzduchu (@) narezim cerstvého
vzduchu.

Systém automatického
odrosovania (ADS)

Systém automatického odrosovania (ADS) je

samostatné zariadenie, ktoré zvySuje bezpecnost’

jazdy vdaka tomu, Ze v pripade detekcie
zahmlenia Celného skla poCas prevadzky kurenia
alebo klimatizacie ¢elné sklo odhmli.

Zapnutie/vypnutie automatického
odrosovania

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Nastavenia vozidla
() — Klimatizacia — Odvlh¢ovanie — ZAP.
alebo VYP.

Postup zapnutia automatického
odrosovania

Cim vys8ia je vihkost vzduchu, tym intenzivnejsie
bude v prevadzke automatické odrosovanie.
Napriklad, ak uroveni 1 nepomaha, prepne sa

na uroven 2 az 4, kym sa nedosiahne spravna
uroven vihkosti.

¢ Krok 1 — Prepnite na rezim ¢erstvého
vzduchu.
* Krok 2 — Zapnite klimatizaciu

* Krok 3 — Nasmerujte pridenie vzduchu na
¢elné sklo

* Krok 4 — Zvyste intenzitu prudenia vzduchu
na ¢elné sklo

A Varovanie

* Ked' je v prevadzke automatické
odrosovanie, neprepinajte na rezim
recirkulacie. Uéinnost znizovania vihkosti
sa znizi a to moze viest’ k horSiemu vyhladu
z vozidla a nehode.

* Nesnazte sa nadmernou silou odstrarovat’
kryt senzoru v hornej €asti ¢elného skla.
Senzor automatickej detekcie vihkosti sa
moze pri odstranovani krytu poskodit’.
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Automatické regulacia vetrania

Této funkcia automaticky prepina na rezim
privodu Cerstvého vzduchu, ked je motor vypnuty,
s cielom vyvetrat interiér vozidla a dosiahnut
cirkulaciu vzduchu v kabine.

Automaticky rezim vnutornej
cirkulacie pri pouziti ostrekovacov
Tato funkcia zabrariuje vniknutiu arémy
kvapaliny do ostrekovacov ¢elného skla do
kabiny automatickym prepnutim na rezim
vnutornej cirkulacie na urcity €as pri pouzivani
ostrekovacov ¢elného skla.
* Stav vozidla po€as prevadzky
- Vyber zdroja vzduchu: Cerstvy vzduch
- Prevadzkovy €as: 40 s

- Funkcia sa neaktivuje pri vonkajSej teplote
nizSej ako -10 °C.

Rezim Eco

Tato funkcia zachova po nastartovani vozidla ako
nastavenie zdroja vzduchu na 20 minut rezim
recirkulacie s cielom rychlo zniZit teplotu v kabine
vozidla v horicom pocasi.

Podmienky pre aktivaciu
* Vyber zdroja vzduchu: Eerstvy vzduch
 Teplota okolitého vzduchu: 24 °C alebo viac
 Stav klimatizacie: ZAP.

A Upozornenie

* Vozidlo aktivuje rezim Eco iba po
nastartovani a splneni uvedenych
prevadzkovych podmienok.

* Ked zmenite nastavenie klimatizacie na
rezim cerstvého vzduchu s aktivovanym
rezimom Eco, rezim Eco sa deaktivuje.

* Po uplynuti 20 minut rezimu Eco (rezim
recirkulacie), sa zdroj vzduchu zmeni na
predchadzajuci stav pred aktivovanim
rezimu Eco.

Dotykom a podrzanim tlacidla klimatizacie (0)
pocas prevadzky kurenia a klimatizacie sa
nastavi maximalny vykon klimatizacie, a to
nasledovne:

* Prevadzkova teplota: 18 °C (@)

+ Rychlost pridenia vzduchu: 8. stupefi (€))
* Recirkulacia (@)

* Smer pridenia vzduchu: vetranie (@)

Ak chcete vypnut’ maximalny vykon klimatizacie,
tuknite na tlagidlo klimatizacie (@)).
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Hyperobrazovka (HVC)

* Hyperobrazovka je Sirokouhly displej, ktory kombinuje 12,3” pristrojovy panel a 12,3” displej navigacie. Nézvy Casti stredového
+ Displej navigacie umozfiuje oviadat navigaciu a multimédia, nastavenia vozidla, klimatizaciu, oviadanie ovladacieho panela
bez tlacidiel a dalSie prvky.

L ]

Tlacidlo zobrazenia hlavnej ponuky
Tlacidlo spustenia navigacie

Tlacidlo prehravania médii
Tlacidla ovladania kurenia a

klimatizacie
Indikator ON/OFF airbagu spolujazdca
12,3” pristrojovy panel
Q P Jovy P Q Horny posuvaé
@ 12,3 displej navigacie (vratane ovladacieho panela) © Posivac vyskakovacieho okna

nastaveni kurenia a klimatizacie
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Tlacidla hlavnej ponuky

Tuknutim na tlacidlo hlavnej ponuky (@) sa zobrazia tiagidla (€)), ktoré
umoznuju vykonavat nastavenia vozidla opisané nizSie.

Radio

Hudba cez Bluetooth
USB média

Moje média

Telefén

Navigécia

Nerusit vzadu

E-prirucka
Klimatizécia
V&eobecné nastavenia
Nastavenia vozidla
Apple CarPlay
Android Auto

Rezim EV

Navigacia
Navigacia na celu
obrazovku

A

Tuknutim na tlagidlo navigacie (Q) spustite navigaciu.

Navigacia a vyskakovacie okno s ovladanim kurenia
a klimatizacie

Tuknutim na ovladanie klimatizacie (@) pocas navigacie zobrazite
vyskakovacie okno s ovladacimi prvkami kdrenia a klimatizacie (@).
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Média Ovladanie karenia a klimatizacie

Tuknutim na tlagidlo médii (€))) sa zobrazia moZnosti tykajlice prehravania Tuknutim na tlagidlo ovladania klimatizacie (Q) a nasledne na moznost
médii. ,Climate® (@) (Klimatizacia) sa zobrazia ovladacie prvky kurenia a klimatizacie.

Patria medzi ne nasledovné zdroje obsahu:
¢ Radio

¢ USB média

* USB video

* USB foto

* Hudba cez Bluetooth

* Moje média

* Moje video

* Moje foto

o Telefon
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Horny vysuvaci panel (rychly panel bez tlacidiel)

A

Dotknite sa horného vysuvacieho (Q) a jemne ho potiahnite nadol, ¢im

ot

vorite rychly panel bez tlacidiel.
Vypnutie zvuku
Tlacidlo rezimu jazdy
Tlacidlo monitorovania okolia vozidla
Tlacidlo otvorenia/zatvorenia zadnych vyklopnych dveri
Tlacidlo AUTO HOLD
Tlacidlo ZAP./VYP. detekcie prekazky vpredu
Tlacidlo predpripravy batérie
Tlacidlo HDC
Tlacidlo ESC OFF
Tlacidlo vyhrievania volantu

Poznamka

* Ak chcete pridat’ rychle menu, tuknite a podrzte prislusné tlacidlo (+) na
nastavenie.
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Komfortné funkcie hyperobrazovky (HVC)

Utility Mode (Uzitkovy rezim)
Uzitkovy rezim je funkcia, ktora umozfiuje
pouzivateflovi pouzivat klimatizaény systém
vozidla a elektrické zariadenia (napriklad

vyhrievanie sedadiel) aj v rezime EV ON a pri
nabijani vozidla.

Poznamka

« Uzitkovy rezim funguije iba v rezime EV ON.

Zapnutie uzitkového rezimu

1 V rezime EV ON nastavite uzitkovy rezim
nasledovnym spdsobom prostrednictvom
ovladacieho panela na hyperobrazovke.

* V hlavnej ponuke ovladacieho panela na
hyperobrazovke vyberte moznost Vehicle
settings (Nastavenia vozidla) ( ) —
Convenience features (Komfortné
funkcie) — Utility Mode (Uzitkovy
rezim) — ON (ZAP.) alebo OFF (VYP.)

2 Ked je zapnuty UZitkovy rezim,
- Kontrolka pripravenosti vozidla (READY)
svieti nabielo
- Tlacidlo START/STOP je v polohe ZAP.

3 Vrezime EV ON mozno pouzivat
nasledujdce prvky.

Systém klimatizacie (kurenie alebo
chladenie)

Vyhrievanie a vetranie sedadiel
Funkcie AVN
Dalie 12 V systémy

Poznamka

» Uzitkovy rezim mézete zapnut’ pri pouzivani
funkcii vozidla dIhs$i ¢as pocas parkovania.

* V uzitkovom rezime je funkcia jazdy
deaktivovana.

A Upozornenia

* Ak chcete vypnut’ uzitkovy rezim, vypnite
vozidlo.
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Volant

Uprava vysky/dizky volantu

A Upozornenie

Uprava vysky Uprava dizky

N RN

* Neotacajte volant celkom dolava alebo
doprava a nedrzte ho v tejto polohe
10 sekind alebo viac, ked' je vozidlo
nastartované. Moze to poskodit’ systém
riadenia volantu v désledku pretazenia.

1 Potlacte packu na vysuvanie/sklapanie
volantu (@) smerom dole.

2 Upravte polohu volantu smerom hore a
dole (@) a dopredu a dozadu (€)).

3 Potiahnite packu na vysuvanie/sklapanie
volantu (@) smerom hore.

Po uprave volantu skontrolujte, &i volant sedi

pevne.
A Varovanie

* Pred jazdou skontrolujte, ¢i volant sedi
pevne.

* Neupravujte volant pocas jazdy. M6ze to
sposobit’ vaznu nehodu.

Vyhrievanie volantu*

Ak chcete aktivovat vyhrievanie volantu,
stlacte spina¢ vyhrievania volantu, ked je
motor nastartovany.

Indikator prevadzky na pristrojovom paneli sa
rozsvieti.

Ak chcete vyhrievanie volantu deaktivovat,
opatovne stlacte spina€ vyhrievania volantu.

Indikator fungovania na pristrojovom paneli
zhasne.
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A Upozornenie

* Na volant nedavajte ziadne asistenc¢né
tlacidlo. M6ze to poskodit’ vyhrievanie vo
volante a ohrozit' bezpe¢né riadenie.

Poznamka

* Spina¢ vyhrievania volantu sa udrziava
v danom stave aj vtedy, ked’ sa vozidlo
vypne a znova nastartuje.

Klakson

Ked stlacite klakson, ozve sa varovny zvukovy

signal.
A Upozornenie

* Pouzitie klaksona moéze vystrasit' chodcov.
Pozivajte ho opatrne a len vtedy, ak je to
nevyhnutné.
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Infotainment systém

Smart audio*

A Upozornenie

A Varovanie

Smert auelio a AVN
jljlacidlalnalVelante]
USB port [y ©)

* Niektoré USB kltice a SD karty nemusia byt
kompatibilné s prisluSnym zariadenim vo
vozidle. Pouzitie nekompatibilnej paméatovej
karty moze poskodit’ prislusné zariadenie
vo vozidle, pamét'ovu kartu alebo tudaje
ulozené na pamétovej karte.

Poznamka

* Obrazovka zadnej kamery nefunguje pocas
updatu softvéru. Ak chcete vykonat’ update
softvéru, vzdy zastavte vozidlo a pockajte,
kym nie je update ukoncéeny.

* Pri cavani bud'te opatrny, pretoze prekazka
vzadu méze byt’ skryta varovnymi spravami
a smernicami pre parkovanie, ked’ je systém
zadnej kamery aktivovany.

A Upozornenie

* Android Auto a CarPlay vo vozidle nemusia
byt’ podporované, alebo niektoré funkcie
nemusia byt’ kompatibilné podla $pecifikacii
alebo vlastnosti prislusného zariadenia.

* Pripojenie prislusnych zariadeni nemusi
byt’ podporované, alebo niektoré funkcie
nemusia byt' kompatibilné podra Specifikacii
alebo vlastnosti prislusného video
prehravaca, MP3 prehravaca.

* Sposob pouzitia sa moze lisit, alebo
pripojenie k vozidlu nemusi byt'
podporované podra Specifikacii alebo
vlastnosti prisluSného zariadenia Bluetooth.

Podrobné vysvetlenie systému infotainment
vo vozidle, vratane smart audio, AV/
Navigécie a otvorov pre multimédia su
uvedené samostatne vo manuali majitela.
Ak chcete pripojit’ externé zariadenie do
systému infotainment vo vozidle, vratane
smart audio, AV/Navigacie a otvorov pre
multimédia, vid’ manual majitel'a, kde je
uvedené, ako mate pripojit' a pouzivat’
prislusné zariadenie.

Systém Smart audio ma 12,3-palcovi
dotykovu obrazovku a Styri tlaCidla a mozno
ho ovladat tlacidlami na volante.

USB port vdm umozniuje pripojit externé
zariadenie do zasuvky pre multimédia.
Podporuju sa nasledovné aplikacie, vratane
Bluetooth a zadnej kamery: Android Auto (pre
zariadenie Android) a CarPlay (pre zariadenie
iOS). (Zariadenia iOS mozno nabit cez USB
port.)

Udaj o zapnutom smart audio je zobrazeny na
pristrojovom paneli.
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A Upozornenie

* Pocas jazdy nie je podporované video
a kvoli bezpecnosti je podporované len
audio. Ked' sa vozidlo zastavi, video je opat’
podporované.

* Nepouzivajte audio systém po dlhy cas, ked’
vozidlo nie je nastartované. Batéria vozidla
by sa mohla vybit’.

AV/Navigacia*

* AV/navigaciu mozno zapnut cez 12,3-palcovu
elektrostaticku dotykovu obrazovku a tlacidla
na volante (podporuje sa rozoznanie hlasu).

* USB port (iPod, iPhone, iPad) umozriuje
pripojit externé zariadenie do zasuvky pre
multimédia.

Ukazuije stav kontroly podla vyhrievania a

klimatizacie, o zvySuje vizualne pohodlie

vodica.

- Vyhrievanie a klimatizaciu nemozno riadit
dotykom obrazovky.

* Podporované vlastnosti zahffiaju: Bluetooth,
mikro SD kartu (navigacia), zadnu kameru
ako aj Android Auto (pre zariadenie Android) a
CarPlay (pre zariadenie iOS). (Zariadenia iOS
mozno nabit cez USB port.)

* Niektoré udaje o fungovani AV/navigacie su
zobrazené na pristrojovom paneli.

A Varovanie

* Pre bezpe¢nu jazdu pouzivajte navigaciu a
funkcie suvisiace s videom len po zastaveni
alebo zaparkovani vozidla na bezpeénom
mieste.

A Upozorenie

* Nepouzivajte systém AV/navigacie po dihy
cas, ked' vozidlo nie je nastartované. Batéria
sa moéze vybit' vo vozidle.

A Varovanie

* Obrazovka zadnej kamery nefunguje pocas
updatu softvéru. Ak chcete vykonat’ update
softvéru, vzdy zastavte vozidlo a pockajte,
kym nie je update ukonéeny.

* Pri cavani bud'te opatrny, pretoze prekazka
vzadu moze byt’ skryta varovnymi spravami
a smernicami pre parkovanie, ked' je systém
zadnej kamery aktivovany.
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Otvory pre multimédia

USB pert (yp €

S USB portom moZete pripojit externé
zariadenia hudbal/video playback, ako napr.
USB klt¢ a iPod k vozidlu.

A Upozornenie

* Niektoré USB klice a zariadenia hudba/
video playback nemozno prehrat’ cez USB
port.

Tlac¢idla na volante

/)
o] (o

) —
® 0

@ Tiagidlo Bluetooth hands-free

@ Tiatidlo rozpoznavania hlasu

© Tiatidio stimenia/oviadad hlasitosti

@ Packa vyhladavania v médiach (SEEK)

@ Tiadidlo vyberu rezimu
@ Tiacidlo LDW/LKA SET

¢ Bluetooth hands-free

Prostrednictvom Bluetooth mbZete pripojit a
pouzivat va$ mobilny telefon.

Poznamka

* Podrobné vysvetlenie Bluetooth hands-
free, vid’ manual majitela.

[%» Funkcia rozpoznavania hlasu

Tato funkcia vam umoznuje vyuzivat rézne
funkcie systému infotainment prostrednictvom
rozoznania hlasu.

V rezime Apple CarPlay

- aktivuje funkciu Siri

V rezime Android Auto

- aktivuje funkciu Google Voice

Poznamka

 Ked pripojite k telefonu kabel USB,
mozee pouzivat' rozpoznavanie hlasu
prostrednictvom pripojenia Android Auto
alebo Apple CarPlay.
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MUTE Vypnutie zvuku

* Ked poklepete tlacidlo Mute pri zapnutom
audio systéme, hlas sa vypne. Ked ho
opatovne poklepete, hlas sa zapne.

* Ked stlacite a podrzite tlacidlo Mute pri
zapnutom audio systéme, audio systém sa
vypne.

+ Uprava hlasitosti

ZvySuje alebo zniZuje hlasitost'.

A Vyhladavanie v médiach Anténa

V (SEEK)
e Potlacte a
_ Pokeptepatku 0 seku
Klasifikicia  (SEEK) hore/ (SEEK) hore/
dole dole
Prejde na
Pri hrani na Prehra pred- g;gfg:g::ﬁ &
obrazovke chadzajucu/ N .
médii dalusiopu 5P u(gadsrrf'y
playback)
Prejde na — . —
. : ] predchéadzajlici/ Ked je audio systém zapnuty, anténa prijima
.P" .hranl o Prehra’ . dal$i zoznam nasledovné rozhlasové viny:
inej obrazovke predchadzajicu/ sKladieb
nez obrazovka nasledujiice (zachova e Smart audio: GPS, radio, DAB (EU, GCC),
médii skladbu Skl GSM (E-call)
prehravanie) * AV/Navigacia: GPS, radio, DAB, GSM (E-call)
... . Prejdena
Pripoduvani 1 sdzaiici
na obrazovke dalsi ulozeny
rédia alsi ulozeny Preid
kandl (EhBE
Pri podiivani predchadzajicu/
n: i':?‘;ﬁ"a"' Prejde na dalSiu régiovu
yen | predchadzajuci/  frekvenciu
obrazovkdch e/ joseny
nez obrazovka .
P kanal
radia

MODE Volba rezimu

* AV mod sa zmeni zakazdym, ked stlacite
tlacidlo Mode.

* Ked tuknete na tlacidlo Mode pri vypnutom
AV systéme, AV systém sa zapne.
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Nabijaci port USB

. A . * Pomocou nabijacieho portu USB typu C ]
Nabijaci port USB (predna cast’ drziaka poharov vpredu) mézete nabijat zariadenia ako smartfon alebo A Upozornenie
tablet. « Zariadenie, ktoré chcete nabit’, pripojte do
* Po nastartovani vozidla pripojte nabijaci kabel nabijacieho portu USB aZ po nastartovani
zariadenia, ktoré chcete nabit, do portu USB motora a odpojte ho pred vypnutim
typu C (27 W), ktory sa nachéadza v spodnej motora. V opa€nom pripade méZe ddjst’
&asti prednej stredovej konzoly. k poskodeniu nabijaného zariadenia

z dévodu nahleho vykyvu napitia pri
Startovani alebo vypnuti motora.

Pri pouzivani nabijacieho USB portu, ked’
vozidlo nie je nastartované, méze sposobit’
vybitie batérie.

¢ Po nastartovani vozidla pripojte nabijaci kabel
zariadenia, ktoré chcete nabit, do portu USB
typu C (27 W), ktory sa nachadza v spodnej
Casti zadnej stredovej konzoly.

Informécie o priebehu a dokonceni nabijania

L o . * Nenabijajte zariadenie, ktorého spotreba pri
Nabijaci port USB (zadna ¢ast’ stredovej konzoly) sa zobrazujli na obrazovke nabijaného nabijani z nabijacieho portu USB prekracuje
zariadenia. 3,6 A. Nabijanie by mohlo zlyhat, trvat’

dihSie, alebo by mohlo déjst’ k poskodeniu
nabijacieho portu USB alebo pripojeného
zariadenia.
* Pozor: pri nespravnom pripojeni nabijacieho
kabla USB moéze dojst’ k prepaleniu poistky
vo vozidle alebo poskodeniu pripojeného
zariadenia z dovodu skratu.
Pozor: v pripade, Ze sa do nabijacieho portu
USB dostane cudzi material alebo tekutina,
nabijaci port alebo zariadenie sa m6zu
poskodit’.

Poznamka

Rychlost’ nabijania pomocou nabijacieho
portu USB sa moze lisit' v zavislosti od typu
a kompatibility pripojeného zariadenia,
pouzitého nabijacieho kabla a d'alSich
podmienok.

3-114  Komfortna vybava



Elektricka zastrcka

Elektricka zasuvka (vo vnutri strednej konzoly)

Elektricka zastrcka (Fava dolna

strana batozinového priestoru)

Vo vozidle je inStalovana elektricka zastrcka (12
V, 120 W), o umozriuje pouZzitie separatneho
elektrického zariadenia.

A Varovanie

* Nedavajte prst do zastrcky. Mozete utrpiet’
elektricky Sok.

« Tuto elektricku zastréku pouzivajte pre extra
elektrické zariadenia. Ked’ zmenite smer
kablov vo vozidle a nechate kable volne
visiet, moze to sposobit’ nehodu ako napr.
poziar.

* Dodrziavajte nominalnu kapacitu elektrickej
zastréky (12 V, 120 W). Ak tak neurobite,
elektricka zastrcka a pripojené zariadenie
moze byt chybné, alebo nebude fungovat.

¢ Ak pouzivate elektricku zastrcku nadmerne
pocas doby, ked’ motor nie je nastartovany/
zapnuty, batéria sa moze vybit'.

* Ak sa elektricka zastr¢ka nepouziva, zakryte
ju krytom. Inak sa do elektrickej zastrcky
moze dostat’ cudzia latka alebo tekutina ako
napr. voda, ¢o sposobi Skodu na zariadeni a
elektricky Sok.
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Iné interiérové zariadenia

Slneéna clona a drziak na Sinecna clona Zrkadlo a svetlo
karty (sedad|o Vodiéa) Sine¢né svetlo z prednej strany alebo z bokov
mbZzete odblokovat znizenim slnecnej clony (0).
* SIne¢nu clonu mozete nastavit' do polohy, .
(@) aby blokovala sinetné Ziarenie ——
prichadzajuce zboku.
o Drziak na karty
Drziak na karty je umiestneny vo vnitornom kryte
slnecnej clony. Mézete don ulozit’ diafnicny mytny
listok alebo kartu.
—— Drleli ma
A Upozornenie + Zrkadlo mdZete pouzit znizenim sineénej
clony a otvorenim krytu.
* Nastavovanie slne¢nej clony alebo y " o
manipulécia so zrkadlom alebo drziakom * Ked otvorite kryt zrkadla, rozsvieti sa svetlo.
na listky moze sposobit’ nehodu, pretoze sa .
nebudete sustredit’ na jazdu vozidlom, alebo A Upozornenie
9 vam zablokuju vyhlad. w L.
+ Nastavujte a manipulujte so sine&nou * Po pouziti zrkadla v slnecnej clone kryt
g clonou len vtedy, ked vozidlo stoji. zavrite. Ak tak.ne_urc?blte, qu_etlo s!r]ecne].
clony bude svietit’ aj nad'alej a méze vybit’
batériu. Otvoreny kryt sine¢nej clony méze
aj sposobit’ uraz.
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Drzadlo/hac¢ik na kabat

Drzadle)

bigéikinalkaba

* Drzadlo je inStalované na bo¢nej strane
stropu nad sedadlom pasaziera a zadnymi
sedadlami (pri hlave).

* Na drzadle na strope pri zadnych sedadlach
je hacik na kabat.

A Varovanie

* Na hacik nevesajte ziadne predmety
okrem odevov. Ak tak urobite, pri naraze
pocas nehody sa méze nafuknut’ airbag,
€o sposobi poskodenie vozidla a moze
sposobit’ zranenie alebo umrtie cestujiceho
vo vozidle.

A Upozornenie

* Na hacik nevesajte tazké kabaty. Mohlo by
dojst’ k poskodeniu hacika alebo stropu
(¢alunenia).

Vesiaky na hlavovych
opierkach (vesiaky na kabat)*

Roleta zadnych dveri*

6@, @5

t
Do [/~

Predné hlavové opierky su vybavené veSiakmi na
zavesenie kabatu.

A Varovanie

 Na vesiaky na hlavovych opierkach nikdy
nevesajte ni¢ iné ako odevy (napriklad
ostré, krehké Ci tazké predmety). V pripade
naftiknutia airbagov pri kolizii by mohol
dany predmet poskodit’ vozidlo alebo
sposobit’ zranenie ¢i smrt’ pasazierom.

A Upozornenie

* Na hlavovu opierku s veSiakom nevesajte
tazké odevy. V opaénom pripade méze
dojst’ k poskodeniu hacikov.

Sluzi na zabranenie vniknutiu svetla cez okna
zadnych dveri. Roletu vytiahnete nasledovne:

1 Uchopte kruZok rolety (Q) a vytiahnite ju
v smere Sipky.

2 Zaveste roletu na okenné haciky (@) na
oboch koncoch.
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A Upozornenie

« Zavesenie rolety iba na jeden hac¢ik moéze
sposobit’ zdeformovanie rolety. Dbajte
na to, aby bola roleta zavesena na oboch
hacikoch.

* Ak do mechanizmu rolety vnikne cudzi
predmet, ako napriklad minca, moéze
sposobit’ jej zaseknutie. Davajte pozor, aby
ste tomu predisli.

* Pri zasuvani rolety ju vzdy uchopte za
uchytku a pomaly zrolujte nadol na svoje
miesto, potom tchytku uvolnite.

* Na okenné haciky nevesaijte ni¢ iné ako
roletu.

 Potiahnutie rolety alebo pésobenie na
fiu nadmernou silou méze viest' k jej
poskodeniu alebo zdeformovaniu.

* Pri pouzivani rolety pri stiahnutom zadnom
okne bud'te opatrni, pretoze méze déjst’

k spadnutiu z hacikov.
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Ulozné priestory

Drziak na pohar pri prednom
sedadle/zadnom sedadle*

A Upozornenie

* Pri manipulacii s poharom davajte pozor,
pretoze hortca tekutina méze pretiect’ alebo
sa vyliat’, ¢o sposobi popaleninu.

* Pri jazde davajte mimoriadny pozor, pretoze
pohar méze vypadnut), alebo tekutina sa
moze z pohara vyliat'.

« Davajte pozor, ked' sa tekutina z pohara
vyleje na spinace alebo tlacidla, pretoze
moze sposobit’ problémy pri fungovani
systémov.

Drziak na mobilny telefén

%

Drziak na pohar je umiestneny na predne;j strane
sekcie strednej konzoly.

fZadnafopientalnaliikya

Kzadnyldrziakqnal

Ked vyklopite opierku na ruky na zadnom
sedadle, nachadza sa tam drziak na pohar.

Drziak na mobilny telefén sa nachadza v prednej
Casti stredovej konzoly. V spodnej Gasti drziaka
sa nachadza priestor na prevlecenie nabijacieho
kabla.
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Predny ulozny priestor

Zadny ulozny box

Odkladacia schranka

>

Na prednej a spodnej strane stredovej konzoly sa
nachadza Ulozny priestor v podobe vrecka. SIUZi
na odlozenie drobnych predmetov.

A Upozornenie

» Davaijte pozor, aby predmety odlozené v
odkladacom priestore nevypadli.

Na zadne;j strane stredovej konzoly sa nachadza
Ulozny priestor v podobe vrecka. Sluzi na
odlozenie drobnych predmetov.

Odkladaciu schranku mozno vyuzit' na odloZenie
dokumentov tykajucich sa registracie vozidla
alebo na iné predmety, ktoré sa pouZivaju vo
vozidle.

» Ked chcete otvorit odkladaciu schranku,
potiahnite packu na schranke.

A Upozornenie

* V pripade nehody alebo prudkého
zabrzdenia méze otvorena odkladacia
schranka sposobit’ zranenie cestujucemu.
Pocas jazdy majte odkladaciu schranku
zavretu.

* V odkladacej schranke, v konzole alebo vo
vozidle neskladujte Ziadne horlavé materialy
alebo zapalova¢ na cigarety, atd'. V lete
alebo ak je vzduch vo vozidle hortci, méze
to sposobit’ exploziu.
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Konzola

Ulozny priestor v konzole medzi prednymi sedadlami

* V konzole medzi prednymi sedadlami mbzete
pohodine uloZit veci pre cestujucich na
prednych sedadlach.

A Upozornenie

* Aby ste zabranili kradezi, nenechavajte
v tloznych priestoroch ziadne cenné veci.

* Do priestorov neukladajte veci, ktoré
sa mozu poskodit’, alebo ktoré mézu
pocas jazdy sposobovat’ hluk, pretoze su
v priestore volne polozené.

* Do konzoly, do odkladacej schranky alebo
do vozidla nedavajte ziadne horfavé veci
ako napr. zapalova¢ na cigarety. V lete alebo
ak je vzduch vo vozidle hortci, moze to
sposobit’ exploziu.

Ulozny priestor vo dverach
vodic¢a

V UloZznom priestore vo dverach (priestor pre
flasky) mozno uloZit' knihy, Easopisy, flasky
s vodou alebo inymi napojmi.

Vrecko na zadnom operadle
sedadla

Mozno ho vyuzit' na odloZenie ¢asopisov alebo

novin.
A Upozornenie

* Do vrecka na zadnom sedadle nedavajte
noznice, noze, alebo iné predmety
nevhodnej velkosti. V pripade prudkého
zabrzdenia alebo zrazky vozidla by mohli
sposobit’ zranenie osoby.
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Systém bezdrétovej nabijacky
telefonu*

Systém bezdrétovej nabijacky telefonu je
zariadenie, ktoré bezdrdtovo nabija elektronické
zariadenia (ako je mobilny telefon), ktoré
vyhovuju Standardu Qi. Je umiestneny vpredu pri
riadiacej pake.

Bezdrdtové nabijanie telefénu je k dispozicii
len vtedy, ked vodi¢ nastavi (oznaci) systém
bezdrbtového nabijania v menu Uzivatelskych
nastaveni na pristrojovom paneli.

Nabijanie telefénu

1 Zatvorte vietky dvere na vozidle
a nastartujte.

2 Nastavte funkciu bezdrétového nabijania.
V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Nastavenia vozidla
() — Komfortné funkcie — Bezdrbtove
nabijania — Zap. alebo Vyp.

3 Odstranite vSetko vratane Smart kfu¢a
z bezdrétovej nabijacej podloZky. Ak je na
nabijacej podlozke nieco iné ako telefon,
nemusi nabijat.

4 Umiestnite telefén do stredu bezdrétovej
nabijacej podlozky.

5 Ked sa zagne nabijanie, moZete
skontrolovat' stav nabijania telefénu ()
na zaklade farby symbolu bezdrétového
nabijania v hornej €asti hyperobrazovky.

- Biela: bezdrétoveé nabijanie neaktivne
- Zelena: nabijanie telefénu dokoncené
~ 7t (svieti): prebieha nabijanie
— Zlta (blika): chyba nabijania
= Vid' ,Pripomienka pre bezdrétovu nabijacku telefénu”
(p. 4-67)

A Upozornenie

* Ak je nejaky telefon na nabijacej podlozke
po tom ako je zapalovanie vypnuté, poc¢as
toho ako funguje bezdrétova nabijacka
telefénu, na pristrojovom paneli sa
zobrazi pripominajtica sprava ,, Telefon

je na bezdrotovej nabijacke telefonu.”.

Po vypnuti zapalovania sa ubezpecte, ze
opustite vozidlo s vasim telefonom.
Funkcia pripomienky sa zapne vtedy, ked' je
spina¢ zapalovania zmeneny z polohy ON
na polohu ACC alebo OFF.

Avsak nefunguje to ked’ je spina¢
zapal'ovania zmeneny z polohy OFF na
polohu ACC.

Poznamka

.

Systém bezdrétovej nabijacky telefonu
moze byt pouzity iba na nabijanie
mobilnych telefénov, ktoré vyhovuju
$tandardu Qi. Ci vas telefon vyhovuje
Standardu Qi mézete skontrolovat’ na
samostatnom obale prislusenstva alebo

u vyrobcu telefénu.

Funkciu nabijania mozno zapnut’ alebo
vypnut’ v ponuke Pouzivatel'ské nastavenia
na stredovom ovladacom paneli.
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A Upozornenie

* Ak teplota alebo napétie vo vnutri
bezdrétového telefonu presiahne urcita
hodnotu, funkcia nabijania je do¢asne
zastavena, aby ochranila telefon a systém.
Cim dalej je vas telefon od stredu nabijacej
podlozky, tym menej efektivnosti nabijania
bude telefén mat.

Ubezpedte sa, Ze ste dali vas telefon do
stredu bezdrétovej nabijacej podlozky.
Zavisi to od typu krytu mobilného telefonu,
ale nabijanie nemusi fungovat’ alebo sa
moze vytvarat' vela tepla. (napr. kryt LED,
hruby kryt)

Nabijanie sa méze zastavit), ak nie je
mobilny telefon bezpecne pritlaéeny na
bezdrétovi nabijaciu podlozku.

Ak st v okoli bezdrétovej nabijacej
podlozky magnetické predmety (kreditna
karta, poukazka, knizka, listok, atd'.), ich
vlastnosti m6zu byt’ poSkodené.

Ak je na bezdrétovej nabijacej podlozke
kovovy predmet, nabijanie nefunguje alebo
sa moze zastavit' a kovovy predmet moze
byt hortici poc¢as nabijania.

Mobilny telefon, ktory nevyhovuje
Standardu Qi, nebude nabity.

A Upozornenie

 Nabijanie sa do€asne zastavi ked' je funkcia
detekcie Smart kf'ti€a aktivovana. (napr. pri
startovani motora, hned’ potom sa dvere
otvoria / zatvoria)

« Ak terminal, ktory vyhovuje Standardom Qi
neposkytuje informacie o Giplnom nabiti,
nabijanie moze pokracovat’ az kym sa
nevyvinie teplo.

* Ak je tam umiestneny viac ako jeden
terminal, nabijanie nebude fungovat’.

* Pri telefénoch od niektorych vyrobcov
sa nemusi na pristrojovom paneli objavit’
prislu$na informacia.

 Pri mobilnych telefonoch, ktoré nemaju
zabudované prvky nabijania, sa musite
individualne vybavit' samostatnym
prisluSenstvom.

* Ak umiestnite telefén alebo kovovy
predmet, ktory nema bezdrétové nabijanie
na nabijaciu podlozku, mézete pocut’ hluk.
(Hluk je normalny zvuk fungovania, ktory
je vytvarany procesom uréovania, ¢i moze
byt mobilny telefén bezdrétovo nabijany
a neovplyviiuje mobilny telefon a vozidlo.)
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Dalsie zariadenie v batozinovom priestore*

Horny kryt (roleta) v
batozinovom priestore

Horny kryt (roleta) v batoZinovom priestore sa
pouZiva na prikrytie batoziny, aby ju nebolo vidno.

Instalacia horného krytu (rolety) v
batozinovom priestore

A Upozornenie

e oyt (o)

pieStorUIE

Iy (reley)

* Na horny kryt (roleta) v batoZinovom
priestore nedavajte ziaden predmet. Takyto
predmet by mohol vypadnut’ dopredu a
poranit’ cestujuceho alebo poskodit’ horny
kryt (roletu) v batozinovom priestore.

* Nestlacajte nasilu vrchnu ¢ast’ horného
krytu (rolety) v batozinovom priestore.
Méze to poskodit’ horny kryt (roletu) v
batozinovom priestore.

* Ked' je horny kryt (roleta) v batoZzinovom
priestore vytiahnuty, nesnazte sa ho
premiestnit’. Méze to poskodit’ horny kryt
(roletu) v batozinovom priestore.

1 Zasurite oba konce horného krytu (rolety) v
batozinovom priestore do drazky v karosérii
vozidla stlagenim v smere $ipky (@)).

2 Potiahnite racku horného krytu (rolety)
v batoZinovom priestore a zasufite ju do
drazky v karosérii vozidla.

Ako ulozit’ horny kryt (roletu) v
batozinovom priestore

1 Zdvihnite podlahu batoZinového priestoru
v smere Sipky.

-

2 Potiahnite lavy/pravy koniec (@) horného
krytu (rolety) v batoZinovom priestore
smerom dovnutra a zasunte ho do drazky.
Na druhej strane urobte to isté.

3-124  Komfortna vybava




kyi{(iicleta)V
IStay))

|

1

\

“'u"‘

Batozinovy priestor

3

Ubezpecte sa, Ze horny kryt (roleta)

v batoZinovom priestore je dobre upevneny.

WM&@W

Batozinowy

pricstor

Pod podlahou batoZinového priestoru

sa nachadza Ulozny box na uskladnenie
vystrazného trojuholnika a naradia OVM vratane
servisnej supravy.
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Dalsie zariadenie v batozinovom priestore (VAN)*

A Upozornenie

* Pri nastavovani sedadla davajte pozor na
kontakt sedadla s prieckou za sedadlom.
Posunutie sedadla dozadu alebo
nastavovanie sklonu operadla nadmernou
silou moéze viest' k poskodeniu a poruche.
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Stresny drziak*

Stredny drziak

A Varovanie

Ak je na streche vozidla streSny drziak, mozno
doriho uloZit batoZinu.

Ked instalujete na streSny drziak samostatny
nosi¢, mozete tam ulozit Sportové zariadenia, ako
napr. bicykel, snowboard a lyZe.

* Maximalna nosnost streSného nosica je
100 kg.

 Batozina ulozena na streSnom drziaku by

nemala prekrocit' maximalnu hmotnost.

Batozina uloZzena na streSnom drziaku by

sa nemala dotykat’ strechy. Ak sa prekroci

maximalna hmotnost’ alebo ak sa batozina
dotyka strechy, vozidlo alebo iné vozidla
sa mozu poskodit’. Okrem toho to ma

negativny vplyv na stabilitu jazdy vozidla a

pocas jazdy moze sposobit’ nehodu.

Upevnite batozinu na streSny drziak pevne a

v pripade dlhej jazdy ¢asto kontrolujte stav

batoziny. Ak batozina na streSnom drziaku

vypadne z vozidla, m6ze poskodit’ iné
vozidla alebo zranit’ chodca. M6ze spésobit’
aj vacsiu nehodu.

Ak je na streSnom drziaku batozina,

tazisko vozidla je vyssie. Pri nahlom

zabrzdeni, prudkom zaboceni alebo pri
jazde vysokou rychlost'ou sa méze vozidlo
stat’ nestabilnym a mé6ze sposobit’ nehodu
prevratenim.

Ak je na streSnom drziaku batozina, ¢asto
kontrolujte stav upevnenia streSného
drziaka, upevnenie skrutiek a matic.

* Ak je na streSnom drziaku batozina, jazdite
pomaly, ak je to mozné.

A Upozornenie

* Pri nalozeni nakladu na streSny drziak
vozidla, ktoré ma streSné okno, davajte
pozor, aby naklad nebranil manipulacii
streSného okna.

Poznamka

* Medzi naklad a strechu sa odporuca dat’
latku alebo vankuse ako ochranu, aby sa
zabranilo poskodeniu vozidla kontaktom
medzi batozinou nalozenou na streSnom
drziaku a strechou vozidla.
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4. Startovanie a jazda

Tu najdete informacie o zakladnych zariadeniach pre bezpeé¢nu jazdu,
pomocné zariadenia, ktoré vam pomézu pohodine Soférovat' a informacie
o tom, ako mate tieto zariadenia pouzivat.

Obsahuije vysvetlenie o spinaci START/STOP a o Smart kitgi, ako aj o
pohonnom systéme vratane pristrojového panela, elektronickej riadiacej
paky (SBW), tempomate, pomocnych jazdnych systémov ako su napr.
brzdy a autonémny nudzovy brzdiaci systém, varovanie vzadu a na boku,
systém varovania pred opustenim jazdného pruhu a systém asistenta
parkovania.



Spinaé START/STOP (Smart kIG¢)*

Stav vypnutia OFF
Elektrina je vypnuta.

Indikator je vypnuty.
* Do elektrickych zariadeni vozidla
nejde prad.

Poznamka

* Ked je vozidlo nastartované,
zarad'te elektronicka riadiacu paku
(SBW) do polohy P (parkovanie) a
vypnite vozidlo stlaéenim spinaca
START/STOP.

Stav ACC

Mozno pouzivat’ niektoré elektrické

zariadenia.

Stav zapnutia ON

Mozno pouzivat' vac¢sinu
elektrickych zariadeni.

ON

Oranzovy indikator ACC sa rozsvieti.
* Ked je spina¢ START/STOP
v polohe OFF, stlacte spina¢
START/STOP raz bez stlatenia
(zoSliapnutia) brzdového pedala.
* Vo vozidle je zapnuta elektrina
a mozno pouzivat niektoré
elektrické zariadenia.

A Upozornenie

* Poloha ACC spina¢a START/ STOP
nie je poloha, kedy je vozidlo
nastartované. DIhé pouzivanie
elektrického zariadenia vo vozidle
v tejto polohe méze vybit’ batériu.

Cerveny indikator ON sa rozsvieti.

* Ked je spina¢ START/STOP
v polohe OFF, stlacte spina¢
START/STOP dvakrat bez
stlaCenia (zoSliapnutia) brzdového
pedala.

* Vo vozidle je zapnuta elektrina
a mozno pouzivat vacsinu
elektrickych zariadeni.

A Upozornenie

Poloha ON spina¢a START/ STOP
nie je poloha, kedy je vozidlo
nastartované. DIhé pouzivanie
elektrického zariadenia vo vozidle
v tejto polohe méze vybit’ batériu.
Ak systém Smart kl'i€a nefunguje,
indikator blikne 5 krat so
spinaéom START/STOP v polohe
ON. Nechaijte vozidlo okamzite
skontrolovat' a vykonat’ servis

v autorizovanom servise KGM.

Stav pripravenosti
READY

Je mozné nastartovat’ vozidlo

3
e

Zeleny indikator READY sa rozsvieti.

* Toto je stav, kedy je riadiaca paka
v polohe P (parkovanie) a brzdovy
pedal je stlaceny (zoSliapnuty) na
nastartovanie vozidla.

A Varovanie

* Z bezpec¢nostnych dévodov
vozidlo Startujte s radiacou pakou
v polohe P (parkovanie).

Poznamka

* Po nastartovani vozidla indikator
READY zhasne.
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A Varovanie

* Nestlacajte tlacidlo START pocas jazdy.
V pripade vypnutia zapalovania sa
moze znizit' brzdny vykon a systém
elektronického posiliiovaca riadenia (EPS)
nemusi fungovat’, v désledku €oho bude
t'azké otacat’ volantom.

A Upozornenie

Stlacenim tlacidla START bez stlacenia
brzdového pedalu ddjde iba k prepinaniu
medzi rezimami ,,OFF > ACC > ON > OFF“ a
vozidlo sa nenastartuje.

Poznamka

- Po nastartovani vozidla sa v zavislosti
od pripravenosti na jazdu rozsvietia
nasledujuce indikatory a vystrazné
kontrolky:

o=y
—

- Rozsvieti sa zeleny indikator: pripravené
na normalnu jazdu

- Rozsvieti sa biely indikator: nie je
pripravené na normalnu jazdu

- Blika €erveny indikator: jazda nie je
mozna z dévodu poruchy systému

Nastartovanie vozidla

S elektronickou radiacou pakou v polohe P
(parkovanie) alebo N (neutral) stlacte brzdovy
pedal, a potom stlacenim tlacidla START
nastartujte vozidlo.

Nastartovanie vozidla
Nastupte do vozidla so Smart kluc¢om.

Skontrolujte, ¢i si vSetci cestujuci zapli
bezpec€nostné pasy.

Skontroluijte, ¢i je zatiahnuta ruéna
(parkovacia) brzda.

Vypnite vSetky elektrické zariadenia.

Zaradte elektronicku radiacu paku do
polohy P (parkovanie).

Stlacte (zoSliapnite) brzdovy pedal.

Skontrolujte, ¢i indikator stavu READY na
spinadi START/STOP svieti.

vozidlo stlagenim spinaéa START/STOP.

© 0O NO OOhRh W N=

Stacte (zosliapnite) brzdovy pedal, kym
vozidlo nezastavi.

A Varovanie

* Vozidlo Startujte s elektronickou radiacou
pakou v polohe P (parkovanie).

* Opakované stlacanie brzdového pedalu,
ked’ nesvieti indikator pripravenosti
ﬁ Ready, moze sposobit’ vybitie 12 V
pomocnej batérie.

* Ked' je Smart kl'G¢ vo vozidle, stlacenim
tlacidla START sa nastartuje vozidlo. Vzdy
bud'te opatrni, najméa ak nechate kl'a¢
vo vozidle s osobami, ktoré nepoznaju
fungovanie systému (dospeli alebo deti),
pretoze by mohli nastat’' neo¢akavané
situacie.

Ak indikator stavu READY svieti, nastartujte

Rozjazd s vozidlom

1

Po zapnuti zapalovania a nastartovani
vozidla drzte brzdovy pedal stlaceny a
elektronicku radiacu paku pouzite az
potom, ako sa rozsvieti kontrolka %=
Ready.

2 Po uvolneni parkovacej brzdy pomaly

uvolnite brzdovy pedal, vozidlo sa za¢ne
pomaly pohybovat.

3 Pocas jazdy pomaly stlacte (zoSliapnite)

rychlostny pedal.
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Ked' sa vozidlo nepohne

Startovanie vozidla nefunkénym
Smart kl'i¢om alebo v pripade
interferencie, atd'’. (v pripade
nudze)

Vozidlo nemdZete nastartovat spinadom START/
STOP v pripade vybitej batérie v Smart kluci
alebo interferencie, aj ked mate vo vozidle Smart
krag.

V takomto pripade vykonajte nasledovné
opatrenia: vymerite batériu v Smart kluci alebo
skontrolujte Smart klué.

Zaradte elektronicku riadiacu paku do polohy
P (parkovanie) a nastartujte motor stlaéenim
tlagidla START/STOP priamo Smart klti¢om so
stlatenym (zosliapnutym) brzdovym pedalom.

Poznamka

* Ak znie varovny zvukovy signal, zastavi sa.

* Ak otvorite dvere, kym je vozidlo
nastartované, ale batéria v Smart kl'tci je
vybita, objavi sa varovna sprava ,,Smart
kI'a€ nie je vo vozidle“. V takom pripade,
ked’ vypnete vozidlo a opat’ ho nastartujete,
varovna sprava zhasne.

Nastartovanie vozidla po zlyhani
poistky brzdovych svetiel (nidzova
situacia)

Po prepaleni poistky brzdovych svetiel sa vozidlo
nemusi dat’ nastartovat.

V takom pripade mozno vozidlo nastartovat po
zapnuti zapalovania do stavu ACC stlacenim
tlacidla START na 10 sekund.

A Upozornenie

* Nestartujte vozidlo stlaGenim a podrzanim
tlacidla START na viac ako 10 sekund
okrem nudzovej situacia. V takom pripade
mobze dojst’ k neocakavanej a mimoriadne
nebezpecnej situacii, pretoze vozidlo sa
nastartuje aj bez stlacenia brzdového
pedalu.

« Pri Startovani vozidla, a to aj v nudzovej
situacii, vzdy drzte stlaceny brzdovy pedal.
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Vypnutie vozidla

Vozidlo moZno vypnut len vtedy, ked je
elektronicka riadiaca paka (SBW) v polohe
P (parkovanie) a brzdovy pedal je stlaceny
(zoSliapnuty).

1 Aj po Uplnom zastaveni vozidla drzte
brzdovy pedal stlaceny (zoSliapnuty).

Zaradte elektronicku riadiacu paku (SBW)
do polohy P (parkovanie).

Zatiahnite ruénu (parkovaciu) brzdu.

AW N

Vypnite vozidio stlagenim spinaga START/
STOP a zloZte nohu z brzdového pedala.

Skontrolujte, ¢i je vozidlo vypnuté a &i sa
nevyskytuju iné abnormality, a potom opustite
vozidlo so Smart kfticom.

Vypnutie vozidla poc¢as jazdy
(v pripade nudze)

Ak musite vypnut vozidlo v nudzovej situacii, ako
je napr. nehoda alebo poskodenie vozidla poCas

jazdy, stlacte a podrzte spinaé START/STOP

na tri sekundy alebo viac, alebo ho stlacte trikrat

vramci 1,5 sekundy.

Vozidlo sa vypne a spina& START/STOP bude

v polohe ACC.
A Varovanie

« Vozidlo pocas jazdy vypinajte len
v nudzovej situacii, ako je napr. nehoda
alebo poskodenie vozidla. Inak to méze
st'azit’ otacanie volantu a znizit' vykon brzdy,
¢o moéze byt velmi nebezpecné.

Poznamka

* Ak vozidlo d'alej ide aj s nenastartovanym
motorom, mézete ho opat’ nastartovat’
zaradenim riadiacej paky do polohy N
(neutral) a stlaéenim spinaéa START/ STOP
bez stlacenia (zosliapnutia) brzdového
pedala.

Rezim bezpecénosti systému

V pripade kritickej systémovej poruchy vo
vozidle alebo poruchy vysokonapatového alebo
nizkonapatoveého systému sa vozidlo prepne
do nudzového rezimu, aby sa chranilo pred
poskodenim.

Po prepnuti do rezimu bezpec€nosti systému sa
moZzu rozsvietit prislusné vystrazné kontrolky a
mbzete pocitit znizenie vykonu alebo sa méze

vozidlo vypnut.
A Upozornenie

* Ak sa vozidlo prepne do nudzového rezimu,
ihned’ vozidlo zastavte na bezpeénom
mieste, vypnite motor a vozidlo dopravte
pomocou odt'ahovej sluzby k naSmu
servisnému partnerovi na kontrolu
prislusnych systémov a vykonanie
potrebného servisu.

* Pri pouzivani vozidla v nidzovom rezime
nie je k dispozicii normalny prevadzky
vykon a moéze dochadzat’ k vypinaniu
vozidla. Pokracovanim v jazde v takomto
stave moze dojst’ k posSkodeniu systému.
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Upozornenia tykajuce sa
pouzivania tlacidla START/
STOP

A Upozornenie

A Varovanie

* Systém Smart kf'ica vam umoznuje
nastartovat’ vozidlo stlaéenim spinaca
START/STOP so stlaéenym (zosliapnutym)
brzdovym pedalom. Treba davat’ pozor, aby
osoba, ktora nepozna tento systém, najma
diet’a, nenastartovala vozidlo.

« Nikdy nestlaéajte spinaé START/STOP
pocas jazdy. M6ze to sposobit’ nebezpecnu
situaciu prerusenim dodavky prudu.

* Vozidlo Startujte len so stlacenym
(zoSliapnutym) brzdovym pedalom.
* Pri Startovani vozidla nestlacajte
(nezoslapujte) rychlostny pedal.
* Ked' opustite vozidlo so Smart kfi¢om pri
zapnutom zapalovani alebo vozidle, na
pristrojovom paneli sa zobrazi vystrazna
sprava a zaznie zvukova signalizacia.
Davajte pozor najmé na to, aby ste
nenastartovali vozidlo pri prehliadke vozidla
zvonka, najma motorového priestoru.
Nepouzivajte Smart kl'i¢, ktory nie je
original, ani repliku klaéa.
Komunikacia so systémom Smart kl'i¢a
nie je plynula na vrchu sedadla, kde je
aktivovana funkcia vyhrievania, alebo
na dlazke vozidla a okolo pedala, takze
rozpoznanie Smart kf'tica méze byt stazené.
Vozidlo je riadené r6znymi elektronickymi
zariadeniami. Ak pripojite a pouzivate
zariadenie, ktoré vysiela radiové viny alebo
elektromagnetické viny blizko Smart kf'uca
alebo vozidla, méze to sposobit’ chybu
v réznych systémoch riadenia vozidla.
Ked' pouzivate spinaé¢ START/STOP a pri
Smart kl'ici je smartfon, alebo ked’ nabijate
batériu v smartfone z elektrickej zasuvky
vo vozidle, vozidlo sa nemusi niekedy
nastartovat'’.
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Smart kl'a¢

Funkcie tlacidiel

Smart ki€ je zariadenie, ktoré vam umoznuje
zamknut' a odomknut dvere vozidla (vratane
dveri batozinového priestoru) a nastartovat’
vozidlo, a to tak, Ze ho sta¢i mat pri sebe. Okrem
toho mézete pomocou tlacidiel smart kluc¢a
vykonavat obvyklé dialkovo ovladané funkcie.

Tlaéidlo  Kratko stlacte Diho stlacte

Dvere sa zamknu

Zamknutie
dveri
Dvere sa
odomknu -
9 (Pri nastaveni
Odomknutie Pezpecnostného
dveri odomykania sa Zastavenie
odomknt iba  nabijania (ak sa
vodiCove dvere) nabija)
@ Zapnutie
! . } a vypnutie
Nud}ove nudzovej
tlacidlo signalizacie
V rezime
ochrany pred
(4] odcudzenim
Predny - sa ZAPNU
svetiomet aVYPNU
stretavacie
svetla.
Zamknutie a odomknutie (modely
bez elektrického ovladania
6 vyklopnych zadnych dveri)
] ’ . . Otvorenie a
Vyklopné Deaktlvgvanle iy
zadné o\e;:glég'rfl,(gh elektricky
dvere Ko nych ovladanych
vyKiopny! vyklopnych

TN YT zadnych dveri

Zamknutie dveri

Kratke stlacenie tlacidla zamknutia dveri (0)
zamkne v3etky dvere a vyklopné zadné dvere.

* Ked sa systém prepne do rezimu ochrany
pred odcudzenim, dvakrat zablikaju vystrazné
svetla a zaznie zvukova signalizacia.

* Ked je tlacidlo sklapania/odklapania
vonkajSich spatnych zrkadiel v neutralnej
polohe, vonkajsie spatné zrkadla sa odklopia.
= Vid' ,Sklapanie/odklapanie vonkajsieho spatného

zrkadla“ (str. 3-89)

Poznamka

¢ Dvere nemozno zamknut' tlacidlom
zamknutia dveri, ked' je Startovacie tlacidlo
v polohe ACC alebo ON, alebo ak je motor
nastartovany.

A Upozorenie

* Na aktivovanie rezimu ochrany pred
odcudzenim musia byt’ vSetky bo¢né dvere,
vyklopné zadne dvere a kapota motora
zatvorené. Ak su vyklopné zadné dvere
alebo kapota motora otvorené a stlacite
tlac¢idlo zamknutia dveri, zamknu sa iba
dvere a neaktivuje sa rezim ochrany pred
odcudzenim.

* Vzdy skontrolujte, ¢i si po zamknuti dveri
Smart kli€om dvere a vyklopné zadné
dvere zamknuté. Ak dvere nie st zamknuté,
vozidlo a vase osobné veci vo vozidle mozu
byt’ ukradnuté.
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Odomykanie dveri (ked’ je zapnuté
bezpe¢nostné odomknutie)

* Ked je zapnuté bezpecnostné odomknutie,
stladenim tlagidla odomknutia dveri (@)
odomkne len dvere pri sedadle vodi¢a a
vypne rezim ochrany proti kradezi.

* Opatovné stlacenie tlacidla odomknutia dveri

(@) s odomknutymi dverami pri sedadle
vodi¢a odomkne vSetky dvere a vyklopné
zadné dvere.

a a

Stlagenie tlacidla odomknutia dveri (@)
dvakrat za sebou odomkne najprv dvere pri
sedadle vodica, potom odomkne vSetky dvere
a vypne rezim ochrany proti kradezi.

Ked sa mdd ochrany proti kradezi deaktivuje,
vystrazné svetlo blikne dvakrat a zaznie
zvukovy signal.

Vystrazné svetla Zvukovy signal

Blikne raz Zaznie dvakrat

Ked je tlagidlo sklapania/odklapania

vonkajSieho spatného zrkadla v neutralnej

polohe, vonkajsie spatné zrkadlo sa odklopi.

= Vid' ,Sklapanie/odklapanie vonkajsieho spatného
zrkadla® (str. 3-89)

Co je bezpeénostné odomknutie?

Funkcia bezpe€nostného odomknutia
odomkne len dvere pri sedadle vodi¢a, ked'
sa tlacidlo odomknutia dveri stlaci raz, aby sa
zabranilo vstupu cez akékolvek dvere, okrem
dveri pri sedadle vodica. Opatovné stlacenie
tlacidla odomknutia dveri odomkne vSetky
dvere a vyklopné zadné dvere.

Nastavenie bezpe¢nostného odomknutia

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Door/Tailgate
(Dvere/Vyklopné zadné dvere) — Double
Click Unlocking (Odomknutie dvojitym
stlatenim) — Off (Vyp.) alebo On (Zap.).

* Ked je zapnuty rezim ochrany proti kradeZi
a dvere, vyklopné zadné dvere alebo kapota
nie su otvorené do 30 sekund po odomknuti
dveri, v3etky dvere sa automaticky zamknu.

* V tomto pripade sa systém prepne na méd
ochrany proti kradezi, vystrazné svetlo blikne
a zaznie zvukovy signal.

Vystrazné svetla Zvukovy signal

Blikne dvakrat Zaznie raz

Poznamka

* V pripade automatického zamknutia po 30
sekundach sa zadné spétné zrkadlo nesklopi
ani vtedy, ked je tlacidlo sklapania/odklapania
zadného spétného zrkadla v neutralnej polohe.
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Odomykanie dveri (ked' je vypnuté
bezpe€nostné odomknutie)

Kratke stlacenie tlacidla odomknutia dveri (9)
odomkne vSetky dvere a vyklopné zadné dvere.

o o

» Ked sa mdd ochrany proti kradezi deaktivuje,
vystrazné svetlo blikne dvakrat a zaznie
zvukovy signal.
Vystrazné svetla Zvukovy signal

Blikne raz Zaznie dvakrat

Ked je tlacidlo sklapania/odklapania

vonkajSieho spatného zrkadla v neutralnej

polohe, vonkajsie spatné zrkadlo sa sklopi.

= Vid' ,Sklapanie/odklapanie vonkajsieho spatného
zrkadla® (str. 3-89)

Aktivacia/deaktivacia niadzového
rezimu

Ked stlacite v pripade nidze nudzové tlacidlo,
rozsvieti sa vystrazné svetlo a po urcity ¢as bude
zniet varovny zvukovy signal.

* Ked stlacite a podrzite nudzové tlacidlo (9)
bude blikat vystrazné svetlo a bude zniet
varovny zvukovy signal po dobu cca. 30
sekund.

* Opatovné stlacenie a podrzanie nudzového
tlacidla (9) zastavi nidzovy maod.

Zapnutie prednych svetlometov
(stretavacie svetla)

Ked je vozidlo vypnuté, stlacenim a podrzanim
tlacidla svetiel sa na urcity Cas rozsvietia predné
svetlomety (stretavacie svetla).

» Ak stlagite a podrzZite tlagidlo prednych
svetlometov (@), ked je vozidio v rezime
ochrany pred odcudzenim, predné svetlomety
(stretavacie svetla) sa rozsvietia priblizne na
20 sekund.

* Opéatovnym stlatenim a podrzanim tlacidla
svetiel (@) sa svetla zhasnu.

Otvaranie/zatvaranie vyklopnych
zadnych dveri

* Vyklopné zadné dvere mbzete otvorit' alebo
zavriet stlatenim a podrzanim tlacidla
vyklopnych zadnych dveri (@).

» Kratke stlacenie tlacidla vyklopnych zadnych
dveri (@) zastavi pohyb vyklopnych zadnych
dveri.

* Ked pridete do vzdialenosti cca. 1 m od
stredu vyklopnych zadnych dveri so Smart
klaéom, smart vyklopné zadné dvere budu
fungovat.
= Vid' ,Vyklopné zadné dvere* (str. 3-34)

* Pri vozidlach bez elektrického ovladania
vyklopnych zadnych dveri ddjde stlatenim
tlacidla vyklopnych zadnych dveri (@)

k zamknutiu/odomknutiu vyklopnych zadnych
dveri.
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Dalsie funkcie

Smart automatické uzamknutie
dveri (automatické zavretie)

Ked odidete od vozidla do urcitej vzdialenosti a
budete mat pri sebe Smart klu¢, vSetky dvere a
vyklopné zadné dvere sa automaticky zamknu.

Ked ostanete v detekénej oblasti Smart kii¢a
pri vozidle po dobu 10 minut alebo viac za hore
uvedenych podmienok, vSetky dvere a vyklopné
zadné dvere sa automaticky zamknu, aby sa
zabranilo kradezi.

* Po aktivovani rezimu ochrany proti kradezi
vystrazné svetlo blikne dvakrat a varovny
zvukovy signal zaznie raz.

* Ked je tla€idlo vonkajSieho spatného zrkadla
v neutralnej polohe, vonkajSie spatné zrkadlo
sa sklopi.

= Vid ,Sklapanie/odklapanie vonkajsieho spatného
zrkadla“ (str. 3-89)

Aktivécia funkcie smart automatického
uzamknutia dveri (aktivacia pomocou
stredového ovladacieho panela)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Door/Tailgate
(Dvere/Vyklopné zadné dvere) — Smart door
auto locking (Uzamykanie Smart vyklopnych
zadnych dveri) — On (Vyp.) alebo On (Zap.)

Aktivacia funkcie smart automatického

uzamknutia dveri (Aktivacia Smart

kfacéom)

1 Ked je spinag START/STOP v polohe ON,
stlacte spinac varovnej kontrolky.
Varovna kontrolka sa rozsvieti.

2 Stlacte tlacidlo zamknutia dveri na Smart
kluci trikrat za sebou v rozpéti 2 sekundy.

Poznamka

* Smart automatické zamknutie dveri funguje
len vtedy, ak je Smart kf'i¢ detekovany
blizko vozidla (v oblasti vonkajsej antény),
ked' zavriete dvere.

 Detekcia Smart kl'i¢a sa m6ze menit’

v zavislosti od rychlosti chodze a okolitého
prostredia.

¢ Ak je Smart kl'i¢ vnutri vo vozidle, smart
automatické zamknutie dveri nie je
aktivované.

Ak je batéria v Smart kFuci vybita, funkcia

smart automatického zamknutia dveri je

automaticky zrusena. Vymeiite batériu

v Smart klici a opat’ ju aktivujte v

(nastaveniach vozidla) na stredovom

ovladacom paneli.

Smart automatické zamknutie dveri sa

automaticky vypne, ked’ aktivujete rezim

dlhodobého parkovania.

A Upozornenie

Ked’ zamykate dvere s pouzitim funkcie
smart automatického zamknutia dveri,
skontrolujte, ¢i vystrazné svetlo bliklo
dvakrat a ¢i varovny zvukovy signal zaznel
raz. Ked’ dvere nebudu Uplne zavreté,
vozidlo alebo predmet z vozidla mozno
ukradnut’.
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Zamykanie/odomykanie dveri
spinacom rucky na dverach

.....

Ras

@ Vonkajsia anténa
9 Tlac¢idlo zamknutia/odomknutia dveri

@ Otvor pre mechanicky kiu¢

Uzamknutie spinac¢om rucky na dverach

1 Zostante v oblasti vonkajSej antény pri
vozidle (cca. 1 m) a majte pri sebe Smart
krag.

2 Stlacte tlagidlo zamknutia/odomknutia
dveri (@), ked st vietky dvere a vyklopné
zadné dvere zavreté.

3 VSetky dvere a vyklopné zadné dvere su
zatvorené.

* Ked je aktivovany rezim ochrany proti
kradezi, varovné svetlo blikne dvakrat a
varovny zvukovy signal zaznie raz.

* Ked je tlaidlo vonkajsieho spétného
zrkadla v neutralnej polohe, vonkajsie
spatné zrkadlo sa sklopi.

= Vid' ,Sklapanie/odklapanie vonkajsieho spatného
zrkadla“ (str. 3-89)

Poznamka

¢ Dvere nemozno zamknut’ tlac¢idlom
zamknutia/lodomknutia dveri, ked' je kfu¢
zapal'ovania v polohe ACC alebo ON, alebo
ak je vozidlo nastartované.

Odomknutie spinacom rucky na
dverach (ked’ je vypnuté bezpe¢nostné
odomknutie)

Zostarite v oblasti vonkajSej antény pri
vozidle (cca. 1 m) a majte pri sebe Smart
krag.

2 Stlacte tlagidlo zamknutia/odomknutia dveri

(@).

* Ked je dokonéena autentizacia Smart
kluca, vSetky dvere a vyklopné zadné
dvere sa odomknu.

* Ked je aktivovany rezim ochrany proti
krédezi, varovné svetlo blikne dvakrat a
varovny zvukovy signal zaznie raz.

* Ked je tlacidlo vonkajsieho spatného
zrkadla v neutralnej polohe, vonkajsie
spatné zrkadlo sa sklopi.

= Vid' ,Sklapanie/odklapanie vonkajsieho spatného
zrkadla“ (str. 3-89)

o a

3 Pomaly potiahnite kfucku dveri a otvorte
dvere vodica.
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Odomknutie spinacom rucky na
dverach (ked’ je zapnuté bezpe€nostné
odomknutie)

1

Zostante v oblasti vonkajSej antény pri
dverach vodi¢a (cca. 1 m) so Smart
klacom.

Stlacte tlacidlo zamknutia/odomknutia dveri
@)
* Ked je dokonéena autentizacia Smart
kli¢a, dvere vodi¢a sa odomknu.

* Varovné svetlo blikne raz a varovny
zvukovy signal zaznie dvakrat, ¢o
znamena, Ze sa deaktivoval méd ochrany
proti kradezi.

Pomaly potiahnite ru¢ku na dverach a

otvorte dvere.

¢ Ak chcete odomknut vSetky dvere a
vyklopné zadné dvere, stlacte tlaCidlo
zamknutia/lodomknutia dveri (@) este raz
na 4 sekundy, pricom dvere pri vodi¢ovi su
odomknuté.

* VSetky dvere a vyklopné zadné dvere sa

odomknd.

Ked' su v3etky dvere odomknuté, varovné

svetlo blikne raz a varovny zvukovy signal

zaznie dvakrat.

Poznamka

* Ak stlacite tlacidlo zamknutia/odomknutia
dveri na strane cestujuceho a je nastavené
bezpecnostné odomknutie, vSetky dvere sa
odomknu.

* Ak stlacite tlacidlo zamknutia/odomknutia
dveri na strane vodica 4 sekundy po
odomknuti dvier vodica, vSetky dvere
sa zamknu a systém sa prepne na moéd
ochrany proti kradezi.

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost’ Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) ( ) — Door/Tailgate
(Dvere/Vyklopné zadné dvere) — Double
Click Unlocking (Odomknutie dvojitym
stlac¢enim) — Off (Vyp.) alebo On (Zap.).

Mad ochrany proti a8 8
kradezi
g a
Stlaceny spina¢ rucky
na dverach vodi¢a
\4
Stlacte raz a 8
a f—d
6 @

Spinac¢ racky na

dverach vodica je
VY stladeny na 4 sekundy.
Stlacte dvakrat & &

6 6

Ked je stlatené tlacidlo iné nez tlacidlo
zamknutia/odomknutia dveri na strane
vodica.

Ked je stlacené tlacidlo zamknutia/
odomknutia dveri na strane vodica 4
sekundy po odomknuti dveri vodica.
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Upozornenia pri pouziti Smart
klac¢a

A Varovanie

* Dbajte na to, aby ste mali smart kf'uc stale

so sebou. Ked’ opustate vozidlo a/alebo
zamykate vSetky dvere, nikdy nenechavaijte
smart kI'i¢ vo vozidle. V opaénom pripade sa
mozete vymknut'.

Neopust'ajte vozidlo so Smart kf'i¢om vo
vozidle, ked' je vo vozidle osoba (najma
diet’a), ktora neovlada systém vozidla.
Stlaéenim spina¢a START/STOP so stlaéenym
(zosliapnutym) brzdovym pedalom, ked’ je
Smart kf'u€ vo vozidle, nastartuje vozidlo.
Moze nastat’ aj ina situacia s riadenim vozidla.
V takomto pripade moze prist’ k vaznej
nehode. Preto davajte vzdy pozor.

A Upozorenie

Ked’ Smart kf'u¢ nefunguje, alebo nie
je rozpoznany

* Ked zamknete dvere tla¢idlom zamknutia/
odomknutia dveri na ricke dveri alebo inym
Smart kfuéom mimo vozidla, ked’ je Smart
klaé vo vozidle, Smart k¢ vo vozidle nebude
docasne fungovat’ (zaznie zvukovy signal).
Ked' chcete obnovit’ pévodnu funkciu,
deaktivujte moéd ochrany proti kradezi
pouzitim Smart kfi¢a mimo vozidla alebo
tlacidla zamknutia/odomknutia dveri na rucke
dveri.

* Ked' je vo vozidle na mieste, kde sa
vysielaju alebo prijimaju silné radiové
viny, ak je vozidlo vybavené dvojsmernym
radiovym alebo inym vysielacim alebo
prijimacim systémom, alebo ak sa pri
blizkom vozidle pouziva Smart kf'u¢, systém
Smart kf'iéa nemusi fungovat’ normaine.
Rozpoznanie Smart kl'i¢a méze byt tazsie
v slepom bode nad sedadlami, kde sa
aktivuje funkcia vyhrievania, alebo na
podiahe vozidla a okolo pedala, takze
systém Smart kl'i¢éa nemusi fungovat'.

V takomto pripade odneste Smart kl'a¢
alebo dajte Smart kI'i¢ na iné miesto.

Ak vozidlo nemozno nastartovat’ a Smart
kl'a¢ je vo vozidle, alebo ho mate pri sebe,
nastartujte vozidlo stlacenim tlacidla
START/ STOP priamo Smart kfiéom.
Ak je Smart kl'i¢ na vonkajSej strane
predného skla alebo okna dveri, nemusi
sa rozpoznat' tak, ze by bol vo vozidle.

V takomto pripade systém Smart kf'tica
nemusi fungovat’ normaine.

Pouzitie Smart kl'ica

* Majte pri sebe len jeden Smart kfuc.

* Odlozte si kazdy Smart kl'u¢ separatne.
Ked zamykate dvere pouzitim dotykového
senzora LOCK na rucke dveri namiesto
tlacidla zamknutia/odomknutia dveri

na Smart kl'uci, davajte pozor, aby ste
nenechali Smart kI'a¢ vo vozidle.

Aj ked' odidete z vozidla len na moment,
vypnite vozidlo a vezmite si Smart kf'u¢.
Nenechavajte nahradny Smart kf'u¢ vo
vozidle. M6ze to viest' ku kradezi vozidla
alebo k nespravnej funkcii.

Ak mate 2 Smart kftice od spolocnosti KG
Mobility Corporation na jednom kruzku,
moze to sposobit’ chybné fungovanie
systému Smart klti€a, alebo sa vozidlo
nemusi nastartovat’.

Fungovanie Smart kfic¢a

* Ked’ zamknete dvere inym Smart kfiéom a
predtym pouzity Smart kF'G¢ je vo vozidle,
dvere mozno zamknut normalne, ale vozidlo
sa neda nastartovat’ kfi¢om vo vozidle, az
kym ho normalne nepouzijete este raz. Toto
je bezpe€nostny systém, ktory zabraruje
kradezi.
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 Davajte pozor, aby sa do Smart kl'u¢a
nedostala voda alebo tekutina. Davajte
pozor, pretoze Smart kf'i¢ nie je plne vode
odolny a ked' sa doriho dostane vihkost’
alebo voda, moze sposobit’ chybu, ktora nie
je pokryta zarukou.

« Elektronické systémy v Smart kI'aci su
zranitelné voci vihkosti alebo teplu,
takze ked’ polozite Smart k¢ na miesto
s vysokou vlhkost'ou alebo vysokou

* Ak Smart kl'a¢ stratite, nemozete otvorit’
dvere ani nastartovat’ vozidlo. Ak nemate
nahradny Smart kl'i¢, musite odtiahnut’
vase vozidlo do autorizovaného servisu
KGM. V pripade straty Smart kl'i¢a sa méze
stratit’ predmet z vozidla, takze opatrenia
vykonajte okamzite.

Upozornenia pri pouzivani tlacidla

zamknutia/odomknutia dveri na ricke

dveri

 Kazdy, kto ma pri sebe Smart kI'a€ v ramci
jeho operaéného rozsahu méze odomknut’
dvere tlacidlom zamknutia/odomknutia
dveri. Preto si davajte pozor na kradez.

* Ked’ zamknete/odomknete dvere,
nezamykajte alebo neodomykaijte ich
opatovne.

Pouzitie nidzového kl'aca

Nudzovy klué

teplotou, moéze to sposobit’ zlyhanie funkcie.

* Viyberte nudzovy klu¢ (@) tela smart kluc¢a
stlaéenim poistky nudzového kluc¢a (Q) na
smart kI'uci v smere Sipky.

Uzamknutie/odomknutie dveri

pouzitim nudzového klGca

Ak nemozno dvere zamknut' alebo odomknut

napriklad z dévodu vybitej batérie v smart klugi,

ruenia alebo vybitia batérie vozidla, mozete

pouzit nudzovy (pomocny) kltc.

1 Potiahnite kfucku dveri na strane vodi¢a
tak, aby sa odkrylo tlacidlo na otvorenie

krytu nidzového zamku (0).
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2 Pomocou nudzového klica stlacte tlacidlo
na otvorenie krytu nudzového zamku (@).

3 Po stlaceni tlacidla na otvorenie krytu
naidzového zamku (@) stiacte kryt
nudzového zamku nadol a odnimte ho.

4 Zasunte nudzovy klu¢ do zamku a

postupujte nasledovne.

* Ked chcete dvere zamknut, otocte ho
v smere zamknutia (9).

* Ked chcete dvere odomknut, otoéte ho
v smere odomknutian (9).

A Upozornenie

» Davajte pozor, aby ste neposkriabali dvere
vodica alebo nestratili kryt nidzového
zamku.

y

® e

@D zemlaite
(3 Jotomnutic

Poznamka

» Ked’ odomykate dvere v rezime ochrany
proti kradezi, zaznie varovny zvukovy
signal.
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Vymena batérie v Smart kl'u¢i

Ak operacny rozsah Smart kluca znacne
poklesne, alebo Smart kIu¢ funguje chybne,
vymente batériu v Smart kl'téi.

| Standardna batéria | Jedna batéria CR2032 |

1 Vyberte nudzovy kl'u¢ (@) z tela smart
kluca stlatenim poistky nidzového kluca
(@) na smart kI v smere Sipky.

2 Privyberani klica davaite pozor, aby ste
Smart kIG¢ skrutkovatom neposkriabali.

Pouzite najmensi skrutkovac s plochym
koncom.

4 Dajte kryt spat na zadnu stranu Smart
kla¢a do povodnej polohy.

Po vymene batérie skontrolujte, i klu¢
dialkového ovladania funguje normaine.

A Upozornenie

3 Vlozte batériu kladnym koncom (+)
oto€enym hore a zapornym koncom (-)
oto¢enym dole.

* Elektronické obvody vo vnutri Smart kluca

s zranitelné voci statickej elektrine, takze

ak nemate skusenosti s vymenou batérie,

nechajte si Smart kl'i¢ skontrolovat’ a

vymenit' batériu v autorizovanom servise

KGM.

Batériu vymiefajte vidy za taku, ktora spifia

normu. Pouzitie batérie, ktora nespifa

normu moze sposobit’ to, Zze Smart kfuc

nebude fungovat,, pretoze nebude mat’

kontakt.

Pri vkladani batérie davajte pozor, aby

ste viozili batériu kladnym koncom (+)

otocenym hore a zapornym koncom (-)

otocenym dole.

* Pretoze batéria méze kontaminovat’
prostredie, dajte ju prislusného odpadu.
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Pristrojovy panel
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0 Kontrolka smeroviek/vystraznych svetiel

@ Indikator osvetlenia ON

9 Indikator dialkovych svetiel

@ [Indikator inteligentnych dialkovych svetiel (SHB)
@ Kontrolka autonémneho ntidzoveho

brzdového systému (AEB)

@ Indikator autonémneho nudzového brzdenia
(AEB) OFF

e ZIta: Kontrolka elektronickej parkovacej brzdy
(EPB)

@ Kontrolka protiblokovacieho systému (ABS)

@ Vystrazna kontrolka brzdového systému
(EBD, rekuperacné brzdenie, BBC)

@ Indikator parkovacej brzdy ON (Cerveny)

m Indikator zapnutého vyhrievania volantu

@ Indikator sklonu prednych svetiometov

@® Zeleny: Indikator zapnutého asistenta
udrZiavania v strede jazdného pruhu (CLKA)

Biely: Svetelny indikator asistenta
udrziavania v strede jazdného pruhu (CLKA)
v pohotovostnom reZime
Zlta: Viystrazna kontrolka chyby systému asistenta
udrZiavania v strede jazdného pruhu (CLKA)

@ Zeleny: Indikator zapnutého asistenta
udrziavania v jazdnom pruhu
Biely: Svetelny indikator asistenta
udrzZiavania v jazdnom pruhu v
pohotovostnom rezime
ZIta: Vystrazna kontrolka chyby systému
asistenta udrziavania v jazdnom pruhu

Oranzovy: Indikator upozornenia na
pozornost vodica (DAW)

Oranzova: Vystrazna kontrolka chyby
upozornenia na pozornost vodi¢a (DAW)

Zeleny: Indikator zapnutej automatickej
zmeny jazdného pruhu (ALC)

Biely: Indikator automatickej zmeny jazdného
pruhu (ALC) v pohotovostnom rezime

Zlta: Vystrazna kontrolka chyby systému
automatickej zmeny jazdného pruhu (ALC)

Zeleny: Indikator zapnutého riadenia jazdy
z kopca (HDC)

Cervena: Vystrazna kontrolka riadenia jazdy
z kopca (HDC)

@ Zeleny: Indikator funkcie AUTO HOLD

@) Biely: Indikator funkcie AUTO HOLD v
pohotovostnom rezime

(28) Zlté: Vystrazna kontrolka funkcie AUTO HOLD

@ Indikator/kontrolka elektronickej stability
vozidla (ESC) ON

@ Indikator elektronickej stability vozidla (ESC) OFF
Vystrazna kontrolka funkcie Virtual Engine
Sound System (VESS)

€@ Vystrazna kontrolka imobilizéra/smart kltca
Indikator aktivovanych Smart vyklopnych
zadnych dveri

@ Vystrazna kontrolka otvorenej kapoty

@ Vystrazna kontrolka otvorenych dveri
@ Vystrazna kontrolka nizkonapatovej batérie

Vystrazna kontrolka Urovne vysokonapéatovej
batérie

Vystrazna kontrolka elektrického posilfiovaca
riadenia (EPS)

Svieti nazeleno: ¢aka sa na nabijanie,
nabijanie dokon&ené

Blika nazeleno: prebieha nabijanie
@ Blika nacerveno: nabijanie zlyhalo

@ Modra: Caka sa na naplanované nabijanie

@ Vystrazna kontrolka TPMS

@® Nizka roveri nabitia

@ Vystrazna kontrolka vysokonapatového systému

@ Hlavny symbol

@ Indikator rezimu COMFORT

@) Indikator rezimu SPORT

@ Indikator rezimu ECO

@ Indikétor rezimu WINTER

@ Zelena: pripravené na jazdu

@ Biela: pohotovostny rezim

@ Cervena: jazda nie je mozna

@ Vystrazna kontrolka poruchy
vysokonapéatovej batérie

@ Vystrazna kontrolka airbagu
Kontrolka upozornenia na bezpeénostny pas
(vodi€/spolujazdec)

@ Kontrolka upozornenia na bezpecnostny pas
(vzadu vlavo)
Kontrolka upozornenia na bezpe¢nostny pas
(vzadu v strede)

@ Kontrolka upozornenia na bezpecnostny pas
(vzadu vpravo)
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Zobrazenie informacii o jazde

Rychlomer

Ukazovatel POWER/CHARGE

Ukazovatel vysokonapat'ovej (VN)
batérie

L

Tento ukazovatel zobrazuje okamzitu rychlost
vozidla.

Kontrolka prekrocenia rychlosti (len
GCC)

120
km/h

Varovny zvukovy signal
zaznie na zaciatku 5 krat.

Tento ukazovatel znazorfiuje spotrebu energie
elektromotora a stavu nabijania/vybijania
pri obnove energie z rekuperaénom brzdeni.

* PWR
Tato Cast znazorfiuje spotrebu energie
elektromotora pri zrychlovani alebo jazde
hore kopcom. Cim vy&sia je spotreba energie,
tym vySSie bude ukazovatel.

* CHG
Tato €ast znazorfiuje stav nabijania batérie pri
rekuperacnom brzdeni. Cim va&sie je ziskané
mnoZzstvo energie, tym nizSi bude ukazovatel.

Zobrazuje Uroven nabitia vysokonapatovej
(trakénej) batérie.

* Ked Urover nabitia vysokonapatovej
(trakEnej) batérie klesne pod 18 %, vystrazna
kontrolka (Q) sa rozsvieti naoranzovo, a ked
klesne pod 3 %, rozsvieti sa nacerveno.

Sipka viavo vedra ikony zasuvky ()
znazorfuje, Ze kryt konektora nabijacky sa
nachadza na lavej strane vozidla.
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A Upozornenie

Dojazd

Indikator rekupera¢ného brzdenia

* Pred odchodom skontrolujte Groven nabitia
vysokonapat'ovej batérie.

* Na zaklade urovne nabitia vysokonapatovej
batérie sa méze zobrazit’ ukazovatel
nizkeho nabijacieho vykonu.

» Ked' uroven nabitia vysokonapét'ovej
batérie dosiahne uréiti hodnotu, batériu
mozno nabijat’ nizkym vykonom s cielom
predizit’ jej Zivotnost’ a z bezpeénostnych
dovodov.

* Po urcitom €ase jazdy s vozidlom, ktorého
uroven nabitia je menej ako 3 %, sa moze
znizit' vykon vozidla a dojst’ k naslednému
vypnutiu pohonu a pod. V takom pripade
vyhradajte najblizSiu nabijaciu stanicu a
vozidlo nabite.

Dojazd zobrazuije pribliznu vzdialenost, ktoru
vozidlo dokaze prejst pred Uplnym vybitim
energie. Hodnota sa vypocitava na zéklade
aktualnej urovne nabitia batérie, jazdného rezimu
(SPORT, ECKO, ECO+) a zhromazdenych dat o
jazdnych zvyklostiach vodica.

Zobrazen& hodnota mé rozsah od 0 do 2000 km
a po dosiahnuti dojazdu 0 km sa zobrazi symbol

A Upozornenie

* Hodnota dojazdu sa méze lisit’ v zavislosti
od zat'azenia systému vozidla, jazdnych
zvyklosti vodica a jazdnych podmienok
vratane kopcovitého terénu a pod.

¢ Zobrazena hodnota sa méze menit,,
pretoze sa vypocitava na zaklade viacerych
podmienok.

* Hodnotu dojazdu berte len ako orientant.
Pred jazdou vzdy skontrolujte uroven nabitia
batérie a v pripade potreby batériu nabite.

Pri pouzivani rekuperacného brzdenia sa na
tomto mieste zobrazuje nastavena uroven
rekuperacéného brzdenia.

Pomocou padiel pod volantom mézete nastavit
uroven 1 — 3 alebo SMART.

Systém rekuperaéného brzdenia mézete nastavit
na droven 0, 1, 2, 3 a SMART.

= Vid ,Systém rekuperacného brzdenia“ (str. 4-109)
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Pocitadlo najazdenych kilometrov

e

Indikator elektronickej radiacej
paky

Indikator vonkajsej teploty

Udava celkovy pocet najazdenych kilometrov
vozidla. Celkovy pocet najazdenych kilometrov
moze byt 999999 km.

Poznamka

¢ Je bezné, ze celkovy pocet kilometrov
v ¢ase dodavky je menej ako 50 km.

I%

]

Indikator zobrazuje aktualnu polohu elektronicke;j
radiacej paky (P, R, N, D).

Indikator zobrazuje aktualnu vonkajsiu teplotu.

Ked vonkajSia teplota klesne pod 3 °C, zobrazi sa

symbol ICE (€)).

Startovanie a jazda
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Vystrazné kontrolky a
indikatory

Kontrolka bezpecnostného pasu

;3 e ©
K ij

e,

o Kontrolka pre vodi€a a cestujuceho na
prednom sedadle.

9 Kontrola zadného (Iavého) sedadla.
® Kontrola zadného (stredného) sedadla.

9 Kontrola zadného (pravého) sedadla.

Ak si cestujuci na sedadle vodi¢a a prednom
sedadle nezapnu bezpe€nostny pas, kontrolka
bezpecénostného pasa bude blikat a bude zniet
varovny zvukovy signal.

Ak si potom bezpecnostny pas zapnete,
varovny zvukovy signal sa vypne, ale kontrolka

bezpec€nostného pasa bude po zvysny ¢as svietit.

Upozornenie na zadné sedadlo (favé, stredné a
pravé) rozsvieti kontrolku alebo zapne zvukovy
signal podra stavu vo vozidle a podfa toho, ¢i na
sedadle niekto sedi alebo nie.

= Vid' ,Upozornenie na bezpec¢nostny pas® (str. 2-2)

Vystrazna kontrolka NN batérie

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti v pripade
vybitia nizkonapatovej batérie alebo poruchy
nabijacieho systému, napriklad pradového

menica LDC.
A Varovanie

* Ked' svieti vystrazna kontrolka NN batérie,
nechajte vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

¢ Ak sarozsvieti tato kontrolka, moze to
indikovat’ GipIné vybitie NN batérie alebo
obmedzenie rychlosti vozidla a/alebo
niektorych funkcii.

* Pretrvavajuca jazda s rozsvietenou
kontrolkou moéze mat’ za nasledok, ze
vozidlo nebude mozné nastartovat'’.

Vystrazna kontrolka airbagu
2

Kontrolka airbagu sa rozsvieti vtedy, ked je
spinad START/STOP v polohe ON a vypne sa,
ked v systém airbagu nie je Ziadna abnormalita.
Ked bude kontrolka aj nadalej svietit aj po
nastartovani vozidla, systém airbagu je
abnormalny. Dajte si vozidlo skontrolovat a
vykonat' servis v autorizovanom servise KGM.
= Vid ,Airbag* (str. 2-20)
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Indikator/kontrolka zapnutého
riadenia jazdy z kopca (HDC)

6
&

Ked stlacite spina¢ HDC, systém sa prepne na
stav pripravenosti HDC a rozsvieti sa zeleny
indikator HDC.

Ked opét stlacite spina¢ HDC, indikator zhasne a
funkcia HDC sa deaktivuje.

Indikator HDC ON funguje nasledovne podla
stavu.

* Zeleny indikator sa rozsvieti: HDC je v stave
pripravenosti.
 Zeleny indikator blika: HDC je zapnuté.
* Rozsvieti sa Cervena kontrolka: Systém HDC
je prehriaty a chybny.
= Vid ,Riadenie jazdy z kopca (HDC)" (str. 4-121)

A Upozorenie

» Ked' sa rozsvieti cervena kontrolka, dajte
vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

Vystrazna kontrolka elektrického
posilnovaca riadenia

!

Kontrolka elektrického riadenia sa rozsvieti vtedy,
ked sa zapne spinac¢ zapalovania a zhasne, ked
sa spinac zapalovania vypne.

Tato kontrolka svieti v pripade chyby v systéme
elektrického riadenia.

Poznamka

A Upozornenie

» Ak sa rozsvieti kontrolka elektrického
riadenia, alebo ak je riadenie volantom
tazké, dajte si vozidlo skontrolovat' a
vykonat' u predajcu KGM alebo servis
v autorizovanom servise KGM.

* Ak otocite volantom celkom dol'ava alebo
doprava, pricom vozidlo stoji, kontrolka
zacne blikat, pretoze riadenie volantom
je tazké. Toto je bezpe€nostné opatrenie,
ktoré chrani systém a po urcitom case sa
vrati spat’ do normalu.

» Systém EPS (Elektronické riadenie) je
inStalované v rucke volantu. Tento systém
obsahuje funkcie, ktoré kompenzuju
riadiacu silu, st prepojené s ESC, ¢o je
doplnkovy systém bezpecnej jazdy, pri
zatacani alebo brzdeni na ceste s rozli€nym
trenim. Ked' sa tieto funkcie zapnu, budete
pocit'ovat’ urcity rozdiel pri riadeni.
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Indikator/kontrolka elektronického
systému kontroly stability (ESC)
ON

-
e

Indikator ESC ON sa rozsvieti vtedy, ked je
spinaé START/STOP v polohe ON a zhasne po
priblizne 4 sekundach.

* Indikator blika: Funkcia ESC je aktivovana.
* Kontrolka svieti: V systéme ESC je chyba.

A Upozornenie

» Ked' sa rozsvieti kontrolka ESC ON, dajte
si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

Indikator elektronického systému
kontroly stability (ESC) OFF

-

o2
OFF

Indikator ESC ON sa rozsvieti vtedy, ked je
spina& START/STOP v polohe ON a zhasne po
priblizne 4 sekundach.

Stlacenie a podrzanie spinac¢a ESC OFF
(priblizne na 3 sekundy alebo viac) deaktivuje
funkciu ESC a rozsvieti sa indikator ESC OFF.

= Vid' ,Kedy je potrebné deaktivovat funkciu ESC*
(str. 4-119)

Vystrazna kontrolka ABS
(protiblokovaci systém)

Kontrolka ABS sa rozsvieti vtedy, ked je spina¢
START/STOP v polohe ON a zhasne po priblizne
4 sekundach.

Této kontrolka sa rozsvieti, ked je v systéme ABS

chyba.
A Varovanie

* Ked' sa rozsvieti kontrolka ABS, systém
ABS nefunguje a funguje len norméalna
brzda. V takomto pripade si dajte vozidlo
okamzite skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

Poznamka

« Vozidlo vybavené systémom ABS ma
samodiagnosticku funkciu, ktora kontroluje
vnutorny hydraulicky systém a zist'uje, Ci
po nastartovani vozidla nie je chyba pri
prenose hydraulického tlaku do vnitorného
hydraulického systému. Vtedy moze pri
brzdovom pedali nastat’ vibracia alebo hluk.
Toto znamena, ze ABS funguje normalne.
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Vystrazna kontrolka brzdového
systému

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti priblizne na
4 sekundy a po zapnuti tlacidla START/STOP
zhasne.

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti v pripade,
Ze doslo k poruche systému EBD, rekuperaného
brzdového systému alebo systému BBC.

A Varovanie

* Ak sa rozsvieti vystrazna kontrolka
brzdového systému, nechajte vozidlo ihned’
skontrolovat’ a vykonat’ servis v najblizSom
autorizovanom servisnom centre.

* Je mozné, ze na brzdovy pedal bude
potrebné posobit’ vaésou silou.

* Brzdna draha méoze byt’ dlhsia ako obvykle.

* Vozidlo méze byt pri intenzivnom brzdeni
nestabilné.

¢ Ked' sa rozsvieti prislusna vystrazna
kontrolka, deaktivuje sa aj systém ABS.

Poznamka

» EBD: Elektronicka distribucia brzdovej sily

* BBC: Zakladny brzdovy riadiaci systém

Vystrazna kontrolka TPMS

Vystrazna kontrolka TPMS sa rozsvieti, ked je
spina¢ START/STOP v polohe ON a zhashe po
priblizne 4 sekundach.

Ak je systém monitorovania tlaku v pneumatikach

(TPMS) abnormalny, vystrazna kontrolka TPMS

bude blikat (priblizne 70 sekind) a potom

bude stéle svietit. Tato kontrolka sa rozsvieti aj

vtedy, ked je tlak v pneumatikach abnormalny

(pneumatiky st podhustené/prehustené/

prazdne).

= Vid' ,Systém monitorovania tlaku v pneumatikach
(TPMS)* (str. 2-29)

Indikator vyhrievania volantu*

Ak stlacite tlaGidlo vyhrievania volantu a spina¢
START/STOP je v polohe ON, alebo ked je
vozidlo nastartované, indikator vyhrievania
volantu sa rozsvieti alebo zhasne.

Poznamka

¢ Ked' sa indikator vyhrievania volantu
rozsvieti, na vrchu displeja pristrojového
panela sa zobrazi sprava o vyhrievani ON/
OFF priblizne na 5 sekund.

A Varovanie

* Ked' sa rozsvieti vystrazna kontrolka TPMS,
zaparkujte vozidlo na bezpeénom mieste
a skontrolujte tlak v pneumatikach. Ak
bude tato kontrolka nadalej svietit', dajte
si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.
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Vystrazna kontrolka imobilizéra/
smart kl'ica

=J

Ak je systém Smart klti€a abnormainy,
alebo ak nefunguje autentizacia Smart kltuca
(transpondéra), bude blikat’ kontrolka.

A Upozornenie

« Ak tato kontrolka trvale blika, dajte si vozidlo
skontrolovat’ a vykonat’ servis u predajcu
KGM alebo v autorizovanom servise KGM.

Indikator parkovacej brzdy ON
(Cerveny)

Indikator aktivovanej parkovacej brzdy sa
rozsvieti po aktivovani parkovacej brzdy.

Vystrazna kontrolka elektronickej
parkovacej brzdy (EPB) (oranzova)

Vystrazna kontrolka elektronickej parkovacej
brzdy (EPB) sa rozsvieti vtedy, ked je spina¢
START/ STOP v polohe ON a zhasne po priblizne
4 sekundach.

Ak systém elektronickej parkovacej brzdy
(EPB) vykazuje poruchu, rozsvieti sa vystrazna
kontrolka EPB jednym z nasledujucich sp&sobov.

» SVIETI: Systém EPB (elektronicka parkovacia
brzda) ma poruchu, no parkovacia brzda
funguije spravne

* Blika: Parkovacia brzda nefunguije, vystrazna
kontrolka svieti

A Varovanie

» Ked' sa rozsvieti kontrolka elektronickej
parkovacej (ru¢nej) brzdy (EPB), dajte si
vozidlo okamzite skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Ak potrebujete nudzovo zaparkovat’' vozidlo
a parkovacia (ruéna) brzda nefunguje
v désledku chyby elektronickej parkovacej
(ruénej) brzdy (EPB), zastavte vozidlo
na bezpe¢nom rovnom mieste a zaradte
riadiacu paku do polohy P (parkovanie).
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Kontrolka autonémneho
nudzového brzdového systému
(AEBS)

%
NYoay

Kontrolka AEBS sa rozsvieti, ked je spina¢
START/STOP v polohe ON a zhasne po priblizne
4 sekundach.

Ak sa oCakava kolizia s vozidiom vpredu a
funkcia AEBS je aktivovana, kontrolka AEBS
bude fungovat nasledovne spolu s varovnym
zvukovym signalom.

* Blika: AEBS je zapnuty (bude zapnuty na 5

sekund, ked sa ozve varovanie pred koliziou).

» Svieti: AEBS je chybny.
= Vid' ,Autonémne nudzové brzdenie (AEB)*
(str. 4-137)

Indikator autonémneho nadzového
brzdového systému (AEBS) OFF

AEBS
OFF

Indikator AEBS OFF sa rozsvieti, ked je spina¢
START/STOP v polohe ON a zhasne po priblizne
4 sekundach.

Ked je funkcia autondmneho nuidzového brzdenia
(AEB) deaktivovana, rozsvieti sa indikator AEB
OFF a funkcia AEB sa vypne.

Kontrolka smerovky/vystraznych
svetiel

<«

* Ked stlacite spina¢ svetiel smerom dole, blika
favy signal zmeny smeru (smerovka).

* Ked stlacite spinac svetiel smerom hore, blika
pravy signal zmeny smeru (smerovka).

* Ked stlacite spina¢ vystrazného varovného
svetla, lavy aj pravy signal budu blikat
zaroven.
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Indikator osvetlenia ON

-DQ:

Ked zapnete predné svetlo alebo zadné svetlo
s pouzitim spinaca svetla, rozsvieti sa indikator
osvetlenia ON.

Indikator zapnutého zadného
hmlového svetla

B
Ked su zapnuté predné svetla a otocite spinat
do polohy (=, zadné hmiové svetla sa zapnu
a spinac sa vrati spat' do polohy predného
hmlového svetla. Zadné a predné hmlové svetlo
sa zapnu zarover.

Indikator rezimu COMFORT

COMFORT

Tuknutim na tlagidlo reZimov jazdy vyberte
moznost COMFORT (kazdodenné jazdenie),
prislusny indikator sa rozsvieti.

* Kratkym alebo dlhym stlacenim tlacidlo
rezimov jazdy zmenite rezim v nasledovnom
poradi:

L» COMFORT — SPORT — ECO J

WINTER

Krétky dotyk: —»> Dihy dotyk: -— »
Vid' ,Rezim jazdy” (str. 4 — 112)=
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Indikator rezimu ECO

ECO

Tuknutim na tlacidlo reZimov jazdy vyberte
moznost ECO (Usporné jazdenie), prislusny
indikator sa rozsvieti.

* Kratkym alebo dlhym stlaenim tlacidlo

rezimov jazdy zmenite rezim v nasledovnom
poradi:

L> COMFORT — SPORT — ECO J

: 4 ¢
v
WINTER
Kratky dotyk: —> Dihy dotyk:*— %>

Vid' ,Rezim jazdy” (str. 4 — 112)=

Indikator rezimu SPORT

SPORT

Tuknutim na tlagidlo reZimov jazdy vyberte
moznost SPORT (Sportové jazdenie), prisluSny
indikator sa rozsvieti.

* Kratkym alebo dlhym stlacenim tlacidlo
rezimov jazdy zmenite rezim v nasledovnom
poradi:

L» COMFORT — SPORT — ECO J

WINTER

Kratky dotyk: —> Dihy dotyk: =—
Vid' ,Rezim jazdy” (str. 4 — 112)=

Indikator rezimu WINTER

WINTER

Tuknutim na tlacidlo rezimov jazdy vyberte
moznost WINTER (zimny rezim), prisluSny
indikator sa rozsvieti.

 Kratkym alebo dlhym stlaenim tlacidlo

rezimov jazdy zmenite rezim v nasledovnom
poradi:

L> COMFORT — SPORT — ECO J

WINTER

Krétky dotyk: —> Dihy dotyk: -=—%
Vid' ,Rezim jazdy” (str. 4 — 112)=
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Indikator SHB*

D
AUTO

Indikator SHB sa rozsvieti, ked je spina& START/
STOP v polohe ON a zhasne po priblizne 4
sekundach.

Ked stlacite spina¢ smerom k pristrojovému
panelu a spina€ svetiel je v polohe AUTO, SHB
sa aktivuje a rozsvieti sa indikator.

& Vid,Inteligentné dialkové svetlia (SHB)* (str. 3-73)

A Upozornenie

V nasledovnych pripadoch nemusi SHB

fungovat’ normalne.

¢ Ked' je predné sklo vozidla poSkodené
alebo znecistené prachom, rosou, hmlou,
nalepkou, snehom, atd'.

* Ked' je svetlo oproti idiceho vozidla alebo
vozidla vpredu poSkodené.

* Ked' je oproti iduce vozidlo alebo vozidlo
vpredu mimo predného pohladu.

* Ked je vozidlo prichadzajuce oproti alebo
vozidlo vpredu rozpoznané len ¢iasto¢ne na
krizovatke alebo na ceste so zakrutou.

* Ked' je vpredu zdroj svetla, ktory je podobny
svetlu vozidla alebo reflektor.

* Ked je na mieste stavby instalované
osvetlenie alebo reflektor, atd’.

Indikator/vystrazna kontrolka AUTO
HOLD*

AUTO
HOLD

Ked stlacite tlacidlo AUTO HOLD, systém AUTO
HOLD sa prepne do médu pripravenosti a na
pristrojovom paneli sa rozsvieti indikator AUTO
HOLD.

Ked opét stlacite tlacidlo AUTO HOLD, indikator
AUTO HOLD zhasne a systém AUTO HOLD sa
deaktivuje.

Farba indikatora AUTO HOLD sa meni
nasledovne podla stavu.
* Biely indikator: Systém AUTO HOLD je
v mode pripravenosti.
* Zeleny indikator: Systém AUTO HOLD je
aktivovany.
» Zlty indikator: Systém AUTO HOLD je chybny.

A Varovanie

» Ked' sa rozsvieti zlta kontrolka, dajte si
vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

4-30  Startovanie a jazda



Indikator/vystrazna kontrolka LKA
(LDW)

V4 A N
=y

Stlagenim spinaca asistenta dodrzania jazdného

pruhu (opustenie pruhu) aktivuje upozornenie

na dodrzanie jazdného pruhu a opustenie pruhu

podla nastavenia vozidla.

= Vid' ,LDW (Systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu)* (str. 4-146)

= Vid ,Systém asistenta udrziavania v jazdnom pruhu
(LKA)* (str. 4 —151)

A Varovanie

¢ Ked’ sa rozsvieti alebo blika zIta kontrolka,
dajte si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Indikator/vystrazna kontrolka
asistenta udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA)

Indikator systému asistenta udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) ON sa rozsvieti a systém
CLKA sa aktivuje.

* Svieti biely indikator: systém je v pohotovosti

* Svieti zeleny indikator: normalna prevadzka
systému

* Svieti ZIta vystrazna kontrolka: chyba systému

= Vid' ,Systém asistenta udrziavania v strede jazdného
pruhu (CLKAY*“ (str. 4-156)

A Varovanie

* Ked' svieti alebo blika oranzova kontrolka,
dajte si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Indikator dialkovych svetiel

——
—
—
—_—
I
Ked stlacite spina¢ svetiel v smere pristrojového

panela a potom ho uvolnite, rozsvietia sa
dialkové svetla a indikator dialkovych svetiel.

A Varovanie

* Jazda s vozidlom so zapnutymi dialkovymi
svetlami moze blokovat’ vyhl'ad vodica
oproti idiceho vozidla a branit’ tak
bezpecnej jazde. Preto pouzivajte dialkové
svetla len vtedy, ked’ je okolie vefmi tmavé,
alebo ak je pri jazde v noci tazké rozpoznat’
situaciu vpredu.
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Indikatora pripravenosti vozidla
(READY)

o=y
—

Tento indikator sa rozsvieti priblizne na 4 sekundy
a po zapnuti tlaCidla START/STOP zhasne.

Indikator zobrazuje stav pripravenosti vozidla a
meni svoju farbu v zavislosti od stavu vozidla.

* Svieti nazeleno: s vozidlom mozno normaine
jazdit.

* Svieti nabielo: s vozidlom nemozno jazdit
alebo sa vyskytuje porucha.

* Blika nagerveno: nudzovy rezim jazdy.

Vystrazna kontrolka servisu

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti, ak

sa vyskytla porucha v niektorej z jednotiek,
snimacov, akénych prvkov alebo v systéme
klimatizacie v suvislosti s riadiacim systémom EV.

A Varovanie

A Varovanie

* Ak sa rozsvieti kontrolka servisu pocas
jazdy, alebo ak po nastartovani vozidla
nezhasne, nechajte vozidlo skontrolovat’
a vykonat’ servis v autorizovanom servise
KGM.

* Ak indikator READY nesvieti nazeleno
alebo blika nacerveno, nechajte vozidlo
skontrolovat’ a vykonat’ servis v
autorizovanom servisnom centre KGM.

Vystrazna kontrolka znizeného
vykonu

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti priblizne na
4 sekundy a po zapnuti tlacidla START/STOP
zhasne.

Z bezpecnostnych dévodov sa tato vystrazna
kontrolka rozsvieti a vykon motora sa znizi v
nasledujucich situaciach:

* Uroven nabitia batérie je pod stanovenou
hranicou, alebo doslo k nahlemu poklesu
napéatia batérie,

* teplota elektromotora alebo VN batérie je prilis
vysoka alebo prili§ nizka,

* vyskytla sa porucha chladiaceho systému,

* vyskytol sa problém, ktory znemozriuje
normalnu jazdu.

A Varovanie

Ked' svieti vystrazna kontrolka znizeného
vykonu, nerozbiehajte sa s vozidiom prudko,
ani prudko nezrychlujte.

Ak je uroveii nabitia trakénej batérie nizka,
rozsvieti sa kontrolka znizeného vykonu a
vykon motora bude znizeny. V takom pripade
batériu ihned’ nabite. V opaénom pripade méze
dojst' k tomu, ze vozidlo nebude schopné vyjst’
prudkym kopcom, alebo bude dokonca ctvat.
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Indikator nabijania

Tento indikator sa rozsvieti priblizne na 4 sekundy
a po zapnuti tlacidla START/STOP zhasne.

Indikator nabijania funguje nasledovne:

* Svieti nazeleno: nabijaci konektor pripojeny
alebo nabijanie dokon&ené

* Blika nazeleno: prebieha nabijanie

 Svieti namodro: ¢aka sa na naplanované
nabijanie

 Blika naCerveno: porucha nabijacieho
systému alebo nespravne pripojeny nabijaci
konektor

Vystrazna kontrolka urovne VN
batérie

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti v pripade
nizkej urovne nabitia VN batérie.

A Varovanie

» Ked' sa rozsvieti vystrazna kontrolka
urovne VN batérie, batériu ihned’ nabite na
nabijacej stanici.

* Batériu je potrebné nabit’ neodkladne,
pretoze pri rozsvieteni vystraznej kontrolky
urovne VN batérie je dojazd vozidla
priblizne 20 km. Majte na paméti, ze
hodnota dojazdu sa méze lisit' v zavislosti
od jazdnych podmienok.

Vystrazna kontrolka poruchy VN
batérie

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti, ak sa
vyskytla porucha v niektorej z jednotiek alebo
snimacov v suvislosti s riadiacim systémom VN

batérie.
A Varovanie

* Ked' svieti vystrazna kontrolka VN batérie,
nechajte vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.
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Vystrazna kontrolka funkcie Virtual
Engine Sound System (VESS)

2
OFF

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti v pripade
poruchy systému VESS.

Vystrazna kontrolka otvorenych
dveri

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti pri otvoreni
dveri alebo zadnych vyklopnych dveri.

Vystrazna kontrolka otvorenej
kapoty

L

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti pri otvoreni
kapoty motorového priestoru.

A Varovanie

A Varovanie

A Varovanie

» Ked' svieti oranzova vystrazna kontrolka
VESS, nechajte vozidlo skontrolovat' a
vykonat' servis v autorizovanom servise
KGM.

* Pred rozjazdom skontrolujte, i si vSetky
dvere a zadné vyklopné dvere zatvorené.
Jazda s otvorenymi dverami alebo zadnymi
vyklopnymi dverami prinasa znacné riziko z
hfadiska bezpecnosti pasazierov.

Poznamka

* Priority indikatorov je nasledovna:
vystrazna kontrolka otvorenej kapoty >
vystrazna kontrolka otvorenych dveri >
v§eobecné symboly

* Pred jazdou skontrolujte, ¢i je kapota
motorového priestoru Uplne zaistena. Jazda
s otvorenou kapotou motorového priestoru
moze mat’ za nasledok poskodenie vozidla
alebo vaznu nehodu z dévodu zakrytia
vasho vyhladu.

Poznamka

* Priority indikatorov je nasledovna:
vystrazna kontrolka otvorenej kapoty >
vystrazna kontrolka otvorenych dveri >
vSeobecné symboly
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Indikator Smart vyklopnych
zadnych dveri

N
SMART

Tato kontrolka sa rozsvieti priblizne na 4 sekundy
a po zapnuti tlacidla START/STOP zhasne.

Indikator Smart vyklopnych zadnych dveri mozno
zapnut vyberom polozky Smart Tailgate (Smart
vyklopné zadné dvere) v ponuke Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) na stredovom ovliadacom
paneli.

» Nastavenie pomocou stredového ovladacieho
panela (Indicator ON)
Ak chcete pouzivat tuto funkciu indikatora,
vyberte polozku Smart Tailgate (Smart
vyklopné zadné dvere) v ponuke Vehicle
Settings (Nastavenia vozidla) () — Door/
Tailgate (Dvere/zadné vyklopné dvere) na
stredovom ovladacom paneli.

Hlavny symbol

Hlavny symbol sa rozsvieti v pripade, ze v
systéme vozidla su ulozené vystrazné hlasenia.

Ak sa rozsvietil hlavny symbol, skontrolujte
vystrazné hlasenie tykajuce sa vozidla.

<=

Poznamka

 Vystrazné hlasenie si mozete pozriet’ na
pristrojovom paneli.

* Ak neexistuju ziadne vystrazné hlasenia,
tento symbol sa nezobrazuje.

* Priority indikatorov je nasledovna:
vystrazna kontrolka otvorenej kapoty >
vystrazna kontrolka otvorenych dveri >
v§eobecné symboly

Indikator asistenta automatickej

zmeny jazdného pruhu (ALC)

g

Indikator asistenta automatickej zmeny jazdného
pruhu funguje v zavislosti od nastaveni vozidla.

* Indikator svieti nabielo: aka sa na
automaticki zmenu jazdného pruhu

* Indikator svieti nazeleno: prebieha
automaticka zmena jazdného pruhu

 Svieti ZIta vystrazna kontrolka: chyba systému
automatickej zmeny jazdného pruhu

A Varovanie

* Ked' svieti alebo blika oranzova kontrolka,
nechajte vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Poznamka

* Automaticka zmena jazdného pruhu je
funkcia, ktora spolupracuje s navigaciou
pocas zapnutého inteligentného
tempomatu (iACC) na dialnici.
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Vystrazna kontrolka upozornenia
na pozornost’ vodi¢a (DAW)

Q0
w

V pripade rozpoznania nepozornosti vodi¢a sa
rozsvieti prislusna vystrazna kontrolka.

Nepozornost vodi¢a sa deteguje na zaklade
jazdnych vzorcov (klu¢kovanie, ostré zatacanie,
znizenie sily pdsobiacej na volant, nahle
spomalenie, dlhodoba jazda).

* Blika oranzova vystrazna kontrolka:
aktivované upozornenie na pozornost’ vodi¢a

A Varovanie

« Uroven vystrahy sa vynuluje po
vypnuti zapalovanie alebo odopnuti
bezpecnostného pasu vodica a otvoreni
dveri.

Vystrazna kontrolka poruchy
upozornenia na pozornost’ vodica
(DAW)

ey
w

Vystrazna kontrolka poruchy sa rozsvieti vtedy,
ked je spina¢ START/STOP v polohe ON a
zhasne po priblizne 4 sekundéach.

Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti v pripade,
Ze sa vyskytla porucha s jednotkou, senzorom
a pod. v suvislosti so systémom upozornenia na
pozornost vodi¢a.

Indikator sklonu prednych
svetlometov

320

Sklon prednych svetlometov mozno nastavit
na zaklade naklonu vozidla dopredu/dozadu.
Aktualny uhol sklonu svetlometov je vzdy
zobrazeny na pristrojovom paneli.

Vystrazna kontrolka prekro¢enia
rychlosti (len GCC)

120
km/h

Tato kontrolka blika s opakovanym varovnym
zvukovym signalom (5 krat), ked rychlost vozidla
presiahne 120 km/h.

Ak tato kontrolka blika, spomalte pre vasu vlastnu
bezpec¢nost.
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Panel s indikatormi na pristrojovom paneli

Hlavné menu

UmozZiuje skontrolovat’ udaje o jazde vozidla vratane poCtu kilometrov a
Casu jazdy, alebo si mézete zmenit nastavenia v hlavhom menu z displeja
pristrojového panela.
1 Stlagte tiagidlo (menu) na pravej strane volantu.

» Displej sa presunie na zoznam hlavného menu.

2 Chodte na pozadované podmenu stlaéanim packy ( pohyb)
smerom hore alebo dole.

3 Kratkym stlaéenim tlacidla (vyber) aktivujete/deaktivujete funkciu
automatickej zmeny jazdného pruhu na dialnici.

Ked stlagite a podrzite tlacidlo (vyber), informécie o jazde vozidla
sa resetuju.

e e

Tlacidlo a packa

Tlagidlo

ofF] "
AN Pagka
ol o

Tiagidlo
ol "=

Fungovanie Funkcia
Kratko stlacte * Chodte na hlavné menu
Kratko stlacte

« Chodt b d
e

» Aktivacia/deaktivacia funkcie

Kratko stlacte automatickej zmeny jazdného
pruhu na dialnici

Stlacte a podrzte ¢ Resetujte Udaje o jazde vozidla

Startovanie a jazda ~ 4-37




Zoznam hlavného menu

Hlavné menu

Pocitacové udaje o jazde

Informécie asistenénych
systémov

Naviga¢né informacie

AV info

Popis

Trip A (pocCet prejdenych kilometrov/priemerna rychlost/cas jazdy)
Trip B (pocet prejdenych kilometrov/priemerna rychlost/€as jazdy)
Elektricka efektivita (priemerna/okamzita)

Spotreba energie (percenta spotreby na pohon/percenta spotreby
na iné ucely/zostavajuca kapacita)

Informacie o nabijani (rychle nabijanie/normalne (statie)/normalne
(prenosna nabijacka))

Graf toku energie

Zobrazenie tlaku v pneumatikach (TPMS)

Upozornenia vozidla (aktualny stav upozorneni vozidla)

Zobrazi prevadzkovy stav asistenénych jazdnych systémov

Zobrazenie informacii z navigacie

Zobrazenie tykajuce sa AV

Pocitacové udaje o jazde

Pocet kilometrov/priemerna rychlost/cas
jazdy

Zobrazuje sa vzdialenost;, ktoru vozidlo odjazdilo
(km, mile), priemerna rychlost' (km/h, MPH) a ¢as
jazdy (hh:mm).

@ Pocet kilometrov (A/B)

Zobrazuje vzdialenost’ prejdenu vozidlom po
vynulovani idajov Trip A/B.

Zobrazena vzdialenost je v rozsahu od 0,00 km
(mil) do 9999,9 km (mil).

Ked vzdialenost presiahne 9999,9 km (mil),
pocitadlo sa vrati spat na 0,0 km (mil).

@ Priemerna rychlost’ (A/B)

Priemerna rychlost sa vypocita podla ¢asu a
vzdialenosti a aktualizuje sa kazdych 10 sekund.
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© Cas jazdy (A/B)
Zobrazeny €as je v rozsahu od 0:00 a 99:59 a

ked Cas presiahne tento rozsah, vrati sa na 0:00.

Resetovanie po¢tu km/priemernej rychlosti/
casu jazdy

Stlacte a podrzte tlacidlo (vyber)

v aktualnom rezime.

Priemerna rychlost sa resetuje na ,—" a ¢as
jazdy sa resetuje na ,0:00".

Spotreba paliva

2
o |

0 Priemerna spotreba paliva

Tato hodnota indikuje priemernu spotrebu
energie vypocitaju na zaklade celkovej spotreby
energie a prejdenej vzdialenosti po vynulovani
(=)

Spotreba paliva predstavuje prejdent vzdialenost
(km, mile) na 1 kWh a aktualizuje sa kazdych
10s.

Rozsah zobrazenia
* Menej ako 100: 0 az 99,9 (km/kWh, mi/kWh)
* 100 alebo viac: 100 az 999 (km/kWh, milkWh)

9 Okamzita ekonomicka spotreba paliva

Okamzita spotreba energie sa vypocita podla
prejdenej vzdialenosti a mnozZstva spotrebovane;j
energie.

Tato hodnota sa zobrazuje od rychlosti 5 km/h a
ma rozsah od 0 do 12 km/kWh (0 az 8 mi/kWh).

Vynulovanie priemernej spotreby paliva

Stlacte a podrzte tlacidlo (vyber)
v aktudlnom rezime.

Hodnota sa vynuluje na “--.--" a po urcitom ase
sa zobrazi nova priemerna spotreba.

Poznamka

 Vzdialenost’ a spotreba energie sa
nepocitaju pocas nabijania batérie.

+ Uvodné hodnoty po prejdeni najmenej 50 m
alebo jazde 10 sekund.

* Ak chcete zmenit’ nastavenia
automatického resetovania priemernej
spotreby energie, prejdite do ponuky
(Vehicle Settings (Nastavenia vozidla)) —
cluster (pristrojovy panel) — auto reset
of average fuel economy (automatické
vynulovanie priemenej spotreby energie)
(OFF (Vyp.)/Resetting when charging
(Vynulovat’ pri nabijani)/Resetting
when starting the engine (Vynulovat’ pri
nastartovani motora)).
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Tok energie

Statie

Energy Flow

Nabijanie (rekuperacné

Jazda brzdenie)

Energy Flow Energy Flow

Tok energie zobrazuije stav vozidla pocas jazdy a

nabijania.

 Statie: motor nebezi (Zziadny tok energie)

* Jazda: motor beZi (tok energie z batérie na
kolesa)

* Nabijanie (rekuperacné brzdenie): nabijanie
VN batérie s vyuZzitim rekupera¢ného
brzdenia pri spomalovani (tok energie z
batérie na kolesa)

Stav TPMS

Zobrazuje sa sprava o stave tlaku
v pneumatikach.

* Ak je tlak v pneumatikach normaliny, zobrazi
sa ,Tlak v pneumatikach OK*.

* Ak je tlak v pneumatikach abnormainy,
zobrazi sa prisluSna sprava podla Urovne
abnormalneho tlaku v pneumatikach, tato
sprava bude nadalej svietit alebo blikat podia
stavu tlaku v pneumatikach.

= Vid ,Systém monitorovania tlaku v pneumatikach
(TPMS)* (str. 2-29)

Poznamka

* Priblizne po 15 sekundach po zapnuti
rezimu tlaku v pneumatikach sa rezim
automaticky prepne na ,,Prejdena
vzdialenost/priemerna rychlost/¢as jazdy*.

Menu asistenta jazdy
Asistent jazdy

(Adapiive Cruise

Pri detegovani jazdnych pruhov podla stavu vozidla
sa detegovany jazdny pruh zobrazi bielou farbou a v
detegovanom jazdnom pruhu sa moze spustit alarm.
V zavislosti od operaéného systému sa zobrazi
vozidlo vpredu.

Nasledovné systémy vedia zobrazit vozidlo vpredu v
menu asistenta jazdy:

* Varovanie pred opustenim jazdného pruhu
(LDW)

* Asistent dodrzania jazdného pruhu (LKA)

« Asistent udrZiavania v strede jazdného pruhu
(CLKA)

¢ Indikator nedrzania volantu

* Adaptivny tempomat (ACC)

¢ Nudzové udrziavanie jazdného pruhu (ELK)

¢ Autondmne nudzové brzdenie (AEB)

* Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC)

* Inteligentny asistent rychlosti (ISA)
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Obrazovka AV TBT (Turn By Turn)

¢ ReZim Bluetooth hands-free Zobrazuiju sa Ciastocné informacie o navigacnej
obrazovke v spojeni s navigaénym systémom.

* Hudba cez Bluetooth
Ak systém nie je prepojeny s navigaénym

* Prehravac systémom

* Hudbaz USB

* FM

* AM/AM2

¢ Inteligentny Mirroring
» DAB/DAB1/DAB2

* DAB radio
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VSeobecné nastavenia
* V3eobecné nastavenia mézu mat inu Struktdru ponuky v zavislosti od Specifikacii vozidla (vSetky nastavenia su vynulované na predvolené hodnoty z vyroby).
Ak chcete skontrolovat vSeobecna nastavenia, prejdite do ponuky General Settings (VSeobecné nastavenia) na stredovom ovliadacom paneli.

Ponuka General
Settings (VSeobecné Urovei 1 Uroveii 2 Uroveri 3
nastavenia)

OFF (VYP.
Auto Frequency (Automaticka frekvencia) i ON (éAP.)) -
Radio (Radio) o Max.
FM Noise Filter (Filter Sumu FM) o Default (Predvoleny) -
o Min.

o Auto (Automaticky) o Daylight (Cez deri)

llumination (Podsvietenie) FS';;]%T (g/vr(])c;(i;(lj)lom) © Vehicle Sync 3

Display (Displej) o Navigation Sync (Synch. s navigaciou)

e Background image 1 (Obrazok 1)

o Background image 2 (Obrazok 2) -

o Background image 3 (Obrazok 3)

Fader/Balance (Vyvazenie P/Z a L'/P) -

EQ (Ekvalizér) -
m Beep Sound (Pipanie)

; o Reverse Sync Volume (Synch. hlasitosti
Other Settings (DalSie nastavenia) pri spiatocke) -

o Maintaining the current volume
(Zachovanie aktualnej hlasitosti)

Time (Cas) -
o Analogue (Analégové)

Clock (Hodiny) o Digital(12 hours) (Digitélne 12 h format) -
o Digital(24 hours) (Digitalne 24 h format)

Background image settings (Nastavenia
pozadia)

Sound (Zvuk)

Clock (Hodiny)
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Ponuka General
Settings (VSeobecné
nastavenia)

Language (Jazyk)

System (Systém)

Uroveii 1

Language (Jazyk)

Version (Verzia)
Storage Space (Ulozny priestor)

Factory Reset (Vyrobné nastavenia)

System Update (Aktualizacia systému)

Navigation Map Update (Aktualizacia
navigaénych map)

Navigation (Navigacia)

Uroveri 2

Nastavenie jazyka systému
(anglictina a 16 dalSich jazykov)
o Reset (Vynulovat)

o Confirm (Potvrdit)

o Cancel (Zrusit)

o Confirm (Potvrdit)

o Cancel (Zrusit)

o Confirm (Potvrdit)

o Cancel (Zrusit)

o Manual Start (Manualne spustenie)
o Auto Start (Automatické spustenie)
o Reset (Vynulovat)

Uroveri 3

Startovanie a jazda
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Nastavenia vozidla

* Nastavenia vozidla mézu mat inu Struktdru ponuky v zavislosti od Specifikacii vozidla (vSetky nastavenia su vynulované na predvolené hodnoty z vyroby).

Ak chcete skontrolovat nastavenia vozidla, prejdite do ponuky Vehicle Settings (Nastavenia vozidla) na stredovom ovladacom paneli.

Ponuka Vehicle settings
(Nastavenia vozidla)

Forward Safety Settings (Nastavenia
bezpecnosti vpredu)

Driving Assistance Lane Safety Settings (Nastavenia
(Asistencné systémy) bezpecnosti v jazdnych pruhoch)

Intelligent Cruise Control (Inteligentny

tempomat)

Uroven 2

Forward Collision Warning (Varovanie
pred zrazkou vpredu)

Forward Collision-Avoidance Assist
(Asistent zabraneniu kolizii vpredu)

Warning Sounds (Varovné zvukové
signaly)

Lane Keeping Assist (Asistent udrziavania
jazdného pruhu)

Emergency Steering Assist (Asistent
nudzového riadenia)

Warning Sounds (Varovné zvukové
signaly)

Operation Mode (Prevadzkovy rezim)

Highway Comfort Driving (Komfortna
jazda na dialnici)

Highway Lane Change Assist (Zmena
jazdného pruhu na dialnici)

Uroven 3

o SLOW (POMALY)

o NORMAL (NORMALNE)
o FAST (RYCHLO)

o OFF (VYP)

o ON (ZAP)

o OFF (VYP)

o ON (ZAP)

m Lane departure warning (Varovanie pred
opustenim jazdného pruhu)

o Lane keeping assist (Asistent
udrziavania jazdného pruhu)

o OFF (VYP)
o ON (ZAP)

o OFF (VYP)

o ON (ZAP)

o COMFORT (KOMFORTNY)
o NORMAL (NORMALNY)

o DYNAMIC (DYNAMICKY)
o OFF (VYP)

o ON (ZAP)

o OFF (VYP)

o ON (ZAP)
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Ponuka Vehicle settings
(Nastavenia vozidla)

Driving Assistance
(Asistencné systémy)

Uroven 1

Intelligent Speed Control (Inteligentna
regulécia rychlosti)

Driver Attention Warning (Upozornenie na
pozornost vodica)

Blind-Spot Collision-Avoidance Assist
(Asistent na zabranenie zrazky s vozidlom
v mitvom uhle)

Reverse Collision-Avoidance Assist
(Asistent na zabranenie kolizii vzadu)

Rear-End Collision Warning (Varovanie
pred zrazkou zozadu)

Safe Exit Warning (Vystraha na bezpecné
vystlpenie)

Speed Limit Warning (Upozornenie na
obmedzenu rychlost)

Uroven 2

o OFF (VYP)

o Speed Limit Warning (Upozornenie na
obmedzenu rychlost)

o Speed Limit Assist (Asistent
rychlostnych limitov)

Front Vehicle Departure Warning
(Upozornenie na odchod vozidla vpredu)

Safety Distance Warning (Upozornenie na
bezpecénu vzdialenost)
o OFF (VYP)

o Blind-Spot Collision-Avoidance warning
(Vystraha pred zrazkou s vozidlom v
mitvom uhle)

o Blind-Spot Collision-Avoidance Assist
(Asistent na zabranenie zrazky s vozidlom
v mftvom uhle)

o OFF (VYP)

o Reverse Collision-Avoidance warning
(Vystraha pred zrazkou s vozidlom vzadu)

o Reverse Collision-Avoidance Assist
(Asistent na zabranenie kolizii vzadu)

o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)

Uroven 3

o OFF (VYP)
¢ ON (ZAP)
o OFF (VYP)
¢ ON (ZAP)
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Ponuka Vehicle settings
(Nastavenia vozidla)

Pristrojovy panel

Uroveii 1

Welcome/Good-bye sound (Zvuk
privitania a rozlucenia)

Auto reset of average fuel economy
(Automatické vynulovanie priemernej
spotreby paliva)

Fuel economy unit (Jednotky spotreby
paliva)

Temperature unit (Jednotky teploty)

Tire Air pressure units (Jednotky tlaku v
pneumatikach)

Nastavenia displeja

Beep type (Typ pipania)

Uroven 2

e OFF (VYP)

o ON (ZAP)

e OFF (VYP)

o Resetting when charging (Vynulovat pri
nabijani)

o Resetting when starting the engine
(Vynulovat pri nastartovani motora)
o Km/kWh

o kWh/100km

¢ °C

o°F

o Psi

o kPa

o bar

o kgflcm2

e Auto change (Automaticka zmena)
o COMFORT (KOMFORT)

o ECO (EKO)

o SPORT (SPORT)

o Basic (Zakladny)

o Nature (Prirodzeny)

o Classic (Klasicky)

o Trendy (Trendovy)

o Korean (Koérejsky)

o Luxury (Luxusny)

Uroven 3

4-46

Startovanie a jazda



Ponuka Vehicle settings
(Nastavenia vozidla)

Cluster (Pristrojovy
panel)

Climate (Klimatizacia)

Uroveii 1

Beep volume (Hlasitost pipania)

After blow (Dodato¢né fukanie)

Auto Ventilation (Automatické vetranie)

Dehumidification (Odvihéovanie)

Uroveri 2

o Urover 1 (80)
o Urover 2 (90)
o Uroveri 3 (100)
o OFF (VYP)

o ON (ZAP)

o OFF (VYP.)

o ON (ZAP)

o OFF (VYP)

o ON (ZAP)

Uroveri 3
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Ponuka Vehicle settings

(Nastavenia vozidla) Uroveri 1

Auto Locking (Automatické zamknutie)

Auto Unlocking (Automatické odomknutie)

Auto Locking Speed Settings (Nastavenie

) rychlosti automatického zamknutia)
Door/Tailgate (Dvere/

Vyklopné zadné dvere)

Locking/Unlocking Alert Sounds (Zvuk
upozornenia na zamknutie/odomknutie)

Double click unlocking (Odomknutie
dvojitym stlaéenim)

Smart door Auto locking (Smart
automatické zamknutie dver)

Power tailgate (Elektricky ovliadané
vyklopné zadné dvere)

Smart tailgate (Smart vyklopné zadné
dvere)

Uroven 2

o OFF (VYP)
o While driving (Pocas jazdy)

o When shifting to R, N or D gear (Po
zaradeni R, N alebo D)

o OFF (VYP)

o When the engine turns off (Po vypnuti
vozidla)

o When shifting to P gear (Po zaradeni P)
o 10km

o 20km

o 30km

o 40km

o 50km

o OFF (VYP)
¢ ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)

Uroven 3
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Ponuka Vehicle settings
(Nastavenia vozidla)

Light (Svetla)

Convenience features
(Komfortné funkcie)

Uroven 1

Leaving home headlamp (Predné svetlo
pri odchode z domu)

Coming home headlamp (Predné svetlo
pri prichode domov)

Interior Lighting (Osvetlenie interiéru)

Conditioning Mode (Rezim klimatizovania)

Utility Mode (UZitkovy rezim)

Steering Wheel Alignment Alert
(Upozornenie na vyrovnanie volantu)
Wiper Mode Display (Displej rezimu
stieracov)

Light Mode Display (Displej rezimu svetiel)

Approach Welcome (Privitanie pri
prichode)

Uroven 2

o VYPNUTE

o 10 seconds (10 sekund)
o 20 seconds (20 sekund)
o 30 seconds (30 sekund)

Default color (Predvolena farba)

User color (Vlastna farba)

Usage settings (Nastavenia pouzivania)

Start Conditioning Mode (Spustit rezim
klimatizovania)

o OFF (VYP)
¢ ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
« ON (ZAP)
o OFF (VYP)
¢ ON (ZAP)
o OFF (VYP)
¢ ON (ZAP)

Uroven 3

Setting mood lamp color (Nastavenie farby
timeného osvetlenia)

Setting mood lamp brightness [+][-]
(Nastavenie jasu timeného osvetlenia)

Setting mood lamp color (Nastavenie farby
timeného osvetlenia)

Setting mood lamp brightness [+][-]
(Nastavenie jasu timeného osvetlenia)

2 colors recently selected by user (2 farby
naposledy vybrané pouzivatelom)

o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o Daylight OFF (Denné svetla VYP.)
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Ponuka Vehicle settings
(Nastavenia vozidla)

Convenience features
(Komfortné funkcie)

Service Interval
Reminder (Upozornenie
na interval servisu)

Virtual engine sound
(Virtualny zvuk motora)

Reset settings
(Vynulovat nastavenia)

Uroven 1
Auto Approach Welcome (Automatické
privitanie pri prichode)

Long-Term Parking Mode (Rezim
dlhodobého parkovania)

Wireless Charging System (Bezdrotova
nabijacka)

Number Plate Display (Zobrazenie
evidenéného cisla)

Service Interval Reminder (Upozornenie
na interval servisu)

Brake fluid (Brzdova kvapalina)
Tire (Pneumatiky)
Other (Iné)

Using locking/unlocking sounds
(Pouzivanie zvukov zamknutia/
odomknutia)

Virtual engine sound type (Typ virtudlneho
zvuku motora)

Confirm/cancel (Potvrdit/zrusit)

Uroven 2

o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)
o OFF (VYP)
o ON (ZAP)

Displaying vehicle number stored
by keypad (Zobrazenie EVC vozidia
uloZzeného pomocou klavesnice)

e Disabling service interval reminder
(Vypnutie upozornenia na interval servisu)

o Enabling service interval reminder
(Zapnutie upozornenia na interval servisu)

o OFF (VYP)

e ON (ZAP)

e \irtual engine sound 1 (Virtualny zvuk
motora 1)

o Virtual engine sound 2 (Virtualny zvuk
motora 2)

Uroven 3
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Sprava na displeji pristrojového panela

Obrazky v nasledovnych spravach su zalozené na Standardnom pristrojovom paneli a zavisia od Specifikacii pristrojového panela.

Polozka Sprava Podmienky aktivacie

* Ak oznacite polozku Cluster (Pristrojovy panel) — Welcome/Goodbye
Sound (Zvuk privitania a rozli¢enia) na moznost ON (ZAP.) v ponuke
(Nastavenia vozidla) na pristrojovom paneli, tato sprava sa zobrazi
na 4 sekundy, ked' je rezim ochrany proti kradeZi deaktivovany a dvere
na strane vodi¢a sa otvoria a zavru.

+ Ked prepnete spinaé START/STOP do polohy ON, ked je zobrazena
tato sprava, sprava zhasne ale zvukovy signal doznie az do konca.

Sprava a zvukovy
signal privitania

 Varovny symbol ICE sa zobrazi, ked je okolita teplota 3°C alebo menej.
Kontrolka ICE

» Varovny symbol ICE zhasne, ked je okolita teplota 5°C alebo viac.

* Vystrazné hlasenia si mdZete pozriet na pristrojovom paneli.

- Ked su vo vozidle k dispozicii vystrazné hlasenia, vlastny symbol sa

Zaznfam v'ystra.znych zmeni na hlavny symbol.
hlaseni vozidla

- Ked vo vozidlo nie st k dispozicii vystrazné hlasenia, prislusna
polozka sa nezobrazi.
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Polozka Sprava

e smart key is ing
the vehicle.

The Smart Door Auto
Lock function is not

available if an extra key
stored inside the vehicld

Upozornenie na Smart
krac

he smart key is n|
inside the vehiclej

ressing the start button|
with the smart key.

Podmienky aktivacie

Ked zatvarate dvere inym autentizovanym Smart kii€om alebo spinacom na rucke dveri, pricom
vSetky dvere su zavreté a autentizovany Smart kIU€ je vo vozidle, tato sprava sa zobrazi na 5
sekdnd.

Ak su vo vozidle dva alebo viaceré autentizované Smart klti¢e a dvere st otvorené (s vynimkou
kapoty a vyklopnych zadnych dveri) po vypnuti vozidla, tato sprava sa zobrazi priblizne na 5
sekdnd.

Ak vo vozidle nie je Ziaden Smart klU& a spinaé START/STOP je v polohe ON, alebo ked je
vozidlo nastartované, zobrazi sa tato sprava.

Ak nie je detekovany Ziaden autentizovany Smart kIG¢ a spinaé START/STOP je stlageny, tato
sprava sa zobrazi priblizne na 5 sekund.
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Polozka Sprava

heck the Smart Kej
system.

bplace the Smart K
battery.

Varovanie pre Smart
krac

Replace the Smart Ke
battery. Smart Door Autf
ock function deactivate]

Set it again after
replacement.

start while the vehicie i
charging.

Stop or release charging

Podmienky aktivacie

Ked je chyba v kontrole elektriny vozidla z modulu Smart kitiga alebo zo spinada START/STOP,
alebo ak po autentizacii Smart kltica pride nespravny signal alebo Ziaden signal, tato sprava sa
zobrazi priblizne na 5 sekund.

Ak tato stale svieti, chodte do autorizovaného servisu KGM.

Ak je batéria v Smart kIU¢i slaba a funkcia automatického zamknutia nefunguije, tato sprava sa
zobrazi priblizne na 5 sekund.

Ak je batéria v Smart kltci slaba a funkcia automatického zamknutia je vypnuta, tato sprava sa
zobrazi priblizne na 5 sekund.

Ak sa pokusite pouzit' funkciu automatického zamknutia pouzitim Smart kii¢a, v ktorom je slaba
batéria, tato sprava sa zobrazi priblizne na 5 sekund.

Ked sa zobrazi tato sprava, automatické zamknutie je deaktivované. Po vymene batérie v Smart
klaci, zaciarknite policko Door/Tailgate (Dvere/Vyklopné zadné dvere) — Smart door auto locking
(Smart automatické zamknutie dveri) v ponuke  (Nastavenia vozidla) na pristrojovom paneli.

Ked stlacite Startovacie tlagidlo s ciefom nastartovat vozidlo po€as nabijania, zobrazi sa hlasenie.
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

* U vozidiel s automatickou prevodovkou (A/T), ked je spina¢ zapalovania otoeny do polohy ACC
druhykrat stalym tlacenim spinaca zapalovania bez stlacenia (zo$liapnutia) brzdového pedala,
tato sprava sa zobrazi priblizne na 5 sekund.

« Tato sprava informuje vodia, Ze vozidlo mozno nastartovat, len ked stlaci spinaé START/STOP

ReEem e e spolu so stlacenim (zoSliapnutim) brzdového pedala.

sa tlagidla START/
STOP

» Tato sprava sa zobrazi priblizne na 5 sekund, aby sa zabranilo vybitiu batérie vozidla, ked je
spinaé START/STOP v polohe ACC 12 mintit alebo viac, alebo ked st dvere na strane vodi¢a
otvorené a spina& START/STOP je v polohe ACC.
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Polozka Sprava

Ak je v polohe R (spiatocka)

LV3 Lv2

LVO Chyba

Detekcia prekazky
vpredu/vzadu

Ak je v polohe D (jazda)

LV3 Lv2

LV1

Chyba

Podmienky aktivacie

» Zadny PAS (Systém parkovacieho asistenta)

(Ked je elektronicka riadiaca paka (SBW) v polohe R (spiatocka) a

spina¢ START/STOP je v polohe ON)

- Ked zaradite elektronicku riadiacu paku (SBW) do polohy R

(spiatocka), zaznie varovny zvukovy signal kratko raz a ked' je
detekovana prekazka blizko vozidla, poloha a vzdialenost od

prekazky sa zobrazi na 4 Urovniach (0~3).

- Na urovni 1 zadného PAS sa vysledok detekcie predného PAS

nezobrazi a zobrazi sa len tvar vozidla na drovni 0 zadného

PAS.

- Ked je senzor detekcie prekazky abnormalny, pre prislusny

senzor sa zobrazi symbol ,,

* Predny PAS (Systém parkovacieho asistenta)

(Ked je elektronicka riadiaca paka (SBW) v polohe D (jazda) a

spinaé START/STOP je v polohe ON)
- Ked je detekovana prekazka pred vozidlom, poloha a

vzdialenost od prekézky sa zobrazi na Urovni 3 a Urovni 2 a

nezobrazi sa na urovni 1 a trovni 0.

- Systém predného parkovacieho asistenta sa neaktivuje
v pripade, ak je rychlost vozidla vyssia ako 15 km/h.
= Vid' ,Systém parkovacieho asistenta*™ (p. 4-128)

- Ked je senzor detekcie prekazky abnormalny, pre prislusny

senzor sa zobrazi symbol ,,

Startovanie a jazda
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

Zobrazenie
otvorenych dveri/
kapoty/vyklopnych

zadnych dveri

» Ukazuje, ktoré dvere su otvorené.

4-56  Startovanie a jazda



Polozka Sprava Podmienky aktivacie

5 arovni viavo

T
* Této sprava sa zobrazi na Urovni 1 az 5 podfa stavu vyrovnania pneumatik, ked sa spina¢ n
START/STOP prepne z polohy OFF do polohy ON.

o * Tato sprava sa nezobrazi, ked je stav vyrovnania pneumatik na drovni 0.
Displej stavu

vyrovnania pneumatik » Tato sprava sa zobrazi na 5 sekdnd do Urovne 2 a sprava sa trvale zobrazi, ked sa dosiahne

uroven 3 az 5.

« Tato sprava sa zobrazi len vtedy, ked je elektronicka riadiaca paka (SBW) v polohe P

(parkovanie) alebo N (neutral).

Check Tire Direction
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

Upozornenie na
zapnuté vonkajSie

svetlo

» Tato sprava sa zobrazi vtedy, ked je zapnuté vonkajSie svetlo a ked' je vozidlo vypnuté a dvere na
strane vodica su otvorené.

Upozornenie na

otvorené stredné okno » Této sprava sa zobrazi vtedy, ked je po vypnuti zapalovania otvorené streSné okno.

The sunroof is open.

Indikator Smart * Indikator Smart vyklopnych zadnych dveri sa rozsvieti vtedy, ked oznacite poloZzku Door/Tailgate
vyklopnych zadnych (Dvere/Vyklopné zadné dvere) — Smart Tailgate (Smart vyklopné zadné dvere) — ON (ZAP.)
dveri vponuke  (Nastavenia vozidla) na stredovom ovladacom paneli.

Electronic Stability
Control (ESC) ON/
OFF (Systém
elektronickej kontroly
stability (ESC) ZAP./
VYP)

 Toto hlasenie sa zobrazi priblizne na 5 sekind v zavislosti od stavu prepinaéa ESC OFF.
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Polozka Sprava

Vystraha tykajuca sa
systému elektronickej

kontroly stability (ESC)

Vystraha tykajlica sa
systému EBD

Vystraha tykajuca sa
systému RBC

Vystraha tykajlica sa
systému BBC

Vystraha tykajuca sa

systému ABS

Podmienky aktivacie

Ak je v systéme ESC chyba, rozsvieti sa kontrolka a tato sprava sa zobrazi 3 sekundy po
nastartovani vozidla.

KGM a dajte si vozidlo skontrolovat' a vykonat' servis.

Ak je v systéme EBD chyba, rozsvieti sa kontrolka a tato sprava sa zobrazi 3 sekundy po
nastartovani vozidla.

Ak tato sprava pretrvava, chodte k najblizSiemu predajcovi KGM alebo do autorizovaného servisu
KGM a dajte si vozidlo skontrolovat' a vykonat' servis.

Ak je v systéme ABS chyba, rozsvieti sa kontrolka a tato sprava sa zobrazi 3 sekundy po
nastartovani vozidla.

KGM a dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat' servis.
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Polozka Sprava

Elektronicka
parkovacia brzda
(EPB)

Podmienky aktivacie

Tato sprava sa zobrazi vtedy, ked' stlacite (zoSliapnete) rychlostny pedal s tym, Ze nie je splnena
podmienka automatického uvolnenia, pri¢om sa aplikuje elektronicka parkovacia brzda (EPB),
alebo je aktivovana funkcia AUTO HOLD.

Tato sprava sa zobrazi vtedy, ked sa stav AUTO HOLD zmeni na stav elektronicka parkovacia
brzda (EPB).

Tato sprava sa zobrazi na priblizne 5 sekind, ked' sa detekuje Smyk vozidla alebo zlyhanie EPB
pri aktivovanej funkcii AUTO HOLD.

Tato sprava sa vSak nezobrazi pri opatovnej automatickej aktivacii elektronickej parkovacej brzdy
(EPB) v pripade Smyku vozidla, ¢im zabrani Smyku vozidla.

Ked je v systéme elektronickej parkovacej brzdy (EPB) chyba, zobrazi sa tato sprava a bude
blikat prislusna kontrolka.

Ak tato sprava pretrvava, chodte k najblizSiemu predajcovi KGM alebo do autorizovaného servisu
KGM a dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat' servis.
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Polozka Sprava

Autondmne nudzové
brzdenie (AEB)

The camera is not operating due to front windshield

contamination.

Auto hold

Podmienky aktivacie

Ked su splnené podmienky aktivacie Autonémneho nidzového brzdenia (AEB), na 5 sekind sa
zobrazi sprava ,Varovanie pred zrazkou“. Na 5 sekund bude blikat' aj kontrolka AEB.

Ked bude systém fungovat a tato sprava bude stale svietit, rovnaka sprava sa zobrazi na 5

sekund.

Ak je Cast predného skla, na ktorom je instalovany Modul prednej kamery (FCM), zapraseny tak,
Ze nemozno rozpoznat jazdné pruhy, predbiehajice vozidla alebo fudi, zobrazi sa na 5 sekund

tato vyskakovacia sprava.

Ak je funkcia auto hold chybna, zobrazi sa tato sprava.

Ak tato sprava pretrvava, chodte k najblizSiemu predajcovi KGM alebo do autorizovaného servisu

KGM a dajte si vozidlo skontrolovat' a vykonat servis.

Této sprava sa zobrazi vtedy, ked' stlacite spinac EPB bez stlacenia (zoSliapnutia) brzdového

pedala na deaktivaciu funkcie AUTO HOLD.

Startovanie a jazda
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

* Tato funkcia je aktivovana, ked zaciarknete policko v ponuke Driving assistance (Asistencné
systémy) — Driver attention warning (Upozornenie na pozornost vodi¢a) — Safety distance
warning (Upozornenie na bezpe€nu vzdialenost) v ponuke  (Nastavenia vozidla) na stredovom
ovladacom paneli.

Upozornenie na

bezpecénu vzdialenost
» Této sprava sa zobrazi vtedy, ked' sa vaSe vozidlo priblizuje k vozidlu pred vami.

Upozornenie na bezpecnu vzdialenost’ (SDW)

Funkcia, ktora zobrazuje spravu pre vodica, ked sa zisti, Ze nie je zabezpecena dostatocna vzdialenost na zaklade analyzy informacii, ako je napr. vzdialenost od
vozidla pred vami (vpredu), rychlost a poloha.

* Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekund, ked je VN batéria vybita.

Upozornenie na vybitu
batériu
* Toto hlasenie sa zobrazuje priblizne 5 sekund, ked je troveri nabitia VN batérie klesne pod 3 %
predtym, ako sa znizi vykon motora.
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

Power may be limited due to the low battery temperature.

* Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekind, ked je teplota a Uroven nabitia VN batérie prili§
nizka.

Upozornenie na
abnormalnu teplotu
batérie

* Toto hlasenie sa zobrazuje priblizne 5 sekund, ked je teplota a Urover nabitia VN batérie prilis

A soka.
W
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Polozka Sprava

malfuction of external AC|

malfunction of external
D] bhargo

Upozornenie na
abnormalny stav
nabijania

Charging stopped. Checi4
the cable connection

to a malfunction in the

Podmienky aktivacie

Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekund, ked sa vyskytne porucha externej pomalej
nabijacky po€as nabijania VN batérie.

Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekund, ked sa vyskytne porucha externej rychlej nabijacky
pocas nabijania VN batérie.

Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekund, ked sa vyskytne porucha nabijacieho kabla pocas
nabijania VN batérie.

Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekund, ked sa vyskytne porucha nabijacieho systému
pocas nabijania VN batérie.
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Polozka Grafika Podmienky aktivacie

* Predvolené nastavenie Urovne rekuperacného brzdenia je bud

uroven 1 alebo uroven 2 a pomocou padiel pod volantom mézete
nastavit' Urover od 0 do 3 alebo SMART rekuperaéné brzdenie.

* SMART rekuperacné brzdenie je funkcia, ktora nastavuje intenzitu

Urov?n . rekuperacného brzdenia na zaklade vzdialenosti od vozidla pred
rekuperacného . L .
brzdenia vami, ¢o poskytuje vyssi komfort jazdy.

* Kedze SMART rekuperacné brzdenie funguje nezavisle od n
brzdového systému, nemusi poskytovat dostatonu brzdnd silu,
preto budte pripraveni na bezpecné zastavenie pouzit brzdovy
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Polozka

Hill Descent Control
(HDC) ON/OFF
(Riadenie jazdy

z kopca (HDC) ZAP/

VYP)

Systém HDC

Rezim stieraca
predného skla

Sprava

Hill Descent Control Off
Hill Descent Control On

[Not in a condition to operate the Hill Descent Control

Jfunction.

Front wiper mode AUTO

Front wiper mode HI

Front wiper mode LO
Front wiper mode OFF

Podmienky aktivacie

Tato sprava sa zobrazi priblizne na 5 sekuind podla stavu riadenia jazdy z kopca (HDC) ON/OFF.
Farba indikator sa meni podla stavu HDC.

- Rozsvieti sa zeleny indikator: HDC je pripravené.

— Zeleny indikator blika: HDC je zapnuté.

~ Cervena kontrolka sa rozsvieti: Systém HDC je prehriaty a nefunguje normaine.

V pripade poruchy systému HDC (Riadenie jazdy z kopca) sa zobrazi toto hlasenie.

Ak sprava nadalej svieti, dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat' servis u najblizSieho predajcu
KGM alebo v autorizovanom servise KGM.

Ak nie su splnené prevadzkové podmienky systému HDC, zobrazi sa tato sprava.

Sucasny stav stieraca predného skla spomedzi 4 médov sa zobrazi priblizne na 5 sekind podlia
polohy packy stieraca.
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

ReZim stieraca
zadného skla

» Sucasny stav stieraca zadného skla spomedzi 3 médov sa zobrazi priblizne na 5 sekind podla
polohy packy stieraca zadného skla.

Rear wiper mode LO

Rear wiper mode OFF

{2 Heated Steering wheel Off

Vyhrievanie volantu

+ Sprava sa zobrazi na 5 sekdnd podla stavu vyhrievania volantu ON/OFF, ked je spinaé START/
STOP v polohe ON alebo po nastartovani vozidla.

* Ked je telefon na podloZke bezdrétového nabijania po vypnuti zapalovania (spina¢ zapalovania

je v polohe ACC alebo OFF), pricom nabijacka bezdrotového nabijania funguje so spinacom

b dPArlpon?lenlt(ﬁ ” zapalovania v polohe ON, na pristrojovom paneli sa objavi upozornenie , Telefén je na nabijacke
ez rotg;ffjé:z acky bezdrétového nabijania“.

(Toto upozornenie vSak nefunguije, ked' prepnete spina¢ zapalovania z polohy OFF do polohy
ACC, aj ked je nabijacka bezdr6tového nabijania zapnuta.)
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

» Tato sprava sa zobrazi vtedy, ked je v systéme SBW chyba.

KGM alebo v autorizovanom servise KGM.

* Ked pouzivate elektronicku riadiacu paku (SBW), sprava sa zobrazi, ak nie su splnené
podmienky na zmenu rychlostného stupna.

Elektronicka radiaca
paka (SBW)

* Ak stlacite tlacidlo P (parkovanie), no vozidlo eSte Uplne nezastavilo, zobrazi sa prisluSna sprava.

* Ked pouzivate elektronicku riadiacu paku (SBW), sprava sa zobrazi, ak je riadiaca paka ovladana
bez pouZitia brzdy.
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

Elektronicka radiaca

péka (SBW) * Toto hlasenie sa zobrazi, ked stlacite tlacidlo START/STOP pocas nabijania batérie.

Check the “P" button.

* Ak vozidlo nastartujete stlacenim tlaidla zapalovania s pripojenym nabijacim konektorom, n

P S zobrazi sa prislusné hlasenie.

Nabijaci konektor
a kryt nabijacieho
konektora

* Toto hlasenie sa zobrazi, ked po nastartovani vozidla otvorite kryt nabijacieho konektora.
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

harging Remaining Timej

—hr-min(~%)

Cas do konca * Ked sa VN batéria nabija a tlacidlo START/STOP prepnete do polohy ON, systém zobrazi
nabijania informéciu o stave nabijania spolu s asom do Uplného nabitia.

Vystraha tykajuca sa
systému virtualneho

svuku motora zvuku motora (VESS).
Sound system.

* Toto hlasenie sa zobrazuije priblizne 5 sekuind, ked' sa vyskytne porucha v systéme virtualneho

Upozornenie tykajlce * Toto hlasenie sa zobrazi priblizne na 5 sekund, ked sa vyskytne porucha s vysokonapatovym
sa systému EV elektrickym systémom.
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Polozka

Radiace padla

Upozornenie tykajuce
sa systému kurenia

Upozornenie tykajlce
sa VN batérie

Sprava

ot a condition for Paddle operatio

eck the heatil

Check the main battery!
Park in a safe location.

Podmienky aktivacie

Toto hlasenie sa zobrazi priblizne na 5 sekund, ked pouzijete radiace padla na zmenu Urovne
rekuperac¢ného brzdenia pri nesplnenych prevadzkovych podmienkach.

Toto hlasenie sa zobrazi priblizne na 5 sekund, ked sa vyskytne porucha so systémom kurenia

EV.

Toto hlasenie sa zobrazi priblizne na 5 sekind, ked sa vyskytne porucha s VN batériou.

Startovanie a jazda
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

BSA & RCTA Off
BSA&RCTAOn

» Tato sprava sa zobrazi na priblizne 5 sekind podfa stavu ON/OFF zadného a bo¢ného
varovného systému.

» Tato sprava sa zobrazi vtedy, ked zadny a bo¢ny varovny systém nefunguje normalne.

Systému detekcie * Ak tato sprava pretrvava, chodte k najblizSiemu predajcovi KGM alebo do autorizovaného servisu
mftveho uhla (BSW) Check the Blind Spot- KGM PR , , )
a dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat' servis.

» Tato sprava sa zobrazi vtedy, ked senzor nedokaze detekovat zadnu, favu a pravd stranu
s aktivovanym systémom BSW.

e ma? Sspot-Detecn (Ked st na vonkajSej alebo vnutornej strane naraznika cudzie latky, alebo ak je za vozidlom
brning (BSW) system| . . , . . o X - ~r v o
e pripojeny prives, alebo ak je cesta velmi $iroka, ak husto sneZi alebo prsi, atd.).
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Polozka

Vystraha pri priecnej
premavke za vozidiom
(RCTW)

Sprava

Podmienky aktivacie

* Pocas prevadzky systému Upozornenie na prieénu premavku za vozidlom (RCTW) sa zobrazi

vystrazné hlasenie v pripade, Ze pocas civania deteguje priblizujuce sa vozidlo z lavej alebo

pravej strany (a hrozi riziko kolizie).

Startovanie a jazda
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Polozka Sprava Podmienky aktivacie

Asistent priecnei » Ked vozidlo civa a pocas cuvania sa k vozidlu priblizuje iné vozidlo v dosahu asistenta priec¢nej
remévk zg vozi dfom premavky za vozidlom, zobrazi sa vystrazné hlasenie.
P (IgCT A) o V takom pripade zasiahne brzdovy asistent a zaznie vystrazna zvukova signalizacia, aby sa
e prediglo kolizii.
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Polozka

Asistent na
zabranenie

kolizii s vozidlom v
mftvom uhle

Varovanie pred
zrazkou zozadu
(RCW)

Sprava

ear-End Collisig

Podmienky aktivacie

* Ked zapnuty Asistent na zabranenie kolizii s vozidlom v mftvom uhle (BSA), v pripade detekcie
rizika kolizie sa zobrazi prisluSné upozornenia na vykonanie asistovaného brzdenia.

* Ked je aktivovana funkcia Varovanie pred zrazkou zozadu (RCW), v pripade hroziacej kolizie
s priblizujucim sa vozidlom zozadu systém upozorni vodiCa a aktivuje vystrazné svetla na

upozornenie vozidiel za vami.

Startovanie a jazda
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Polozka

Vystraha na bezpecné
vystupenie (SEW)

Upozornenie na
rozjazd vozidla pred
vami (FVSW)

Upozornenie na rozjazd vozidla pred vami (FVSW)

Sprava

Front vehicle Start

Podmienky aktivacie

* Ak chcete otvorit' dvere a odist od vozidla, ked' zo zadnej strany prichadza vozidlo, systém
upozornenia na vystupenie z vozidla zobrazi hlasenie a vygeneruje varovny zvuk.

» Tato funkcia je aktivovana, ked zaciarknete poli¢ko v ponuke Driving assistance (Asistencné
systémy) — Driver attention warning (Upozornenie na pozormnost vodi¢a) — Front vehicle
departure warning (Upozornenie na rozjazd vozidla pred vami) — ON/OFF (ZAP./VYP.) v ponuke

(Nastavenia vozidla) na stredovom ovladacom paneli.

Toto je funkcia, ktora vysiela varovny zvukovy signal a zobrazi spravu, ked vodi¢ neodide s vozidlom potom, ako odislo vozidlo vpredu a pohlo sa do urcitej

vzdialenosti.
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Polozka

Varovanie pred
opustenim
jazdného pruhu
(LDW)

Asistencny systém

Lane Waming Off

ane Warning Standb)

ane Warning Error

eck Lane Warning|

Sprava

Podmienky aktivacie

» Zobrazi sa vtedy, ked je v systéme varovania pred opustenim
jazdného pruhu chyba.

* Ked ide vozidlo menej 40 km/h (podmienky nizkej rychlosti) alebo
viac ako 175 km/h (podmienky vysoke;j rychlosti), alebo nie su
detegované obe oznacenia jazdného pruhu, oznacenie sa zobrazi
sivou farbou.

» Tato sprava sa zobrazi, ked LDW nie je k dispoziCii.

 Toto hlasenie sa zobrazi a zostane zobrazené, kym nebude LDW
fungovat’ spravne.

* Toto hlasenie sa zobrazi 3x po nastartovani vozidla, ked’ systém
LDW nefunguije spravne.

* Ak sa hlasenie stale zobrazuje, dajte si vykonat' servis vozidla v

autorizovanom servise KGM.
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

- * Ak je detegovana iba fava Ciara, zobrazi sa detegovana lava Ciara

(bielou farbou). (Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

* Ak je detegovana iba lava Ciara a vodi¢ neaktivuje smerovku,
) alebo aktivuje pravi smerovku a priblizi sa k lavej Ciare, dana Ciara
Obla§t‘ Zotara;zema Fane Warning Systen zacne na displeji blikat (zelena < Cervena).

jazdnyc
pruhov systému
varovania pred

opustenim
jazdného pruhu

(LDW) * Ak je detegovana iba prava &iara, zobrazi sa detegovana prava

Ciara (zelenou farbou). (Informaéné hlasenia sa nezobrazia.)

* Ak je detegovana iba prava Ciara a vodi¢ neaktivuje smerovku,
alebo aktivuje lavi smerovku a pribliZi sa k pravej Ciare, dana Ciara
zacne na displeji blikat' (zelena < Cervena).
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Polozka

Oblast zobrazenia
jazdnych
pruhov systému
varovania pred
opustenim
jazdného pruhu
(LDW)

Asistencny systém

ane Waring Syster

ane Warning Systen

ane Warning Systen

Sprava

ane Warning Systel

ane Warning Systel

Podmienky aktivacie

Ak su detegované obe Ciary, zobrazia sa obe detegované Ciary
(zelenou farbou).

(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

Ked su detegované obe Ciary a vodi¢ nepouzije smerovku, alebo
ak sa vozidlo pribliZi k ¢iare so zapnutou opanou smerovkou,
prislusna Ciara zacne na displeji blikat' (zelena < Cervena).
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Polozka Asistencny systém
Asistent
udrziavania
jazdného pruhu
(LKAS)

Check Lane Keepin

Sprava

Podmienky aktivacie

Zobrazi sa, ked je asistent udrziavania jazdného pruhu (LKAS)
vypnuty.

Jazdné pruhy su vysvietené sivou farbou, ked vozidlo ide nizkou
rychlostou menej ako 40 km/h alebo vysokou rychlostou 175 km/h
alebo viac, alebo nie je detekovany ani jeden jazdny pruh.

Zobrazi sa, ked je asistent udrziavania jazdného pruhu (LKAS)
mimo prevadzky.

V pripade poruchy asistenta udrziavania jazdného pruhu (LKAS)
sa po nastartovani na 3 sekundy zobrazi informacéné hlasenie.
Ak sprava nadalej svieti, dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat
servis alebo v najblizSom autorizovanom servise.
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Polozka

Oblast zobrazenia
jazdného
pruhu asistenta
udrziavania
jazdného pruhu
(LKAS)

Asistencny systém

Lane Keeping System

Lane Keeping System

ane Keeping System

Lane Keeping System

Sprava

ane Keeping Systen

ane Keeping Systel

Podmienky aktivacie

Ak je detegovand iba lava Ciara, zobrazi sa detegovana lava Ciara

(zelenou farbou).
(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

Ak je detegovand iba fava Ciara a vodi¢ sa priblizi k lavej Ciare,
dana Ciara zacne na displeji blikat (zelena < Cervena).

Ak vodi¢ zapne smerovku, ked je systém LKAS aktivny, systém

LKAS prejde do pohotovostného rezimu.

Ak je detegovana iba prava Ciara, zobrazi sa detegovana prava

Ciara (zelenou farbou).
(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

Ak je detegovana iba prava Ciara a vodi€ sa pribliZi k pravej Ciare,

dana Ciara zacne na displeji blikat (zelena < Cervena).

Ak vodi¢ zapne smerovku, ked je systém LKAS aktivny, systém

LKAS prejde do pohotovostného rezimu.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

* Ak su detegované obe Ciary, zobrazia sa obe detegované Ciary
- (zelenou farbou).

(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

Oblast’ zobrazenia

jazdného
pruhu asistenta -
udrziavania
jazdného pruhu « Ak st detegované obe Giary a vozidlo sa pribliZi k lavej alebo
(LKAS) pravej Ciare bez zapnutia smerovky, prislusna ¢iara bude striedavo

blikat nazeleno a nacerveno.
* Ak vodi€ zapne smerovku, ked je systém LKAS aktivny, systém

) . LKAS prejde do pohotovostného rezimu.
EEICRTREE

ane Keeping Systen
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Polozka

Asistent
udrziavania v
strede jazdného
pruhu (CLKA)

Asistencny systém

entering Lane Keeping O

fering Lane Keeping Sta

entering Lane Keeping Er

eck Centering Lane Keep|

Sprava

Podmienky aktivacie

Zobrazi sa vtedy, ked je systém asistenta udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) deaktivovany.

Jazdné pruhy su vysvietené sivou farbou, ked vozidlo ide nizkou
rychlostou menej ako 1 km/h alebo vysokou rychlostou 180 km/h

alebo viac, alebo nie su detegované oba jazdné pruhu.

Zobrazi sa vtedy, ked je systém asistenta udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) nemozno pouzivat.

Tato sprava sa vzdy zobrazi v pripade poruchy systému
udrziavania v strede jazdného pruhu (CLKA).

Zobrazi sa ako informacéné hlasenie 3 sekundy po nastartovani,

ak je v systéme asistenta udrziavania v strede jazdného pruhu
(CLKA) chyba.

Ak sprava nadalej svieti, dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat’

servis alebo v najblizSom autorizovanom servise.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

* Ked je detegovana iba lava Ciara pri aktivovanom asistentovi

udrziavania v strede jazdného pruhu (CLKA), zobrazi sa
detegovana lava Ciara (nazeleno) s oranzovym indikatorom
v stredu.

(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

* Ak je detegovana iba lava Ciara a vodic sa priblizi k lavej Ciare,

dana cCiara zacne nadispleji blikat' (zelena < Cervena).
* Ak vodi€ zapne smerovku, ked je asistent udrziavania v strede
Oblast' zobrazenia | jazdného pruhu (CLKA) aktivny, systém CLKA prejde do
jazdného pohotovostného rezimu.
pruhu asistenta
udrZiavania
v strede jazdného * Ked je detegovana iba prava ¢iara pri aktivovanom asistentovi
pruhu (CLKA) udrziavania v strede jazdného pruhu (CLKA), zobrazi sa
detegovana prava Ciara (nazeleno) s oranzovym indikatorom
v stredu.

(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

Ak je detegovana iba prava ciara a vodic sa priblizi k pravej Ciare,
dana ciara zacne na displeji blikat (zelena < Cervena).

Ak vodi¢ zapne smerovku, ked je asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) aktivny, systém CLKA prejde do
pohotovostného rezimu.
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

» Ked su detegované obe Ciary pri aktivovanom asistentovi
udrziavania v strede jazdného pruhu (CLKA), zobraziia sa obe
Ciary (nazeleno) s oranzovym indikatorom v stredu.
(Informacné hlasenia sa nezobrazia.)

ntering Lane Keeping Sys|

Oblast' zobrazenia

jazdného
K
pruhu asistenta - n
udrziavania v
strede jazdného * Ak su detegované obe Ciary a vozidlo sa pribliZi k favej alebo

pravej Ciare bez zapnutia smerovky, prislusna ¢iara bude striedavo

hu (CLKA
pruhu ( ) blikat' nazeleno a nagerveno.

* Ak vodi¢ zapne smerovku, ked je asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) aktivny, systém CLKA prejde do
pohotovostného rezimu.

Startovanie a jazda ~ 4-85



tempomat (ACC)

Polozka Asistencny systém

Adaptivny

Sprava

Podmienky aktivacie

Ked je zapnuty adaptivny tempomat, kratkym stlacenim tlacidla
adaptivneho tempomatu prepnete adaptivny tempomat do

pohotovostného rezimu a zobrazi sa hlasenie ,Adaptive Cruise
Standby* (Adaptivny tempomat pripraveny) (@) a symbol (@).

Ked je elektronicka radiaca paka v polohe Drive (D), kratkym
stlacenim tlacidla adaptivneho tempomatu pocas jazdy sa zobrazi
hlasenie ,Adaptive Cruise Set" (Adaptivny tempomat nastaveny)
(so zobrazenim okna (ﬂ) a nastavenej rychlosti (@)) a aktivuje
sa adaptivny tempomat.

Ak vpredu nie je Ziadne vozidlo, vozidlo vodi€a pokracuje dalej
nastavenou rychlostou.

Ak je pred vami vozidlo, ktoré ide rychlostou nizSou ako je
nastavena rychlost, vozidlo vodi¢a bude udrziavat nastavenu
vzdialenost od vozidla vpredu.
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

Ak kratko stlacite tlacidlo obmedzovaca rychlosti pri nastavenom
rychlostnom limite, zobrazi sa hlasenie (vratane popup okna)
(0) a (9) s hlasenim ,Speed Limit in Standby“ (Obmedzovaé
rychlosti v pohotovostnom reZime) a obmedzovac rychlosti sa
prepne do pohotovostného rezimu.

Obmedzena
rychlost * Ak vodi¢ pocas jazdy s radiacou pakou v polohe Drive (D) stla¢i a
podrzi tladidlo obmedzovaca rychlosti, zobrazi sa hlasenie ,Speed
Limit Set* (Obmedzovag rychlosti nastaveny) (s informacnym
oknom) (0) a nastavena rychlost, (9) a aktivuje sa obmedzovac
rychlosti.

se @

* Rychlost vozidla mézete upravit potlacenim packy volby rychlosti
tempomatu smerom hore alebo dole.

Startovanie a jazda ~ 4-87



Polozka

Oblast' zobrazenia
vzdialenosti
adaptivneho

tempomatu (ACC)

(vozidlo vpredu sa
nezobrazuje)

Asistencny systém

(Kol 1

[Krelk 2

Kok 3

(Kol 4y

Krok B

Sprava Podmienky aktivacie

* Ked stlacite tlaCidlo nastavenia bezpec€nej vzdialenosti
s aktivovanym adaptivnym tempomatom (ACC), zobrazi sa
prislusna sprava, pricom nastavenie sa postva po jednom kroku
v poradi krok 5 — krok 4 — krok 3 — krok 2 — krok 1 — krok 5.
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Polozka

Oblast zobrazenia
vzdialenosti
adaptivneho

tempomatu (ACC)

(vozidlo vpredu sa
nezobrazuje)

Asistencny systém

[l 1

[Krelk 2

Kok 3

(el 4

Kiiek{5}

o) o ) o]

Sprava

Podmienky aktivacie

» Ked stlacite tlacidlo nastavenia bezpecnej vzdialenosti
s aktivovanym adaptivnym tempomatom (ACC), zobrazi sa

prislusna sprava, pri€¢om nastavenie sa posuva po jednom kroku
v poradi krok 5 — krok 4 — krok 3 — krok 2 — krok 1 — krok 5.

Vtedy sa na sprave zobrazi aj vozidlo vpredu.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

* Vystraha 1. rovne (grafické zobrazenie + zvukova signalizacia)
Ak systém zisti, ze vodi€ nedrzi volant a systém asistenta
udrziavania jazdného pruhu (LKA) je aktivovany, zobrazi sa
Asistent sprava a zaznie zvukova signalizacia.
udrZiavania
jazdného pruhu
(LKA) — nedrzanie

T » Systém deaktivovany (grafické zobrazenie + zvukova signalizacia)

Po vystraznom hlaseni 1. irovne sa systém po uplynuti urcitého
= Casu deaktivuje na zaistenie bezpecnej jazdy. V takom pripade

sa bude zobrazovat vystrazné hlasenie a bude znie zvukova
btem is deactivatq signalizécia.
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Polozka

Asistent
udrzZiavania v
strede jazdného
pruhu (CLKA) —
nedrzanie volantu

Asistencny systém

Sprava

le hold the steering

b hold the steering

Steering Control
deactivated.

Podmienky aktivacie

* Vystraha 1. Urovne (grafické zobrazenie)

Ak systém zisti, Ze vodi€ nedrzi volant a systém asistenta

udrziavania v strede jazdného pruhu
(CLKA) je aktivovany, zobrazi sa vystrazné hlasenie.

» Vystraha 2. Urovne (grafické zobrazenie + zvukova signalizacia)

Ked po varovani 1. stupiia uplynie urcita doba, zobrazi sa sprava
a bude zniet pipanie ako varovanie 2. stupna.

» Systém deaktivovany (grafické zobrazenie + zvukova signalizacia)
Po vystraznom hlaseni 2. urovne sa systém po uplynuti urcitého

Casu deaktivuje na zaistenie bezpecnej jazdy. V takom pripade
sa bude zobrazovat' vystrazné hlasenie a bude znie zvukova

signalizacia.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém

Vystrazné
hlasenie
adaptivneho
tempomatu (ACC)

il

Sprava

ollision Warning

|When front vehicle departs,

operate RES, SET button

or pedal

Podmienky aktivacie

Ked je aktivovany adaptivny tempomat (ACC) a vozidlo pred vami
zmizne z dévodu zmeny jazdného pruhu a pod., zobrazi sa toto
hlasenie.

Ked je aktivovany adaptivny tempomat (ACC) (alebo sa pouziva
funkcia ISG), sa po urcitom €ase po zastaveni vozidla zobrazi
hlasenie, Ze je mozny rozjazd vozidla stlaéenim rychlostného
pedala alebo potlacenim packy tempomatu nahor alebo nadol.

Ked je aktivovany adaptivny tempomat (ACC) a vozidlo pred vami
je prilis blizko, zobrazi sa toto hlasenie.

Ked je aktivovany adaptivny tempomat (ACC) a vodic stlaci
rychlostny pedal, zobrazi sa toto hlasenie.
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Polozka Asistencny systém

Vystrazné
hlasenie
adaptivneho
tempomatu (ACC)

Vystrazné
zlasenie kontroly
adaptivneho
tempomatu (ACC)

Sprava

\daptive Cruise Control (ACC)
is not triggered

leck the radar cov

Check the radar

Podmienky aktivacie

Ked je aktivovany adaptivny tempomat (ACC) a nie su splnené

podmienky na prevadzku tempomatu, zobrazi sa toto hlasenie.

Toto hlasenie sa zobrazi, ak je kryt predného radaru znecisteny
prachom, necistotami a pod. a nerozpoznava hranice jazdného
pruhu, vozidia pred vami, fudi a pod.

Toto hlasenie sa zobrazi, ak ma radarovy systém poruchu.

Ak tato sprava pretrvava, chodte k najblizSiemu predajcovi
KGM alebo do autorizovaného servisu KGM a dajte si vozidlo

skontrolovat' a vykonat servis.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

* Ak systém pri vjazde do krizovatky deteguije vozidlo v protismere,
zobrazi sa prislu$né hlasenie.

Nudzové brzdenie
na krizovatke
* Ak systém pri vjazde do krizovatky deteguije vozidlo prichadzajuce
zlava alebo sprava, zobrazi sa prisluSné hlasenie.
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

* Toto hlasenie sa zobrazi, pokial dojde k reakcii na vozidlo

priblizujuce sa z bo¢nych stran vpredu.
Oblast zobrazenia FEREE
vozidla
prichadzajiceho
spredu ADAS

* Toto hlasenie sa zobrazi, pokial ddjde k reakcii na vozidlo

priblizujice sa z bo¢nych stran.
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

Oblast’ zobrazenia
vozidla  Toto hlasenie sa zobrazi, pokial dojde k reakcii na vozidlo
prichadzajuceho priblizujuce sa z bo€nych stran vzadu.
spredu ADAS
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Polozka

Emergency
Steering Assist
(Asistent
nudzového
riadenia)

Asistencny systém

Sprava

Podmienky aktivacie

* V pripade, Ze hrozi kolizia s priblizujucim sa vozidlom z bocnych
stran alebo z bo¢nych stran vzadu, aktivuje sa systém nudzového

riadenia a zobrazi sa prislusné hlasenie.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

Emergency
Steering Assist * V pripade, ze hrozi kolizia s priblizujicim sa vozidlom z bo¢nych
(Asistent stran vpredu, aktivuje sa systém nidzového riadenia a zobrazi sa
nudzového prislusné hlasenie.
riadenia)
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Polozka

Oblast zobrazenia
asistenta zmeny
jazdného pruhu

Asistencny systém

Lane Keeping System

Sprava

Podmienky aktivacie

Ak vodi¢ zapne smerovku s imyslom zmenit jazdny pruh
s aktivovanym asistentom zmeny jazdného smeru, zobrazi sa
prislusné hlasenie.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je aktivovany asistent zmeny

jazdného pruhu a vodi¢ zapne smerovku s cielom zmenit jazdny

pruh, no zmena jazdného nie je mozna.

Ak vodi¢ zapne smerovku s Umyslom zmenit jazdny pruh
s aktivovanym asistentom zmeny jazdného smeru, zobrazi sa
prislusné hlasenie.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je aktivovany asistent zmeny

jazdného pruhu a vodi¢ zapne smerovku s cielom zmenit' jazdny

pruh, no zmena jazdného nie je mozna.

Startovanie a jazda
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Polozka Asistencny systém

Lane Keeping System

Oblast' zobrazenia
asistenta zmeny
jazdného pruhu

Sprava

Change Assist?

wheel.

Podmienky aktivacie

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je aktivovany asistent zmeny
jazdného pruhu a vodi¢ zapne smerovku s ciefom zmenit jazdny
pruh.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked' vodi¢ zapne smerovku s ciefom
zmenit' jazdny pruh a vozidlo prejde do daného jazdného pruhu
s aktivovanym asistentom zmeny jazdného pruhu.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je systém asistenta zmeny jazdného
pruhu deaktivovany.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je systém asistenta zmeny jazdného
pruhu aktivny a systém urcil, Ze vodi¢ nedrzi volant.
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Polozka

Oblast zobrazenia
asistenta zmeny
jazdného pruhu

Asistencny systém

Sprava

Check the surroundings.

Sharp Curve Section.

Podmienky aktivacie

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je asistent zmeny jazdného pruhu
aktivny a v okoli vozidla sa rozpoznala nebezpecna situacia.

Toto hlasenie sa zobrazi, ak vodi¢ manualne oviada volant pri
zmene jazdného pruhu s aktivovanym asistentom zmeny jazdného
pruhu.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked je aktivovany asistent zmeny
jazdného pruhu a ked vodi€ zapne smerovku, dany jazdny pruh
nie je k dispozicii.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked sa pred vozidiom nachadza ostra
zakruta a asistent zmeny jazdného pruhu je aktivny.
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Polozka Asistencny systém Sprava Podmienky aktivacie

The speed does not meet the operating conditions.

* Toto hlasenie sa zobrazi, ak je pri aktivovanom asistentovi zmeny
jazdného pruhu rychlost vozidla prili§ vysoka alebo prili§ nizka.

Notin a condition to operate Lane Change Assist.
Oblast zobrazenia
asistenta zmeny -
jazdného pruhu

 Toto hlasenie sa zobrazi, ked nie su spinené podmienky na
aktivovanie asistenta zmeny jazdného pruhu.

Check the Lane Change Assist function.

 Toto hlasenie sa zobrazi, ak sa vyskytol problém s asistentom
zmeny jazdného pruhu.
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Polozky Vyskakovacie okno Podmienky fungovania

* Toto hlasenie sa zobrazi po dosiahnuti hrani¢nej Urovne vybitia batérie pri pouzivani funkcie V2L.

V2L * Toto je zobrazenie Urovne nabitia VN batérie pri pouzivani funkcie V2L.

‘ Check the conditions to operate V2L. ’

 — * Toto hlasenie sa zobrazi, ak nie su splnené podmienky na pouzivanie funkcie V2L.
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Jas osvetlenia pristrojového panela

Uprava jasu osvetlenia
pristrojového panela

Osvetlenie pristrojového panela je prepojené so
stredovym ovladacim panelom, ¢o umozZriuje
nastavit jas osvetlenia v 20 krokoch pomocou
stredového pristrojového panela.

Poznamka

« Uroven jasu pristrojového panela indikuje
ukazovatel (Q).

* Ak sa bude spinac zapal'ovania
cyklicky vypinat' a zapinat,, osvetlenie
pristrojového panela zostane na trovni
predchadzajuceho nastaveného jasu.

* Ak budete drzat’ spinac¢ (o) stlaceny,
uroven sa neposunie za hodnotu 20.

* Ak budete drzat’ spina¢ (9) stlaceny,
urovei sa neposunie pod hodnotu 1.

@ Jasnejsie osvetlenie
@® Tmavsie osvetlenie

» Zakazdym, ked kratko stlacite spina¢
osvetlenia pristrojového panela, osvetlenie
bude jasnejSie alebo tmavsie o 1 krok.

¢ Ked stlacite a podrzite spina¢ osvetlenia
pristrojového panela, osvetlenie bude
jasnejSie alebo tmavsie o 1 krok kazdych 0,2
sekundy.

Poznamka

* Ak sa bude spina¢ zapalovania
cyklicky vypinat’ a zapinat), osvetlenie
pristrojového panela zostane na trovni
predchadzajiceho nastaveného jasu.

4-104 Startovanie a jazda




Elektronicka radiaca paka (SBW)

90

é‘ﬁ]

Q

@ Elektronicka radiaca paka
@ Tiacidlo P (parkovanie)
@ Indikator polohy radiacej paky (prevodu)

A Varovanie

« Pri pouzivani elektronickej radiacej paky
majte vzdy stlaceny brzdovy pedal.
* Po zaparkovani sa pred odchodom z

je v polohe P (parkovanie).

vozidla uistite, Ze elektronicka radiaca paka

Poloha riadiacej paky

* P: Parkovanie

* R: Spiatocka

¢ N: Neutral

* D:Jazda
Ked menite polohu riadiacej paky, mbzete si
skontrolovat' aktualnu polohu riadiacej paky
zobrazenu na riadiacej pake a na displeji
elektronickej riadiacej paky na pristrojovom
paneli.

Zobrazenie polohy elektronickej
radiacej paky

V zavislosti od polohy paky mézete na
pristrojovom paneli a na displeji elektronickej
radiacej paky vidiet aktualnu zaradenu poziciu.

A Upozorenie

¢ Pri radeni sa uistite, Ze aktualna zaradena
pozicia je rozsvietena na indikatore
zaradenej pozicie na pristrojovom paneli a
na displeji elektronickej radiacej paky.

Startovanie a jazda  4-105



Ako posunut’ riadiacu paku
do polohy cielového prevodu

%ﬁ]
Sy

Cielovy
prevodovy R N -
stuperi

+1
krok

Poloha P

Radiaca paka

Poloha R

Poloha D

-1 krok - - -

Elektronicka riadiaca paka sa méze posunut na
krok +1 a krok -1, po ktorom je vzdy vratena do
strednej polohy.

Cielovy
prevodovy - - D
stupen

Poznamka

* Pocas posuvania do polohy P (parkovanie),
v kazdej polohe stlacte tlacidlo P
(parkovanie) so stlacéenym (zosliapnutym)
brzdovym pedélom.

#: V prevadzke 0,5 s alebo menej
mm) : V prevadzke viac ako 0,5 s
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Funkcie pre kazdu polohu A\ Varovaie Poloha R (spiato¢ka)
radenia

 Ked prerad’ujete z polohy P (parkovanie)

. do inej polohy, ubezpecte sa, Zze spina¢

Poloha P (parkovanie) zapalovanie je zapnuty a brzdovy pedal
je stlaéeny (zosliapnuty). Nepouzivajte
priliSnu silu na elektronicku riadiacu paku,
ked' je elektronicka riadiaca paka v polohe
P (parkovanie). M6ze to poskodit’ paku a
prevodovku.

 Nikdy nepreradujte riadiacu paku do
polohy P (parkovanie) pocas jazdy. Je tam —
riziko mechanického poskodenia a nehody.
Prerad'ujete riadiacu paku do polohy P Tuto polohu pouZite pri civani vozidla.
(parkovanie) az potom ako vozidlo uplne

&

Ked preradujete do polohy R (spiato¢ka), pouzite

{ zastaw: L. o i brzdovy pedal a riadiacu paku potom, ako vozidlo
. Nelp%ku:azjte ia uml_ejtmt’ r_nadtlacu pal:_u do tplne zastavi.
0 ; P& i polohy P (parkovanie) namiesto pouzitia o ; )
Vol sahevant  ed sasiavis vosdona parkovacej ruéne]) bady. Vay pouite Systém pomoci piparkovani funguie vedy,
dihy gas. parkovaciu (ruéni) brzdu, ked je vase keq je ?Iektronlcka riadiaca paka v polohe R
vozidlo zaparkované alebo stoji. (spiatocka).
» Ked preradujete do polohy P (parkovanie),
z inej polohy ako je P (parkovanie), ubezpecte A Varovanie
sa, Ze stlacite (zoSliapnete) brzdovy pedal a
stlacite tlaCidlo P (parkovanie) (@). * Radiacu paku neprerad'ujte do polohy

R (spiatocka), ked’ sa vozidlo pohybuje
dopredu. Méze to sposobit’ narazenie
prevodov a poskodenie prevodovky.

* Ked' je elektronicka radiaca paka v polohe
R (spiatocka), vozidlo sa pomaly pohne
dopredu bez stlacenia (zoSliapnutia)
rychlostného pedala, takze drzte stlaceny
brzdovy pedal a jazdite opatrne.

* Ked je spina¢ zapalovania vypnuty v inej
polohe ako je P (parkovanie), riadiaca paka
sa da automaticky do polohy P (parkovanie).
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Poloha N (neutral)

.

A Varovanie

* Nepresuvajte elektronicku radiacu paku z
polohy D (jazda) do polohy N (neutral) alebo
z polohy N (neutral) do polohy D (jazda),
pokial sa vozidlo pohybuje.

* Ak chcete zastavit’ vozidlo s elektronickou
radiacou pakou v polohe N (neutral) na
strmej ceste, stlacte (zoSliapnite) brzdovy
pedal.

* Nikdy nepresuvajte riadiacu paku do
polohy N (neutral) pocas jazdy.

Toto je neutralna poloha, pri ktorej sa na kolesa
neprenasa ziadny vykon.

V tejto polohe vozidlo neprenasa na kolesa
Ziadna sila, vozidlo sa na rovnej ceste

nebude pohybovat. Ak vSak zastavite vozidlo

s elektronickou radiacou pakou zaradenou

v polohe N (neutral), z bezpe€nostnych dévodov
stlatte (zosliapnite) brzdovy pedal.

Poloha D (jazda)

.

Tuto polohu si zvolte pre jazdu na beznej ceste
alebo na dialnici.

Systém automaticky zvoli vhodny rychlostny
stupen v zavislosti od rychlosti vozidla a intenzity
stlacenia rychlostného pedalu. V zavislosti od
jazdnych podmienok tiez automaticky aktivuje
rekuperacné brzdenie.

Poznamka

« Urover rekuperaéného brzdenia mozno
zmenit' v zavislosti od zvoleného jazdného
rezimu (ECO, COMFORT, SPORT, WINTER).
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A Varovanie

* Ked je elektronicka riadiaca paka v polohe
D (jazda), vozidlo sa pomaly pohne dopredu
bez stlacenia (zosliapnutia) rychlostného
pedalu, takze jazdite opatrne.

* Neprerad'ujte riadiacu paku do polohy D
(jazda), pokial sa vozidlo tGplne nezastavi.
Mbze to poskodit’ retardér.

* Neodchadzajte necakane alebo prudko
nezrychlujte vozidlo po tom, ako zaradite
elektricku riadiacu paku do polohy
D (jazda), najma ked’ odchadzate po
zaparkovani alebo zastaveni na kopci.
Zarad'te riadiacu paku do polohy D (jazda)
so stlacenym (zoSliapnutym) brzdovym
pedalom, potom chvilu pockajte, kym sa
do retartéra prenesie sila z motora a potom
pomaly odstartujte z miesta statia.

* Hoci je elektronicka riadiaca paka v polohe
D (jazda), vozidlo sa méze pohnut’ dole
kopcom aj podla sklonu kopca, takze
musite stlacit’ (zosliapnut) brzdovy pedal.

Systém rekuperaéného
brzdenia

Ovladanie rekuperacného brzdenia
(padlami pod volantom)

Systém rekuperacného brzdenia premieria
brzdnu energiu na elektricku, ktord uklada
do VN batérie na neskorsie pouZitie. Urovefi
rekuperaéného brzdenia mozete zmenit’
pomocou padiel pod volantom.

Ak chcete zmenit’ Uroven rekuperaéného
brzdenia (od 1 do 3, resp. SMART), potiahnite
prislusné padlo pod volantom na prislusnej
strane s elektronickou radiacou pakou
zaradenou v polohe D (jazda).

- Lavastrana (+)

Kratke potiahnutie: zvySuje uroven
rekupera¢ného brzdenia

DIhé potiahnutie: prepnutie na SMART
rekuperacné brzdenie

- Prava strana (-)
Kratke potiahnutie: znizuje uroven
rekuperacného brzdenia

DIhé potiahnutie: vypnutie SMART
rekuperacného brzdenia

A Upozornenia

Silu rekuperaéného brzdenia nemozno
nastavit', ked' je aktivovany inteligentny
tempomat.

Ked'ze SMART rekuperaéné brzdenie
funguje nezavisle od brzdového systému,
nemusi poskytovat' dostato¢nu brzdnu
silu, preto bud'te pripraveni na bezpecné
zastavenie pouzit’ brzdovy pedal.
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Poznamka

* SMART rekuperaéné brzdenie je funkcia,
ktora nastavuje intenzitu rekuperaéného
brzdenia na zaklade vzdialenosti od vozidla
pred vami, ¢o poskytuje vyssi komfort
jazdy.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi vystrazna
kontrolka a Uroven rekuperacného brzdenia
(1 az 3, resp. SMART).

(5]
0

)
N\

Q Indikator nastavenia drovne rekuperacie
brzdnej energie
Vystrazna kontrolka poruchy systému
rekuperacie brzdnej energie
Vid' ,Vystrazna kontrolka brzdového systému* (str. 4-25)
=
V zavislosti od vyberu jazdného rezimu sa
rekuperacné brzdenie zmeni na prednastavenu
hodnotu alebo sa zachova predchadzajuca
nastavend uroven.

Postup nastavenia rekupera¢ného

brzdenia

V zavislosti od vyberu jazdného rezimu sa
rekuperacné brzdenie zmeni na prednastavenu
hodnotu alebo sa zachova predchadzajuca
nastavena droven.

Ak vypnete zapalovanie po¢as pouZzivania

SMART rekupera¢ného brzdenia, po opatovnom

nastartovani sa pouZziju predvolené hodnoty na
zaklade jazdného reZimu.

Rezim

jazdy

ECO

SPORT

COMFORT

WINTER

Predvolena
uroven/ pri
zZmene rezimu

Uroveri 2/
zachovanie
predchadzajlcej
urovne

Urover 1/
zachovanie
predchadzajlcej
Urovne

Urovers 1/
zachovanie
predchadzajlcej
urovne

Urove 1/
zmena na
uroven 0, 1

SMART
rekuperacné
brzdenie
ZAP. — VYP.

Predvolené

Predvolené

Predvolené

SMART
rekuperacné
brzdenie
nedostupné

Poznamka

* Rezim inteligentného rekupera¢ného
brzdenia mozno aktivovat’ podrzanim
radiaceho padia (+).
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Pouzivanie EV

1 Nastartujte vozidlo s elektronickou radiacou
pakou v polohe P (parkovanie) a stlaéenym
brzdovym pedalom.

2 Uistite sa, ze vozidlo je zapnuté, a presurite
elektronicku radiacu paku do polohy D
(jazda) alebo R (spiatocka) bez toho, aby
ste uvolnili brzdovy pedal.

3 Uvolnite parkovaciu brzdu a po uvolneni
brzdového pedalu sa pomaly s vozidlom
pohnite.

= Pozrite si ¢ast' ,Nastartovanie vozidla“ (str. 4 — 3)

= Pozrite si Gast' ,Rozjazd s vozidlom* (str. 4 — 3)

A Varovanie

A Varovanie

* Pri startovani motora nestlacajte rychlostny
pedal. Vozidlo sa méze nahle pohnut' a
sposobit’ nehodu.

* Vozidlo mozno nastartovat’ aj

s elektronickou radiacou pakou v polohe

N (neutral). No z bezpec¢nostnych dévodov

vzdy Startujte vozidlo, ked' je radiaca paka

v polohe P (parkovanie).

Po presunuti elektronickej radiacej paky

z polohy P (parkovanie) do polohy D (jazda)

alebo R (spiatocka) sa vyhnite nahlemu

rozjazdu aleob prudkej akceleracii. Vzdy sa
uistite, Ze je poloha radiacej paky zobrazena
na pristrojovom paneli a potom sa pomaly
pohnite. To je obzvlast’ délezité pri rozjazde
do kopca po parkovani alebo zastaveni.

Ak sa vozidlo v kopci pohne do opaéného
smeru, nez do akého sa planujete pohnut’,
moze sa nahle vypnut’ a brzdna sila vozidla
sa moéze znizit'.

Aj v pripade mierneho pridania plynu sa
mozu vozidlo na prudkom kopci pohnut’ do
opaéného smeru. Pri zastavovani v kopci
neuvolfiujte brzdovy pedal.

Vozidlo zaparkované v kopci sa moze mierne
pohnut, a to aj v pripade, ze je elektronicka
radiaca paka v polohe D (jazda) alebo R
(spiatocka).

Z bezpecnostnych dévodov pri prerad'ovani
elektronickej radiacej paky neuvolfiujte
brzdovy pedal.

Ked' preradujete elektronicku riadiacu paku,
nikdy nestlacajte rychlostny pedal.

Ked' zastavite vozidlo v kopci, stlacte
(zosliapnite) brzdovy pedal a dbajte na
pouzitie parkovacej (ruénej) brzdy.

Pocas jazdy nikdy neprerad’ujte elektronicku
radiacu paku do polohy N (neutral).

V opaénom pripade sa vyradi funkcia
rekuperac¢ného brzdenia. Okrem toho by
mohlo necakane dojst’ k vaznej dopravnej
nehode.

Vo vysokych nadmorskych vyskach,
napriklad vo vysokohorskych oblastiach,
nenabijajte batériu na viac ako 90 %.

Pri jazde dolu kopcom po Uplnom nabiti
vysokonapat'ovej batérie nemusi systém
rekuperaéného brzdenia fungovat’. Pocas
jazdy dolu kopcom méze dojst’ k preklzovaniu
bfzd, preto jazdite pomaly.

Poznamka

* Pred stlacenim rychlostného pedalu a
rozjazdom nechajte vozidlo po uvolneni
brzdy pomaly sa pohnut’ dopredu.

* Preradenie elektronickej radiacej paky pri
zat'azeni pohonného systému (zastavenie
alebo parkovanie v kopci a pod.) méze
sposobit’ naraz alebo nezvy¢ajny hluk. Je to
prirodzena mechanicka reakcia a normalne
spravanie systému.

Co je pomaly pohyb?

Ide o jav, pri ktorom sa vozidlo pohne dopredu
alebo dozadu bez stlacenia rychlostného
pedalu, ked je elektronicka radiaca paka

v akejkolvek polohe okrem P a N.

Umoziuje jednoduché manévrovanie

s vozidlom alebo ovladanie jeho rychlosti
v hustej premavke alebo stiesnenych
priestoroch.
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Rezim jazdy

Tlacidlo rezimu jazdy

Stlaenim tlacidla rezimu jazdy pocas
normalnych jazdnych podmienok sa zmeni rezim
jazdy, a to nasledovne:

L» COMFORT — SPORT — ECO J

WINTER

Kratky dotyk: —» Dihy dotyk: ==

Predvolené nastavenia v jednotlivych rezimoch

Rezim jazdy

Charakter jazdy

Fungovanie tlacidla
Kontrolka na pristrojovom paneli
Obmedzena rychlost
Riadiaca sila

Predvolené nastavenie po zapnuti
zapalovania

COMFORT SPORT
Normalny jazdny  Sportovy jazdny
rezim rezim

Predvolené Kratko stlacte

COMFORT  SPORT

COMFORT SPORT

COMFORT COMFORT

ECO WINTER
Uspomy jazdny ~ Rezim jazdy v
rezim naro¢nom teréne
Kratko stlacte Dlho stlacte
ECO WINTER
COMFORT —
ECO COMFORT

4-112  Startovanie a jazda



Brzdovy systém

Vystrazné kontrolky a indikatory tykajice sa brzd

®

Indikator parkovacej brzdy ON
(Cerveny)

®

Vystrazna kontrolka elektronickej
parkovacej brzdy (EPB)
(oranzova)

AUTO
HOLD

AUTO HOLD

Vystrazna kontrolka ABS

Indikator/vystrazna kontrolka

©)

Vystrazna kontrolka brzdového
systému

) - -
& oo oF

Indikator/vystrazna kontrolka
zapnutého riadenia jazdy z kopca
(HDC)

Indikator/vystrazna kontrolka
zapnutej elektronickej kontroly
stability vozidla (ESC)

Indikator vypnutej elektronickej
kontroly stability vozidla (ESC)

CJ
T 11
'[
TGl DG

AUTO HOLD
Tl ESC OFF
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Nozna brzda

Stlagenie (zosliapnutie) brzdového pedala méze
znizit rychlost vozidla alebo vozidlo zastavit.

Ak sa nozna brzda pouziva po€as jazdy dole
kopcom dIhsi €as, mbdze vzniknat ubidanie alebo
zamknutie pary v désledku prehriatia brzdového
systému, ¢im sa zniZi brzdna sila a méze prist

k nehode.

Pri jazde na dlhej ceste z kopca pouzivajte okrem
brzdového pedalu aj rekuperacné brzdenie
(zvyste mieru rekuperacie padlami na volante).

A Upozornenie

* Na kizkej ceste, napr. na zladovatenej alebo
zasnezenej ceste primerane znizte rychlost’.

Co je jav vadnutia bfzd?

Ubudanie znamena znizenie brzdiace;j

sily v dosledku zniZenia trece; sily, o je
sposobené zvySenim teploty na povrchu trenia
brzdy, ked sa nozna brzda pouziva po¢as
jazdy dole kopcom dihsi ¢as.

Co je jav uzamknutia pary?

Uzamknutie pary znamena stav, ked sa
brzda pri jazde z kopca pouziva prili§ ¢asto a
v brzdovej kvapaline v brzdovom valci alebo
brzdovych linkach vzniknu bubliny, v dosledku
¢oho sa hydraulicky brzdovy tlak neméze
preniest a brzda nebude fungovat’ napriek
Uplne stlatenému brzdovému pedalu.

A Varovanie

Kontrola cudzich latok okolo
pedala

* Pred jazdou s vozidlom vyg¢istite podlahu
okolo brzdového pedala a rychlostného
pedala. Ak je pod pedalom prazdna
plechovka alebo nejaky predmet, moze
to zabranit’ praci s pedalom a spésobit’
nehodu. Ubezpecte sa, ze ste to pred jazdou
skontrolovali.
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Kontrola a vymena brzdovych
platniciek/kotiicov

Kontrolujte brzdové platnicky a kotuce kazdych
10.000 km a ak je to potrebné, vymenite ich. Ked
budete vymienat brzdové platnicky, vymerite
zaroven lavé aj pravé brzdové platnicky.
Frekvencia vymeny brzdovych platniCiek a
koti¢ov zavisi od spdsobu jazdy vodica.

A Varovanie

* Ked' stlacite (zoSliapnete) brzdovy pedal
a budete pocut’ Skripavy zvuk, dajte si
vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM. Ak tak
neurobite, brzdy nemusia fungovat’ a moze
prist’ k vaznej nehode.

Ked' brzda nefunguje

Ak nozna brzda pocas jazdy nefuguje,

pouzite rekuperacné brzdenie (zvysite Uroven
rekuperacéného brzdenia pomocou padla pod
volantom) na ¢o najucinnejSie spomalenie a
potom pouZzite na zastavenie vozidla parkovaciu
brzdu.

ABS (protiblokovaci systém)

Ak nahle zabrzdite, alebo ak zabrzdite na kizkej
ceste, vozidlo sa bude nadalej pohybovat
dopredu, ale kolesa budl uzamknuté a nebudd
sa tocit. V takomto pripade nebude mozné
vozidlo riadit, alebo sa méze vozidlo tocit, ¢o
spdsobi nehodu.

V takomto pripade ABS riadi riadne uzamknutie
kolies, aby sa udrzala riadiaca sila a zlepSila
riadiaca stabilita vozidla.

Za normalnych jazdnych podmienok brzdny
systém vozidla vybaveného funkciou ABS
pracuje rovnakym spdsobom ako brzdny systém
normalneho vozidla.

A Varovanie

» Systém ABS zabrariuje situacii, kedy su
kolesa uzamknuté a vozidlo nemozno riadit,
ked’ sa pouzije brzda. Preto systém ABS
nema znaény vplyv na brzdnu vzdialenost’.
Ked' zapojite systém ABS a vytvori sa
brzdiaca sila, brzdna vzdialenost’ méze byt'
dlhSia alebo kratSia ako brzdna vzdialenost’
vozidla bez systému ABS podfa stavu
povrchu vozovky.

Ked' prudko zabrzdite, silno stlacte
(zosliapnite) brzdovy pedal, az kym sa
vozidlo Uplne nezastavi. Nikdy nedavajte
nohu dole z pedala, ani nestlacajte
(nezosrapujte) brzdovy pedal opakovane.
Dokonca ani vozidlo vybavené systémom
ABS nemoze zabranit’ riziku prevratenia
vozidla na bok. Udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost’ od vozidla vpredu a na kizkej
ceste chod'te s vozidlom nizkou rychlostou.

.
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A Upozornenie

* Vozidlo vybavené systémom ABS
vykonava samodiagnosticku funkciu, ktora
kontroluje, ¢i po nastartovani vozidla a
jazde s vozidlom v systéme nie je chyba.

V tomto procese sa hydraulicky tlak
prenasa silou do vnutorného hydraulického
systému a motor pracuje podla toho, takze
na brzdovom pedali méze vzniknut’ hluk

a vibracie. Toto znamena, ze ABS funguje
normalne.

* Ked' je systém ABS zapnuty, z brzdového
pedala budete citit’ vibracie a urcity hluk.
Toto je normalny jav, ktory nastane pri
zapnuti systém ABS.

Kontrolka ABS

Této kontrolka sa rozsvieti, ked je spina& START/
STOP v polohe ON a zhasne, ak je systém

normalny.
A Varovanie

* Ak kontrolka ABS bude svietit' aj po
nastartovani vozidla, alebo sa rozsvieti
pocas jazdy, znamena to, Ze v systéme
spojenom s ABS je chyba a systém ABS
nefunguje, takze je aktivovana len normalna
brzdna funkcia. V takomto pripade si dajte
si vozidlo okamzite skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Elektronicka distribtcia
brzdove;j sily (EBD)

Systém EBD efektivne prenasa brzdnu silu
na predné kolesa a zadné kolesa, pretoze
elektronicky riadi brzdny tlak pri stlaCeni
(zosliapnuti) brzdového pedala.

Systém EBD sa aktivuje vtedy, ked je rozdiel

v rychlosti najrychlejSieho predného kolesa a
najpomalSieho zadného kolesa cca. 1 km/h alebo
viac a deaktivuje sa vtedy, ked sa zapne systém
ABS.
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Vystrazna kontrolka brzdového
systému

Vystrazné kontrolka brzdového systému sa

rozsvieti v pripade, Ze systém EBD ma poruchu.

A Upozornenie

» Ked' sa rozsvieti kontrolka EBD, dajte si
vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

* Pred rozjazdom skontrolujte, €i nesvieti
vystrazna kontrolka brzdového systému.

Poznamka

* Vystrazna kontrolka brzdového systému
sa rozsvieti v pripade, Zze doslo k poruche
systému EBD, rekuperaéného brzdového
systému alebo systému BBC.

Signal nudzového zastavenia
(ESS)

Funkcia ESS informuje o nebezpecnej situacii

za vami iduce vozidlo rychlym blikanim svetla
nudzoveého brzdenia, ked' prudko zabrzdite, alebo
ked sa pocas jazdy zapne systém ABS.

Funkcia ESS sa zapne vtedy, ked je rychlost
vozidla 50 km/h alebo viac a zapne sa v poradi
,Vstup signalu ESS* — ,Zapnite svetlo
nudzového brzdenia“ — ,Zapnite vystrazné
varovné svetlo®.

Poznamka

* Ked' svieti vystrazné varovné svetlo, funkcia
ESS nie je aktivovana.

Podmienky aktivacie a deaktivacie

Svetlo nidzového brzdenia

* Ked je rychlost vozidla 50 km/h
alebo viac
* Ked prudko zabrzdite so

Podmienky 7 . enim rychlosti vozidia 6,5 m/
aktivacie . .
s? alebo viac
* Ked sa pri brzdeni zapne
systém ABS

* Ked z vozidla nejde signal ESS
Podmienky < Ked sa aktivuje vystrazné
deaktivacie varovné svetlo

* Ked sa vypne ABS
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Podmienky
aktivacie

Podmienky
deaktivacie

Vystrazné svetla

Ked je rychlost vozidla 50
km/h alebo menej v Case,
ked' sa vypne (zrusi) indikator
vystrazného varovného svetla
Ked vystrazné varovné svetlo
blika 10 sekdnd

Ked sa aktivuje vystrazné
varovné svetlo

Ked po aktivovani vystrazného
varovného svetla uplynulo 10
sekund

Ked sa rychlost vozidla zvysila o
10 km/h alebo viac po aktivovani
vystrazného varovného svetla

Systém elektronickej kontroly
stability (ESC)*

Systém ESC je pomocny systém pre bezpecnost
jazdy, ktory kontroluje brzdenie kazdého kolesa
alebo vykon vozidla, aby upravil stabilitu vozidia,
ktoré je nestabilné v ur€itych situaciach, napr. pri
prudkom zatacani, ¢im pomdze vozidlu vyhnut sa
nebezpecnej situacii.

* Funkcia ESC sa aktivuje len vtedy, ked je
vozidlo mimoriadne nestabilné, a neaktivuje
sa v beznych jazdnych podmienkach.
Aktivacia je potvrdena vtedy, ked na
pristrojovom paneli blika indikator ESC.

Indikator/kontrolka ESC

-
e

* Indikator blika: Funkcia ESC je aktivovana.
* Kontrolka svieti: V systéme ESC je chyba.

A Upozornenie

 Ked indikator ESC blika, jazdite pomaly bez
pridavania rychlosti.

* Ked' sa rozsvieti kontrolka ESC, navstivte
autorizovany servis KGM a dajte si vozidlo
skontrolovat’ a vykonat’ servis.

Poznamka

« Vystrazna kontrolka blika cca. 10 sekund,
aby umoznilo vozidlu hned’ vzadu alebo
na boku vopred sa pripravit, ked’ nahle
zabrzdite vozidlo pri rychlosti 50 km/h alebo
viac, alebo ak je zapnuty systém ABS.
(Signal nidzového zastavenia)
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Indikator ESC OFF

-

o2
OFF

Ked deaktivujete ESC stlatenim a podrzanim
tlacidla ESC OFF (na 3 sekundy alebo dihsie),
rozsvieti sa indikator.

A Upozornenie

* Ak indikator ESC OFF svieti, aj ked' ste
nedeaktivovali funkciu ESC, navstivte
autorizovany servis KGM a dajte si vozidlo
skontrolovat’ a vykonat’ servis.

Poznamka

* Ked opit’ stlacite tlacidlo ESC OFF,
indikator ESC zhasne a funkcia ESC sa
deaktivuje.

Jav, ktory nastane pri aktivacii ESC

Ak sa ESC aktivuje pri prudkom zatacani, ESC
kontroluje kazdé koleso, takze citite aplikaciu
brzdenia na prislu$né koleso, pricom na
brzdovom pedali mozu vzniknut vibracie a hluk

v désledku zmeny hydraulického tlaku v systéme.
Existuju aj pripady, ked sa po stlaceni
rychlostného pedalu rychlost vozidla nezvysi, a to
z dévodu riadenia vykonu motora.

Kedy je potrebné deaktivovat’
funkciu ESC

Ked lavé a pravé kolesa na kizkej, zasnezenej
alebo ladovej ceste trvale preSmykuju, aktivuje sa
funkcia ESC, ktora kontroluje hnaciu silu vozidla.
Preto sa vykon elektromotora neméze zvysit' ani
vtedy, ked stlacite (zoSliapnete) rychlostny pedal
a stratite pohonnu silu vozidla.

V takomto pripade deaktivujte funkciu ESC, aby
ste obnovili hnaciu silu elektromotora a aby ste
ziskali pohonnu silu pre vozidlo.

* Ak chcete deaktivovat funkciu ESC, stlacte
a podrzte tla¢idlo ESC OFF (na 3 sekundy
alebo dlhsie).

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti indikator
ESC OFF a funkcia ESC sa deaktivuje.

* Opatovnym tuknutim na tlacidlo ESC OFF
funkciu ESC znovu aktivujete.

Poznamka

* Tlacidlo ESC OFF mézete ovladat' aj pomocou
hornej listy na stredovom oviadacom paneli.

A Varovanie

* Ked je zapnuta funkcia ESC, nestlacajte
tlacidlo ESC OFF. Ak deaktivujete funkciu
ESC stlacenim tlac¢idla ESC OFF a zaroven
prudko pridate rychlost’ alebo prudko
zatocite, vozidlo méze nahle dostat’ Smyk
a sposobit’ velmi nebezpecnu situaciu. Ak
chcete deaktivovat’ funkciu ESC, stlacte
tlacidlo ESC OFF len vtedy, ked’ vozidlo ide
po rovnej plochej ceste stalou rychlostou.
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Poznamka

A Upozornenie

Vozidlo vybavené funkciou ESC ma rézne
pomocné funkcie pre zlepSenie bezpecnosti
jazdy vozidla. Typické funkcie si nasledovné:
* BAS (Systém asistenta brzdy)

Funkcia BAS detekuje prudké brzdenie a
zvysuje brzdny tlak pre vodica, u ktorého
sila nohy nie je schopna aplikovat' prudké
brzdenie v situacii, ked’ je prudké brzdenie
potrebné.

ARP (Aktivna ochrana pred prevratenim)
ARP je pomocna bezpe¢nostna funkcia,
ktora pomaha vozidlu udrzat’ normalnu
stabilitu este pred ESC, ked' je vozidlo velmi
nestabilné.

HSA (Asistent rozjazdu do kopca)

HSA je uzitoéna funkcia pri rozjazde do
kopca, pretoze zabraiiuje nezelanému
cuvnutiu vozidla pri rozjazde tym, ze

na urcity ¢as (2 sekundy) po uvolneni
brzdového pedalu udrziava tlak v brzdovom
systéme. Ked' stlacite rychlostny pedal na

TSA (Asistent stabilizacie privesu)

TSA funkcia na stabilizaciu tahaného
privesu, ktora deteguje rozkyvanie privesu
a v takom pripade znizi vykon motora a
ovlada brzdenie s ciefom stabilizovat’
vozidlo.

rozjazd vozidla, HSA sa okamazite deaktivuje.

* ESC je len systém asistenta bezpe¢nosti
jazdy vozidla a nevie kontrolovat’

vozidlo mimo svojich fyzickych limitov.
Nespoliehajte sa velmi na tento systém a
jazdite bezpecne.

Aktivacia ESC (indikator ESC blika)
znamena, ze vozidlo je velmi nestabilné.

V takomto pripade znizte rychlost’ vozidla a
jazdite bezpecne.

Pri civani vozidla sa ESC neaktivuje.
Nejazdite s vozidlom okamzite po
nastartovani motora. Ked’ sa pohnete

s vozidlom do 2 sekund po nastartovani
vozidla, samodiagnosticka funkcia ESC sa
nevykona a ESC sa aktivuje v itvodnom
rezime, takze sa mozu objavit’ symptomy
ako napr. rozsvietenie kontrolky ESC,
rozoznenie varovného zvukového signalu a
vznik brzdnej sily na kazdom kolese.

Ked' sa aktivuje funkcia ARP, brzdenie
motorom a brzdenie jednotlivych kolies sa
kontroluje efektivnejSie ako pri normalnom
fungovani ESC, takze rychlost’ vozidla méze
nahle klesnut, alebo na kazdom kolese
vznikne brzdna sila, takze riadenie bude
nestabilné.

* Ked je zapnuta funkcia ESC, na brzdovom
pedali a na inych zariadeniach mézu
vzniknut’ vibracie v désledku zmeny
hydraulického tlaku v zariadeni.

* Vo vozidle vybavenom funkciou ESC mézu
vzniknut’ mierne vibracie, pretoze v systéme
pracuje samodiagnosticka funkcia, ¢o je
normalny jav.
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Riadenie jazdy z kopca (HDC)

HDC je systém, ktory automaticky znizuje
rychlost vozidla, aby umoznil vodiCovi ist' nizkou
rychlostou bez stlacenia (zoSliapnutia) brzdového
pedala, ked chce ist vodi¢ s vozidlom na strmej
ceste nizkou rychlostou.

Variabilny typ HDC v tomto vozidle funguje
flexibilne v rozsahu od 5 km/h do 30 km/h podfa
okolia vozidla (podra stavu fungovania brzdového
pedala a rychlostného pedala).

A Varovanie

* Nepouzivajte funkciu HDC na normalnej
ceste. Funkcia HDC je pre jazdu dole
kopcom a jej pouzitie na normalnej ceste
moze sposobit’ zrazku s vozidlom idticim
vzadu.

Aktivacia/deaktivacia funkcie HDC

* Stlacenim spinaca HDC sa rozsvieti zeleny
indikator HDC na pristrojovom paneli a HDC
je v stave pripravenosti.

* Opéatovneé stlacenie spina¢a HDC vypne
indikator HDC a deaktivuje funkciu HDC.

Poznamka

* Tlacidlo HDC mozete ovladat’ aj pomocou
hornej listy na stredovom ovladacom
paneli.

Indikator/vystrazna kontrolka HDC
'(é')

* Rozsvieti sa zeleny indikator: HDC je v stave
pripravenosti.

* Zeleny indikator blika: HDC je zapnuté.
* Rozsvieti sa ¢ervena kontrolka: Systém HDC
je prehriaty a chybny.

A Upozomenie

¢ Ked' sa rozsvieti ¢ervena kontrolka, funkcia
HDC sa neaktivuje.

* Ked' sa rozsvieti ¢erveny indikator HDC,
znamena to, ze systém HDC je prehriaty
alebo chybny. Ked’ bude ¢erveny indikator
HDC stale svietit’ aj potom, ked’ prislusné
zariadenia HDC riadne vychladlo, dajte si
vase vozidlo skontrolovat’ a vykonat' servis
v autorizovanom servise KGM.
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Podmienky aktivacie HDC

* Ked sa aktivuje funkcia HDC (rozsvieti sa
zeleny indikator HDC).

* Pri ur€itom sklone svahu alebo vy$Som sklone
a v uréitom rozsahu rychlosti (cca. 2 km/h ~
50 km/h).

* Ked sa neaktivuje funkcia ESC (vratane
funkcie BAS).

Podmienky deaktivacie HDC

* Ked sa deaktivuje funkcia HDC (zeleny
indikator HDC zhasne).

* Sklon svahu je mensi ako podmienka
aktivacie HDC.

* Ked je rychlost vozidla menej ako 2 km/h
alebo viac ako 50 km/h.

* Ked je v systéme HDC chyba.
* Ked je systém HDC prehriaty.

* Pri stlaceni brzdového pedalu alebo
rychlostného pedalu nadmernou silou.

Poznamka

* Ked' sa aktivuje funkcia HDC, vodi¢ moze
zvysit’ alebo znizit' rychlost’ vozidla na
Zelanu rychlost’ (cca 5 az 30 km/h) stlaéenim
(zosliapnutim) brzdového pedala alebo
rychlostného pedala. Ak je vSak rychlost’
vozidla vyssia ako priblizne 70 km/h, funkcia
HDC sa deaktivuje.

Fungovanie HDC

Ak su spinené podmienky pre aktivaciu HDC,
HDC sa aktivuje a na pristrojovom paneli blika
zeleny indikator HDC. Ak je rychlost vozidla
mensia ako 2 km/h alebo vyssia ako 70 km/h,
alebo strma ceste bude miernejsia a funkcia HDC
je aktivovana, HDC sa vypne.

Ak je funkcia HDC zapnuta, na brzdovom pedali
md&Zzu vzniknut’ siiné zvuky a vibracie, ¢o je pri
fungovani HDC normalne.

A Upozornenie

¢ Funkcia HDC je uréena pre jazdu na
prudkom kopci smerom dole.

* Ak sa funkcia HDC pouziva velmi €asto,
brzdovy systém alebo ESC nebudu
fungovat’ normalne.

* Pri jazde na normalnej ceste nepouzivajte
funkciu HDC. Ak idete po rovnej ceste a HDC
je v stave pripravenosti, funkcia HDC sa méze
aktivovat’ vtedy, ked’ prudko zahnete alebo
prejdete cez spomal'ovac rychlosti.

* Pri aktivacii HDC mé6zu vzniknut na
brzdovom pedali a v inych zariadeniach
vibracie a hluk v désledku zmeny
hydraulického tlaku v zariadeni. Toto je
normalny jav v désledku aktivacie HDC.

Elektronicka parkovacia brzda
(EPB)

EPB je systém parkovacej brzdy s lepSou
bezpecnostou a stabilitou, ked sa zatiahne a
uvolni parkovacia brzda jednoduchym stlaéenim
spinaca.

O—
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A Varovanie

* Nedovolte osobe, ktora neovlada funkciu
EPB (najma diet’a), aby pracovala s EPB. Ak
tak neurobite, moze to sposobit’ nehodu pri
parkovani alebo zastaveni.

A Upozornenie

* Ked' teplota v zime klesne pod nulu,
parkovaciu brzdu nebude mozné uvolnit’,
pretoze zariadenia EPB budii zamrznuté.

* Ked pohnete vozidlo nasilu a parkovacia
brzda nebude uvolnena, pretoze zariadenia
EPB budu zamrznuté, tieto zariadenia sa
moézu poskodit'. Pocas jazdy s vozidlom
budete mozno pocut’ aj zvuky.

* Ked' zaparkujete vozidlo na rovhom a
bezpeénom mieste pri teplote pod nulou,
namiesto EPB pouzite kliny pod kolesa
vozidla.

Pouzitie EPB

1 Zaparkuijte vozidlo na rovnom a bezpe¢nom
mieste.
2 Potiahnite spina¢ EPB smerom hore.

Kontrolka parkovacej brzdy na pristrojovom
paneli sa rozsvieti a zapne sa EPB.

Uvolnenie EPB

Stlacte spina¢ EPB so stlatenym (zosliapnutym)
brzdovym pedalom.

Kontrolka parkovacej brzdy na pristrojovom
paneli zhasne a EPB bude uvolnena.

Automatické uvolnenie EPB

Ked si zapnete bezpeénostny pas a dvere pri
vodiCovi, kapota a vyklopné zadné dvere su
zatvorené a vozidlo ide normaine, funkcia EPB sa
automaticky uvolni.

Poznamka

Ak dvere pri vodicovi, kapota a vyklopné
zadné dvere nie su zatvorené, alebo
ak bezpecnostny pas nie je zapnuty,
funkcia automatického uvolnenia EPB sa
neaktivuje.

Kontrolka EPB/Kontrolka brzdy

Vystrazna kontrolka EPB (oranzova)

* Ked je v systéme EPB chyba, rozsvieti sa
oranzova kontrolka EPB.
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Indikator parkovacej brzdy ON (Cerveny)

V nasledovnych situaciach sa rozsvieti kontrolka
zapnutej parkovacej brzdy.

* Ked parkovacia brzda funguje normaine.

* Ked je nizka hladina brzdovej kvapaliny.

* Ked sa elektronicka riadiaca paka (SBW)
zaradi do polohy P (parkovanie) a funkcia
AUTO HOLD je aktivovana.

A Upozornenie

* Ked’ zatiahnete alebo uvolnite EPB,
skontrolujte, ¢i sa na pristrojovom paneli
nerozsvietila alebo nezhasla kontrolka.

» Ak sa spina¢ EPB pouziva abnormalne
(Casté alebo trvalé stlacanie), moze sa
rozsvietit’ kontrolka EPB. Ked' vypnete
vozidlo a tlaéidlo START/STOP prepnete do
polohy ON, kontrolka zhasne a EPB bude
fungovat’ normalne.

* Ak kontrolka EPB stale svieti, dajte si vase
vozidlo skontrolovat' a vykonat servis v
autorizovanom servise KGM.

* Ak kontrolka EPB stale svieti aj napriek
uvolneniu parkovacej brzdy, dajte si
vase vozidlo okamzite skontrolovat’ a
vykonat' servis u predajcu KGM alebo v
autorizovanom servise KGM.

Nudzovy rezim EPB

Ak je v brzdovom systéme chyba a vy potladite
spina¢ EPB smerom hore, alebo ak pocas jazdy
nemdzete stlacit’ (zoSliapnut) brzdovy pedal, EPB
bude fungovat, ked budete drzat' spina¢ v hornej
polohe.

Avsak v porovnani s beznym fungovanim brzdy
sa mbze brzdna vzdialenost znacne zvacsit.

A Upozornenie

A Varovanie

* Pocas jazdy pouzite nudzovy méd EPB
len v pripade nudze. Ak tak neurobite,
moze to poskodit’ systém vozidla a jazda
bude v doésledku brzdnej sily pocas jazdy
nestabilna, o moze sposobit’ nehodu.

* Ak je v brzdovom systéme kriticka chyba,
nudzovy méd EPB nemusi fungovat'.

A Upozornenie

* Ak musite zaparkovat’ vozidlo s chybnym
EPB, zarad'te elektronicku riadiacu
paku (SBW) do polohy P (parkovanie) a
zaparkujte vozidlo na rovnej ploche.

* Ak po zapnuti nidzového médu vychadza
z prislu$nych zariadeni zvuk alebo zapach,
dajte si vase vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

* Pred jazdou skontrolujte, ¢i na pristrojovom
paneli svieti kontrolka parkovacej (ru¢nej)
brzdy a kontrolka nizkej hladiny oleja.

* Pred jazdou vzdy uvolnite parkovaciu
(ruénu) brzdu. Jazda so zatiahnutou
parkovacou (ruénou) brzdou méze
poskodit’ brzdovy systém.

 Ked' pouzijete na zastavenie vozidla pocas

jazdy parkovaciu (ruénu) brzdu, pre vasu

bezpeénost zaradte elektronicku riadiacu
paku (SBW) do polohy P (parkovanie) alebo

N (neutral).

Nepouzivajte polohu elektronickej

riadiacej paky P (parkovanie) namiesto

parkovacej (ruénej) brzdy. Po zastaveni
alebo zaparkovani vozidla pevne zatiahnite
parkovaciu (ruénu) brzdu.

Ak chcete zaradit’ elektronicku riadiacu

paku (SBW) do polohy N (neutral) a

zaparkovat’ vozidlo, vypnite motor

s elektronickou riadiacou pakou (SBW)

v polohe P (parkovanie), stlacte tlacidlo

uvolnenia zamky na elektronickej riadiacej

pake (SBW) a zarad'te ju do polohy N

(neutral).

Pri parkovanilzastaveni vozidla vzdy

zarad'te elektronicku riadiacu paku

(SBW) do polohy P (parkovanie). Ak

nie je elektronicka riadiaca paka (SBW)

po zaparkovani/zastaveni v polohe P

(parkovanie), vozidlo sa méze pohnut’

pri vonkajSom naraze alebo za urcitych

podmienok na ceste.
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Ked’ parkujete vozidlo na ceste do
kopca

* Ked' parkujete vozidlo na ceste do kopca,
volant by mal byt' otoéeny v smere od
obrubnika. Po zaparkovani podlozte pod
kolesa kliny.

Ked' parkujete vozidlo na ceste
z kopca

 Ked parkujete vozidlo na ceste z kopca,
volant by mal byt otoceny v smere
k obrubniku. Po zaparkovani podlozte
pod kolesa kliny.

AUTO HOLD

Ked je aktivovana funkcia AUTO HOLD, vozidio
udrZuje brzdovy tlak, aby zostalo stat po
zastaveni stlatenim (zoSliapnutim) brzdového
pedala, ked ¢akate na zelenu na semafore, alebo
v pripade dopravnej zapchy.
* Ked je radiaca paka v polohe R (spiatocka),
funkcia AUTO HOLD nie je aktivna.
* Ked stlacite (zoSliapnete) rychlostny pedal,
brzda sa automaticky uvolni a mozZete sa
pohnut s vozidiom.

Poznamka

¢ Tla¢idlo HDC mézete ovladat’ aj pomocou
hornej listy na stredovom ovladacom
paneli.
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Aktivacia funkcie AUTO HOLD

+ Tuknutim na tla¢idlo AUTO HOLD sa rozsvieti
indikator AUTO HOLD (biely) na pristrojovom
paneli a aktivuje sa funkcia AUTO HOLD.

Deaktivacia funkcie AUTO HOLD

* Pri aktivovanej funkcii AUTO HOLD tuknutim
na tlacidlo AUTO HOLD funkciu deaktivujete.

* Ked vypnete a zapnete zapalovanie, funkcia
AUTO HOLD si zachova posledny stav pred

vypnutim zapalovania.

Pouzite funkcie AUTO HOLD

1

Tuknite na tlagidlo AUTO HOLD.
Rozsvieti sa indikator AUTO HOLD
(biely).

Zastavte vozidlo stlacenim (zoSliapnutim)
brzdového pedala pocas jazdy.

Farba indikatora AUTO HOLD sa zmeni z
bielej na zelenu a bude fungovat brzda.

Pocas jazdy pomaly stlaéte (zoSliapnite)
rychlostny pedal.

Farba indikatora AUTO HOLD sa zmeni zo
zelenej na bielu a brzda bude uvolnena.

A Varovanie

Ked’ pojdete s vozidlom na ceste z kopca,
nestlacajte (nezoslapujte) rychlostny pedal
prudko. Ak tak urobite, vozidlo pojde velkou
rychlost'ou, o moéze sposobit’ nehodu.

Indikator/kontrolka AUTO HOLD

AUTO

H

OLD

Rozsvieti sa biely indikator: funkcia AUTO
HOLD je v stave pripravenosti.

Rozsvieti sa zeleny indikator: funkcia AUTO
HOLD je aktivovana a udrzuje brzdovy tlak,
aby vozidlo zostalo stat.

Rozsvieti sa Zlta kontrolka: v systéme AUTO
HOLD je chyba.

A Upozornenie

Funkcia Auto Hold nie je aktivna, ked

- dvere vodica su otvorené

- kapota motorového priestoru je otvorena
- dvere batozinového priestoru su otvorené
- pouziva sa elektricka parkovacia brzda
Funkcia ,,Auto Hold“ sa automaticky prepne
na EPB v tychto pripadoch:

- dvere vodica su otvorené

- kapota motorového priestoru je otvorena
- dvere batozinového priestoru st otvorené
- vozidlo stoji viac ako 10 mintt

- Vozidlo stoji na strmom kopci
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A Upozornenie

* Funkcia AUTO HOLD sa aktivuje aj pri
spiatocke. Ak sa musi deaktivovat' napr.
pri parkovani alebo zastaveni, deaktivujte
AUTO HOLD.

Ubezpecte sa, Ze ste deaktivovali funkciu
AUTO HOLD, ak je to potrebné napr. pri
umyvani auta.

Pocas zabehu brzdového oblozenia méze
byt’ brzdna sila parkovacej brzdy trochu
mensia. (Ak je vozidlo zaparkované na
strmej ceste, m6ze sa pohnut’ smerom
dole.)

Opotrebovanie brzdového oblozenia
elektronickej parkovacej brzdy (EPB)
kontrolujte kazdych 10000 km.

Ked' pouzijete elektronicku parkovaciu
brzdu (EPB), mozno budete pocut’
mechanicky zvuk. Toto je normalny
prevadzkovy zvuk systému elektronickej
parkovacej brzdy (EPB).

» Ak sa rozsvieti kontrolka elektronickej
parkovacej brzdy (EPB), fungovanie
elektronickej parkovacej brzdy (EPB) nie

je normalne, takze si dajte vase vozidlo
skontrolovat’ a vykonat’ servis u predajcu
KGM alebo v autorizovanom servise

KGM. Ak musite zaparkovat’ vozidlo v
nudzovej situacii, zastavte ho na rovhom
povrchu, zarad'te riadiacu paku do polohy P
(parkovanie) a pod kolesa dajte kliny.

Ked’ musite vypnut’ vozidlo a funkcia AUTO
HOLD je v stave pripravenosti (svieti biely
indikator) / aktivacie (svieti zeleny indikator),
elektronicka parkovacia brzda (EPB) sa
aktivuje automaticky.
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Systém parkovacieho asistenta*

Systém detekcie prekazky vpredu/vzadu

Systém detegovania prednej/izadnej prekazky je systém asistenta pri parkovani, ktory deteguje prekézku pomocou ultrazvukového senzora, ktory je zabudovany
v narazniku a informuje vodi€a varovnym zvukovym signalom, Ze vodi€¢ zaradil elektronicku riadiacu paku (SBW) do polohy D (jazda) alebo R (spiato¢ka) a vozidlo sa

pohlo.

Displej pristrojového panela

Na pristrojovom paneli sa
zobrazi vzdialenost od
prekazky a zaznie varovny
zvukovy signal.

Varovny zvukovy signal systému detegovania
prekazky vpredu mozete vypnut alebo zapnut.
Ked sa rozsvieti indikator OFF tuknutim na
tlacidlo, systém detegovania prekazky vpredu

je vypnuty.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia systému detekcie
prekazky vpredu

&

Senzor detekovania prednej prekazky

o [e]
= =
N N

(1t
K\\\O

Prava strana Stred Lava strana

* 4 senzory detekovania prekazky
vpredu

* Aktivuje sa pri pohybe dopredu alebo
pri civani

» Detekuje pri rychlosti vozidla cca. 15
km/h alebo menej

2

&

Poznamka

* Tlacidlo zapnutia/vypnutia
systému detekcie prekazky
vpredu mézete ovladat’ aj
pomocou hornej listy na
stredovom ovladacom paneli.

* 4 senzory detekovania prekazky
vzadu

 Aktivuje sa len pri civani

Senzor detekcie prekazky vzadu

o

o o o o
< = = =
Lava strana Stred Prava strana
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Aktivacia systému detekcie
prekazky

Ked senzor detekcie prednejizadnej prekazky
detekuje prekazku, zobrazi sa vzdialenost od

prekazky a smer a zaznie varovny zvukovy signal
podla detekovanej vzdialenosti.

Poloha D (jazda) | 4 senzory detekcie prekazky

LS -

* Vozidlo sa pohne po pociato€nom rozjazde
(rychlost vozidla je 15 km/h alebo menej).

* Elektronicka radiaca paka sa zmeni z polohy
R (spiato¢ka) do polohy D (jazda) (rychlost
vozidla je 15 km/h alebo mene;j).

Poznamka

* Funkcia zostane vypnuta, ked' rychlost’
vozidla prekroci 15 km/h.

* Ak nepotrebujete vystraznu signalizaciu
parkovacieho asistenta, tuknutim na
tlacidlo zapnutia/vypnutia predného
parkovacieho asistenta funkciu vypnete.

Poloha R (spiatocka)|6 senzorov detekcie prekazky

- )

Ked sa riadiaca paka zaradi do polohy R
(spiatocka), 2 senzory detekcie prednej prekazky
a 4 senzory detekcie zadnej prekazky sa aktivuju
zaroven.

Poznamka

» Senzor detekcie prednej prekazky pracuje
vzdy pri nizkej rychlosti. Pocas dazd'a
moze ob¢as zazniet' varovny signal, €o nie
je chyba, ale normalne fungovanie.
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Zobrazenie na displeji pristrojového
panela

Ked je detekovana prekazka, blika prislusny
okraj, ktory udava detekovanu vzdialenost a
smer.

Displej pristrojového panela

Poloha D (jazda) Poloha R (spiatocka)

%o
09°

Ked' nie je detekovana ziadna prekazka

Zobrazuje rozsah predného
a zadného senzora a blika
(Zziaden varovny zvukovy signal)

Ked' je detekovana prekazka 40 cm na prednej
lavej strane alebo na prednej pravej strane

Ciara &. 0 na prednej lavej
strane sa vymaze a blika Ciara
¢. 9 (znie varovny zvukovy
signal)
Ked' je detekovana prekazka 80 cm na zadnej
favej strane, prednej strane alebo pravej
strane

Ciara &. @) na zadnej pravej
strane sa vymaze a blika Ciara
¢. e (znie varovny zvukovy
signal)

Interval vystrazného zvukového signalu
Varovny zvukovy signal znie nasledovne podla
vzdialenosti od prekazky.

Senzor detekcie prednej prekazky
(aroven 2 varovného zvukového signalu)

Interval Vzdialenost’ od
varovného prekazky
zvukového

signalu Stred Strana

Ziaden varovny
2vukovy signél lecal el
50 cm ~ 50 cm ~
@ot5sekundy  Socn  goem
9 . 30cm~ 30cm~
Trvaly 50 cm 50 cm

Senzor detekcie zadnej prekazky
(aroven 3 varovného zvukového signalu)

Interval Vzdialenost' od
varovného prekazky
zvukového

signalu Stred Strana

80 cm ~
9 0.3 sekundy 120 cm
@ 0,15 sekundy 50 cm ~ 80 cm
@ Trvaly 25 cm ~ 50 cm
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Chyba senzora a prislusného
systému

A Upozornenie

Displej pristrojového panela

Poloha D (jazda) Poloha R (spiatocka)

Ked senzor detekcie prekazky nefunguije, pre
prisludny senzor sa zobrazi znak, “. Ak sa na
displeji pristrojového panela objavi tato sprava,
dajte si vozidlo skontrolovat a vykonat servis

v autorizovanom servise KGM.

* Ak je vzdialenost’ medzi senzorom a
prekazkou 25 cm alebo menej, varovny
zvukovy signal nezaznie. Ak je vSak
prekazka rozpoznana zretelne, varovny
zvukovy signal méze zazniet.

* Ked' znie varovny zvukovy signal,
vzdialenost’ od prekazky sa moze lisit’ od
skutoc€nej vzdialenosti o cca. + 10 cm.

* Nespoliehajte sa prili§ na systém asistenta
parkovania a s vozidlom cuvajte tak, ze si
zadnu stranu budete kontrolovat'.

* Ak zaznie abnormalny varovny zvukovy
signal, trvanie ktorého sa liSi od varovného
zvukového signalu v désledku detekovania
prekazky, alebo ak zaznie dlhy varovny
zvukovy signal na 3 sekundy, ked’
sa riadiaca paka zaradi do polohy R
(spiatocka), v systéme detekcie prekazky
alebo v detekénom senzore je chyba. Dajte
si vozidlo skontrolovat'.

Ak systém nefunguje alebo je
chybny
Objekt, ktory senzor nevie detekovat’
« Uzky objekt ako napr. ocelovy drét, lano alebo
retaz.
* Objekt ako napr. vata, $pongia, viakno alebo
sneh, ktory absorbuje zvukové viny.
* Objekt, ktory je pod naraznikom (napr. jama
alebo kaluz).

Senzor nevie detekovat’

» Ked je senzor zamrznuty (normalna funkcia
sa obnovi po odmrazeni).

» Ked je senzor zaneseny cudzimi latkami
ako je napr. sneh, blato alebo vodné kvapky
(funkcia sa obnovi po odstraneni nanosu).

Ked' je detekény rozsah senzoru uzsi

* Senzor je Ciastocne zakryty snehom alebo
blatom, takze detekéna oblast’ signalu je uzsia
(normalna funkcia sa obnovi po odstraneni
nanosu).

* Ked je teplota pri senzore extrémne vysoka
alebo nizka.
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Pripady, ktoré mézu spésobit’ nespravne

fungovanie, hoci to nie je chyba
v systéme

Ked vozidlo ide po nerovnej ceste, Strkovej
ceste, ceste do kopca alebo na trave.

Ked je naraznik v nizSej polohe v désledku
tazkého nakladu.

Ked su v okali iné ultrazvukové viny
(metalicky zvuk, zvuk vzduchovej brzdy
velkého vozidla, atd’.).

Ked sa pouziva high-power radio.
V hustom dazdi.

Ked je v mieste, kde je zabudovany senzor,
inStalované pridavné zariadenie.

Pri tahani privesu

» Senzor moze detekovat prives, takze varovny

zvukovy signal bude stale zniet.

Upozornenia pre systém detekcie
prekazky vpredu/vzadu

A Upozornenie

Pri parkovani alebo ctivani vozidla
skontrolujte, i nie je blizko osoba, zviera

a najma diet'a. Ak sa to neda poriadne
skontrolovat, chod'te von z vozidla a
situaciu skontrolujte.

Systém asistenta parkovania je systém,
ktory pomaha vodicovi, ale nezarucuje
bezpeénost'. Vodi¢ musi venovat’
pozornost’ vSetkym moznym podmienkam.
Ked' silno stlacite alebo vyviniete tlak

na senzor na narazniku, alebo v pripade
silného tlaku vody po¢as umyvania vozidla
sa senzor moze poskodit’.

Ked' systém funguje normalne a riadiaca
paka je zaradena do polohy R (spiatocka) a
spinaé START/STOP je v polohe ON, kratko
zaznie pipnutie.

Ak zaznie abnormalny varovny zvukovy
signal, trvanie ktorého sa lisi od
varovného zvukového signalu v doésledku
detekovania prekazky, alebo ak zaznie
dihy varovny zvukovy signal na 3 sekundy,
ked' sa riadiaca paka zaradi do polohy R
(spiatocka), v systéme detekcie prekazky
alebo v detekénom senzore je chyba. Dajte
si vozidlo skontrolovat'.

* Na parkovacom mieste zobrazenom
na obrazku méze horna ¢ast’ vozidla
narazit' eSte pred zapnutim detekéného
senzora. Zaparkujte vozidlo az potom,
ako skontrolujete situaciu vo vonkajSom
spatnom zrkadle alebo priamym oto¢enim

hlavy.

2
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Systém zadnej kamery

Systém zadnej kamery je pomocny bezpecénostny
systém, ktory umoznuje vodicovi prehliadnut

si situaciu za vozidlom prostrednictvom zadnej
kamery s pouZitim monitoru, ked je riadiaca paka
zaradena do polohy R (spiatocka).

Monitor zadného pohladu

A Upozornenie

Menfier zdhdhe
pehfechy

R
(Epiatocka))

* Zadna kamera vyuziva Sirokouhlé SoSovky,
ktoré zabezpecuju Siroky pohlad, takze
aktualna vzdialenost' sa lisi od tej, ktort
vidite na monitore. Preto skontrolujte zadnu,
favu a pravu stranu priamo.

* Obrazovka na monitore ukazuje len ¢ast,
ale nie cely zadny pohlad za vozidlom.

+ SoSovky zadnej kamery Gistite éasto
Cisticom pre kamerové Sosovky, ¢im
zabranite ich znecisteniu.

A Varovanie

Zadna kamera

* Obrazovka zadnej kamery nefunguje pocas
updatu softvéru. Ak chcete vykonat’ update
softvéru, vzdy zastavte vozidlo a pockajte,
kym nie je update ukonéeny.

* Pri ciivani davajte pozor, pretoze prekazka
moze byt’ prekryta varovnymi spravami a
vodiacimi ¢iarami pre parkovanie, ked’ je
aktivovany systém zadnej kamery.
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Systém monitorovania okolia
vozidla (AVM)*

Systém AVM je systém asistenta pri parkovani,
ktory poméha vodi€ovi bezpeéne zaparkovat
vozidlo tak, Ze vodi¢ovi umozni z vozidla cez
monitor vidiet situaciu vonku.

Vodi¢ mdze cez monitor vidiet informacie zo 4
kamier, ktoré su nainstalované zvonku vozidla.
Vodi¢ si méze aktivovat' 3D pohlad a skontrolovat
vozidlo zvonku v Zelanom smere, ak je to
potrebné.

[Moniterattiacidlolaktivaciel

A Upozornenie

(2]

(2]

© Prednakamera
@ Cravalprava kamera

© Zzadna kamera

Tlacidlo funkcie Monitorovanie okolia vozidla

* Systém AVM je kombinacia zobrazeni

4 kamier a zobrazuje tieto pohlady na
monitore. Preto je aktualna poloha vozidla
a parkovacie vodorovné znacenie iné od
tych, ktoré su zobrazené na monitore.

Ked' parkujete vozidlo, ubezpecte sa, ze
skontrolujete zadnu, Fava a pravua stranu
vozidla.

Kedze AVM kamera pouziva Sirokouhlé
Sosovky, ktoré zabezpecuju Siroky pohlad,
aktualna vzdialenost’ sa liSi od tej, ktort
vidite na monitore. Preto skontrolujte zadnu,
favi a pravu stranu vozidla.

Ak je povrch SoSoviek znecisteny cudzim
materiadlom, méze sa objavit’ chyba v
systéme kvéli znizenému vykonu. Vzdy
udrziavajte SoSovky Cisté.
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Podmienky fungovania

Na aktivaciu systému monitorovania okolia
vozidla musia byt splnené nasledujuce
podmienky:
* Musi byt zapnuté zapalovanie alebo vozidlo
nastartované.
* Ked je rychlost vozidla nizSia ako 20 km/h.
* Tlacidlo funkcie monitorovania okolia vozidla
je zapnuté a elektronicka riadiaca paka je
v polohe P (parkovanie), R (spiatocka), N
(neutral) alebo D (jazda).

Poznamka

* Ked je elektronicka radiaca paka v polohe
R (spiatocka), systém monitorovania okolia
vozidla sa aktivuje bez ohl'adu na to, ¢i je
zapnuté zapal'ovanie.

* Ked je elektronicka radiaca paka v polohe P
(parkovanie), systém monitorovania okolia
vozidla je v prevadzke, no na monitore sa
zobrazi predchadzajuce aktivne zobrazenie.

* Ked' je aktivované monitorovanie okolia
prednej ¢asti vozidla, pri rychlosti nad 20
km/h sa funkcia deaktivuje. Nasledne aj
pri poklese rychlosti pod 20 km/h zostane
funkcia deaktivovana.

Ako funguje AVM

* Ked je zapalovanie zapnuté a elektronicka
riadiaca péka je v polohe N (neutral) alebo D
(jazda), stlaenim tlacidla monitorvania okolia
vozidla aktivujete systém predného AVM.

Ked je zapalovanie v polohe ON a
elektronicka riadiaca paka je v polohe

R (spiatocka), systém zadného AVM je
aktivovany.

* Medzi obrazovkami 2D a 3D mézete prepinat
v redlnom Case tak, ze potlacite ikonu 2D
alebo 3D.

Startovanie a jazda
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Dvojité parkovanie (parkovanie v druhom rade)

Ak je potrebné zaparkovat' v druhom rade z

dévodu nedostatku parkovacich miest, postupuijte

nasledovne:

1 Uvolnite brzdu AUTO HOLD pri
nastartovanom motore.

2 Stlacte tlacidlo zapalovania na vypnutie
vozidla.

3 Stlacte tlacidlo zapalovania dvakrat bez

stlacenia (zosliapnutia) brzdového pedala.

(Zapnutie zapalovania bez nastartovania
vozidla)

4 So stlatenym brzdovym pedalom kratko

stlacte elektronicku radiacu paku v smere
Sipky na vypnutie zapalovanie pri zaradene;j
polohe N (neutral).

(Pri ponechani pozicie N sa elektronicka
parkovacia brzda (EPB) neaktivuje).

A Varovanie

Poznamka

* Ak je aktivovana funkcia AUTO HOLD,
EPB sa aktivuje automaticky pri
vypnuti zapalovania. Nezabudnite preto
deaktivovat' tuto funkciu stlacenim tlacidla
AUTO HOLD.

_
R

* Dvojité parkovanie (parkovanie v druhom
rade) mozno uskutocnit’ iba na vodorovhom
povrchu bez svahu a je potrebné prijat’ aj
d'alSie bezpecnostné opatrenia, napriklad
zaklinovanie vozidla. V opaénom pripade sa
vozidlo méze rozbehnit’ a méze vzniknut’
velmi nebezpecna situacia.

Pri pouzivani automatickej umyvacej linky
a pod., pri parkovani v druhom rade, t. j. so
zaradenym neutralom (N), nikdy nestlacajte
tlacidlo P (parkovanie). Ak vojdete s
vozidlom do umyvacej linky s radiacou
pakou v polohe P (parkovanie), méze dojst’
k problémom s vozidlom, automatickou
umyvacou linkou a pod.

Poznamka

Ak otvorite dvere na vozidle zaparkovanom
v neutrale, vozidlo sa moze z
bezpecnostnych dévodov prepnit’ do
rezimu P (parkovanie). Ak potrebujete
ponechat’ vozidlo v neutrale, postupujte
podrla vyssie uvedeného postupu na
parkovanie v dvoch radoch.
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Autonémne nudzové brzdenie (AEB)*

A Varovanie

* Nepouzivajte jazdné asistenéné funkcie,

Systém pouzivajte az potom, ako sa désledne
oboznamite s fungovanim jednotlivych funkcii a
ich obmedzeniami.

A Upozornenie

* Po uplynuti urc¢itého €asu od aktivovania

A Varovanie

* Za bezpec¢nu prevadzku a vedenie vozidla
zodpoveda vyhradne vodic. Asistencné
funkcie nemusia fungovat’ spravne v
zavislosti od situacie, preto jazdite opatrne
s ohlfadom na dopravné predpisy a jazdné
podmienky a nespoliehajte sa na tieto
funkcie.

Nejazdite nebezpe¢nym sposobom, aby
ste otestovali funkénost’ asistenénych
systémov. V pripade obmedzeného
fungovanie systémov alebo za uréitych
okolnosti méze dojst’ k nehode s
nasledkom smrti, vazneho zranenia alebo
§kod na majetku.

Asistenéné systémy nedokazu zabranit’
nehode v kazdej situacii, preto sa
nespoliehajte.

Ak chcete nastavit’ alebo zmenit’ nastavenie
funkcii pomocou systému infotainment
(napr. nastaveni vozidla), najskor zastavte
na bezpec¢nom mieste a az potom
vykonavajte nastavenia. Zmena nastaveni
pocas jazdy moze viest' k nehode a vaznym
Skodam.

ked' je k vozidlu pripevnené dopinkové
vybavenie, napriklad privesy alebo nosice.
Asistencné systémy nemusia fungovat’
spravne, alebo moéze byt narusena
ovladatelnost’ vozidla.

V pripade, Ze d6jde pocas jazdy k
nebezpecnej situacii, prevezmite vedenie
vozidla. Aj v pripade vyskytu poruchy

je mozné ovladat’ vozidlo volantom a
brzdovym pedéalom.

A Upozornenie

Ak dojde k poskodeniu alebo znecisteniu
snimacov, asistenéné funkcie nemusia
fungovat spravne. Pred d'alSou jazdou
skontrolujte miesto snimaca a suvisiace
bezpecnostné informacie.

Funkcie pracuju spravne iba v pripade, ze
brzdovy systém a systém riadenia vozidla
funguja spravne. Pred jazdou skontrolujte,
i nesvieti vystrazna kontrolka poruchy
tychto systémov, a udrzujte vozidlo v
dobrom technickom stave prostrednictvom
vhodnej udrzby.

V zavislosti od jazdnych a okolitych
podmienok méze byt’ fungovanie systémov
oneskorené alebo znemoznené, pripadne
moze dojst’ k nezelanému aktivovaniu
systémov. Vzdy venujte pInu pozornost’
okoliu.

nadzového brzdenia alebo funkcii vedenia
vozidla sa dana funkcia automaticky
deaktivuje. V takom pripade musi vodi¢
prevziat’ pinu kontrolu nad vozidlom.

Aj v pripade, Ze sa nevyskytne vystrazna
signalizacia alebo nezobrazia vystrazné
hlasenia, vzdy venujte pozornost’ stavu
vozidla a okolitej situacii. Niektoré
asisten¢né funkcie sa nemusia zobrazovat’
z dévodu zobrazenia inych systémovych
vystrah.

Pocas jazdy nastavte vhodnu hlasitost’
prehravania médii, aby ste zaregistrovali
vystraznu zvukovu signalizaciu
asistencnych systémov.

Na miestach so silnym elektromagnetickym
polom méze byt fungovanie asistenénych
systémov docasne znemoznené.

Niektoré funkcie nemusia hned’ po
nastartovani motora alebo urcity ¢as po
nastartovani motora fungovat’ spravne
systému.

Ak stlacite viacero tlacidiel sticasne,
funkcie nemusia fungovat’ spravne.
Jednotlivé funkcie pouzivajte spravnym
sposobom a v sulade s uvedenymi
pokynmi.
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AEB je pomocny systém, ktory varuje vodica
pred rizikom zrazky, ked sa predpoklada zrazka
s vozidlom alebo chodcom vpredu, cez senzor
Modulu prednej kamery (FCM).

Systém informuje vodica o riziku zrazky varovnou
spravou a varovnym zvukovym signalom podia
stupna rizika zrazky. Ak riziko zrazky stale

trva, tento systém kontroluje brzdiacu silu, aby
sa vozidlo vyhlo zrazke, alebo zmierfiuje Sok

pri zrazke, ¢im zlepSuje bezpecnost vodiCa a
chodcov.

1. upozornenie na zrazku — 2. varovanie pred
zrazkou — 3. nidzové brzdenie — zastavenie
vozidla

Poznamka

* Autonémne nidzové brzdenie (AEB) vas
v zavislosti od nastaveni vozidla upozorni
na riziko kolizie pomocou vystraznych
znameni a pipania.

A Varovanie

* AEB je len pomocny systém, ktory
pomaha vodic¢ovi zabezpecit’ bezpeénost’
v nebezpecnej situacii, ale nevie sa
automaticky vyhnut’ zrazke. Za bezpecnost’
a riadenie vozidla zodpoveda vodic.

Poznamka

* Funkcia AEB je aktivovana s nastavenou
normalnou citlivostou varovania pred
zrazkou vpredu podla nastavenia zo
zavodu.

Indikator/vystrazna kontrolka
AEB

Indikator AEB OFF

AEBS
OFF

Ked je funkcia AEB deaktivovana na pristrojovom
paneli sa rozsvieti indikator AEB OFF.

Poznamka

* Tuknutim na tlagidlo ESC OFF sa rozsvieti
indikator ESC OFF a funkcia ESC nebude
aktivna.

* Funkcia Autonémne nudzové brzdenie
(AEB) funguje normalne aj v pripade
vypnutia funkcie ESC.
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Indikator/kontrolka AEB

Indikator a kontrolka AEB funguju nasledovne
podfa stavu AEB.

* Blikaju: AEB je zapnuté

 Svietia: AEB je chybné

Poznamka

* Autonémne nidzové brzdenie (AEB)
funguje aj pri vypnutom systéme ESC.

Ako aktivovat’ autonomne
nudzové brzdenie (AEB)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Foward
Safety Settings (Nastavenia bezpecnosti
vpredu) — Forward Collision-Avoidance
Assist (Asistent zabraneniu kolizii vpredu) —
ON/OFF (ZAPNVYP.).

Poznamka

* Vyberom moznosti OFF (VYP.) sa funkcia
vypne a rozsvieti sa indikator ,,AEBS OFF*.

¢ Vyberom moznosti ON (ZAP.) funkciu
zapnete.

Ako aktivovat’ autonomne
nudzové brzdenie (AEB)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asisten¢né systémy) — Foward
Safety Settings (Nastavenia bezpecnosti
vpredu) — Forward Collision Warning
(Varovanie pred zrazkou vpredu) — SLOW/
NORMAL/FAST (POMALE/NORMALNE/
RYCHLE).

« Ked vyberiete moznost FAST (RYCHLE),
autonémne nudzové brzdenie (AEB) bude
citlivé.

* Ak je AEB prilis citlivé, vyberte moznost
NORMAL (NORMALNE) alebo SLOW
(POMALE).

A Upozornenie

A Upozornenie

* Pre bezpecnost’ aktivujte alebo deaktivujte
systém AEBS pred jazdou vozidla alebo po
zastaveni vozidla na bezpeénom mieste.

* Aj ked' je pre citlivost’ varovania AEB
nastavena na Rychlo, mézete ho citit’ ako
pomalé v pripade, ak vozidlo pred vami
prudko zabrzdi.
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Ako aktivovat’ vystraznu
zvukovu signalizaciu
autonémne nudzové brzdenie
(AEB)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistenc¢né systémy) — Foward
Safety Settings (Nastavenia bezpe€nosti
vpredu) — Warning Sounds (Vystrazna
zvukova signalizacia) — OFF/ON (VYP./
ZAP)).

* MbZete vypnut alebo zapnut vystraznu
zvukovu signalizaciu, ked je systém AEB v
prevadzke.

Fungovanie AEBS

Klasifikacia

Varovny

zvukovy signal

Riadenie
vozidla

Upozornenie Upozornenie
na zrazku (1. na zrazku (2.
varovanie) varovanie)

Miera rizika zrazky

Nudzové brzdenie
(3. varovanie)

»

Zaznie 7 pipnuti na 1 sekundu

Systém Ciastocne
pribrzdi.

Brzdenie pinou
silou pred zrazkou.

Zastavenie
vozidla

Po zastaveni
vozidla udrziavajte
brzdnd silu asi na 2
sekundy.
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A Varovanie

* AEB je len pomocny systém, ktory
pomaha vodicovi zabezpecit’ bezpeénost’

v nebezpecnej situacii, ale nezarucuje
bezpecnost'.

* AEB nevie rozpoznat' vSetky urgentné a
nebezpecné situacie.

* Nepokusajte sa jazdit' nebezpecne s ciefom
aktivovat’ AEB.

* AEB sa nevie automaticky vyhnut’
zrazke. Za bezpecnost’ a riadenie vozidla
zodpoveda vodic.

* Vzdy dodrziavajte bezpe¢nu brzdnu
vzdialenost’ a ak je to potrebné, znizte
rychlost’ vozidla stlacenim (zoSliapnutim)
brzdového pedala.

* AEB sa aktivuje podla vzdialenost’ od
vozidla alebo chodca vpredu, relativnej
rychlosti a reakcie vodica.

* AEB deteguije situaciu pri jazde cez modul
predného senzora (modul prednej kamery a
predny radar). Ak predna kamera nepokryva
situaciu pri jazde, vykon systému sa moze
zhorsit’.

Podmienky aktivacie

Ked su po aktivovani AEB splnené nasledovné
podmienky, systém funguje normaine.

* AEB je aktivované.

* Ked modul prednej kamery (FCM) rozpozna
vozidlo a chodca vpredu.

* Ked je rychlost vozidla od 8 km/h do 60 km/h.

Poznamka

* AEB je pripravené fungovat’ pri priprave
na urgentnu (nebezpecnu) situaciu a ked’
vodic stlaci (zosliapne) brzdovy pedal, tento
pomocny systém hned' reaguje.

* Ked je AEB aktivovany, dopiiia optimalnu
brzdna silu, ktora je potrebna na
spomalenie vozidla.

* Po vyrieSeni urgentnej (nebezpecnej)
situacie sa AEB vypne.

« 1. varovanie sa aktivuje do rychlosti vozidla
180 km/h.

Podmienky deaktivacie

Ked su po aktivovani AEB spinené nasledovné
podmienky, systém sa deaktivuje a AEB sa
vypne.

* AEB je deaktivované.

* Ked rychlost vozidla presiahne 60 km/h.

* Ked to€ite volantom.

* Ked je riadiaca paka zaradena do polohy P
(parkovanie) alebo R (spiatocka).

* Ked je stlaceny (zosliapnuty) rychlostny
pedal.
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AEB nedokaze spravne detegovat’

vozidlo:

na ceste s ostrymi zakrutami alebo na velmi
strmej ceste,

ked sa vozidlo velmi kyve,

ked su zadné svetla vozidla vpredu
asymetrické, alebo ked v noci nesvietia,

ked je zadna strana vozidla vpredu
asymetricka,

ked sa vozidlo nahle zastavi,

ked je pred vozidlom zviera, predmet alebo
vozidlo, alebo ked vozidlo ide v opaénom
smere,

priblizujuce sa vozidlo alebo vozidlo, ktoré
cuva,

vozidlo pred vami ma neobvykly tvar,

ked pride k rychlej zmene osvetlenia (napr.
vchod do tunela, atd.),

ked tvar nie je vidno v désledku tiena pod
nadjazdom.

V pripade slabej viditelnosti v zZlom pocasi,
ako napr. sneh, dazd' a hmia.

Ked sa na prednom skle vytvorila hmla, ktora
nie je Uplne odstranena.

Ked odraz od predmetu na palubnej doske
zhorsuje rozpoznavaciu schopnost modulu
prednej kamery (FCM).

Ked je pred vozidlom Uzky objekt, ako napr.
motocykel alebo bicykel.

Vozidlo sa pohybuije alebo zastavi kolmo na
smer jazdy v krizovatke.

A Upozornenie

Vzdy je potrebna pozornost’ vodica, pretoze
AEB nemusi reagovat’ normalne, alebo
systém nemusi fungovat’ normaine, ked’ je
t'azké detegovat’ vozidlo.

Cesta so zakrutami

Na ceste so zakrutami nemozno detekovat
vozidlo vpredu, ktoré ide v rovnakom pruhu a
vykon AEBS je nizsi, takze sa méze objavit
nepotrebné varovanie alebo brzdenie, alebo
systém nebude fungovat.

Na ceste so zakrutami skontrolujte cestu pred
vami a podmienky jazdy a priamo a ak je to
potrebné, upravte rychlost vozidla stlatenim
(zosliapnutim) brzdového pedala.
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Systém médze detekovat vozidlo iddce v inom
pruhu, €o ovplyvni rychlost. Na ceste so
zakrutami skontrolujte cestu pred vami a
podmienky jazdy a priamo a ak je to potrebné,
upravte rychlost vozidla stlacenim (zo$liapnutim)
brzdového pedala.

V takomto pripade mozete zabranit
nepotrebnému zniZeniu rychlosti stlacenim
(zoSliapnutim) rychlostného pedala.

Cesta na strmom kopci

Na ceste do strmého kopca a zo strmého kopca
nemozno detekovat vozidlo v rovnakom pruhu
a vykon AEBS je nizsi, takze sa mdze objavit
nepotrebné varovanie alebo brzdenie, alebo
systém nebude fungovat'.

MézZe prist k situécii, ked' sa nahle detekuje
vozidlo vpredu a objavi sa varovanie alebo
brzdenie.

Na ceste do strmého kopca a zo strmého kopca
skontrolujte cestu pred vami a podmienky jazdy
a priamo a ak je to potrebné, upravte rychlost
vozidla stlaéenim (zo$liapnutim) brzdového
pedala.

Zmena pruhu

Ked vozidlo v susednom pruhu zmeni smer

do vasho pruhu, vozidlo bude detekované az
vtedy, ked vojde do detekéného rozsahu modulu
prednej kamery (FCM).

Vzdy davaijte pozor, pretoze vozidlo, ktoré nahle
vstipi do vasho pruhu, méze byt detekované
neskoro.
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Rozpoznanie vozidla vpredu AEBS nevie detekovat’ chodca

* ktory nestoji normaine,

« ktorého telo je skryté, alebo ktory nejde
vzpriamene,

* ktory sa rychlo pohybuje,
* ktory nahle pretne vas smer,
 ktory ma oblecené Saty rovnakej farby ako
pozadie,

* ked je intenzita okolitého osvetlenia prili§
vysoka alebo prili§ nizka,

Davaijte pozor, pretoze vozidlo, ktoré zastavilo
pred vozidlom vpredu a vozidlo vpredu vyjde
z pruhu, pri¢om rychlost vasho vozidla klesla
v désledku fungovania AEBS, vozidlo, ktoré e e
zastavilo vpredu, nie je detekované ako kontrolny sposobit nebezpecnu situaciu. « ked je chodec nizkeho vzrastu,
ciel, o znamena riziko zrazky.

¢ v noci, alebo ked je okolita oblast tmava,

Davaijte pozor, pretoze vysokeé vozidlo alebo « ked sa tam nachadza konstrukcia podobné
vozidlo s nakladom, ktory vzadu precnieva, moze Sloveku

* ktorého spravanie je nestabilng,

* ked nastane situacia, ktora neumozni AEBS
detekovat chodca z dévodu okolia,

* ked je vela [udi pohromade,

» ked chodec tladi nejaké objekt (vozik, bicykel,
dvojkolesovy vozik, kufor, detsky kocik, atd'.).
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A Varovanie

» AEBS sa neaktivuje vo vSetkych situaciach.
Preto netestujte AEBS tak, ze sa zameriate
na osobu alebo predmet. Mozete sposobit’
vazne zranenie alebo umrtie.

* Po nastartovani vozidla sa AEBS vzdy
automaticky aktivuje. Ak chcete deaktivovat’
tuto funkciu, pouzite menu Pouzivatel'ské
nastavenia na pristrojovom paneli.

* Ak je AEBS aktivované a vy nahle zabrzdite,
spolucestujuci vo vozidle sa m6zu ocitnut’
v nebezpeci. Preto vzdy davajte pozor.

* Ked' st na prednej kamere cudzie predmety,
jej detekéna schopnost ' je znizena a AEBS je
docasne deaktivované. Kameru udrziavajte
vzdy Eistu.

* Ak sa predna kamera odchylila od svojej
normalnej polohy v désledku narazu,
systém nebude fungovat’ normalne ani
vtedy, ked’ sa na pristrojovom paneli
nerozsvietila kontrolka alebo varovna
sprava.

* V noci sa bude vozidlo a chodec detekovat’
horsie, pretoze v porovnani s dennym
svetlom je osvetlenie slabé.

* Ak sa v zime na prednom skle vytvori
namraza, predna kamera nemusi objekty
detekovat’ normalne. Namrazu odstraite.

* Ak tak neurobite, méze to mat’ za nasledok
nepotrebné varovanie a brzdenie a
varovanie a brzdenie sa nemusi aplikovat’
v dosledku obmedzenej detekcie senzora.

* Ked' vozidlo vpredu nahle zabrzdi, nemusi
sa vyvinut' riadna brzdiaca sila, ¢o sposobi
zrazku. Vzdy davajte pozor a bud'te
pripraveny na nebezpeénu situaciu.

* Ak t'ahate iné vozidlo alebo prives, vypnite
AEBS. Brzdenie pri tahani moéze znizit’
bezpecnost’ vozidla.

¢ Ked’ na kamion, viak alebo lod’, ktoré
prevazaju vozidla, nalozite vozidlo,
deaktivujte AEBS. Pocas nakladania sa
systém moze aktivovat’ kontaktom s inymi
objektmi.

A Upozornenie

* AEBS sa moze doc¢asne deaktivovat’ silnou
elektromagnetickou vinou.

* Na detekénu oblast’ modulu prednej kamery
(FCM) nedavajte ziadnu farebnu féliu. Méze
to sposobit’ chybné fungovanie prislusného
systému, alebo systém nebude fungovat’
vébec.

Bt e o malebrzam Qv Gerelom @5Thy
(etelisng ol REH)
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Varovanie pred opustenim jazdného pruhu (LDW)*

LDW je systém asistenta jazdy, ktorym Modul
prednej kamery (FCM) deteguije jazdné pruhy
vpredu a vysle varovnu spravu a varovny
zvukovy signal, €o pomaha vodicovi vratit vozidlo
do jazdného pruhu, ked vozidlo opusti jazdny
pruh a nie je pouzity ukazovatel zmeny smeru
(smerovka).

o Detekuje sa odchylenie od jazdného
pruhu, pri¢om ukazovatel zmeny smeru
(smerovka) nie je aktivovany.

[2) Zobrazi sa varovna sprava a zaznie varovny

zvukovy signal.

A Varovanie

* LDW zabrariuje opusteniu jazdného pruhu a
vysle pre vodi¢a varovnu spravu a varovny
zvukovy signal. V ziadnom pripade sa
nikdy nespoliehajte na systém varovania
pred opustenim jazdného pruhu a vzdy
kontrolujte situaciu na ceste.

Aktivacia systému varovania
pred opustenim jazdného
pruhu (LDW)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistenéné systémy) — Lane
Safety Settings (Nastavenia bezpecnosti
v jazdnych pruhoch) — Lane Departure
Warning / Lane Keeping Assist (Varovanie
pred opustenim jazdného pruhu/Asistent
udrziavania jazdného pruhu).

Ako nastavit’ vystraznu
zvukovu signalizaciu LKA

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Lane
Safety Settings (Nastavenia bezpecnosti v
jazdnych pruhoch) — Lane Keeping Assist
(Asistent udrziavania jazdného pruhu) —
Warning Sounds (Varovné zvukové signaly)
— ON/OFF (ZAP/YP.).

MbZete vypnut alebo zapnut vystraznu zvukovu
signalizaciu, ked je systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDW) v prevadzke.
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Aktivacia/deaktivacia systému
varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDW)

» Zapnite zapalovanie do polohy ,ON* a stlacte
a podrzte tlacidlo nastavenia LDW.

¢ Indikator varovania pred opustenim jazdného
pruhu (LDW) sa rozsvieti a systém LDW je
aktivovany.
Ked je systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDW) aktivovany, mbzete
ho deaktivovat opatovnym stlacenim a
podrzanim tlacidla.

Indikator LDW ON

V4 AN
" -y
Ked je systém varovania pred opustenim

jazdného pruhu aktivovany, na pristrojovom
paneli sa rozsvieti indikator.

Svieti biely indikator: Systém varovania

pred opustenim jazdného pruhu je v stave
pripravenosti (rychlost vozidla je nizsia

ako predpisana rychlost, alebo pruh nebol
rozpoznany).

Svieti zeleny indikator: Systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu funguje normalne.

Svieti/blika ZIta kontrolka: v systéme LDW je
chyba.

Podmienky aktivacie
Ked su splnené nasledovné podmienky, LDW sa
aktivuje.
* Ked je LDW zapnuté.
* Ked je rychlost vozidla od 40 km/h do 175
km/h.
» Ked predna kamera rozoznava lavy a pravy
jazdny pruh.
* Na rovnej ceste alebo na ceste s miemnymi
zakrutami.

= Vid ,Indikator/vystrazna kontrolka LKA (LDW)*
(str. 4-31)

Poznamka

* Podmienky aktivovania a deaktivovania
zavisia od rychlosti vozidla.
- Podmienky aktivovania: rychlost’ 40 km/h
alebo vyssia, 155 km/h alebo nizsia
- Podmienky deaktivovania: rychlost’ 35
km/h alebo nizsia, 165 km/h alebo vyssia
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A Varovanie

A Upozornenie

¢ Pocas jazdy drzte volant.

* Pocas jazdy musi vodi¢ vzdy drzat’ volant,
aby zabezpecil bezpecnu jazdu vozidla.

* Ked' je aktivovany systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu, netoéte prudko
volantom.

 Systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu vysiela len varovanie a
varovny zvukovy signal. Preto by mal
vodi¢ udrziavat' vozidlo v jazdnom pruhu
pozornou jazdou.

» Systém varovania pred opustenim jazdného
pruhu méze byt' deaktivovany, nemusi
fungovat), alebo sa nepotrebne zapne podfa
stavu cesty a okolia. Preto pocas jazdy
davajte pozor.

* Nejazdite nebezpecne, aby ste aktivovali
systém varovania pred opustenim jazdného
pruhu.

* Na detekénu oblast’ pri Module prednej
kamery (FCM) nedavajte ziadne farebné
folie ani nalepku. Méze to sposobit’ chybu
v prisluSnom systéme, alebo systém
nebude fungovat’ normaine.

* Systém varovania pred opustenim jazdného
pruhu rozpoznava jazdny pruh pouzitim
kamery a ked' jazdny pruh nie je rozpoznany
riadne, systém sa moze deaktivovat’, alebo
nebude fungovat’ normalne, takze pri jeho
pouzivani davajte pozor.

* Ak nebude jazdny pruh rozpoznany riadne,
davajte pozor na okolité podmienky.

* Nevyberajte ziaden komponent z LDW, ani
na LDW nevyvijate Ziaden tlak.

* Na palubnu dosku nedavajte ziaden
leskly predmet. Moze to spdsobit’ chybu
v systéme v désledku odrazu svetla.

* Varovny zvukovy signal LDW nemusi byt’
pocut’ v pripade hlasného zvuku z audio
systému.

Pripady, kedy sa systém
neaktivuje
* Ked je pri zmene jazdného pruhu zapnuty

ukazovatel zmeny smeru (smerovka) a svieti
varovna kontrolka.

* Ked nie je rozpoznany lavy a pravy jazdny
pruh zaroven.

Ked vozidlo jazdi na jednej strane jazdného
pruhu a po zmene pruhu neprejde do jeho
stredu.

* Ked pre zmenu jazdného pruhu nahle
pouZzijete volant (systém sa do¢asne
neaktivuje).

* Ked je aktivovany systém Elektronickej

kontroly stability vozidla, (ESC).

Ked vozidlo rychlo zahyba na ceste so
zakrutami.

Ked je rychlost vozidla menej ako 40 km/h
alebo viac ako 175 km/h.

Ked potrebujete rychlo zmenit jazdny pruh.

Ked je jazdny pruh prili§ uzky alebo prili$
Siroky, takze pruh nemozno detekovat.

» Ked su na ceste 2 alebo viaceré oznacenia
pruhov (napr. na mieste stavby).

* Ak je polomer cesty so zakrutou prili§ maly.
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* Na strmej ceste.
* Ked prudko zniZite rychlost vozidla.

* Ked farebna folia na prednom skle zakryva
Cast detekEného rozsahu Modulu prednej
kamery (FCM).

A Varovanie

* Po zapnuti ukazovatela zmeny smeru
(smerovky) opustite jazdny pruh.

A Upozornenie

* Na detekcnu oblast’ Modulu prednej
kamery (FCM) nedavajte farebnu foliu.
Mbze to sposobit’ chybu alebo nefunkénost’
prislusného systému.

(€S5St kel efzakazaneldavataratcBnuliaiil
(cetekenaleblasREN)

Pripady, ktoré vyzaduju
pozornost’ vodi¢a

V kazdom z nasledovnych pripadov nemusi
systém fungovat, alebo sa zapne, aj ked'si to
nezelate. Preto je potrebna pozornost vodica.

* Ked jazdné pruhy nie su viditelné v désledku
cudzich latok (dazd, sneh, prach, kaluze,
mokry povrch cesty).

* Ak nemozno jasne rozpoznat farbu oznaceni
jazdnych pruhov a cesty.

* Ak oznacenia jazdnych pruhov nie su zretelne
alebo su poskodené, alebo ak sa na jednej
strane nachadza viac oznaceni jazdnych
pruhov.

Ak sa blizko jazdného pruhu nachadzaju iné
alebo podobné oznacenia.

Ak st oznacenia jazdného pruhu zakryté
tiefilom zo zabran v strede cesty, zabradlia
pri ceste, zvukovych bariér, inych konStrukcii
alebo stromov pri ceste.

Ak sa pri ceste nachadzaju nejaké konstrukcie
ako napr. bloky pri chodnikoch.

Ak sa na jazdnom pruhu nachadzaju
stavebné dielce, alebo ak su niektoré pruhy
nahradené konstrukciou.

Ked jazdny pruh nahle zmizne, alebo je na
krizovatke neviditelny.

Ked pridete na Cast cesty, kde je pocet
pruhov vacsi alebo mensi, alebo kde sa pruhy
neprehladne prekryvajd. (Vchod do mytnej
stanice, krizovatka ciest/splynutie ciest, atd'.)
Ked je jazdny pruh prili§ tzky alebo prili§
Siroky.

Ked je vzdialenost od vozidla vpredu velmi
kratka, alebo ked' vozidlo pred vami (vpredu)
jazdi tak, Zze zakryva pruh.

Ked je na povrchu cesty oznaCenie prechodu
alebo cestna znacka.

Ked je viditelnost slaba v désledku zlého
pocasia, ako napr. hmla, husty dazd alebo
sneh.

Ked je viditelnost' taka slabd, Ze jazdny pruh
nemozno rozpoznat.

Ked sa osvetlenie okolo vozidla prudko zmeni
napr. pri vjazde do tunela.

Ked je osvetlenie slabé, alebo ked sa predné
svetla vozidla nepouzivaju v noci alebo
v tuneli.
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* Ked idete s vozidlom v pruhu vyhradenom pre
autobusy alebo v lavom alebo pravom pruhu
vyhradenom pre autobusy.

* Na ceste s prudkymi zakrutami alebo na velmi
strmej ceste.

* Ked sa vozidlo znacne kyva.

* Ked je na palubnej doske predmet odrazajuci
svetlo (biely papier alebo zrkadlo, atd’.).

* Ked je predné sklo alebo So3ovka predne;j
kamery znecistena prachom.

* Ked vihkost na prednom skle neodstranite

dokladne.

Ked je teplota pri kamere prili§ vysoka

v doésledku priameho sIne¢ného Ziarenia.

* Ked v smere jazdy vozidla svieti zadné svetlo.

» Ked sa sInecné svetlo, cestné osvetlenie
alebo svetlo z prichadzajuceho vozidla odraza
od vody na povrchu cesty.

Ked je predna kamera svojvolne doplnena
(navstivte autorizovany servis na vykonanie
kalibracie prednej kamery. V opaénom
pripade méze dojst k jej nespravnemu
fungovaniu.)
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Asistent udrziavania jazdného pruhu (LKA)*

LKA (Asistent dodrzania jazdného pruhu) je
pomocna operacna technolégia vozidla, ktora
detekuje vozidla vpredu s pouzitim FCM (Modul
prednej kamery) a ked systém detetekuje,

Ze vozidlo opusta jazdny pruh bez udania
zmeny jazdného pruhu, vozidlo vizualne a
zvukovo varuje vodi¢a cez LDW (Varovanie
pred opustenim jazdného pruhu) a ak vozidio
pokracuje v opusteni jazdného pruhu, vozidio
udrziava a zostane v danom jazdnom pruhu pod
kontrolou s pouzitim systému EPS (Elektronicky
posilfiovac riadenia).

Opustenie jazdného pruhu bez zapnutia
ukazovatela zmeny smeru (smerovky)
Kontrola riadenia pomocou EPS, ako aj
varovna sprava a varovny zvukovy signal.
Vozidlo sa nasmeruje do stredu jazdného
pruhu.

A Varovanie

¢ LKA pomaha vodic¢ovi zvukovymi a
vizualnymi varovaniami, aby vozidlo
neumyselne nevyslo z jazdného pruhu.
Nejazdite s vozidlom nebezpeénym alebo
nezodpovednym spoésobom tak, ze sa
budete spoliehat’ na LKA. Vzdy jazdite
bezpecne a venujte pozornost’ podmienkam
na ceste.

* LKA je pomocné zariadenie, ktoré presne
kontroluje volant, aby vozidlo nevyslo
z jazdného pruhu bez ohfadu na umysel
vodica.

Aktivacia asistenta
udrziavania jazdného pruhu
(LKA)

* V hlavnej ponuke stredového ovladdacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistenéné systémy) — Lane
Safety Settings (Nastavenia bezpe€nosti
v jazdnych pruhoch) — Lane Departure
Warning / Lane Keeping Assist (Varovanie
pred opustenim jazdného pruhu/Asistent
udrZiavania jazdného pruhu).
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Ako nastavit’ vystraznu Zapnutie/vypnutie LKA Indikator LKA ON

zvukovu SIQnahzaCIu LKA * Zapnite zapalovanie do polohy ,ON* a stlacte

a podrzte tlacidlo nastavenia LKA. ll ‘\
* Indikator asistenta udrziavania jazdného I a \
pruhu (LKA) sa rozsvieti a systém LKA je
aktivovany. Tento indikator sa rozsvieti na pristrojovom paneli,
Ked je asistent udrziavania jazdného pruhu ked sa aktivuje LKA.

(LKA) aktivovany, mozete ho deaktivovat’

opatovnym stlaéenim a podrzanim tlacidla. * Biely indikdtor ON: Systém je v stave

PRIPRAVENOSTI (Rychlost vozidla je pod
Specifickou hodnotou alebo nie je detekovany
Ziaden jazdny pruh.)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho

panela vyberte moznost Vehicle Settings * Zeleny indikator ON: LKA funguje norméine.
(Nastavenia vozidla) () — Driving « Zlty indikator ON/blika: V systéme LKA je
Assistance (Asistencné systémy) — Lane chyba.

Safety Settings (Nastavenia bezpecnosti v
jazdnych pruhoch) — Lane Keeping Assist
(Asistent udrziavania jazdného pruhu) —
Warning Sounds (Varovné zvukové signaly)
— ON/OFF (ZAP/YP.).
MbZete vypnut alebo zapnut vystraznu zvukovu
signalizaciu, ked je asistent udrziavania jazdného
pruhu v prevadzke.
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Podmienky fungovania

Systém LKA sa aktivuje vtedy, ked:
* Systém LKA je zapnuty.
* Vozidlo ide rychlostou od 40 km/h
do 175 km/h.
* Predna kamera rozpozna lavy/pravy jazdny
pruh.

* Jazda na rovnej ceste alebo v miernej zakrute.

* Nezapnete ukazovatel zmeny smeru
(smerovky).

= Vid ,Indikator/vystrazna kontrolka LKA (LDW)*
(str. 4-31)

A Varovanie

Poznamka

Podmienky aktivovania a deaktivovania

zavisia od rychlosti vozidla.

- Podmienky aktivovania: rychlost’ 40 km/h
alebo vyssia, 155 km/h alebo nizsia

- Podmienky deaktivovania: rychlost’ 35
km/h alebo nizSia, 165 km/h alebo vyssia

LKA je zariadenie, ktoré len pomaha
vodicovi riadit’ volant a pri riadeni volantom
vodi¢ uplne zodpoveda za dodrzanie
jazdného pruhu.

* LKA sa moéze deaktivovat’, nemusi vobec
fungovat alebo sa méze aktivovat’ aj
vtedy, ked'’ si to nezelate, v zavislosti od
podmienok na ceste a okolitého prostredia.

 Nikdy nejazdite s vozidlom nebezpeénym
alebo nezodpovednym sposobom, aby ste
otestovali LKA.

« Ked’ vymienate Casti na volante stvisiace
s tymto systémom, dajte si systém
skontrolovat’ a vykonat’ servis u predajcu
KGM alebo v autorizovanom servise KGM.

A Upozornenie

A Upozornenie

A Varovanie

* Pocas jazdy nedavajte ruky dole z volantu.
* Vodi¢ zodpoveda za bezpecnu jazdu vozidla
riadenim volantu.

* Ked je LKA aktivované, neotacajte prudko
volantom.

* Systém LKA nie vzdy automaticky
kontroluje volant.

* Na detekénui oblast’ FCM nedavajte ziadnu
nalepku, iné zariadenie, alebo farebnu féliu.
Moze to sposobit’ chyby alebo abnormalne
fungovanie prislusnych systémov.

* LDW rozpoznéava jazdné pruhy podla
obrazu z kamier. Uvedomte si, Ze LDW sa
moze aktivovat alebo deaktivovat’, aj ked’
si to nezelate, ked’ nie st jazdné pruhy
uspesne rozpoznané.

» Davajte dobry pozor najma vtedy, ked’' LKA
nerozpozna oznacenie jazdnych pruhov.

* Neodstrariujte Ziadnu ¢ast’' LDW, ani nan
nevyvijajte Ziaden tlak.

* Na palubnt dosku nedavajte ziaden
predmet odrazajlici svetlo (biely papier
alebo zrkadlo, atd’.). Odrazené svetlo moze
sposobit’ chybu v systéme.

* Ked' je zvuk vo vasom vozidle z audio
zariadenia prili$ silny, nebudete pocut’
zvukovy signal.

* Ked' budete dlho jazdit' bez rik na volante,
po varovani, ze nemate ruky na volante, sa
LKA automaticky vypne.

* Uvedomte si, ze ked’ budete jazdit’ vysokou
rychlost’ou, sila asistenta riadenia pre
dodrzanie jazdného pruhu bude mensia,
¢o méze spdsobit’, ze vozidlo opusti jazdny
pruh.

* Za riadenie volantu zodpoveda vodic.

* Vodic vie riadit’ vozidlo volantom aj vtedy,
ked' je LKA chybné.

* Riad'te volant rukami bez pouzitia LKA, ked:
- Je zlé pocasie.

- Stav cesty nie je dobry.
- Vyzaduje sa ¢asté otacanie volantu.

* Ked' LKA nie je zapnuté, mozete citit, ze
volant mozno otacat’ t'azko alebo lahko.
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Pripady, kedy sa systém
neaktivuje

* Ked je pri zmene jazdného pruhu zapnuty
ukazovatel zmeny smeru (smerovka) a svieti
varovna kontrolka.

* Ked nie je rozpoznany favy a pravy jazdny
pruh zaroven.

* Ked vozidlo jazdi na jednej strane jazdného
pruhu a po zmene pruhu neprejde do jeho
stredu.

* Ked pre zmenu jazdného pruhu nahle
pouZzijete volant (systém sa do¢asne
neaktivuje).

* Ked je aktivovany systém Elektronickej
kontroly stability vozidla, (ESC).

Ked vozidlo rychlo zahyba na ceste so
zakrutami.

Ked je rychlost vozidla menej ako 40 km/h
alebo viac ako 175 km/h.

Ked potrebujete rychlo zmenit jazdny pruh.

Ked je jazdny pruh prili§ uzky alebo prili§
Siroky, takze pruh nemozno detekovat'.

» Ked su na ceste 2 alebo viaceré oznacenia
pruhov (napr. na mieste stavby).

* Ak je polomer cesty so zakrutou prili§ maly.

* Na strmej ceste.
* Ked prudko zniZite rychlost vozidla.

» Ked farebna folia na prednom skle zakryva
Cast detekEného rozsahu Modulu prednej
kamery (FCM).

A Varovanie

* Po zapnuti ukazovatela zmeny smeru
(smerovky) opustite jazdny pruh.

A Upozornenie

* Na detekcnu oblast’ Modulu prednej
kamery (FCM) nedavajte farebnu foliu.
Mbze to spésobit’ chybu alebo nefunkénost’
prisluSného systému.

[€5sthvde)efzakazanaldavatarac Bouiain
(@etekenateblasREN)

Pripady, ktoré vyzaduju
pozornost’ vodi¢a

V kazdom z nasledovnych pripadov nemusi
systém fungovat, alebo sa zapne, aj ked'si to
nezelate. Preto je potrebna pozornost vodica.

» Ked jazdné pruhy nie su viditelné v désledku
cudzich latok (dazd, sneh, prach, kaluze,
mokry povrch cesty).

* Ak nemozno jasne rozpoznat farbu oznaceni
jazdnych pruhov a cesty.

* Ak oznacenia jazdnych pruhov nie su zretelne
alebo su poskodené, alebo ak sa na jednej
strane nachadza viac oznaceni jazdnych
pruhov.

Ak sa blizko jazdného pruhu nachadzaju iné
alebo podobné oznacenia.

Ak sU oznacenia jazdného pruhu zakryté
tiefiom zo zabran v strede cesty, zabradlia
pri ceste, zvukovych bariér, inych konStrukcii
alebo stromov pri ceste.

Ak sa pri ceste nachadzaju nejaké konstrukcie
ako napr. bloky pri chodnikoch.

Ak sa na jazdnom pruhu nachadzaju
stavebné dielce, alebo ak su niektoré pruhy
nahradené konstrukciou.
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Ked jazdny pruh nahle zmizne, alebo je na
krizovatke neviditelny.

Ked pridete na Cast cesty, kde je pocet
pruhov vacsi alebo mensi, alebo kde sa pruhy
neprehladne prekryvajd. (Vchod do mytnej
stanice, krizovatka ciest/splynutie ciest, atd'.)
Ked je jazdny pruh prili§ tzky alebo prili§
Siroky.

Ked je vzdialenost od vozidla vpredu velmi
kratka, alebo ked' vozidlo pred vami (vpredu)
jazdi tak, Zze zakryva pruh.

Ked je na povrchu cesty oznaCenie prechodu
alebo cestna znacka.

Ked je viditelnost slaba v désledku zlého
pocasia, ako napr. hmla, husty dazd alebo
sneh.

Ked je viditelnost taka slabd, Ze jazdny pruh
nemozno rozpoznat.

Ked sa osvetlenie okolo vozidla prudko zmeni
napr. pri vjazde do tunela.

Ked je osvetlenie slabé, alebo ked sa predné
svetla vozidla nepouzivaju v noci alebo
v tuneli.

Ked idete s vozidlom v pruhu vyhradenom pre
autobusy alebo v favom alebo pravom pruhu
vyhradenom pre autobusy.

Na ceste s prudkymi zakrutami alebo na velmi
strmej ceste.

Ked sa vozidlo znacne kyva.

Ked je na palubnej doske predmet odrazajuci
svetlo (biely papier alebo zrkadlo, atd).

Ked je predné sklo alebo So8ovka prednej
kamery znecistena prachom.

Ked vihkost na prednom skle neodstranite
dokladne.

Ked je teplota pri kamere prili§ vysoka

v désledku priameho slne¢ného Ziarenia.

Ked v smere jazdy vozidla svieti zadné svetlo.

Ked sa sInecné svetlo, cestné osvetlenie
alebo svetlo z prichadzajuceho vozidla odraza
od vody na povrchu cesty.

Ked je predna kamera svojvolne dopinena
(navstivte autorizovany servis na vykonanie
kalibrécie prednej kamery. V opatnom
pripade moze dojst k jej nespravnemu
fungovaniu.)
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Asistent udrziavania v strede jazdného pruhu (CLKA)*

Asistent udrziavania v strede jazdného pruhu

je asistencny systém, ktory prostrednictvom
rozpoznavania jazdného pruhu pomocou prednej
kamery (FCM) pomaha vodicovi udrziavat vozidlo
v jazdnom pruhu vdaka ovladaniu volantu (EPS).

=

Systém detegoval, Ze vozidlo vyslo zo stredu

jazdného pruhu

Kontrola riadenia pomocou EPS, ako aj

varovna sprava a varovny zvukovy signal.
e Riadi vozidlo tak, aby preslo do stredu

jazdného pruhu

A Varovanie

* Asistent udrziavania v strede jazdného
pruhu (CLKA) je systém, ktory produkuje
vizualne a zvukové varovanie vodicovi,
aby jazdil (v strede) jazdného pruhu.

V Ziadnom pripade vSak nejazdite

s vozidlom nebezpecne alebo bezohladne
so spoliehanim sa na CLKA. Jazdite vzdy
bezpecne a venujte pozornost' podmienkam
na ceste.

CLKA je pomocné zariadenie, ktoré presne
riadi volant, aby vozidlo neopustilo stred
jazdného pruhu bez ohfadu na umysel
vodica.

Poznamka

* Ak chcete vyuzit’ asistenta udrziavania v
strede jazdného pruhu (CLKA), je potrebné
kratko po zapnuti zapalovania do polohy
,»ON* stlacit’ tlacidlo zapnutia LKA.

Aktivacia/deaktivacia CLKA

Zapnite zapalovanie do polohy ,ON* a stlacte a
kratko stlacte tlacidlo nastavenia LKA.

Indikator asistenta udrziavania v strede jazdného
pruhu (CLKA) sa rozsvieti a systém CLKA je
aktivovany bez ohladu na nastavenia varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDW) a
asistenta udrziavania jazdného pruhu (LKA).

Ked je asistent udrziavania v strede jazdného
pruhu (CLKA) aktivovany, mézete ho deaktivovat
opatovnym stlaéenim tlacidla.
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Svetelny indikator asistenta
udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) ON

» Ked je asistent udrziavania v strede jazdného
pruhu (CLKA) aktivovany, na pristrojovom
paneli sa rozsvieti indikator.

Biely indikator ON: systém CLKA je

v pohotovostnom rezime (rychlost vozidla

je pod Specifickou hodnotou alebo nie je
detekovany ziaden jazdny pruh).

Zlty/blikajtici indikator ON: systém CLKA ma
poruchu.

Poznamka

* Z bezpec€nostnych dovodov sa po vypnuti
zapalovania asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) vypne. Na zapnutie
systému CLKA je potrebné kratko stlacit’
tlacidlo.

* Ak pocas prevadzky systému CLKA
aktivujete inteligentny tempomat (IACC),
CLKA sa vypne. Ak nasledne IACC vypnete,
CLKA sa automaticky opat’ zapne.

Zeleny indikator ON: CLKA funguje normaine.

Podmienky pre aktivaciu

CLKA sa aktivuje po splneni nasledujucich
podmienok:

Kratko stlacite tlacidlo zapnutia LKA
Rychlost vozidla je 180 km/h alebo mene;.

Predna kamera rozpoznava lavy/pravy okraj
jazdného pruhu.

Vozidlo jazdi po rovnej ceste alebo v miernej
zakrute.

Nezapnete ukazovatel zmeny smeru
(smerovky).

Zapnete ukazovatel zmeny smeru

(smerovku) v opacénom smere, nez sa
chystate zabogit.

= Vid ,Indikator/vystrazna kontrolka LKA (LDW)*

(str. 4-31)
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A Varovanie

A Upozornenie

A Upozornenie

* Pocas jazdy nedavajte ruky dole z volantu.

* Vodi¢ zodpoveda za bezpecnu jazdu vozidla
riadenim volantu.

* Ked je CLKA aktivované, zbytocne
neotacajte prudko volantom.

¢ CLKA nie vzdy automaticky kontroluje
volant.

¢ CLKA je zariadenie, ktoré len pomaha
vodicovi riadit’ volant a pri riadeni volantom
vodic uplne zodpoveda za dodrzanie
jazdného pruhu.

¢ CLKA moze byt deaktivované, nemusi
vobec fungovat), alebo bude aktivované aj
vtedy, ked'’ si to nezelate podla podmienok
na ceste a okolitého prostredia.

* Nesnazte sa jazdit' s vozidlom
nebezpeénym alebo nezodpovednym
sposobom, aby ste otestovali CLKA.

* Ked vymienate €asti na volante suvisiace
s tymto systémom, dajte si systém
skontrolovat’ a vykonat’ servis u predajcu
KGM alebo v autorizovanom servise KGM.

* Na detekénu oblast' FCM nedavajte ziadnu

nalepku, iné zariadenie, alebo farebnu féliu.

Méze to sposobit’ chyby alebo abnormalne
fungovanie prislusnych systémov.

CLKA rozpoznava jazdné pruhy podfa
obrazu z kamier. Uvedomte si, ze CLKA

sa moze aktivovat’ alebo deaktivovat’' a
vykonavat' nechcené zmeny, aj ked' si to
nezelate, ked’ nie sui jazdné pruhy uspesne
rozpoznané.

Davajte dobry pozor najma vtedy, ked’
LKAS nerozpozna oznacenie jazdnych
pruhov.

Neodstranujte svojvolne Ziadnu ¢ast’
CLKA, ani nan nevyvijajte ziaden tlak.

Na palubnu dosku nedavajte ziaden
predmet odrazajtici svetlo (biely papier
alebo zrkadlo, atd’.). Odrazené svetlo méze
sposobit’ chybu v systéme.

Ak budete mat’ vas audio systém pusteny
prili$ nahlas, nemusite pocut’ zvukové
varovanie (signal) z CLKA.

Ked’ budete dlho jazdit’ bez ruk na volante,
po varovani, ze nemate ruky na volante, sa
CLKA automaticky vypne.

* Uvedomte si, ze ked’ budete jazdit' vysokou
rychlost’ou, sila asistenta riadenia systému
CLKA bude mensia, o moze sposobit’, ze
vozidlo opusti jazdny pruh.

 Za riadenie volantu zodpoveda vodi¢.

* Vodi¢ vie riadit’ vozidlo volantom aj vtedy,
ked’ je CLKA chybné.

* Riad'te volant rukami bez pouzitia CLKA,
ked
- Je zlé pocasie.

- Stav cesty nie je dobry.
- Vyzaduje sa ¢asté otacanie volantu.

* Za podmienok, ked’ CLKA nepomaha s
riadenim, mozete citit’, Zze riadenie je t'azsie
alebo l'ahsie.
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Asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) -
nedrzanie volantu

Ak je aktivovany asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu (CLKA) a vodi¢ nedrzi volant,
zobrazi sa upozornenie na nedrzanie volantu
v 2 fazach. Po druhej faze sa funkcia CLKA
deaktivuje.

A Upozornenie

Vyskakovacie okno Popis

* Krok 1: Hlasenie

¢ Zobrazi sa vystrazné
hlasenie.

Please hold the steerin;

* Ak vodi¢ drzi volant tak slabo, Ze pocas
jazdy na rovnej ceste vozidlo nevykonava
pohyb vlavo ani vpravo, systém méze urcit',
ze vodi¢ nedrzi ruky na volante a méze
vygenerovat’ varovanie, ze vodi¢ nedrzi
ruky na volante.

 Varovanie, ze vodi¢ nedrzi ruky na
volante, moze prist’ neskoro v zavislosti
od podmienok na ceste. Pocas jazdy vzdy
drzte ruky na volante.

A Upozornenie

* Krok 2: Hlasenie +
zvukova vystraha

¢ Zobrazi sa varovna
sprava a zaznie
varovné pipanie.

Please hold the steerin;

* Systém deaktivovany:
Hlasenie + zvukova
vystraha

¢ Po uplynuti ur¢itého
Gasu po druhom

e Steering Control i , . , .
deactivated, vystraznom hlaseni sa

systém vypne.

Systém riadenia volantu (riadiacej sily)
nemusi fungovat’, alebo sa nepotrebne zapne
za nasledovnych okolnosti:

» Systém nevie rozoznat’ oznacenia jazdného
pruhu za dazd'a, snezenia, prachu, stojacej
vody alebo kaluze alebo inej prekazky na
ceste.

* Farba oznaéeni jazdného pruhu je podobna
farbe cesty.

* Oznaéenia jazdného pruhu nie su zretelné,
alebo s rozmazané, alebo na jednej
strane jazdného pruhu su 2 alebo viaceré
oznacenia.

* Na ceste su iné oznacenia, ktoré su
podobné ako oznacenia jazdného pruhu.

* Ak st oznacenia jazdného pruhu zakryté
tieiom zo zabran v strede cesty, zabradlia
pri ceste, zvukovych bariér, inych
konstrukcii alebo stromov pri ceste.

* Na ceste su okolité prekazky ako napr.
cestné stipiky.

* Doprava je husta z dévodu stavebnych
prac na ceste alebo objektov riadiacich
dopravu, ako napr. dopravné kuzele, ktoré
sa pouzivaju na oddelenie premavky.

* Oznacenia jazdného pruhu nahle konéia na
kruhovom objazde alebo na krizovatke.

* Vozidlo prechadza cez urcitu oblast’, ako je
napr. krizovatke na dialnici, kde sa pocet
jazdnych pruhov znizi alebo zvysi.

 Jazdny pruh je prili$ uzky alebo prilis
Siroky.

* Vzdialenost’ k vozidlu vpredu je prili§ mala,
alebo vozidlo vpredu sa dotyka oznacenia
jazdného pruhu.

* Na ceste su aj iné oznacenia, napr. prechod
pre chodcov, Sipky, symboly.
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A Upozornenie

* Zla viditefnost' v désledku hmly, hustého
dazd’a, hustého snezenia, atd'.

* Z dovodu zlej viditelnosti su tazko
rozoznatelné iné vozidla a chodci.

* Nastane prudka zmena osvetlenia, napr. pri
vjazde do tunela a vyjazde z tunela.

* Pri jazde v noci alebo cez tunel nie su
zapnuté dialkové svetla, alebo intenzita
svetiel je prili§ mala.

* Ked' idete v jazdnom pruhu vyhradenom
pre autobusy, alebo blizko vonkajsich
okrajov takéhoto jazdného pruhu.

* Vozidlo ide na prudkom kopci alebo
v prudkej zakrute.

* Vozidlo ide v Specialnych podmienkach,
ktoré sposobuju verku vibraciu.

* Na palubnej doske st predmety
s odrazovym povrchom (biely papier,
zrkadlo, atd’.).

* Predné sklo pred modulom kamery je
pokryté Fadom, snehom, blatom, $pinou
alebo inym znegéistenim.

* Na prednom skle je hmla alebo rosa.

* Teplota okolo prednej kamery je prilis
vysoka v dosledku priameho sIneéného
svetla.

* Vozidlo sa pohybuje smerom k svetelnému
zdroju.

« Svetlo zo sInka, pouliéného osvetlenia
alebo z dialkovych svetiel oproti iducich
vozidiel sa odraza od vlhkého povrchu
cesty.

* Prudka zatacka v tvare S.

CLKA nefunguije, ked”

* Vodi¢ zapne ukazovatel zmeny smeru alebo
vystrazné varovné svetlo.

* Nie su detekované oba jazdné pruhy.

* Po zmene jazdného pruhu ide vozidlo prili§
blizko pri niektorej strane jazdného pruhu.

* Vodi€ zmeni jazdny pruh prudkym oto¢enim
volantu. (systém sa doCasne deaktivuje)

* Je aktivovany systém elektronickej kontroly
stability vozidla (ESC).

* Vozidlo ide do zakruty vysokou rychlostou.

* Rychlost vozidla je viac ako 180 km/h

* Vodi€ zmeni jazdny pruh prili§ prudko.

* Jazdny pruh je prili§ Uzky alebo prili§ Siroky
na to, aby sa dal rozoznat.

* Na jazdnom pruhu su 2 alebo viaceré
oznacenia (napr. v stavebnej zéne).

* Vozidlo ide v zékrute s velmi malym
polomerom.

* Vozidlo ide na strmom kopci.
* Vozidlo prudko znizi rychlost.

» Ked Cast predného skla s foliou zakryva ¢ast
detekéného rozsahu Modulu prednej kamery
(FCM).

A Varovanie

* Pred zmenou jazdného pruhu zapnite
ukazovatel zmeny smeru.

A Upozornenie

* Na detekénu oblast’ FCM nedavajte ziadnu
farebnu foliu. Méze to sposobit’ chybné
fungovanie prislu$ného systému, alebo
systém nemusi vobec fungovat’

Ohblest nisjo
(DefielkEng elbles? FEM)
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Vyzaduje sa pozornost’ vodic¢a

CLKA nemusi fungovat, ani sa nemusi
aktivovat, ked to nie je vhodné za nasledovnych
podmienok:

Systém nevie rozoznat oznacenia jazdného
pruhu za dazda, snezenia, prachu, stojacej
vody alebo kaluZe alebo inej prekazky na
ceste.

Farba oznaceni jazdného pruhu je podobna
farbe cesty.

Oznacenia jazdného pruhu nie su zretelné,
alebo su rozmazané, alebo na jednej strane
jazdného pruhu su 2 alebo viaceré oznacenia.

Na ceste su iné oznacenia, ktoré su podobné
ako oznacenia jazdného pruhu.

Ak su oznacenia jazdného pruhu zakryté
tieflom zo zabran v strede cesty, zabradlia
pri ceste, zvukovych bariér, inych konStrukcii
alebo stromov pri ceste.

Na ceste su okolité prekazky ako napr. cestné
stipiky.

Doprava je husta z dévodu stavebnych prac
na ceste alebo objektov riadiacich dopravu,
ako napr. dopravné kuzele, ktoré sa pouzivaju
na oddelenie premavky.

Oznacenia jazdného pruhu nahle konéia na
kruhovom objazde alebo na kriZzovatke.

Vozidlo prechadza cez ur€itu oblast, ako je
napr. krizovatke na dialnici, kde sa poCet
jazdnych pruhov znizi alebo zvysi.

Jazdny pruh je prili§ uzky alebo prili§ Siroky.
Vzdialenost k vozidlu vpredu je prili§ mala,
alebo vozidlo vpredu sa dotyka oznacenia
jazdného pruhu.

Na ceste su aj iné oznacenia, napr. prechod
pre chodcov, Sipky, symboly.

Zla viditelnost v désledku hmly, hustého
dazda, hustého snezenia, atd.

Z dévodu zlej viditelnosti su tazko
rozoznatelné iné vozidla a chodci.

Nastane prudka zmena osvetlenia, napr. pri
vjazde do tunela a vyjazde z tunela.

Pri jazde v noci alebo cez tunel nie su
zapnuté dialkové svetla, alebo intenzita svetiel
je prilis mala.

Ked idete v jazdnom pruhu vyhradenom pre
autobusy, alebo blizko vonkajSich okrajov
takéhoto jazdného pruhu.

Vozidlo ide na prudkom kopci alebo v prudkej
zakrute.

Vozidlo ide v Specialnych podmienkach, ktoré
spdsobuju velku vibraciu.

Na palubnej doske su predmety s odrazovym
povrchom (biely papier, zrkadlo, atd).

Predné sklo pred modulom kamery je pokryté
fadom, snehom, blatom, Spinou alebo inym
znecistenim.

Na prednom skle je hmla alebo rosa.

Teplota okolo prednej kamery je prili§ vysoka
v désledku priameho sine¢ného svetla.

Vozidlo sa pohybuje smerom k svetelnému
zdroju.

Svetlo zo sinka, pouliéného osvetlenia alebo
z dialkovych svetiel oproti iducich vozidiel sa
odraza od vihkého povrchu cesty.

Ked je predna kamera svojvolne doplnena
(navstivte autorizovany servis na vykonanie
kalibracie prednej kamery. V opaénom
pripade méze dojst k jej nespravnemu
fungovaniu.)
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Adaptivny tempomat*

Adaptivny tempomat je pomocny komfortny Tlacidlo adaptivneho
systém, ktory udrZiava konstantnu rychlost t t
vozidla bez toho, aby ste museli stlacat pedal empomatu
akceleratora v pripade odstupu nad ramec
zakonnej vzdialenosti, a pri detegovani vozidla
pred vami zachovava konstantni nastavenu
vzdialenost od vozidla pred vami.
Systém ACC nie je bezpe¢nostny systém,
preto vzdy venujte pozornost' rychlosti vozidla a
okolitym podmienkam.

(G }

e 0

o Tlacidlo adaptivneho tempomatu
* Ked nie je adaptivny tempomat a
obmedzovac rychlosti aktivny, kratkym
stlacenim tlacidla aktivujete adaptivny
tempomat (ON).

* Ked je adaptivny tempomat aktivny,
kratkym stlaenim tlaGidla prepnete
adaptivny tempomat do pohotovostného
rezimu

* Ked je adaptivny tempomat aktivovany
(ON) alebo v pohotovostnom rezime,
stlatenim a podrzanim tlacidla adaptivny
tempomat vypnete (OFF).

@ Packa nastavenia rychlosti
RES+

* Opatovné aktivovanie tempomatu
* ZvySenie rychlosti
SET-
* Nastavenie rychlosti tempomatu
* Znizenie rychlosti
Tlacidlo na zapnutie/vypnutie adaptivneho
asistenta rychlosti (ISA)
Tlacidlo na nastavenie bezpeénej
vzdialenosti
Vid',Upozornenie na obmedzenu rychlost* (str. 4-202)="
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Podmienky na pouzivanie
tempomatu

Tempomat pouzivajte len v nasledovnych
dopravnych a cestnych podmienkach.

* Pouzivajte ho iba v pripade plynulej
premavky.

» Tuto funkciu pouzivajte iba na cestach
s minimalnymi alebo Ziadnymi zmenami
jazdnych podmienok. Pri pouziti na cestach
so semaformi, mnozstvom vozidiel, chodcov a
inych faktorov by mohlo déjst k nehode.

Displej pripravenosti/zapnutia
adaptivneho tempomatu

A Varovanie

* Tempomat pouzivajte iba na cestach s
kvalitnou vozovkou.

* Za nasledujucich podmienok systém
vypnite, pretoze by sa mohlo znemoznit’
ovladanie vozidla a mohlo by déjst’ k
nehode:

- Silny vietor alebo bo¢ny vietor
- Dopravna zapcha
- Kizké cesty, kopce, tiahle zakruty

Informacna sprava o pripravenosti Zobrazend informacna sprava

Adaptive Cruise Standby Adaptive Cruise

Informacné sprava o pripravenosti

Zobrazena informacna sprava

Poznamka

* Ked' prepnete zapal'ovanie do polohy OFF,
na zaistenie bezpecnosti vodi¢a sa funkcia
ACC (adaptivny tempomat) deaktivuje.

* Ak chcete pouzit’ ACC, musite ho znovu
nastavit’.

Zapnutie adaptivheho tempomatu

Ked nie je adaptivny tempomat a obmedzova¢
rychlosti aktivny, kratkym stlacenim tlacidla
aktivujete adaptivny tempomat (ON).

Zobrazi sa hlasenie ,Adaptive cruise Control
set’ (Adaptivny tempomat zapnuty)

Zobrazi sa hlasenie “Adaptive Cruise”
(Adaptivny tempomat)

Zobrazuje nastavenie vzdialenosti od vozidla
pred vami

(Nezobrazuije sa, ked je systém v
pohotovostnom rezime.)

® Zobrazuje nastavenu rychlost vozidia

Adaptivny tempomat (ACC) funguje, ked' vozidlo
jazdi rychlostou viac ako 10 km/h.
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Adaptivny tempomat pripraveny
Ked je adaptivny tempomat aktivny, kratko stlacte
prislusné tlacidlo.
Na pristrojovom paneli sa zobrazi nasledujuce
hlasenie a adaptivny tempomat prejde do rezimu
pripravenosti.
*» Zobrazi sa hlasenie ,Adaptive cruise READY*
(Adaptivny tempomat PRIPRAVENY)
* Symbol a ,—- km/h* znamena, Ze systém je
pripraveny zobrazit' nastavenu rychlost.

Poznamka

¢ Ak chcete vypnut’ adaptivny tempomat,
stlacte a podrzte tlacidlo na zapnutie
obmedzovaca rychlosti a adaptivneho
tempomatu, kym je systém pripraveny a v
prevadzke.

Nastavenie prevadzkovej
citlivosti adaptivneho
tempomatu (ACC)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asisten¢né systémy) — Adaptive
Cruise Control (Adaptivny tempomat) —
Operation Mode (Prevadzkovy rezim) —
COMFORT/NORMAL/DYNAMIC.

Jazdné nastavenia
adaptivneho tempomatu
(ACC)

1 Stlacte tlacidlo tempomatu ON/OFF.
Adaptivny tempomat (ACC) je aktivovany.

* Na pristrojovom paneli sa zobrazi sprava
L1Adaptive cruise control set* (Adaptivny
tempomat nastaveny).

* Potom vozidlo udrZiava nastavenu
rychlost bez stlacenia (zoSliapnutia)
rychlostného pedala a ide v strede
jazdného pruhu pomocou kontroly volantu
(riadiacej sily).

» Ked bolo detegované vozidlo vpredu,
vozidlo vodi¢a pdjde dalej a bude od
vozidla vpredu udrziavat nastavenu
vzdialenost.

2 Ked je aktivovany adaptivny tempomat
(ACC), rychlost vozidla sa nastavuje
nasledovne:

* Na 30 km/h, ak je rychlost vozidla nizSia
ako 30 km/h

* Na aktualnu rychlost, ak je rychlost
vozidla 30 km/h alebo vysSia

3 Nastavenu rychlost mozete zmenit
stlatenim packy ovladania rychlosti nadol
smerom k SET- alebo nahor smerom k
RES+.
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A Varovanie

A Upozornenie

* Rychlost’ vozidla sa moze pri jazde do
kopca alebo z kopca doc€asne znizit’ alebo

zvysit, aj ked' adaptivny tempomat zapnuty.

* Pre zapnutim alebo vypnutim adaptivheho
tempomatu (ACC) sa oboznamte s

jeho fungovanim. ACC je potrebné
nastavit’ pocas jazdy, preto méze v
pripade nespravneho pouzivania alebo
neporozumenia fungovaniu systému dojst’
k nehode.

Ked' je pocas jazdy aktivovany adaptivny
tempomat, neprerad’ujte do neutralu (N).
Mohlo by déjst’ k abnormalnemu stavu
prislusného systému a nehode.

Ked' jazdite konstantnou rychlostou s
aktivovanym adaptivnym tempomatom
(ACC), jazdite bezpecne a bud'te pripraveni
na kazdu situaciu, ktora méze na ceste
vzniknut’. Bud'te pripraveni podla potreby
okamzite pouzit’ brzdovy pedal alebo pedal
akceleratora.

.

Vzdy zachovavajte bezpecnu vzdialenost’
na brzdenie a v pripade potreby Sliapnite na
brzdovy pedal.

Pri jazde hore alebo dolu kopcom sa
moze rychlost’ vozidla liSit’' od nastavenej
rychlosti. Ak je to mozné, vyhnite sa
pouzivaniu adaptivneho tempomatu (ACC)
v kopcovitom teréne. Najma na strmych
kopcoch pouzivajte brzdenie motorom a
brzdovy pedal na zaistenie bezpecnosti

a ochranu systému vozidla, ako aj na
zachovanie bezpecnosti jazdy.

Poznamka

* Ak vymenite pneumatiky na vaSom vozidle
za pneumatiky inej velkosti, moze to
sposobit’ chybu v nastavenej rychlosti.

V takomto pripade sa skontaktujte s vasim
predajcom KGM alebo autorizovanym
servisom KGM.

* V zavislosti od podmienok vozidla si
precitajte nasledujuce podrobnosti o
ovladani vozidla.
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Zvysenie rychlosti

Ak chcete zvysit nastavenu rychlost po¢as
zapnutého adaptivneho tempomatu, potlacte
packu nastavenia rychlosti v smere RES+ bez
stlacenia (zoSliapnutia) rychlostného pedala.

» Zakazdym ked kratko stlacite packu
tempomatu smerom hore, rychlost sa zvySi
05 km/h.

* Ked dihsie stlacite packu tempomatu
smerom hore, rychlost sa zvysi o 10 km/h.
Nastavena rychlost vozidla sa plynule zvysi,
ked zdvihnete packu. (Nastavena rychlost sa
zvy$io 10.)

* Rychlost mézete nastavit do 180 km/h.

A Upozornenie

* Ak potlacite packu smerom hore a budete
ju drzat’, rychlost’ sa bude zvySovat' velmi
rychlo, preto pri tomto tkone venujte
pozornost’ okolitej situacii.

Znizenie rychlosti

Ak chcete zniZit' nastavenu rychlost pocas
zapnutého adaptivneho tempomatu, potlacte
packu nastavenia rychlosti v smere SET- bez
stla¢enia (zoSliapnutia) rychlostného pedala.

nesEvenia
ychlosti

i

» Zakazdym ked kratko stlacite packu
tempomatu smerom dole, rychlost' sa zniZi o
5 km/h.

Ked stlacite packu tempomatu smerom dole
a podrzite ju, rychlost sa znizi o 10 km/h.
Nastavena rychlost sa plynule znizi, ked
spustite packu. (Nastavena rychlost’ sa znizi
010.)

Docasné zrychlenie
(predbiehanie)

Ked chcete doCasne zvysit rychlost vozidla

a mate zapnuty adaptivny tempomat, stlacte
(zosliapnite) rychlostny pedal.

Vodi¢ méZe do€asne zrychlit vozidlo bez toho,
aby ovplyvnil nastavenu rychlost.

Ak sa chcete vratit' na nastavenu rychlost,
uvolnite rychlostny pedal. Vozidlo pojde
nastavenou rychlostou.

A Upozornenie

* Ked' pre do¢asné zrychlenie stlacite
(zosliapnete) rychlostny pedal na viac ako
60 sekund, adaptivny tempomat sa vypne.
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Deaktivacia

Ak bude pocas prevadzky adaptivneho
tempomatu splnena niektora z nasledovnych
podmienok, tempomat sa vypne. (Rezim
pripravenosti adaptivneho tempomatu)

Podmienky vypnutia
» Stlaceny (zosliapnuty) brzdovy pedal pre
brzdenie.
» Stlaceny (zosliapnuty) rychlostny pedal na
viac ako 60 sek. (predbiehanie).

* Zapnuty systém elektrickej kontroly stability
vozidla (napr. ESC, TCS a ABS).

* Vypnuty systém elektrickej kontroly stability
vozidla (napr. spinatom ESC OFF).

* Elektronicka radiaca paka (SBW) je v
akejkolvek polohe okrem polohy D (jazda).

* Je aktivovana EPB.
¢ Dvere vodi¢a su otvorené.

* Maximalna rychlost adaptivneho tempomatu
(180 km/h) je prekrocena.

» 3. varovanie, AEBS pouzije nidzové
brzdenie.

* Zapnuty systém HDC.
» Kryt senzora radaru je velmi zneGisteny.

Iné podmienky vypnutia

* Po zastaveni vozidla na zaklade kontroly nie
je v Case opatovného nastartovania Ziadne
vozidlo vpredu.

* Pocas kontroly zastavenia vozidla je
vzdialenost k vozidlu vpredu prili§ velka alebo
prili§ mala.

+ Casta kontrola zastavenia vozidla.

Poznamka

¢ Ak sa na pristrojovom paneli zobrazi
sprava ,,Adaptive cruise control READY*
(Adaptivny tempomat PRIPRAVENY) a
podmienky vypnutia su splnené, ked’ kratko
stlacite packu volby rychlosti smerom
RES+, adaptivny tempomat sa opat’
aktivuje.

* Ak chcete znovu nastartovat’ vozidlo so
stcasne aktivovanou funkciou AUTO
HOLD, musite stlacit’ rychlostny pedal.

Opatovné zapnutie

Ak je adaptivny tempomat vypnuty (adaptivny
tempomat pripraveny), mozZete ho opat’ aktivovat'.
Kratko potlacte packu tempomatu smerom RES+
pri rychlosti vozidla cca. 10 km/h alebo vy3Sej bez
stlacenia (zoSliapnutia) brzdového pedala alebo
rychlostného pedala.

1
=

» Nastavena rychlost sa vrati na hodnotu pred
vypnutim adaptivneho tempomatu.
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A Upozornenie

* Pri opdtovnom zapnuti sa méze rychlost’
vozidla rychlo zvysit  alebo znizit’ na
nastavenu rychlost este predtym, nez sa
vypne. Preto pri opatovnom zapnuti davajte
pozor na okolité podmienky na ceste.

Ak sa na pristrojovom paneli zobrazi nasledovna
sprava, ked vozidlo stoji, kratko potlacte packu
nastavenia rychlosti smerom hore alebo dole
RES+ alebo SET-.

Potom sa adaptivny tempomat opatovne zapne.

Stlagenie (zosliapnutie) rychlostného pedala tiez
opatovne zapne adaptivny tempomat.

En front vehicle departs, opej

RES, SET button or pedal

Deaktivacia

Ak chcete Uplne deaktivovat adaptivny tempomat
(ACC), dvakrat stlacte spina¢ tempomatu ON/
OFF.

* Na pristrojovom paneli zhasne hlasenie o
adaptivnom tempomate.

Ked nebudete pouzivat adaptivny tempomat,
vzdy stlacte spinac, aby ste ho deaktivovali.

A Varovanie

A Upozornenie

* Ked' pre docasné zrychlenie stlacite
(zosliapnete) rychlostny pedal na viac ako
60 sekund, adaptivny tempomat sa vypne.

* Ked' nepouzivate adaptivny tempomat,
systém vzdy vypnite.

* Rychlost’ adaptivneho tempomatu
nastavujte vzdy v ramci povolenych
rychlosti uréenych zakonom.

* Pred pouzitim adaptivheho tempomatu
skontrolujte okolité podmienky na ceste.

* Adaptivny tempomat nepouzivajte za
nasledovnych okolnosti:

- Blizky vysoky nadjazd a cestné myto.

- Ked' je v okoli vela kovu, napr. na mieste
stavby alebo v zeleznom tuneli.

- Ak je v blizkosti zabradlie pri jazdnom
pruhu alebo ochranné zabradlie.

- Kde nie je ziaden jazdny pruh ako napr.
parkovisko.

- Na ceste do strmého kopca alebo zo
strmého kopca.

- Zla viditelnost’ v doésledku hmly, hustého
dazd’a, hustého snezenia, atd'.

* Adaptivny tempomat je zariadenie, ktoré
pomaha vodicovi. Nepouzivajte ho ako
bezpecnostné zariadenie.

* O riadeni vozidla musi rozhodnut' vodi¢
sam. Spoliehanie sa len na adaptivny
tempomat zvysuije riziko nehody.
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Nastavenie bezpecnej
vzdialenosti od vozidla vpredu

Ak sa pri zapnutom adaptivnom tempomate
deteguije vozidlo vpredu, systém umozni vodiCovi,
aby udrziaval konstantnu vzdialenost od vozidla
vpredu.

Ak je aktivovany adaptivny tempomat, predtym
nastavend bezpec€na vzdialenost bude fungovat’
zaroven bez separatneho zapnutia. Ak je to
potrebné, stlacdte tlacidlo nastavenia bezpecnej
vzdialenosti, ¢im zmenite tato vzdialenost vozidla
(bezpeénu vzdialenost) v 5 krokoch.

Nastavte bezpec¢nu vzdialenost podla sucasnej
rychlosti vozidla.

| —)

jijlacidlc

» Nastavena rychlost sa vrati na hodnotu pred
vypnutim adaptivneho tempomatu (ACC).

Krok 5 —» Krok4 —» Krok 3 —» Krok 2 —» Krok 1

t l

[ RIRIRIEN

* Ak nie je detegované vpredu ziadne vozidlo,
vasSe vozidlo ide rychlostou, ktoru nastavil
systém adaptivneho tempomatu.

* Ked vozidlo vpredu zrychli a vzdialenost
medzi vozidlami sa zvacsi, vozidlo vodica
zrychli len na nastavent rychlost a potom ide
konstantnou rychlostou.
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Upozornenie na situaciu
vpredu

Startovanie na ceste so
zapchou

ollision Warning

hen front vehicle departd
perate RES, SET button ¢

pedal

Predny detekény senzor
(Predny radar + predna
kamera)

Ak je vzdialenost do vozidla vpredu taka mala, ze

moze prist k zrazke, alebo vozidlo vpredu zmizne

z dohladu napr. v désledku zmeny jazdného

pruhu, atd. pri zapnutom adaptivnom tempomate,

na pristrojovom paneli sa objavi prisluSna sprava.

* Ak vodi¢ stlaci (zosliapne) brzdovy pedal

alebo oto€i volant, okamzite zniZte rychlost
vozidla alebo zmerite smer.

A Upozornenie

Ak vozidlo vpredu zmizne z pohl'adu napr.
v désledku zmeny jazdného pruhu, atd’.,
ked' idete malou rychlost'ou a udrziavate
vzdialenost' od vozidla vpredu konstantnu,
vozidlo vodi¢a sa méze zrazit' s inym
vozidlom, ktoré stoji alebo s inym objektom.

Ked je zapnuty adaptivny tempomat jazdite

s vozidlom v hustej premavke tak, Ze budete
vzdialenost od vozidla vpredu udrziavat
konstantnu. Stlacte (zoSliapnite) rychlostny pedal,
alebo kratko potiahnite riadiacu paku v smere
RES+, alebo ju kratko potlacte dole v smere SET-
, aby ste znovu uviedli vozidlo do pohybu, a to

do 3 sekund potom, ako vase vozidlo zastavi za
vozidlom pred vami.

Modul prednej
kamery

,—D

Predny radar

Predny radar

Toto je senzor, ktory detekuje vozidlo vpredu a
umozfuje vodicovi vozidla udrziavat konstantnd
vzdialenost od vozidla vpredu a sledovat vozidla
vpredu. AK je predny senzor zakryty snehom,
dazdom alebo inymi latkami, citlivost’ senzora sa
znizuje a adaptivny tempomat nemusi fungovat,
alebo nebude do€asne fungovat. Oblast okolo
senzora udrziavajte vzdy Gistu.

Predna kamera

Kamera detekuje jazdny pruh pred vozidlom
pomocou senzora modulu prednej kamery
(FCM), o umoznuje vozidlu pri zapnutom
adaptivnom tempomate jazdit v strede jazdného
pruhu. Oblast okolo modulu prednej kamery
udrziavajte vzdy Gist.
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A Upozornenie

* Oblast’ okolo predného detekéného
senzora udrziavajte vzdy Cistu a nikdy na
fu nedavajte Ziadne doplnky (evidenéné
Cislo, nalepku, atd'.).

* Davajte pozor, aby ste neposkodili senzor
pri umyvani vysokotlakovou hadicou,
alebo aby sa voda poc¢as umyvania vozidla
nedostala dnu (do dolnej ¢asti).

* Po umyti vozidla osuste okolie okolo
senzora.

» Davajte pozor, aby ste nikam nenarazili
prednym naraznikom. Takyto naraz méze
zmenit’ oblast’ okolo senzora.

* Pouzite len original senzor.

* Predny naraznik nenatierajte Zziadnou
farbou.

Detekcia vozidla je tazka v
nasledovnych podmienkach:
* Ked idete po strmom kopci, alebo ked
zataCate do prudkej zakruty.
* Ked idete v Specifickych podmienkach, ktoré
spdsobuju znacnu vibraciu vozidla.
* Ked pred vas nahle vojde vozidio alebo
chodec.
* Ked sa iné vozidlo priblizuje alebo clva.

Ked je pred vami vozidlo neobvyklého tvaru.

Vozidlo ide pri jednej strane jazdného pruhu
alebo vpredu.

Vozidlo ide nizkou rychlostou, alebo prudko
znizi rychlost.

V pripade zaparkovaného vozidla.

Vozidlo Uzkej zadnej konstrukcie (prives,
motocykel, bicykel, atd".).

Ked idete po Uzkej ceste alebo po ceste s
prudkou zakrutou.

Ked otocite volantom.

Ked je predna €ast vozidla vyssia v dosledku
tazkého nakladu v batoZinovom priestore.

Senzor je zakryty v dosledku snezenia,
dazda, hmly, atd.

Vozidlo, ktoré sa pohybuije alebo je
zaparkované kolmo na smer jazdy vasho
vozidla.

A Upozornenie

* Za uvedenych podmienok systém nemusi
rozpoznat' vozidlo vpredu. Vyzaduje sa
mimoriadna pozornost'. Vzdy davajte pozor
na premavku a ak je to potrebné, stlacte
(zosliapnite) brzdovy pedal.
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Nedetegovany chodec vpredu

¢ Adaptivny tempomat nemusi detegovat ludi.

* Ked idete s udrziavanou vzdialenostou
medzi vozidlami a pred vasim vozidlom sa
objavi chodec, méze to spdsobit nebezpecnu
situaciu.

Cesta so zakrutou

* Systém nemusi rozpoznat' vozidlo vpredu
v rovnakom jazdnom pruhu na ceste so
zakrutou a nahle zvysi rychlost vozidla na
nastavenu rychlost.

* Ak sa nahle detekuje vozidlo vpredu, rychlost’
vozidla sa méze nahle znizit.

* Vzdy davajte pozor na premavku a ak je to
potrebné, stlacte (zoSliapnite) brzdovy pedal.

Systém moze detekovat vozidlo v inom
jazdnom pruhu v zakrute, o mozZe ovplyvnit
rychlost vozidla vodi¢a. Vzdy davaijte pozor
na premavku a stlacte (zosliapnite) brzdovy
pedal.

V takomto pripade skontrolujte podmienky
premavky okolo vas, a potom stlacte
(zosliapnite) rychlostny pedal, aby ste
zabranili nepotrebnému znizeniu rychlosti.
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Cesta hore kopcom alebo dole
kopcom

* Vozidlo mbéze nahle zvysit rychlost na
rychlost nastavenu vodi¢om, pretoze
nerozpozna vozidlo vpredu v rovhakom
jazdnom pruhu pri ceste hore kopcom alebo
dole kopcom.

* Ak sa vozidlo vpredu nahle detekuije, rychlost
vozidla sa mbze prudko znizit.

* Vzdy davajte pozor na premavku pri ceste
hore kopcom alebo dole kopcom a ak je to
potrebné, znizte rychlost vozidla stlacenim
(zo8liapnutim) brzdového pedala.

A Varovanie

* Vo vysokych nadmorskych vyskach, napriklad
vo vysokohorskych oblastiach, nenabijajte
batériu na viac ako 90 %.

* Pri jazde dolu kopcom s tiplne nabitou batériou
moze byt brzdenie oneskorené z dévodu
nemoznosti vyuzivat' rekuperacné brzdenie.

Zmena jazdného pruhu

Ak vozidlo vo vedlajSom jazdnom pruhu vojde * Ak vozidlo vpredu opusti jazdny pruh v
désledku zmeny pruhu, atd', davajte pozor na
existujuce riziko zrazky, pretoze systém nevie

do vasho jazdného pruhu, systém rozpozna
toto vozidlo az vtedy, ked vojde do detekénej

oblasti senzora. detekovat dalSie vozidlo pred vami.

Po cely ¢as davajte pozor, pretoze senzor
mbZze neskoro detekovat také vozidlo, ktoré
nahle vojde do pruhu.

Znizte rychlost tak, aby ste udrziavali
vzdialenost medzi vozidlami, ked je rychlost
priblizujuceho sa vozidla nizSia ako rychlost
vasho vozidla.

Udrziavajte nastavenu rychlost tak, aby ste
udrziavali vzdialenost k vozidlu pred vami,
ked je rychlost priblizujuceho sa vozidla
vysSia ako rychlost vasho vozidla.
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Detekovanie vozidla vpredu

A Varovanie

A Varovanie

* Ak idete za vozidlom, ktoré taha naklad
presahujtici dizku nakladnej ploiny, alebo
kde je naklad vysoko nad nakladnou plosinou,
vzdy davajte pozor, pretoze AEBS nemusi
fungovat riadne.

* V pripade nudze vzdy zastavte vozidlo
stlacenim (zosliapnutim) brzdového pedala.
* Po cely ¢as udrziavajte bezpecnu
vzdialenost. Ak nastavite vzdialenost’ od
vozidla vpredu na blizsiu vzdialenost’ pri
velkej rychlosti, méze to sposobit’ velmi
nebezpecnu situaciu, ako napr. zrazku s
vozidlom vpredu.
Adaptivny tempomat sa nevie vysporiadat’
so situaciou, ked' je vpredu zaparkované
vozidlo, ked’ vozidlo nahle zastavi, s
chodcami, s vozidlami prichadzajicimi z
opacného smeru, atd’. Vodi¢ sa vzdy musi
pozerat’ dopredu a reagovat’ na necakané
situacie.
Ak vozidlo vpredu ¢asto meni jazdné pruhy,
reakcia senzora moze byt’ pomalsia. Vodi¢
sa vzdy musi pozerat’ dopredu a reagovat’
na necakané situacie.
Adaptivny tempomat je pridavné zariadenie
pre vodica a nie bezpecnostné zariadenie.
Bezpecna jazda a riadenie su vzdy
zodpovednostou vodica.

* Vodic¢ by vzdy mal poznat’ rychlost’
nastavenu adaptivnym tempomatom a
vzdialenost’ od vozidla vpredu.

* Medgzi vasim vozidlom a vozidlom vpredu
si vzdy nastavte extra vzdialenost'. Ak je to
potrebné, znizte rychlost’ vozidla stlacenim
(zosliapnutim) brzdového pedala.

* Adaptivny tempomat nevie rozpoznat’
komplikované podmienky premavky,
takze pri jazde vzdy davajte pozor na
takéto podmienky premavky, pricom v
nebezpeénych situaciach musi vodi¢ vzdy
sam upravit’ rychlost’ vozidla.

* Aby ste vedeli pouzivat’ adaptivny
tempomat bezpecnejsie, pred pouzitim si
precitajte manual uzivatela.

A Upozornenie

* Adaptivny tempomat sa moze nahle
deaktivovat' pod vplyvom silnych
elektromagnetickych vin.

4-174  Startovanie a jazda




Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC)*

Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC) je Aktivovanie systému

asistencny systém, ktory vyuZiva modul prednej . . . P
kamery, predny radar, predné a zadné rohové aUtomatICkeJ Zzmeny jazdneho

senzory s ciefom pomact vodidov automaticky pruhu (ALC)
bezpe€ne zmenit jazdny pruh na dialnici iba
pouzitim smerovky.

A Varovanie

* Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC)
je asistencny systém, ktory ma za ciel
poméct’ vam jazdit’ bezpeéne. Za ziadnych
okolnosti sa vS§ak nespoliehajte len na

systém ALC a pocas jazdy pozorne sledujte * V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
dopravnu situaciu okolo seba. panela vyberte moZnost Vehicle Settings

* Ak sa zobrazi upozornenie o probléme (Nastavenia vozidla) ( ) — Driving
so systémom ALC, nechajte vozidlo Assistance (Asistenéné systémy) — Intelligent
skontrolovat' a opravit' v najblizSom Cruise Control (Inteligentny tempomat)

autorizovanom servisnom centre. — Highway Lane Change Assist (Zmena

jazdného pruhu na dialnici) — ON/OFF (ZAP./
VYP.).

A Upozornenie

¢ Funkciu automatickej zmeny jazdného
pruhu po zapnuti funkcie asistenta jazdy
po dialnici.

* Tato funkcia je dostupna iba vtedy, ak su
zapnuté funkcie asistent jazdy po dialnici,
automaticka zmena jazdného pruhu,
asistent udrziavania v strede jazdného
pruhu a inteligentny tempomat.

Poznamka

* Ak vypnete a potom zapnete zapal'ovanie,
asistent jazdy po dialnici zostane zapnuty.
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Podmienky fungovania

Funkcia automatickej zmeny jazdného pruhu
(ALC) sa aktivuje po splneni nasledujucich
podmienok:

Asistent jazdy po dialnici je zapnuty

Asistent udrziavania v strede jazdného pruhu
je aktivovany

Inteligentny tempomat je aktivovany

* Po zapnuti zapalovania bolo aspori rad
detegované vozidlo za vami

Vystrazné svetla su vypnuté

* Rychlost vozidla pri zmene jazdného pruhu:
od 60 km/h do 180 km/h

Navigacia aktivovana

Vodi€ jazdi po dialnici alebo ceste pre
motorové vozidla

* Ruky na volante
* Vodi¢ drzi volant rukami

Ziadne vystrahy tykajlice sa bezpe&nosti
vpredu alebo mftvych uhlov

Ziadne riziko kolizie v ciefovom jazdnom
pruhu

Cielovy jazdny pruh je vyznageny jednou
preruSovanou Ciarou

Cielovy jazdny pruh je cesta ur€ena na jazdu

Vozidlo jazdi v strede cesty (nepriblizuje sa
ku kraju)

Poznamka

* Ked je aktivovany systém automatickej

zmeny jazdného pruhu, bezpeénost’ jazdy

v jazdnych pruhoch sa nepozastavi ani

po zapnuti smerovky alebo vystraznych

svetiel.

Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC)

sa vypne pri vjazde na nasledujuce sekcie

ciest:

- Jednosmerna cesta, cesta s jednym
jazdnym pruhom

- Cesty s krizovatkami alebo priechodmi
pre chodcov

- Cesty bez fyzického deliacej prvku
(zvodidiel a pod.)

- Cesty s pritomnost’'ou chodcov alebo
cyklistov vpredu v jazdnom pruhu

* Ak rychlost’ vozidla klesne pod 60 km/h,
systém prejde do pohotovostného rezimu.

Fungovanie systému
automatickej zmeny jazdného
pruhu (ALC)

0 you want to activate Lang
Change Assist?

A Upozorenie

* Tato funkcia nemusi fungovat' v prijazdoch
a vyjazdoch z dialnice.

1 Ked je zapnuty asistent jazdy po dialnici,
systém automatickej zmeny jazdného
pruhu, asistent udrziavania v strede
jazdného pruhu a inteligentny tempomat
a vodi¢ vojde na dialnicu, pricom rychlost
vozidla je vy$Sia ako 60 km/h, na
pristrojovom paneli sa na 5 sekund zobrazi
prislusna informacna sprava.

Poznamka

* Ak vypnete asistenta udrziavania v strede
jazdného pruhu a inteligentny tempomat
pri zapnutom systéme automatickej zmeny
jazdného pruhu a potom systém znovu
zapnete, znovu sa na 5 sekund zobrazi
informacna sprava.
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2 Ked sa zobrazi informacéna sprava (do 5
sekdnd), stladte tlacidlo vyberu vpravo (€))
na volante.

A

Neutral

A

A Varovanie

* Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC)
sa docasne vypne v pritomnosti krizovatiek,
nadjazdov a odpocivadiel v blizkosti
vozidla. Po prejdeni urcitej vzdialenosti od
tychto miest sa zobrazi informacna sprava.

3 Symbol zmeny jazdného pruhu sa rozsvieti
a funkcia je znovu aktivna.

4 Ked je funkcia zapnuta a su spinené
prevadzkové podmienky, zapnutim
smerovky do polohy (@) vozidlo bezpecne
zmeni jazdny pruh v danom smere.

Poznamka

* Ak pocas automatickej zmeny jazdného
pruhu vypnete smerovku skoér, ako vozidlo
prejde do cielového jazdného pruhu,
automaticka zmena jazdného pruhu bude
prebiehat’ nad'alej a smerovka sa vypne az
po dokonéeni zmeny jazdného pruhu.

Rezim pripravenosti

Automaticka zmena jazdného pruhu (ALC)*
prejde do rezimu pripravenosti v nasledujucich
pripadoch:

* Ak nie je splnena ktorakolvek z
prevadzkovych podmienok

» Vozidlo je v urcitej vzdialenosti pred alebo za
mytnou branou

» \ozidlo sa nachadza na sekcii cesty, ktora sa
kon¢i bez pouZzitelnej krizovatky/nadjazdu

» \ozidlo sa nachadza v ostrej zakrute alebo
Uzkej sekcii cesty

Vypnutie funkcie

Automaticki zmenu jazdného pruhu (ALC)
mozete zrusit nasledovne:

* Zapnutim opacnej smerovky, nez je cielovy
jazdny pruh.

¢ Otocenim volantu dostato¢nou silou
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Zmena jazdného pruhu (1) Zmena jazdného pruhu (2) Zmena jazdného pruhu (3)

* Pouzitie smerovky po€as jazdy po dialnici * Ak vodi¢ pocas jazdy na dialnici zapne * Viypnutie smerovky pocas jazdy po dialnici
Ak v ciefovom jazdnom pruhu nehrozi Ziadne opacnl smerovku do jednej sekundy po * Podla stavu ovladania zmeny jazdného pruhu
riziko, vykona sa zmena do jazdného pruhu zapnuti pdvodnej smerovky sa dokonéi zmena jazdného pruhu alebo
¢.1 * Ak v jazdnom pruhu, do ktorého bola navrat do pévodného jazdného pruhu.
(Smerovka sa vypne a pri dal3ej zmene naposledy zapnuta smerovka, nehrozi Ziadne
jazdného pruhu sa zapne) riziko, vykona sa zmena do jazdného pruhu
¢.1

(Smerovka sa vypne a pri dal$ej zmene
jazdného pruhu sa zapne)
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A Varovanie

* Pri splneni jednej z nasledujucich
podmienok pri aktivovanom systéme
zmeny jazdného pruhu (ALC) sa prevadzka
okamzite ukonci:

- Asistent jazdy po dialnici je vypnuty

- Funkcia bezpecénosti v jazdnom pruhu
docasne nedostupna

- Aktivovanie vystrahy nedrzania volantu

- Pouzitie vystraznych svetiel

— Aktivovanie vystrahy tykajlce sa
bezpecnosti vpredu alebo mitvych uhlov

- Systém vyhodnoti, Ze méze dojst’
ku kolizii aj bez zobrazenia vystrahy
tykajucej sa bezpec¢nosti vpredu alebo
mitvych uhlov (napriklad bliziaca sa
premavka alebo cestné konstrukcie)

-V jazdnom pruhu, do ktorého chcete
prejst, sa nachadza oddelovaci prvok
(vyhodnoteny ako riziko kolizie)

- Jazdny pruh, do ktorého chcete prejst’, sa
dalej konéi

- Jazdny pruh, do ktorého chcete prejst,
nie je rozpoznany

- Automaticka zmena jazdného pruhu
(ALC) sa vypne

- Rychlost’ vozidla klesne na menej ako
53 km/h

- Chybna navigacia

* Ak sa pouziva automaticka zmena jazdného
pruhu (ALC) a vodi¢ funkciu zrusi, v
zavislosti od jazdnych podmienok sa moze
zapnut’ alebo vypnut’ bezpecnost’ jazdy v
pruhoch.

A Varovanie

A Varovanie

* Funkcia nemusi fungovat' spravne na
cestach s pritomnost'ou chodcov alebo
cyklistov, napriklad na krizovatkach alebo
priechodoch pre chodcov.

« Co sa tyka ovladania vozidla, vodi¢ ma
v kazdej situacii prednost’, takze jeho
pozornost’ je nevyhnutna.

* Vzdy maijte ruky na volante.

* Automaticka zmena jazdného pruhu je
asistenény systém a nie plne autonémny
jazdny systém. Vodi¢ musi vzdy
kontrolovat’ premavku a v pripade potreby
zasiahnut'.

* Bez ohladu na to, ¢i je automaticka zmena
jazdného pruhu aktivovana alebo nie, vodi¢
je neustale povinny sledovat’ premavku,
jazdit’ bezpecne a neporusovat’ dopravné
predpisy.

* Vyrobca vozidla nie je zodpovedny za
ziadne porusenie dopravnych predpisov.

¢ Automaticka zmena jazdného pruhu
nedokaze vyhodnotit’ vSetku premavku
okolo vozidla.

* Vzdy majte prehlad a jazdite bezpecne,
pretoze systém nemusi rozpoznat’
vSetky mozné rizika kolizie (vozidla,
motocykle, bicykle, chodcov, zvodidla ¢i
nesSpecifikované objekty a konstrukcie).

* Automaticka zmena jazdného pruhu sa
moze necakane zapnut’ alebo vypnut’

v zavislosti od jazdnych podmienok
(informacii z navigacie) a okolia.

* LKAS méze byt docasne nedostupné v
pripade, Zze predna kamera nerozpozna
spravne jazdny pruh alebo v désledku
upozornenia na nedrzanie volantu.

* Kvéli hluku vo vozidle alebo v okoli
vozidla nemusi byt’ po€ut’ vystrazné zvuky
automatickej zmeny jazdného pruhu.

* Ak prekrocite prislusnu rychlost’ v zéne
vysokej rychlosti, méze sa stat, ze vozidlo
vyjde z jazdného pruhu.

* Odportca sa nepouzivat’ automaticka
zmenu jazdného pruhu, ak t'ahate iné
vozidlo alebo privesny vozik, pretoze méze
dojst’ k znizeniu bezpecnosti ovladania.

* V zavislosti od drzania volantu, jazdnych
podmienok a pod. méze dojst’ k prilis
neskorému alebo prili§ skorému
upozorneniu na nedrzanie volantu.

* Z bezpecnostnych dévodu si pred pouzitim
precitajte pouzivatel'sku prirucku.

* Automaticka zmena jazdného pruhu
nefunguje pocas Startovania alebo
navigacie (napriklad pri restartovani
systému).
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A Varovanie

A Varovanie

* V nasledujucich situaciach nemusi
asistent zmeny jazdného pruhu na dialnici
fungovat’ spravne alebo vébec, alebo bude
vyzadovat’ pozornost’ vodica:

- Mapové informacie v navigacii vozidla nie
su aktualne a nezhoduju sa so skuto¢nou
cestou.

- Chyby v GPS datach v redlnom case
alebo mapovych datach, ktoré spésobuje,
Ze mapové podklady sa liSia od skutocnej
cesty.

- Je spustenych sucasne viacero funkcii,
ako napriklad navigacia, prehravanie
videa, hlasové pokyny alebo hands-free
funkcie, ¢o vedie k pretazeniu systému.

- GPS signal nie je dostupny, napriklad v
tuneloch a pod.

- Trasa je opatovne rozpoznana (vratane
opatovného rozpoznania TPEG)
alebo zrusené, pretoze vodi¢ nejde po
nastavenej trase alebo vynuluje ciel.

- Vodi¢ vojde na odpoéivadlo alebo k
motelu v blizkosti cesty, po ktorej cestuje.

- Je aktivovana navigacia alebo prepojenie
so smartfonom pomocou technoldgii ako
Android Auto ¢i CarPlay.

- Vyskytla sa chyba pri uréovani presnej
polohy vozidla (napriklad na nadjazdoch/
podjazdoch alebo viacerych prilahlych
cestach).

* Biele prerusované ¢iary a hranice ciest nie
st rozpoznatelné.

* Niektoreé jazdné pruhy su uzavreté z dovodu
cestnych stavieb a pod.

* V strede cesty nie je fyzicky deliaci prvok.

 Jazdny pruh, do ktorého chcete prejst’, je
uréeny iba pre autobusy/variabilny.
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Inteligentny asistent rychlosti (ISA)*

ISA (Inteligentny asistent rychlosti) je
bezpecnostny systém vodica, ktory rozpoznava
rychlostné limity pomocou modulu prednej
kamery a reguluje rychlost vozidla pomocou
vizualnych a zvukovych upozorneni s ciefom
neprekroCit rychlostny limit.

A Upozornenie

Poznamka

* Systém vyuziva vstavani kameru a
navigaciu na zobrazenie informacii o
rychlostnych limitoch na ceste, po ktorej
jazdite, aby pomohol vodi¢om dodrziavat’
rychlostné obmedzenie.

« V zavislosti od navigaénych informécii a
rychlosti vozidla sa méze vzdialenost’, pri
ktorej s rozpoznané dopravné znacke,
lisit’. V niektorych pripadoch systém
nemusi dopravné znacky rozpoznat'’
Systém ISA je systém na podporu
bezpecnosti pri vedeni vozidla. Aj pri
pouzivani tohto systému vSak musi vodic¢
venovat' pozornost’ okolitému prostrediu a
dodrziavat’ vSetky dopravné predpisy.

ISA je asistenény jazdny systém, takze

aj pri pouzivani tohto systému nesie
zodpovednost' za jazdu vodi€.

Ak je vozidlo vybavené navigaénym
systémom, na zachovanie spravneho
fungovania inteligentného asistenta
rychlosti (ISA) je potrebné navigaéné mapy
pravidelne aktualizovat'. Najnovsiu verziu
map si mozete skontrolovat’ a stiahnut zo
stranky https://ssangyong.navshop.com/#
downloads.

Aktualizaciu map moézete vykonat’ v ponuke
General settings (VSeobecné nastavenia) —
System (Systém) — Navigation map update
(Aktualizacia navigaénych map) po viozeni
pamatového zariadenia USB obsahujiceho
mapové subory.

A Varovanie

* Vystrahy systému ISA nainstalovaného
vo vozidle nie si nadradené aktualnym
rychlostnym limitom na ceste a za kontrolu
rychlostnych limitov a ich dodrziavanie je
vyluéne zodpovedny vodic.

* Doc¢asné zmeny rychlostnych limitov v
urcitych €asovych rozsahoch a na urcitych
castiach ciest z dovodu nepravidelnych
udalosti, napriklad nehody alebo stavby,
nemusi systém ISA oznamovat'.
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Obrazok znazoriuje
prevadzkovy stav systému
ISA

Postup zapnutia systému ISA

 V hlavnej ponuke stredového ovladacieho

panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Intelligent
Speed Control (Inteligentny asistent rychlosti)
— Off/Speed Limit Warning/Speed Limit
Assist (Vyp./Upozornenie na obmedzenu
rychlost/Asistent rychlostnych limitov).
Upozornenie na obmedzenu rychlost

Ak vozidlo prekro€i rychlostny limit platny

na danej ceste, systém zapipa a zobrazi sa
vystrazna sprava.

Asistent rychlostnych limitov

Ak vozidlo prekro€i rychlostny limit platny

na danej ceste, systém zapipa, zobrazi sa
vystrazna sprava a vozidlo spomali, aby sa
zabranilo prekroceniu rychlostného limitu.

Pouzivanie inteligentného
asistenta rychlosti (ISA)

(—

Po nastaveni inteligentného asistenta rychlosti
funkciu zapnete stlaenim pravého tlacidla
inteligentného asistenta rychlosti.
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Zobrazenie ISA na
pristrojovom paneli

Na zaklade informacii z prednej kamery
(detekcia dopravnych znaciek) a navigacie sa
na pristrojovom paneli zobrazia informéacie o
rychlostnom limite vo vasom jazdnom pruhu.

Poznamka

* Detekcia dopravnych znaciek je k dispozicii
do rychlosti 250 km/h a zobrazi dopravnu
znacku do 0,1 s od jej rozpoznania.

Upozornenie na obmedzenu
rychlost’

Zapnutie upozorneni na
obmedzenu rychlost’
Zakladné podmienky na fungovanie upozorneni
na obmedzenu rychlost
* Upozornenie na obmedzenu rychlost je
zapnuté
* Rychlostny limit je rozpoznany
* Rychlost vozidla je vySSia ako 1 km/h nad
rychlostnym limitom

Po splneni vSetkych predvolenych podmienok
upozornenia na obmedzenu rychlost systém
vodi¢a upozorni vizualnou vystrahou.

Vypnutie upozorneni na
obmedzenu rychlost’
V pripade spinenia jednej z nasledujucich
podmienok sa upozornenie na obmedzenu
rychlost vypne:

* Rychlostny limit nie je rozpoznany

* Rychlost vozidla je nizSia ako maximalna

dovolena rychlost

Asistent rychlostnych limitov

Zapnutie asistenta rychlostnych
limitov
Z&akladné podmienky na fungovanie asistenta
rychlostnych limitov
« Asistent rychlostnych limitov je zapnuty
* \ozidlo nestoji
* Je rozpoznany rychlostny limit nad 30 km/h
* Rychlostny limit (rychlost na pristrojovom
paneli) sa liSi od nastavenej rychlosti

* Inteligentny tempomat a obmedzovac
rychlosti su zapnuté

Ak vodi¢ stlaci tlacidlo inteligentnej regulacie
rychlosti, ked je na lavej strane pristrojového
panela so zobrazenym rychlostnym limitom
zobrazeny indikator SET, nastavenie sa zmeni na
rozpoznany rychlostny limit.

Poznamka

* Asistent rychlostnych limitov funguje
iba vtedy, ked’ je na pristrojovom paneli
zobrazeny indikator rychlostného limitu.
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Vypnutie asistenta rychlostnych
limitov

Asistent rychlostnych limitov sa prepne do
pohotovostného rezimu v pripade spinenia jednej
z nasledujucich podmienok:

Inteligentny tempomat a obmedzovac
rychlosti sa vypnu

Rychlostny limit (rychlost na pristrojovom
paneli) sa rovna nastavenej rychlosti

Vozidlo stoji
Chyba systému asistenta rychlostnych limitov

Rozpoznavanie dopravnych
znaciek

Bo¢na vzdialenost’ v zavislosti od
rychlosti

* V zavislosti od rychlosti vozidla sa dopravné
znacky nemusia rozpoznat.

Poznamka

* Inteligentny asistent rychlosti (ISA)
vyhodnocuje charakter cesty (lokalne cesty,
rychlostné cesty) na zaklade informacii z
navigacie.

Rozpoznatelné dopravné znacky
Znacky obmedzenej rychlosti

* Rozpoznatelny priemer znaciek: 0,3 m az
1,0m

* Typické znacky obmedzenej rychlosti (10 az
140 km/h)

* LED znacky obmedzenej rychlosti (30 az 140

km/h)
* Znacky ukonc&enia obmedzenej rychlosti

Rozpoznavanie dopravnych
znaciek méze byt' v nasledujucich
situaciach narocné:

Dopravné znacky zatienené nadjazdmi alebo
pouli¢nou zelefou.

Rozpoznanie znaciek prednou kamerou méze
byt stazené v pripade protisvetla, dazda
alebo sneZenia.

Znacka je zakryta inymi predmetmi, napriklad
konarmi stromov.

Dopravna znacka je poSkodena.

Prili$ nizka viditelnost' na rozpoznanie
dopravnej znacky.

Dopravna znacka nie je rozpoznana z dévodu
uhla osvetlenia svetlometu, pripadne je
rozpoznana iba Cast dopravnej znacky.
Odrazy svetla v dosledku reflexnych znaciek.

Svetlo zo svetelného zdroja sa odraza v
désledku dazda alebo snezenia.
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Upozornenie na rozjazd vozidla pred vami (FVSW)*

Je to systém, ktory oznami vodicovi, ked'si
vodi€ nevSimne, Ze odislo vozidlo vpredu, po¢as
toho ako vozidlo vodica stoji s pouzitim senzora
(FCM), ktory je vpredu vozidla.

)

Ako nastavit

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asisten¢né systémy) — Driver

Attention Warning (Upozornenie na pozornost

vodi¢a) — Front Vehicle Departure Warning
(Upozornenie na odchod vozidla vpredu) —
OFF/ON (VYPJ/ZAP.).

Fungovanie

Front Vehicle Start

Ak vodi¢ nespravi Ziaden Ukon (ako napr. Zze
nenastartuje vozidlo) asi 1 sekundu po tom, ako
odide vozidlo vpredu (pred vami), na obrazovke
LCD sa zobrazi sprava a zaznie vystrazny signal.

A Upozornenie

* Pred nastartovanim vozidla sa pre bezpecnui
jazdu uistite, ze skontrolujete podmienky na
ceste pred vami a v okoli.

* Upozornenie na odchod vozidla vpredu (FVSW)
nie je v prevadzke, pokial nie je stlaceny
brzdovy pedal.

* Ak zastavite vozidlo s riadiacou pakou v polohe
N (neutral), nemusi fungovat’, alebo méze
vygenerovat’ faloSny alarm.

* V prostredi, ktoré nepredstavuje beznu situaciu
pri jazde (cesta, ktora nie je cesta prvej triedy/
dialnica), moze vygenerovat’ faloSny alarm.

* FVSW funguje len vtedy, ked' je riadiaca paka
v polohe D (jazda) alebo N (neutral).

* Ak zastavite pred spomal'ovacim prahom alebo
rampou, moze dojst’ k faloSnému alarmu.
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Upozornenie na bezpeénu vzdialenost’ (SDW)*

Systém upozornenia na bezpecnu vzdialenost’
je systém, ktory vyuziva modul prednej kamery
(FCM) a predny radar (FRM) na upozornenie
vodi¢a, ked vozidlo neudrziava bezpecnu
vzdialenost od vozidla pred vami vzhladom na
rychlost jazdy.

Zapnutie upozornenia na
bezpec¢nu vzdialenost’ (SDW)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systéemy) —

Driver Attention Warning (Upozornenie na
pozornost vodi¢a) — Safe Distance Warning
(Upozornenie na bezpe¢nu vzdialenost) —
OFF/ON (VYP./ZAP.).

Fungovanie upozornenia na
bezpeénu vzdialenost’ (SDW)

Keeping Safe Distance

Ked sa znizi vzdialenost od vozidla pred vami,
zobrazi sa hlasenie ,Keep a safe distance”
(Udrzujte bezpeénu vzdialenost).

V takom pripade spomalte, aby ste sa vzdialili od
vozidla pred vami.

4-186  Startovanie a jazda



Upozornenie na prieénu premavku pred vozidlom a za vozidlom*

Upozornenie na prie€nu premavku pred vozidlom
a za vozidlom je asistencny systém, ktory vyuZiva
senzory vo vnutri predného a zadného naraznika
a prednu kameru na detekciu a upozornenie na
tazko viditelné objekty v mftvom uhle.

* Upozornenie na prie¢nu premavku pred
vozidlom a za vozidlom zahffia nasledujuce
systémy:

- Systém odozvy na protiidice vozidla na
krizovatke

- Systém odozvy na vozidla prichadzajuce
zboku na krizovatke

- Systém odozvy na protiiduce vozidla

- Upozornenie na prieénu premavku vpredu
pri predchadzani

- Upozornenie na protiidicu premavku pri
predchadzani

- Asistent riadenia na zabranenie kolizii

- Asistent riadenia

Autonémne nudzové brzdenie

Autondmne nudzoveé brzdenie vyuziva senzory
na vnutornych rohoch predného naraznika a
prednu kameru na detekciu objektov v mitvych
uhloch, ktoré vodic nevidi a ak hrozi kolizia,
pomaha zabrzdit vozidlo spolu so zvukovou
vystrahou.

Ako aktivovat’ autonémne nudzové

brzdenie

* V hlavnej ponuke stredového ovladdacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistenéné systémy) — Foward
Safety Settings (Nastavenia bezpec€nosti
vpredu) — Collision-Avoidance Assist
(Asistent zabraneniu kolizii) — OFF/ON
(VYPJZAP.).

Poznamka

* Vyberom moznosti OFF (VYP.) sa funkcia
vypne a rozsvieti sa indikator ,,AEBS OFF*.

* Vyberom moznosti ON (ZAP.) funkciu
zapnete.

A Upozornenie

* Z bezpec¢nostnych dévodov zapinajte a
vypinajte autonémne nidzové brzdenie
(AEB) pred jazdou alebo po zastaveni
vozidla na bezpeénom mieste.
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Systém odozvy na protiidl]ce Prevadzkové podmienky upozornenia na

vozidla na krizovatke

Asistencny systém, ktory v pripade detekcie
prie€ne jazdiaceho vozidla na krizovatke aktivuje

protiidicu premavku na krizovatke

* Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

vystrahu (vystrazné hlasenie na pristrojovom Systém odozvy na protiidiice vozidla na
paneli a zvukovu signalizaciu) s naslednym krizovatke je zapnuty

nudzovym brzdenim.

Polozky

Prvé
varovanie

Druhé
varovanie

Tretie
varovanie

Rychlost
vozidla

0 km/h az
30 km/h

0 km/h az
30 km/h

0 km/h az
30 km/h

» Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)

Brzdna sila

Systém ciastocne
pribrzdi.

Brzdy su tesne pred
koliziou aktivované
maximalnou silou.

Systém odozvy na vozidla
prichadzajuce zboku na krizovatke
Toto je asistencny systém, ktory po vystrahe
aktivuje nudzové brzdenie v pripade, Ze deteguje
vozidlo prichadzajlce zlava alebo sprava pri
prejazde cez krizovatku.
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Prevadzkové podmienky systému odozvy na
vozidla prichadzajuce zboku na krizovatke

* Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

Systém odozvy na vozidla prichadzajuce zboku
na krizovatke je zapnuty

» Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)

Polozky

Prvé
varovanie

Druhé
varovanie

Tretie
varovanie

Rychlost
vozidla

0 km/h az
30 km/h

0 km/h az
30 km/h

0 km/h az
30 km/h

Brzdna sila

Systém ciastocne
pribrzdi.

Brzdy su tesne pred
koliziou aktivované
maximalnou silou.

Systém odozvy na protiiduce
vozidla

Toto je asistencny systém, ktory po vystrahe
aktivuje nudzové brzdenie v pripade, Ze deteguje
vozidlo prichadzajdce rovno spredu.

Prevadzkové podmienky systému odozvy na
protiidice vozidla

* Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

Systém odozvy na protiidice vozidla je zapnuty

* Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)

Polozky

Prvé
varovanie

Druhé
varovanie

Tretie
varovanie

Rychlost .
Y . Brzdna sila
vozidla

30 km/h az i
70 km/h

30 km/h az Systém ciastocne
70 km/h pribrzdi.

Wimnaz o
70 km/h

maximalnou silou.
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Nudzové udrziavanie
jazdného pruhu (ELK)*

Nudzové udrziavanie jazdného pruhu je
asistencny systém, ktory vyuZiva modul prednej
kamery, predny radar, predné rohové senzory

a zadné rohové senzory s ciefom poméct vam
vyhnut sa kolizii ovliadanim riadenia, ak sa
rozpozna riziko potencialnej kolizie pocas jazdy.

Postup aktivacie nudzového
udrziavania jazdného pruhu
(ELK)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistenéné systémy) — Lane
Safety Settings (Nastavenia bezpecnosti v
jazdnych pruhoch) — Lane Keeping Assist
(Asistent udrziavania jazdného pruhu)

— Emergency Steering Assist (Asistent
nudzového riadenia) — ON/OFF (ZAP./VYP.).

Poznamka

* Asistencny systém, ktory pomaha s
riadenim, ked’ hrozi riziko kolizie, v rezime
ZAP.

A Upozornenie

* Z bezpec¢nostnych dovodov zapinajte a
vypinajte nidzové udrziavanie jazdného
pruhu (ELK) pred jazdou alebo po zastaveni
vozidla na bezpe¢nom mieste.

 Ked' sa riziko kolizie povazuje za znizené,
nadzové udrziavanie jazdného pruhu (ELK)
sa ukonci a budete musiet’ podla potreby
prevziat’ manualne riadenie.
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Upozornenie na prie€nu premavku
vpredu pri predchadzani

Asistent riadenia na zabranenie kolizii, ktory
pomaha s riadenim s ciefom zabranit’ kolizii s
vozidlom prichadzajucim spredu, ak sa vyhodnoti
riziko kolizie pri zmene jazdného pruhu.

Prevadzkové podmienky upozornenia na prienu
premavku vpredu pri predchadzani
* Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

* Vozidlo ide rychlostou medzi 40 km/h a 145
km/h.

* S0 rozpoznané obe Eiary jazdného pruhu

Ako funguje Asistent riadenia na zabranenie
kolizii
* Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)

* Ovlada intenzitu riadenia s ciefom vyhnuit sa
alebo minimalizovat' koliziu

Upozornenie na protiidicu
premavku pri predchadzani

Asistent riadenia na zabranenie kolizii, ktory
pomaha s riadenim s cielom zabranit kolizii s
protiidicim vozidlom prichadzajicim spredu, ak
sa vyhodnoti riziko kolizie pri zmene jazdného
pruhu.

Prevadzkové podmienky upozornenia na priecnu
premavku vpredu pri predchadzani
* Nudzové udrZiavanie jazdného pruhu

* Vozidlo ide rychlostou medzi 40 km/h a 145
km/h.

* Su rozpoznané obe Ciary jazdného pruhu

Ako funguije Asistent riadenia na zabranenie
kolizii
* Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)
* Ovlada intenzitu riadenia s ciefom vyhnut sa
alebo minimalizovat koliziu

Asistent riadenia na zabranenie
kolizii

V pripade detekcie prekazky vo vasom jazdnom
pruhu sa aktivuje asistent riadenia, ktory vam
pomdze sa prekazke vyhnut.

Prevadzkové podmienky asistenta riadenia na
zabranenie kolizii
* Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

* Vozidlo ide rychlostou medzi 65 km/h a 75
km/h.

* Prekazka pred vozidlom v rovnakom jazdnom
pruhu prekryva 10 % az 90 % Sirky vozidla.

Ako funguje asistent riadenia na zabranenie
kolizii
* Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)

* Ovlada intenzitu riadenia s ciefom vyhnit sa
alebo minimalizovat' koliziu
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Asistent riadenia

Toto je asistencny systém, ktory pomaha vodicovi
vyhnut sa prekazke aplikovanim sily v smere
riadenia v pripade detekcie prekazky pred
vozidlom pocas jazdy.

Asistentiriadeniajna
zabranenielkoliziil

=
00 L)

Upozornenieina Vyhybaciimanéver
koliziulspredu: vodica

Prevadzkové podmienky asistenta riadenia
¢ Nudzové udrziavanie jazdného pruhu

* Vozidlo ide rychlostou medzi 40 km/h a 85
km/h.

Ako funguje asistent riadenia

» Zobrazi vystrahu na hroziacu koliziu (sprava
na pristrojovom paneli + zvukova signalizacia)

» Poskytuje dodato¢nu silu v smere riadenia s
cielom vyhnut sa alebo minimalizovat' koliziu

Poznamka

A Upozornenia

* Asistent riadenia funguje nezavisle od
upozornenia na opustenie jazdného pruhu.

A Varovanie

* Pocas jazdy musite drzat’ ruky na volante
bez ohl'adu na to, ¢i je aktivovana funkcia
nudzového udrziavania jazdného pruhu
(ELK).

* Vodi€ zodpoveda za bezpeénu jazdu vozidla
riadenim volantu.

* Nesnazte sa jazdit's vozidlom
nebezpeénym alebo nezodpovednym
sposobom, aby ste otestovali ELK.

* Ked’ vymienate €asti na volante
suvisiace s tymto systémom, dajte si
systém skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

* Ak funkcia nidzového udrziavania v
jazdnom pruhu (ELK) pomaha s riadenim
vozidla, funkcia sa méze vypnut,, ak sa
ocakava kolizia s nejakym objektom.

Ak jazdite v stiesnenych priestoroch so
zapnutou funkciou nidzového udrziavania
v jazdnom pruhu (ELK), funkcia sa méze
vypnut’.

* Ked je funkcia nudzového udrziavania v
jazdnom pruhu (ELK) aktivovana, funkcia
nemusi pracovat), ak otocite volant na doraz
alebo do opacného smeru.

* Ak je zapnuta funkcia niadzového
udrziavania v jazdnom pruhu (ELK), volant
sa moze otacat’ automaticky. V takom
pripade nim neotacajte rychlejsie, nez je
potrebné.

* Funkcia nudzového udrziavania v jazdnom
pruhu (ELK) neovlada volant automaticky a
nepretrzite pocas jazdy.

* Pocas jazdy davajte pozor, pretoze funkcia
nudzového udrziavania v jazdnom pruhu
(ELK) sa méze v zavislosti od jazdnych
podmienok a okolia aktivovat), aj ked' to nie
je potrebné.
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Systém varovania vzadu a na boku*

Systém varovania vzadu a na boku detekuje
oblast’ slepého bodu, ktory vodi¢ nevidi, pouzitim
detekéného senzora, ktory je umiestneny v oboch
okrajoch zadného naraznika.

* Systém varovania vzadu a na boku obsahuje
nasledovné varovné systémy.

- Vystraha systému detekcie mftveho uhla
(BSW)

- Vystraha pri zmene jazdného pruhu (LCW)

- Vystraha pri prieCnej premavke za
vozidlom (RCTW)

- Asistent pri prieCnej premavke za vozidlom
(RCTA)

- Vystraha na bezpecné vystupenie (SEW)

- Vystraha pri priecnej premavke za
vozidlom (RCTW)

- Asistent mrtvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA)

Zobrazenie aktivacie systému
varovania vzadu a na boku

o[ ]

Zadinygagocny]

o[

@ ystrazna kontrolka vonkajsieho spétného zrkadla

A Varovanie

Systém varovania vzadu a na boku je
pomocny systém, ktory pomaha vodicovi
bezpecne jazdit’'s vozidlom. V Ziadnom
pripade sa na systém varovania vzadu a na
boku nespoliehajte a pri jazde s vozidlom
davajte pozor na podmienky na ceste.

A Upozomenie

Poznamka

* Systém BSW mozno nastavit' v
nastaveniach vozidla na stredovom
ovladacom paneli.

.

Udrziavajte zadny naraznik vzdy Cisty.
Senzor, ktory detekuje zadnu stranu a obe
bo¢né strany vozidla je inStalovany v oboch
okrajoch naraznika. Ak je zadny naraznik
znecisteny cudzimi latkami, senzory
nemusia fungovat’ normalne.

Ked' je zadny naraznik vymeneny, natrety
farbou alebo opraveny, vykon systému
moze byt’ nizsi.

DetekEné senzory systému nemusia
fungovat’ v zavislosti od okolitého
prostredia. Jazdite s vozidlom tak, aby ste
priamo kontrolovali podmienky na ceste a
zistili nudzovu situaciu.

Ak tak neurobite, méze to sposobit’
chybu v systéme v désledku silnej
elektromagnetickej viny.
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Urovne varovania systému BSW

Prvé alebo druhé varovanie sa zobrazi pri
detegovani vozidla, ktoré sa priblizuje rychlostou
nastavenou v nastaveniach funkcie vystrahy
systému detekcie mftveho uhla.

Ked’ je v systéme varovania vzadu
a na boku chyba

2. varovanie
Lavé (On) Pravé (On)
® ®

1. varovanie
Lavé (On) Pravé (On)
® ®

Varovny zvukovy signdl (vo vozidle)

* Vo vonkajSom spatnom zrkadle zacne blikat’
Cerveny vystrazny indikator
* Funkcie ovplyvnené prvym varovanim
- Vystraha systému detekcie mrtveho uhla
(BSW)

- Vystraha pri zmene jazdného pruhu (LCW)

the Blind Spot-Detection
(BSW) system

* Vo vonkajSom spatnom zrkadle zacne blikat
Cerveny vystrazny indikator
* Vo vozidle zaznie varovny zvukovy signal.
* Funkcie ovplyvnené druhym varovanim
- Vystraha systému detekcie mftveho uhla
(BSW)
- Asistent mitvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA)
- Vystraha pri zmene jazdného pruhu (LCW)
- Vystraha pri prieCnej premavke za
vozidlom (RCTW)

- Asistent pri prie€nej premavke za vozidlom
(RCTA)

- Vystraha na bezpec¢né vystupenie (SEW)

- Vystraha pri prieCnej premavke za
vozidlom (RCW)

Ked je v systéme varovania vzadu a na boku
chyba, na displeji pristrojového panela sa objavi
varovna sprava.

A Upozornenie

» Ked' sa zobrazi varovna sprava o chybe
RCTW, vSetky prislusné funkcie RCTW sa
vypnu.

* Ak varovna sprava nad‘alej svieti, dajte
si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.
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d Spot-Detection Warni
stem is temporarily paug

Ak senzor nevie normaline detekovat zadnu
stranu a obe bo¢né strany vozidla aktivovanym
systémom varovania vzadu a na boku, na
pristrojovom paneli sa zobrazi sprava.

* Ked je na vonkajSej a vnutornej strane
zadného naraznika cudzia latka.
» Ked sa za vozidlo pripoji prives.

* Ked idete v otvorenej oblasti, kde nie su popri
ceste pravidelné predmety (napr. pust, lika).

* V pripade hustého snezenia alebo hustého
dazda.

Vystraha pri zmene jazdného
pruhu (LCW)

Systém Vystraha pri zmene jazdného pruhu
(LCW) sluzi na upozornenie vodic¢a vystraznou
kontrolkou vo vonkajSom spatnom zrkadle

a zvukovou signalizaciou v pripade, ze bolo
detegované rychlo sa pribliZzujuce vozidlo zozadu
na strane vodica.

=) \lysoka rychlost
priblizovania
Podmienky fungovania
Systém LCW sa aktivuje, ked' st splnené
nasledovné podmienky:
* Systém BSW je aktivovany.

* Ked je rychlost vozidla medzi 30 km/h a 255
km/h.

» Ked je vozidlo bliZiace sa vo vysokej rychlosti
v detekénej oblasti.

* VaSe vozidlo sa pohybuje po rovnej ceste.

A Varovanie

* Tento systém predstavuje pomoc pre
vodica. Ak sa budete na tento systém
spoliehat’, moze to spésobit’ nehodu. Pri
zmene jazdného pruhu vzdy sledujte okolie
v spatnom zrkadle.

Varovanie pred zrazkou
zozadu (RCW)

Varovanie pred zrazkou zozadu (RCW) je
funkcia, ktora ma za ciel varovat' vozidla za vami
blikanim brzdovych svetiel v pripade detekcie
vozidla priblizujuceho sa zozadu nadmernou
rychlostou.

=) PribliZzovanie
vysokou
rychlostou

Postup aktivacie funkcie Varovanie
pred zrazkou zozadu (RCW)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asisten¢né systémy) — Rear-End
Collision Warning (Varovanie pred zrazkou
zozadu) — OFF/ON (VYP./ZAP.).
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Podmienky fungovania
Rear Collision Warning (Varovanie pred zrazkou
zozadu) sa aktivuje po spineni nasledujucich
podmienok:
* Varovanie pred zrazkou zozadu (RCW) je
zapnuté
* Radiaca péaka je v polohe N (neutral) alebo
D (jazda)
* Rychlost vozidla je 5 km/h alebo mene;j

» Kvozidlu sa zozadu pribliZuje iné vozidlo
nadmernou rychlostou

A Varovanie

* Varovanie pred zrazkou zozadu (RCW) je
pomocka pre vodi¢a. K nehode méze dojst,
aj ked' sa spol'ahnete na tato funkciu. Preto
je vzdy potrebné kontrolovat’ svoje okolie
pomocou spatnych zrkadiel.

Vystraha systému detekcie
mitveho uhla (BSW)

BSW (Vystraha systému detekcie mitveho uhla)

v pripade detekcie vozidla priblizujiceho sa do
mftveho uhla vodica rozsvieti vystraznu kontrolku
vo vonkajSom spatnom zrkadle a aktivuje zvukovu
signalizaciu na upozomenie vodi¢a na riziko kolizie.

Mftvy uhol

Postup aktivacie funkcia Vystraha
systému detekcie mitveho uhla (BSW)

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho panela
vyberte mozZnost Vehicle Settings (Nastavenia
vozidla) () — Driving Assistance (Asistencné
systémy) — Blind-Spot Collision-Avoidance
Assist (Asistent na zabranenie zrazky s vozidlom
v mitvom uhle) — OFF/Blind-Spot Collision-
Avoidance Warning/ Blind-Spot Collision-A
voidance Assist (VYP./Vystraha pred zrézkou s
vozidlom v mftvom uhle/Asistent na zabranenie
zrazky s vozidlom v mftvom uhle).

Podmienky fungovania
Vystraha systému detekcie mrtveho uhla
(BSW) signalizuje nebezpecenstvo pri splneni
nasledujucich podmienok:
* Funkcia Vystraha systému detekcie mftveho
uhla (BSW) je zapnuta
* Ked je rychlost vozidla medzi 16 km/h a 255
km/h

¢V mftvom uhle sa nachadza iné vozidlo

A Varovanie

« Vystraha systému detekcie mitveho uhla
(BSW) méze varovat’ iba v obmedzenom
priestore a varovania o vozidlach
priblizujucich sa zozadu v mitvom uhle
kvoli okolitym podmienkam a podmienkam
jazdy nemusia fungovat.
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Asistent mrtvych uhlov s
predchadzanim kolizii (BSA)

Asistent mftvych uhlov s predchadzanim kolizii
(BSA) je systém, ktory nasmeruje vozidlo
prostrednictvom pribrzdenia kolies na jednej
strane do stredu jazdného pruhu v pripade, ze sa
vozidlo nechcene pribliZi ku kraju jazdného kruhu
a hrozi riziko kolizie s vozidlom v mitvom uhle,
pri¢om vodi€a upozorni vystraznou kontrolkou vo
vonkajSom spatnom zrkadle.

Postup aktivacie systému Asistent
mitvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA)

V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Blind-
Spot Collision-Avoidance Assist (Asistent

na zabranenie zrazky s vozidlom v mftvom
uhle) — OFF/Blind-Spot Collision-Avoidance
Warning/ Blind-Spot Collision-A voidance
Assist (VYP./Vystraha pred zrazkou s
vozidlom v mitvom uhle/Asistent na
zabranenie zrazky s vozidlom v mftvom uhle).

Podmienky fungovania
Asistent mftvych uhlov s predchadzanim kolizii
(BSA) vyda vystrahu v pripade, Ze:
* Asistent mftvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA) je zapnuty.
* Radiaca péaka je v polohe N (neutral) alebo
D (jazda)
* Rychlost vozidla je 3 km/h alebo menej

* Priblizujuce sa vozidlo ma rychlost 5 km/h
alebo viac.

A Varovanie

* Asistent mitvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA) je asistenény systém, ktory
ma za ciel poméct’ vodicom v urgentnych
a nudzovych situaciach, no nedokaze
garantovat’ bezpecnost'.

Asistent mrtvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA) nedokaze detegovat’ vSetky
urgentné a nebezpecné situacie.

Nikdy nejazdite s vozidlom nebezpec¢nym
alebo nezodpovednym sposobom, aby ste
otestovali funkciu Asistent mftvych uhlov s
predchadzanim kolizii (BSA).

Asistent mrtvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA) nedokaze automaticky
zabranit’ vSetkym koliziam. Bezpe¢né
ovladanie vozidla je vzdy na zodpovednosti
vodica.

Z bezpeénostnych dévodov vzdy
kontrolujte okolie svojho vozidla.

Asistent mrtvych uhlov s predchadzanim
kolizii (BSA) funguje tak, ze deteguje
vozidla za vami pomocou senzora BSD.
Citlivost’ senzora sa moze znizit' vplyvom
okolitych podmienok.
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Systém RCTW

Vystraha pri prieCnej preméavke za vozidlom
(RCTW) je systém, ktory zobrazi vystrazné
hlasenie na displeji pristrojového panela, spusti
zvukovu signalizaciu a rozsvieti vystraznu
kontrolu vo vonkajSom spatnom zrkadle v
pripade, Ze pocas cuvania deteguije priblizujice
sa vozidlo z lavej alebo pravej strany.

AR g AR

Postup aktivacie systému RCTW

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Reverse
Collision-Avoidance Assist (Asistent na
zabranenie kolizii vzadu) — OFF/Reverse
Collision-Avoidance Warning/Reverse
Collision-Avoidance Assist (VYP./ Vystraha
pred koliziou zozadu/ Asistent na zabranenie
kolizii vzadu).

Podmienky aktivacie

* Systém RCTW je aktivovany.

* Ked je riadiaca paka zaradena do polohy R
(spiatocka).

* Ked je rychlost vozidla menej ako 8 km/h.

* Ak savdosahu RCTW nachéadza vozidlo a
ked je rychlost pribliZzujuceho sa vozidla 5
km/h alebo viac.

Ak je detekované priblizujice sa vozidlo na
displeji pristrojového panela sa objavi sprava o
priblizovani sa z prisluSnej strany.

Systém RCTA

Asistent pri prieCnej premavke za vozidiom
(RCTA) je asistenny systém, ktoré vysle
varovnu spravu a varovny zvukovy signal, ktorym
informuje vodica o riziku zrazky v pripade vozidla,
ktoré sa pri civani priblizuje z boku a pomaha
vyhnut sa zrazke alebo zmiernit Skodu pouzitim

brzdového asistenta.
Ale

AR

TN
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Postup aktivacie systému RCTA

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistenéné systémy) — Reverse
Collision-Avoidance Assist (Asistent na
zabranenie kolizii vzadu) — OFF/Reverse
Collision-Avoidance Warning/Reverse
Collision-Avoidance Assist (VYP./ Vystraha
pred koliziou zozadu/ Asistent na zabranenie
kolizii vzadu).

Podmienky fungovania:

* Systém RCTA je aktivovany

* Radiaca paka v polohe R (spiatocka)

* Rychlost vozidla je 8 km/h alebo menej

* Ak sa v dosahu RCTA nachadza vozidlo a
ked je rychlost pribliZzujuceho sa vozidla 5
km/h alebo viac.

* Ak sa deteguje riziko zrazky v dosledku
priblizujuceho sa vozidla, ked je systém
RCTA zapnuty, aplikuje sa nidzové brzdenie
(asistent brzdy).

* Po vypnuti asistenta brzdy bude tento asistent
fungovat az po cca. 10 sekundach.

Sprava na pristrojovom paneli

e depress the brakeg

e depress the brake

e depress the brake

Pripady, kedy systém RCTA
nefunguje
RCTA nemusi fungovat v nasledovnych
pripadoch.
* Ked je cielové vozidlo mimo detekénej oblasti
RCTA.
* Ked je cielové vozidlo hned vzadu.

* Ked sa cielové vozidlo pohybuje rovhakym
smerom.

* Ked je rychlost cielového vozidla vysoka.
» Ked sa rychlost cielového vozidla nahle znizi.
* Ked je detekeny senzor zakryty prekazkou.

Pripady, kedy je systém RCTA
chybny
Systém méZze byt chybny v nasledovnych
pripadoch, takze je potrebna pozornost vodica.
* Ked su na zadnom narazniku cudzie latky
(dazd, sneh, prach, nalepka, atd.).
* Ked je za vozidiom inStalované nejaké
zariadenie, napr. prives.

» Ked je zadny naraznik poskodeny, alebo ked
je karoséria vozidla pokrivena.

* V prudkej zakrute, pri vchode do mytnej
stanice a v oblasti vychodu/exitu.
* V pripade nevyrovnaného tlaku

v pneumatikach a v pripade nadmerného
nakladu.
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* V zlom pocasi (husté sneZenie, husty dazd).

* Ked sa na ceste alebo v stavebnej oblasti
nachadza pevny objekt (stredné zabradlie,
bocéné zabradlie, hlukové bariéry).

» Ked' v tesnom rozsahu ide velké vozidlo alebo
maly motocykel (bicykel).

* Ked vase vozidlo predbieha tazkotonazny
kamion.

* Ked va3e vozidlo a oproti iduce vozidlo zvySia
rychlost' zaroven.

* Ked je rychlost vozidla vzadu velmi vysoka
(predbieha).

* Ked menite jazdny pruh.

* Na strmej ceste do kopca, z kopca, alebo na
ceste, kde je vySka pruhov rozdielna.

* Ked oproti iduce vozidlo ide velmi blizko
zadnej strany vozidla.

* Ked vozidlo iduce velmi blizko vzadu
predbieha.

* Ked je oblast blizko senzora prekryta
vozidlom, stipom alebo stenou na parkovisku.

* Vozidlo, ktoré sa pri ctvani vozidla pohybuje
rovnakym smerom.

» Maly pohybuijuci sa objekt, ako napr. osoba,
nakupny vozik alebo detsky kocik.

* Ked su parkovacie podmienky komplikované
(diagonalne parkovanie, blizko néjazdu,
prekazky, atd.).

* V pripade vozidla s velmi nizkou karosériou.

V pripade Uzkej cesty, ktora je husto pokryta
stromami alebo travou.

Ked je cesta velmi Siroka.
Ked je povrch cesty mokry.

Ked sa detekéna oblast senzora zmeni
v dbsledku zrazky vzadu.

A Varovanie

Vystraha pri priecnej premavke za vozidiom
(RCTW) nevysle varovanie v pripade
predmetu, ktory je blizko vozidla a varovna
funkcia sa nemusi aktivovat’ v pripade
vozidla, ktoré sa priblizuje velmi rychlo.
BSW a RCTW s asistencné systémy
vodica, nie bezpecnostné zariadenia. Ak sa
budete na tieto systémy spoliehat’, moéze
dojst’ ku kolizii. Za bezpe¢nu jazdu vozidla
a pouzivanie brzdového pedalu zodpoveda
vodic. Systém nemusi fungovat’ alebo sa
moze necakane aktivovat' v zavislosti od
funkcii varovania a kontroly. Pocas jazdy
vzdy sledujte okolie.

Systém SEW

Funkcia Vystraha na bezpe¢né vystipenie (SEW)
z vozidla je asistenény systém, ktory varuje
vodica a spolucestujucich pred rizikom zrazky
zobrazenim varovnej spravy na pristrojovom
paneli a varovnym zvukovym signalom, ze
zozadu sa priblizuje vozidlo, ked vodi¢ alebo
spolucestujuci vystupuiju z vozidla.

A Upozornenie

* Funkcia asistenta vystapenia z vozidla
funguje asi 10 minut po vypnuti spinaca
zapalovania. Po 10 minttach sa funkcia
asistenta vystupenia z vozidla vypne, aby
sa nevybila batéria.

* Ked’ zamknete dvere Smart kfi¢om, funkcia
asistenta vystupenia z vozidla nebude
fungovat’ okamzite.
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Postup aktivacie systému SEW

* V hlavnej ponuke stredového ovladdacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Safety
Exit Warning (Vystraha na bezpe¢né
vystupenie) — OFF/ON (VYP./ZAP.).

Podmienky fungovania:
*» Radiaca paka je v polohe P (parkovanie)
alebo N (neutral).
* Zaparkujete vozidlo.

* Chcete otvorit' dvere a vystupit z vozidla, ked
sa zozadu priblizuje iné vozidlo.

* Rychlost vozidla je 8 km/h alebo menej

* Priblizujuce sa vozidlo ma rychlost 6 km/h az
8 km/h.

Ak sa detekuje vozidlo prichadzajuce zozadu, na
displeji pristrojového panela sa zobrazi varovna
sprava a zaznie varovny zvukovy signal, ktory
varuje vodi¢a a spolucestujuceho.

Sprava na pristrojovom paneli

Safety Exit Warning

Safety Exit Warning

Safety Exit Warning

Startovanie a jazda
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Upozornenie na obmedzent rychlost’

Systém obmedzenej rychlosti je bezpe€nostné Tlacidlo upozornenia na

zariadenie, ktoré brani vozidlu, aby zvysilo b d 1 rvchlost’
rychlost' nad nastavenu rychlost, aj ked vodi¢ obmedzenu rychlos

stlaci (zoSliapne) rychlostny pedal.

0 Tlacidlo inteligentného tempomatu
* Ked nie je zapnuty inteligentny tempomat
ani obmedzovag rychlosti, stla¢enim
a podrzanim tlacidla sa aktivuje
obmedzovac¢ rychlosti
» Kratkym stlacenim tlacidla pri
aktivovanom obmedzovadi rychlosti
sa obmedzovag¢ rychlosti prepne do
pohotovostného rezimu
* Obmedzovac rychlosti je v prevadzke
(obmedzovag rychlosti sa vypne dlhym
stladenim, ked je zapnuty alebo v
pohotovostnom rezim)
@ Packa nastavenia rychlosti
RES+
* ZvySenie rychlosti
SET-
* Znizenie rychlosti
= Vid' , Adaptivny tempomat™ (str. 4 — 162)

4-202 Startovanie a jazda



Postup aktivacie funkcie
Upozornenie na obmedzenu
rychlost’

* V hlavnej ponuke stredového ovladacieho
panela vyberte moznost Vehicle Settings
(Nastavenia vozidla) () — Driving
Assistance (Asistencné systémy) — Speed
Limit Warning (Upozornenie na obmedzenu
rychlost) — OFF/ON (VYP./ZAP.).

Aktivuje sa upozornenie na
obmedzenu rychlost’

Ked nie je zapnuty inteligentny tempomat ani
obmedzova¢ rychlosti, stlacenim a podrzanim
tlacidla sa aktivuje obmedzovag rychlosti.

Ked je aktivované upozornenie na obmedzenu
rychlost, v zavislosti od nastavenia vozidlo po
stlaceni rychlostného pedalu nebude zrychlovat
za nastavenu rychlost, alebo vyda vystrazny
zvukovy signal.

Ak chcete jazdit vy$Sou ako nastavenou
rychlostou, musite stlacit’' rychlostny pedal na
maximum.

Kratkym stlaenim tlacidla obmedzovaca
rychlosti v aktivnom reZime ho prepnete do
pohotovostného rezimu.

Deaktivovanie upozornenia na
obmedzenu rychlost’
Opéatovnym stlacenim tlacidla na zapnutie/

vypnutie upozornenia ha obmedzenu rychlost,
ked je systém zapnuty, sa systém vypne.

Nastavenie rychlosti, pri
ktorej sa aktivuje zvukova
signalizacia upozornenia na
obmedzenu rychlost’

* Ked je upozornenie na obmedzenu rychlost
zapnuté (aktivované) stlacenim a podrzanim
ovladacej packy nahor alebo nadol sa
nastavena rychlost meni v krokoch po 5 km/h.

* Ked je upozornenie na obmedzenu rychlost
zapnuté (aktivované) kratkym stlaéenim
ovladacej packy nahor alebo nadol sa
nastavena rychlost’ meni v krokoch po 1 km/h.

ychlosti

Poznamka

* Ak vymenite pneumatiky vasho vozidla za
pneumatiky inej velkosti, moéze to sposobit’
chybu v nastavenej rychlosti. V takomto
pripade sa skontaktujte s vasim servisom.
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5, Nudzové opatrenia v pripade
nudze

Tu najdete uzitoéné informacie a nudzové opatrenia pre ré6zne nidzové
situacie, ktoré mozu nastat pocas jazdy.

Obsahuje aj informacie o vystraznom trojuholniku a stprave na opravu
pneumatik, spravnom postupe v pripade vybitej batérie, prazdnej pneumatiky
a tahania vozidla. Obsahuje vysvetlenie ako bezpeéne zvladnut poziar, husté
snezenie, problémy s vozidlom a nehodu.



Sada nastrojov (Udrzba majitefom vozidla)

Vystrazny trojuholnik*

VystraZny trojuholnik predstavuje oznaCenie
zastavenia a mal by byt umiestneny na zadnej
strane vozidla, aby zabranil druhotnej nudzovej
situécii, ako su napr. problémy s vozidlom alebo
nehoda.

Ulozné miesto pre vystrazny
trojuholnik*

Vystrazny trojuholnik je uloZzeny v spodnej
vanicke pod krytom v batoZinovom priestore.

A Upozornenie

« Davajte velky pozor na okolité dopravné
podmienky a umiestnite vystrazny
trojuholnik na miesto, kde je jeho odrazova
plocha jasne viditel'na pre vozidla
prichadzajtice zozadu.

* V noci umiestnite k vystraznému
trojuholniku aj svetlicu.

* Ak je vase vozidlo uz pojazdné, alebo
ak je problém vyrieseny, rychlo odid'te
s vozidlom a davajte velky pozor na okolité
dopravné podmienky.

Sada nastrojov

Sada nastrojov su pristroje alebo nastroje
umiestnené vo vozidle na opravu chyby alebo na
vyrieSenie nudzovej situacie, ktora méze nastat
pocas jazdy vozidla.

2]
o

e
o l6)
e

“ Lepiaci tmel (nddzovy lepiaci tmel pre
prazdnu pneumatiku)

Kompresor (nafuknutie pneumatiky a
vstreknutie lepiaceho tmelu do prazdnej
pneumatiky)

© Kt na matice
e Skrutkovac (+ a -)
© Tahaci hak vozidla

@ Puzdro na nastroje
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Miesto, kde mozno ulozit’ sadu

nastrojov

Sada nastrojov je ulozena v Uloznom priestore na
lavej strane batoZinového priestoru.

Sadu nastrojov vyberte a pouzite kedykolvek

v pripade potreby.
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Vybitie nizkonapat'ovej batérie (12 V) (nidzové nastartovanie)

Ked'vozidlo nemozno nastartovat v dosledku Nastartovanie motora 1 Uistite sa, Ze pouzivate 12 V batériu s
vybitej batérie, méZete ho nastartovat’ pripojenim Sitim Start ich kabl rovnakymi parametrami.
batérie rovnakého Standardu a kapacity v inom $ pouzitum startovacic ablov

vozidle alebo pomocnej batérie pripojenej k vasej 2 Vypnite vetky elektrické zariadenia vozidla

batérii pouZitim Startovacich kablov. A Varovanie $ vybitou batériou.
3 Pripojte Startovacie kable v nasledovnom
* Nudzové Startovanie pomocou Startovacich poradi.

kablov je velmi nebezpeéna ¢innost’, pri L
ktorej méze dojst’ k poskodeniu elektrického * Kontakt + (@) vybite] batérie.

systému a zraneniu v désledku explézie ¢ Kontakt + batérie v druhom vozidle alebo
batérie. PoZiadajte o pomoc odbornika a pomocnej batérie, ktora dodava elektrinu

» Kontakt - batérie v druhom vozidle alebo
pomocnej batérie, ktora dodava elektrinu

» Karoséria vozidla s vybitou batériou (@)
(umiestnenie daleko od batérie).

4 Ak pouZzijete batériu iného vozidla,
nastartujte motor prislusného vozidla a
nechajte ho bezat' na volnobeh niekolko
minut.

Nastartujte motor vozidla s vybitou batériou.

Ked vozidlo nastartujete, odpojte
Startovacie kable v nasledovnom poradi.

S O

« Startovaci kabel pripojeny ku kontaktu
minus (-).

« Startovaci kabel pripojeny ku kontaktu
plus (+).
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A Varovanie

* Pri Startovani vozidla Startovacimi
kablami dodrzte postup uvedeny v tomto
manuali majitela. Ak tak neurobite, moéze
to sposobit’ zranenie alebo poskodenie
vozidla vybuchom batérie.

Ak je batéria zamrznuta, nepokusajte sa
nastartovat’ vozidlo Startovacimi kablami.
ak tak urobite, batéria sa méze roztrhnut’
alebo vybuchnut’ a sposobit’ vazne
zranenie.

Ak startujete vozidlo Startovacimi kablami,
dajte si rukavice s izolaciou, aby ste
zabranili elektrickému Soku.

Davajte pozor, aby sa dve vozidla nedostali
navzajom do kontaktu. Mohlo by to
sposobit’ vzajomné uzemnenie, ¢o by
sposobilo elektricky Sok a chybu

vo vozidle.

Pouzite Startovacie kable Specifického
Standardu a batériu rovnakého standardu
a kapacity. Ak tak neurobite, méze to pri
pripojeni Startovacich kablov sposobit’
iskru a plyn generovany v batérii moze
vybuchnut.

Ked' pouzijete batériu druhého vozidla

a pripojite Startovacie kable k motoru
druhého vozidla, v zaujme vlastnej
bezpecnosti ustupte od vozidla.

A Varovanie

 Ked pripajate Startovacie kable, davajte
pozor aby sa kladny (+) a zaporny (-) kabel
nedostali do kontaktu. Inak méze vzniknuat’
elektricka iskra, €o moze mat’ za nasledok
vybuch batérie.

Ubezpecte sa, Ze Startovacie kable su
bezpecne pripojené ku kazdému kontaktu.
Inak to méze viest’ k odpojeniu kablov

v dosledku stalej vibracie nastartovaného
vozidla. Ak sa Startovaci kabel odpoji

a dostane sa do kontaktu s karosériou
vozidla, vozidlo méze dostat’ elektricky
Sok a poskodia sa elektrické a elektronické
komponenty.

V kvapaline batérie je vela kyseliny, takze
ak sa dostane do kontaktu s vasimi o¢ami
alebo pokozkou, okamzite si vyzlecte odev
so Skvrnami od takejto kvapaliny, umyte si
postihnutu oblast’ ¢istou vodou a chod'te
k lekarovi. Pocas prepravy do nemocnice
si jemne utierajte postihnutu oblast’ vihkou
makkou handrickou alebo Spongiou.

.

A Upozornenie

* Pri nastartovani vozidla sa ubezpecte, ze
Startovacie kable nie si omotané okolo
ventilatora v priestore motora.

* Po nastartovani vozidla Startovacimi
kablami motor po urcity €as nevypinajte
a umoznite, aby sa vybita batéria opat’
nabila. Ak nebude batéria dostatocéne
nabita, nebudete méct vozidlo opatovne
nastartovat.

* Ak pri¢ina vybitej batérie nie je jasna, dajte
si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

Nudzové opatrenia v pripade nudze
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Ked' je pneumatika prazdna

Ak je pneumatika prazdna pocas jazdy,
nepodliehate panike a vykonajte kroky
v nasledovnom poradi.

1 Zapnite indikator vystraZzného varovného
svetla.

2 Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste.

Pre tento Ucel drzte pevne volant, dajte
nohu dole z rychlostného pedala, pomaly
spomaluijte rychlost vozidla a jemne
stlacte (zoSliapnite) brzdovy pedal, aby ste
bezpecne zastavili vozidlo.

3 Zaradte riadiacu paku do polohy P
(parkovanie) a zatiahnite parkovaciu
(ruéna) brzdu.

4 Pod predné a zadné kolesé dajte
kliny v diagonalnej polohe k prazdnej
pneumatike.

5 Na cestu alebo na dialnicu, kde jazdia

vozidla, dajte vystrazny trojuholnik.
Poloha, ktort lahko identifikuje vodi¢
prichadzajuceho vozidla pri dodrzani
bezpecnej vzdialenosti (100 m cez den,
200 m vzadu v noci), je vhodné miesto na
umiestnenie vystrazného trojuholnika.

Ked su vo vozidle okrem vodi¢a aj
spolucestujuci, odvedte ich na bezpe¢né
miesto s obleGenymi reflexnymi vestami
(pre deti pouzivajte detské reflexné vesty).

Premyslite si, ¢i prazdnu pneumatiku
mozno opravit pomocou supravy na opravu
pneumatik (ktoré su ulozené v tloznom
priestore batoZinového priestoru) a podia
toho vykonajte prisluSné ukony.

A Varovanie

* Ak je pneumatika prazdna pocas jazdy,
neotacajte prudko volantom, ani prudko
nestlacte brzdu. Ak tak urobite, vozidlo
moze stratit’ stabilitu, co moze viest’

k nehode.

S prazdnou pneumatikou nejazdite ani

na kratku vzdialenost’. M6ze to poskodit’
kolesa a znemoznit' normalnu jazdu, ¢o
moze viest’ k nebezpecnej situacii.
Zapnite indikator vystrazného varovného
svetla, chod'te s vozidlom na kraj cesty
alebo na bezpecné miesto a umiestnite
vystrazny trojuholnik na mieste, ktoré l'ahko
identifikuje vodi¢ prichadzajuceho vozidla.
Ak je to mozné, zaparkujte vozidlo na
rovnom, pevnom a nie kizkom povrchu
cesty a opravte pneumatiku bez
spolucestujucich vo vozidle.

.

Poznamka

Ak neviete opravit’ prazdnu pneumatiku,
poziadajte o pomoc autorizovany servis
KGM, vasu poist'oviiu alebo asistencnu
cestnu sluzbu.
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Oprava prazdnej pneumatiky/
nafiiknutie pneumatiky s pouzitim
supravy na opravu pneumatik*

Komponenty stipravy na opravu
pneumatik

"
RIAS

(7
o—

0 Hadica na plnenie lepiaceho tmelu
9 Lepiaci tmel

0 Vzduchova hadica

e Tlacidlo na vybratie lepiaceho tmelu
@ Upnutie lepiaceho tmelu

@ Tlakomer

© Kladny (+) kabel

© zapomy (-) kabel

© Elektricky spinad

@ Tlacidlo na vypustenie vzduchu

Miesto na ulozenie supravy na
opravu pneumatik

&)

Suprava na opravu pneumatik je ulozena
v UloZznom priestore na zadnej lavej strane
batoZinového priestoru s dal$imi nastrojmi.

Potvrdenie, i je mozné opravit’
prazdnu pneumatiku supravou na
opravu pneumatik alebo nie

Bocna stena

Ak je pneumatika prazdna, najprv zistite miesto
defektu, aby ste sa mohli rozhodnut, ¢ mézete
pouzit sipravu na opravu pneumatik alebo nie.

¢ Supravu na opravu pneumatik mozete pouzit
len vtedy, ked je rozmer defektu mensi ako

6 mm.
A Varovanie

Pred pouzitim stipravy na opravu pneumatik
skontrolujte boéni stenu/okraj pneumatiky,

¢i nie roztrhnuta, prasknuta alebo porezana.

V takomto pripade si dajte pneumatiku
skontrolovat’ a vykonat' servis v autorizovanom
servise KGM, alebo sa skontaktujte s vasou
poistoviiou, asistenénou cestnou sluzbou
alebo najblizsim pneuservisom.

Nudzové opatrenia v pripade nudze



Zasady prace so supravou na
opravu pneumatik

Ked jazdite s vozidlom aj po vstreknuti lepiaceho
tmelu s pouzitim kompresora, lepiaci tmel sa

rozleje po vnitornom povrchu pneumatiky, vyplni
dieru a umozni do€asnu jazdu.

Oprava prazdnej pneumatiky
Ked je pneumatika prazdna, mozno ju opravit
nasledovnym spdsobom s pouzitim stpravy na
opravu pneumatik.

1 Vyberte supravu na opravu pneumatik
z vanicky pod krytom batoZinového
priestoru.

2 Odstrarite nalepku s limitom rychlosti na
boku nadobky s lepiacim tmelom a prilepte
ju na volant.

A Upozornenie

* Nalepka s limitom rychlosti upozoriiuje
vodica, ze pneumatika bola opravena
s pouzitim servisnej stpravy a ze musi ist’
obmedzenou rychlostou. Nikdy nejazdite
s vozidlom rychlost'ou viac ako 110 km/h.
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3 Vytiahnite hadicu na pinenie lepiaceho
tmelu na vrchnej strane nadoby s lepiacim
tmelom.

4 Dobre pripevnite nadobku s lepiacim

tmelom ku kompresoru.

§

§

5 Odstrarite uzaver z ventilu prazdnej
pneumatiky.

6 Pevne pripojte hadicu na plnenie lepiaceho
tmelu, ktoru ste vybrali z nadobky
s lepiacim tmelom k vzduchovému ventilu
prazdnej pneumatiky.

A Upozornenie

» Skontrolujte datum exspiracie lepiaceho
tmelu. Datum exspiracie je uvedeny na
hornej strane nadobky s lepiacim tmelom.
Exspirovany lepiaci tmel treba vymenit za
novy, pretoze jeho lepiaca schopnost' bude
znizena.

* Pred pouzitim lepiaceho tmelu si precitajte
upozornenia na nadobke.

Poznamka

* Pred pouzitim lepiaceho tmelu nadobku
dobre potraste, aby sa obsah premiesal.

e

A Upozornenie

* Elektricky spinac stpravy na opravu
pneumatik by mal byt’ v polohe OFF.
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7 Vyberte + (Cerveny) kabel / - (Cierny) kabel
na spodne;j strane kompresora.

A Upozornenie

A Upozornenie

o (Bermy) tefocl

fi(cenveny)lkabell

* Pripojenie kladného (+) a zaporného (-)
konektora k batérii v opaénom poradi moze
poskodit’ batériu a stipravu na opravu
pneumatik. Ubezpecte sa, ze ste kable
zapojili v spravnom poradi.

* Pri odpajani kablov zacnite vzdy s
odpojenim zaporného (-) konektora
(Cierneho kabla).

* Aby sa kompresor neprehrial, zapinajte
ho na max. 10 minut. Ak tak neurobite,
kompresor sa prehreje a bude chybny.

8 Zapojte + (Cerveny) kabel (0) sUpravy
na opravu pneumatik na batériu vozidla a
potom zapoite (Gierny) (@) kabel.

9 Nadtartujte vozidlo.

11 Potkajte, kym tlak nedosiahne predpisant
hodnotu (36 psi (2,48 baru)), pricom
kontrolujte tlakomer na suprave na opravu
pneumatik.

A Varovanie

2] o

* Pneumatiku opravujte na dobre vetranom
mieste.

10 Kompresor aktivujte stlacenim spinaca na
sUprave na opravu pneumatik.

N

¢ O

A Varovanie

* Pri zapajani kablov davajte pozor. M6ze
vzniknat’ iskra.

Elcktucky
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A Varovanie

* Ak Specifikovany tlak pneumatiky nemozno
dosiahnut’ do 8 minut (hoci suc¢asny tlak

v pneumatike je najmenej 26 psi (1,8 baru)),

opatovne naftiknite pneumatiku tak, ako je

to uvedené dalej:

1. Supravy na opravu pneumatik d'alej
nepouzivajte a odstrante lepiaci tmel
z kompresora.

2. Dajte supravy na opravu pneumatik spat’
na svoje miesto (pod kryt v batoZzinovom
priestore).

3. Chod'e s vozidlom nizkou rychlost'ou asi
10 m, aby sa lepiaci tmel v pneumatike
rovnomerne rozlozil.

4. Pripevnite vzduchovu hadicu
z kompresora na prazdnu pneumatiku.

5. Pripojte elektricky kabel na spodnej
strane kompresora do batérie vozidla.

6. Nastartujte vozidlo, aby sa kompresor
zapol.

7. Nechajte kompresor bezat', kym tlak
v pneumatike nedosiahne Specificku
hodnotu (36 psi, 2,48 baru).

Ak je pneumatika prehustena, stlacte
tla€idlo na vypustenie vzduchu a upravte
tlak v pneumatike.

lljlacidlolnal
NVzduchul

12 Ked sa dosiahne $tandardna hodnota,
vypnite sUpravy na opravu pneumatik.

A Upozornenie

* Ak tlak v pneumatike nevystupi nad 26 psi
(1,8 baru) ani potom, ked' je kompresor
zapnuty 10 minut, pneumatiku nemozno
opravit’ siipravou na opravu pneumatik.
Zavolajte asistencnu cestnu sluzbu alebo
odtahovu sluzbu.

13 Vytiahnite vzduchovt hadicu z pneumatiky.

14 Zaskrutkuite kryt vzduchového ventilu na
pneumatike.

15 Vypnite vozidio.

16 Vytiahnite nadobku s lepiacim tmelom a
vzduchovu hadicu zo sUpravy na opravu
pneumatik a dajte supravu na opravu
pneumatik spat na svoje miesto (pod kryt
v batozinovom priestore).

17 Okamzite prejdite s vozidlom asi 10 km,
aby sa lepiaci tmel rovnomerne rozloZil po
vnutornom povrchu pneumatiky.

18 Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste
a odmerajte tlak v pneumatike pomocou
supravy na opravu pneumatik.

Nudzové opatrenia v pripade nudze
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A Varovanie

A Upozornenie

 Supravu na opravu pneumatik pouzite len
v pripade, ak je v dezéne pneumatiky len
mala diera (cca. 6 mm alebo menej).

* Ak je defekt na okraji alebo na boc¢nej stene
pneumatiky, alebo ak je diera prili$ velka,
nepouzite stipravu na opravu pneumatik.
Daijte si vozidlo odtiahnut’ alebo vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

* Ked' je pneumatika opravena pouzitim
supravy na opravu pneumatik, s vozidlom
jazdite rychlost'ou menej ako 110 km/h.

« Supravu na opravu pneumatik pouzite len
na do¢asnui opravu. Maximalna vzdialenost’,
ktorti mozno prejst’ s pneumatikou
opravenou lepiacim tmelom je cca. 200 km.

* Ak vozidlo vibruje, alebo ak je volant
nestabilny a pocas jazdy budete
pocut’ zvuk, vozidlo okamzite zastavte.

V takomto pripade si dajte vykonat’ servis
v autorizovanom servise KGM.

* Opatrne vyberte nadobku s lepiacim
tmelom, aby sa lepiaci tmel nedostal do
kontaktu s vasimi ocami. Ak sa lepiaci tmel
dostane do kontaktu s vaSou pokozkou,
vymyte ho mydlovou vodou.

* Po pouziti sa nadobka s lepiacim tmelom
nemdze opéatovne pouzit'. Kupte si novy
lepiaci tmel a stary vymeiite.

* Pouziti nadobku s lepiacim tmelom nikde
nezahadzuijte. Vrat'te ju autorizovanému
servisu KGM.

* Nepouzivajte neschvaleny lepiaci tmel, ktory
nie je original tmel KGM. Méze to poskodit’
senzor TPMS.

+ Co najskor vymeiite pneumatiku opravent
lepiacim tmelom za novu v autorizovanom
servise KGM a nechaijte si skontrolovat’
TPMS.
= Vid' ,,Systém monitorovania tlaku

v pneumatikach (TPMS)*“ (str. 2-29)

Kontrola tlaku v pneumatike po oprave
prazdnej pneumatiky

Po jazde do vzdialenosti cca. 10 km treba
skontrolovat tlak v pneumatike opravenej
supravou na opravu pneumatik nasledovne:

1 Vyberte stipravu na opravu pneumatik
z vanicky v batozinovom priestore.

2 Vyberte zo supravy na opravu pneumatik
vzduchovu hadicu.

3 Odskrutkujte ventil na pneumatike.

4 Pevne pripojte vzduchovu hadicu k ventilu
na pneumatike.

5 Skontrolujte tlak v pneumatike na
tlakomere supravy na opravu pneumatik.

Ak je tlak v pneumatike vy3si alebo

niz$i ako Standardna hodnota (36 psi
(2,48 baru)), upravte ho na $tandardnu
hodnotu pomocou vzduchového ventila na
pneumatike.

A Varovanie

* Ak sa tlak v pneumatike neudrziava na
Standardnej hodnote (36 psi (2,48 baru)),
vozidlo okamzite zastavte a poziadajte
autorizovany servis KGM o pomoc.
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Nafuknutie pneumatiky

Ak je tlak v pneumatike nedostatocny,
pneumatiku mézete nafuknut na Standardna
hodnota nasledovnym sposobom pouzitim
sUpravy na opravu pneumatik.

1 Vyberte supravu na opravu pneumatik
z vanicky v batoZinovom priestore.

2 Vyberte zo sUpravy na opravu pneumatik
vzduchovi hadicu (@) a elektricky kabel

@

3 Odskrutkuijte ventil na pneumatike, do ktorej

budete dofukovat vzduch.

4 Pevne pripojte vzduchovu hadicu k ventilu

na pneumatike.

e

A Upozornenie

« Elektricky spina¢ sipravy na opravu
pneumatik by mal byt’ v polohe OFF.

5 Vyberte + (Cerveny) kabel / - (Cierny) kabel
na spodne;j strane kompresora.

- (Blormy) Leibel

 (Berveng) leloe]

6 Pripojte + (Serveny) kébel (@) supravy na
opravu pneumatik k batérii vozidla a potom
zapojte (Cierny) (9) kabel.
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/ Nadtartujte vozidlo.

A Varovanie

* Pneumatiku opravujte na dobre vetranom
mieste.

Ak je pneumatika prehustena, stlacte
tla€idlo na vypustenie vzduchu a upravte
tlak v pneumatike.

8 Zapnite kompresor stlaéenim spinaca (0)
na suprave na opravu pneumatik.

9 Pockaijte, kym tlak nedosiahne predpisanu
hodnotu (36 psi (2,48 baru)), pricom
kontrolujte tlakomer na stprave na opravu
pneumatik (@).

¥
¢

giilacidlolial

10 Po dosiahnuti standardnej hodnoty tlaku
stlacte spinac (0) na suprave na opravu
pneumatik a vypnite ju.

A Upozornenie

* Aby sa kompresor neprehrial, zapinajte
ho na max. 10 minut. Ak tak neurobite,
kompresor sa prehreje a bude chybny.

11 Vypnite vozidio.
12 Odpojte vzduchovu hadicu z pneumatiky.

13 Zaskrutkuite kryt vzduchového ventilu na
pneumatike.

14 Daite supravu na opravu pneumatik
na pdvodné miesto (Ulozny priestor
v batoZinovom priestore).
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Ked’ potrebujete vase vozidlo odtiahnut’

Tahanie nepojazdného vozidla

» QOdtah vozidla na odtahovom vozidle/ploSine

« Tahanie s prednymi kolesami na plogine

 — )

Prepravné podvozky

« Tahanie so zadnymi kolesami na plosine

Prepravné podvozky

Tahanie odtahovym vozidlom
NajlepSi spbsob tahania je ten, Ze sa celé
vozidlo nalozi na ploSinu, aby boli vSetky kolesa
nad zemou. Ak to nie je mozné, dajte predné
alebo zadné kolesa na plosinu a tahajte vozidlo
s pouzitim prepravnych podvozkov, takze vSetky
kolesa st nad zemou.

A Varovanie

* Ak musite vase vozidlo odtiahnut’ preto, ze
kolesa su zaborené v blate alebo v piesku,
mozete pouzit’ tahacie haky vo vasom
vozidle. Ak je vSak zat'az na haky prili§
velka, tahaci hak, lano alebo ret'az by sa
mobhli pretrhnuat’, €o by malo za nasledok
vazne zranenie a poskodenie vozidla.

 Aby ste zabranili poSkodeniu vozidla, je
potrebné pouzit’ riadny postup zdvihania a
tahania. Ked’ budete potrebovat’ odt'ahovui
sluzbu, zavolajte autorizovany servis KGM.

Pre vozidla 2WD

Pri tahani nie je povolené pouzit odtahové
vozidlo alebo branit kolesam, aby sa tocili

s neuvolnenou parkovacou (ruénou) brzdou, ako
to vidite na obrazku.

Netahajte vozidlo s prednymi kolesami na zemi.

A Upozornenie

* Net'ahajte vozidlo popruhmi, pretoze to
moze poskodit’ naraznik a spodné casti.

« Davajte pozor, aby sa pocas tahania
neposkodil naraznik a spodné casti.
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Ak odt’ahové vozidlo nie je
k dispozicii (v pripade nudze)

Ak potrebujete vase vozidlo odtiahnut a odtahové
vozidlo nie je k dispozicii, mbZete vase vozidlo
odtiahnut pomocou tahacieho haka, ktory je
inStalovany na tahacom vozidle, ale vozidlo
mozno tahat’ aj prepojenim dvoch vozidiel
tahacim lanom (ktoré sa predava samostatne).

Pripevnenie tazného oka

1 Vyberte tazné oka zo supravy naradia,
ktora sa nachadza v Uloznom priestore na
zadnej lavej strane batozinového priestoru.

2 Predny naraznik:
Stlacte hornu €ast krytu otvoru v prednom
narazniku na tahanom vozidle v smere
sipky (@), uchopte kryt otvoru () a
potiahnite ho v smere Sipky (@), aby ste
ho zlozili.

3 Zadny naraznik:

Zlozte kryt v smere Sipky (9), pricom
zacnite v spodnej €asti krytu na zadnom
narazniku tazného vozidla.

4 Zaskrutkujte tazny hak do otvoru kazdého
vozidla a pevne ho utiahnite.
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Pouzitie t'ahacieho lana

QOdtahové vozidlo Tahané vozidio

—

Do 5 metrov

6

Nastartujte tahané vozidlo aj motor
odtahového vozidla.

Dizka tazného lana by mala byt menej ako
5 m a celkova dizka stpravy tahaného
vozidla a odtahového vozidla by nemala
presiahnut 25 m.

Tahajte vozidlo rychlostou 5 km/h alebo

A Upozornenie

menej.
A Varovanie

1 Bezpecne upevnite tahacie lano na tahaci
hak odtahového vozidla a tahaného
vozidla.

2 Aby bolo lano dostato¢ne viditelné,
priviazte do jeho stredu Cervenu latku.

3 Uvolnite parkovaciu (ruénu) brzdu
tahaného vozidla a elektronicku riadiacu

paku (SBW) presurite do polohy N (neutral).

4 Ak je tahané vozidio vypnuté, stlatte
spina& START/STOP do polohy ON.

5 Zapnite vystrazné svetla tahaného vozidla
aj odtahového vozidla.

Pouzivajte tahaci hak len pre do¢asné
odtiahnutie vozidla na kratku vzdialenost’
alebo v niidzove;j situacii. Net'ahajte vozidlo
dlho.

Ak chcete t'ahat’ vozidlo s pouzitim
tahacieho haku, ubezpecte sa, aby

sila smerovala prednym, zadnym a
horizontalnym smerom. Neodstartujte
prudko ani neopatrne, pretoze to méze na
tahaci hak vyvinat’ neprimerand silu. Toto
moze poskodit’ tahacie lano alebo ret'az, ¢o
sposobi poskodenie vozidla alebo vazne
zranenie.

¢ Vyhnite sa nepraktickému tahaniu a
net’ahajte vozidlo, ktoré je tazsie ako
tahané vozidlo.

* Ak velka cast’ cesty, po ktorej sa bude t'ahat’
vozidlo, obsahuje strmé kopce, netahajte
vozidlo s pouzitim t'azného oka.

* Ked' vozidlo nie je nastartované, brzdna sila
je ovela mensia. Preto pri tahani vozidla
pomocou tazného oka stlacajte (zoslapujte)
brzdovy pedal silnejsie.

* Pri tahani vozidla majte zapnuté
ukazovatele zmeny smeru (smerovky)
alebo vystrazné svetla, ako aj svetelnu
signalizaciu tazného vozidla.
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Tahanie privesu

Vase vozidlo je navrhnuté v prvom rade ako vozidlo pre cestujucich, preto
akykolvek prives ovplyvni manipuléciu s vozidlom, brzdenie, trvanlivost a
ekonomiku jazdy.

Vasa bezpecnost a spokojnost zavisi od riadneho pouZitia spravneho
zariadenia. Mali by ste sa vyhnut pretazeniu alebo inému nevhodnému
pouzitiu.

Maximalna hmotnost naloZeného privesu, ktory mézete tahat' vasim vozidlom,
zavisi od zamyslaného pouZzitia a od toho, aké Specialne zariadenie bolo
nanho instalované. Presvedcte sa eSte pred zacatim tahania, Ze k vaSmu
vozidlu je pripojené spravne zariadenie.

Vas predajca KGM vam pom6ze dodat’ a inStalovat tazné zariadenie, ktoré
bude vyhovovat vasim poziadavkam.

NaloZenie privesu

Aby ste nalozili vas prives spravne, musite vediet, ako mate zmerat pripustna
hmotnost privesu a najvacsiu pripustni hmotnost' v bode spojenia. Pripustna
hmotnost’ privesu je hmotnost privesu plus nakladu v fiom.

Pripustni hmotnost’ privesu mbézete zmerat tak, Ze date plne naloZeny prives
na vahu pre vozidla.

Najvacsia pripustna hmotnost v bode spojenia je sila nadol, ktora pésobi na

gulovu spojku spriahadlom privesu pri normalnej vyske tahania. Tuto hmotnost

mozno odmerat osobnou vahou.

Hmotnost naloZzeného privesu (celkova hmotnost privesu) by nemala nikdy
prekrocit stanovené hodnoty.

Povolené zataZenia privesu platia pre rézne sklony stupania od 6,8 % do 12,6
% podla vykonu motora.

Ked je pripojeny prives, povolené zatazenie zadnej napravy pre pine nalozené
tazné vozidlo (vratane cestujlcich) sa nesmie prekrocit.

Maximalne limity nakladu

(jednotka: kg)

Hmotnost’ spojenia privesu

spojovacie zariadenie

Maximalne
Typ T Maximalna povolena
privesu
brzdeny prives 1500 2
nebrzdeny prives 500

vertikalna zat'az na

Maximalne
zat'azenie

tazného

zariadenia

25
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Ked' chcete t'ahat’ prives

Délezité body:

* Musite zvaZit kontrolu kolisania. Kolisanie
mbZete skontrolovat u predajcu privesov.

* Ak je celkova prejdena vzdialenost vasho
nového vozidla menej ako 800 km (500 mil),
netahajte prives. Pocas prvych 800 km (500
mil) tahania privesu nejazdite rychlostou viac
ako 80 km/h (50 mph) a nepohynajte sa s
vozidlom na plny plyn. Mohlo by to v désledku
vacsieho zatazenia poskodit’ niektoré Casti
vozidla.

S vozidlom jazdite vzdy miernou rychlostou
(menej ako 80 km/h).

* Vzdy musite odvazit hmotnost privesu.

Pripustna hmotnost’ gulovej spojky privesu sa
meni podla hmotnosti nakladu na ploSine.

Pocet 0sbb vo vozidle je obmedzeny na 5 [udi
vratane vodica.

Hmotnost’ privesu

Aby ste udrzali vade vozidlo a prives bezpecné,
musite zvaZit mnoho faktorov okrem
maximalneho limitu zatazenia.

Bezpecnost vozidla a privesu zavisi od toho,
ako pouzivate vas prives. Rychlost vozidla,
nadmorska vyska, naklad, vonkajsia teplota a
frekvencia pouzivania privesu su velmi dblezité.
Vas8e vozidlo ovplyviuje aj akékolvek Specialne
zariadenie vo vaSom vozidle.

Hmotnost t'aznej tyce privesu
Zatazenie taznej tyCe privesu treba tiez pozorne
zvazit, pretoze ovplyviuje hrubl hmotnost
vasho vozidla (GVW). Tato hmotnost obsahuje
hmotnost vystuze vozidla, batozZinu v privese

a cestujucich vo vozidle. Okrem toho musite

k tdaju GVW pripocitat naklad taznej tyce
privesu, pretoze vase vozidlo bude tahat’ celt
hmotnost.

Tazna ty¢ privesu by mala vazit maximalne 4%
celkovej hmotnosti naloZzeného privesu. Aby ste
skontrolovali, ¢i si hmotnosti spravne, musite po
naloZeni odvazit' prives a taznu ty¢ separatne. Ak
hmotnosti nie st spravne, musite z privesu vybrat
niektoré predmety.

A Upozornenie

* Nikdy nedavajte na prives vaésiu hmotnost’
do zadnej €asti ako do prednej ¢asti.
(Odporucanie — predna ¢ast: 60%, zadna
Cast’ priblizne 40%)

* Nikdy neprekracujte maximalne limity
nakladu v privese alebo zariadenia
t'ahajuceho prives. Nespravne zat'azenie
moze poskodit’ vase vozidlo. Toto méze
sposobit’ zranenie. Pred jazdou skontrolujte
hmotnost’ a naklad na komercénej vahe
alebo na dialni€nej vaziacej stanici.

* Nevhodne nalozeny prives méze sposobit’
stratu kontroly nad vozidlom.

* Ked t'ahate prives, vypnite systém Idle Stop
& Go (ISG).

Nudzové opatrenia v pripade nudze 5-19



Brzdy privesu

Ak pouzivate brzdy privesu, mali by ste
dodrziavat vSetky inStrukcie vyrobcu. Nikdy
nemodifikujte brzdovy systém vasho vozidla.

Svetla privesu

Ubezpecte sa, Ze vas prives je vybaveny
svetlami, ktoré spifiaju poZiadavky danej krajiny a
miestne poziadavky.

Pred zacatim tahania vzdy skontrolujte, ¢i vSetky
svetla privesu funguiju.

Pneumatiky

Ked tahate prives, ubezpectte sa, Ze vase
pneumatiky su dostatocne nafiknuté na prislusny
tlak.

Bezpecnostné ret'aze

Medzi vase vozidlo a prives vzdy dajte
bezpecnostné retaze. Bezpecnostné retaze
prekrizte pod taznou ty€ou privesu, aby tazna
ty€ nespadla na cestu, ak sa oddeli od gulovej
spojky. Pri pripajani bezpe€nostnych retazi
dodrzujte odporuc€ania vyrobcu. Vzdy nechajte
retaz dostato¢ne uvolnenu na to, aby umoznila
Uplné otocenie. Bezpe€nostné retaze sa nikdy
nesmu dotykat’ cesty.

Brzdova kvapalina
Vymienajte brzdovu kvapalinu kazdych 15000 km
(9000 mil) za nasledovnych podmienok.

* Ak Casto tahate prives.

* Ak jazdite v kopcovitom alebo horskom
teréne.

Kvapalina v automatickej
prevodovke

Ak vase vozidlo ¢asto taha prives, vyzaduje sa
CastejSia udrzba.

Tipy pre tahanie
Ak tahate prives, vase vozidlo treba riadit inym
spdsobom v porovnani s beznou jazdou.
* Pre bezpecnost dodrziavajte nasledovné opatrenia:
* Pred tahanim v premavke si precviéte otacanie,
zastavenie a spatny chod.
Prives tahajte v doprave len vtedy, ak ste
presvedCeny, Ze viete ovladat vozidio a prives
bezpetne.
* Pred jazdou sa ubezpette, Ze svetla privesu
funguju riadne.
Nejazdite rychlostou viac ako 80 km/h.
* Ubezpette sa, Ze pri zahybani méate dostatok
priestoru a vyhnite sa prudkym manévrom.
* Nestartujte, nepridavaite rychlost, ani nezastavujte
prudko.
Viyhnite sa ostrému zahybaniu alebo zmene
jazdného pruhu.
* Pri clvani by vas mal vzdy niekto navigovat/
usmermiovat.

Vzdy dodrziavajte dostatocnu vzdialenost pre
zastavenie.

Ked tahate prives, vzdialenost pre zastavenie
je dihsia.

Nedrzte brzdovy pedal prili§ diho, ani ho
nezoSlapujte (nestlacajte) prili§ Casto, pretoze
to spdsobi prehriatie bfzd, ¢o bude mat za
nasledok zniZzenu ucginnost’ bfzd.

Pri parkovani vzdy zablokujte kolesa

klinmi vozidla a privesu. Pevne zatiahnite
parkovaciu (ruénu) brzdu.

Neodporuca sa parkovat na strmom svahu.
Naozaj by ste nemali zaparkovat vaSe vozidlo
s privesom na kopci.

Ak sa nie€o stane, napr. ak sa prives alebo
karavan odpoji, ludia mdézu utrpiet zranenie a
vozidlo a prives sa mézu poskodit.

Ak niekto odstrariuje spod kolies kliny a stoji
hned za privesom, mdZze utrpiet’ zranenie. Ak
sa vaSa noha poSmykne z brzdového pedala,
alebo ak sa vySmykne gulova spojka, prives
sa mbze pohnut smerom nadol. Ubezpecte
sa, ze osoba, ktora odstrariuje kliny, stoji
bokom od vozidla.

Dodrziavajte instrukcie vyrobcu privesu.
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Jazda na kopci

Pred jazdou dole kopcom alebo dlhym ¢&i
prudkym klesanim znizte rychlost a preradte na

musiet ¢asto pouzivat brzdy, tie sa mézu prehriat

a ich Gcinnost sa znizi.

Parkovanie na kopci

Naozaj by ste nemali zaparkovat vase vozidlo

s privesom na kopci. Ak sa nie€o stane, jazdna

sUprava sa moéze pohnut. Ludia mézu utrpiet

zranenie a vozidlo a prives sa mézu poskodit.

Ak vSak naozaj musite zaparkovat vasu jazdnu

supravu na kopci, dodrziavajte nasledovné

pravidia:

1 Pouzite Standardné brzdy, no paku
nepresuvajte do pozicie PARK (P).

2 Poziadajte niekoho, aby dal pod kolesa
privesu Kkliny.

3 Ked su pod kolesami privesu kliny, uvolnite
noznu brzdu, az kym kliny neabsorbuju
zataz.

4 Znovu stlacte brzdu. Potom pouzite

parkovaciu brzdu a nasledne zaradte paku
do pozicie PARK (P).

5 Uvolnite normalnu noznu brzdu.

Ked' ste pripraveny odist’ po
parkovani na kopci

1 Pouzite normalnu noznu brzdu a podrzte
pedal stladeny (zoSliapnuty) a:

* Nastartujte vozidio
* Zaradte rychlost
* Uvolnite parkovaciu (ruénu) brzdu.

Uvolnite brzdovy pedal.

wW N

Chodte pomaly, az kym prives neodide od
klinov.

4 Zastavte a poZiadajte niekoho, aby
odstranil kliny.

Udrzba pri tahani privesu

Ak tahate prives, vase vozidlo bude
potrebovat &astej$iu tdrzbu. Udrzbu si pozrite
v Harmonograme udrzby. Veci, ktoré st
mimoriadne dblezité v pripade tahania privesu,
su brzdové platnicky a kotuce. Kazda z tychto
poloZiek je uvedena v tomto manuali a index
vam pomdze rychlo ich najst. Ak chcete tahat'
prives, je dobré prestudovat’ si navod eSte pred
zacCiatkom jazdy.

Pravidelne kontrolujte, &i su vSetky skrutky a
matice spojeni pevne utiahnuté.
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Ked' sa vozidlo zastavilo v désledku chyby

Ak je vo vozidle chyba a vozidlo sa pocas jazdy
zastavilo, nepodliehajte panike a vykonajte ukony
v nasledovnom poradi:

o 1 Zapnite vystrazné varovné svetlo vo
& vozidle.

| ] 2 Chodte s vozidlom k pravému okraju cesty
ide, M:stqkt\; [ alebo na bezpecné miesto.
”“’ﬂkuje % Or .
Za

€ sq
bezpeé Zaay pﬁ’:hko 3 Umiestnite za vozidlo vystrazny trojuholnik
" =l 201 (ak ho mate k dispozicii).
I,

Poloha, ktoru fahko identifikuje vodi¢
prichadzajuceho vozidla pri dodrzani
bezpecnej vzdialenosti (100 m cez den, 200
m v noci), je miesto vhodné na umiestnenie
vystrazného trojuholnika.

V noci dajte na cestu aj svetlicu.

4 Odvedte vSetkych cestujucich na bezpecné
miesto.

5 Zavolajte asistencnu cestnu sluzbu alebo
odtahovu sluzbu.
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V pripade nehody

Ak sa pocas jazdy stala nehoda, nepodliehaijte
panike a vykonajte Ukony v nasledovnom poradi:

1
2

Zapnite vystrazné varovné svetlo vo
vozidle.

Chodte s vozidlom k pravému okraju cesty
alebo na bezpecné miesto.

Umiestnite za vozidlo vystrazny trojuholnik
(ak ho mate k dispozicii).

Poloha, ktort lahko identifikuje vodi¢
prichadzajuceho vozidla pri dodrzani
bezpecnej vzdialenosti (100 m cez den, 200
m v noci), je miesto vhodné na umiestnenie
vystrazného trojuholnika.

V noci dajte na cestu aj svetlicu.

Odvedte vSetkych cestujucich na bezpecné
miesto.

Ak je niekto zraneny, poskytnite mu pomoc
a zavolajte sanitku.

a po prichode policajného dostojnika
dodrziavajte jeho pokyny.

Chodte do nemochnice alebo k lekarovi aj
v pripade malej nehody.

Tipy, ked’ sa nehoda alebo chyba
stane na dialnici

Ked zastavite vozidlo na dialnici v dosledku
nehody alebo chyby vo vozidle, vykonajte ukony
v nasledovnom poradi, aby ste zabranili druhotnej
nehode.

1 Rychlo zapnite vystrazné varovné svetlo a
chodte s vozidlom k pravému okraju cesty

@)

2 Ak mate k dispozicii vystrazny trojuholnik
a vystrazny majak: za vozidlo umiestnite
vystrazny trojuholnik (@). (V noci pouzite
aj vystrazny majak.)

3 Vodi¢ a cestujuci by mali odist na bezpe¢né
miesto s oblecenymi reflexnymi vestami
(pre deti pouzivajte detské reflexné vesty),
ako napr. za zvodidla (@)).

4 Ak potrebujete pomoc, zavolajte policiu
alebo hasicov, pripadne dialniénu patrolu.

A Varovanie

* V pripade nehody presuiite vozidlo na
bezpecné miesto a odpojte privod energie
tak, ze vozidlo vypnete a odpojite kontakty
pomocnej (12 V) batérie, aby sa zabranilo
uniku vysokého napatia.

Ak si vSimnete kable s poskodenou
izolaciou, nedotykajte sa ich. Nedotykajte sa
tiez vysokonapat'ovych (oranzovych) kablov
a konektorov, ani ziadnych elektrickych
komponentov a zariadeni. V opacnom
pripade by mohlo dojst' k zasahu
elektrickym pradom.

V pripade nehody méze déjst’ k poSkodeniu
vysokonapét'ovej (trakénej) batérie a tiniku
plynov ¢i elektrolytu, ktoré su pre Fudsky
organizmus Skodlivé. Davajte pozor, aby
neprisli uniknuté tekutiny do kontaktu

s vasou pokozkou. V pripade podozrenia na
uniku horfavych a toxickych plynov otvorte
okna na vyvetranie vozidla a presuiite sa

na bezpecné miesto. V pripade, Ze uniknuta
tekutina pride do styku s o¢ami alebo
pokozkou, ihned’ miesto oplachnite te€licou
alebo slanou vodou a vyhladajte lekara.

V pripade, ze doslo k zaplaveniu vozidla,
ihned’ vypnite zapalovanie a opustite
vozidlo na bezpeéné miesto. Kontaktujte
nudzové zlozky, ako su poziarnici a
autorizované servisné stredisko KGM.
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V pripade poziaru

Ak vo vozidle vznikol poziar, nepodliehajte panike
a vykonajte ukony v nasledovnom poradi:

1 Zapnite vystrazné varovné svetlo vo
vozidle.

2 Okamzite zastavte vozidlo na bezpe¢nom
mieste a vypnite ho.

3 Na uhasenie ohfa pouzite hasiaci pristroj.
4 Ak savam neporadi poZiar zahasit, ohlaste
to policajnej stanici alebo hasiCom.

V takomto pripade sa nepriblizujte
k vozidlu a dodrziavajte od neho bezpecnu
vzdialenost.

A Varovanie

A Varovanie

« V pripade nehody vozidla méze vytekat'
palivo a sposobit’ poziar. Okamzite zastavte
vozidlo a odstrarite z vozidla horfavé
predmety.

nt &

* V pripade poziaru vozidla oher haste
praskovym hasiacim pristrojom uréenym
na poziar elektrickych zariadeni. Ak nemate
k dispozicii hasiaci pristroj na elektrické
zariadenia, poziar haste dostatoénym
mnozstvom vody. Pouzitie malého
mnozstva vody alebo nespravneho typu
hasiaceho pristroja méze viest’ k zraneniu
nasledkom elektrického pridu. Ak nemozno
ohen uhasit’ v kratkom Case, trakéna
(vysokonapat'ova) batéria sa moze prehriat’
a vybuchnut, preto je potrebné evakuovat’
vsetky osoby na bezpeéné miesto a
zdrziavat' sa dalej od vozidla. Kontaktujte
nudzové zlozky vratane poziarnikov a
informujte ich o poziari elektrického vozidla.
V pripade malého poziaru pouzite hasiaci
pristroj na elektrické zariadenia (typ ABC
alebo BC). Ak nie je mozné skoré potlacenie
poziaru, evakuujte osoby na bezpecné
miesto a zdrzujte sa d'alej od vozidla.
Privolajte niidzové zlozky a informujte ich

o poziari elektrického vozidla, aby vam
mohli poskytnut’ spravne pokyny tykajuice
sa poziaru.

Ak sa oheii rozsiril na vysokonapat'ovu
batériu pod podlahou vozidla, vozidlo

je potrebné dlhodobo hasit’ velkym
mnozstvom vody, aby bolo mozné poziar
uhasit’. Pri pouziti nedostatoéného mnozstva
vody alebo nespravneho typu hasiaceho
pristroja je t'azké poziar uhasit’ a hrozi riziko
zasahu elektrickym pradom.

Umiestnenie hasiaceho pristroja do
vozidla

Do vozidla dajte hasiaci pristroj, pretoze je
potrebny na rychle odstranenie poziaru.

Poznamka

« V pripade verzie VAN mozno hasiaci pristroj
uskladnit’ na zadnej strane sedadla vodica.

Ako pouzivat’ hasiaci pristroj

0—1

1 Z hasiaceho pristroja vyberte bezpe¢nostnu
poistku (ﬂ) a stojte chrbtom k vetru.

2 Nasmerujte dyzu hasiaceho pristroja (9)
smerom k poziaru.

3 Potiahnite racku (@) a striekajte hasiaci
prasok na ohen pohybmi zo strany na
stranu.
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Kontrola a udrzba hasiaceho pristroja

Nerméany

o

A

Najmenej raz za mesiac skontrolujte, Ci

je ukazovatel na meraci tlaku hasiaceho
pristroja v normalnom rozsahu.

Ak Zzistite stratu tlaku alebo iné abnormality,
dajte hasiaci pristroj okamzite do servisu.

Zivotnost hasiaceho pristroja je cca. 5 rokov,
ak sa udrziava v normalnych podmienkach.
Po uplynuti 5 rokov by mali hasiaci pristroj
skontrolovat' poZiarnici kazdé 2 roky.

Po pouziti hasiaceho pristroja Uplne odstrarite
chemikaliu (praSok ABC) z hasiaceho pristroja
a doplnite hasiacu latku — praSok ABC.

Ak sa hasiaci pristroj dlh$i ¢as nekontroluje,
jeho obsah méze stvrdnit a nebude sa dat’
pouzit. Hasiaci pristroj pravidelne potrepte.
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V pripade t'azkého snehu

V pripade tazkého snehu nepodliehajte panike a
vykonajte nasledovné ukony.

* Vzdy poCuvaijte radio a pouzite volacie €islo
poskytujuce informacie o situacii na ceste.

* Na ceste so zakrutami, na ceste do kopca
alebo na moste jazdite pomaly.

* Neparkujte ani nenechavajte vozidlo na kraji
cesty, pretoze to mbze spdsobit’ problémy pri
odhffiani snehu.

* Ked musite odist od vozidla, nechajte tam
kontaktné udaje.

* Jazdite pomaly a dodrZiavajte bezpe¢nu
vzdialenost medzi vozidlami.

* Snazte sa vyuzivat brzdy ¢o najmenej a
namiesto toho pouzivat rekuperacné brzdenie
na postupné spomalenie a zastavenie vozidla.

» Z Casu na Cas z okolia vozidla odstrarite sneh.
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6, Pravidelna kontrola a udrzba

Obsahuje podrobné informéacie o pravidelnej kontrole a spdsobe udrzby pre
bezpecnu a pohodinu jazdu s vozidlom.



Plan udrzby

Lo s Kontrolovat’ .
Polozka udrzby denne Interval vymeny
Vysokonapdtova batéria a o) Kazdé 4 roky alebo 80 000 km
klimatizacia interiéru
s ek o) Kazdych 5 rokov alebo 200 000 km
nabijacieho systému
Brzdova kvapalina O Kazdé 2 roky
Brzdové rirky a haditky ) Prva Ifontrola po 10 000 km jazdy/potom kazdych 20 000 km alebo raz za rok/v pripade potreby
vymente
Olej do redukénej prevodovky - Vymerite kazdych 40 000 km
Vymerite kazdych 10 000 km jazdy
Filter klimatizacie = (Pri pouzivani vozidla v naroénych podmienkach, ako st pragné & nespevnené cesty, a nadmernom
pouzivani klimatizacie a kurenia interval skratte.)
Valﬁnie Pri vymene spotrebného materialu a olejov pouzivajte originalne diely Specifikované nami ako vyrobcom.
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Objemy/Specifikacie oleja

Kategéria Objem Specifikacie
Pohonny a nabijaci systém =461 SYC1025
Brzdova kvapalina Podra potreby Original olej KGM (DOT4)
Olej do redukénej prevodovky =131 CASTROL BOT 384

A

Varovanie

* Vzdy pouzivajte originalne oleje a kvapaliny KGM.
* Nemiesajte oleje a kvapaliny s inymi produktmi. Mohlo by déjst’ k poskodeniu prislusnych €asti vozidla.
+ Pri dopifiani alebo vymene olejov a kvapalin skontrolujte spravnu hladinu.

Pravidelna kontrola a idrzba
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Pravidelna udrzba — EV

* Pouzivaijte len schvalené originalne diely KGM.
Udrzba a zaznamy o nej sti zodpovednostou majitela. Vedte si evidenciu, Ze sa na vasom vozidle vykonala riadna udrzba v stilade s tabulkou planovanej Gdrzby sa
servisu.

Polozky dennej kontroly

Skontrolujte a doplrite chladiacu zmes vysokonapatovej batérie Uniky oleja alebo chladiacich kvapalin

Skontrolujte a doplrite chladiacu zmes pohonného a nabijacieho systému Funkénost bezpe€nostnych pasov a spon

Skontrolujte spoje chladiaceho systému Kontrola vystraznych kontroliek a rozsvietenia indikatora ON
Skontrolujte nizkonapatovu (12 V) batériu Funkénost vonkajsieho a vnutorného osvetlenia

Véla vo volante Stav a funkénost' stieracov, ostrekovaca celného skla a zrkadiel
Skontrolujte a doplrite brzdovu kvapalinu Kontrola a vymena stieracov

Fungovanie a vola brzdového pedalu Kontrola hladiny kvapaliny do ostrekovaca, v pripade potreby doplrite
Kontrola tlaku v pneumatikach a ich dohustenie Funkénost systému chladenia/kdrenia
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Senvisny interval x1000 km 10 20 40 60 80 100 120 140

Polozka udrzby

mesiace - 12 24 36 48 60 72 84
Vysokonapatova batéria a klimatizacia interiéru Vymenite kazdé 4 roky alebo kaZdych 80 000 km
Chladiaca zmes pohonného a nabijacieho systému Vymenite kazdych 5 rokov alebo 200 000 km.
Brzdova kvapalina (1)* Vymerite kazdé dva roky

Skontrolujte a ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite

Brzdové rarky a hadicky

o o e o e e
Brzdové platnicky a kotuce (2)*
zdove piatnicky uce (2) Ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite

Cool oo o o o
Kontrolujte a nastavujte v €astych intervaloch

! o ] R ] 0 ] R ] 0 [ R | 1
V pripade potreby doplfite alebo vymerite olej

Fungovanie parkovacej brzdy (2)*

Olej v redukénej prevodovke (1)*

Dotiahnutie upeviiovacej skrutky posiliovaca riadenia
@)

Skontrolujte spoje systému riadenia, prevodovku,
manzetu (3)*

Symboly v tabulke: (3)* Ak vozidlo jazdi v tazkych podmienkach: Skratte interval servisu.
| - Kontroluite tieto polozky a s nimi stvisiace &asti. Ak je to potrebné, opravte, vycistite, - Tahanie privesu alebo jazda mimo cesty (kontrolujte tnik kvapaliny kedykolvek
doplnite, upravte alebo vymerite ich. alebo obcas)
R- Nahradte alebo vymerite. - Taxi sluzba, hliadkova sluzba alebo doruc¢ovacia sluzba (dihy volnobeh a Casta
(1)* Vid ,Odportéané kvapaliny a maziva“. jazda nizkou rychlostou)
(2)* Ak vozidio jazdi v niektorych z nasledovnych podmienok, je potrebna ¢astejsia - Casté zastavovanie a pohynanie sa v doprave, dihy volnobeh, jazda na kratku
Udrzba: vzdialenost
- V hustej mestskej doprave, ak vonkajsia teplota pravidelne dosahuje 32°C (90°F) - Jazda v kopcovitom alebo horskom teréne, na piesocnatej alebo prasnej ceste
alebo viac, alebo - Casta jazda vysokou rychlostou nad 170 km/hod.
-V kopcovitom alebo horskom teréne, alebo - Casta jazda v oblasti s hustou preméavkou, ak je okolita teplota nad 32°C.

- V pripade €astého tahania privesu, alebo
- Pouzivanie vozidla ako taxi sluzba, hliadkova sluzba alebo dorucovacia sluzba.
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Servisny interval x1000 km 10 20 40 60 80 100 120 140

Polozka udrzby mesiace - 12 24 36 48 60 72 84
ool o o o 0 ] R
Skontrolujte gulové Eapy (3)* V pripade potreby nastavte alebo vymerite, mefite kazdych 60 mesiacov alebo 100 000 km (podfa

toho, ¢o nastane skor)

Kontrola/dotiahnutie spodnej skrutky/matice a telesa, o e e o e

kontrola uniku maziva z gulového &apu, véla/tuhost ) i .
@3)* AK je to potrebné, nastavte alebo vymerite

Skontrolujte hnaci hriadel zetu (4)*
ontrolufte hnac hriadel a manzetu (4) V pripade potreby dopliite alebo vymerite mazivo

Opotrebovanie pneumatik o o e e e

Rotacia pneumatik Vymente kazdych 10 000 km jazdy

Viyvazenie kolies a geometria naprav | | | | | | | |

Utiahnutie matic/skrutiek kolies | | | | | | | |

Rodzne testy systému pomocou diagnostického

. A | | | | | | | |
zariadenia

Kontrola a nastavenie li¢a svetlometov | | | | | | | |

Premazanie a funk&nost kapoty, dveri a vyklopnych I I | | I I I I

zadnych dveri Ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite

R R R R R R R R

Filter klimatizacie (5)*

Vymerite kazdych 10 000 km jazdy

Symboly v tabulke: vzdialenost
| - Kontroluite tieto polozky a s nimi stvisiace &asti. Ak je to potrebné, opravte, vygistite, - Jazda v kopcovitom alebo horskom teréne, na piesoCnatej alebo prasnej ceste
dopliite, upravte alebo vymerite ich. - Casta jazda vysokou rychlostou nad 170 km/hod.
R- Nahradte alebo vymerite. - Casta jazda v oblasti s hustou premavkou, ak je okolita teplota nad 32°C.
(3)* Ak vozidlo jazdi v tazkych podmienkach: Skratte interval servisu. (4)* Po konci jazdy mimo cesty by sa mali skontrolovat kryty hnacieho hriadefa.
- Tahanie privesu alebo jazda mimo cesty (kontrolujte tnik kvapaliny kedykolvek (8)* Narocné podmienky pre filter klimatizacie
alebo obcas) - Jazda v znegistenej oblasti alebo mimo cesty, dlha prevadzka klimatizacie alebo
- Taxi sluzba, hliadkova sluzba alebo dorucovacia sluzba (dlhy volnobeh a Casta karenia.

jazda nizkou rychlostou)
- Casté zastavovanie a pohynanie sa v doprave, dihy volnobeh, jazda na kratku
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Plan udrzby (pri naroénych podmienkach)

Polozka udrzby

Kontrolovat’

Interval vymeny

denne

Vysokonapdtova batéria a 0 Kazdé 2 roky alebo 40 000 km

klimatizacia interiéru

e e O Kazdé 3 roky alebo 100 000 km

nabijacieho systému

Brzdova kvapalina O Kazdy rok

Brzdové rirky a hadicky ) Prva Ifontrola po 5 000 km jazdy/potom kazdych 10 000 km alebo raz za rok/v pripade potreby
vymerite

Olej do redukénej prevodovky - Vymerite kazdych 20 000 km
Vymerite kazdych 5 000 km jazdy

Filter klimatizacie = (Pri pouzivani vozidla v naroénych podmienkach, ako st pragné & nespevnené cesty, a nadmermom
pouzivani klimatizacie a kurenia interval skratte.)

Vaﬁnie Pri vymene spotrebného materialu a olejov pouzivajte originalne diely Specifikované nami ako vyrobcom.
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Pravidelna udrzba (za naroénych podmienok) — EV

* Pouzivaijte len schvalené originalne diely KGM.

Udrzba a zaznamy o nej sti zodpovednostou majitela. Vedte si evidenciu, Ze sa na vasom vozidle vykonala riadna udrzba v stilade s tabulkou planovanej Gdrzby sa

servisu.

Polozky dennej kontroly

Skontrolujte a doplrite chladiacu zmes vysokonapatovej batérie
Skontrolujte a doplrite chladiacu zmes pohonného a nabijacieho systému
Skontrolujte spoje chladiaceho systému

Skontrolujte nizkonapatovu (12 V) batériu

Véla vo volante

Skontrolujte a doplrite brzdovu kvapalinu

Fungovanie a vdla brzdového pedalu

Kontrola tlaku v pneumatikach a ich dohustenie

Uniky oleja alebo chladiacich kvapalin

Funkénost bezpecnostnych pasov a spon

Kontrola vystraznych kontroliek a rozsvietenia indikatora ON
Funkénost vonkajsieho a vnutorného osvetlenia

Stav a funkénost' stieracov, ostrekovaca celného skla a zrkadiel
Kontrola a vymena stieracov

Kontrola hladiny kvapaliny do ostrekovaca, v pripade potreby doplrite

Funkénost systému chladenia/kurenia
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Servisny interval x1000 km 5 10 20 30 40 50 60 70

Polozka udrzby mesiace - 6 12 18 24 30 36 42
Vysokonapatova batéria a klimatizacia interiéru Vymerite kazdé 2 roky alebo kazdych 40 000 km

Chladiaca zmes pohonného a nabijacieho systému Vymerite kazdé 3 roky alebo 100 000 km

Brzdova kvapalina (1)* Vymerite kazdy rok

oo o o o o o
Skontrolujte a ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite
Coo oo o o o o
Ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite

Cool o o o o o
Kontrolujte a nastavujte v ¢astych intervaloch

o ] o rR ] 0 ] R [ 0 [ R | 1
V pripade potreby dopliite alebo vymerite olej

Brzdové rarky a hadicky

Brzdové platni¢ky a kotuce (2)*

Fungovanie parkovacej brzdy (2)*

Olej v redukénej prevodovke (1)*

Dotiahnutie upeviiovacej skrutky posiliovaca riadenia
@)

Skontrolujte spoje systému riadenia, prevodovku,
manzetu (3)*

Symboly v tabulke: (3)* Ak vozidlo jazdi v tazkych podmienkach: Skratte interval servisu.
| - Kontroluite tieto polozky a s nimi stivisiace Gasti. Ak je to potrebné, opravte, vycistite, - Tahanie privesu alebo jazda mimo cesty (kontrolujte unik kvapaliny kedykolvek
dopliite, upravte alebo vymerite ich. alebo obcas)
R- Nahradte alebo vymerite. - Taxi sluzba, hliadkova sluzba alebo doru€ovacia sluzba (dlhy volnobeh a ¢asta
(1)* Vid ,Odportgané kvapaliny a maziva“. jazda nizkou r}'lchl_ost’ou) . _
(2)* Ak vozidlo jazdi v niektorych z nasledovnych podmienok, je potrebna castejsia - Casté zastavovanie a pohynanie sa v doprave, dihy volnobeh, jazda na kratku
udrzba: vzdialenost
- V hustej mestskej doprave, ak vonkajsia teplota pravidelne dosahuje 32°C (90°F) - Jazda v kopcovitom alebo horskom teréne, na piesocnatej alebo prasnej ceste
alebo viac, alebo - Casta jazda vysokou rychlostou nad 170 km/hod.
-V kopcovitom alebo horskom teréne, alebo - Casta jazda v oblasti s hustou premavkou, ak je okolita teplota nad 32°C.

-V pripade €astého tahania privesu, alebo
- Pouzivanie vozidla ako taxi sluzba, hliadkova sluzba alebo doru¢ovacia sluzba.
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Skontrolujte gulové ¢apy (3)*

Servisny interval | X1000 km 5 10 20 30 40 50 60 70
Polozka udrzby mesiace - 6 12 18 24 30 36 42
N

V pripade potreby nastavte alebo vymerite, merite kazdych 30 mesiacov alebo 50 000 km (podla

toho, ¢o nastane skor)

Kontrola/dotiahnutie spodnej skrutky/matice a telesa,
kontrola uniku maziva z gulového ¢apu, vola/tuhost
@)

Ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite

Skontrolujte hnaci hriadel a manzetu (4)*

V pripade potreby dopliite alebo vymerite mazivo

Opotrebovanie pneumatik

Rotacia pneumatik

Vymerite kazdych 5 000 km jazdy

Vyvazenie kolies a geometria naprav

Utiahnutie matic/skrutiek kolies

Rézne testy systému pomocou diagnostického
zariadenia

Kontrola a nastavenie lu¢a svetlometov

Premazanie a funkénost’ kapoty, dveri a vyklopnych
zadnych dveri

Ak je to potrebné, nastavte alebo vymerite

Filter klimatizacie (5)*

Py

R

R

R

R

Vymerite kazdych 5 000 km jazdy

Symboly v tabulke:

| - Kontrolujte tieto polozky a s nimi suvisiace Casti. Ak je to potrebné, opravte, vycistite,

doplite, upravte alebo vymerite ich.
R- Nahradte alebo vymerite.

(3)* Ak vozidlo jazdi v tazkych podmienkach: Skratte interval servisu.
- Tahanie privesu alebo jazda mimo cesty (kontrolujte Ginik kvapaliny kedykolvek

alebo obcas)

- Taxi sluzba, hliadkova sluzba alebo doru€ovacia sluzba (dlhy volnobeh a ¢asta

jazda nizkou rychlostou)

vzdialenost
- Jazda v kopcovitom alebo horskom teréne, na pieso¢natej alebo prasnej ceste
- Casta jazda vysokou rychlostou nad 170 km/hod.
- Casta jazda v oblasti s hustou premavkou, ak je okolita teplota nad 32°C.
(4)* Po konci jazdy mimo cesty by sa mali skontrolovat kryty hnacieho hriadela.
(5)* Naro¢né podmienky pre filter klimatizacie
- Jazda v znegistenej oblasti alebo mimo cesty, dlha prevadzka klimatizcie alebo
kurenia.

- Casté zastavovanie a pohynanie sa v doprave, dihy volnobeh, jazda na kratku
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Tabulka intervalov kontroly a vymeny za naroénych podmienok pouzivania

Polozka udrzby Intervaly kontroly a vymeny Podmienky jazdy
Brzdové platnicky a kotuce Casto kontrolujte a ak je to potrebné, upravte alebo vymerite. 2,3,4,5,6,7,8
Gulovy ¢ap Casto kontrolujte a ak je to potrebné, upravte alebo vymerite. 2,3,4,5,6
Hnaci hriadel, manzeta Casto kontrolujte a ak je to potrebné, upravte alebo vymerite. 2,3,4,56,7
Filter klimatizacie Casto kontrolujte a ak je to potrebné, upravte alebo vymerite. 2
Olej do redukénej prevodovky Vymerite kazdych 40 000 km jazdy 1,3,4,5,6,7,8,9,10

Pri jazdeni v nasledujucich podmienkach kontrolujte CastejSie a skratte interval Opakované jazdy na kratke vzdialenosti

kontroly a vymeny. V pripade potreby vymerite.
y avymeny. v pripace p YW Jazdenie v pradnych a piescitych oblastiach
Pouzivanie na miestach s hustou premavkou

Casté jazdenie na neupravenych cestach, napriklad piesku, $trku, snehu n
¢&i nespevnenych cestach

1

2

3

4

5 Casté jazdenie v horach alebo kopcovitom teréne

6 Pouzivanie vozidla vo funkcii policajného vozidla, taxisluzby, flotilového
vozidla, tazného vozidla (tahanie privesu) a pod.

7 Casté jazdenie vys8imi rychlostami (170 km/h)

8 Jazdenie s €astym zastavovanim a rozjazdom

Casté jazdenie v oblastiach s vy$&imi teplotami (30 °C alebo viac)

©

10 Casté zrychlovanie a prudké rozjazdy
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Kontrola motorového priestoru

kyapaliny

[Pefisiové sitinia & reld

f— Chladiacal VYSekenapatoye] a
! inteiculZItgstitek)

Ghladiacatzmes] a
(Bielyfstitekd)

NiZwonepeteva (12 V)
batérial

Urver irelle [overpelling

A Varovanie

* Nesiahajte rukami do pracovnej oblasti chladiaceho ventilatora v
motorovom priestore. M6ze to viest’ k vaznym zraneniam.

 Zasah elektrickym pridom moze byt’ smrtefny.

* Nesnimaijte kryt a neodpajajte konektor.

* Nerozoberajte vnutorné casti.
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Chladivo

A Varovanie

Vysokonapatova batéria a klimatizacia
interiéru

Vyrovnavacia nadrzka chladiacej kvapaliny
elektromotora.

* Nizka hladina chladiacej kvapaliny méze sposobit’
znizeny vykon a poziar z dovodu prehriatia
vysokonapat'ovej batérie, znizeny vykon z dévodu
prehriatia pohonného systému a znizeny vykon
kurenia v interiéri. Hladinu chladiacej kvapaliny
kontrolujte v pravidelnych intervaloch.

Ako chladiacu kvapalinu vzdy pouzivajte naSu
origindlnu nemrzniicu zmes. Ak nahradite produkt
inym typom alebo nestandardnym produktom,
chemicka reakcia moze spdsobit’ povlak v
chladiacom systéme a zablokovat’ prietoku
chladiva, ¢o méze viest k prehriatiu.

Miesanie roznych druhov chladiacej kvapaliny
alebo jej dopliianie vodou méze sposobit
problémy s vozidlom. V pripade, Ze hladina
chladiacej kvapaliny sa blizi k znacke minima,
nechajte systém skontrolovat’ a vykonat’ servis v
autorizovanom servise KGM.

Vyrovnavaciu nadrzku na chladiacu kvapalinu
otvarajte pomaly, az po dostatocnom vychladnuti
chladiacej kvapaliny. Ak sa ju pokusite otvorit’
zahortica, m6ze na vas vytrysknut' hortica
kvapalina alebo para a sposobit’ popaleniny.

Ak nie je pomer nemrznticej zmesi v chladiacej
kvapaline spravny (koncentracia nemrznuicej
zmesi je nizSia ako 35 % alebo vyssia ako 60 %),

v chladiacom systéme sa moze vytvorit’ poviak
alebo dojst’ ku korozii.

A Upozornenie

* Vyhnite sa priamemu kontaktu chladiacej
zmesi s karosériou vozidla.

Kontrola hladiny a dopinenie

Zaparkuijte vozidlo na rovnej ceste a zatiahnite
parkovaciu (ruénu) brzdu.
Vypnite motor a pockajte, kym nevychladne.

1

Skontrolujte, ¢i je hladina chladiacej
kvapaliny vo vyrovnavacej nadrzke medzi
znackou maximalnej drovne (MAX) a
minimalne urovne (MIN).

2 Ak je v blizkosti alebo pod znackou minima

(MIN), doplrite ju.

Poznamka

* Pomer nemrzntcej zmesi v chladiacej
kvapaline je z vyroby nasledovny:

- Chladiaca kvapalina vysokonapatovej
batérie a klimatizacie interiéru: 50 %

- Chladiaca kvapalina pohonného a
nabijacieho systému: 45 %
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Brzdova a spojkova kvapalina

I

Specifikacia a vymena

Specifikacia DOT 4

Interval servisu Kazdé 2 roky

Kontrola hladiny a doplinenie

* Hladinu brzdovej kvapaliny kontrolujte na
rovnom povrchu.

* Hladina kvapaliny by mala byt medzi
znackami MAX a MIN na nadrzke.

* Hladinu kontrolujte na rovnej zemi. Ak klesne
na alebo pod znacku MIN, doplrite nadrzku
Specifikovanou kvapalinou. Pouzivaijte len
Specifikovanu kvapalinu.

A Varovanie

* Pouzivajte len original brzdovu kvapalinu
KGM.

« Davajte pozor, aby sa kvapalina nedostala
do styku s kozou alebo oéami. Ak sa tak
stane, okamzite si umyte postihnutu oblast’
velkym mnozstvom vody. Ak podrazdenie
stale trva, chod'te k lekarovi.

* Objem kvapaliny pomaly ubuda podfa
opotrebovania brzdovej platnicky. Nahly
pokles hladiny kvapaliny méze znamenat’
jej unik zo systému. V takomto pripade si
dajte systém skontrolovat’ v autorizovanom
servise KGM.

A Upozornenie

» Pri dopliiani davajte pozor, aby sa do
nadrzky nedostali necistoty.

+ Nedopinajte kvapalinu nad znacku MAX.

» Davajte pozor, aby sa kvapalina nedostala
do styku s karosériou.

* Po doplneni kvapaliny pevne zatiahnite
vieckol/kryt nadrzky.

+ Ak je potrebné ¢asté dopiiianie
kvapaliny, dajte si systém skontrolovat’
v autorizovanom servise KGM.
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Kvapalina do ostrekovaca

Hladinu kvapaliny do ostrekovaca kontrolujte
Casto a v pripade potreby doplrite Specifikovany
produkt.

V zimnej sezéne pozivajte len Specifikovanu
kvapalinu do ostrekovaca.

Objem nadrzky na

kvapalinu do ostrekovaca US43

A Varovanie

A Upozornenie

* Ak pouzijete ako kvapalinu do ostrekovaca
¢istd vodu, v zime zamrzne a poskodi nadrzku
kvapaliny do ostrekovac¢a a motor. Pouzivajte
len Specifikovant kvapalinu do ostrekovaca.

Ak spustite stierace bez kvapaliny
v ostrekovaci, motor sa méze v dosledku
pret'azenia poskodit’. Ak nie je v nadrzke
Ziadna kvapalina do ostrekovaca, nepustajte
stierace.

 Spustenie stieraov na suchom povrchu
predného skla alebo vyklopnych zadnych
dveri bez kvapaliny v ostrekovaci méze
poskodit’ sklo. Stierace pustite len v pripade,
ak na sklo vystrekne dostatok kvapaliny.

« Pri dopifiani davaijte pozor, aby na karosériu
vasho vozidla nevystrekla Ziadna kvapalina.
Ak sa kvapalina do ostrekovaca dostane do
kontaktu s vaSou rukou alebo inou ¢astou
tela, umyte si postihnuté miesto pod tecticou
vodou.

* Pre sklo vyklopnych zadnych dveri nie je
samostatna nadrzka s kvapalinou. Nadrzka
s kvapalinou pre predné sklo funguje aj pre
vyklopné zadné dvere.

* Kvapalina do ostrekovaca obsahuje horfavé
latky, ktoré zabranuju zmrznutiu. Ak sa
tieto latky dostand k ohiiu, m6zu spésobit’
poziar. Pri kontrole hladiny kvapaliny do
ostrekovaca davajte pozor, aby nebol
v blizkosti nadrzky ziaden ohen.

* Ak ako kvapalinu do ostrekovaca pouzijete
nemrznulicu zmes, znizi sa viditelnost’ cez
predné sklo, o moze sposobit’ nehodu.
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Nizkonapat'ova (12 V) batéria

V pripade, Ze sa poCas jazdy rozsvieti vystrazna
kontrola nizkonapéatovej batérie ), zZnamena
to chybu v systéme nabijania vozidla vratane
nizkonapatove;j batérie (12 V). V takom pripade
nechajte vozidlo ihned skontrolovat' a vykonat
servis v autorizovanom servisnom centre KGM.

Udrzba batérie
* PresvedCte sa, ¢i su koncové spojenia dobre
upevnené.

* Ak su koncovky skorodované, ocistite ich
drétenou kefkou alebo brusnym papierom.

Skontrolujte, €i batéria nema praskliny,
poSkodené miesta alebo diery. Ak je to
potrebné, vymerite ju. Ak chcete odstranit
batériovu kvapalinu z povrchu batérie,
vezmite si gumené rukavice a kvapalinu
odstrarite vihou mydlovou handri¢kou.

Specifikacia
Specifikacia  MF/12V —50 Ah

Kapacita 50 Ah

A Upozornenie

* Ak odpojite koncovku batérie pri
nastartovanom vozidle, elektrické systémy
sa mozu poskodit’.

* Ak chcete odstranit’ kabel batérie, odpojte
najprv zaporny kabel a pri zapajani kablov
davajte pozor na polaritu koncoviek batérie.
Zaporny a kladny kabel sa nesmu zamenit'.

* Polarita batérie, t.j. spojenia pre kladné a
zaporné kable sa nesmu zamenit’. Nikdy
nespodsobte v batérii skrat.

« Ak je teplota okolia prili$ nizka, kapacita
batérie klesne a batéria méze zamrznut’.

* Elektrolyt batérie sa musi udrziavat’
na Specifikovanej trovni. Ak je hladina
elektrolytu nad znackou MAX, méze pocas
nabijania batérie pretiect’ a ked' je elektrolyt
prili$ nabity, batéria méze explodovat'.

* Pouzivajte len batériu so schvalenym
napétim a kapacitou. Nekompatibilna batéria
moze sposobit’ poziar.
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A Varovanie

* Batéria obsahuje kyselinu, ktora by

vas mohla popalit. Plyn v nej by mohol
vybuchnut’. Ak nebudete davat’ pozor,
mozete utrpiet’ vazne zranenie. Nedavajte
do blizkosti batérie otvoreny ohen, iskry a
cigarety.

Uvolnené koncovky batérie mézu generovat’
iskry. Tieto iskry mozu pri styku s horlavym
plynom spésobit’ poziar. Preto koncovky
dobre upevnite.

Ak musite skontrolovat' motorovy priestor

V noci, nepouzivajte zapal'ovac, ale vyhradne
baterku.

Pretoze elektrolyt batérie je velmi silna
kyselina, elektrolyt batérie sa nesmie dostat’
do kontaktu s vaSou kozou alebo karosériou
vozidla. Ak sa vam kyselina dostane na
kozu, dobre ju umyte ¢istou vodou a chod'te
k lekarovi. Umyte aj vase vozidlo.

Pri praci s batériou si dajte ochranu na oci.
Ak pracujete v uzavretom priestore, dobre
ho vetrajte.

A Varovanie

A Varovanie

Nechajte batériu skontrolovat’ a
vykonat’ pripadny servis v najblizSom
autorizovanom servisnom centre.

* Pouzivajte vzdy len batériu so spravnym
napatim pre vozidlo. Inak riskujete poziar.
 Dodrziavajte navod na batérii.

Pred pracou s batériou si
vzdy precitajte bezpe¢nostné
inStrukcie v Uzivatel'skom
manuali.

Batéria vzdy obsahuje vysoko

D horfavy vodikovy plyn, ktory
moze pri zapaleni explodovat.
Nikdy k nej nedavajte cigaretu,
iskru alebo iny ohen.

Pri nabijani batérie alebo pri
akejkolvek praci vzdy majte
ochranné okuliare. Okrem toho
zabezpecte dostatocné vetranie
uzavretého priestoru.

Roztok elektrolytu batérie
obsahuje vysoko korozivnu
kyselinu sirovii. Davajte pozor,
aby sa nedostala do kontaktu
s kozou, o¢ami, odevom alebo
karosériou. Uchovavajte mimo
dosahu deti.

] [

Po kontakte s vaSou kozou
si umyte postihnutu oblast’;
v pripade kontaktu s oéami
si ich umyvajte pod tectiicou
vodou najmenej 15 minut a
okamzite chod'te k lekarovi.

Vodikovy plyn v batérii je
vysoko horlavy a po zapaleni
moze vybuchnut’.

Pouzita batériu nevyhadzujte,
pretoze znecist'uje zivotné
prostredie a je nebezpeéna
pre zdravie. V ramci ochrany
Zivotného prostredia odneste
pouzitu batériu len do
uréeného zberného miesta.
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Kontrola stieracov a vymena listy stieraca

Vymena listy stieraca na Vymena liSty stierac¢a na Specifikacie listy stieraca
prednom skle zadnom skle
Stiera¢ predného skla Stierag
Vypnite vozidlo a zdvihnite ramienko Vypnite vozidlo a zdvihnite ramienko
1 s t)i/:raéa 1 st}i/graéa Na strane Na strane zadného
’ ’ sedadla sedadla skla
vodica cestujuceho
600 mm 450 mm 250 mm
24" 18" 10"
A Varovanie
* Zle fungujuce stierace za dazd’a alebo snehu
mozu byt pre jazdu nebezpecné. Za dazd'a
alebo snehu nikdy nejazdite s vozidlom,
2 Stlagte zamok listy (@) a vytiahnite listu 2 Potiahnite liStu nabok a vytiahnite ju ktorému zle funguju stierace.
stieraca v smere Sipky (9). v smere Sipky. * Nechytajte pustené stierace. M6zu vam
sposobit’ zranenie.

3 Naintalujte nova litu. 3 Nainstalujte novi litu stieraca, kym

nebudete pocut kliknutie.
4 Daite stiera¢ spat. P

4 Daijte stierac spét.
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A Upozornenie

* Ked' je ramienko stiera¢a zdvihnuté,
neotvarajte kapotu. Stierac a kapota sa
mozu poskodit’.

Nepustate stierac v pripade, ked’ je nadrzka
s kvapalinou do ostrekovaca prazdna.

Na cistenie predného a zadného skla
nepouzivajte mastnu alebo navoskovanu
handricku. Ak je predné alebo zadné sklo
znecistené olejom alebo voskom, a v noci
zapnete stierac, alebo sa na skle odrazi
svetlo, nebudete vidiet’ dopredu.

Ked’ budete kontrolovat’ stierace, najprv
zodvihnite ramienko stieraca na strane
sedadla vodi¢a a az potom na strane
sedadla spolucestujiceho.

Ked' zdvihnete ramienko stieraca na
strane sedadla vodi¢a, méze sa prekrizit’
s ramienkom stieraca na strane sedadla
spolucestujtceho, o je normalne.

Pravidelna kontrola a idrzba
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Kontrola a vymena poistiek a relé

Ak elektricky systém nefunguje, najprv
skontrolujte prislusnu poistku. Ak je poistka
vypalena, nahradte ju novou s rovnakou

kapacitou.
A Varovanie

* Ak nepouzijete ziarovku, alebo ak pouzijete
Ziarovku s kapacitou, ktora nespiiia
Specifikacie, alebo ak modifikujete ziarovku
HID alebo Ziarovku LED, poistka sa
nezapoji a moze sa objavit’ chyba alebo iné
poskodenie v zariadeniach kablov.

A Upozornenie

* Vymena poistky, ked’ je zapnuta elektrina,
moze poskodit’ prislusny elektricky systém.
Poistku vymienajte az po vypnuti vietkych
elektrickych systémov.

* Poistku vymeiite za novu poistku
s rovnakou kapacitou, ktora spifia
Specifikacie.

* Ak sa vymenena poistka neustale vypaluje,
dajte si vozidlo skontrolovat’ a vykonat’
servis v autorizovanom servise KGM.

Poznamka

* Precitajte si Stitok na poistke a na kryte relé
skrinky, kde zistite kapacitu a nazov poistky.

Poistkova skrinka
v motorovom priestore
Otvorte kapotu a otvorte kryt poistkovej skrine

stlacenim packy (@) na prednej strane krytu
poistkovej skrine v motorovom priestore.

. &

S

=2

Poistkova skrina v interiéri

Otvorte dvere vodi¢a a otvorte poistkovu skrifiu
v interiéri tak, Ze vloZite prst do drazky krytu
poistkovej skrine (0) a potiahnete ho.
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Kontrola a vymena poistiek

1 Vypnite vSetky elektrické systémy a motor.

2 Otvorte kryt poistkovej skrine v motorovom
priestore alebo poistkovej skrine v interiéri.

3 Najdite prislusnu poistku nahliadnutim
do blokového diagramu poistiek, ktory je
v kryte poistkovej skrine.

4 Vytiahnite danu poistku vytahovacom
poistky.

Vytahovac poistky sa nachadza
v poistkovej skrini v motorovom priestore.

5 Zrakom skontrolujte, €i je poistka vypalena
alebo nie.

6 Aknie je poistka vypalena, daite ju spat do
pbvodnej polohy.

7/ Ak je poistka vypalena, skontrolujte jej
kapacitu uvedenu na hornej strane poistky
a vymerite ju za novu poistku s rovnakou
kapacitou.

A Varovanie

Ve

Poistka s vysSou Poistka s predpisanou

» Ak namiesto poistky pouzijete ocefovy drét,
medeny drot alebo hlinikovu foliu, moze
to sposobit’ poziar z dévodu pretazenia
elektrického systému. Vzdy pouzite poistku
s predpisanou kapacitou.

* Nikdy nepouzite poistku s kapacitou
vysSou ako je predpisana kapacita
uvedena na poistke a relé skrini, pretoze
poistka s vy$Sou kapacitou moéze poskodit’
elektrické systémy alebo sposobit’ poziar.

* Po odpojeni poistky pouzite normainu
poistku s predpisanou kapacitou.

Poznamka

kapacitou kapacitou
& oa =y
Normalna Odpojena

* Nahradné poistky kazdej kapacity su
ulozené v poistkovej a relé skrini. Ak
pouzijete nahradnu poistku, hned’ ju
nahrad'te novou. Kapacita je uvedena na
vrchnej strane poistky.
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Kontrola a vymena svetiel

Specifikacia svetiel a kontrola

Specifikacia a pocet svetiel a ziaroviek

Exteriérové
osvetlenie
(predna
strana
vozidla)

Exteriérové
osvetlenie
(zadna strana
vozidla)

Kategoria
Predny Dialkové svetlo
svet-
lomet Stretavacie svetlo
Predny
kom-  ponng svetla (DRLY
binovany . n

obrysové svetla/smerovky

svet-
lomet
Stredné obrysové svetlo

Boény ukazovatel zmeny smeru
(smerovka)

Hmlové svetlo Zadné
Smerové
svetlo

Zadné kombinované

svetlo Brzdové/
koncové
svetlo

Osvetlenie evidencéného Eisla
Svetlo pri civani

Tretie brzdové svetlo

Poset  Spec.

- LED

- LED

LED

- LED
- LED
- LED

- LED

- LED

2 W5W
- LED

- LED

Interiérové
svetlo

Kategoria
Predné interiérové svetlo
Centralne interiérové svetlo
Svetlo v batozinovom priestore
Osvetlenie zrkadla v sine¢nej clone
Svetlo v odkladacej schranke

TImené osvetlenie (palubna doska na
strane spolujazdca)

TImené osvetlenie (palubna doska na
strane vodica)

Timené osvetlenie (predné dvere)

TImené osvetlenie (horna Cast stredovej
konzoly)

TImené osvetlenie (spodna ¢ast
stredovej konzoly)

Poget  Spec.
- LED
- LED
- LED
- LED

1 5W

- LED

- LED
- LED

- LED

- LED
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Kontrola svetiel
Skontrolujte spina¢ ON/OFF réznych svetiel,
aby ste zistili, ¢i sa svetla zapinaju a vypinaju
normalne.
Ak sa svetlo nezapne, skontrolujte ho
v nasledovnom poradi a ak je v prisludnej asti
chyba, vymerite ju.

* Poistka

* Ziarovka
Ak je v poistke a Ziarovke chyba, dajte si vozidlo

skontrolovat' a vykonat servis v autorizovanom
servise KGM.

A Upozornenie

* Pri vymene svetla pouzite len ziarovku
s predpisanou kapacitou.

* Pred vymenou svetla sa ubezpecte, ze ste
odpojili zaporny kabel (-) batérie a vypli
vozidlo.

* Nasilné odstranenie krytu svetla ho méze
poskodit, takze sa nebude dat’ opat’ pouzit,
takze pri odstraneni krytu svetla postupuijte
opatrne.

* Pred vymenou svetla sa ubezpecte, ze ste
vypli prislu$né svetlo

* Pocas vymeny ziarovky alebo tesne potom
nechytajte Ziarovku rukami, pretoze sa
mozete popalit..

* Ked budete chytat’ sklo Ziarovky rukami,
nechate na nej odtlacok prsta, prach alebo
vihkost', ¢o skrati jej Zivotnost’, alebo
Ziarovka mé6ze vybuchnut'. Sklenu cast’
vycistite makkou handrickou.

* Uhol smerovania prednych svetiel si
nechajte upravit’ v autorizovanom servise
KGM.

* Za dazd’a alebo pri umyvani auta sa méze
vnutorny povrch predného svetla alebo
brzdového svetla do¢asne zahmlit’. Je
to z dovodu kondenzacie rosy v pripade
teplotného rozdielu medzi vnutornou a
vonkajSou castou svetla, a nie je to funkény
problém. Ak sa vSak do svetla dostane voda
alebo velké vodné kvapky, skontaktujte sa
s predajcom KGM alebo autorizovanym
servisom KGM.

* Ak chcete vymenit’ Ziarovku vonkajsieho
svetla, navstivte predajcu KGM alebo
autorizovany servis KGM.
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Umiestnenie vonkajsich svetiel
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Vymena vonkajsich svetiel

VSetky svetld okrem nasledovnych svetiel by
sa mali skontrolovat a vymenit v najblizSom
autorizovanom servise KGM.

* Zadny ukazovatel zmeny smeru (smerovka)
¢ Svetlo pri civani

Vymena osvetlenia evidencného
¢isla (EC)

1 Odskrutkujte skrutky na evidenénom ¢isle.

3 Otacajte zariadenie evidenéného Cisla

v smere hodinovych ruciCiek a vytiahnite

objimku Ziarovky.

A Varovanie

¢ Pokial' vymenite svetlo za také, ktoré
nespiia Specifikacie, moze to sposobit’
odpojenie poistky, chybu alebo poziar.

* Pred vymenou svetla zaparkujte vozidlo
na bezpe¢nom mieste, vypnite vozidlo
a odpojte zaporny kabel (-) batérie. (Po
opatovnom pripojeni batérie resetujte
niektoré funkcie vozidla.)

* Pocas vymeny Ziarovky alebo tesne potom
nechytajte Ziarovku rukami, pretoze sa
mozete popalit.

O

7

-

2 Odstrarite evidencné Gislo.

A Upozornenie

4 Vytiahnite zariadenie evidenéného

¢isla z otvoru a vymenite ho za nové so

spravnymi Specifikaciami.

« Davajte pozor, aby ste neposkodili karosériu
vozidla a okolité intalacie.

A Upozornenie

» Ked’ po vymene opétovne instalujete svetlo,
objimku Ziarovky pevne zatiahnite otaéanim
v smere hodinovych ruciciek.

* Pri vymene svetla pouzivajte len originalne
diely.

¢ Do svetiel, ktoré st uz instalované vo
vozidle, nedavajte ziadne d'alSie svetlo ani
LED.

O

5 Po dokonéeni vymeny instalujte svetlo
v opa¢nom poradi ako pri vybere.

Pravidelna kontrola a idrzba
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Umiestnenie interiérovych svetiel
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Vymena svetla odkladacej 2 Vyberte svetlo a vymerite ho za nové.

schranky Pritom sa snazte nezanechat na povrchu

L o . ziarovky odtlacok prsta alebo cudziu latku.
1 Vytiahnite zaporny kabel (-) batérie

a odstrante kryt svetla skrutkovacom
s plochym koncom.

Typ Ziarovky

S—_—

3 Po vymene svetla opat nainstalujte kryt.

A Upozornenie

* Kryt svetla odstranujte najprv v tej casti,
ktora je oznac¢ena Sipkou. Ked' ho budete
odstranovat’ na opacnej strane, kryt sa moéze
poskodit..
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Vymena filtra klimatizacie

V kazdom z nasledovnych pripadov filter 1 Otvorte odkladaciu schranku pomocou 2 Potiahnite drziak na lavej a pravej strane
klimatizacie vymerite aj v pripade, ak sa nebliZi packy. odkladacej schranky v smere Sipky.
interval vymeny.

* Ked nebola klimatizacia pustena po dlhy ¢as
a pri jej zapnuti z nej vychadza neprijemny
zapach.

* Ak je vykon vyhrievania, chladenia alebo
prudenia vzduchu nizsi.

A Upozornenie

Filter klimatizacie vymienajte kazdych 15 000
km. Ak vSak jazdite po ceste, kde je vzduch
silne znecéisteny, na nespevnenej ceste,

ak pouzivate klimatizaciu a vyhrievanie

nadmerne, filter klimatizacie vymeiite aj .
v kratSom intervale. A Upozornenie

* Ak je filter klimatizacie kontaminovany, * Net'ahajte za drziak nadmernou silou.
vykon chladenia méze byt nizsi a po V opaénom pripade moze dojst’ k jeho
zapnuti klimatizacie z nej moéze vychadzat’ deformacii a po opatovnom namontovani
neprijemny zapach. moze drziak zostat’ uvolneny.

* Pri vymene filtra klimatizacie nemente
postup instalacie.
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3 Odpojte tiahlo timi¢a veka odkladacej
schranky na pravej strane.

5 Vyberte filter klimatizacie.

6 Vymerite ho za novy.

Filter vloZte tak, aby ,Sipka AIR FLOW*

smerovala nadol.

4 Zlozte kryt filtra klimatizacie jeho stlacenim
na pravej strane.

=0

4

/ Povymene filtra namotujte v3etko spat v

opacnom poradi.

Pravidelna kontrola a idrzba
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Kontrola pneumatik a kolies

Kontrola tlaku v pneumatikach Predpisany tlak hustenia
Skontrolujte tlak v pneumatikach pred jazdou pneumatlk
alebo ked' pneumatiky celkom vychladli.
Typ Koleso U
v pneumatike

225/60R18 6,5JX18
36 psi, 2,48 bar
245/45R20 8.0JX20

Poznamka

/\ * Predpisany tlak nafiiknutej pneumatiky
sa meria vtedy, ked’ je pneumatika celkom

vychladnuta pri izbovej teplote. Ak musite
Q ist’' na dialnici dlhy ¢as, zvyste tlak
— — — nafiknutej pneumatiky o 4~5 psi (0,3 baru)
Podhustena Normaliny Nadhustena nad tlak predpisany v tabulke.

A Upozornenie

* Ak je tlak v pneumatike vyssi alebo nizsi,
ako je predpisana hodnota, pohodlie
jazdy alebo stabilita riadenia su nizsie,
pneumatiky sa mézu Fahko poskodit’ a budu
nerovnomerne opotrebované. Upravte tlak
pneumatiky na predpisani hodnotu.

Vyrovnanie kolies
a rovnovaha medzi
pneumatikami a kolesami

Ak kolesa nie su vyvazené podla Specifikacie,
spdsobi to nerovnomerné a rychlejsie
opotrebovanie pneumatik a vozidlo taha na jednu
stranu.

Ak nie su koleséa vyvazené, sposobi to vibraciu
vozidla a nerovnomerné opotrebovanie
pneumatik.

V takomto pripade si dajte si vozidlo skontrolovat
a vykonat' servis v autorizovanom servise KGM.
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Kontrola stavu opotrebovania
pneumatiky

Skontrolujte stav opotrebovania pneumatiky
na kontaktnej ploche pneumatiky v oznacenej
Casti. Pneumatiku vymerite eSte predtym nez
opotrebovanie dezénu pneumatiky klesne pod
limit opotrebovania.

Dezén pneumatiky

opotrebovania

A Varovanie

* Poskodenie na pneumatike alebo stav
pneumatiky kontrolujte ¢asto a ak je to
potrebné, vymerite ju.

* Ak je pneumatika vemi opotrebovana,
brzdna vzdialenost’ sa moze predizit,
alebo riadenie volantom moéze byt tazsie.
Pneumatika moéze aj prasknut, o méze
sposobit’ nehodu.

Rotacia pneumatik

— Ked' nahradna (dojazdova) pneumatika nie je k dispozicii —

I
I

Predna Zadna

I
|

— Jednosmerna pneumatika

I

Predna Zadna

|
|

= Chodte na ,Ked ste rotovali pneumatiky” (str. 2-33)

A Varovanie

¢ Pneumatiku vzdy vymienajte
v autorizovanom servise KGM alebo
v profesionalnej dielni (pneuservis).

* Vzdy instalujte rovnaké pneumatiky vyrobcu
s rovnakymi $pecifikaciami, nekombinujte
rézne typy pneumatik.

Zimna pneumatika

Pri jazde na zasneZenej ceste alebo na
zladovatenej ceste v zime pouzivajte pre
bezpeénu jazdu zimné pneumatiky.

Zimné pneumatiky by mali byt inStalované na
vSetkych 4 kolesach.

A Varovanie

* Ked’ nemate pri jazde na zasnezenej ceste
alebo na zl'adovatenej ceste instalované
zimné pneumatiky, jazdite €o najpomalsie.

* Zimna pneumatika so Sipkou smeru na
boénej stene by mala byt’ inStalovana podfa
smeru jazdy.

* Zimna pneumatika je vyrobena na zaklade
vlastnosti povrchu cesty v zime. Je to v§ak
len pomoc, takze na zasnezenej ceste alebo
na zladovatenej ceste instalujte snezné
ret'aze a pre bezpec¢nu jazdu jazdite ¢o
najpomalsie.

* Po skonceni zimného obdobia vymente
zimné pneumatiky za bezné. Zimné
pneumatiky uskladnite na chladnom
mieste bez priameho sine¢ného svetla a
davajte pozor, aby sa nedostali do kontaktu
s olejom, mastnotou alebo palivom.
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Ret'az na pneumatiky

V pripade, Ze vozidlo ma pohon 2 kolies,
retaze nasadte na predné kolesa a v pripade,
Ze vozidlo ma pohon 4 kolies, retaze nasadte
na predné aj zadné kolesa. Ak to nie je
mozné, retaze treba nasadit na zadné kolesa.

Ak ma vozidlo hlinikové kolesa, retaze ich
mbzu poskodit. Preto pouzite namiesto retazi
zimné pneumatiky. Ak to nie je mozné, pouzite
retaz dr6tového typu.

S vozidlom s namontovanymi retazami
chodte Specifikovanou rychlostou
odporuc¢anou vyrobcom retazi alebo
rychlostou 30 km/h alebo mensou.

Ak podla zvuku zistite, Ze retaze narazaju na
karosériu vozidla, okamzite zastavte vozidlo
na bezpe€nom mieste, skontrolujte inStalaciu
retazi a ak je to potrebné, upevnite ich.

Na normalnej ceste dajte retaze okamzite
dole, aby ste zabranili ich poSkodeniu.
Retaze nepouzivajte na normainej ceste
a pouzivajte ich len na zasnezenej alebo
zfadovatenej ceste.

A Varovanie

* Po jazde s ret'azami do urcitej vzdialenosti
asi (0,5 az 1 km) skontrolujte ret'aze a
karosériu vozidla, ¢i nie su poskodené. Ak
su ret'aze uvolnené, utiahnite ich.

* Pouzivaijte len také ret’aze, ktoré spiiaja
Specifikacie a spravne ich nainstalujte. Ak
ret'aze nespiiaji $pecifikacie, alebo nie
st instalované spravne, vozidlo sa méze
poskodit’, alebo to méze vazne ohrozit’
riadenie a bezpecnost’ vozidla.

Upozornenia pri kontrole
pneumatik a kolies

A Upozornenie

* Na vSetkych kolesach pouzivajte len
pneumatiky s rovnakymi Specifikaciami od
jedného vyrobcu, aby ste dodrzali vlastnosti
bezpecnosti vozidla.

¢ Pred jazdou skontrolujte opotrebovanie
pneumatiky a tlak v pneumatikach.

* Tlak v pneumatikach a utiahnutie skrutiek
na kolesach treba ¢asto kontrolovat’. Pred
jazdou na dlha vzdialenost’ vzdy skontrolujte
stav vozidla, tlak v pneumatikach a
utiahnutie skrutiek na kolesach.

* Pouzivajte len pneumatiky od jedného
vyrobcu, ktoré spifiaju $pecifikacie. Ak
pneumatika nespiiia $pecifikacie, nebudete
moct’ riadne otacat’ volantom, spotreba
paliva sa moze zvysit' a v pohonnom
alebo brzdnom systéme vozidla méze
nastat’ chyba. Okrem toho méze volant
vibrovat, alebo v pripade rychlej jazdy moze
prist’ k nerovnomernému opotrebovaniu
pneumatik.

« V pripade instalovania pneumatiky, ktora
nespina $pecifikacie alebo pneumatiky, ktora
je opotrebovana, nebude platit’ zaruéna
oprava.
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* Pred jazdou s vozidlom skontrolujte
pneumatiky a kolesa. Ak su kolesa
poskodené, tlak v pneumatikach méze
klesnut' a pneumatiky sa mézu poskodit’.
Ak do pneumatiky pocas jazdy narazi
kamen alebo iny predmet, dajte si

vozidlo skontrolovat’ a vykonat’ servis

v autorizovanom servise KGM.

Pneumatiky a kolesa inStalované na vozidle
z vyroby nezamienajte za iné. Ak tak urobite,
moze to ovplyvnit jazdnu stabilitu vozidla a
sposobit’ nehodu.

Skontrolujte stav sady nastrojov na

opravu pneumatiky. Vzdy skontrolujte stav
kompresora a lepiaceho tmelu.

Pred jazdou na dlhu vzdialenost' vysokou
rychlost'ou skontrolujte tlak v pneumatikach
a ak je to potrebné, pneumatiku dofukajte.
Jazda s vozidlom vysokou rychlost'ou

s nedofuiknutou pneumatikou moze
sposobit’ prasknutie pneumatiky v désledku
stalej viny, o ma za nasledok riziko ako
napr. prevratenie vozidla.
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Manazment vozidla v zime

V zime sa m6zu vyskytnut na ceste rézne
nebezpecné prvky, takZe sa na takuto jazdu
vopred pripravte.

Nastartovanie vozidla a jazda
s vozidlom

V zime sa méZze zvysit’ odpor motorového pohonu
a znizit vykon batérie. Snazte sa udrziavat
vysoku Uroven nabitia batérie vozidla s cielom
zachovat jej vykon.

Manazment chladiacej
kvapaliny motora

ESte pred poklesom teploty skontrolujte
koncentraciu chladiacej kvapaliny.

Manazment kvapaliny do
ostrekovaca

PouZivajte len original kvapalinu do ostrekovaca,
ktora v chladnom po¢asi nezamrzne.

Ak kvapalina do ostrekovaca zamrzne v désledku
pouZzitia neStandardnej kvapaliny do ostrekovaca,
moze to poSkodit motor ostrekovaca a zhorsit
bezpecnost jazdy.

InStalacia zimnej pneumatiky

V zime sa odporuéa vymenit pneumatiky za
zimné pneumatiky, aby sa vozidlo na zasnezenej
alebo zfadovatenej ceste nepoklzlo.

A Upozornenie

* Ak su instalované zimné pneumatiky, chodte
s vozidlom nizSou rychlost'ou ako obvykle.

* Zimné pneumatiky namontujte spravne.
Ak tak neurobite, moze to poskodit’ systém
kolies alebo karosériu vozidla.

Manazment klimatizacie

Ak sa klimatizacia nepouziva po dihsi Cas,
nebude v nej prebiehat’ proces mazania.

V désledku toho €asti klimatizacie mozu stvrdnat,
&o mdZe viest k uniku chladiacej kvapaliny a

k chybe v systéme v désledku zhrdzavenia.
Odporucame zapnut klimatizaciu raz tyzdenne
na 5 az 10 mindt bez ohladu na sezénu, aby sa
udrzal jej trvaly vykon.

A Upozornenie

* V zime neodstrariujte chladiacu kvapalinu
ani v pripade, ked’ klimatizaciu nepouzivate.
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Tipy na starostlivost’ o
vysokonapat'ovu batériu

Na dosiahnutie optimalnej Zivotnosti
vysokonapatovej (trakénej) batérie sa
odporuc¢a pomalé nabijanie.

Batériu odporti¢ame nabit na 100 % raz za
tyzden, no najmenej raz za mesiac.

Uroveri nabitia vysokonapatovej (trakénej)
batérie moze postupne klesat aj v pripade, Zze
sa s vozidlom nejazdi.

Parkovanie vozidla na miestach s vysokou
(40 °C) alebo nizkou (-30 °C) teplotou moze
sposobit degradaciu vysokonapéatovej
(trakenej) batérie.

Aj pri rovnakej Urovni nabitia sa méze dojazd
a vykon vozidla li8it' v zavislosti od jazdnych
podmienok (napr. vonkajSej teploty).

Jazda vysokou rychlostou alebo hore kopcom
mbze mat’ za nasledok vysSiu spotrebu
energiu vysokonapatovej (trakénej) batérie, v
désledku ¢oho sa skrati dojazd vozidla.

Pouzivanie kurenia a klimatizacie zvySuje
spotrebu energie z vysokonapatovej
(trakénej) batérie, v dosledku €oho sa skrati
dojazd vozidla.

Pri pouzivani kdrenia a klimatizacie udrzujte
optimalnu teplotu v interiéri.

S vekom vozidla dochadza k prirodzenej
degradacii vysokonapéatovej (frakénej) batérie,
v dosledku ¢oho sa skrati dojazd vozidla.

Ak sa kapacita batérie a dojazd vozidla

autorizované servisné centrum a nechajte
batériu skontrolovat alebo vykonat udrzbu.

Ak sa vozidlo nebude dihsi ¢as pouzivat,
vysokonapatovu (trakénu) batériu nabijajte
aspon raz za tri mesiace, aby sa zabranilo jej
vybitiu.

Ak je uroven nabitia batérie nizka, ihned ju
nabite a vozidlo odparkujte.

V zavislosti od Urovne nabitia
vysokonapatove;j (trakénej) batérie (stavu
nabijacky, vonkajSej teploty, teploty batérie a
pod.) sa méze hodnota nabijacieho vykonu
na indikatore znizit.

Po dosiahnuti ur€itej urovne nabitia sa

znizi prietok pradu do UpIného nabitia
vysokonapatove;j (trakénej) batérie

na zachovanie Zivotnosti batérie a z
bezpec€nostnych dévodov.

Poznamka

* Nenechajte uroven nabitia
vysokonapat'ovej (trakcnej) batérie klesnut’
pod 10 %.

Dlhodobé parkovanie vozidla s nizkou
uroviou nabitia batérie méze viest' k
poskodeniu batérie alebo k nutnosti
vymeny batérie (v zavislosti od stavu jej
degradacie).

* V pripade, ze bolo vase vozidlo u¢astnikom
nehody a utrpelo intenzivny naraz,
navstivte najblizSie autorizované servisné
centrum a nechajte skontrolovat’ konektory
vysokonapat'ovej (trakénej) batérie a
vysokonapat'ovych systémov.

* Pouzivanie funkcii V2L méze mat’ za
nasledok skratenie dojazdu v doésledku
znizenia energie vysokonapat'ovej
(trakEnej) batérie a pri opakovanom
pouzivani moze sposobit’ skratenie
Zivotnosti vysokonapét'ovej (trakcnej)
batérie.
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Ina udrzba

Pre jazdu na vidieckej ceste alebo v tazkom
snehu si pripravte pieskové vrecia, snezné
retaze, lopatu, rukavice a staré Saty.

Na zasnezenej alebo zfadovatenej ceste
nejazdite prili$ rychlo, nepridavajte rychlost,
nebrzdite a neotacajte volantom prudko.
Pocas jazdy na ceste pokrytej snehom alebo
fadom udrzujte najmenej dvojnasobne dihsi
odstup od vozidla pred vami a na zastavenie
vozidla pouzivajte systém rekuperaéného
brzdenia spravnym spésobom.

Ked je stiera¢ zamrznuty, nepustajte ho.
MbZe to spdsobit pretazenie a poSkodenie
motora stieraca.

Ked idete s vozidlom na ceste pokrytej
snehom, v priestore kolesa sa méze
naakumulovat' sneh, ¢o spdsobi tazké
otacanie volantu, takze sneh €asto kontrolujte
a odstranujte.

Po jazde na ceste posypanej solou (chlorid
sodny) umyte spodok vasho vozidla ¢o
najskor, aby ste zabranili zhrdzaveniu.

Ked parkujete na ceste pokrytej snehom,
brzdovy systém méze zamrznut, €o znizi
brzdiacu schopnost pocas jazdy. V takomto
pripade pocCas jazdy Casto stlacajte
(zo8lapuijte) brzdovy pedal a jazdite nizkou
rychlostou, aby sa znovu nadobudla brzdiaca
schopnost vozidla a potom jazdite normalnou
rychlostou.

Ked je parkovacia (runa) brzda zamrznuta,
s vozidlom nejazdite. Mohlo by to poSkodit
vozidlo. S vozidlom odstartujte az po
odmrznuti parkovacej (ruénej) brzdy.

Upozornenia pre parkovanie
vV zime

» Ked teplota klesne pod nulu, parkovaciu

(ruénu) brzdu nebude mozné uvolnit, pretoze

zariadenia suvisiace s EPB zamrzli.

* Ak zaparkujete vozidlo na rovhom a
bezpecnom mieste pri teplote pod nulou, po
zaparkovani namiesto pouzitia EPB podlozte
kolesa zarazkami/klinmi.
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Varovania tykajuce sa samoudrzby

Ked vozidlo kontroluje a vykonava samoudrzbu
vodi€, pre prevenciu pred zranenim a
poskodenim vozidla je potrebna znalost a
Specialna pozornost.

A Varovanie

A Varovanie

* Po skonceni jazdy je teplota v motorovom
priestore vozidla velmi vysoka, preto budte

pri pripadnej kontrole motorového priestoru
opatrni. Pred kontrolou vozidla vypnite
zapalovanie a nechajte vozidlo vychladnut’, aby
ste sa vyhli popaleninam.

Pred kontrolou vozidla vypnite motor, zarad'te
elektronicku riadiacu paku do polohy P
(parkovanie) a pouzite parkovaciu (ruénti)
brzdu.

Pred vykonavanim akychkolvek prac na vozidle
v uzavretom priestore, napriklad v garazi, sa
uistite, Zze kf'u¢ zapal'ovania je v polohe OFF.
Pri kontrole nizkonapatovej (12 V) batérie,
kvapaliny do ostrekovaca, brzdovej kvapaliny
a pod. vzdy vypnite zapal'ovanie a pri praci
nefajcite a zabrante pritomnosti otvoreného
plamena (alebo iskier) v blizkosti vozidla.
Nikdy nepripdjajte ani neodpajajte
nizkonapét'ovu (12 V) batériu pri zapnutom
zapalovani.

Nezabudnite, Zze kabel nizkonapatovej (12 V)
batérie a vedenie vozidla prenasaju vysoké
prady a napétie. Davajte pozor, aby nedoslo ku
skratu.

Pouzity olej, chladiacu zmes a iné kvapaliny
udrzujte mimo dosahu deti.

(V pripade ich likvidacie kontaktujte
Specializovanu spolocnost’.)

* Pri kontrole vozidla v blizkosti chladiaceho
ventilatora alebo chladi¢a odpojte zaporny
kontakt nizkonapéat'ovej (12 V) batérie,
pretoze aj pri vypnutom zapalovani by sa
mohol chladiaci ventilator necakane uviest’
do pohybu.

* Denne kontrolujte hladinu olejov a
chladiacej kvapaliny. Jazda s vozidiom
s nedostatoénou hladinou olejov a
chladiacej kvapaliny méze poskodit’ vozidlo
a nespada pod zaruénu opravu.

 Pri vymene spotrebnych ¢asti pouzite
originalne diely.

« Ked dopiiate akykolvek olej, davajte pozor,
aby sa nedostali do kontaktu s vasim telom,

odevom alebo lakovanym povrchom vozidla.

Ak sa olej alebo kvapalina dostane do
kontaktu s vasim telom, okamzite ju umyte a
chodte k lekarovi.

* Doplnenie viac oleja, nez je predpisana
hladina, méze poskodit’ systémy. Vzdy
doplrite prisluSny objem oleja alebo
kvapaliny.

* Ked vstreknete alebo doplnite akykolvek
olej alebo kvapalinu, davajte pozor, aby sa
tam nedostali cudzie latky ako napr. vihkost’
alebo prach. Ak tak neurobite, vykon vozidla
sa méze znizit' a normalne funkcie nebuda
fungovat, ¢o méze sposobit’ nehodu pocas
jazdy.

A Varovanie

¢ Ak uplynul uz dlhsi ¢éas, hoci je pocet

najazdenych kilometrov maly, hladina olejov
moze klesnut.. Casto ju kontrolujte a ak je to

potrebné, dopliite.
* Pouzité oleje ani iné roztoky a nadoby

neodhadzujte do domaceho odpadu. Oleje,
chladiacu kvapalinu a iné roztoky likvidujte

podra platnych predpisov.
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Nudzovy rezim elektronickej
parkovacej brzdy .............cccoe..e. 4-124
(0]

Objemy/Specifikacie oleja............... 6-3
Obmedzova¢ zataze .............cc....... 2-8

Obojsmerné nabijanie (V2L)........ 3-64

Obrazovka AV (zobrazenie na
pristrojovom paneli)...........ccccce.... 4-41

Odkladacia schranka.................. 3-120
Odpojenie napdjania
z nizkonapatovej (12 V) batérie...1-12
Odpojenie napajania
z vysokonapatovej batérie ........... 1-10

Okamzita spotreba paliva
(zobrazenie na pristrojovom

PaNEli)....cceiciii e 4-39
Okno (elektricky ovliadané
OKNO)...eiieecirce e 3-21

Opatrenia pre modifikaciu vozidla
a konstrukéné zmeny ................... 1-27

Opatrenia tykajuce sa dojciat,
deti, starych fudi a tehotnych

Opis Casti konektora obojsmernej
nabijacky (V2L) .....cccceoevervreenenne. 3-64

Oprava prazdnej pneumatiky ......... 5-8

Osvetlenie evidenéného
Cisla ..o 3-68, 6-24

Osvetlenie odkladacej schranky...3-82

Otvorenie vyklopnych zadnych
dveri v pripade nudze.................. 3-40

Otvorenie/zatvorenie pomocou
tlacidiel v batozinovom priestore..3-37
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Otvory pre multimédia................ 3-112

Ovladac¢ vonkajsieho spatného

Ovladanie funkcii smart audio
a AV/navigacie pomocou

VOIANEU . 3-112
Ovladanie kurenia

a klimatizacie...........ccocoeeveveevennnns 3-95
P

Packa otvérania kapoty motora ...3-42

Panel s indikatormi na
pristrojovom paneli....................... 4-37

Parkovanie v druhom rade..1-6, 4-136
Parkovanie v dvoch radoch........ 4-136
Plan udrzby .......ccccocevveiiinnne 6-2, 6-7
Po dokongeni nabijania....... 3-54, 3-60
Pocas jazdy nevypinajte motor....1-37

Pocet najazdenych km
(zobrazenie na pristrojovom
PANEI) ..o 4-38

Poistkova skrina v interiéri ........... 6-20

Poistkova skrinka v motorovom

Priestore.......coccveveeneiicieeeee 6-20
Poloha D (jazda) ........ccceevveeuene 4-108
Poloha N (neutrdl)..........c..cc.c.... 4-108
Poloha P (parkovanie)................ 4-107
Poloha pri Soférovani................... 1-32

Poloha R (spiatocka).................. 4-107
Pomalé a rychle nabijanie............ 3-52
Pomalé nabijanie...........ccccceueenne. 3-44

Postup pouzivania obojsmernej

nabijacky (V2L).... ....3-65
Postupy nabijania................ 3-52, 3-57
Pouzitie tazného lana................... 5-17
PouZivanie nabijacky a

nastavenia ........ccoccoeveereeneennne 3-56

Pouzivanie odtahového vozidla...5-15
Pouzivanie originalnych dielov.....1-42

Pouzivanie rekupera¢ného
brzdenia........cccoooiiiiinii 1-40

Prechod cez krizovatku alebo
Zelezni¢ny prechod.........cccccoveeee 1-39

Prechod cez Zelezniény prechod
alebo krizovatku ...........ccccevvenens 1-39

Predmety potencialne
nebezpecné pre bezpecnostny

Predna kamera............cccocoveenns

Predné hmlové svetlo

Predné stropné osvetlenie
(konzola nad hlavou).................... 3-79

Predny automaticky ostrekovac ... 3-87

Predny svetlomet.............cc.eeneee. 3-69
Predny dlozny priestor ............... 3-120
Predpinal.......cccoovveveninicicee, 2-8

Predpisany tlak nahustenej

pneumatiky .........ccceeeveeiienieieens 6-30
Predpriprava batérie..................... 3-49
Prenosnéa nabijacka............. 3-45, 3-56

Pri vystupovani davajte pozor
na obchadzajluce vozidla alebo

Pri zatvérani elektricky

ovladaného okna davajte pozor,

aby ste nezachytili ziadnu ¢ast

vasho tela........coeovriincnccnee 1-36

Pri zisteni nizkeho tlaku
v pneumatikach .........cccoceeveiennnne 2-33

Priemerna rychlost (zobrazenie
na pristrojovom paneli)................. 4-38

Priemerna spotreba paliva
(zobrazenie na pristrojovom
paneli)......ccoeviciioinierecre 4-39

Pripady, kedy sa airbag
nenafikne.........cccceevvveeveeeienens 2-24

Pripajanie a odpajanie

nabijacieho konektora.................. 3-47
Pripevnenie tazného haku........... 1-13
Pripevnenie tazného oka............. 5-16
Prispdsobenie pristrojového

PaANEla.....cviiiiiiee s 4-44
Pristrojovy panel..........ccccccoevnee. 4-17
Protiblokovaci systém ................ 4-115

R

Resetovanie elektricky
ovladanych vyklopnych zadnych

Resetovanie vysky otvorenia
elektricky ovladanych vyklopnych

zadnych dveri........ccccoceveincnnene 3-37
Retaz na pneumatiky................... 6-32
RezZim bezpecnosti systému .......... 4-5

ReZim dlhodobého parkovania..... 1-42

Riadenie jazdy z kopca.............. 4-121
Roleta zadnych dveri ................. 3-117
Rotacia pneumatik .. 6-31
Rozjazd s vozidlom...........cccueeenee. 4-3
Rychle nabijanie..........cccoccevennne 3-44
S, S

SD karta (navigacia)................... 3-111
Senzor detekcie prekazky
VPIEAU....eieeeieveeeee e 4-128
Senzor detekcie prekazky

VZAAU ..o 4-128
Senzor detekcie zahmlenia

€elného skla ........ccoeviiinicnne 3-92
Senzor interiérovej teploty............ 3-92
Servisna sada na opravu............... 5-7
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Signal nadzového zastavenia .... 4-117

Sklopenie operadla zadného

Sinecna clona/osvetlenie
zrkadla........oocoeveeeieeiiieens 3-80, 3-116

Smart audio®.........cccceveeieiienennn. 3-110

Smart automatické uzamknutie
dveri (automatické zavretie)......... 4-10

Smart vyklopné zadné dvere ....... 3-39
Snimac¢ detekcie kolizie

Specialne upozornenia pri
kontrole chladiacej kvapaliny ....... 1-40

Spinac / tlacidlo / packa sedadla
A UPraVY....ceeeeiereeeeeeee 3-6, 3-7

Spina¢ START/STOP.. ..4-2

Spinac svetiel...............

Spojenie stierata predného skla
a ostrekovacej kvapaliny.............. 3-87

Sprava na displeji pristrojového

Spravny zabeh nového vozidla.... 1-42

Spustenie nabijania po zruseni
planovaného nabijania................. 3-63

Starostlivost o interiér a Cistenie.. 1-45

Startovanie motora s vybitym
Smart klG€om alebo v pripade
interferencie (v pripade nudze)......4-4

Stav ACC....cocvviiicccc, 4-2

Stav OFF (tlacidlo START/STOP)..4-2
Stav ON (tlacidlo START/STOP)....4-2
Stav READY (tlacidlo START/

Stre$né okno*..........ccccccevvivrennee 3-24
Stredny drziak..........ccoovvveveinnnn. 3-127
SuUprava naradia.................... 1-12, 5-2
Svetelna hikacka..........ccceeeeeee 3-70
Svetla a Ziarovky .........cccceverennens 3-68
Svetlo odchodu z domu................ 3-76
Svetlo prichodu domov ................ 3-76

Svetlo v batoZinovom priestore.... 3-80

Systém asistenta udrziavania

jazdného pruhu (LKAS).............. 4-151
Systém asistenta zmeny

jazdného pruhu.........ccccocceeeinn. 4-195
Systém automatického

odrosovania (ADS)..........c.cccc..... 3-101
Systém AVM.......cccccvvvvviiren 4-134

Systém bezdrotovej nabijacky

telefonu® ... 3-122
Systém detekcie prekazky
vpredu/vzadu..........ccceceeeeieeennn. 4-128
Systém elektronickej kontroly
stability.......ccooeeinic 4-118
Systém imobilizéra...........ccceenne 2-35
Systém LCA ... 4-195
Systém monitorovania okolia

VOZIAIA ..o 4-134
Systém monitorovania tlaku

v pneumatikach ... 2-29
Systém ochrany proti kradezi

a varovny Systém .........c.ccceeeenine 2-35
Systém parkovacieho

asistenta ... 4-128
Systém RCTA.....ccoiveieeeen 4-198
Systém RCTW.....cocovvvvcireenn 4-198
Systém rekupera¢ného
brzdenia.......cccccooveiiiiiniii 4-109
Systém upozornenia na prie¢nu
premavku za vozidlom............... 4-198
Systém varovania pred

opustenim jazdného pruhu......... 4-146
Systém varovania vzadu

anaboku ..o 4-193
Systém zadnej kamery............... 4-133

TT

Tabulka intervalov kontroly
a vymeny za naro¢nych
podmienok pouzivania ................. 6-11

Tabulka technickych udajov
VOzZidla ... 1-25

TBT (Turn By Turn)
(zobrazenie na pristrojovom
PANEli)...ceiiiee 4-41

Technické udaje vozidla............... 1-24

Tipy, ked sa nehoda alebo chyba
stane na dialniCi..........ccceevevenens 5-23

Tlacidlo fahkého pristupu na

strane spolujazdca ...........cccceee.e 3-12
Tlacidlo na klucke dveri............... 4-11
Tlacidlo na nastupovanie ............. 3-12
Tlacidlo reZimu jazdy.................. 4-112
Tlacidlo zapinania/vypinania

detekcie prekazky vpredu.......... 4-128
Tlmené osvetlenie*............cccoveene. 3-81

Tok energie (zobrazenie na

pristrojovom paneli)..........c.c.cccuuee 4-40
TPMS...ooiiiiieeeeeee 2-29
Tretie brzdové svetlo........... 3-68, 6-24
u, U

Ugel a podmienky pouzitia

navodu na pouzZivani€............ceeeeeeene 3
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Udaje 0 jazde .....ccovvvvevveererirennne, 4-38

Ukazovatel spotreby paliva
(zobrazenie na pristrojovom

PaNEli)....ccuieiircc e 4-39
Ukazovatel zmeny smeru
(SMerovka).......c.ceeevereeeeenes 3-69, 4-27
UloZné priestory .............ccc......... 3-119
Ulozny priestor vo dverach

VOAICA . 3-121
Umyvanie kolies ........cccoeverueneennn. 1-44
Umyvanie naraznika..................... 1-44
Umyvanie vozidla ...............cc........ 1-43

Upozornenia pre farebnu féliu
NA OKNA.....ooiriiirieireniieeeeeeee e 1-45

Upozornenia pre leStenie
VOZIAIA ..o 1-44

Upozornenia pre ochranu
Zivotného prostredia..........ccccocoe..... 1-5

Upozornenia pre pouZivanie
klica od vozidla ..........cocoveeeeeee. 1-46

Upozornenia pre prislusenstvo ....1-40

Upozornenia pre vetranie
VOZIAIA .o 1-41

Upozornenia pre vybitie batérie

pri zapdjani neprerusitelnej

dodavky elektriny do systému

Ciernej skrinky..........cccocoeveiiicnne 1-42

Upozornenia pri pouzivani
Smart kli¢a/REKES kluca........... 4-13

Upozornenia tykajuce sa
parkovania vozidla na ceste
do KOPCa.......coveieriincieee 4-125

Upozornenia tykajuce sa
parkovania vozidla na ceste

Z KOPCA .. 4-125
Upozornenie na bezpeénu
vzdialenost (SDA) ........ccccveeuenne. 4-186
Upozornenie na obmedzenu

rYChlOSt ... 4-202

Upozornenie na prie¢nu
premavku pred vozidlom a za

vOzZIdIOM™ ..o 4-187
Upozornenie na rozjazd vozidla

pred vami (FVSW).........cccveenneee 4-185
Uprava elektricky oviadaného
sedadla........cccoeveineninieee 3-9
Uprava opierky hlavy............. 3-8, 3-13

Uprava rychlosti stieraga
predného skla..........c.ccoeovevveiennnns 3-87

Uprava uhla predného svetla.......3-71

Uprava vysky/dizky volantu........ 3-108

UZitkovy reZim.........cc.eeeeeeevene. 3-107
\'

V pripade nehody...........ccccevuenne 5-23
V pripade poziaru...........cccccevuennen. 5-24
V pripade tazkého snehu............. 5-26

Varovania tykajuce sa

svojpomocnej Udrzby..............c..... 6-37
Varovanie pred zrazkou zozadu

(RCW).teee e 4-195
Varovanie pri otvoreni streSného

OKNA....coiireieteec e 3-32
Varovny 8§titok airbagu.................. 2-20
Vetranie a vyhrievanie.................. 3-16

Vetranie a vyhrievanie sedadla....3-16

Vrecko na zadnom operadle
sedadla......cccocoveninincninie 3-121
Vybitie nizkonapatovej batérie

(12 V) (nudzové nastartovanie)......5-4

Vyhnite sa prudkému
rozbehu, zrychlovaniu alebo

brzdeniu..........ccoovevvveeiennnn. 1-37, 1-38
Vyhrievanie skla .........c.ccccoeenenne 3-99
Vyhrievanie volantu.................... 3-108
Vyklopné zadné dvere.................. 3-34

Vymena batérie v Smart klU¢i......4-16

Vymena chladiacej zmesi/oleja

Vv klimatiz&Cii .........ccccovevriicne 3-93
Vymena filtra klimatizacie............. 6-28
Vymena vonkajsich svetiel........... 6-25

Vynulovanie ¢asu jazdy
(zobrazenie na pristrojovom
PaANEli)...ceeiiiiiie e 4-39

Vynulovanie po¢tu najazdenych
km (zobrazenie na pristrojovom
paneli).......ccooiicciinccee 4-39

Vynulovanie priemernej rychlosti
(zobrazenie na pristrojovom

PANEli).c.eeeeeeee 4-39
Vypnutie motora ...........cccccevencnnene 4-5
Vypnutie motora pocas jazdy

(v pripade nNUdze)........ccovvevvnreennne 4-5
Vypnutie v8etkych svetiel.............. 3-69

Vypnutie zapalovanie pocas
jazdy (v nudzovom pripade)......... 1-10

Vyrobny Stitok..........cccoceveviicnnine 1-23

Vyrovnanie kolies
a rovnovaha medzi

pneumatikami a kolesami............. 6-30
Vysokonapatova (trakéna)
batéria........ccoeeviiniircee 1-8
Vystraha na bezpecné

vystapenie (SEW)........ccccevvernnee. 4-200
Vystraha systému detekcie

mitveho uhla.........c.cccoeevrennnn. 4-196
VYStrahy......coverreneescceee 2-9

Vystrahy tykajluce sa
parkovania..........ocoeceveeeeeseennnne 6-36
Vystrazna kontrolka

autondmneho nidzového
brzdového systému (AEBS)......... 4-27

Vystrazna kontrolka brzdového
SYSIEMU ..o 4-25, 4-117
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Vystrazna kontrolka elektrického
posilfiovaca riadenia..................... 4-23

Vystrazna kontrolka elektronickej
parkovacej brzdy ..............c.cocc.... 4-26

Vystrazna kontrolka funkcie
Virtual Engine Sound System

Vystrazna kontrolka imobilizéra ...4-26
Vystrazna kontrolka NN batérie ...4-22

Vystrazna kontrolka otvorenej

Vystrazna kontrolka poruchy
upozornenia na pozornost vodi¢a

(DAW) ..ot 4-36
Vystrazna kontrolka poruchy VN
batérie........ccoviviiiin 4-33

Vystrazna kontrolka
protiblokovacieho systému

(ABS)...oeieeeeeeiereeeens 4-24, 4-116
Vystrazna kontrolka servisu.......... 4-32
Vystrazna kontrolka Smart

KIUGA ..o 4-26
Vystrazna kontrolka TPMS........... 4-25

Vystrazna kontrolka upozornenia
na pozornost vodi¢a (DAW)......... 4-36

Vystrazna kontrolka trovne VN
batérie.......ccovviiiiii, 4-33

Vystrazna kontrolka
vysokonapatového systému......... 1-48

Vystrazna kontrolka znizeného

Vystrazné kontrolky a indikatory ..4-22

Vystrazné kontrolky a indikatory

pristrojového panela..................... 4-22
Vystrazné svetla.................. 3-70, 4-27
Vystrazny trojuholnik...................... 5-2

Vyuzivanie autorizovanych
servisnych stredisk a partnerov

Na UdrZbu ......ccccceeeivicinccee 4, 1-42
Vyznam pravidelnej kontroly ............. 4
Z

Zadna kamera..........ccccococeuenene. 4-134
Zadné sedadlo...........cccooevrennnnne 3-13
Zadné svetla............cccueen. 3-68, 6-24
Zadné svetlo..........cccvciiiincnee 3-69
Zadny ulozny boX........ccccceeueee. 3-120

Zéakaz spanku v uzamknutom
(o4 o | T 1-35

Zamok nabijacieho konektora...... 3-50
Zaparkovanie vozidla (VYP.).......... 1-9

Zapnutie bezpe€nostného pasu
v tehotenstve.........cccocvveeiciicicnne 29

Zapnutie dialkovych svetiel
a stretavacieho svetla zarove ....3-70

Zapnutie dialkovych svetiel
a stretavacieho svetla zaroven

(svetlo pri prechadzani)................ 3-70
Zariadenie Android..................... 3-110
Zastavenie funkcie Smart

vyklopnych zadnych dveri............ 3-40
Zdvihanie a montazne body........... 1-9
Ziadne prudké manévrovanie

s volantom .........ccceveevennnns 1-39, 1-40
Zimna pneumatika...........ccccevuenene 6-31
Zmena polohy P (parkovanie)........ 1-6

Zmena Specifikacii (moznosti)
a funkcii na zaklade zmeny
dIiZAJNU. oo 3

Zobrazenie informacii o jazde......4-19

Zobrazenie stavu TPMS na

pristrojovom paneli.............. 2-31, 4-40
Zrkadlo........coeeeiiiieeee 3-89
Zrkadlo a svetlo..........ccocevvenene. 3-116
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